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4 ձԲ 

^֊25

Աշխատությունը նվիրված է ժամանակակից հայե­

րենի առ այսօր չուսումնասիրված Հարցերից մեկի 

շարահյուսական համանիշների քննությանը։ Ներածու­

թյան մեջ տրված ( տեսական ակնարկ քերականա­

կան, մասնավորապես շարահյուսական համանիշների 

վերաբերյալ, շարադրված են այն սկզբունքները, որոն­

ցով առաջնորդվել է հեղինակը ուսումնասիրությունը 

կատարելիս։ Հաջորդ գլուխներում հանգամանորեն 

հետազոտված են նախադասության բնույթի, կառուց­

վածքի, ինչպես նաև նախադասության անդամների 

քերականական արտ ահայտության հետ կապված հա- 

Ուսումնասիրությունը կատարված Է հայ 

Ժամանակակից գեղարվեստական գրա- 

մամուլի ու հրապարակախոսության լեզ- 

ւիաստական հարուստ նյութի հիման վրա։

մանիշները։ 

դասական և 

կանության, 

վից քաղած
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ԱՌԱՋԱՈն

2ամանիշոԼթյոմւբ լեզւ[աթանության' ամենաքիչ ուսումնասիր­
ված և մշակված հարցերից է: Միաժամանակ դա այնպիսի լեզվա­

կան երևույթ է, որի ուսումնասիրության կարևորությունը լեզվի 

արտահայտության պլանի և բովանդակության պլանի փոխհարա­

բերությունները վեր հանելու, լեզվական համակարգի, ՛որպես հա- 

դորդակցման միջոցի, ամբողջական ուսումնասիրությունը իրա­

կանացնելու համար ընդունվում է բոլորի կողմից. Կապված լինե­

լով լեզվի իմաստային կողմի հետ' համանիշությունը հատուկ է 

լեզվական այն բոլոր մակարդակներին, որոնք ունեն իմաստակիր 

միավորներ, այն է' բառական, ձևաբանական և շարահյուսական 

մակարդակներին: Վերջին երկու մակարդակներում երևան եկած 

համանիշները խմբավորվում են մեկ խմբի' քերականական համա­

նիշներ խմբի մեջ:

Նորագույն լեզվաբանական գրականության մեջ վերջին շրջա­

նում ուժեղացել է հետաքրքրությունը հատկապես դեպի քերակա­

նական համանիշները' կապված փոխակերպությունների մեթոդի 

մշակման հետ: Այլ է պատկերը, սակայն, հայ քերականագիտու­

թյան մեջ: Ցավոք, պետք է նշել, որ հայ քերականագիտության 

մեջ առ այսօր համանիշները, հատկապես քերականական համա­

նիշները ուսումնասիրության հատուկ նյութ չեն հանդիսացել: 

Միայն երբեմն քերականական այս կամ այն հարցի ուսումնասի­

րությանը նվիրված աոանձին աշխատություններում հանդիպում 

ենք ակնարկների որոշ քերականական կաոուցվածքների համանիշ 

լինելու վերաբերյալ: Այդ հանգամանքը հաշվի առնելով, ինչպես 

նաև նկատի առնելով քերականական համանիշների ուսումնասի­

րության կարևորությունը լեզվի քերականական կաոուցվածքի ամ-
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րոպեական ուսումնասիրության, ինչպես նաև լեզվի ոհական-ար- 

տահայտչսւկան միջոցների վերհանման բնագավառում, ձեռնա­

մուխ եղանք ք՛երականական համանիշների ուսումնասիրությանը

հայերենում:

Սույն աշխատությունը նվիրված է շարահյուսական համանիշ­

ների ուսումնասիրությանը: Շարահյուսական համանիշները ]եզ- 

վում ունեն շատ մեծ ընդգրկում: Բավական է ասել, որ չորս բա- 

^9 բաղկացած նախադասության միայն շարադասության և 

հնչերանգի փոփոխությամբ կարելի է ստանալ 124 համանիշ տար- 
բերակ: Սույն աշխատության մեջ մենք սահմանափակվել ենք 

հիմնականում պարդ նախադասության սահմաններում, տալով 

միայն նախադասության բնույթի, կաոուցվածքի, ինչպես նաև 

նախադասության անդամների քերականական դրսևորման հետ 

կապված համանիշությունը:

Աշխատությունը գրելիս օգտագործել ենք ժամանակակից 

հայերենի շարահյուսական կաոուցվածքի ուսումնասիրությանը 

նվիրված աշխատությունները, ինչպես նաև ընդհանուր լեզվաբա­

նական գրականության մեջ եղած այս հարցին նվիրված ուսում­

նասիրությունները: Իհարկե, հիմնական նյութ մեզ համար ծառա­

յել է հենց ժամանակակից հայոց լեզուն, հայ դասական և ժամա­

նակակից գրականության, մամուլի (եղվի, ինչպես նաև մասամբ 

բանավոր խոսքի ուսումնասիրությունը, որոնցից քաղված օրինակ­

ներով էլ հենց աշխատել ենք հիմնավորել մեր եզրակացություն­

ները' շարահյուսական տարբեր կաոուցվածքների համանիշության 

վերաբերյալ:

Աշխատության մեջ անշուշտ կլինեն թերի լուսաբանված, ինչ­

պես նաև վիհելի հարցեր' կապված մի կողմից հարցի աոաջին ան­

գամ ուսումնասիրվելու, մյուս կողմից' նյութի առանձնահատկու­

թյան հետ: Մենք սիրով կընդունենք աշխատանքի վերաբերյալ եղած 

յուրաքանչյուր դիտողություն, որը կօժանդակի մեզ աշխատանքը 

ամբողջացնելու և քերականական համանիշների ամբողջական 

ուսումնասիրությունը ավարտին հասցնելու գործում;



ՆԵՐԱԾՈՒԹՅՈՒՆ

Հայտնի է, որ լեզուն ունի զարգացման իր ներքին օրինաչա- 

լիությունները։ Միաժամանակ լեզվի մեջ փոփոխություններ են 

առաջանում նաև մարդկային հասարակության, գիտության, տեխ­

նիկայի զարգացմանը զուգընթաց։ Այգ փոփոխությունները 

ամենաանմիջակւսն կերպով կատարվում են բառային կազմի մեջ, 

առաջանում են նորանոր բառեր, փոխվում են արդեն գոյություն 

ունեցող շատ բառերի իմաստները, բառերը իրենց հին իմաստների 

հետ մեկտեղ ձեռք են բերում նոր իմաստներ և այլն։ Այդ ընթաց­

քում -հաճախ միևնույն առարկան, երևույթը կամ հատկանիշը ան­

վանվում են տարբեր բառերով, կատարվում են տարբեր բառերի 

իմաստային մերձեցումներ, այսինքն' առաջանում են բառային 

համանիշներ։ Մարդկային մտածողության, հասարակության զար­

գացմանը զուգընթաց փոփոխություններ են առաջանում նաև լեզ­

վի քերականական կառուցվածքի մեջ։ Եվ դա բնական է։ Ավելի 

խորը ճանաչելով բնությունը, ռեալ իրականության առարկաների, 

երևույթների միջև եղած կապը, պատճառս։  յին պայմանավորվա­

ծությունը և այլն' մարդը որոնում է նորանոր միջոցներ այդ հա­

րաբերությունները ավելի ճշգրիտ դրսևորելու համար։ Դրա հետ 

կապված առաջանում են նորանոր ձևեր ու փոփոխություններ նաև 

ԺԳվՒ քերականական կառուցվածքի, հատկապես շարահյուսու­

թյան մեջ։ Միաժամանակ խոսքը ավելի դիպուկ, պատկերավոր և 

և արտահայտիչ դարձնելու, ինչպես նաև միօրինակությունից խու­

սափելու նպատակով հաճախ երևույթների, առարկաների միջև 

եղած միևնույն հարաբերությունները դրսևորելու համար նույնպես 

գործածվում են քերականական տարբեր միջոցներ ու ձևեր,
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այսինքն' կան համանիշներ նաև Լեզվի քերականական կառուց­

վածքի մեջ։

Համանիշները բառական կազմի ու քերականության մեջ լեզվի 

միասնական համանիշական համակարգի օղակներն են։ Նրանք 

իրավամբ համարվում են լեզվի ճկունության, զարգացածության, 

հարստության չափանիշ։ Եվ իրոք, տարբերվելով իրարից իմաս­

տային նրբերանգներով և ոճական երանգավորումով, համանիշ֊ 

ներր ծառայում են մտքերն ավելի ճշգրտորեն հաղորդելուն, ասաց­

վածքին պարզություն ու գեղեցկություն տալուն, հնչյունաբանորեն 

և ոճական առումով խոսքը բազմազան դարձնելուն։

թնայւսծ լեզվական համակարգում ունեցած իրենց մեծ դերին 

և տարածվածությանը, համանիշները առ այսօր մնում են լեզվա­

բանության համեմատաբար քիչ ուսումնասիրված ու մշակված 

հարցերից մեկը։ Ոչ մեզանում և ոչ էլ արտասահմանյան լեզվա­

բանական գրականության մեջ չկա լեզվական այս երևույթի վերա­

բերյալ այնպիսի ուսումնասիրություն, որը չլինի բանավիճային։ 

Հատկապես մեծ դժվարություն է ներկայացնում և վիճաբանոլ֊ 

թյոլնների տեղիք է տալիս համանիշների սահմանումը, նրանց 

ընդգրկման սահմանները որոշելր։

Ամենաընդհանուր կերպով ընդունված է ասել, որ համանիշ 

են կոչվում ձևով տարբեր, իմաստով խիստ մոտ բառերը, բառա­

ձևերը, բառակապակցությունները, նախադասությունները և այլն։ 

Այսպես' համանիշ են խանդարել-խափանել, արդարացի-իրավա- 

ցի, մտածել-մտորել-խորնել, նիանալի-նրաշալի, հրդենել-նրկիզել,

վարանել-երկմտել որակի ա

որակ ունեցող աշխատանք-ըարձրորակ աշխատանք, սև աչքերով 

®^ք^-Աևա^ա աղ?Ւ^1 կապակցությունները, հրավերն ընդունվեց 
ուրախությամբ-թավերն ընդունեցին ուրախությանը, Ւնչւղե՜ս 

կարող եմ գնալ-Չեմ կարող ղնալ նախադասությունները և այլն*

համանիշները բաժանվում են երկու խմբի' բառական համա­

նիշների և քերականական համանիշների։ Բառական համանիշների 

ուսումնասիրության առարկան մեկն է' բառը և նրա իմաստը, 

հետնաբար բառական համանիշների ուսումնասիրությունը վերա-



բերում է բառագիտությանը, կազմում է իմաստաբանության բա֊ 

Օիններից մեկը'։ Ի տարբերություն բառական համանիշների' քե֊ 

րւսկան ակ ան համանիշները ունեն շատ լայն ընդգրկում. այն է' 

բառի ձևը, բառակապակցությունը, նախադասությունը, բարդ նա֊ 

խադասությունն ու դերբայական դարձվածները և այլն։

Հայ քերականագիտության մեջ համս/նիշոլթյան մասին խոս֊ 

վել է միայն բառագիտության մեջ, իսկ քերականական համանիշ­

ները առ այսօր չեն Ուսումնասիրվել2։ ճիշտ է, քերականության 

հարցերին նվիրված ուսումնասիրություններում հաճախ խոսվում 

է միևնույն քերականական հարաբերության դրսևորման տարբեր 

ձևերի մասին, սակայն վերջիններս չեն դիտվել որպես քերականա֊ 

կան հատուկ երևույթ և հատուկ ուսումնասիրության չեն ենթարկ­

վել։ Ւհարկե, որոշ աշխատություններում հանդիպում են նաև 

ակնարկներ որոշ քերականական ձևերի համանիշ լինելու վերա­

բերյալ։ Այսպես' Մ. Աբեղյանր «Հայոց լեզվի տեսություն)) աշխա­

տության «Բառերի նշանակությունը» բաժնում խոսելով նույնանիշ 

բառերի դերի մասին ճարտասանական և բանաստեղծական լեզվի 

մեջ, ակնարկում է նաև նույնանիշ բառաձևերի, կապակցության 

ձևերի և շարադասական ձևերի գոյության մասին. «Բանաստեղծն 

ազատությամբ փոխեփոխ բանեցնում է նույնանիշ բառերը։ Նույնը 

պետք է ասել և նույնանիշ բառաձևերի ու կապակցության ձևերի 

մասին։ Օրինակ' փոխանակ գրելու' «Հուշի պես բարակ մի թել 

կապում է իմ սիրտը քեզ.—ի մ երկիր, սիրտդ արդյոք զգո՞ւմ է 

հոգուս տենդը», բանաստեղծը (Չարենց) շեշտերի ռիթմական դա­

սավորության համար, օգտվելով լեզվի մեջ եղած նույնանիշ շա­

րադասական ձևերից, գրում է. «Հուշի պես թել մի բարակ' կապում 

է սիրտը իմ քեզ.— երկիր իմ, սիրտդ արդյոք զգո՞ւմ է տենդը 

հոգուս»։ Սրանով է Հենց մեր բանաստեղծական լեզուն տարբեր­

վում մեր արձակ Լեզվից, այնպես որ մենք ունինք թե պրոզայի՚կ 

լեզու, առանց նույնանիշ բառերի և միակերպ պարզ շարահյուսու֊

2 Հայ քերականագիտության մեջ հատուկ մենագրական ուսումնասիրություն-

' ճառական համանիշների խմրի մեջ են մտնում նաև բարւա֊ դարձվածքային 

համանիշները։



թյւսմբ, և թե բանաստեղծական լեզու, նույնանիշ բալլերի և նույ­

նանիշ շարահյուսական ձևերի ազատ գործածությամբ»1։

1 Մ. Արեղյան, Հայոց լեզվի տեսություն, Երևան, 1965, էջ 157։
^ Վ, Առաքելյա|Լ, ժամ անակակից հայերենի հոլովների և հոլովական կապակ­

ցությունների իմաստային առումները. Երևան, 1957։
3 Ա. Գւփգորյաէւ, Հայոց լեզու, Դասագիրք միջնակարգ դպրոցի VIII—X 

դասարանների համ՛ար,- Երևան, 1953, էջ 294-—295:

^. Առաքեչյանը իր «Ժամանակակից հայերենի հոլովների և 

հոլովական կապակցությունների իմաստային առումները» արժե­

քավոր աշխատության մեջ հանգամանորեն վերլուծելով հոլովների 

և կապերի շարահյուսական կիրառությունները, բնականաբար խո­

սում է նաև նրանց, հատկապես կապերի, համանիշ կիրառություն­

ների մասին2, որոնք հենց շարահյուսական համանիշներ են (շա­

րահյուսական համանիշ տերմինը Վ. Առաքելյանը չի գործածում)։

Շարահյուսական համանիշների մասին հիշատակություն կա 

Ա. Գրի ցորյան ի' VIII—X դասարանների համար գրված հայոց 

քեզվի դասագրքի մեջ։ Այստեղ տրված է շարահյուսական համա­

նիշների հետևյալ սահմանումը. «Այն նախադասությունները, 

որոնք իրենց արտահայտած իմաստով խիստ մոտիկ են, բայց 

նույնը չեն և ունեն նուրբ տարբերություն ու շարահյուսական տար­

բեր կառուցվածք, կոչվում են շարահյուսական համանիշներ»3։ Սա 

շարահյուսական համանիշների թերի սահմանում է։ Նախ' շարա­

հյուսական համանիշ կարող են լինել ոչ միայն նախադասություն­

ները, այլ նաև բառակապակցությունները, որոնք լեզվի շարահյու­

սական կառուցվածքի նվազագույն միավորներն են, այնուհետև' 

անհրաժեշտ էր սահմանման մեջ ընդգծել, որ խոսքը վերաբերում 

է միևնույն առարկաների, երևույթների միջև եղած նույն հարա­

բերությունների' քերականական տարբեր միջոցներով արտահայ­

տելուն։ Որպես օրինակ Ա. Գրիգոր յանը բերում է հետևյալ զույգ 

ձևերը' Պար է գալիս-Պարում է, Անձրև. է գալիս-Անձրևում է, 

Մութն թնկավ-Մթնեց, Գրիգորը աոոգջ է-Գրիգորը նիւէանգ չէ, 

Արամը ներկա չէ-Արամը բացակա է, Մարգոն բարի սիրտ ոլէի- 

Մարգոն բարեսիրտ է, Գարե գի նբ սիրում է աշխատանք-Գարե գինը 

^շի^^սեր է և այլն։ Սերված օրինակներից առաջինները պար-

10



զապես բառական համանիշներ են (Մութն րնկա^-Մթնեց, Պար ^ 

գալիս-Պարում է և այլն), իսկ մյուսները բառա֊շարահյուսական 

համանիշներ, որոնց մի մասում նախադասության տարբեր չարա֊ 

հյուսնական կառուցվածքը (դրական և ժխտական) պայմանավոր֊ 

ված է հականիշ բառերի գործածությամբ (նիւէանդ-աոող£, ներկա- 

թացակա, սուտ-նիշտ և այլն), իսկ մյուս մասում' բառաբարդումով 

(Մարգոն քարի սիրտ ունի- բարեսիրտ է և այլն)։

կրավորական և ներգործական կառուցվածքի նախադասում 

թյունների' շարահյուսական համանիշ լինելու վերաբերյալ ակնար­

կի ենք հանդիպում Մ. Ասատրյանի «թայի սեռերը ժամանակակից 

հայերենում» աշխատության մեջ։ ^այի ներգործական և կրավորա- 

րական սեռերի իմաստային տարբերությունները ցույց տալու հա­

մար վերլուծելով ներգործական և համապատասխան կրավորա­

կան կառուցվածքի նախադասությունների իմաստային ու կառուց­

վածքային առանձնահատկությունները' Մ. Ասատրյանը դրանք 

իրավամբ համարում է շարահյուսական համանիշներ և վերջին­

ներիս վերաբերյալ անում է հետևյալ ճիշտ դիտողությունը. ((Ւնչպես 

լեզվի բառապաշարի մեջ հանդես եկած համանիշները (գեղեցիկ- 

սիրուն, վերջ-—վախճան և այլն) լրիվ նույնական շեն և տարբերու­

թյուններ ունեն ըստ իրենց արտ՛ահայտած իմաստի երանգների և 

համաժողովրդական լեզվի տարբեր ոճերում ունեցած գործածու­

թյունների, այնպես էլ Լրիվ նույնական չեն շարահյուսական հա֊ 

մ անի շները))1։

Համանիշության վերաբերյալ որոշ դիտողություններ կան նաև 

Պ. Պողոսյանի «Pшյի եղանակային ձևերի ոճական կիրառություն­

ները արդի հայերենում)) աշխատության ներածության մեջ։ Խոսե­

լով լեզվական միավորների գլխավոր և երկրորդական կիրառու­

թյունների մասին, Պ. Պողոսյանը գտնում է, որ ձևաիմաստային

* Մ. Ասատրյան, Բայի սեռերը ժամանակակից հայերենում. Երևան, 1959, 
էջ 129։

Աշխատանքը գտնվուԺ էր տպագրության ընթացքում, երբ [ույս տեսավ նույն 

Հեղինակի «Ժամանակակից հայոց չեղվի ձևաբանության հարցերդ աշխատությունը, 

որտեղ համառոտակի նշված են հոլովների և կապերի համանիշ կիրառությունները 

(տե ս Մ. Ասատրյան, ժամանակակից հայոց լեզվի ձևաբանության հարցեր. 

Երևան, 19/9, էջ 377—385}։
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յուրաքանչյուր միավոր կարելի է փոխարինեք մեկ այլ միավորով, 

ինչպես, ասենք, հաստատումը հարցումով, հրամանը հարցումով, 

բա՛յի մի եղանակային ձևը մյուսով և այլն։ «Լեզվի մեջ փոխտրի- 

նելիությոլնը առաջ է բերում մի երևույթ, առանց արի ուեումնասի- 

րության ոճաբանությունը յոլա գնալ չի կարող։ Դա համսւնշու- 

թյունն է կամ սինոնիմիան... Համանշությունն այժմ ըմբռնվում է 

ոչ միայն իբրև լեքսիկական մեկ միավորի փոխարինելի լինելը մի 

այլ միավորով, այլև ամեն մի ձևաիմաստային միավորի փոխա­

րինելի (փնեչը ամեն մի այլ ձևաիմաստային միավորով, ըստ 

որում մեկ բառ կարող է փոխարինվել մեկ այլ բառով, մեկ քերակա­

նական ձևը՝'այլ քերականական ձևով (ձևաբանական ձևը՝ այլ ձևա­

բանական ձևով, շարահյուսական ձևը՝ այլ շարահլուսական ձևով, 

ձևաբանական ձևը՝ շարահյուսական ձևով և ընդհակառակն), մեկ 

քերականական ձևը' լեքսիկական ձևեվ, քերականականը' լեզվա­

կան այնպիսի ձևով, որ քերականական չէ և այլն»1։ Ինչպես երևում 

է մեջբերումից, Պ. Պողոսյանը համանիշության համար հիմնական 

չափանիշ է համարում փոխարինելիությունը, մի բան, որ, ինչպես 

կտեսնենք հետագա շարադրանքի մեջ, ոչ միշտ է կիրառելի։

1 Պ. ՊողոսյաՏ, Իայի եղանակային ձևերի ոճական կիրառությունները արղի 

հայերենում, Երևան, 1959, էջ 18—19։
$ Տե՛ս Ն. ^աոէասյան, Անշաղկապ բարդ նախադասությունները ժամանակա­

կից հայերենում, Լեզվի և ոճի հարցեր, հատոր 2, Երևան, 1964 Ա. ^ապոյան, 
Կախյալ շարահարությամբ բարդ նախադասությունները արդի հայերենում, Երևան, 

1968։

Շաղկապական բառերով և անշաղկապ կամ շարահարությամբ 

կապակցված բարդ նախադասությունների շարահյուսական համա­

տիք լինելու վերաբերյալ դիտողություններ կան ն. Պառնասյւմնի 

«Անշաղկապ բարդ նախադասությունները ժամանակակից հայերե­

նում)) և Ա. Պապո յանի «Կախյալ շարահարությամբ բարդ նախա­

դասությունները արդի հայերենում» աշխատությունների մեթ։

Քերականական համանիշների մասին խոսելիս անհրաժեշտ է 

անդրադառնալ ռուս քերականագիտությանը, ինչպես նաև նորա­

գույն լեզվաբանական դրականությանը, որտեղ վերջերս մեծ հե­

տաքրքրություն է նկատվում դեպի լեզվական այղ երևույթը։

12



«Քերականական համանիշ» տերմինը և հասկ թյունր ոուսացոլ 

քերականագիտության մեջ մտցրել է Ա. Մ. Պեշկովսկին իր «Ոճա­

բանական վերլուծության և գեղարվեստական արձակի սկզբունք­

ներն ու միջոցները» հոդվածում' տպված 1927 թվականին |։AГS 
թՕ?է1էՅ, Ժողովածուում1: Քերականական համանիշները սահմա­

նելիս նրա ելակետն այն է, թե ինչպիսի լեզվական միջոցներով

1 Հրտ роеНса, Сборник статей, М. 1927.
՜ Նու\ն տեղում, էջ 57 — 5$։

կարող է արտահայտվել միևնույն միտքն ու քերականական նույն

իմաստը։ Ելնելով դրանից' 

մա՛նում 4 երկու խմբի' 1 )
նա քերական ական համանիշները բա- 

ձևաբանական համանիշներ, որի տակ

հասկանում է նույն քերականական իմաստի ձևական տարբերած­

ները, ինչպես' сыра—сыру, чая—чаю, аптекари—аптекарю, 
հայերենում' ընկերոջ-ընկերի, ձմեռվա֊ձմռան և այլն և 2) շարա­
հյուսական համանիշներ; Հատկապես ընդարձակ է շարահյուսա­

կան համանիշներին նվիրված բաժինը, որտեղ Պեշկովսկին, ընդ­

գծելով շարահյուսության մեք ոճական միջոցների ավելի շատ ու 

բազմազան լինելու հանգամանքը, տալիս է իր կողմից շարահյու­

սական համանիշ համարվող շարքերի համառոտ թվարկումը' 

ընթերցողներին թողնելով խորամուխ լինելու նրանց ներքին տար­

բերությունների մեջ։ Ահա նրա բերած շարքից մի քանիսը.

1) նախդիրների համանիշությունը ((УГ СТЫДЭ—СО СТЫДИ), 2) շա ղ-

կապսերի համ անի չու.[ձյունը (строг и справедлив—строг, но 
СПравеДЛИв), 3) նախդրավոր և առանց նախդրի կապակցու­

թյուններ (сделал мне—сделал для меня), 4) շաղկապավոր և
անշաղկապ կապակցություններ, 3) բայ և դերբայական դարձված

(пришел и сказал—придя, сказал), в[ ածական և գոյական

(старый человек — старик), 7) նախադասության անդամ֊ 

ների առանձնացված և չառանձնացված խմբեր, 8[ համադասու­
թյուն և ստորադասություն և այլն2։ Այս, իր կողմից շարահյուսա-

կան համանիշ համարվող շարքերի թիվը Պեշկովսկին հասցնում է

32-ի, Այստեղ տեղ են գտել քերականական ձևերի իմաստային

մերձեցման դեպքերը, տարբեր կառուցվածքի նախադասոլթյոլն-

ները, համանիշ շաղկապները, ինչպես նաև բառակազմական ու
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ընդհանրապես բառագիտական որոշ տարրեր։ Շարահյուսական 

համանիշների և ձևաբանական համանիշների հստակ սահմանումը, 

դրանց ընդգրկման սահմանները Պեշկովսկու մոտ բացակա­

յում են։

Այն, ինչ Պ եշկովսկին տվել է միայն թվարկման ձևով, փաս­

տական հարուստ նյութի հիման վրա ուսումնասիրել է Ա. Ն. Գվոզ֊ 

դևը «Ակնարկներ ռուսերենի ոճաբանության վերաբերյալ» մեծար­

ժեք աշխատության մեջ, որտեղ հեղինակի նպատակն է եղել վեր 

հանել ռուսերենի ոճական միջոցները։ Նա ուսումնասիրել Է բանա­

գիտության, ձևաբանության ոլ շարահյուսության դերը ոճաբանու­

թյան մեջ և այս կապակցությամբ բնականաբար անդրադարձել Է 

նաև համանիշության հարցին։ Պեշկովսկոլ նման Գվոզդևր ևս 

համանիշները բաժանում է երեք խմբի' բասակաՏ, a Լա բանական 

և շարահյուսական:

Ձևաբանական համանիշներ ասելով նա հասկանում է տարբեր 

Հոլովական վերջավորությունների համանիշությունը, ռուսերենին 

այնքան հատուկ նախածանցների քերականական ու իմաստային 

ընդհանրությունները, տարբեր խոսքի մասերի իմաստային 

առնչակցությունները, ինչպես նաև դրանց շարահյուսական կիրա­

ռությունների հետ կապված համանիշությունը (ինչպես կտեսնենք 

հետագա շարադրանքի մեջ, վերջիններս ավելի շատ վերաբերում 

են շարահյուսական մակարդակին, հետևաբար շարահ/ասական 

համանիշներ են)։ Ձևաբանական համանիշների սահմանումը, ինչ­

պես նաև շարահյուսական համանիշներից նրանց տարբերակման 

հիմնավորումը Գվոզդևի մոտ բացակայում է։

հոսելով շարահյուսության մեծ դերի մասին ոճաբանության 

մեջ, Գվոզդևը գտնում Է, որ այն հետևանք է շարահյուսական հա­

մանիշների առատության ռուս՛աց լեզվում։ Շարահյուսական հա­

մանիշ ասելով Գվոզդևը հասկանում է «խոսքի զուգահեռ դարձ­

վածքները, որոնք տարբերվում են միայն նշանակությունների 

նրբերանգներով և այդ պատճառով հաճախ կարող են փոխարինել 

իրարու Սա շարահյուսական համանիշների հիմնականում ճիշտ,

1 А. И. Гвоздев, Очерки по стилистике русского языка, М., 1955, 
է* 173 ‘
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Սակայն շատ ընդհանուր սահմանում է։ Այստեղ չի պարզարան֊ 

վմծ, թե ինչ պետք ( հասկանալ խոսքի զուգահեռ դարձվածք ասե֊ 

լՈկ, հստակորեն չեն սահմանված դրանց նրբերանգները, չի 

ընդգծված շարահյուսական համանիշների կարևոր հատկանիշը, 

աթ, ՈՐ ՛նրանք կառուցվածքով տարբեր են։ Զանի որ Գվոզդևի 

ուսումնասիրության հիմնական նպատակը ոճաբանությունն է, 

նրԱ- աշխատանքը ընթացել է իր կողմից շարահյուսական համա֊ 

նիշ համարվող շարքերի ոճական կիրառությունները ցույց տալու

ուդքՈւթյամբ։ Շարահյուսական համանիշների 

կառուցվածքային աոանձնահա ակութ շունն երի

քերականական֊ 

ո լսումն աս իր ու֊

թ(ամբ նա չի զբաղվել։

Պեշկովսկոլ հոդվածի, իսկ այնուհետև նաև Գվոզդևի աշխա֊ 

տովվյան լու(ս տեսնելուց հետո ռուս քերականագիտության մեջ 

առաջացավ հետաքրքրություն հատկապես դեպի շարահյուսական 

հսէմանիշներր։ Սակայն ուսումնասիրությունները ընթացել են 

հիմնականում երկրորդական նախադասությունների և դերբայա­

կան դարձվածների զուգահեռ քննության ուղղությամբ։ ճիշտ է, 

վերջիններս շարահյուսական համանիշների ամենատարածված 

ձևերից են, սակայն միայն դրանց Ուսումնասիրությունը բավարար 

ՀՀ լեզվական այս երևույթի մասին ամբողջական պատկերացում 

կազմելու համար; Այս տեսակետից հիշատակության արժանի է 

Վ. Պ. Սուխոտինի ((Շարահյուսական Համանիշները ժամանակա֊ 

ԿՒց ռուսաց դրական լեզվում» աշխատությունը^, որթ առաջին 

մասը նվիրված է շարահյուսական համանիշների տեսու­

թյանը։ Սուխոտինը ճիշտ կերպով ընդգծում է, որ, ի տար­

բերության բառա֊դարձվածաբանական համանիշների, շարահյու­

սական համանիշները կապված են ոչ թե առարկան երի, գործողու­

թյունների, հատկանիշների իմաստն երի հետ, այլ նրանց' իրակա­

նության մեջ գոյություն ունեցող և տվյալ չեղվի ու հասարակական 

ԳՒտա1ւցութ յան մեջ արտացոլված կապերի հետ և միաժամանակ

1 В. П. Сухотин, Синтаксическая синонимия в современном русском 
литературном языке, М., 1960.

15



դրսևորում են ասացվածքի տարբեր հարաբերությունները ար} 

հասկացությունների, երևույթների նկատմամբ։ Այսպես' ելբ 

ասում ենք առաչանալ-ստեղծվել, հրաշալի֊նիանալի, իաշոր-մԱ, 

գործ ունենք գործողության, հատկանիշի իմաստի հետ կապվսծ 

համանիշության հետ, այսինքն' տարբեր բասերով անվանված են

օբյեկտիվ իրականության մեջ առկա նույն կամ նման գործողւլ- 

թյուններր, հատկանիշները։ ևսկ երբ ասում ենք էս կոտրեցի 

մատիտը-Մատիտը կոտրվեց իմ կողմից, այստեղ արդեն գրրծ 

ոլնենք բնության մեջ առկա նույն հարաբերության դրսևորման 

տարբեր միջոցների հետ, կամ, ասենք, լոեկ-լոեցե^ ձևերում' խո­

սողի նույն վերաբերմունքի' հրամանի դրսևորման տարբեր ձևերի 

հետ։ Սուխոտինի աշխատության արժանիքներից մեկն էլ այն է, 

որ նա հատկապես ուշադրություն դարձրեց շարահյուսական հա­

մանիշների կառուցվածքային տարբերությունների վրա' ընդգծե­

լով վերջիններիս գերբ գրանց բնորոշման և սահմանման 

համար։ ձՀենց շարահյուսական համանիշ հասկացությունը են­

թադրել կ տալիս ոչ թե նույն, այլ տարբեր կառուցվածքի կազմու­

թյուններ))'։

Ուշագրավ է նաև Ս ուխոտինի այն դիտողությունը, ըստ որի 

հաճախ շարահյուսական համանիշները հանդես են գալիս բառա­

կան համանիշների հետ, այսինքն' միևնույն միտքը արտահայտող, 

նույն հարաբերությունները դրսևորող նախադասությունները 

երբեմն ունենում են տարբեր կաոուցվածքներ այն պատճառով, 

որ նրանցում գործածվում են իրաԸ համանիշ, բայց տարբեր 

խնդրառություն ունեցող բայեր ПрИСТУПИТЬ К рЯбОТС—ВЗЯТЬСЯ 
33 рабОТу): Այս երևույթը, իհարկե, ավելի հատուկ է ռուսերե­

նին։ Հայերենում այնպիսի համանիշ բայերի թիվը» որոնք տար­

բերվեն նաև խնդրառությամբ, խիստ սահմանափակ է (տիրեք 

երկրին-գրավել երկիրը, ձեռնարկել մի բան-ձեոք զարկել մի բա֊ 

նիի Այս տիպի կաոուցվածքները Սոլխոտինը անվանում է բառա- 

շարահլուսական համանիշներ, և այնուհետև նրա աշխատանքը

1 նույն լեդում, էջ 22։
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գնում է Հենց դրանց ուսումնասիրության ուղղությամբ։ Բուն շա­

րահյուսական համանիշները դուրս են մնացել նրա ուսումնասիրու­

թյան ոլորտից, թեև գիրքը վերնագրված է հենց «Շարահյուսական 

համանիշները ժամանակակից ռուսաց գրական լեզվում»։

Համանիշների, հատկապես քերականական համանիշների, 

հարցը հանդիս անում է նաև լեզվաբանական նորագույն ուղղու­

թյունների կենտրոն ական հարցերից մեկը' կապված հատկապես 

փոխակերպության (трансформация) մեթոդի զարգացման և կի~ 
րառութ յան հետ։ Լեզվաբանական նորագույն ուղղությունների մի 

շարք ներկայացուցիչների մոտ հանդիպում ենք ուշագրավ դիտո­

ղությունների' քերականական համանիշների հասկացության վե­

րաբերյալ, որւէնց վերհանումը և հաշվի առնելը մեծապես կնպաս­

տի այդ հասկացության ճիշտ մեկնաբանմանը։ Այս տեսակետից 

հետաքրքրություն է ներկայացնում Ժնևյան դպրոցի ներկայացու­

ցիչ Ս* Աարցևսկոլ «Լեզվաբանական նշանի անհամաչափ երկվու­

թյան վերաբերյալ»1 հոդվածը, որտեղ քննվում Լ համանիշների և 

նույնանունների պրոբլեմը՜։

1 Տ. Karcevskl, Du DuaUsme asymetrique du signue linguist!- 
gue—Cahlers Ferdinand de Saussure, 14, Geneve, 1956.

Նույնանուն տերմինի տակ եարցևսկին հասկանում է լեզվական միավոր֊ 

ներՒ բազմիմաստաթյունր։

Կաըցևսկին սկզբունքորեն չի ընդունում համանիշների բաժա­

նումը բառականի և քերականականի, իսկ վերջինս' ձևաբանակա­

նի և շարահյուսականի' ելնելով լեզվաբանական նշան հասկացու­

թյունից, որպիսին, ըստ նրա, կարող ի լինել յուրաքանչյուր լեզ­

վական միավոր' բառը, ձևույթը, քերականական ձևը, կառուց­

վածքը, նախադասությունը։ Հեղինակի հիմնական միտքն այն է, 

որ յուրաքանչյուր լեզվաբանական նշան միաժամանակ և' համա­

նիշ է, և' նույնանուն։ Նշանի անհամաչափ երկվությունը նշանի և 

նշանակության սահմանների չհամընկնելն է, քանի որ մի նշանը 

կարող է ունենալ մի քանի նշանակություններ (նույնանունու­

թյուն), իսկ նույն նշանակությունը կարող է արտահայտվել տար­

բեր նշաններով (համանիշություն )։ թստ որում լեզվաբանական
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նշանը առաջանում, կազմավորվում է համանիշ և նույնանուն շար֊ 

քերի խաչավորումով։ Մենք ոչինչ չենք կարող ասել տվյալ նշանի 

իմաստի մասին, եթե չգիտենք այն շարքը, որտեղ նա գտնվում է։ 

Խոսողական պրոցեսը Աարցեսկին պատկերացնում է որպես հա֊ 

մանիշների և նույնանունների շղթայում նշանների մշտական

տեղաշարժ, մի բան, որը վերաբերում է ոչ միայն բառերին, այլ 

նաև քերականական ձևերին։ Երբ որևէ մեկին անվանում ենք ձուկ, 

մի կողքից ստեղծում ենք նույնանուն ձուկ-կենդանի բառի համար, 

մյուս կողմից' համանիշ ֆլեգմատիկ, անզգա բառերի համար։ 

Տեղաշարժի նույնպիսի պրոցես կատարվում է նաև քերականու֊ 

թյան բնագավառում։ Այսպես' հրամայական եղանակը կարող է 

գործածվել այլ ֆունկցիայով Հօրինակ' պայմանի երկրորդական 

նախադասություններումդ, որով նրա համար կստեղծվի նույնա­

նուն, միաժամանակ հրամայական եղանակը ունի համանիշներ 

(օրինակ' լոե'փ

Տառական և քերականական միա րների միջև Կարցևսկին

ընդունում է միայն քանակական տարբերություններ։ Քերականա-

կան միավորները ավելի հաստատուն են, նրանց տեղաշարժը կա­

տարվում է ավելի քիչ և ավելի կանոնավոր բնույթ է կրում։ Քերա­

կանական նշանի նոլյնանոլնակւսն և համանիշական տեղաշարժե­

րը կարելի է գրանցել, մի բան, որ չի կարելի անել բառերի նկատ­

մամբ Հհամարյա յուրաքանչյուր բառ խոսողության ընթացքում 

կարելի է գործածել փոխաբերաբար, նոր իմաստով)։ Համանիշու­

թյունը և նույնանունությունը ևարցևսկին համարում է ուզած Լեզ­

վական նշանն րնդդրկող հիմնական հարաբերակից շարքերը, 

որոնք կապված են [եղվի համակարգի հետ, որպես հիմնական հա­

մակարգային կապեր։

նույն մտքին ենք հանդիպում նաև ժամանակակից ամերիկյան 

կառուցվածքային լեզվաբանության ներկայացուցիչներից մեկի' 

Ռուլոն Ուելսի մոտ, որը Օսլոյի լեզվաբանական կոնգրեսում կար­

դացած զեկուցման մեջ համանիշների օրինակով խոսում է բո­

վանդակության պլանի և արտահայտության պլանի կոորդինաց֊ 

ման անհրաժեշտության մասին։ նա ևս գտնում է, որ համանիշու֊ 

1ան ե- նույնանունության երևույթները կառուցվածքային տեսա-
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կետից նման ենէ Համանիշությունը հիմնված £ ա^ բանի վրա, որ՝ 

մեկ բովանդակությունը համապատասխանում է մեկից ավելի ար­

տահայտությունների, ի տարբերություն նույնանունության, որի 

ժամանակ մեկ արտահայտությունը համապատասխանում է մի 

քանի բովանդակության։ Սրանց միջև եղած տարբերությունը հա­

ճախականության մեջ էէ նույնանունությունը ՛ավելի շուտ բացա­

ռություն է, քան կանոն, իսկ համանիշությունը համընդհանուր է։ 

թստ Ուելսի, յուրաքանչյուր լեզվում ամեն մի նշան ունի ամենա֊ 

քիչը մեկ համանիշ, քանի որ ժամանակակից տրամաբանության 

տեսակետով ամեն մի նախադասության կրկնությունը կարող կ 

համարվել նրա համանիշը։

Ուշագրավ է սովետական լեզվաբան Ս, Շահում  յանի տե­

սակետը քերականական համանիշներ հասկացության վե­

րաբերյալ։ «Կառուցվածքային լեզվաբանություն»1 արժեքավոր 

աշխատության' փոխակերպության մեթոդի ուսոլմնասիր֊ 

մանր նվիրված բաժնում խոսելով քերականական համանիշ­

ների մասին' նա ընդգծում է վերջիններիս ուսումնասիրության

1 0. K. Шayм5^нl Շւթյ«?\րբհՅ« յւ^րտհշււ^Յ, M•, 1965.

կարևորությունը ժամանակակից լեզվաբանական գիտության հա­

մար, որովհետև անմիջականորեն կապված լինելով փոխակեր­

պության մեթոդի հետ' այն կլուծի նաև քերականական անփոփո­

խակների ի ինվարիանտների^ պրոբլեմը։ Ս, Շահումյանր գտնում 

է, որ քերականական համանիշների ուսումնասիրությունը կարող 

է լինել բավարար միայն այն դեպքում, երբ պահպանվի առնվազն 

երկու պայման' 1) պետք է ձևականացվի քերականական համա­

նիշների հասկացությունը և 2) այդ ձևականացումը պետք է ունե­
նա բավականաչափ բացատրական ուժ։ Քերականական համանիշ 

հասկացության բացատրական ուժ ասելով նկատի է առնվում ոչ 

միայն այդ հասկացության միջոցով խոսողների կողմից բնազդա­

կան աստիճանում բացահայտված քերականական տարբեր կա- 

ոո^ժվաձքների միջև եղած նմանության գծերի հիմնավորումը, 

այլև այդ հասկացության օգտագործումը քերականական կաոուց­

վածքների միջև եղած խորքային (ՐJ^y6нHHbIX) անփոփոխակա-
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քին կապերի բաց ահա յաման համարի քերականական համանիշ 

հասկացության ձևականացումը, ըստ Շահոլմյանի, կարելի է 

իրագործել համանիշ քերականական կառուցվածքների ձևական 

թվարկման մշակման միջոցով, մի բան, որ հանգում է փոխակեր­

պությունների թվարկմանը։ Հետևաբար այդ հարցը կարելի է լուծել 

փոխակերպությունների թվարկման որոշակի համակարգ մշակելոլ 

միջոցով2։ Այնուհետև Շահումյանը կատարում է քերականական 

համանիշները ձևականացնելու փորձ' իր առա շար կա ծ ապլիկատիվ 

կաղապարի (8ППЛИШИВНЗЯ МОДеЛь) օգնությամբ փոխակեր­

պությունները հաշվելու միջոցով3։

Փոխակերպության մեթոդը, ինչպես հայտնի է, նպատակ ունի 

վեր հանելու միևնույն հիմնական անփոփոխակի դրսևորման բո­

լոր տարբերակները։ Այս տեսակետից, իրոք, այդ միջոցով թվարկ­

ված փոխակերպությունների շարքի մեջ են մտնում նաև քերակա­

նական համանիշները։ Սակայն այս մեթոդի կիրառությունը քերա­

կանական համանիշներն ուսումնասիրելու բնագավառում ունի այն 

թերությունը, որ չի ընդգծում վերջիններիս ընդգրկման սահման­

ները։ Շատ հաճախ փոխակերպությունների շարքի մեջ են մտնում 

այնպիսի կառուցվածքներ, որոնք ամենևին էլ քերականական հա­

մանիշ չեն։ Այսպես օրինակ' ըստ Շ ահում յանի ապլիկատիվ կա­

ղապարի կիրառության արդյունքների, համանիշ են համարված 

Иванов познакомился с Петровым ֊+ Иванов и Петров зна՝ 
комы, Дом строится рабочими -*Дом, построенный рабочими 
փոխակերպոլթՀունները*, որոնք համանիշներ չեն։ Միաժամանակ 

այս ձևականացումից դուրս են մնում այնպիսի ակնհայտ համա­

նիշներ, ինչպիսիք են, ասենք' ШбЛ ЛеСОМ—»ШвЛ Через ЛеС 
ԱհԴ բանը նկատել է հենց ինքը' Շահումյանը5։

1 Նույն տեղում, էջ 313 — 314։
5 Նույն տեղում, էջ 314։
3 Շահում յանի աոաջարկած ապլիկատիվ կաղապարը տարբերվում է հոմսկ^ 

կաղապարից նրանով, որ մշակվում է նախօրոք տրված իմֆորմարիայի հիման 

վրա։ 1խս մասին տե՛ս Ю. Д. Апресян, Идеи и методы современной 
Структурной лингвистики, М-, 1956, էջ 3-9,

* Նույն տեղում, էջ 328, 333։
° նույն տեղում, էջ 334։
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Մի քանի խհսք համանիշ տերմինի գործածության մասին! 

Հայ քերականագիտության մեջ այս տերմինը աոաջին անգամ 

գործածել է Մ. Աբեղյանխ ։ Խոսելով նույնանիշ բառերի տարբե­

րակման մասին՝ նա գրում է. «Նշանակությամբ նուրբ կերպով իրա- 

րՈւց տարբերվող բառերը սովորաբար կոչում ենք համանիշ բա- 

ոեր, ինչպես՝ զարմանալ, հիանալ, սքանչանալ, բարկություն,

Հետագայում, սակայն, դպրոցական քերականությունների մեջ 

համանիշ և նույնանիշ տերմինները նույնացվեցին, իսկ իմաստա­

յին և կիրառական նրբերանգներ ունեցող բառերի համար սկսեց 

գործածվել հոմանիշ տերմինը3, մի բան, որի կարիքը բոլորովին 

չիար, հատկապես եթե հաշվի առնենք, որ համ- նախածանցին 

նույնանիշ գրաբարյան նոմ նախածանցը Ժամանակակից հայեըե- 

նում բոլրէրովին չի գործածվումէ

Հետևելով Մ. Աբեղյանին, մենք համանիշ տերմինը գործա­

ծում ենք իմաստային և ոճակ ան ֊կիրառական նրբերանգային 

տարբերություններ Ունեցող լեզվական միավորների համար, լրիվ 

նույն իմ՛աստն ունեցող միավորների համար պահելով միայն 

նույնանիշ տերմինըէ Մեր գործածած համանիշ տերմինը որոշ չա­

փով տարբերվում է նաև ընդհանուր լեզվաբանական գրականու­

թյան մեջ գործածվող սինոնիմ տերմինից, որի մեջ մտնում են և' 

համանիշ ննրբ, և’ հույնանիշներբ:

*

Նախքան քերականական և մասնավորապես շարահյուսական 

համանիշների բնորոշմանն անցնելը անհրաժեշտ է խոսել լեզվում

I Մ. Աբեղյանից ւսռաջ համանիշ և նույնանիշ բաոերբ չեն տարբերակվել 

Ւր^րից և անվանվել են նույնանշան կամ հոմանուն (տե՛ս, օրինակ, Ա. Այտնեան, 
՛Փենական քերականութիւն աշխարհաբար կամ արդի հայերէն լեզուի, Վիեննա, 

1866),
2 Մ. ԱքԼղյայյ, Հայոց (եղվի տեսություն, Երևան, 1965, էէ 159:
3 Տե՛ս Ա. Վարիթյան, Հայոց լեզվի քերականություն, Երևան, է, Ազայան, 

Հ. ^արսէւլյսւն, ՀայՈց լեզու, Երևան, 1966։
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գոյություն ունեցող և նրա զարգացման հիմնական գործոններից 

մեկը հանդիսացող երևույթի մասին, որի հետ սերտորեն առըն֊ 

չակցվում է համանիշության հարցը։

Հայտնի է, որ Լեզուն ունի երկու կողմ' արտահայտության 

պլան և բովանդակության պլան։ Արտահայտության պլանը լեզվի 

նյութական կողմն է, այն ձևերը' հնչույթ, ձևույթ, բառաձև, բառա­

կապակցություն, նախադասություն և այլն, որոնցով դրսևորվում 

են զանազան իմաստներ ու հարաբերություններ, միտը: Բովան֊ 

դակոլթբան պլանը այն իմաստներն ու հարաբերություններն են, 

որ ԴՐ^11^ են այդ ձևերի մեջ' իրականացնելով լեզվի հիմնական 

ֆունկցիան' հաղորդակցությունը։ Արտահայտության և բովանդա­

կության պլանների (այլ կերպ ասած' ձևի և բովանդակության) 

փոխադարձ կապն ու պայմանավորվածությունը վեր հանելու, բա- 

ցահայտելու համար խիստ կարևորություն ունի համանիշության 

և բազմիմաստության ուսումնասիրությունը։

' Ձևույթների համանիշությունը մենք չենք առանձնացնում նշված մակարդակ­

ներից, որովհետև չունենալով ինքնուրույն կիրառություն, նրանք համանիշական

Լեզվի -արտահայտության ու բովանդակության պլանների 

փոխհարաբերության մեջ նկատվում է հետևյալ օրինաչափ երևույ­

թը։ Լեզվական յուրաքանչյուր միավոր' ձև արտահայտում կամ 

կարող է արտահայտել մեկից ավելի իմաստներ և ընդհակառա­

կը' մեկ իմաստը արտահայտվում կամ կարող է արտահայտվել 

տարբեր ձևերով։ Սրանք լեզվում գոյություն ունեցող հակադարձ 

պրոցեսներ են, որոնք գործում են նրա զարգացման ամբողջ ըն~ 

թացքում և հնարավորություն են ընձեռում արտահայտելու երե­

վույթների ու առարկաների միջև առկա բազմաթիվ ու բազմապիսի 

հարաբերություններ։ Առաջին դեպքում մենք գործ ունենք լեզվա­

կան միավորների բազմիմաստության հետ, երկրորդ դեպքում' 

համանիշության։

Համանիշությունը և բազմիմաստությունը երևույթներ են, 

որոնք կապված են լեզվի համակարգի հետ, ունեն համակարգային 

բնույթ և հատուկ են լեզվական այն բոլոր մակարդակներին, որոնք 

ունեն իմաստակիր միավորներ, այսինքն' բառական, ձևաբանա­

կան և շարահյուսական մակարդակներին1 ։ Ձևաբանական և ջա-
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րտհյուստկան համանիշները միավորվում են մեկ ընդհանուր 

խմբի' քերականական համանիշներ խմբի մեջ։

Համանիշների բնորոշման համար խիստ կարևոր է այն հանգա­

մանքը, որ բոլոր դեպքերում նրանք մատնանշում են նույն հատ­

կանիշը, առարկան, առարկայական հարաբերությունը և այչն։ 

Պ՛ա էլ Հենց այն ընդհանուրն է, որ ընկած է համանիշների հիմքում 

և նրանց միավորում է մեկ խմբի մեջ։ Համանիշները տարբերվում 

ձն իրարից միայն իմաստային խիստ նուրբ երանգներով, ինչպես 

նաև հատկանիշի դրսևորման որոշ աստիճանավորումով։ Տարբեր 

համանիշների գործածությունը բխում է հաղորդման նպատակից, 

խոսողի կողմից տվյալ առարկայի, հարաբերության, հատկապես 

հատկանշի սուբյեկտիվ ընկալումից։ Երբ միևնույն առարկան 

բնորոշելու համար գործածում ենք գեղեցիկ, աննման, հրաշագեղ 

կամ հանդուգն, համարձակ ածականները' գեղեցիկ աղշիկ-աննման 

աղքիկ-նրաշագեղ աղջիկ, հանդուգն արարք-համարձակ արարք, 

ապա բոլոր դեպքերում առարկան իր հատկանիշով մնում է նույնը։ 

Փոխվում է միայն հաղորդողի կողմից այդ առարկան ու հատկա­

նիշը ներկայացնելու նպատակը, դրա հետ կապված նաև ձևը։ 

Նույն ձևով' երբ մենք առարկաների միջև եղած նույն սուբյեկտ֊ 

օբյեկտային հարաբերությունը դրսևորելու համար գործածում ենք 

ներգործական և կրավորական կառուցվածքի համանիշ նախադա­

սություններ, ապա դրանով փոխվում է ոչ թե առարկաների միջև 

եղած հարաբերությունների բնույթը, այլ հաղորդման նպատակը, 

այն, թե տվյալ դեպքում հաղորդման համար հարաբերության ո'ր 

կողմն է կարևոր, խոսողը ինչն է անհրաժեշտ համարում ընդգծել 

Հհմմտ. Ֆաշիստները ոչնչացրին շատ գյուղեր ու քաղաքներ — Շատ 

գյուղեր ու քաղաքներ ոչնչացան ֆաշիստների կողմից)։ Այսպիսով' 

տարբեր համանիշների գործածությունը կապված է հաղորդածի 

Նկատմամբ խոսողի վերաբերմունքը, սուբյեկտիվ ընկալումը 

դրսևորելու, խոսքը պատկերավոր դարձնելու, իսկ հաճախ նաև 

միօրինակությունից խուսափելու պահանջի հետ։

արժեքով հանգես են գալիս միայն համապատասխան մակարդակներում, հիմնա­

կան և բառակազմական ձևույթները' բառական մակարդակում, քերականական 

‘՛ձևույթները' ձևաբանական մակարդակում։
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Համանիշները բնորոշելիս անհրաժեշտ է դրանք տարբերակել 

նոլյնանիշներից1 г Եթե համանիշները անվանում, ցույց են տալիս 

միևնույն առարկան, հատկանիշը, հարաբերությունը և այլն' տար­

բերվելով իրարից իմաստային ու ոճական որոշ նրբերանգներով, 

ապա նույնանիշները իրենց իմաստով, ինչպես նաև արտահայտած 

իմաստների ծավալով լրիվ համընկնում են։ Այնինչ համանիշու­

թյան ժամանակ մի բառ., բառաձև և այլն իր որևէ իմաստով և 

կիրառությամբ կարող է համընկնել մեկ այլ բառի, բառաձևի որևէ 

իմաստի կամ կիրառության հետ, սակայն իր մյուս իմաստներով և 

կիրառություններով տարբերվել նրանից (հմմտ. ծաղիկ հասակ- 

երիտասարդ հասակ և Ծաղիկը ը11ւյս է): Համանիշները և նույնա֊ 
նիշները տարբերվում են նաև իրենց տարածման ծավալով։ Հա­

մանիշները լեզվում ունեն կիրառության շատ մեծ ոլորտ, խիստ 

տարածված են, իսկ նույնանիշները ունեն սահմանափակ կիրա- 

ոոլթյուն։ Եվ դա բնական է։ Լեզուն ընդհանարապես չի սիրում 

միևնույն առարկան, իմաստը, հարաբերությունը արտահայտելու 

համար գործածել երկու բառ կամ ձև։ Եթե լեզվում դրանք կան, 

ստեղծվել են, ապա ժամանակի ընթացքում ստանում են իմաս­

տային, ոճական-կիրառական նրբերանգներ' վերածվելով համա­

նիշների և կամ կոնկրետ գործածության ընթացքում նույնանիշ­

երից մեկը դուրս է մղում մյուսին (այդպես է կատարվում հատկա­

պես նույնանիշ տերմինների հետ)։ Ւհարկե, երբեմն տեղի է ունե­

նում նաև նոլյնանիշների իմաստային լրիվ տարբերակում, ինչ­

պես, օրինակ' քաղաքային֊քաղաքական, լեռնային-լեռն ական, 

մտցնել-մուծել և այլն։

Ենչպես ցույց են տալիս ուսումնասիրությունները, բառական 

մակարդակում նույնանիշեր են հանդիպում հիմնականում գոյա­

կանների մեջ։ Մյուս խոսքի մասերի սահմաններում առավելապես 

հանդիպում ենք համանիշության երևույթին (գոյականների մեջ 

ևս, իհարկե, ավելի տարածված է համանիշությունը)։ Ձևաբանու­

թյան մեջ մենք հանդիպում ենք քերականական ձևույթների նույ-

յ նույնանիշները ընդհանուր լեզվաբանական դրականության մեջ մտնում են 

համանիշներ ('СИНОНИМЫ^ խմբի մեջ և կոչվում են բացարձակ համանիշներ։ 

Տե՚ս Ахманова, Словарь лингвистических терминов, М.( 1966,
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նանիշությանը. այստեղ արդեն հազվադեպ է համանիշությունը։ 

Շարահյուսության մեջ ավելի հաճախ գործ ենք ունենում համա֊ 

նիջության հետ, որովհետև նույն հարաբերությունն արտահայտող 

տարբեր շարահյուսական ձևերը սովորաբար ունենում են ոճական և 

վերաբերմունքային տարբերություններ։ Եթե երկու շարահյուսա ֊ 

կան ձևեր արտահայտում են լրիվ նույն հարաբերությունը և չեն 

ունենում նրբերանդային, ոճական֊ կիրառական կամ վերա բեր֊ 

մունքային տարբերություններ, ապա ջրանցից մեկը ժամանակի 

ընթացքում դուրս է մղվում' իր աեղր զիջելով մյուս ձևին։ Համե­

մատի՛ր, օրինակ, «Ռոստով եղած ժամանակս ամեն օր գնում էի 

Աղայանի մոտ» (Ես., 31,357) և «Ռոստովում եղած ժամանակս 

ամեն օր գնում էի Աղայանի մոտ» նախադասությունները, որտեղ 

հայցական և ներգոյականն հոլովներով դրված նույնանիշ տեղի 

պարագաներից առաջինը, որը շատ տարածված էր XIX դարի վեր­
ջերի և XX դարի սկիզբների գեղարվեստական գրականության 

մեջ, արդեն դուրս է եկել գործածությունից' իր տեղը զիջելով ներ­

գոյական հոլովով դրված նույնանիշ տեղի պարագային։

Համանիշությունը, ինչպես նաև բազմիմաստությունը ամե- 

նաակնառոլ կերպով երևան են գալիս բառական մակարդակում։ 

Եվ դա բնական է։ ծնության տարբեր երևույթներ, առարկաներ, 

հատկանիշներ անվանելու համար շատ հաճախ գործածվում են 

նույն բառերը և հակառակը' միևնույն առարկան, երևույթը հատ­

կանիշը անվանելու համար խոսողը կարող է գործածել տարբեր 

բառեր' դրանով հաճախ դրսևորելով նաև իր վերաբերմունքը հա­

ղորդվածի նկատմամբ, իր ընկալման ձևը։ Օրինակ' երբ ասում ենք 

' քարսիրտ որպես համանիշ անզգա բառի, կամ քրքջալ, ճոհոալ, 

որպես համանիշներ ծիծաղել բառի, արտահայտում ենք մեր վե­

րաբերմունքը այդ հատկանշի, գործողության նկատմամբ, մեր 

սուբյեկտիվ ընկալման ձևը' միաժամանակ ավելի խտացրած, 

պատկերավոր ներկայացնելով դրանք։ Խոսողության պրոցեսում 

հատկապես բառական համանիշներն ու բազմիմաստ բառերը 

գտնվում են անընդհատ տեղաշարժի մեջ. այսպես, օրինակ, երբ 

խոսքի մեջ մազերը բնորոշելու համար գործածում ենք արծաթ, 

բառը' արծաթ մազեր, ապա մի կողմից ստեղծում ենք համանիշ



սպիտակ բառի համար, մյուս կողմից նոր, փոխաբերական իմաստ 
ենք տալիս արծար-մետաղ բառին։ Կամ' ծաղիկ հասակ կապակ­

ցությամբ մենք մի կողմից ստեղծում ենք համանիշ երիտասարդ 

բառի համար, մյուս կողմից' նոր, փոխաբերական իմաստ ծաղիկ- 

բույս բառի համար։ Այս ձևով խոսողական պրոցեսում գրեթե 

յուրաքանչյուր բառ կարելի է գործածել փոխաբերաբար, դրանով 

անընդհատ փոփոխություն մտցնելով բառական համանիշների և 

բառի իմաստների շարքում։ Այդ պատճառով բառական համանիշ­

ների ամբողջական շարքերի, ինչպես նաև բառի բոլոր իմաստ­

ների գրառումը գործնականորեն անհնար է։

Այս տեսակետից այլ է պատկերը քերականության բնագավա­

ռում։ Քերականական ձևերի (քերականական ձև ասելով հասկա­

նում ենք քերականական ձևույթները, բառաձևերը, բառակապակ­

ցությունները, նախադասությունները} համանիշությունը և բազ­

միմաստությունը ունեն ավելի հաստատուն բնույթ։ իհարկե, տե­

ղաշարժ կատարվում է նաև այստեղ, այլապես լեզուն չէր զարգա­

նա, սակայն քերականական միավորների տեղաշարժերը կատար­

վում են ավելի դանդաղ և ավելի կանոնավոր բնույթ են կրում։ 

Այգ պատճառով համանիշների շարքերը քերականության մեջ հիմ­

նականում հնարավոր է որոշել և գրի աժնել։

ի տարբերություն բառական համանիշների, քերականական 

համանիշները կապված են ոչ թե առարկաների, երևույթների, 

հատկանիշների իմաստների հետ, այլ դրանց' իրականության մեջ 

գոյություն ունեցող և տվյալ լեզվի ու հասարակական գիտակցու­

թյան մեջ ^արտահայտված կապերի, հարաբերությունների հետ, 

դրանց դրսևորման տարբեր միջոցների հետ։ Այլ կերպ ասած' քե- 

րակահական համանիշները միևնույն քերականական իմաստների, 

քերականական հարաբերությունների դրսևորումն են տարթեր քե­

րականական միջոցներով, որոնք ունեն իմաստային կամ ոճական 

նրըերանղներ, և որոնց հիմքում ընկած են միևնույն առարկայա­

կան հարաբերությունները: Ւմսյստային նրբերանգը ոչ թե փո­

խում է համանիշների ցույց տված հարաբերությունների բնույթը, 

այլ ընդգծում է տվյալ հարաբերության որևէ կողմը։ Այսպես' 

Եո դնում եմ տուն և Ես դնում եմ դեպի տուն նախադասություն-
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ներում առկա են համանիշ տեղի պարագաներ' տուն և դնսյի տուն, 

որոնք ցույց են տալիս միևնույն տեղային հարաբերությունը, այն 

է' գործողության ուղղվածությունը դեպի ավյալ վ^Հբբւ Սակ^ 

այս երկու ձևերը ունեն իմաստային այն նրբերանգը, որ առաջին 

դեպքում ընդգծվում է գործողոլթյսէն կատարման վերջնակետր, 

այն, որ գործողությունը ավարտվելու է տվյալ վայրը հասնելով, 

իսկ երկրորդ դեպքում ընդգծվում, ուշադրություն է դարձվում 

միայն գործողության' դեպի տվյալ վայրը ուղղված լինելու վրա։ 

^ն3 այս իմաստային նրբերանգային տարբերությունն էլ հիմք է 

հանդիսանում, որ այս ձևերը համարվեն համանիշներ և ոչ թե

ն ույն անի շն եր ։

ինչպես ասվեց, քերականական համանիշները բաժանվում են 

երկու խմբի' ձևաբանական համանիշների և շարահյուսական հա­

մանիշների։

Ձևաբանության մեջ համանիշության, ինչպես նաև բազմի֊ 

մաստության մասին խոսելիս պետք է տարբերակել երկու կողմ' 

քերականական ձևույթների համանիշությունն ու բազմիմաստոլ֊ 

թյունը և բառաձևերի համանիշությունն ու բազմիմաստությունը։ 

Միաժամանակ անհրաժեշտ է ընդգծել, որ, ինչպես ասվեց վերե- 

վում, քերականական ձևույթների մեջ մենք հանդիպում ենք ոչ թե 

համանիշության, այլ նույնանիշության երևույթին, որովհետև քե֊ 

տող ձևուրականական նույն իմաստն արտահայ յթները ոճական և

իմաստային թեկուզ չնչին տարբերություններ չունեն։ Նրանց տար֊ 

թերությունը տարբեր բառերի հետ զուգորդելիության մեջ է, որի 

մասին կխոսվի ստորև։ Այսպիսով' երկու ձևույթներ նույնանիշ են 

համարվում այն դեպքում, երբ նրանք, ունենալով տարբեր ար֊ 

տահայտության ձև, դրսևորում են նույն քերականական իմաստը։

•Քերականական ձևույթների նույնանիշությունը, ինչպես նաև 

բազմիմաստությունը որոշելու համար անհրաժեշտ է դրանք 

վերցնել այն հարացույցում և այն շարքի մեջ, որտեղ նրանք հան­

գես են գալիս։ Օրինակ' ժամանակակից հայերենում [1 ձևույթը հոլով­

ման համակարգում հանդես է գալիս որպես սեռական֊տրական հո֊ 

("վի իմաստակիր գիրք-(յրքի-գրքից-գրքով-գրքում հարացույցում 

և որպես այդպիսին նույնանիշ է ու, ւ[ա, Ո£, ց, ան, ո, ա ձևույթ֊
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ներին' գրք^> որդՈւ, օ^ա, ընկերոջ, Գրիդորեն^, գարնան, ^ր» 

լոան շարքում։ Խոնարհման համակարգում նրան համանուն [։ 

ձևույթը հանգես գալով գրեցի-գրեցիր-ցրեց հարացույցում, ցույց 

է տալիս անցյալ ժամանակի եզակի առաջին դեմք և որպես այդ­

պիսին նույնանիշ է Ո1 ձևույթին (գրեց^ւ, մոտեցա, ընկա շարքում)։ 
Վերջինս (ա, ձևույթը) իր հերթին համանուն է հրամայական եղա­

նակի երկրորդ դեմք ցույց տվող ա ձևույթին (կարդա , խաղա'), 

որր նույնանիշ է իր, Ու ձևույթներին (կարդա'է մոտեցար, հեռա֊ 

ցրրՈլ շարքոլմ)։ Օւ ձևույթը նույնպես ունի իր համանունը հոլով­

ման համակարգում (որդու) և այլն։ Ենչպես տեսնում ենք, այստեղ 

մենք գործ ունենք քերականական ձևույթների համանիշությանդ 

բազմիմաստության և համանունության մի բարդ համակարգի 

հետ։

Ընդհանրապես լեզվական միավորների համանիշության և 

բազմիմաստության մասին խոսելիս անհրաժեշտ է վերջինս խիստ 

տարբերակել համանունությունից) Դա վերաբերում է հատկապես 

քերականական ձևույթներին։ Հայտնի է, որ ձևականորեն լրիվ 

նույն ձևույթները կարող են արտահայտել բոլորովին տարբեր, 

երբեմն իրար հետ չառնչվող իմաստներ։ Եթե դրանք հանդես են 

գալիս տարբեր հարացույցներում և ունենում են տարբեր համա­

նիշների շարք, ինչպիսին էին վերևում բերված ու /է ի ձևույթները 

հոլովման և խոնարհման հարացույցներում, ապա մենք գործ 

ունենք համանունության երևույթի հետ և ոչ թե նույն ձևույթի 

բազմիմաստության։ Քերականական ձևույթի բազմիմաստությունն 

այն է, որ տվյալ ձևույթը, հանդես գալով միևնույն հարացույցում, 

շարակարգային մակարդակում կարող է դրսևորել տարբեր քերա­

կանական հարաբերություններ, ինչպես, ասենք, հոլովման համա- 

^ՐհՒ յյ ձևույթը կարող է դրսևորել պատկանելության, սերման, 

վերաբերության և այլ հարաբերություններ։ Միաժամանակ քերա­

կանական ձևույթների բազմիմաստությունը անհրաժեշտ է տար­

բերակել սինկրետիզմ կոչվող երևույթից, երբ ձևույթը հարացույցի 

մեջ միաժամանակ համատեղում է մի քանի քերականական 

իմաստներ։ Այդպիսին են, օրինակ) խոնարհման վերջավորություն­

ները ժամանակակից հայերենում (մ, Ա, նք, ք, ն է այլն), որոնք
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միաժամանակ դրսևորում են դեմքի, թվի, ժամանակի քերականաւ 

կան իմաստներ, րստ որում, եթե տվյալ ձևույթը ունի նույնանիշ,, 

ապա վերջինս ևս արտահայտում է տվյալ բոլոր քերականական՛ 

իմաստները՝ օրինակ' ի /ւ ա ձևույթները խոնարհման համակար­

գում նույնանիշներ են, որովհետև արտահայտում են նույն քերա­

կանական իմաստները (^ ֊ին դեմք, եզակի թիվ, անցյալ ^ա- 

մանակ)։ Ւ, ու, Վա, ան, ոջ, Ա1, Ո, յ ձևույթն երր նույնանիշներ են 

որովհետև արտահայտում են նույն քերականական իմաստները 

^սեռական ֊տրական հոլովի)։ Այլ կերպ ասած' նույնանիշ քերա­

կանական ձևույթները իրենց արտահայտած իմաստների ծավալով 

սՓվ Համընկնում են*։

նույնանիշ քերականական ձևույթները ունեն այն առանձնա­

հատկությունը, որ նրանցից յուրաքանչյուրը ունի կիրառության 

որոշակի ոլորտ, կարոդ է զուգորդվել միայն որոշակի խմբի բառերի 

հետ։ Այսպես' ու ձևույթը հոլովման համակարգում կարող է զբվեէ 

հիմնականում ^֊ով վերջացող գոյականների վրա իոսկ^ւ, գին^ւ, 

պատանու), |ա ձևույթը' ժամանակ ցույց տվող գոյականների 

վրա, ոջ ձևույթը' որոշակի կապերով կապված (ազգակցական, 

ընկերական) անձ ցույց տվող գոյականների վրա և այլն։ Ւ ձևույ­

թը խոնարհման համակարգի հարացույցում կարող է գործածվել 

միայն ե խոնարհման բայերի հետ, իսկ նրան նույնանիշ ա ձևույ­

թը' միայն ա խոնարհման բայերի հետ։ Ներ հոգնակերտ ձևույթը 
Դբվում է հիմնականում բազմավանկ բառերի վրա, իսկ նր-բ' 

միավանկ բառերի վրա և այլն։ Կիրառության և զուգորդելիության

տարբեր ոլորտներ ունենալն էլ հենց պայմանավորում է այս նույ­

նանիշ ձևերի միաժամանակյա գոյությունը։ Եհարկե, երբեմն քե­

րականական նույն իմաստն արտահայտելու համար նույն բասի 

հետ ևս զուգորդվում են տարբեր նույնանիշ ձևույթներ կամ ձևույ- 

թախմբեր' ստեղծելով զուգահեռ բառւսձևեր, սակայն դրանք կա'մ 

ձեռք են բերում կիրառական֊ոճական առանձնահատկություններ

' Քերականական ձևույթների նույնանիշս, կան կապերի, ինչպես նաե լեզվա­

բանական գրականության մեջ դրանց մեկնաբանության մասին հանգամանորեն 

խոսել ենք ձևաբանական համանիշների ուսումնասիրությանը նվիրված աշխատան­

քի մեջ, որը շուտով կավարտենք և կներկայացնեք տպագրության։
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.(խոսակցական, գրքային և այլն) և կամ գրանցիչ մեկը դուրս է 

մղում մ լուսին։ Այդպիսի զուգահեռ բառաձևեր են մամանակակից 

հայերենում, օրինակ, ամսվա-ամսի, քեզանից-քեզնից, հաս- 

կացրի-հասկացրեցի, դրեցեք-դրեք, ասայի-ասեցի, բերեցի-բերի, 

տվեցի-տվի և այլն։

Եթե քերականական ձևույթների նույնանիշությունը, ինչպես 

նաև համանունությունը կարելի է որոշել հենց ձևաբանական մա֊ 

կարդակոլմ' վերցնելով դրանք այն հարացույցների ոլ շարքերի մեջ, 

որտեղ հանդես են գալիս, ապա բառաձևերի (բառերի քերականա ֊ 

կան ձևերի) համանիշությունը* և բազմիմաստությունը կարելի է 

որոշել միայն հաջորդ՛' շարահյուսական մակարդակում։ Այսպես' 

.եթե Ո1 ձևույթի իմաստային արժեքը, նրանում խաչավորվող նոլյ- 
նանիշական ու համանունական կապերը որոշելու համար վերցնում 

ենք այն հարացույցներն ու շարքերը, որոնց մեջ հանդես կ գալիս, 

ասենք' որդկ-որդու-որդուց և մոտեցրու-մոտեցրեք հարացույց֊ 

ներր' պարզելով նրա համանունունոլթյոձւը և գինու, քնկերո^, 

ադջկա. սյւսաի ու մոտեցրո\, դր^ր, խաղա' շարքերը' պարզելով 

նրա համանիշական կապերը, ապա Որդու բառաձևի բազմիմաս­

տությունը կարելի է որոշել միայն հաջորդ' շարահյուսական մա­

կարդակում։ Օրինակ' որդու նկարը կապակցության մեջ ՈԼ ձևույթը 

կարր<ղ է ցոպց տալ տարբեր հարաբերություններ' որդու պատկերը 

հանդիսացող նկար, որդուն պատկանող նկար, որդու նկարած 

նկար, Աամ' այն, որ ներկա Ժամանակի բայաձևը կարոդ ( ար֊ 

տահայտել նաև անցյալ և ապառնի ժամանակների իմաստներ' 

համանիշ դաոնալով անցյալ և ապառնի ժամանակներ դրսևորող 

բայաձևերին, կարելի է պարզել միայն նրա կիրառություններում, 

վերցնելով շարակարգի մեջ՜։

Անհրաժեշտ է նշել, որ յուրաքանչյուր բառաձևի արտահայ­

տած տարբեր քերականական իմաստների (հարաբերությունների)

1 Այստեղ ւսրդեն գործ ունենք ոչ թե նույնանիշների, այլ համանիշների հետ։

2 Լեզվական միավորների հարացուցային և շարակարգային հարաբերություն­

ների մասին տե՛ս Ն Ջահուկյան, Հայոց չեղվի զարգացումը և կաոուցվածքը, 

հրեան, 1369, էջ 101—106։
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և կիրառությունների մեջ առանձնանում են նրա հիմնական 

իմաստն ու կիրառությունը և երկրորդական իմաստներն ոլ կիրա­

ռությունները։ Վերջիններս հարաբերական են և երևան են գալիս 

միայն կոնտեքստում։ Հաղորդակցման պրոցեսում տարբեր քերա­

կանական ձևերի հիմնական և երկրորդական նշանակությունները 

հաճախ խաչաձևվում են և ընկնելով նույն կամ նման խոսքային 

^ՒքաՎայՐՒ մեջ' արտահայտում են նույնպիսի հարաբերություն­

ներ։ Հստ որում կարող են համընկնել մեկ բառաձևի հիմնական և

մյուսի երկրորդական կիրառությունները, երկու բառաձևերի 

երկրորդական կիրառությունները և այլն։ Երբեմն կարող են համ­

ընկնել նույնիսկ իրենց հիմնական քերականական իմաստով հա­

կադիր բառաձևերի երկրորդական կիրառությունները, ինչպես' բա­

ռերի հոգնակի և եզակի ձևերը ^արւյր մահկանացու (—Մարդիկ 

մահկանացու են), ներգործական ու կրավորական սեռի բայերը 

(Անունը մոոացվել է, բայց գործը քշվում է—Անունը մոոադեյ են, 

ՅաԼՅ Գ^Ր^Ը նիշում են^, գոյականների տրական և բացառական 

հոլովաձևերը (նկարը կախված է պԱ1սՎմւ-Նկարը կախված է պա- 

®Ւ9’ կառչել մեկին-^աո^£չ մեկիդ և այլն): Այստեղ արդեն մենք 
գործ ունենք բառերի քերականական ձևերի համանիշության հետ։ 

Այստեղ առկա է համանիշություն և ոչ թե նույնանիշություն, որով-

հետև նույն հարաբերությունները դրսևորելու համար խոսողը գոր­

ծածում է միևնույն բառի տարբեր քերականական ձևերը' հաղորդ­

ման նպատակից ելնելով, իմաստային և ոճական որոշ նրբերանգ

մտցնելով հաղորդվող հարաբերության մեջ' կապված ավյալ ձևի

հիմնական իմաստի հետ։ Վերադառնանք վերևի օրինակներին։ Երբ 

ընդհանրական մտքեր, հանրահայտ ճշմարտություններ հադււրդե֊ 

լիս խոսողը գործածում է գոյականի եզակի թվի ձևը, դրանով 

ընդգծվում է տվյալ առարկայի, առարկաների խմբի հավաքական 

ամբողջություն լինելը (Մարդը մահկանացու է)։ Երբ այդ նոլյն

միտքն արտահայտելիս գործածվում է գոյականի հոգնակի թվի 

ձևը, ընդգծվում է առարկաների խմբի հոգնակիությունը (Մարդիկ 

մահկանացու են)։ նույն ձևով' երբ ներկա ժամանակի բայաձևը 

գործածվում է որպես համանիշ ապառնի ժամանակի բայաձևի 

(օրինակ' Վաղր դնում եմ Մոսկվա — Վազը դնալու եմ Մոսկվա ),
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ապա խոսողի կողմից այդ գործողությունը դիտվում է որպես հաս­

տատ կատարվելիք, նույնիսկ որպես ընթացքի մեջ եղող գործողու­

թյուն։ Իմաստային որոշ նրբերանգ կա նաև Նկարը կախված է 

պատին և կախված է պատից համանիշ ձևերի միջև։ ճիշտ է, 

երկու դեպքում էլ դրսևորված են առարկաների միջև եղած նույն 

տեղային հարաբերությունները, սակայն առաջին օրինակում կա 

հանգման որոշակի իմաստային երանգ' կապված տրական հոլո-

վի հիմնական իմաստի հետ, երկրորդ օրինակում առկա է անջատ­

ման իմաստային երանգ' կապված բացառական հոլովի հիմնա-

կան իմաստի հետ։ Այս բոլոր դեպքերում մենք գործ ունենք քերա­

կանական համանիշների հետ։ Սակայն այստեղ առաջանում է մի 

կարևոր հարց, ինչպիսի* համանիշներ են սրանք' ձևաբանակա ն, 

թե՞ շարահյուսական։ Առաջին հայացքից կարող է թվա[> ՈԸ բա~

ռաձևերի համանիշությունը ձևաբանական է, որովհետև բառւաձե֊ 

Հ^ևի (խոնարհման և հոլովման) ուսումնասիրվում են ձևաբանա­

կան մակարդակում։ Սակայն իրականում պատկերը այլ է։ Ինչպես 

ասվեց, բառաձևերի համանիշությունը հիմնականում երևան է գա-

լիս շարահյուսական մակարդակում, բառակապակցությունների, 

նախադասությունների մեջ և ծառայում է առարկաների, հատկա­

նիշների միջև եղած միևնույն հարաբերությունը դրսևորելուն։

Տերվաձ օրինակներում համանիշ են ոչ թե մարդիկ և մարդ կամ 

պատից և պատին բառաձևերը (դրանք իրենց հիմնական քերա­

կանական իմաստով նույնիսկ հակադիր են իրաը)> այ[ ամբողջա­

կան նախադասությունները։

Երկու բառաձևեր կարող են կոչվել ձևաբանական համանիշներ 

միայն այն դեպքում, երբ նրանք խիստ մոտենում են իրենց հիմ­

նական իմաստով նաև կոնտեքստից դուրս կամ նվազագույն կոն­

տեքստում։ Այդպիսի համանիշ բառաձևերի թիվը ժամանակակից 

հայերենում (և ոչ միայն ժամանակակից հայերենում) խիստ փոքր 

է։ ձևաբանական համանիշ կարելի է համարել թերևս բայերի անց­

յալ և ապառնի մի շարք ժամանակաձևեր, ինչպես' սահմանական 

եղանակի ապառնի, ենթադրական եղանակի ապառնի ու հարկա­

դրականի ապառնի ժամանակները (ցրելու եմ, կգրեմ, պիտի
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գրեմ), դրոլ^յՈլ^> վիճակ ցույց տվող մի շտբք Բայերի սահմանա­

կան եղանակի վաղակատար և հարակատար ժամանակները (կանգ­

նել եմ, կանգնած եմ)1, վերապտհռլթյամբ' նաև սահմանական 

եղանակի անցյալ որոշ ժամանակների դրական ձևերն ու ենթա­

դրական, հարկադրական եղանակների անցյալ Ժամանակների 

Ժխտական ձևերը և հակառակը քչպի տի գնափ-գնացե| եմ, կգրեի-

1 19-րդ դարի հայերենում բայի վաղակատար ժամանակի կողքին հավասա­
րապես գործածվում էր նաև նրան համանիշ հարակատար ժամանակը։ Սակայն 

Ժամանակի ընթացքում վաղակատարը իր վրա վերցրեց անցյալ ժամանակի տվյալ 

իմաստն արտահայտելու ֆունկցիան, Լ հարակատար ժամանակր որպես այգպիսին 

աստիճանաբար դադարեց գոյություն ունենալուց։ Այժմ միայն դրություն, վիճակ 

ցույց տվող մի շարք բայերի հարակատար դերբայի ու օժանդակ բայի միացու­

թյունը կարելի է համարել բայի ժամանակային ձև։ Մնացած բոլոր դեպքերում 

այդ կապակցությունը վեր է ածվել բաղադրյալ ստորոգյալի (խոսքը վերաբերում 

է արևելահայերենին) ։ Այս մասին տե՛ս է. Աղայան, Ժամանակակից հայերենի 

հոլովումը և խոնարհումը, Երևան, 1967, էջ 349 —ՅձՅ։

366—3

շեմ գրել և այլն)։

Լեզվում համանիշ կիրառութամբ հաճախ հանդես են դալիս 

ոչ միայն նույն բառի տարբեր բառաձևերը (քերականական ձևե­

րը), աղ նաև նույն հիմնական ձևույթն ունեցող, սակայ* տարբեր 

խոսքի մասերի պատկանող բառեր ու բառաձևեր։ Հատկապես 

շատ է հանդիպում գոյականի թեք հոլովաձևերի և այլ խոսքի մա­

սերի համանիշությունը։ Այսպես, օրինակ, որևէ նյութից բաղկա­

ցած լինելու քերականական իմաստն ու հարաբերությունը ժամա-

նակակից հայերենում հիմնականում դրսևորվում է հարաբերական

ածականի միջոցով (երկաթյա, փայտե, արծաթյա և այլն)։ Աա-

կայն այդ նույն իմաստն արտահայտելու համար գործածվում են 

նաև գոյականի բացառական հոլովաձևերը (երկաթիդ, փայտից.

արծաթից և այլն)։ Որևէ առարկային որոշակի տեղի, Ժամանակի,

երևույթի հատուկ լինելու, պատկանելու քերականական իմաստը 

ժամանակակից հայերենում դրսևորվում է —այ|1ն ածանցով բա­

ղադրված ածականների միջոցով։ Սակայն այդ նույն իմաստը կա­

րող է արտահայտվել նաև գոյականի սեռական հոլովի միջոցով

քգաչտային-գաշտի, գարնանային-գարնան, կոլտնտե սափն-կո
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տնտեսության և ւսյլնթ։ Նույն ձևով որպես համանիշներ կարող են 

հանդես Հալ մակբայները և դո յա կան ի գործիական հոլովաձևերը 

(Ոամաոորեն-համաոությամր, ադանորեն-ադահությամթ, քնքյո- 

րեն-ք նքջՈլթյամր ^, բայանուն գոյականների ու բայի անորոշ դեր­

բայների որոշյալ առումները (կառուցումը-կաոուցե|ը), ածական­

ներն ու մակբայները (դաո.ը-ցաո.նորէէ, մեղւք-մեղմորեն) և այլն։ 

■թանի որ խոսքի մասերը պատկանում են ձևաբանական մակար­

դակին և ուսումնասիրվում են ձևաբանության մեջ, ինչպես նաև 

տարբեր խոսքի մասերի համանիշ բառաձևերի միջոցով արտա­

հայտվում են նույն քերականական իմաստները (որոշ նրբերանգ­

ներով), հետևաբար սրանք պետք է համարել ձևաբանական հա­

մանիշներ։ Սակաւն տարբեր խոսքի մասերի համանիշությունը 

առնչվում է նաև բառական համանիշության հետ, քանի որ որպես

համանիշներ հանդես են գալիս փաստորեն տարբեր բառական 

միավորներ ^ղաշա|1 և դաշտային ձևերը ոչ թե միևնույն բառի 

տարբեր՛ քերականական ձևերն են, աղ տարբեր բառեր-բառույթ­

ներ)։ Այգ իսկ պատճառով տարբեր խոսքի մասերի միջև հանդես 

եկող և նույն բառական ձևույթն ունեցող համանիշները ավելի 

ճիշտ կլինի կոչել ըաււա-ՃԼաըանական համանիշներ։

Այժմ անցնենք շարահյուսական համանիշների բնորոշմանը։

Շարահյուսական միավորները' բառակապակցությունները և 

նախադասությունները, դրսևորում են առարկայական հարաբերու­

թյուններ, այսինքն' ցույց են տալիս բնության երևույթների, առար֊ 

կւսների, նրանց հատկանիշների միջև եղած զանազան հարաբերու­

թյունները' դրանով հենց իրականացնելով հաղորդակցման պրոցեսը։ 

Հաճախ խոսողը հաղորդման նպատակից ելնելով' միևնույն առար­

կայական հարաբերություններն արտահայտելու համար օգտագոր­

ծում է քերականական տարբեր միջոցներ, տարբեր կաոուցվածքի 

նախադասություններ' ստեղծելով համանիշներ նաև շարահյուսա­

կան մակարդակում։ Այպես' երբ ասում ենք «Ես ջարդեցի սե- 

ղանր», ուղղակի հաղորդում ենք կատարված գործողության մա֊

1 Դրա լավագույն ապացույցն այն է, որ բացատրական բառարաններում այդ 

ածականների բացատրության կողքին որպես համանիշ տրվում է համապատաս- 

խան գոյականի սեռական հոլովը, ինչպես' Գարնանային- ^ա/րնանր վերաբերող' 

հատուկ, գարնան;
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սին, իսկ երբ նույն հարաբերությունն արտ ահայտելոլ համար ընտ­

րում ենք կրավորական կառուցվածքի նախադասություն' «Սեղանը 

^արղւ|եց իմ կողմից», նպատակ ենք ունենում ընդգծել գոըծողու֊ 

թյուն կատարողը։ Այդ նույն իմաստային երանգը կարող ենք հա- 

ղոըդել նաև տրամաբանական շեշտի օգնությամբ' «ծ ս ջարդեցի 

սեղանր»։ Խոսողի տարբեր վերաբերմունքը իր հաղորդածի նկատ­

մամբ հատկապես ակնառու երևում է նախադասսփյան րՆոլյթհ 

հետ կապված շարահյուսական համանիշներում (հմմտ, օրինակ' 

«Ես ինչպե՞ս կարող եմ հիմա գնար) և «Ես հիմա չեմ կարող 

գնալ» )։

Շարահյուսական համանիշների առաջին և ամենակարևոր 

հատկանիշն այն է, որ նրանք քերականական տարբեր միջոցներով 

արտահայտում են առարկաների, երևույթների միջև եղած նույն 

հարաբերությունները (քերականական միջոց են նաև տրամաբա- 

նա կան շեշտն ու հնչերանգը, որոնց փոփոխությամբ առաջանում 

են բազմաթիվ համանիշ բառակապակցություններ ու նախադասու­

թյուններ)։ Այս դեպքում մենք ստանում ենք երկու պատկեր, կա՛մ 

առարկաների միջև առկա նույն հարաբերոլթյուններր դրսևորվում 

են քերականական նույն հարաբերությամբ, սակայն քերականա­

կան տարբեր միջոցներով, ինչպես, ասենք, տեղային նույն հարա­

բերությունների դրսևորումը համանիշ տեղի պարագաների միջո­

ցով (Գիրքը դրված է սեղանին —* Գիրքը դրված է սեղանի 

Վրաև կամ նույն առարկայական հարաբերությունները վերա­

ցարկվում են որպես քերականական տարբեր հարաբերություններ, 

որոնք բնականաբար դրսևորվում են քերականորեն իրարից տար­

բեր, սակայն համանիշ կառուցվածքներով։ Այդպիսին են, օրի­

նակ, կրավորական ու ներգործական կառուցվածքի նախադասու­

թյունները, դրական ոլ ժխտական կառուցվածքի մի շարք նախա­

դասություններ, պատճառի ու պայմանի որոշ երկրորդական նա­

խադասություններ և այլն։

Շարահյուսական համանիշների մյուս առանձնահատկությունն 

այն է, որ, ինչպես ասվեց, նրանցով արտահայտվում է խոսողի 

տարբեր վերաբերմունքը իր հաղորդածի նկատմամբ, տարբեր 

նպատակադրվածոլթյունը։ Երբ խոսողն ընտրում է նույն հարաբե-
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րությոլնն արտահայտող ձևերից մեկը, ապա նպատակ է ունենում 

ընդգծել ալդ հարաբերության տարբեր կողմերը, դրսևորում է իր 

սուբյեկտիվ ընկալման ձևը, իր վերաբերմունքը և կամ հուզա­

արտահայտչական, ոճական տարբեր երանգավորում է տալիս 

խոսքին։ Այսպես, օրինակ, վերցնենք հետևյալ նախադասություն֊ 

ները, «Աշխատանքը կատարվեց հինգ օրում» և «Աշխատանքը 

կատարվեց հինգ օրվա ընթացքում»։ Բերված երկու նախադասու­

թյուններում էլ առկա են ժամանակային նույն հարաբերություն­

ները. հ|ւնց ՕՐՈւմ և. քւ]1ն^ օր^ա ընթացքում համանիշ ժամանակի 
պարագաները ցույց են տալիս այն ժամանակահատվածը, որի 

ընթացքում կատարվում է գործողությունը։ Այս երկու համանիշ­

ների ձևական տարբերությունն այն է, որ աոաջինում գործածված 

է գոյականի ներգոյական հոլովը, իսկ երկրորդում' սեռական հոլո­

վը Ընթացքում կապական բառի հետ։ Վերջինիս գործածությամբ 

ժամանակային հարաբերության սահմանափակման իմաստային 

երանգը ընդգծվում, հատուկ շեշտվում է, որով և այս երկու ձևերը 

ձեռք են բերում նրբերանգս։յին տարբերություն։ Բերենք մեկ այլ 

օրինակ. «ե'նլ կա ավելի ծանր ու խղճալի, ՛Բան թե կսկիծը որդե­

կորույս մոր» (ՊԱ, ԱԶ> 230) և «Ոչինչ չկա ավելի ծանր ու խղճա­
լի...»։ Այս երկու նախադասությունները ևս համանիշ են, որով­

հետև արտահայտում են ժխտման նույն հարաբերությունները։ 

Վերջիններս, սակայն, դրսևորվել են ձևական ֊քերականս։ կան 

տաբբեր միջոցներով։ Մի դեպքում գործածված է հարցական 

բնույթի նախադասություն' հարցական հնչերանգով, |1’ն^ հարցա­
կան դերանվամբ և կա բայի դրական ձևով, մյուս դեպքում' ժրխ֊ 

տա կան կառուցվածք ունեցող պատմողական նախադասություն' 

Ոչ|ւն^ ժխտական դերանվամբ և կա բայի Ժխտական ձևով' յկսւ> 

Սա է այս նախադասությունների ձևական ֊կառուցվածքային տար­

բերությունը։ Այս նախադասությունների նրբերանգս։ յին տարբե- 

բությունր կապված է խոսողի հաղորդման նպատակի, տվյալ հա­

րաբերությունների նկատմամբ սուբյեկտիվ վերաբերմունքի դրսե- 

վորման հետ։ Աոաջին դեպքում (երբ գործածվում է հարցական 

բնույթի նախ ադա աությոլն ) նախադասությունը ունի հոլզա-արտա- 

հայտչական երանգավորում, զգացվում է խոսողի սուբյեկտիվ
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վերաբերմունքը հաղորդվածի նկատմամբ, իսկ երկրորդ դեպքում 

խոսողը պարզապես հաղորդում է այդ նույն երևույթի մասին 

առանց որևէ երանգավորման, ներկայացնելով այն որպես օբյեկ~ 

ահյուսատիվ ռեալություն։ Շար կան համանիշների այս առանձնա֊

հատկությունից էլ հենց բխում են նրանց ոճական'•կիրառական 

տարբերությունները։

Այստեղ անհրաժեշտ է խոսել նաև համանիշներից մեկը մյոլ- 

սով փոխարինելու հնարավորության մասին։ Հաճախ լեղվաբանա֊ 

կան գրականության մեջ համանիշները որոշելու համար կիրառում 

են փոխարինելիության չափանիշը։ Համանիշների հիմնական 

առանձնահատկություններից մեկը համարվում է այն, որ նրանցից 

մեկը կարելի է փոխարինել մյուսով, մի բան, որ մեր կարծիքով 

կարելի է կիրառել միայն առանձին դե պքերում, այն էլ վերա պա- 

հոլթյամբ։ Թե' բառական և թե' հատկապես շարահյուսական 

մակարդակում մեկ համանիշը մյուսով փոխարինելը հաճախ իր 

հետ բերում է ոճական, հուզա-արտահայտչական, իսկ հաճախ 

նաև նուրբ իմաստային տարբերություններ, մի բան, որ կարող է 

անդրադառնալ հաղորդման նպատակի, խոսքի վրա։ Pnլпրпվին 
այլ է փոխակերպությունը, որը իրոք կարող է հանդիսանալ շա­

րահյուսական համանիշների որոշման չափանիշ։ Եթե մեկ շարա­

հյուսական կառուցվածքը կարելի է ենթարկել այնպիսի կառուց- 

վածքային֊քերականական փոփոխության, որի ընթացքում շարա­

հյուսական հարաբերությունների հիմքում ընկած առարկայական 

հարաբերությունները մնում են նույնը՝ ձեռք բերելով միայն ոճա­

կան, նրբերանգային տարբերություններ, ապա գործ ունենք տվյալ 

հարաբերության դրսևորման համանիշ ձևերի հետ։ Տվյալ շարա­

հյուսական կառուցվածքը կարող է ունենալ այնքան համանիշ ձև, 

որքան հնարավոր է այն ենթարկել այդպիսի փոխակերպության։

Շարահյուսական համանիշների մյուս առանձնահատկությունն 

այն է։ ոբ հիմնականում նույնը լինելով իրենց բառական կազմով՝ 

նրանք երբեք չեն համընկնում քերականական իմաստների ծավա­

Լով։ Հենց դա է պատճառը, որ մենք խոսում ենք նրանցում առկա 

*ոաըբեր քերականական միջոցների մասին։ Այսպես՝ Սեղանին 

ւյրված գիրքր-Սեղանի վրա դրված գիրքը համանիշ բառակապակ-
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ցություններ են, որոնք համընկնում են իրենց հիմնական բառա­

յին կազմով, սակայն տարբերվում են քերականական իմաստների 

ծավալով։ Առաջին դեպքում տարածական հարաբերությունը ար­

տահայտված է գոյականի տրական հոլովով, երկրորդ դեպքում' 

սեռական հոլովի և վրա կապի միջոցով։ Սառա կան կազմի մասին 

խոսելիս հաշվի չենք առնում տարբեր կապերի և կա պա կան բա­

ռերի գործածությունը, որոնք հանդես չեն գալիս որպես նախա­

դասության ինքնուրույն անդամներ և ծառայելով նախադասության 

անդամների կապակցության դրսևորմանը, փաստորեն կատարում 

են հոլովական վերջավորությունների դեր։ Հաշվի չենք առնում 

նաև եղանակավորող բառերն ու կապակցությունները, որոնք 

նախադասության անդամ չեն հանդիսանում և գործածվում են 

խոսքը երանգավորելու, խոսողի վերաբերմունքը դրսևորելու հա­

մար։ Այսպիսով'

Շարահյուսական համանիշները նույն հիմնական ըաոակազմն 

ունեցող այն բաոակապակցությունները, նախադասությունները և 

ավելի մեծ շարահյուսական կաոուցվածքներն են, որոնք տարբեր 

քերականական միջոցներով արտահայտում են բնության երևույթ­

ների, աոարկաների միջև գոյություն ունեցող նույն հարաբերու­

թյուններն ու կապերը, հավասարարժեք են իրար և միաժամանակ

հաղորդվածի նկատմամբ:

Շարահյուսական համանիշները ամենասերտ կերպով առքն֊ 

չակցվում են ձևաբանական կարգերի և ձևաբանական համ անիշ- 

ների հետ։ Երբ ասում ենք, թե շարահյուսական համանիշները միև­

նույն հարաբերությունների դրսևորումն են քերականական տարբեր 

հիշոցներով, ապա այդ քերականական միջոցները հենց հիմնա­

կանում ձևաբանական միջոցներ են' հոլովում, խոնարհում, խոսքի 

մասային անցումներ և դրանց հետ կապված համանիշություն։ 

ձևարան ական համանիշները իրենց հերթին երևան են դալիս հենց 

շարահյուսական մակարդակում' ստեղծելով շարահլուսական հա~

մանիշ 

տղայի 

(ՍԳԱ,

կաոուցվածքներ։ Սերենք մեկ-երկու օրինակ։ «է^ագրաւոի 

պարգԼաարւլելու 1ՈԼԾԸ տարածվում է արտադրամասում» 

159) և «Բագրատի տղային պարգևատրելու լուրը տարածվում
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£ արտադրամասում)) նախադասությունները համանիշ են, որով­

հետև արտահայտում են միևնույն միտքը, հարաբերությունները, 

ունեն նույն բառական կազմը, սակայն տարբերվում են նախադա­

սության անդամների միջև եղած հարաբերությունների դրսևորման 

քերականական միջոցներով, որոնք հենց ձևաբանական միջոցներ 

են։ Առաջին նախադասության մեջ ընդգծված դերբայական դարձ­

վածը ունի կրավորական կառուցվածք' պայմանավորված կրավո­

րական սեռի բայի գործածությամբ, որի մոտ գործողության տրա­

մաբանական օբյեկտը վերացարկվել, է որպես քերականական 

սուբյեկտ' կողմնակի ենթակա և դրվել է սեռական հոլովով (տղա­

յի): Երկրորդ նախադասության մեջ բայը փոխել է իր սեռը, դրվել 

ներգործական ձևով (պարգևատրելու), որի հետ կապված փոխվել 

է նաև բառակապակցության կառուցվածքը, գործողության օբյեկ­

տը արտահայտվել է ոլղՒգ Ւ^ԳՐՒ միջոցով (տղային): ((Աշակեր­
տը վստահորեն մոտեցավ գրատախտակին)) և «Աշակերտը վստւս- 

հությամը մոտեցավ գրատախտակին)) նախադասությունները հա­

մանիշ են, որովհետև նրանցում որպես ձևի պարագաներ գործած­

վել են վստահորեն — վստահությամբ ձևաբանական համանիշները։ 

Նույն ձևով' շենքի կառուցումը և շենքը կառուցելը բառակապակ­

ցությունները ևս համանիշ են, որոնց կառուցվածքային տարբե­

րությունը պայմանավորված է նրանցում գործածված կառուցումը- 

կառուցելը համանիշ բառաձևերի քերականական հատկանիշների 

տարբերությամբ, կառուցելը բայի մոտ օբյեկտային հարաբերու­

թյունը դրսևորվել է ՈլղՒգ Ւ^ԴՐՒ միջոցով, իսկ կառուցումը բա­
յանունը, չունենալով բայ խոսքի մասին հատուկ սեռի կարգը, չի 

կարող ընդունել ուղիղ խնդիր։ Այդ պատճառով նրա մոտ նույն 

օբյեկտային հարաբերությունը դրսևորվում է սեռական հոլովով 

դրված հատկացոլցչի միջոցով։

բառական մակարդակի երևույթների հետ, որովհետև միևնույն 

իմաստային հարաբերությունն արտահայտելու համար երբեմն 

տարբեր քերականական միջոցների հետ միասին հանդես են գա֊ 

էիս նաև բառական ֊բառակազմ ական միջոցներ։ Այսպես, օրինակ' 

բարձր որակ]։ աշիւատանք-ըարձր որակով աշխատանք-բարորռ-
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րակ աշխատանք-բարձր որակ ունեցող աշխատանք բառակապակ­

ցությունները շարահյուսական համանիշներ են, որովհետև արտա­

հայտում են որոշիչ-որոշյալի նույնատիպ հարաբերություն։ Սա­

կայն վերջին երկու բառակապակցություններում այդ հարաբերու-

թյռւնն արտա ա~

նական տարբեր միջոցներ, այլ նաև բառական միջոցներ։ Մի դեպ­

քում ավելացել է ունեցող բառը, մյուս դեպքում կատարվել է բա­

ռաբարդում. ըստ որում բարդ բառի (բարձրորակ) բաղադրիչների 

միջև եղած հարաբերությունը, նախորդների նման, որոշիչ-որոշ- 

յալի հարաբերություն է։ Տարբեր բառական միջոցների, առանձնա­

պես եղանակավորող բառերի և դերանունների կիրառության ենք 

հանդի պում հատկապես դրական և ժխտական կառուցվածք ունե­

ցող համանիշ նախադասությունների, ինչպես նաև տարբեր բնույթ ՚ 

ունեցող համանիշ նախադասությունների մեջ։ Համեմատիր, օրի­

նակ, հետևյալ համանիշ նախադասությունները. Մի թե դրանից 

ավելի թշվառ, ավելի ողորմելի մարդ կա աշխարհիս երեսին (ՆԴ, 

1, 465) ^-Դրանից ավելի ողորմելի, ավելի թշվառ մարդ շկս։ 

աշխարհիս երեսին։ Չե'ս դիմանա .այսպիսի թափի, չէ', չե՛ս դի-

մանա (ՀՀ, ՄՏԶ, 197) Հնարավոր չէ դիմանալ այսպիսի

թափի։ Ւնշպե՜ս չխոսե մի մայր, քանի որ... (Շ, 4, 36) —> Մայրը 
^ կ^^^ղ փ։Ոս^լ։ քանի •■որ... (Այս մասին մանրամասն տե'ս հա­

մապատասխան գլխում )։

Մեծ հետաքրքրություն է ներկայացնում նաև շարահյուսական 

կապակցությունների և ձևաբանական միավորների՝ բառաձևերի 

համանիշությունը։ Ժամանակակից հայերենում երբեմն քերակա­

նական նույն հարաբերությունն արտահայտելու համար կարող են 

գործածվել և' շարահյուսական միավորներ՝ բառակապակցություն­

ներ, և' միայն բառի քերականական ձևեր։ Այսպես, օրինակ՝ 

պատկանելության քերականական հարաբերությունը դրսևորելու 

համար, երբ հատկացուցիչը անձնական դերանուն է, գործածվում 

է տվյալ դերանվան սեռական հոլովը, ինչպես՝ իմ դիրքը, քո դըլ- 

խարկը, նրա մատիտը և այլն։ Այդ նույն քերականական հարաբե­

րությունն արտահայտվում է նաև զուտ ձևաբանական միջոցով՝ 

ստացական հոդերի կցումով, որոնք այստեղ կատարում են նույն
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դերը, ինչ համապատասխան դերանունների սեռական հոլովները^ 

այսպես' իմ գիրքը-գիրքս, քո գլխարկր-գլխարկդ, նրա մատիտը- 

մատիտը և այլն։ Այստեղ համանիշության մի եզրում ունենք շա­

րահյուսական միավոր, մյուս եզրում' ձևաբանական։ Նույն ձևով 

ո Րո1իԻ ո 1րո2չա [ի համանիշ հարաբերություն կարող է արտահայտ­

վել ցուցական դերանվան և ցուցական հոդերի միջոցով, ինչպես' 

օրերս-այս օրերին, ամսույս 26-ին-այս (սույն) ամսի 26-ին և այլն։
Շարահյուսական համանիշ հանդիսացող կառուցվածքների 

ուսումնասիրությունը ունի ոչ միայն տեսական, այլ նաե գործնական 

մեծ նշանակություն։ Այն մի կողմից օժանդակում է լեզվի շարահյու­

սական կառուցվածքի ամբողջական ուսումնասիրությանը (իզուր 

չէ, ՛որ Ժամանակակից կառուցվածքային լեզվաբանության մեջ այդ­

քան մեծ տեղ է տրվում փոխակերպություններին), մյուս կողմից 

№? է հանում լևզվի ոճական հնարավորությունները և դրանով 

օժանդակում խոսքը ոճական տեսակետից բազմատեսակ, դիպուկ 

և արտահայտիչ դարձնելուն։ Լեզուն մեզ տալիս է ընտրություն 

կատարելու մեծ հնարավորություններ' ինչպես բառական, այնպես 

էլ քերականական որոշակի իմաստներ ու հարաբերություններ ար­

տահայտելու համար ներկայացնելով միաժամանակ մի շարք մի­

ջոցներ։ Հայտնի է, որ խոսքը երկարադունչ, ոչ գեղեցիկ է դառ­

նում, երբ խոսքի նույն հատվածում անընդհատ կրկնվում են ոչ 

միայն նույն բառերը, այլև քերականական նույն միջոցները, կա֊ 

ռո լցվածքները։ Ահա այս դեպքում անտեղի Ոլ ավելորդ կրկնու­

թյունից, միօրինակությունից խուսափելուն օգնում են շարահյու­

սական համանիշները։

Շարահյուսական համանիշությունը շատ բարդ ու բազմակող­

մանի երևույթ է։ Այն ընդգրկում է լեզվի ամբողջ շարահյուսական 

կառուցվածքը։ Հպմանիշական հարաբերություններ են դիտվում 

միակազմ և երկկազմ նախադասությունների, տարբեր բնույթի 

նախադասությունների, լրիվ և թերի նախադասությունների, տար­

րեր բառակապակցությունների, նախադասության անդամների ար­

տահայտման քերականական միջոցների, կրավորական ու ներգոր­

ծական շարահյուսական կառուցվածքների, բարդ նախադասություն­

ների տարբեր տեսակների, ուղիղ և անուղղակի խոսքերի, երկրոր֊

41



դական նախադասությունների հւ դերբայական դարձվածների միջև 

և այլն։ Շարահյուսական յուրաքանչյուր տեսակի միավորների 

սահմաններում այն ունի իր առանձնահատկությունները։ Այդ իսկ 

պատճառով նպատակահարմար է շարահյուսական համանիշների 

յուրաքանչյուր խումբը քննարկել առանձին' վեր հանելով յՈւրա~ 

քանչյոլրի քերականական-կառուցվածքային և ոճական-կիրառա­

կան առանձնահատկությունները։

Սույն աշխատության ուսումնասիրության նյութ ենք դարձրել 

շարահյուսական համանիշների երկու խումբ.

1. Նախադասության կառուցվածքի և բնույթի հետ կապված 

համանիշություն, երբ միևնույն միտքը, առարկայական նույն հա­

րաբերությունները արտահայտելու համար գործածվում են տար­

բեր կառուցվածքի, ինչպես նաև տարբեր բնույթի նախադասու­

թյուններ։ Այս դեպքում համանիշ նախադասությունները ունենում 

են ոչ միայն շարահյուսական-ձևաբանական տարբերություններ, 

այլ երբեմն նաև մասնակի բառական տարբերություններ' կապված 

տաԸբեր եղանակավորող բառերի, առանձին դերանունների գոր­

ծածության, ինչպես նաև նախադասության առանձին անդամների 

զեղչման հետ։

2. Նախադասության անդամների քերականական արտահայ֊ 
աոլթյան հետ կապված համանիշություն։ Այս դեպքում նախադա­

սությունը ենթարկվում է միայն մասնակի կառուցվածքային փոփո­

խության։ նախադասության անդամների քերականական հարաբե­

րությունների բնույթը մնում է նույնը, փոխվում են միայն դրանց 

արտահայտման քերականական միջոցները, որոնց հետ կապված' 

համանիշ կապակցությունները ձեռք են բերում իմ աստային-ոճա - 

կան նրբերանգներ։ Այս խմբի հետ է կապված նաև բառակապակ­

ցությունների համանիշությունը, քանի որ վերջիններիս բաղադրիչ­

ների միջև առկա' են հիմնականում քերականական նույն հարա­

բերությունները, ինչ նախադասության անդամների միջև։ Առանձ­

նահատուկ տեղ են գրավում ստորոգյալի արտահայտության հա­

մանիշ ձևերը, քանի որ, ինչպես կտեսնենք համապատասխան գըլ~ 

խում, ստորոգյալի արտահայտության ձևի փոփոխությունը հա­

ճախ առաջացնում է ամբողջ նախադասության կառուցվածքի 

փոփոխություն։-



ՆԱԽԱԴԱՍՈՒԹՅԱՆ ԿԱՌՈՒՑՎԱԾՔԻ ԵՎ ԲՆՈՒՅԹԻ ՀԵՏ ԿԱՊՎԱԾ 

ՇԱՐԱՀՅՈՒՍԱԿԱՆ ՀԱՄԱՆԻՇՆԵՐ

1. ՄԻԱԿԱԶՄ ԵՎ ԵՐԿԿԱԶՄ ՀԱՄԱՆԻՇ ՆԱԽԱԴԱՍՈՂՍ ԻՆՆԵՐ

Հայտնի է, որ նախադասությունները ըստ իրենց կառուցված֊ 

քի լինում են միակազմ և երկկազմ։

Երկկազմ նախադասությունները ունեն նախադասության կա֊ 

ոուցման համար անհրաժեշտ երկու հիմնական բևեռները' ենթա֊ 

կա և ստորոգյալ, որոնցից յուրաքանչյուրը կարող է ունենալ 

իրեն ստորադասված անդամներ։ Սա նախադասության կազմա֊ 

վորման հիմնական սխեման է։ Սակայն կան նաև այնպիսի նա֊ 

խադասությոլններ, որոնք չունեն այս երկու բևեռները և կազմվում 

՚ են կա մ միայն բա յա կան անդամով, կա՛մ անվանական անդամով։ 

՚ Դրանք միակազմ նախադասություններն են1։ Խոսողական պրոցե­

սում ծառայելով մտքերը ավելի պատկերավոր ու արտահայտիչ 

դարձնելուն' միակազմ նախադասությունները հաճախ հանդես են 

դալիս որպես երկկազմ նախադասությունների համանիշներ' նրան­

ցից տարբերվելով միայն իմաստային որոշ նրբերանգներով, իսկ 

երբեմն միայն ոճական առանձնահատկություններով ու կիրառու­

թյան ոլորտով (միակազմ նախադասությունները ավելի տարած֊ 

ված են գեղարվեստական գրականության և ժողովրդական-խո- 

սակցական լեզվում)։ Սերենք միակազմ և երկկազմ նա խաղա սու֊

1 Այս մասին մանրամասն ահ ս Ս, Արրա£աժյան, ժամանակակից հայերենի 

շարահյուսության մի քանի հարցեր, Երևան, 1962, Վ. Աուսքելյան, Հայերենի շա­
րահյուսություն, հատոր 2, Երևան, 1964, Ս. Ղյույքուդաւլյան, Միակազմ նախա­

դասությունները ժամանակակից հայերենում, Երևան, 1967։ ՚

43



թյոլնների' Ժամանակակից հայերենում առնվել տարածված հա­

մանիշ ջարքնրր։ ■

1, Միակազմ դիմավոր նախադասությունները հաճախ ունենում 

են ընդհս^նոլր ֊անորոշ նշանակություն, այսինքն' նրանցով հա­

ղորդվում է այնպիսի գործողությունների կամ եղելությունների 

մասին, որոնց կատարողը խոսողին հայտնի չէ, անորոշ է, և կամ 

հաղորդման համար կարևոր է համարվում ոչ թե գործողություն 

կատարողը, այլ հենց բուն գործողությունը։ Այս դեպքում նախա­

դասության ստորոգյալը ունենում է տարբեր դրսևորումներ, որի 

հետ կապված հաճախ փոխվում է նաև նախադասության կառուց­

վածքը, միակազմ նախադասությունը վեր է ածվում երկկազմ նա­

խադասության։

Ընդհանոլր-անորոշ նշանակություն ունեցող դիմավոր միա­

կազմ նախադասություններում շատ տարածված է բայի հոգնակի 

երրորդ դեմքի գործածությունը, օրինակ' Առաջին հաղթանակը թև 

տվեց խրոցին, ջուր մաղեց Միրի գլխին։ Ծիրանի տափի բախտը 

կիսով չափ օրորած Ջամարէյին (ԱՈ։ 47)։ Էնպես պատահեց, որ 
մեր գյուղում ուսումնարան քաց արին (ՀՈ*, 1, 409)։ Երկուսին էլ 

բնից հանել Վանդակի մեջ է|ւն մեծացրել (ՎՓ, ԵԺ, 2, 485)^։
Հաճախ այդ նույն միտքն արտահայտելու համար ներգործա­

կան սեռի բւսյի հոգնակի երրորդ դեմքի փոխարեն գործածվում է 

նույն բայի կրավորական սեռի ձևը, որի հետևանքով փոխվում է 

նախադասություն կառուցվածքը։ Գործողության օբյեկտը, որը առս։, 

ջին դեպքում Վերացարկվել էր որպես նախադասության ուղիղ խնդիր, 

երկրորդ դեպքում վեր է ածվում նախադասության ենթակայի, այ­

սինքն' միակազմ նախադասության փոխարեն գործածվում է երկ­

կազմ նախադասություն։ Ահա օրինակներ' նրա Սրաւլերը րնւլՈւն- 

|եյ ուրախությամբ (ՍԳ, 1962, № 4, 53)։ Անունը մոռացվել է, 

Բա19 գործը Ջխվուժ է (Ես,, 3,322)։ Ու այդ ծանր օրերից հետո

I Բերված Նախադասությունները միակազմ են, որովհետև տվյալ խոսքային 

միջավայրում դար it ղու թյուն կատարողը մատնանշված չէ, ընղհանուր — անորոշ է։ 
Ւհարկե, մեկ այլ խոսքային միջավայրում տվյալ կաոուցվածքի նախադասություն­

ները կարող են լինել զեղչված ենթակայով, այսինքն' երկկազմ։
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ահա մեր դպրոցական հանդեսը, ուր ւդիտի 6այտնւ[|)։ թե ով է մե­

զանից ավարտում ( ՍԶ, ԵԺ, 184)։
Պատկերը ավելի պարզ դարձնելու համար կարելի է տալ այս 

համանիշ նախադասությունների զուգահեռ շարքըւ

միակազմ ն ւսխտ զա սո ւ-ւ 

թևուններ

Երկկազմ նախադասու­

թյուններ

Ծիրանի տափի բախտը 

կիսով չափ որոշված հա­

մարեցին (ԱՍ)։

Այնտեղ վահառում են 

տնտեսական իրեր:

Անունը մոռացել են, 

բայց գործը նիշում են:

Երկուսին էլ բնից հանել, 

վանդակի մեջ էին մե­

ծացրել (ՎՓ)։

Ծիրանի տափի բախտը 

կիսով չափ որոշված հա­

մարվեց:

Այնտեղ վահաովում 

տնտեսական իրեր:

Անունը մոռացվել 

բայց գործը հիշվում

են

Երկուսն էլ բնից հանվել, 

Հ^ վանդակի մեջ էին մեծաց-

Ւնչպես երևում է բերված զուգահեռ շարքերի համեմատու­

թյունից/ այս նախադասությունները ծ ^ռայում են միևնույն միտ­

քը հաղորդելուն։ Նույնն է նաև նրանց բառային կազմը։ Սակայն 

նրանք տարբերվում են իրարից քերականական կառուցվածքով, 

համանիշ ջ^բբերից յուրաքանչյուրում առարկայական նույն հա­

րաբերությունները վերացարկվել են որպես տարբեր քերականա­

կան հարաբերություններ' արտահայտված տարբեր քերականական 

միջոցներով։ Առաջին շարքի նախադասությունները միակազմ են, 

չունեն ենթակա է ստորոգյալները դրսևորված են ներգործական 

սեռի բայի հոգնակի թվով։ Սայի հոգնակի թիվը այստեղ ցույց է 

տալիս ոչ թե այն, որ գործողությունը կատարվում է (կամ կա­

տարվել է) շատերի կողմից, այլ այն, որ գործողություն կատարո­

ղը խոսողի համար անհայտ է և կամ տվյալ հաղորդման ժամանակ 

կարևոր չի համարվում։ Նախադասություններն ունեն նաև ուղիղ
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խնդիրներ (ընդգծված են), Որոնց անցնում է բայով նկարագրված 

գործողությունը։ Երկրորդ շ^րքի նախադասություններում փոՒ^ւ 

է բայերի սեռը։ Գործածված են նույն բայերի կրավորական սեռի 

ձևերը, մի բան, որ բնականաբար առաջացրել է նախադասության 

կառուցվածքի փոփոխություն։ Գործողության օբյեկտը այս դեպ­

քում արդեն վերացարկւԼել է որպես քերականական ենթակա, 

այսինքն' նախադասությունները դարձել են երկկազմ։ Եթե առա­

ջին շարքում բայը միշտ դրվում է հոգնակի երրորդ դեմքով, որով 

ընդգծվում է գործողության րնդհանուր-անորոշ Լինելը, ապա երկ­

րորդ դեպքում բայի դեմքը և թիվը կախված են ենթակա հանդի֊ 

սացող օբյեկտի դեմքից և թվից (օրինակ' Այնտեղ ինձ լավ րէպու- 

նեցին —» ^յնտձզ ես լավ ընգունվեցիյյ

Ծանոթս։թյու ն.— Գործողության օբյեկտը կարող է արտահայտված 

լինել ինչպես նախադասության պարզ անգամով, այնպես էլ երկրորդական նա­

խադասությամբ։ Վերջինս համապատասխանաբար կարող է լինել կա'մ ուղիղ 

խնդիր, կա մ ենթակա, օրինակ՝ ^...ևւը պիտի հայտնվի, թե ով է մե<լան|։<յ 

ավարտում» (№) և ո...Ուր պիտի հայտնեն, թե ով է մեզանից ավարտում»։ 

Աոաջին նախադասության մեջ երկրորդական նախադասությունը կատարում է են­

թակայի պաշտոն, իսկ երկրորդի մեջ նույն երկրորդական նախադասությունը կա­

տարում է ուղիղ խնդրի պաշտոն։ Ջնով նույնն են լինում նաև իր ցույց տվող 

պարզ Ուղիղ խնդիրն ու ենթական (տե ս վերևի օրինակները)։

2. Ընդհանրական մտքեր, դատողություններ արտահայտելիս 
միակազմ դիմավոր նախադասության մեջ հաճախ գործածվում է 

բայի եզակի երկրորդ դեմքը, որը այս կիրառություններում կոր- 

ցըբել է կոնկրետ դեմք մատնանշելու իր արժեքը և ունի ընդհա- 

նուր֊<անորոշ նշանակություն։

ա) Երբ բայը դրվում է ենթադրական եղանակի եզակի երկ­

րորդ դեմքով, ցույց է տալիս ընդհանուր դատողություն, եզրակա­

ցություն որևէ գործողության կամ եղելության իրագործման հնա­

րավորության (եթե թայը գրական ձևով է գործածված) կամ 

անհնարինության (եթե այն ժխտական ձևով է գործածված) վերա֊ 

թերյախ օրինակ՝ Մեր հարևան Միքայելն այդ ժողովն երում հա֊ 

ձախ պատմում է այնպիսի բաներ, որ ոչ մի գրքում չես գտնի 

(ՍԶ> ԵԺ, 3, 431)։ Չեմ հիշում, մտածում եմ ու չեմ հիշում։ Տասը
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հազարից ավելի մարտիկներ կան զորամասերում, բոլորին |1ս 

6իշի (&, ՄՏՏ, 2, 61 )։ Ւնչ ասես, որ թույլ ^ս տա ու չես ների 

մահու չափ վախեցած մորը (ՀԸ, ԾԱ, 207)։
Հաճախ այս նույն միտքն արտահայտելու համար գործածվում 

են ^ւսՂաԴՍ1աԼ ստորոգյալով միակազմ նախադասություններ, 

որոնցում ստորոգյալը բաղադրված է վերևում որպես պարզ ստո­

րոգյալ հանդես եկած բայի անորոշ դերբայով և կարելի է, հնա֊ 

րա^որ է եղանակավորող կապակցություններով, ըստ որում դրա­

կան կառուցվածք ունեցող պարզ ստորոգյալով միակազմ նախա­

դասությանը համապատասխանում է դրական բաղադրյալ ստորոգ­

յալով նախադասություն, ժխտական կառուցվածք ունեցող պարզ 

ստորոգյալով միակազմ նախադասությանը' Ժխտական բաղադրյալ 

ստորոգյալով նախադասություն։ ներենք այդ համանիշների զու­

գահեռ շարքերը։

Պարզ ստորոգյալով 

միակազմ նախադասու­

թյուններ

Բաղադրյալ ստորոգյալով

միակազմ նախադասու­

թյուններ

Մեր հարևան Միքայելն ... Որ ոչ մի գրքում

այդ ժողովներում պատ­ հնարավոր չէ (չի կարելի)

մում է այնպիսի բաներ, 

որ ոչ մի զրքում չես զանի 

(^)-

Տասը հազարից ավելի Տասը հազարից ավելի

մարտիկներ կան զորամա­ մարտիկներ կան զորամա­

սերում, բոլորին չես նիշի սերում, բոլորին հնարավոր

Մտիր ակումբ հիմա, ... Հազար արքա ու Արա

մտիր թատրոնն ու կաֆեն' կարելի է հանդիպել Ժրպ֊

2ազար արքա ու Արա 

կհանդիպես ժպտադեմ 

(ԵՏ),

տա դեմ ։
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Ինչ ասես, որ թույլ չես 

տա ոլ չես ներ|1 մահու 

չափ վախեցած մորը (ՀԻ)է

Ամեն ինչ կարելի է (հնա­

րավոր է) թույլ սւալ ու 

ներել մահու չափ վախե­

ցած մորը։

Ինչպես երևում է բերված շաթրերի համեմատությունից, 

առաջին շարքը' պարզ ստորոգյալով միակազմ նախադասություն֊ 

^^Ը^ աթթշթ հատակ են ժոզովրզական ֊խոսակցական խ^Լթնք 

ունեն ոճական այն առանձնահատկությունը, որ ավելի պատկերա­

վոր ու արտահայտիչ են դարձնում խոսքը։ Երկրորդ չարքի նախա­

դասությունները չունեն առաջինների պատկերավորությունը և 

ավելի հատուկ են գրավոր խոսքին։ Ինչպես ասվեց, այս նախա­

դասությունները ունեն կառուցվածքային ֊քերական ական այն 

տարբերությունը, որ առաջին դեպքում գործողությունների կտտար֊ 

ման հնարավորության կամ անհնարինության վերաբերյալ դատո­

ղությունը արտահայտվել է ր^ի ենթադրական եղանակի ապառնի 

Ժամանակի եզակի երկրորդ դեմքով, իսկ երկրորդ դեպքում այդ 

նույն միտքը արտահայտվել է տվ^աԼ գործողությունը ցույց տվող 

բայի անորոշ դերբայով և հնարավոր է (հնարավոր չէ, անհնար 

է), կարելի է եղանակավորող կապակցություններով բաղադրված 

ստորոգյալներով, ըստ որում երկու դեպքում էլ նախադասություն­

ները միակազմ են։ Այս տիպի պարզ ստորոգյալուԼ միակազմ նա­

խադասությունները սովորաբար ունենում են ժխտական կառուց֊ 

վածք, աքսինքն' գործածվում են որևէ գործողության, եղելության 

կատարման անհնարինությունը ցույց տալու համար, իսկ նույն 

իմաստով բաղադրյալ ստորոգյալով նախադասությունները հա­

վասարապես Հանդիպում են և' դրական, ևՀ ժխտական կառոլց֊ 

վածքով կտե՛ս վերևի օրինակները)։

հնարավոր է (կարելի է) փ անորոշ դերբայ կապակցությունը 

հայ քերականագիտության մեջ համարվում է նաև ենթակայի և 

ստորոգյալի կապակցություն։ Այս տեսակետի ընդունման դեպքում 

վերոհիշյալ նախադասոլթյունները պետք է համարել երկկազմ։ 

Մեր կարծիքով այս կապակցություններում անորոշ դերբաԺ Ըն­

կալումը որպես ենթակա մթագնել է, և այն այլևս չի գիտակցվում
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որպես նախադասության առանձին անդամ։ Սակայն, երբ անորոշ 

դերբայը փոխում է իր շարադասությունը և դրվում է եղանակավո­

րող կապակցությունից առաջ, հատկապես երբ դրա հետ միաժա­

մանակ ընդունում է որոշՒւ ^ՈԴ> փոխվում է ամբողջ կապակցու­

թյան բնույթը' վերածվելով ենթակայի և ստորոգյալի կապակցու­

թյան։ Այսպես' եթե «Հնարավոր չէ կատարել այդ առաջադրանքը)} 

նախադասության մեջ հնարավոր չէ կատարել֊լյ բա ղադր յալ ստո­

րոգյալ է, իսկ ամբողջ նախադասությունը միակազմ, ապա ('Այդ 

աշխատանքը կատարելը հնարավոր չէ» նախադասության մեջ այդ 

նույն կապակցությունը վեր է ածվել ենթակա-ստորոգյալի կապակ­

ցության, իսկ միակազմ նախադասությունը' երկկազմ նախադա­

սության, որը համանիշ է առաջինին։

Եթե եզակի երկրորդ դեմքով դրված բայ-ստորոգյալը ներգոր­

ծական սեռի է, ապա նրան կարող է համանիշ լինել նաև կրավո­

րական կառուցվածքի երկկազմ նախադասություն, որի բայ֊ստո֊

րոգյալը կլինի նույն բայի կրավորական սեռի երրորդ դեմքը, եդա­

կի կամ հոգնակի' նայած գործողության օբյեկտը ինչ թիվ ունի։ 

Վերջինս այս նախադասություններում վերացարկվում է որպես 

նախադասության ենթակա, օրինակ' Տասը հազարից աւԼելի մար­

տիկներ կան զորամասերում, թոլորին չես 6|ւ^|յ —* Բոլորը չեն 

^Ւ^4Ւ: Աբանց որ ժամանակ տաս... —> Սրանց որ ժամանակ 

արվի, բան ու գործ թողած առավոտից իրիկուն ժողովի կնստեն 
(ԸԷՍԳ, 416)։ '

Հաճախ այս տիպի միակազմ նախադասությունը ունենում է 

հարցական հնչերանգ, որը, սակայն, նախադասությանը տալիս 

է ոչ թե հարցման իմաստ, այլ Ժխտման, եթե բայն ունի դրւսկան 

ձև (մեծ մասամբ) կամ հաստատման, եթե բայն ունի Ժխտական 

ձև (հազվադեպ)։ Ըստ այդմ ժխտական կառուցվածք և հարցական 

հնչերանգ ունեցող նախադասությանը կարող են համապատասխա­

նել դրական կառուցվածքի պարզ ստորոգյալ կամ եղանակավորող 

կապակցությամբ բաղադրյալ ստորոգյալ ունեցող համանիշ միա­

կազմ նախադասություններ, իսկ դրական կառուցվածք և հարցա­

կան հնչերանգ ունեցող նախադասությանը' համապատասխան

989^.4
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Ժխտական կաոուցվածքի նախադասություններ։ Այսպես' Նա այն­

քան ծածկամիտ է, որ նրանից րան կիժանա ս —~> նա այնքան 

ծածկամիտ է, որ նրանից քան չես իմանա -—► նրանից հնարա­

վոր չէ բան իմանալ: Այնքան անկապ է գրված, որ բան կհասկա­

նա՞ս —► Այնքան անկապ է գրված, որ բան չես հասկանա -—»֊ 

որ հնարավոր չէ բան հասկանալ: Ասի ինչ ուզում է լինի, ընթրիքի 

համար մի քանիսը պետք է զարկեմ։ Pшյg իեչո Վ զարկես, ոչ մի 

֊հատ գնդակ չի մնացել (ՀԹ, 2, 322) —-* Pшյg հնարավոր չէ 

զարկել —^այց չես կարող զարկել:

Այստեղ արդեն համանիշների շարքը երեքն է' գրական ձևով» 

քաքդ հարցական հնչերանգով միակազմ նախադասություն, ժըխ֊ 

տա կան կառուցվածքով, սովորական հնչերանգով միակազմ նա­

խադասություն, Ժխտական կառուցվածքով, սովորական հնչերան֊ 

գով, բաղադրյալ ստորոգյալով նախադասություն։ Ժխտման իմաս֊

տր հարցական հնչերանգով կարող է արտահայտվել նաև բա­

ղադրյալ ստորոգյալով միակազմ նախադասության մեջ։ Դրանո՛վ 

համանիշների շարքը կավելանա մեկ անդամով ևս. այսպես' 

Այնքան մութ է, որ բան կտեսնե՞ս --► որ բան չես տեսնի —•֊ 

որ հնարավո՞ր է բան տեսնել —► որ հնարավոր չէ բան տեսնել;

բ) Երբեմն միակազմ նախադասություններում Ըս} յի եզակի 

երկրորդ դեմք ( գործածվում ընդհանրապես որևէ երևույթի մասին 

ընդհանուր դատողություն անելիս։ Այս դեպքում ևս բայի երկրորդ 

դեմքը կորցնում է իր կոնկրետ դիմային նշանակությունը։ Գոր­

ծողությունը վերաբերում է ոչ թե որոշակի երկրորդ դեմքի, այլ 

վերցվում է ընդհանրացնող նշանակությամբ (վերաբերում է բոլո­

րին)։ Օրինակ' Արևն արդեն միջօրեում էր և այրում էր ամբողջ 

ուժով, թվում է, որ եթե հետևես, կարող ես տեսնել, թե ինչպես 

հենց աչքիդ առջև փոխվում է մաշկիդ գույնը (ԱՍեկ., 265)։ Երբ 
գիտակցում ես, որ մահր մոտիկ է, շորս քայլի վրա, զգաստ ես 

լինում, որպեսզի նրան քեզանից հեոազնես (ՀՔ, ՄՏթ, Զ, 39)։ Եթե 
պատերազմի Ժամանակ չապրես, ...Աշխատանքի Ժամանակ չապ­

րես, ապա ե՞րբ ապրես (ն. տ., 54)։
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Հաճախ այդ նույն իմ ասան արտահայտելու համար գործած֊, 

վում է նույն բայի եզակի երրորդ դեմքը, որի մոտ դրվում է 

մարգ ձևական ենթական) վերջինս այս կիրառություններում չունի 

կոնկրետ նյութական իմաստ և գործածվում է ընդհանուր֊ անորոշ 

նշանակությամբ։ Այդ է պատճառը, որ չնայած այս կառուցվածքի 

նախադասություններում առկա է ձևական ենթակա, սակայն քանի 

որ այն չի մատնանշում գործողության կոնկրետ կատարողին, այս 

նախադասությունները ևս ընդունված է համարել միակազմ։

Ահա այս համանիշ նախադասությունների շարքը։

Թվում ի, որ եթե հեաե- 

վես, կարող ես տեսնել, թե 

ինչպես հենց աչքիդ առջև 

փոխվում է մաշկիդ գույնը 

(ԱՍեկՀթ

Երբ գիտակցում ես, որ 

մահը մոտիկ է, չորս քայ- 

լի վրա, զգաստ ես լինում, 

որպեսզի նրան ՜քեզանից 

հեռացնես (ՀՀ)։

Եթե պատերազմի ժա­

մանակ չապրես ,..աշխա~ 

տանքի ժամանակ չապրես, 

ապա ե՞րբ ապրես (ն. տ.)։

Ես ինձ ու ինձ որոշում 

եմ, որ այս քաղղեկը չավ 

մարդ է և ՒրոՔ սրա հետ 

չես տխրի (ԱՀ, ԱՉ)։

Թվում է, որ եթե մարգ 

հետևի, կարող է տեսնել. 

թե ինչպես հենց աչըի 

առջև փոխվում է մաշկի 

գոփը։

Երբ մարդ գիտակցում է, 

որ մահը մոտիկ է, չորս 

քայլի վրա, զգաստ է լի­

նում, որպեսզի նրան իրե­

նից հեոացնի:

Եթե մարդ պատերազմի 

Ժամանակ չապրի աշխա­

տանքի ժամանակ չապրի, 

ապա ե րբ ապրի:

Ես ինձ ու ինձ որոշում 

եմ, ռր այս քաղղեկը լավ 

մարդ է, և իրոք սրա հետ 

մարդ չի տխրի:

Այս համանիշ նախադասությունների քերականական-կառուց- 

վածքային տարբերությունը դարձյալ ստորոգյալների դրսևորման 

մեջ է, մի դեպքում այն արտահայտված է բ^տ/1 եզակի երկրորդ 

դեմքով (առաջին շարք), մյուս դեպքում' նույն բայի եզակի երրորդ



դեմքով։ Երկրորդ տարբերությունն այն կ, որ առաջին շարքում 

նախադասությունները ենթակա չունեն, իսկ երկրորդ շարքում առ­

կա է մարդ ձևական ենթական, որը նախադասության միավորյալ 

լինելու դեպքում դրվում է միայն առաջին ստորոգյալի մոտ (տե՛ս 

օրինակները)։

Այս օրինակները ունեն նաև հետևյալ կառուցվածքային 

տարբերությունը, առաջին նախադասության աշքիդ է մաշկ|պ բա­

ռերի դ երկրորդ դեմքի ստացական հոդը, որը կոնկրետ դեմք չի 

նշում, այլ ստորոգյալի նման ունի անորոշ-ընդհանրական նշանա­

կություն, ընկնում է։ Նույն ձևով երկրորդ նախադասության քեզա- 

£}ւց անջատման խնդիրը, որը նույնպես գործածված է ընդհանուր֊ 

անորոշ դեմք ցույց տալու համար, ստորոգյալի դեմքի փոփոխ­

ման հետ կապված' փոխարինվել է երրորդ դեմքի դերանվամբ' 

իրենից:

Այդ նույն իմաստը երբեմն հնարավոր է լինում արտահայտել 

բայի հոգնակի առաջին դեմքով. այսպես' Ւնչ որ ցԱւնես, այն 
կևնձես ^֊ Մարդ ինչ ցանի, այն կհնձի —* Ինչ որ զանենք, 

այն կհնձենք;

Ընդհանուր դատողություն անելիս թվալ Բայի մոտ կարող է 

գործածվել քեց հանգման խնդիրը, որին համապատասխան երկ­

րորդական նախադասության մեջ գործածվում է երկրորդ դեմքի 

ստացական հոդ։ Այս կառուցվածքի նախադասությանը համանիշ 

կարող է Լինել երրորդ դեմքով կազմավորված նախադասություն,

որտեղ որպես հանգման 

(■էհդ֊ի փոխարեն), իսկ դ

^Որ^Ը՝ օրինակ'

խնդիր գործածվում 

ստացական հոդին

է մարդու բառը

փոխարինում է ն

Դա Մ արտիրոս Աարյանի 

տուն-թանգարանն է, որի 

կտավներից այնքան լույս, 

ջերմություն ու հույզ է 

հորդում, որ քեզ թփում է, 

թե իրոք շուրջդ ամառ է 

(«Հայրենիքի ձայն»)։

...Մարդու թվում է, թե 

իրոք 1ՈԼԲ^ ամառ է։



տողությո ւն~Ընդհանրական մտքեր հայտնելիս, ընդհանուր դա 

ներէ եզրակացություններ անելիս' հաճախ հանդիպում է դ ստա֊ 
ցական հոդի և մարդու ձևի ու ն հոդի համանիշ գործածությունը 

նաև երկկազմ նախադասություններում, օրինակ'

Պարզկա է սկսվում,— 

ասաց նա,— շրթունքներիդ 

վրա շունչդ սաոչում է 

(ՀՔ, ՄՏԶ, 2, 194)։

Պ ա Ըզկա է սկսվում,— 

ասաց նա,— մարդու ?ըր֊ 

թունքների /էրա շունչը 

սաոչում է:

գ) Երբ միակազմ նախադասությամբ տրվում է խորհուրդ 

ընդհանրական նշանակությամբ, այսինքն' երբ խորհուրդը ուղղված 

Հ ոչ թե որևէ անձնավորության, այլ շատերին, հաճախ ստորոգ­

յալը դրվում է բալի հրամայական եղանակի եզակի երկրորդ դեմ­

քով, որը ևս այս կիրառություններում կորցրել է իր կոնկրետ դի­

մային նշանակությունը։ Այս կառուցվածքի նախադասությունները 

հաճախ ունենում են առածական արժեք և շատ են տարածված 

Հողովրդական-խոսակցական լեզվում, օրինակ' Տասը չափ^ր, 

մեկ կտրին*: Շան հետ ընկերացիր, փետը ձեռքիցդ մի' դզիր: Ամառ֊ 

վա անձրևին, ձմեռվա արևին մի' նաւ|աւոսւ:

Այս նախադասությունները ևս կարող են ունենալ համապա­

տասխան բաղադրյալ ստորոգյալով համանիշ նախադասություն­

ներ, որոնք, սակայն, գրքային են, ավելի քիչ գործածական և խոս­

քը որոշ չափով ղրկում են պատկերավորությունից ու արտահայտ­

չականությունից։ Ահա համանիշների այդ շարքը.

Տասը չափի’ր մեկ կտրի'ր:

Ամառվա անձրևին, ձը- 

մեռվա արևին մի* Տավա- 

տա;

Շան հետ ընկերացիր, 

փետը ձեռքիցդ մի' գցիր:

Պետք է տասը չափել, 

մեկ կտրհլ;

Ամառվա անձրևին, ձը- 

մեռվա արևին չպեաք է 

նավատալ;

Շան հետ պետք է ընկե­

րանալ, բայց փայտը ձեռ- 

^Տ «ցել:
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Այս նախադասությունների կառոլցվածքային֊  քերական ական 

տարբերությունը դարձյալ ստորոգյալների դրսևորման մեջ է։ 

Առաջին շարքում, ինչպես ասվեց, գործածված է բայի հրամայա­

կան եղանակի եզակի դեմքը, իսկ երկրորդ շարքում այդ նույն 

բայի անորոշ դերբայը պետք է անհրաժեշտություն ցույց տվող 

միադիմի կապակցության հետ կազմել է բաղադրյալ ստորոգյալ։

Վերջին օրինակում ստորոգյալի փոփոխությունը .առաջացրել 

է նաև բարդ նախադասության բաղադրիչ մասերի կապակցության 

փոփոխություն։ Առաջին դեպքում կապակցությունը անշաղկապ է, 

երհրորԴ դեպքում այն իրացվել է քկւյց համադասական շաղկապի 

միջոցով։

Ընդհանրական իմաստով խորհուրդ, կարծիք արտահայտելու 

համար հաճախ միակազմ նախադասություններում գործածվում է 

նաև բայի ենթադրական եղանակի հոգնակի երրորդ դեմքը։ Այս 

նախադասություններում, նախորդների համեմատությամբ, ընդ֊ 

հանրական֊անորոշ իմաստը ավելի է ընդգծվում։ Այդ է պատ֊ 

ճառը, որ այս կառուցվածքի նախադասությունները ունեն առա­

ծական բնույթ և շատ են տարածված հատկապես ժողովրդական֊ 

խոսակցական լեզվում։ Այսպես' Մարդուն ընկերով կճանաչեն; 

Շիտակ խոսքը հանաքով կասեն; Պտղատու ծառին քար շատ 

կգցեն; Մի ձեռքով երկու ձմերուկ չեն րոնի;

Այս նախադասությունները ևս կարող են ունենալ իրենց հա­

մանիշները, որոնց ստորոգյալը դարձյալ բաղադրյալ է, կազմված 

համապատասխան բայի անորոշ դերբայով և պետք է, կարելի է 

միադիմի կապակցություններով. օրինակ' Մարդուն ընկերով 

պետք է (կարելի էյ ճանաչել: Շիտակ խոսքը հանաքով պետք է 

ասել; Մի ձեռքով երկու ձմերուկ չի կարելի (չպեւոք է) թոնել;

Այս նախադասությունները ևս հաճսւխ արտասանվում են 

հարցական հնչերանգով, որբ նախադասությանը տալիս է Ժխտա֊ 

կան բնույթ' ցույց տալով որևէ գործողության կատարման, երևույ­

թի երևան գալու անհնարինությունը, կամ իրագործման աննպա­

տակահարմար լինելը։ Այս դեպքում նրանք համանիշ են լինում 

նույն նախադասության ժխտական ձևին, ինչպես նաև համապա­

տասխան բաղադրյալ ստորոգյալով նախադասության ժխտական
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'ձևին, որոնք ունենում են սովորական պատմողական հնչերանգ։ 

Օրինակ' Այդքան ժամանակ հյուր կլինե՞ն (Շ, 3, 307)—* ^ւԴ" 

ջան ժամանակ հյուր շեն լինի —► Այդքան Ժամանակ հյուր շի 

կարելի լինել:

Ենթադրական եղանակի հոգնակի երրորդ դեմքի փոխարեն 

նույն ընդհանրական իմաստով հաճախ գործածվում է, սահմանա­

կան եղանակի հոգնակի երրորդ դեմքը, Որը ես հանդես է գալիս 

քքթեյես վերևում բերված ձևերի համանիշ։ Օրինակ' Մարդուն բեկե­

րով կնձւնաշեն —► Մ արդուն ընկերով են հանաշում; Երկաթը, 

տաք-տաք կծեծեն .—^ Երկաթը տաք֊տաք են ծեծում: Այս երկու

համանիշ ձևերի միջև կա իմաստային այն նուրբ տարբերությունը, 

որ առաջին դեպքում ընդգծվում է տվյալ գործողության, եղելու­

թյան կատարման անհրաժեշտությունը, մասամբ նաև խոսողի 

ընդհանրական խորհուրդը տվյալ գործողության կատարման կամ 

^կատարման վերաբերյալ, քակ երկրորդ դեպքում ի սահմանական 

.եղանակի ներկա ժամանակի հոգնակի երրորդ դեմքի գործածու­

թյան դեպքում) տրվում է ընդհանուր-անորոշ դատողություն 

ւտվյալ գործողության կատարման վերաբերյալ։

դ) Ջեզոք սեռի բայերը, երբեմն (չատ սակավ) ընդունելով 

յլ կրավորական սեռածանցը , եզակի երրորդ դեմքով և մեծ 

մասամբ ժխտական առումով կազմում են միակազմ նախադասոլ- 

թյՈւններ, որոնցով արտահայտվում է ընդհանուր դատողություն 

^Հ^Լ գործողության կատարման անհնարինության վերաբերյալ։ 

Օրինակ' «Այստեղ շի նստվում»/ «Այս անձրևին շի գնացվիր/ 

«Շատ յէ մեծամտացել, հետը շի խոսՎոււքյյ* Այս իմաստն արտա­

հայտելու համար ժամանակակից հայերենում ավելի հաճախ գոր­

ծածվում են բաղադրյալ ստորոգյալով միակազմ նախադասու­

թյուններ, որտեղ տվյալ չեզոք բայի անորոշ դերբայը հանդես է 

գսէլիս հնարավոր շէ, անհնար է, շի կարելի եղանակավորող կա­

պակցությունների հետ։ Այսպես' Այստեղ հնարավոր շէ նսաել: Այս 

անձրևին հնարավոր շէ (շի կարելի, անհնար է) գնալ: 2ձտ^ անհնար 
է (հնարավոր շէ) իւոսել; Այդ նույն իմաստն արտահայտելու հա­

մար կարող, են գործածվել նաև նույն միակազմ նախադասություն֊
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ների դրական ձևերը հարցական հնչերանգով, որոնց հաճախ ավե­

լանում է նաև ՈՐ հարցական-հարաբերական դերանունը։ Այսպես'' 

Այստեղ կնսսւ^Հ էաա|ո*սէ է որ; Այս անձրևին կգնացւ[|լ : Հետը 

խոսվո*ւմ է որ: Հարցական հնչերանգի դեպքում բայը ավելի հա­

ճախ դրվում է ենթադրական եղանակի ապառնի ժամանակի եզ!^- 

կի III դեմքով։ Այս նախադասությունները նախորդների համեմա- 
տոլթյամբ ունեն իմաստային այն նրբերանգը, որ արտահայտում 

են խոսողի դժգոհությոլնը տվյալ գործողության կատարման 

անհնարինության կապակցությամբ (տե՛ս օրինակները)։ Այսպի- 

սով ստացվոլմ է համանիշ նախադասությունների հետևյալ շար­

քը։ Այստեղ չի նսավում ֊—> Այստեղ կնստվի* որ —* Այստեղ 

հնարավոր չէ նստել: Այս անձրևին չի գնացվի -—► Այս անձրևին

կգնացվի* —► Այս անձրևին հնարավոր չէ գնալ:

Նույնիմաստ համանիշ նախադասություններ, այսինքն' այն­

պիսի նախադասություններ, որոնցով տրվում է որե֊է գործողու­

թյան իրագործման անհնարինությունը, կարելի է կազմել նաև 

ներգործական սեռից բաղադրված կրավորաձև չեզոք բայերով։ 

Սակայն սրանք տարբերվում են նախորդներից նրանով, որ բոլոր 

համանիշ ձևերն էլ կարող են նաև երկկազմ լինել, թեև մեծ մա­

սամբ կիրառվում են որպես միակազմ նախադասությունների ընդ՜ 

գծելով միայն տվյալ գործողության կատարման անհնարինու­

թյունը։ Օրինակ' Այս գիրքը շատ անհետաքրքիր է, չի կարդաց­

վում —► Այս գիրքը շատ անհետաքրքիր է, կկարդացվի* 

(որ)  ► Այս գիրքը շատ անհետաքրքիր է, հնարավոր չէ կար­

դալ; Գետինը շատ է չոր, չի փորվում -—► կփորվի* —► հնա­

րավոր չէ փորել: Խաղողը խակ է, չի ուտվում ֊-» կուտվի՛ —> 

հնարավոր չէ ուտել:

Հաճախ հնարավոր չէ կապակցության փոխարեն գործածվում 

է Փ^ւ վերացական բայի եզակի երրորդ դեմքը կա*մ հարցական 

Հնչերանգով և կամ ժխտական ձևով։ Երկու դեպքում էլ այդ բայի 

և տվյալ գործողությունը ցույց տվող բայի միացությունը, որը 

9ոլյց է տալիս գործողության կատարման անհնարինություն, կա­
րելի է համարել բաղադրյալ ստորոգյալ, իսկ ամբողջ նախադա-
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չէությունը միակազմ։ «Այստեղ նստել շի լինում», «Հետը խոսել շի 

լինում», «Այստեղ նստել կլինի*», «Հետը խոսել կլինի*» նա- 

յխադասությունները միակազմ են, որովհետև նստել շի լինում, խո- 

ս^ ^ լինում (նստել կլինի’, խոսել կլինի*) կապակցությունները 

գիտակցվում են որպես բաղադրյալ ստորոգյալներ և ոչ թե ենթա­

կայի֊ ստորոգյալի կապակցությունների։

2, ա) Միակազմ անգեմ նախադասություններից համանիշ­

ների շարքում հանդիպում են հատկապես հրաման, կարդադրոլ֊

թյուն արտա բայական անդեմ նախադասությունները։

Սրանց գերադաս անդամը, ինչպես հայտնի է, անորոշ դերբայն 

է։ Վերջինս արտասանվում է հատուկ հրամայական հնչերանգով, 

որով և հիմնականում պայմանավորված է այս նախադասություն­

ների հրաման, կարգադրություն դրսևորելը։ Օրինակ' —Հագ- 

նըվե'լ,— նույն բարկությամբ հնչեց միևնույն ձայնը,— արագ, 

արագ (ԲՀ, ՍՋ, 10)։ Բռնելով արյունոտ կուրծքը նա հրաման 

տվեց*— Pшгձгшgնե լ մեր հայրենիքի սուրբ դբոշը (Անթ., 631 )։ 
Մի րոպե հետո եղավ երկրորդ հրամանը.— Ցրվեկ, պ1Աո.կե'լ 
ՀՀԲ, ՄՏԶ)։— Հաստատեկ,— կանչեց Բուրդենկոն (ն. տ.)։

Այս նախադասությունները համանիշ են հրամայական եղա֊

նակի հատկապես հոգնակի թվով դրսևորված հրամայական բնույ­

թի նախադասություններին, որովհետև սովորաբար ցույց են տա­

լիս հրաման, կարգադրություն' ուղղված շատերին։ Մեկ հոգուն 

ուղղված հրամանը սովորաբար դրսևորվում է բայի հրամայական 

եղանակի եզակի թվով։ Իհարկե, բացառված չէ, որ համապատաս­

խան կոնտեքստում անորոշ դերբայով արտահայտված հրամանը ’ 

ևս ուղղված լինի մեկ հոգու։ Ահա հրաման արտահայտող միակազմ 

և երկկազմ համանիշ նախադասությունների զուգահեռ շարքը։

Հագնվե'լ։

Բարձրացնե' լ ԳրոՀԸ* 

Ցրվե՛լ, պառկե' լ։

Հաստատե' լ։

Հագնվեցե՛ք։

Բարձրացրե՛ք դրոշը։ 

^Ր^Յ^Բ։ պառկեցե՛ ք։ 

Հաստատեցե՛ք։

1 Տե՛ս Վ. Աոաքեցաէ, Հայերենի շարահյուսություն, հատոր 2, Երևան, 1964, 
Էջ 25։
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Երբ բայական անդեմ նախադասություններով հրամայվում, 

կարգադրվում է չկատարել որևէ գործողություն, նրանք ավելի 

համապատասխանում են բայի ըղձական եղանակի ժխտական 

ձևով արտահայտված հրամայական նախադասություններին։ Очи 
հետևանք է այն երևույթի, որ ըղձական եղանակի ժխտական 

ձևերը հատուկ հնչերանգով ավելի կտրուկ հրաման են արտահայ­

տում, քան բոլն արգելական հրամայականի ձևերը (հմմտ. մի' 

գնա к չէքնաս): Բայական անդեմ նախադասություններում ևս 

հրամանը ավելի ուժեղ, կտրուկ է արտահայտվում, քան բուն հրա­

մայական եղանակով դրսևորված բայ-ստորոգյալ ունեցող նախա­

դասություններում։ Բերենք արգելք պարունակող հրամայական 

անդեմ նախադասությունների և նրանց համանիշ երկկազմ նախա­

դասությունների զուգահեռ օրինակներ։ Սակայն մինչև հրամանս 

չարձակեի ,ոչ մի նետ (ՍԶ, ՀԲ) Սակայն մինչև հրամանս 

չարձակեմ ոչ մի նետ —> Մի' արձակեք ոչ մի նետ։ Չթողնեկ 

մեկին ողջ հեռանա (ՍԶ, ՊԹ) ՜* Ջթողնե'ք մեկին ողջ հեռա­

նա ֊» Մի' թողնեք մեկին ողջ հեոանա։ Ջաղմկե լ —* Չաղ- 

մրկե'ք-»Մի' աղմկեք; ՚

բ) Բայական անդեմ նախադասություններից նրանք, որոնք 

արտասանվում են հարցական հնչերանգով և արտահայտում են 

ներքին հարցում, խոսողի երկմտանքը, վարանանքը որևէ գործո- 

ղու-թյո։-ն կատարելու վերաբերյալ, կարող են ունենալ բայի ըղձական 

եղանակի ապառնի ժամանակի առաջին դեմքով դրսևորված իրենց 

համանիշը, ըստ որում վերջինս նույնպես ունենում է հարցական 

հնչերանգ։ Օրինակ' Ուղղակի չգիտեմ ինչ անել։ 2եղանա լ այս- 

աեղ^ց» թե՞ ՈաշսւՎել ամեն ինչի հետ —* Ուղղակի չգիտեմ ինչ 

աներ Հեոանա*մ այստեղից, թե" հաշտվեմ ամեն ինչի հետ։

Այս նախադասությունների իմաստային նուրբ տարբերու­

թյունն այն է, որ առաջին դեպքում կասկածը, երկմտանքը դրսևոր­

ված է ավելի անորոշ ձևով, և գործողության' առաջին դեմքին վե­

րաբերելը հասկացվում է միայն կոնտեքստից իսկ երկրորդ դեպ­

քում այն ավելի որոշակի է, կոնկրետ և կոնտեքստից դուրս էլ 

վերաբերում է առաջին դեմքին' խոսողին։
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Այս անդեմ նախադասություններով գործողության կատար֊ 

ման վերաբերյալ արտահայտված կասկածանքը, երկվությունը 

համապատասխան խոսքային միջավայրում, հատկապես ուրիշ/1 

անուղղակի խոսքի մեջ, կարող է վերաբերել նաև երրորդ դեմքին։ 

Այդ դեպքում որպես համանիշ կարող է գործածվել ըղձական եղա֊ 

նակի ապառնի ժամանակի երրորդ դեմքի բայով կազմավորված 

երկկազմ նախադասություն։ Օրինակ' Օլիմպիան կանդ առավ.

մտնե՜լ, թե' չմտնել (ՍԶ, ՀԸ) Եէիմպիան կանգ առավ.—

մտնի', թե" չմտնի: նրանք վարանանքով կանգ առան։ Ի՜նչ անել,

շարունակե՞լ Ճանապարհը, թե՞ ետ դաոնալ Նրանք վարա-

նանքով կանգ առան։ Ի՜նչ անեն, շարունակե՜ն նանապարհր, թե՜ 

ետ դաոնան:

Ենչպես երևում է բերված համանիշ նախադասությունների 

զուգադրությունից, անդեմ նախադասությունները ավելի պատկե֊ 

քավոր, արտահայտիչ են դարձնում խոսքը, Երկրորդ դեպքում 

զգացվում է անհարթություն, նախադասությունները կապակցող 

մի երրորդ օղակի կասենք' մտածել բայի) բացակայությունը։ Այդ 

է պատճառը, որ գեղարվեստական գրականության մեջ այս նա֊ 

խադասոլթյուններից անհամեմատ ավելի տարածված են անդեմ­

ները։

դ) Երբ հարցական հնչերանգ ունեցող բայական անդեմ նա֊ 

խադասոլթյան մեջ գործածվում է որևէ հարցական դերանուն (մեծ 

մասամբ ինչո ւ և ինչպե ս), փոխվում է նախադասության բնոլ1^Ը։ 

Այն դադարում է կասկածանք, երկմտանք արտահայտելուց և գոր­

ծածվում է դրսևորելու համար կա մ խոսողի բացասական' ժխտա­

կան վերաբերմունքը տվյալ գործողության կատարման վերաբեր­

յալ (երբ գործածվում է ինչո՞ւ հարցական դերանունը) և կամ 

խոսողի կարծիքը ավյալ գործողության կատարման անհնարինու­

թյան վերաբերյալ (երբ գործածվում է ինչպե՜ս հարցական դե­

րանունը )։

Այս դեպքում ևս գործողությունը, կոնտեքստի թելադրանքով, 

կարող է վերաբերել կամ խոսողին (առաջին դեմքին) և կամ 

երրորդ անձնավորության։
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Առաջին դեպքում (երբ դրսևորվում է խոսողի բացասական

վերաբերմունքը գործողության կատարման վերաբերյալ), որպես 

համանիշ կարող են հանդես գալ պետք չէ, նէԱրկաւէոր չէ, կարիք 

չկա և այլ եղանակավորող կապակցություններով ու դարձյալ 

անորոշ դերբայով կազմված նախադասություններ, որոնք ար֊ 

տասսլնվում են սովորական պատմողական հնչերանգով։ ներենք 

այդպիսի համանիշ նախադասությունների զուգահեռ օրինակներ։

Ինչո՞ւ կեղծել և ստել, 

ինչո՛՛ւ խաբել և մի արիշ 

ավելի վատ սխալ գործել 

ր, յ, 391).

1'է'ո'ւ երկար մտածել. 
միթե* ամենքի վերջը այդ 

չէ (Շ, 3, 294)։

Պետք չէ (կարիք չկա, 

նարկավոր չէ) կեղծել և 

ստել, պետք չէ խաբել...

Պետք չէ երկար մտա­

ծել, քանի որ ամենքի վեր- 

1Շ աձԴ ^

Վերջին օրինակում նախադասության առաջին մասի կաոուց֊ 

վածքի փոփոխությունը թելադրել է երկրորդ մասի կաոուցվածքի 

փոփոխություն, այն հարցական բնույթի համադասական նախա­

դասությունից վեր է ածվել պատմողական բնույթի հիմունքի երկ­

րորդական նախադասության։ Այս երկու շարքի նախադասություն­

ների նրբերանգային տարբերությունն այն է, որ առաջին դեպքում 

խիստ ընդգծվում է խոսողի սուբյեկտիվ վերաբերմունքը հաղորդ­

վածի նկատմամբ, երկրորդ դեպքում այդ նույն միտքը հաղորդ­

վում ( ավելի օբյեկտիվ եղանակով։

Այս նախադասություններին համանիշ է նաև ին^ է հարցա­

կան գերանվամբ և, կոնտեքստին համապատասխան, նոլյն բայի 

ըղձական եղանակի ապառնի Ժամանակի առաջին կամ երրորդ 

դեմքերով ձևավորված երկկազմ նախադասություն, որը մի կողմից 

ավելի կոնկրետ է դարձնում գործողության ում վերաբերելը, մյուս 

կողմից, անդեմ հարցական նախադասության նման, ընդգծում է 

խոսողի սուբյեկտիվ վերաբերմունքը։ Օրինակ' Ինչո՞ւ կեղծել և 
ստել -► Ինչո՞ւ կեղծեմ է ստեմ (նաև' Ինչո՞ւ կեղծի ու սաի)
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#եսւք չէ կեղծել ու ստել: Ինչո՞ւ այդքան չարչարվել -► Րնչո ^ 

այդքան չարչարվեմ—* Պետք չէ այդքան չարչարվել-,

• Երկրորդ դեպքում (երբ դրսևորվում է խոսողի կարծիքը գոր~ 

թողության կատարման անհնարինության, աննպատակահարմարում 

թքան վերաբերյալ) որպես համանիշ կարող են հանդես դալ հնարա­

վոր չէ, չեմ կարող, չի կարող, անհնար է գործողության անհնարի֊ 

նությոլն ցույց տվող եղանակավորող կապակցություններով և անո­

րոշ դերբայով ձևավորված նախադասություններ, որոնք ունենում 

& սովորական պատմողական հնչերանգ, ինչպես նաև ինչպե ս 

հարցական դերանվամբ և համապատասխան բայի ըղձական եղա­

նակի ապառնի Ժամանակի առաջին և երրորդ դեմքերով կազմա­

վորված երկկազմ նախադասություններ։ Ահա օրինակներ։

Ինչպե՞ս բաժանվել նրանից Ինչպե՞ս բաժանվեմ նրա. 

նՒտ — Չեմ կարող (հնարավոր չէ) բաժանվել նրանից։ PU|ig 
ինչպե՞ս մոռանալ նրան —* Ըայց ինչպե՞ս մոռանամ նրան 

(մոռանա նրան) — Չեմ կարող (հնարավոր չէ) մոռանալ 

նրան։ Իայդ ինչպե ս գոել նրան այդ մասինն Pшյդ ինչպե՞ս 

դրեմ (գրի) նրան այդ մասին —* Չեմ կարող (հնարավոր չէ, 

դժվար է) դրել նրան այգ մասին։
Այս զուգահեռ համանիշ նախադասությունների տարբերու­

թյունը դարձյալ խոսողի սուբյեկտիվ վերաբերմունքի դրսևորման 

աստիճանի մեջ է, որը հարցական հնչերանգի դեպքում ամելի 

ցայտուն է երևում։ Եսկ երկոլ հարցական հնչերանգով արտահան­

ված նախադասությունների տարբերությունը այն է, որ երկրորդի 

մեջ գործողություն կատարողը որոշակի դրսևորված է (առաջին, 

ինչպես նաև երրորդ նախադասություններում այն որոշվում է 

միայն կոնտեքստի օգնությամբ)։

դ) Pшյшկшն անդեմ նախադասությունները բացականչակա­

նին մոտ հատուկ հնչերանգի օգնությամբ կարող են դրսևորել խո­

սողի Ւգ^Ը։ մեծ ցանկությունը որևէ գործողության կատարման 

վերաբերյալ1, օրինակի Հեռանա՞լ, մոռանա՞լ, մոռանա՞լ Ամեն

։ Տե ս Ս. Արրահամյան, ժամանակակից հայերենի շարահյուսության մի քանի 

հարցեր, Երևան, 1362, էջ 140, Վ. ԱոաքէյյաՏ, Հայերենի շարահյուսություն, 

հատոր 2, 1964, էջ 39։
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ինչ, ամենին մոոանալ, Չսիրել, չխորհել, չափսոսալ (ՎՏ)։ Լինե՜լ 

կաղնի, մնա՜լ հավետ այստեղ (նԶ)։

Այս նախադասությունները ես նախորդ միակազմ անդեմ 

նախադասությունների նման գործածվում են հիմնականում գե­

ղարվեստական գրականության լեզվում (հատկապես չափածո 

խոսքում) և ավելի պատկերավոր, արտահայտիչ են դարձնում 

խոսքը։ Սրանց համանիշ կարող են համարվել այն երկկազմ նա­

խադասությունները, որոնք կազմվում են ըայի ըղձական եղանակի 

ապառնի առաջին դեմքովս իղձ, ցանկություն ցՈլ1ց ա^Ղ ոցԵԷ 

եղանակավորող ձայնարկության հետ (մեծ մասամբ երանիկ/ Օրի­

նակ' ((Հեռանա՜ լ, մոռանա՜ լ...» նախադասությունը համանիշ է 

«Երանի՜ հեռանամ, մոռանամ» նախադասությանը։ Միայն առա-

ջին դեպքում իղձը, տենչանքը արտահայտված է ավելի ընդհա- 

նուր֊անորոշ ձևով, երկրորդ դեպքում' ավելի որոշակի, մի բան, 

որ պայմանավորված է նախադասությունների կառուցվածքային 

աարբերությամբ։

Հետաքրքրական է մի երևույթ. բացականչական հնչերանգ 

ունեցող բայական անդեմ նախադասություններին համանիշ երկ­

կազմ նախադասություններում, ըստ կոնտեքստի, կարող է համա- 

աԼպատասխանել ըղձական եղանակի կա մ ապառնի և կամ անցյ

ժամանակը։ Երբ անդեմ նախադասությամբ խոսողը արտահայ­

տում է Ւղ^> ցանկություն ապագայում կատարվելիք գործողու­

թյան վերաբերյալ, ապա նրան համապատասխանում է ըղձական 

եղանակի ապառնի ժամանակը։ Իսկ երբ դրա հետ միաժամանակ 

հատուկ հնչերանգով ընդգծվում է ցանկալի գործողության կա­

տարման անհնարին համարվելը (խոսողի կողմից), այս դեպքում 

■արդեն նրան կարող է համապատասխանել ըղձական եղանակի 

անցյալ Ժամանակը։ Այսպես' եթե «Գնա լ, տեսնե լ այդ բոլորը» 

և «Գնա մ, տեսնե՜մ այդ բոլորը» համանիշ նախադասությունները 

արտահայտում են խոսողի իղձը, ցանկությունը տվյալ գործողու­

թյունների կատարման վերաբերյալ' առանց ընդգծելու դրանց կա­

տարման հնարավորությունը կամ անհնարինությունը, ապա



Գնա՜լ, տեսնե՜լ այդ ամենը)) և «Գնայի ք տեսնեի այդ ամենը)? 

շարքում ընդգծվում է այն միտքը, որ խոսողը տվյալ գործողու­

թյունների կատարումը համարում է խիստ ցանկալի, սակայն 

անիրագործելի։

ե) Անվանական անդեմ նախադասությունները, ինչպես տայտ- 

նի է։ կազմված են լինում մեծ մասամբ գոյականից կամ գոյակա­

նաբար գործածված որևէ բառից և ցույց են տալիս որևէ առար­

կայի, երևույթի գոյությունը, լինելությունը, առկայությունը1 ։ 

Սրանք ևս գործածվում են հիմնականում գեղարվեստական գրա­

կանության մեջ նկարագրությունների ժամանակ և օժանդա­

կում են խոսքը ավելի սեղմ, պատկերավոր, արտահայտիչ դարձ֊

1 Տե’ս Վ. Աոաքելյան, նույն տեղում, էջ 42, Ս. ԱրրահամյաՏ, նույն տեղում, 

էք 141։

Անվանական անդեմ նախադասությունները ևս, ն՛ախորդների 

նման, կարող են ունենալ համանիշ երկկազմ նախադասություն­

ներ, որոնցից նրանց տարբերությունը միայն ոճական է և կիրա­

ռական։ Երկկազմ նախադասությունների կիրառության ժամանակ 

խոսքը որոշ չափով կորցնում է իր արտահայտ՛չականությունը, այն 

վեր է ածվում մտքերի, իրադրությունների սովորական շարադրան­

քի։ Ւհարկե, անվանական նախադասությունների ոչ տեղին, չա­

փազանց գործածությունը ևս կարող է խանգտբել խոսքի դիպու­

կությանը, այն դարձնել ոչ հարթ, ղրկել գեղեցկությունից։ ներենք 

անվանական անդեմ նախադասությունն երի և նրանց համանիշների 

առավել տարածված շարքերը։

1) Ւնչպես ասվեց, անվանական անդեմ նախադասությունները 

կարող են 0ու19 տալ որևէ առարկայի, երևույթի առկայությունը, 

երևան գա!Ը* Այս իմաստով նրանք կա մ հաստատում են խոսելու 

պահին երևան եկող երևույթները և կամ նկարագրությունների ժա­

մանակ մատնանշում են անցյալում երևան եկած երևույթներ, առար­

կաներ։ թստ այդմ նրանք կարող են ունենալ տարբեր կառուցվա ԿՒ 

համանիշ նախադասություններ։ Այսպես' Ամառ; Կեսօրվա Ասփչ
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արն: Դրսում անտանելի շոգ է; Խոսքի այս հատվածում «Ամաո.: 

Կեսօրվա կիզի^ արն» անվանական նախադասությունները մատնա­
նշում են խոսելու պահին առկա եղելությունը, իրողությունը։ Այո 

նախադասություններին համանիշ են «Ամառ է: Կեսօրվա կիզիչ 

արն է» դիմավոր նախադասությունները, որտեղ, խոսքին համապա­

տասխան, որպես հանգույց, հանդես է եկել է օժանդակ բայը։ Եթե 

ալդ նույն անվանական նախադասությունները գործածվեն անցյա­

լին վերաբերող նկարագրությունների մեջ, նրանց համանիշ դի­

մավոր նախադասություններում կգործածվի էր ԲաձԸ։ Այսպես' 

«Ամաո: Կեսօրվա կիզիչ արև: Հեսվում երևային մի խումբ ձիավոր­

ներս: Այստեղ արդեն նշված նախադասություններին համանիշ 

կարող են լինել «Ամառ էր: Կիզիչ արն էր» նախադասություն­

ները։

2) Երբ անվանական նախադասությունը ընդարձակ է, և դԸԼ- 

խավոր անդամն ունի որոշիչ լրացում, նրան համանիշ երկկազմ 

նախադասության մեջ այդ ոթ^^ՂԸ կարող է վերածվել ստորոգե­

լիական հանգույցի։ Այո դեպքում փոխվում է նախադասության 

տրամաբանական շեշտը, նաև հաղորդման նպատակը, օրինակ' 

Ամայի գյուղ... Գանգերի պես պարապ խրճիթներ (ԴԴ, Եժ, 1, 70) 
միակազմ անվանական նախադասությունները կարելի է փոխա­

կերպել հետևյալ երկկազմ համանիշ նախադասությունների' Գյուղն 

ամայի է... խրճիթները գանգերի պես պարապ են: Ինչպես երևում 

է այս նախադասությունների համեմատությունից, թեև սրանցով 

հաղորդված է նույն երևույթի մասին, սակայն հաղորդման նպա­

տակը այս նախադասություններում տարբեր է։ Առաջին դեպքում 

ուղղակի հաղորդվում է տվյալ երևույթի առկայության մասին, 

երկրորդ դեպքում գյուղը և խրճիթները դիտվում են որպես արդեն 

հայտնի երևույթներ, և նրանց վերագրվում են որոշակի հատկանիշ֊ 

ներ' շեշտելով դրանք (առաջին դեպքում ևս խոսվում է այդ հատ­

կանիշների մասին, սակայն առանց հատուկ շեշտելոլ)։ Այս ան­

վանական նախադասությունները կարող են ունենալ նաև հետևյալ 

համանիշները' Ամայի գյոպ է; Գանգերի պես պարապ խրճիթներ 

կան: ներենք այլ օրինակներ։
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Ծանր ու աԱրնաո օր 

(ՄԳՄ, 372)։

Ծանր ու անձրեւաւ օր է: 

Օրը ծանր է ու անձրևոտ:

Խորունկ, վիթխարի «քի­

շեր (ն, տ,)։

Խորունկ, վիթխարի ^ի- 

շեր է; Գիշերը խորունկ, 

վիթխարի է:

3) Հաճախ անվանական միակազմ նախադասությանը կարող 
Հ համապատասխանել կա բայ֊ստորոգյալն ունեցող երկկազմ հա­

մանիշ նախադասություն։ Դա այն դեպքում է լինում, երբ անվա֊ 

նա կան նախադասությամբ ընդգծվում է որևէ առարկայի, երևոլյ֊ 

թի առկայությունը։ Բերենք օրինակներ։

ՓոՀըՒհ ^Ւ նախախրճիթ, մի դույլ, մի քանի պղինձ և մի քանի 

կավե ամաններ (ՄԳՄ, 429) —* Փոքրիկ մի նախախրճիթ կա, 

մի դույլ կա, մի քանի պղինձ և մի քանի կավե ամաններ։ ճեմա­

րանի բակում արձակի խոսվածքների, տարազների խայտաբղետ 

՛հավաքածու. (ՊԱ, ԱԶ, 17) —► ճեմարանի բակում արձակ' խոս­

վածքների, տարազների խայտաբղետ հավաքածու կա:

Ւնչպես երևում է բերված օրինակներից, այս զուգահեռ հա. 

մանիշ նախադասություններից յուրաքանչյուրը ունի իր կիրառու­

թյան ոլորտը, և նրանցից մեկը մյուսով փոխարինելը հաճախ կա­

րող է առաջացնել ոճի խախտում, վնասել խոսքի դիպուկությանն 

ու պատկերավորությանը։

Անվանական անդեմ նախադասությունը կարող է գործածվել 

նաև որոշյալ առումով։ Այս դեպքում այն սովորաբար սկսվում է 

ահա բառով,, օրինակ' «Ահա շահերի կույտը, հիմնվող գյուղի 

տնակները, խաղաղության մեջ ծաղկող սալորենիները, նշենիները, 

դաշտերում դեղնակարմիր ծիլերը» («Գրական թերթ»)։ Այս կա­

ռուցվածքի նախադասությունները ևս գործածվում են հիմնակա­

նում նկարագրությունների ժամանակ և համանիշ են անորոշ կա֊ 

ռուցվածքի անդեմ նախադասություններին։ Այսպես' Օահերի 

կույտ, հիմնվող գյուղի տնակներ, խաղաղության մեջ ծաղկող սա­

լորենիներ, նշենիներ, դաշտերում դեղնակարմիր ծիլեր:

4) Ժխտական կառուցվածք ունեցող անվանական միակազմ 
նախադասությունը ևս կաբադ Հ ունենալ իր համանիշը։ Այսպես'

266—Տ
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երբ ժխտական անվանական անդեմ նախադասությունը կազմված 

է լինում ոչ մի Ժխտական դերանունից և անուն խոսքի մասիցդ 

ապա այդ նույն Ժխտումը կարոդ է դրսևորվել ոչ մի դերանվան> 

հետ գործածելով նաև շկա. (չկար)' ժ՛խտական կազմություն ունե֊ 

ցող բայ^ստորոգյալր, որը դրվում է անոլն֊խոսքի մասից հետո, 

իսկ ոչ մի դերանունը միշտ դրվում է անուն֊խոսքի մասից առաջ։՛ 

Օրինակ'

0? մի ծառ։ Ոչ մի

բոլոր ծաղկի 

Ոչ մի ծա-

ուժեղացրեց

ստվեր:

թրջեցինք 

խանութները։

Սահակր

դարբասի թակոցը։ Ոչ մի 

ձայն (ԴՎ, 363)։

Ոչ մի ձաո չկա; Ոչ մի 

ստվեր՞ չկա-.

Ոչ մի ծաղիկ չկար:

Սահակը ուժեղացրեց

դարբասի թակոցը։ Ոչ մի 

ձայն չկար:

Երբ անվանական նախադասությունը բարդ համադասական է,, 

նրա Ժխտականը կարող է կազմվել նաև միայն ոչ ժխտական մաս­

նիկի միջոցով, որը դրվում է յուրաքանչյուր նախադասության 

սկզբում։ Այս դեպքում նրան համանիշ երկկազմ նախադասությու­

նը կազմվում է կա րայի դրական ձևի օգնությամբ' ոչ ժխտական 

մասնիկի հետ։ Վերջինս դարձյալ դրվում է նախադասության՛ 

սկզբում, ենթակայից առաջ, .իսկ կ^ ստորոգյալր' ենթակայից 

հետո։ Ստորոգյալը բարդ նախադասության երկրորդ, երրորդ բա֊ 

ղադրիչներում կարող է զեղչվել՛։ Այո դեպքում վերջիններս թեև 

ձևով նման են լինում անվանական անդեմ' նախադասություններ 

րին, սակայն իրականում այդպիսին չեն, այլ զեղչված ստորոգյա­

լով նախադասություններ։ Օերենք օրինակնե՛ր։

Լռին խոկում են երկինք,

գետ ու արտ, Եվ 

շարժում, ու ոչ մի 

չյուն... (ՎՏ, 3)։

*1 մՒ 
հշն-

...Եվ Ոչ մի շարժում ու 

ոչ մի հնչյուն չկա; ... Եվ 

ոչ շարժում՜ կա^ ոչ հնչյուն::
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Ու լռություն։— Ոչ լաց Լ. Ու լռություն։— Ոչ լաց

.ոչ կական (USP, 394)։

Երբեմն ՜շրջվում էր 

նայում ետ։ Ոչ ոք, ոչ

և

մԻ
շունչ, ոչ գազան, ոչ թռչուն 

(ԴԴ, Եժ, 3, 346)։

՛Երբեմն շրջվում 

նայում ետ։ Ոչ ոք 

ոչ մի շունչ, ոչ

էր և 

^ա^։ 

գազան

Այո համանիշ նախադասությունների տարբերությունն այն է, 

որ .անվանական անդեմ կառուցվածքի դեպքում ժխտումր ավելի 

ցայտուն է դրսևորվում, բան երկկազմ կառուցվածքի դեպքում։

2. ԹԵՐԻ ԵՎ ԼՐԻՎ ՀԱՄԱՆԻՇ ՆԱԽԱԴԱՍՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

Շարահյուսական համանիշների անսպառ ջարք կարոդ են 

ունենալ թերի նախադասությունները1։ -

1 Թերի .նախադասությունների մասին մանրամասն տե՛ս Ս. ԱթրաէամյաՏ, 
. ֊Ժամանակակից հայերենի շարահյուսության մի քանի հարցեր, Երևան, 1360, էջ 

153 —167, Վ. 'ԱոաքէլյաԼ 'Հայեր՛են՛ի 'շարահյուսություն, հատոր 2, Երևան, 1364, 
1& 58—80,

Հայտնի է, որ թերի նախադա՛սությունները խիստ տարածված 

են գեղարվեստական գրականության երկախոսությունների, ինչ­

պես նաև ժողովրդական-խո սա կցական լեզվի մեջ։ Դրանց առա­

ջացումը կապված է լեզվի այն առանձնահատկության հետ, որ 

՛վերջինս չի սիրում կրկնություններ, ձգտում է սեղմության, աշխա­

տում է ավելի սեղմ միջոցներով և ավելի կարճ ժամանակվա րն- 

Փա9Քում հնարավորին չափ շատ մտքեր հաղորդել։ Թերի նախադա­

սություններ հատկապես շատ են հանդիպում հարց ու պատասխան 

պարունակող խոսքի մեջ, երբ նախորդ նախադասությունը, հատ­

կապես հարցը, հնարավորություն է ընձեռում նախադասության 

մ՛ի մասով, երբեմն նույնիսկ մեկ անդամով, հասկանալի դարձնել 

միտքը։ Բերենք մեկ օրինակ։ «— էևոն,— ասացի,— շա* տ ես փա­

փագում տեսնել էոլիգային։— Այո’, ինարկե;— Եթե չտեսնես,
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շա*տ կտխրես:— ^այց ես կտեսնեմ՛ նրան) սինյոր..,։— Լոլիզան 
այժմ Միլանում չէ։ —Ո*վ ասաց։— Սինյորա Ստեֆանյայի եեոա_ 

գիրթ:—Հապա որտե՞ղ է:~ Փարիզում:— Ս՞ւմ նետ:— Կավալար- 

րոյՒ- (Շ, 4, 463)։
Եթե երկախոսության այս հատվածում եղած ընդգծված թերի 

նախադասությունները փոխարինենք համանիշ Լթիվ նա խաղաս ու֊ 

թյուններով, կստանանք հետևյալ պատկերը։

— Լևոն,—: ասացի,— շա՞տ ես փափագում տեսնել Լուի զա֊ 

յին։— Այո, իհարկե, շատ եմ փափագում տեսնել Լոփզային;— 

Եթե չտեսնես Լոփզային, շա՞տ կտխրես:— ^աւց ես կտեսնեմ 

նրան, սինյոր.,.։— Լոլիզան այժմ Միլանում չէ։— Ո՞ւի ասաց, Որ 

Լոփզան Միլանում չէ: — Սինյորա Ստեֆանյայի հեռագիրը ասաց: — 

Հապա որտե՞ղ է Լոփզան:— Լոփզան Փարիզում է:— Լոփզան ո՞ւմ 

նետ է Փարիզում:— Լոփզան Փարիզում է Կավալարրոյի նետ*.— 

Կավալսյրրոյի...

Ինչպես երևում է նույն բովանդակությունն ունեցող այս երկու 

Հատվածների համեմատությունից, առաջին դեպքում, երբ օգտա֊ 

գործված են թերի նախադասություններ, խոսքը ավելի սեղմ է, 

չկան ավեչորդ կրկնություններ, որոնք խոսքը դարձնում են 

ձգձգված, քիչ արտահայտիչ (այդպես է երկրորդ հատվածում)։

թերի նախադասությունները հնարավորություն են տալիս հա֊ 

մեմատ՚աբար ավելի կարճ ժամանակահատվածում առավել շատ 

մտքեր հաղորդել։ Այդ է պատճառը, որ դրանք շատ են տարածված 

հատկապես բանավոր֊խոսակցական լեզվում։ Երկախոսություն­

ների մեջ ևս, հատկապես հարցին տրվող պատասխանի ժամանակ, 

Լրիվ նախադասություններ շատ հազվադեպ են գործածվում և 

հանձնարարելի չեն։ Միայն ուսուցման նպատակով դպրոցներում 

հաճախ հարց ու պատասխանի ժամանակ աշակերտներից պա­

հանջվում է հարցին պատասխանել ոչ թե թերի նախադասությամբ, 

ինչպես նրանք անում են սովորաբար, այլ լրիվ նախադասություն­

ներով։ Այսպես, երբ ուսուցիչը աշակերտին հարցնում է' V ձին դին 

գումարած երեք քանիսի է հավասար», աշակերտի աոաջին բնա­

կան պատասխանը լինում է սովորաբար թերի նախադասությամբ' 

&թլթի»է Դիտողությունից հետո միայն նա այգ նախադասությունը
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փոխարինում է «Հինգին գումարած երեք հավասար է ութի» լրիվ 

նախադասությամբ։

Բ՛երի նախադասություններ են գործածվում ոչ միայն երկա­

խոսությունների մեջ, այլ նաև խոսքի այլ հատվածներում, երբ 

կրկնությունից խուսափելու համար հաճախ նախադասության այս 

կամ այն անդամը զեղչվում է։ Զեղչվել կարող են նախադասում 

թյան և՛ գլխավոր անդամները, և' երկրորդական անդամները։ Բե­

րենք օրինակներ զեղչման յուրաքանչյուր դեպքի համար և տանք 

դրանց համանիշ լրիվ նախադասությունները։

ա) Ժամանակակից հայերենում շատ ենք հանդիպում հատ­

կապես ենթակայի զեղչման երևույթին, Որը երևան է գալիս այն 

դեպքերում, երբ

1 ) Գործողություն կատարողը խոսողը կամ խոսակիցն է, 

և միայն ստորոգյալը բավական է այն դրսևորելու համար։ 

Օրինակ՝ Այսօր երեկոյան գնալու եմ դասախոսության —* 

Այսօր երեկոյան ես գնալու եմ դասախոսության։ Երեկ գնացե| էիր 

կինո —* %ւ երեկ գնացել էիր կինո։ Ընդհանրապես երբ գոր­

ծողություն կատարողը խոսողն է կամ խոսակիցը, ենթական սո­

վորաբար զեղչվում է} այսինքն՝ գործածվում են զեղչված ենթա­

կայով նախադասություններ։ Վերջիններիս փոխարեն գործածվում 

են նրանց համանիշ լրիվ նախադասություններ միայն այն դեպ­

քում, երբ ահրաժեշտ է լինում շեշտել ենթական, հատկապես ընդ­

գծել, որ գործողություն կատարողը խոսողը կամ խոսակիցն է, 

ինչպես՝ «Ես եմ գնալու դասախոսության» կա՝ «ՂոՂ էիր երեկ 

գնացել կինո»։ ՚

2 ) Երբ նախորդ նախադասություններից, ենթական արդեն 

հայտնի է, և կրկնությունից խուսափելու համար այն տվյալ նա­

խադասության մեջ չի գործածվում։ Օրինակ' «Երկու շաբաթից 

ավեԼի կր, որ Սարիբեկյանը տուն չէր գնացեր Ամեն օր մենակ 

գնում էր, ստուգում, թե սարում որքան խոտ է հարվել»,^ (Անթէ, 

646), Այս օրինակում ենթական զեղչված է, որովհետև հայտ­

նի է նախորդ նախադասությունից (Սարիըեկյանը): Այն հեշտու­

թյամբ կարելի է վերականգներ ինչպես' «Սարիբեկյանը (կամ նայ
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ամեն օր մենակ (լնում էր, ստուգում) թե սարում որքան խոտ է 

հարվել»։

Եթե առաջին և երկրորդ դեմքի համար սովորականը զեղչված 

ենթակայով նախադասության գործածությունն է, ապա այս դեպքում 

զեղչված ենթակայով նախադասություն համեմատաբար քիչ է 

հանդիպում։ Սրանք ավելի հաճախ գործածվում են բարդ նախա­

դասության կազմում, եթե վերջինիս բաղադրիչների ենթական 

ընդհանուր է, օրինակ' (րՍարենն ասաց, որ գնալու է կինո» կամ' 

«Արամն անհանգստանում է, որովհետև, կարող է ուշանալդ»

բ) Ստորոգյալի զեղչումը ևս ժամանակակից հայերենում սո­

վորական երևույթ է։ Ստորոգյալը գեղչւԼում է հատկապես բարդ 

համադասական նախադասություններում, երբ այն երկու (կամ 

ավելի) համադաս նախադասությունների համար ընդհանուր է. 

այսպես' «Աշոտը գնաց կինո, իսկ Արամր' թատրոն» բարդ նախա­

դասության երկրորդ բաղադրիչում' «Արամբ' թատրոն», զեղչված 

է գնաց ստորոգյալը։ Այս նախադասությունը համանիշ է «Արամը 

գնաց թատրոն» նախադասությանը և գործածված է խոսքին սեղ­

մություն տալու, ավելորդ կրկնությունից խուսափելու համարէ

Ստորոգյալը զեղչվելիս, պարտադիր չէ որ ունենա քերականա­

կան բոլոր այն հատկանիշները, ինչ նախորդ նախադասության 

ստորոգյալըէ Սովորաբար նույնն է լինում միայն բայ֊բառույթը, 

ժամանակը և եղանակը, ինչպես նաև բաղադրյալ ստորոգյալի 

ստորոգելիական վերադիրը, իսկ դեմքը և թիվը կարող են տար­

բեր լինել։ Օրինակ «Զարմանալի է, ես շատ եմ հոգնել, իսկ դու' 

բոլորովին» նախադասության մեջ զեղչված ստորոգյալը' չես 

նողնել, նույն բայն է, ինչ որ նախորդ նախադասության մեջ է 

թողնել եմ), սակայն նրանից տարբերվում է դեմքով և խոնարհ­

ման ձևով (ունի ժխտական ձև)։ Ւսկ հետևյալ նախադասության 

մեջ' «Ես եկա երեկ, իսկ նրանք' այսօր» զեղչված եկան ստորոգ­

յալը տարբերվում է առաջին նախադասության եկա ստորոգյալից 

և դեմքով, և' թվով։

Երբ զեղչված ստորոգյալը տարբերվում է նախորդից Ժխտա­

կան առումով, այդ դեպքում թերի նախադասության մեջ զեղչված 

ստորոգյալի փոխարեն դրվում է ոչ ժխտական մասնիկը և կամ
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ժխտական նշանակությամբ որևէ բառ (pnpPn^Jifi, ամենևին), ^քեչ- 

պես' Ես վերջացրի, իսկ նալ ոչ —* նա չվերջացրեց: Աշոտր շատ 

է մտահոգված, իսկ դու' բոլորովին —> դու բոլորովին մտահոգ­

ված չես: Վարդը կարմիր է, մանուշակը' ոչ —» մանուշակը կար­

միր չէ:

. Երբ բարդ նախադասության մասերի ստորոգյալները տարբեր 

բառերով են արտահայտված, սակայն ունեն նույն հանգույցը, 

կարող է կրճատվել վերջինս, օրինակ' Եայց բոլոր խոսքերը իգուր 

են արդեն, Թալիսմանները' մեոած և անուժ (ՎՏ, 77)։ նա ճար­

պիկ է, թեթևաշարժ և ըստ երևույթին քաշասիրսւ (Մ, 2, 9). կամ' 
նրանք կամ ճախարակն էին ճավաքում, կամ հավերը տան անում 

և կամ վառած թոնրի շուրջը պատումէն, տ.)։ ներված օրինակներից 

առաջիններում զեղչված են ն& և է ստորոգելիական հանգույցները, 

երկրորդում' էին օժանդակ բայը։ Այս նախադասությունները հա­

մանիշ են «Եայց բոլոր խոսքերն իզուր են արդեն, թալիսմանները 

մեոած են և անուժ են», «նա ճարպիկ է, թեթևաշարժ է և ըստ 

երևույթին քաջասիրտ է» և «նրանք կամ ճախարակն էին ճավա- 

քում, կամ հավերն էին տուն անում և կամ վառած թոնրի շուրջն 

էին պտտում» լրիվ նախադասություններին։ Ւնչպես պարզ երևում 

է նաև օրինակներից, այս դեպքում ևս զեղչումը կատարվում է 

ավելորդ կրկնությունից խուսափելու, խոսքը ավելի սեղմ դարձնե­

լու, ինչպես նաև նախադասությունների կապը ուժեղացնելու հա­

մար։

Բանաստեղծական խոսքում հանգույցը երբեմն զեղչվում է ոչ 

միայն բարդ նախադասության մեջ կամ բազմակի ստորոգյալների 

առկայության պայմաններում, այլ պարզապես չափածո խ\ոսքի 

պահանջներով։ Այս դեպքում ստորոգելիական վերադիրը կարող է 

ընկալվել նաև որպես բացահայտիչ կամ որոշիչ։ Այսպես, օրինակ, 

«Եմ ճամփան' անվախճան մի գիշեր, Ենձ շոյող ոչ մի շող չի 

ժպտա» (ՎՏ, 24) նախադասության մեջ անվախճան մի գիշեր-ը 

կարելի է ընկալել որպես բաղադրյալ ստորոգյալ, որի հանգույցը 

հ^ԱՎած է։ այսինքն' վերևի նախադասությունը կարելի է համա­

նիշ համարել «Եմ ճամփան անվախճան մի գիշեր է» նախադասու­

թյանը։ Այն կարելի է համարել նաև բացահայտիչ, որը այս դեպ-
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քում համանիշ կլինի «որը անվախճան զիջեր է» երկրորդական 

նախադասությանը։

Ժողովրդական-խո սա կցական լեզվում ստորոգյալը երբեմն 

զեղչվում է ոչ թե այն պատճառով, որ նախորդ նախադասության 

մեջ առկա է և կրկնելն ավելորդ է համարվում, այլ պարզապես 

նրա համար, որ մտքից հասկացվում է։ Այսպես շատ են զեղչվում 

հատկապես ասացական և ընկալական բայերը անշաղկապ բարդ 

նախադասություններում։ ներենք օրինակներ։ Մին էլ Ավագը թե' 

ա'յ տղա, էն ո՞վ է (ՀԹ, 3, 52)։ Մին էլ ետ նայեց՝ գյուղը ծածկվել 

էր բլուրի ետև (Հ^, 3, 35)։ Ականջ եմ դնում՝ ներսից ինչ֊որ աղ­
մուկ է գալիս։ Հասավ հացթուխի խանութին՝ փակ էր (ԱՀ Մանվ,, 

63)։ ճաշին վազում եմ մոտը, տանն է (Լեո, 468)։ Միաժամանակ 
և հիացավ էյուսիենի վրա—գեղեցիկ դեմք ունի (Ւէ, ՓԱ, 1, 14)։ 

Աքել ամի, դու երկիր տեսած մարդ ես, էս կռիվն ինչո վ կվերջա­

նա (ԱԲ, 204)։
Այս նախադասություններում զեղչված են տեսնել, լսել, ասել 

բայերը, որոնք սակայն զորությամբ հասկացվում են։ Սրանք հա­

մանիշ են հետևյալ նախադասություններին. Մին էլ Ավագը ասաց, 

թե' ա՛յ տղա, էն ով է։ Մին էլ ետ նայեց, տեսավ գյուղը ծածկվել 

էր բլուրի ետև։ Ականջ եմ դնում, լսում եմ' ներսից ինչ֊որ աղմուկ 

է զաէիս* Հասավ հացթուխի խանութին, աեսաւ] փակ էր։ ճաշին 

վազում եմ մոտը, տեսնում եմ տանն է։ Միաժամանակ և հիացավ 

էյուսիենի վրա, մտածեց' գեղեցիկ դեմք ունի։ Աքել ամի, դու 

՜ երկիր տեսած մարդ ես, ասա' էս կռիվն ինչո՞վ կվերջանա։

Ւնչպես երևում է օրինակներից, զեղչված ստորոգյալների 

վերականգնումով խոսքը որոշ չափով զրկվում է իր կենդանությու­

նից, արտահայտչականությունից, վեր է ածվում մտքերի սովորա. 

կան շարադրանքի։

գ) Նախադասության այլ անդամների զեղչում հանդիպում է 

հատկապես երկախոսությունների մեջ. այսպես օրինակ' «— Գու 

Մոսկվայոլմ եղե՞լ ես։— Այո՛, եղել եմ^ւ Ընդգծված թերի նախա­

դասությունը, որի մեջ զեղչված է Մոսկվայում տեղի պարագան, 

համանիշ է «Այո , Մոսկվայոլմ եղել եմ)) նախադասությանը։ Նամ' 

&Այդ կինոնկարը տեսե լ ես։— Դեո չեմ տեսել»; թնդգծված թերի

72



նախադասության մեջ զեղչված է այդ կինոնկարը ուղիղ խնդիրը* 

Այն համանիշ է «Այդ կինոնկարը ւլեո շ1'մ տեսել» նախադասու­

թյանը։ «Այդ աշխատանքից արդեն ձանձրացել եմ։— Իսկ ես Վա­

ղուց եմ ձանձրացել»: Ընդգծված թերի նախադասության մեջ զեղչ­

ված է այդ աշխատանքից անջատման խնդիրը։ Այն համանիշ է 

«Իսկ ես այդ աշխատանքից վաղուց եմ ձանձրացել» ւրիվ նախա֊

Նախադասության յուրաքանչյուր անդամի զեղչումը պետք է 

կատարվի անպայման տեղին և հասկանալի ձևով։ Այդ դեպքում 

այն նպաստում է խոսքը կենդանի, արտահայտիչ, սեղմ դարձնե­

լուն։ Այլապես այն կխանգարի մտքերը ճիշտ և հասկանալի 

հաղորդելուն։

Թերի և լրիվ նախադասությունները տարբերվում են նաև 

իրենց կիրառության ոլորտով։ Թերի նախադասությունները հա­

տուկ են ժողովրդական-խոսակցական լեզվին և գեղարվեստական 

գրականությանը (հատկապես երկախոսություններին)։ Գիտական 

գրականության լեզվում, որտեղ անհրաժեշտ է մտքերի առավել 

ճշգրիտ հաղորդում, թերի նախադասություններ քիչ են գործած-

5. ՆԱԽԱԴԱՍՈՒԹՅԱՆ ԲՆՈՒՅԹԻ ՓՈՓՈԽՈՒԹՅԱՆ ՀԵՏ 
ԿԱՊՎԱԾ ՀԱՄԱՆԻՇՆԵՐ

Յուրաքանչյուր նախադասություն ունի երկու հիմնական կողմ, 

այն է' 1) նկարագրում է որևէ գործողություն, եղելություն, գրու­

թյուն վիճակ' վերագրելով այն որևէ կոնկրետ ժամանակահատվա­

ծի և 2) դրսևորում է խոսողի սուբյեկտիվ վերաբերմունքը հաղոր- 
դածի նկատմամբ, անխզելիորեն կապված է եղանակավորման 

հետ։ Այն, ինչ հաղորդվում է, կարող է լինել կա մ դեպքերի, իրա­

դրությունների սոսկական շարադրանք, կա մ հարցում դրանց 

վերաբերյալ, կա'մ հրաման, խնդիրք' որևէ գործողության կա­

տարման վերաբերյալ և կամ խոսողի զգացական վերաբերմունքի 

դրսևորում (զարմանք, հիացմունք, հուզմունք և այլն' տվյալ երե-
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վույթի, ի թողության երևան գալու առթիվ)։ Ըստ այդմ նախադա­

սությունները բաժանվում են չորս խմբի' պատմողական, հարբա֊ 

կան, հրամայական և բացականչական, որոնցից յուրաքանչյուրը 

ունի իր կառուցվածքային և հնչերանգային առանձնահատկու֊ 

թյուններխ ։

Նախադասությունների' ըստ բնույթի դասակարգման մեջ 

հատկապես մեծ է հնչերանգի դերը։ Կառուցվածքով Լրիվ նույն 

նախադասությունը տարբեր հնչերանգներով արտասանվելիս կա­

րող է փոխել իր բնույթը, այսպես' «Այստեղից դու կգնաս տուն», 

«Այստեղից դու կգնա՞ս տուն», «Այստեղից դու կգնա ս տուն» 

նախադասությունները թեև ունեն լրիվ նույն կառուցվածքը, բայց 

տարբեր հնչերանգ ունենալու հետևանքով տարբեր բնույթի են և 

խոսքի մեջ գործածվում են տարբեր նպատակով։ Առաջին դեպքում 

այն պատմողական է և սոսկ հաղորդում է որևէ իրողության մա­

սին, երկրորդ դեպքում հարցական է և գործածվում է տվյալ իրո֊

ղՈլթչան կատարման վերաբերյալ հարցում դրսևորելու համ ար,

երրորդ դեպքում այն հրամայական է և գործածվում է խոսողի

կամքը, հրամանը տվյալ գործողության կատարման վերաբերյալ

դրսևորելու համար։

Սակայն լեզվում այս նախադասությունները անխառն ձևով

չեն հանդես գալիս։ Շատ հաճախ միևնույն միտքը արտահայտե-

լու և խոսողի միևնույն վերաբերմունքը դրսևորելու համար գոր­

ծածվում են տարբեր բնույթի նախադասություններ, որոնք հաճախ 

իրարից տարբերվում են միայն հաղորդածի նկատմամբ խոսողի 

միևնույն վերաբերմունքի տարբեր աստիճանի դրսևորումով։ Այս­

պես' «Աշոտ, մի բաժակ ջուր բերե՞ս^, և «Աշոտ, մի բաժակ ջուր 

բե րւ նախադասությունները ունեն նույն բովանդակությունը, գոր­

ծածված են նույն նւդատակովվ դրսևորում են խոսողի խնդիրքը, 

հրամանը, հորդորը տվյալ գործողության կատարման վերաբեր­

յալ։ Սակայն իրենց բնույթո՛վ այս նախադասութ(ոլնները տարբեր

* Այս մասին ահ ս Վ, Աոաքէ[յան, Հայերենի շարահյուսություն, հատոր 1, 
1958 և Ս. Աքքա^աւէյաէ։! ժամանակակից հայերենի շարահյուսության մի քանի 

հարցեր, Երևան, 1962։ ՚
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՚ են. աոաջին դեպքում նախադասությունը ունի 

իանգ, բնույթով հարցական է, որը նպաստում է 

քը, պահանջը մեղմելուն, երկրորդ դեպքում 

հրամայական է. այստեղ հրամանը, պահանջը 

խիստ է ներկայացված։ Տարբեր բնույթի այս

հարցական հնչե֊ 

հրամանը, խնդիր֊ 

նախադասությունը 

ավելի որոշակի և 

նախադասություն֊

ները համանիշ են, քանի որ դրսևորում են նույն միտքը, ծառայում 

են հաղորդման նույն նպատակին։

Այսպիսի զուգահեռ համանիշներ գոյություն ունեն դրական 

ու ժխտական կառուցվածք ունեցող պատմողական նախադասու­

թյունների, պատմողական֊հարցական, հարցական֊հրամայական, 

պատմ ողական-հրամայա  կան նախադասությունների միջև։ Զննենք 

դրանցից առավել տարածվածները։

ԴՐԱԿԱՆ ԵՎ ԺԽՏԱԿԱՆ ԿԱՌՈՒՑՎԱԾՔ ՈՒՆԵՑՈՂ ՀԱՄԱՆԻՇ ՊԱՏՄՈՂԱԿԱՆ 

ՆԱԽԱԴԱՍՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

Պատմողական նախադասությունները, ինչպես հայտնի է, 

ամենատարածված և ամենագործածական նախադասություններն 

են։ Նրանք գործածվում են հաստատելու կամ ժխտելու համար 

որևէ իրողություն, գործողություն, նկարագրելու համար որևէ 

երևույթ։ Պատմողական նախադասությունները կարող են ունենալ 

ամենաբազմազան կառուցվածք' լինել լրիվ, թերի, պարզ, ընդար֊ 

ձակ, բարդ, բաղմաբարդ և այլն։ Նախադասության կառուցված­

քային հատկանիշները ամենաակնառու կերպով երևում են պատ­

մողական նախադասության մեջ։ Ամենաշատը այստեղ են դրսևոր­

վում նաև բառերի միջև եղած միևնույն հարաբերությունների ար­

տահայտման տարբեր քերականական միջոցները, այսինքն' քե­

րական ական-շարահյուսական համանիշները։ Այդ է պատճառը, 

որ նախադասության անգամների համանիշության քննության ժա­

մանակ հիմնվում ենք հիմնականում պատմողական նախադասու­

թյունների վրա։

Ւնշպես ասվեց, պատմողական նախադասություններով հաս­

տատվում կամ ժխտվում է որևէ իրողություն, եղելություն և այլն։
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Որևէ իրողության, գործողության հաստատումը կատարվում է սոՀ 

վորաբար բայի գրական ձևերի օգնությամբ, դրական' հաստատա^ 

կան կաոուցվածք ունեցող նախադասություններով, օրինակ' Ժա­

մանակով մի հարուստ մարգ է լինում: Այդ հարուստը որոշում է 

մի մեծ շենք կառուցեր Բազմաթիվ վարպետ ու բանվոր է վար­

ձում ձեռնարկի համար։ Ինքը' առավոտ վաղ, աշխատավորներից 

առաջ, կանգնում է ոտքի’ հսկելու համար աշխատանքը և երեկո­

յան, բանթողից հետո միայն, գնում է հանգստանալու (Ւս՛, ԱԷ, 

105)։ Խոսքի այս հատվածը ունի գրական կառուցվածք և նկարա­
գրում է կատարված, տեղի ունեցած (կամ որպես այդպիսին դիտ­

ված) գործողություններ, իրողություններ։ Այստեղ գործածված 

են բայի գրական խոնարհման ձևերը (ընդգծված են)։

Ժխտում արտահայտելու համար լեզուն ունի հատուկ միջոց­

ներ' ժխտական մասնիկներ և ժխտական իմաստով բառեր 

^ամենևին, բոլորովին, ոչ մի, ոչինչ և այլն)։ Դրանց օգնությամբ 

ժխտվում է որևէ իրողության, երևույթի առկայությունը կամ որևէ 

գործողության կատարումը, օրինակ' Իմաստունները ուրախության 

պատեհը չեն կորգևում երբեք և թափուր չեն թողնում գինու գա֊ 

4.ա^Շ (^ս*։ ԱԷ, 142)։ 0 չ, իմ հայրենիքից դուրս չեմ եղել երբեք 
(ն* ա., 39)։ Այդ մասին ես ոչինչ չգիտեմ: Իերված օրինակներում 
ժխտումը արտահայտվել է բայի ժխտական խոնարհման, հատուկ 

ժխտական մասնիկների և Ժխտական իմաստ ունեցող բառերի օգ­

նությամբ (ընդգծված են)։

Սակայն լեզվում միշտ չէ, որ հաստատումը արտահայտվում 

է դբական կառուցվածքի նախադասությունների միջոցով, իսկ 

ժխտումը' ժխտական մասնիկների և բառերի օգնությամբ։ Շատ 

հաճախ, ոճական նպատակներով, ինչպես նաև խոսողի վերաբեր­

մունքը հաղորդվածի նկատմամբ ավելի ցայտուն դրսևորելու հա­

մար հաստատումը արտահայտվում է ժխտական կառուցվածքի 

նախադասություններով, ժխտում դրսևորող քերականական միջոց­

ներով, իսկ ժխտումը' դրական կառուցվածքի նախադասությունն 

ներով' առանց ժխտական հատուկ միջոցների։

1. Ժխսէական միջոցներով որևէ գործողության, իրողության 

կատարման, հաստատումը, արձանագրումը կատարվում է հիմնա֊



նանում երկու ձևով' կրկնակի ժխտման միջոցով և ըղձական, են­

թադրական ու հարկադրական եղանակների անցյալ ժամ տնակների 

ժխտական ձևերի օգնությամբ։

\ ա) Երբ խոսողը հաղորդում է որևէ գործողության կատար֊ 

ման, եղելության տեղի ունենալու մասին' միաժամանակ ընդգծե­

լով ԴՐա^Ց կատարման անպայմանոլթյունը, անխուսափելիությու­

նը; անպայմանությոլն, անխուսափելիություն ցույց տվող եղանա­

կավորող բառեր պարունակող դրական կառուցվածք ունեցող նա­

խադասություններին զուգահեռ կարող են գործածվել նրանց հա­

մանիշ կրկնակի ժխտում պարունակող նախադասություններ։ 

Օրինակներ'

Ես անպայման պիտի 

գնամ;

Նա այդ մասին անպատ- 

8աո պիտի ասեր:
Ես պետք է նշեմ, որ մեր 

№իէվան ջատագովն ու եր- 

դիչն է այգ մեծ դաշնու­

թյան և բարեկամության։

Ես հավատացած եմ, որ 

զոլ այդ մասին անպայման 

կգրես;

Ես շեմ կարող չգնալ;

Նա այդ մասին չէր կա­

րող չասել:

Ես չեմ կարող չնշել, որ 

մեր Եիչվան ջատագովն ու 

^բ^Ւլն 4 այԴ մեծ դաշնու­
թյան և բարեկամության 

(«Հայրենիքի ձայն»)։

Դու այդ մասին չես կա- 

ր։ւղ չգրել:

Օերված համանիշ նախադասությունների առաջին շարքում 

գործողության կատարման անհրաժեշտությունը ընդգծվում է 

անպայման, անպատնաո եղանակավորող բառերի օգնությամբ' 

բայի դրական ձևերի հետ միասին։ Երկրորդ շարքում ա յդ նույն 

իմաստը ավելի է ընդգծված տվյալ գործողության չկա տարման 

հնարավորությունը ժխտելու միջոցով։ Քերականորեն դա դրսևոր­

վում է չի կարող, ննարաւիոր չէ ժխտական եղանակավորող բառա­

կապակցության և տվյալ բայի անորոշ դերբայի ժխտական ձևի 

հարադրությամբ, որը կազմում է բաղադրյալ ստորոգյալ ^չի կա­

րող չգնալ» հնարավոր չէ չանե| և այլն)։ Հետաքրքրական է այն
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երևույթը,՝ որ հաճախ լեզվում այս երկու համանիշ նախադասում՛ 
թյոլնները գործածվում են միասին' տվյալ գործողության կատարի 

ման անխուսափելիությունը, անհրաժեշտությունը առավել ընդգծեի 

լոլ համար։ Խոսողը նախ հաղորդում է տվյալ գործողության կա֊ 

տարման մասին դրական կառուցվածքի նախադասության միջՈ֊ 

ցով, ապա շեշտելու համար վերջինիս անխուսափելիությունը 

ժխտում է դրա չկատարման հնարավորությունը։ Սա ոճական 

հնարանք է, որ գործածվում է հատկապես գեղարվեստական գրա­

կանության մեջ։ Օրինակ' «Մի' մտահոգվիր։ Ղու անպայման պիտի 

գնայիր; Դու չէիր կարող չգնալ»» «Ես հավատացած եմ, <որ նա այդ 

մասին ինձ կգրի։ Նա չի կարող չգրել»» «Պետք է անպայման 

գնալ նրանց մոտ: 2նարաւէոր չէ չգնալ»:
Ւնչպես երևում է բերված օրինակներից, երկրորդ' կրկնակի 

Ժխտում պարոլնակող նախադասությունը հաճախ չինում է թերի։ 

^^^^Դ հՐ^ո^յ՝Ոլ^ՒՑ խուսափելու և խոսքը ավելի սեղմ դարձ֊ 

նելու նպատակով այստեղ զեղչվում են նախորդ նախադասության 

հետ ընդհանուր շատ անդամներ։ Ավելին։ Երկրորդ նախադասու֊ 

թյունը հաճախ բաղկացած է լինում միայն կրկնակի ժխտում ցույց 

ավող բաղադրյալ ստորոգյալից (տե'ս վերևի օրինակները)։ Լինում 

է նաև հակառակը, թերի է լինում նախադասության դրական 

մասը, որը հաճախ բաղկացած է լինում միայն պիտի (պետք է) 

եղանակիչից, ինչպես' իսկական բանաստեղծը, այո', պիտի և չի 

կարող չարտանայտել իր ժամանակը, իր դարը (ՍԳ)։

բ) Անցյալում կատարված գործողություններ, եղելություն֊ 

ներ նկարագրելիս խոսողը հաճախ բայի սահմանական եղանակի 

անցյալ ժամանակաձևերի դրական ձևերի փոխարեն գործածում է 

ըղձական, ենթադրական, հարկադրական եղանակների անցյալ 

Ժամանակների Ժխտական ձևերը, որոնք տարբերվում են նախորդ­

ներից եղանակավորումով։ Այսպիսով ստեղծվում են անցյալում 

կատարված գործողություններ և եղելություններ նկարագրելու հա- 

մար գրական և ժխտական կառուցվածքի համանիշ նախադասու­

թյուններ։ Հատկանշական կ, որ ժխտական կառուցվածք, բա 18 
հաստատական իմաստ ունեն հատկապես պայմանի երկրորդա­

կան նախադասություն պարոլնակող բարդ նախադասությունները,
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տիոնց համ՛անիշ գրական կաոուցվածք ունեցող բարդ նախադասու­

թյուններում առկա է լինում պա աճառային հարաբերություն։ 

թեիենք օրինակներ։ Ջէիր ձանձրանա դու գիտությունից, չէիր 

ձանձրանա սիրուց ու կյանքիդ, թե ունենայիր թշնամիներ մեծ 

ՀԵՉ)։ Ես, իհարկե, չէի գնա, եթե չլսեի այդ լուրը։ Եթե ինձ չտես- 

$հր, չէր հավատա:

ներված ժխտական կառուցվածքի նախադասությունները, որոնք 

.միաժամանակ արտահայտում են պայմանի հարաբերություններ,

.գործածված են անցյալում կատարված և պատճառային կապովիրար 

■հետ կապված գործողություններ, իրողություններ նկարագրելու 

համար։ նրանք համանիշ են նույնպիսի հարաբերություններ պա֊ 

' րունակող և անցյալում կատարված գործողություններ ցույց տվող 

դրական կառուցվածք ունեցող հետևյալ նախադասություններին. 

Պոլ ձանձրացել ես գիտությունից, ձանձրացել ես սիրուց ու կյան֊ 

քից, որովհետև չունես թշնամիներ։ Ես 1նացի> որովհետև լսեցի 

այդ լուրը։ հավատաց, որովհետև ինձ տեսավ;

Ինչպես երևում է բերված նախադասությունների համեմատու֊ 

թյոլնից, այս համանիշները ունեն և' կառոլցվածքային-քերակա- 

ֆակտն, և' իմաստային֊նրբերանգային տարբերություններ։ Մի 

դեպքում գործածված է ժխտական կառուցվածքի նախադասու­

թյուն (եթե չլսեի, չէի գնա), մյուս դեպքում՝ դրական կառուցված֊ 

քՒ (Գնա9խ որովհետև լսեցի); Միաժամանակ միևնույն պատճա֊ 
ոահետևանքային հարաբերությունները դրսևորվել են քերականա­

կան տարբեր միջոցներով։ Առաջին դեպքում (ժխտական կառուց­

վածք) այդ հարաբերությունները ներկայացվել են որպես պայմա­

նի հարաբերություններ, այսինքն՝ ընդգծվել է, որ մի գործողու­

թյան կատարումը պայմանավորված է եղել մեկ այլ գործողության 

կատարմամբ, իսկ երկրորդ դեպրոլմ ընդգծվել է նույն գործողու֊ 

թյունների միջև եղած պատճառային կապը, արն, որ մի րործողու- 

թ՚ունը պատճառ ի հանդիսացել մյուս գործոգութլան կատարման 

համար։

Հա։ախ հաստատական իմաստով ժխտաեււրն ետռուցվածք է 

ունենում ոչ թե ամբողջ բարդ նախագահությունը, այլ միայն մի 

մասը, ինչպես՝ «Ես այդ մս^սին չէի ասի, բայց դա կդասեր գոր֊
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ծին»։ Այս նախադասությունը համանիշ է «Ես այդ մասին ասա* 
յի, որովհետև չասելը կվնասեր գործին» նախադասության^։ 

Ինչպես երևում է օրինակներից, այս դեպքում ևս երկու նախադա­

սությունները տարբերվում են իրարից և' կառուցվածքով, և քե­

րականական հարաբերությունների բնույթով, թեև արտահայտում 

են նույն միտքը՝ որոշ իմաստային նրբերանգներով։ Երկու դեպքում 

էլ բարդ նախադասության մասերի միջև գոյություն ունի պատ- 

ճառահետևանքային հարաբերություն, որը սակայն, առաջին օրի­

նակում արտահայտվել է քերականական համադասական կապակ­

ցությամբ քրա]ց շաղկապով), երկրորդ դեպքում'' ստորադասա­

կան կապակցությամբ (որովհետև շաղկապով)։ Կապակցության 

եղանակի տարբերությունը թելադրել է նաև բայի ժամանակների 

տարբեր հարաբերակցություն։ Առաջին դեպքում բարդ նախադա- 

սության բայ-ստորոգյալները եղանակով և ժամանակով համա֊ 

ձայնել են (դրված են ենթադրական եղանակի անցյալ ժամանա­

կով), Ւս^ երկրորդ դեպքում գլխավոր նախադասության րա 1~ 
ստորոգյալի սահմանական եղանակի անցյալ ժամանակին համա­

պատասխանել է ենթադրական եղանակի անցյալ Ժամանակը։ 

ճևական-քերականական տարբերություն է նաև մի դեպքում բայի 

ժխտական ձևի, մյուս դեպքում դրական ձևի գործածությունը։

դ) Ի այ ի ժխտական և դրական ձևերի հակառակ հարաբերակ­

ցություն կա այն բարդ նախադասություններում, որոնցում նկա­

րագրվում են անցյալում չկատարված, սակայն պատճառապայմա֊ 

նային հարաբերությամբ կապված գործողություններ ու եղելու­

թյուններ։ Այս դեպքում արդեն ժխտական ձևով են դրվում բայի 

սահմանական եղանակի անցյալ ժամանակաձևերը, իսկ ըղձական, 

ենթադրական կամ հարկադրական եղանակների անցյալի բայա­

ձևերը գործածվում են դրական ձևով, սակայն ցույց են տայիս 

դարձյալ անցյալում չկատարված գործողություն, իրողություն, 

այսինքն' դրսևորում են ժխտում։ Այս համանիշ նախադասություն­

ների մյուս կառուցվածքային առանձնահատկությունները նույնն 

են նախորդ խմբի համանիշներին։ Բերենք օրինակներ։ Եթե կար­

դացած լիներ, կհասկանար-» Չէր ճասկացել, որովհետև չէր 

կարդացել: Եթե ունենայի կտայի —♦ Զտվեցի (չեմ տվել),
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որովհետև չունեի (չեմ ունեցել); Պիտի գնայի, բայց խանգարե- 

ջին -► Չգնացի, որովհետև խանգարեցին:

Հաճախ բարդ նախադասության մի մասը ունենում է ժխտա­

կան կառուցվածք, մյուսը' դրական կամ հակառակը է այսինքն' 

պատճառապայմանալին հարաբերությամբ կապված են չինում 

կատարված և չկատարված գործողություններ։ Այս դեպքում հա­

մանիշ նախադասություններում գրական և ժխտական ձևերի տե­

ղերը համապատասխանաբար փոխվում են։ Ահա օրինակներ։ 

Եթե գնացքը չուշանար, նա ժամը հինգին այստեղ կլիներ —* 

նա ժամը հինգին այստեղ չեղավ, որովհետև գնացքը ուշացավ; 

Եթե տեսնեի, այդքան չէի անհանգստանա —* Այդքան ան~ 

հանգստացա, որովհետև չէի տեսել։ Ժամկետը չվերջանար' էլի 

կմնար —* էլի չմնաց, որովհետև ժամկետը վերջացավ:

դ) Անցյալում կատարված գործողություններ նկարագրելիս՛

ժխտական կառուցվածքի նախադասություն է գործածվում նաև

այն դեպքում, երբ խոսողը դրսևորում է իր սուբյեկտիվ վերաբեր­

մունքը' ափսոսանքը գործողության կատարման վերաբերյալ։ Այս 

դեպքում գործածվում է բայի ըղձական եղանակի անցյալ ժամա­

նակի ժխտական ձևը։ Վերջինիս հետ հաճախ գործածվում են իղձ, 

ցանկություն, արտահայտող եղանակավորող բառեր, որոնցով խո-

սողը ընդգծում է այդ գործողությունները չկատարված, չիրականա­

ցած տեսնելու իր ցանկությունը, օրինակ' ...Երանի չտեսնեիր այն 

աշխարհը է որ լի է աղաներով։ Երանի չտեսնեիր արևի փայլր, ո ո 

քեզ այրեց խորովեց (ՎՓ)։ Երանի այսօր չգնայի: Ո՞ւր էր թե չտես­

նեի: Այս նախադասությունները համանիշ են ((Ափսոս մտար այն 

աշխարհը, որ չի է աղաներով, ափսոս ՛տեսար արևի փայլը, որ 

քեզ այրեց խորովեց», «Ափսոս այսօր ^նացխ, «րԱփսոս (իգՈւր) 

տեսա» նախադասություններին, որտեղ նույն միտքը արտահայտ­

ված է բայ֊ստորոգյալի սահմանական եղանակի անցյալ կատար­

յալ ժամանակով և ափսոսանք արտահայտող եղանակավորող 

բառով (ափսոս, իգուր):

նույն միտքը (ափսոսանք անցյալում կատարված գործողու­

թյան վերաբերյալ) կարելի է արտահայտել նաև հարցական բնույ­

թի նախադասությամբ, երբ անցյալում կատարված գործողություն
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ցույց տվող սահմանական եղանակի անցյալ կատարյալ ժամանա­

կի հետ գործածվում է ինչո՞ւ, երբեմն նաև ինչպե՞ս հարցական 

դերանունը, այսպես' Ինչո՞ւ մտար այս աշխարհը, ...Ինչո՞ւ տե­

սար արևի փայլր՚“, Ինչո՞ւ այսօր գնացի, Ինչո՞ւ տեսա: Այսպի- 

սով ստացվում է համանիշ նախադասությունների հետևյալ շար­

քը. Ափսոս գնացի —> Իրանի չգնայի ~+ Ինչո՞ւ գնացի: Ափսոս 

ասաց —> Երանի չասեր ֊> Ինչո՞ւ ասաց, որոնցից աոաջին 

երկուսը տարբերվում են իրարից կաոուցվածքով, իսկ երրորդը' 

նաև բնույթով, աոաջին երկու նախադասությունները պատմողա­

կան են (բացականչականի որոշ երանգով), երրորդը հարցական 

բնույթի նախադասություն է։ Այս նախադասությունները տարբեր­

վում են նաև խոսողի սուբյեկտիվ վերաբերմունքի դրսևորման 

աստիճանով։ Այդ վերաբերմունքը ավելի ուժեղ է ժխտական կա­

ռուցվածքի և հարցական բնույթի նախադասություններում։

ե) Երբ նկարագրվում են անցյալում չկատարված, սակայն 

խոսողի համար ցանկալի գործողություններ, եղելություններ, 

դարձյալ կարող են գործածվել երեք տիպի համանիշ նախադասու­

թյուններ, որոնք տարբերվում են նախորդներից դրական և ժխտա­

կան կառուցվածքների հակառակ հարաբերակցությամբ։ Սահմա­

նական եղանակի անցյալ կատարյալ ժամանակն ունեցող բայ- 

ստորոգյաչը դրվում է ժխտական ձևով, որով ցույց է ՝ տրվում 

անցյալում չկատարված գործողություն, ժխտվում է գործողության 

կատարումը, իսկ ըղձական եղանակի անցյալ ժամանակով դրված 

բայ-ստորոդյալը դրվում է դրական ձևով, որը նույնպես ցույց է 

տալիս գործողության կատարման ժխտում։ Խոսողի վերաբերմուն­

քի դրսևորմանը դարձյալ օժանդակում են եղանակավորող բա­

ռերը և նախադասության բնույթը։

Բերենք 'օրինակներ։ Ջուր դաոնայիր մորդ վարում, Հասո 

(Վ^) —' Ափսոս ջուր չդարձար մորդ փորում, Հասո * 

ԻնչՈ լ ջուր չդարձար մորդ փորում, Հասո։ Ո՞ւր էր թե1 հարվածեր'

^ Ա՞ւր էր թե բառակապակցությունն ունի եղանակավորող նշանակություն և 

համանիշ է երսւն|> եղանակավորող բաոինւ
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խելքի ՓայՒ (ՊՍ) ~* Ափսոս չհարվածեց' խելքի դայի ՜* 

Ինչո՞ւ չճարվածնց' խելքի գալի։

Ինչպես երևում է առաջին օրինակից (չուր դաոնայիր), 

երբեմն ըղձական եղանակի բայաձևը առանց եղանակավորող բա­

ռի էէ կարող է դրսևորել խոսողի վերաբերմունքը' իղձը, ցանկու­

թյունը գործողության կատարման (կամ չկատարման) վերաբեր­

յալ, մի բան, որ երկրորդ դեպքում անպայման դրսևորվում է եղա­

նակավորող բառի օգնությամբ, իսկ երրորդ դեպքում' հարցական 

հնչերանգով և հարցական դերանվամբ (տե ս օրինակները)։

զ) Հա^ախ անցյալում կատարված և ժամանակային անմիջա­

կան հաջորդականության հարաբերությամբ կապված գործողու­

թյուններ նկարագրելիս, որոնց խոսողը ականատես է եղել և միա­

ժամանակ արտահայտում է իր զարմանքը, հիացմունքը տվյալ 

գործողությունների կատարման վերաբերյալ, ՈՐ շաղկապով միա­

ցած առաջադաս ժամանակի պարագա երկրորդական նա իրադա­

սություններում բացականչականին մոտեցող հատուկ հնչերանգով 

գործածվում են սահմանական եղանակի անցյալ կատարյալ ժա­

մանակի ժխտական ձևերը' հաստատական իմաստով, օրինակ' 

— Որ չտեսա', ծառերի տեղակ սիրտս կտոր-կտոր եղավ (ԱՇ, 

ԱՍԱ, 138)։ Որ չզարկե՜ց, աԼՔերից կայծեր դուրս թռան։ Այս նա­
խադասությունները հատուկ են հատկապես ժողովրդական-խո- 

սակցական լեզվին, որից և անցնում են գեղարվեստական գրա­

կանության, հատկապես երկախոսությունների մեջ և գործածվում 

են խոսքը պատկերավոր, դինամիկ դարձնելու համար։ Սրանք 

աղկահամանիշ են երր և հենց որ շ պներով միացած և սահմանա-

կան եղանակի անցյալ կատարյալ Ժամանակի դրական ձևեր պա­

րունակող ժամանակի պարագա նախադասություններին, սակայն 

վերջիններս չունեն վերոհիշյալ կառուցվածքի նախադասություն­

ների կենդանությունը, արտահայտչականությունը։ Համեմատի' ր 

վերևի նախադասությունները հետևյալ համանիշ նախադասու­

թյունների հետ. Երր (հենց որ) տեսա , ծառերի տեղակ սիրտս 

կտոր-կտոր եղավ։ Երթ (հենց որ) զարկեց, սիքերից կայծեր դուրս 

թռան։ ■
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պատմողական եվ հարցական համանիշ նախադասոիթյոիններ

Ինչպես ասվեց, ժխտման ձևերը ժամանակակից հայերենում 

բազմազան են։ Դրանք կարող են դրսևորվել և' հատուկ ժխտական 

մասնիկների ու ժխտական իմաստ ունեցող բառերի օգնությամբ, և 

հատուկ կառուցվածքի նախադասությունների միջոցով։ Ըստ որում

հաճախ միևնույն տիպի 

վում են համանիշ ձևեր։

ժխտում արտահայտելու համար գործած֊

Դրանցից մեկը քննվեց վերևում (Եթե

տեսնեի, կասեի —* Չեմ տեսել, դրա համար չեմ ասել; Երանի

տեսնեի —♦ Ափսոս չեմ տեսել —* ՕնչոՂ չեմ տեսել);

11 Ժխտում արտահայտվող համանիշ ձևերից հատկապես շատ 
են տարածված ժխտական կառուցվածք ունեցող պատմողական 

բնույթի նախադասությունները և նրանց զուգահեռ դրական կա֊ 

ռուցվածք ունեցող, բայց հարցական հնչերանգ .ունեցող, հետևա֊ 

բար հարցական բնույթի նախադասությունները։ Վերջին դեպքում 

նախադասությունը ունենում է հարցական բնույթ ոչ թե այն պատ֊ 

ճառով, որ հարցում է պարունակում, այլ տվյալ գործողության տեղի 

չունենալու, երևույթի, իրողության առկա չլինելու գաղափարը ավելի

շեշտելու համար, այսինքն' տվյալ դեպքում հարցումը միայն ոճա~ 

կան հնարանք է։ Հարցման միջոցով ժխտումը ունի այն առանձ֊ 

նահատկությունր, որ դրսևորում է խոսողի կարծիքը, համոզմուն֊ 

քը տէԼձաԼ գործողության ժխտման վերաբերյալ, շեշտվում է այն 

հանգամանքը, .որ այդ գործ՛ողությունը չի կատարվում ոչ ոքի 

կողմից, և կամ տվյալ երևույթը երևան չի եկել (չի 'գալիս) ըեդ֊ 

հանրապես։

Ժխտական կառուցվածքի և հարցական բնույթի համանիշ 

նախադասությունները հաճախ ունենում են նաև բառական կազմի 

մասնակի տարբերություն։ Վերջինս բխում է ^ՀԴ նախադասու֊ 

թյունների կառուցվածքային (ժխտական — դրական) և բնույթի 

(պատմողական—հարցական) տարբերություններից։ Հարցական 

նախադասություններում գործածվում են հարցական դերանուններ, 

իսկ ժխտական կաոուցվածք ունեցող նախադասություններում' 

նրանց համապատասխան ժխտական դերանուններ կամ ժխտական

84



Ժւմաստ ունեցող այլ բէԱռեր հւ բառակապակցություններ (հատկա­

պես մակբայներ)։

> Այս համանիշ նախադասությունները ունեն կառուցվածքային 

նաև այն առանձնահատկությունըք որ հանդես են գալիս հիմնա­

կանում պատճառահետեւանքային հարաբերություններ արտահայ­

եմ ող բարդ նախադասություններում և հիմնավորում են գործողու­

թյան՝ Որևէ մեկի կողմից կամ որևէ վայրում, որևէ ժամանակա­

միջոցում չկատարվելը այն ընդհանրապես Ժխտելու միջոցով։

ա) Երբ ժխտումը վերաբերում է ենթակային, այսինքն՝ ցույց 

է տրվում, որ տվյալ գործողությունը չի կատարվել կամ չի կա- 

տ արվում (չի կատարվելու) ոչ ոքի կողմից, ժխտական կաոուցվածք 

ունեցող նախադասության ենթական ’դրսևորվում է անձ ցույց 

տվող ժխտական դերանվամբ՝ ոչ ոք, բայ-ստորոգյալը դրվում է 

ժխտական ձևով։ նրան համանիշ հարցական նախադասության 

ենթական լինում է համապատասխանաբար անձ ցույց տվող հար­

ցական դերանուն, բայ-ստորոգյալը դրվում է դրական ձևով։ Երբ 

ենթական ^չիհչ ժխտական դերանունն է, վերջինիս հարցական 

համանիշ նախադասության մեջ համապատասխանում է ի՞նչ հար­

ցական դերանունը։ Օրինակներ'

անցնել

ւք չէր հանդգնի 

նրանց միջով։

Այդ մասին ինձ ոչ ոք չի 

ասել, ղրա համար էլ չեմ 

գնացել։

Ոչինչ ^ կասեցնի նրանց 

առաջընթացը։

^ձ ո^ ^ թյում: Ով էլ որ 

չսում է, շատ ջան չի հաս, 

կանում:

Մռնչոլմ էին նրանք 

քաղցՒ մոլուցքից, և Ո՞վ 

կհանդգներ անցնել նրանց 

միջով, վայրկյանի մեջ 

պատառ֊պատառ կանեին 

(Իս., 339)։

Ո՞վ է ինձ այդ մասին 

ասեէ, որ ես էլ գնայի։

^*^ ^®®^Տ^1| նրանց 

առաջընթացը։

Ո՞վ է լսում: Ով էլ որ 

Լսում է, շա՞տ ջան է հաս­

կանում (ԵԶ, թե, 15)։
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^Ւ^ ^ հար[թՒ կյան­

քում հերոսին, թե սինին 

կինն ու գինին։

— Նրան ոչ ոք չի սի­

րում, ես էլ չեմ սիրում։

^՞^1Ս կ^ղքՒ կյանքում 
հերոսին, թե չչինին կինն 

ու գինին (ՀԹ)։

Նրան ո՞վ է սիրում, Որ 

ես սիրեմ (Ի, 3, 158)։

Ինչպես երևում է համանիշ նախադասությունների համեմա­

տությունից, հարցական նախադասության գործածության դեպքում 

մխտման հետ մեկտեղ ընդգծվում է խոսողի համոզմունքը, ափ­

սոսանքը, զարմանքը կամ դժգոհությունը տվյալ գործողության 

չկատարման վերաբերյալ։

բ) Եքբ Ժխտումը վերաբերում է նախադասության ուղիղ 

խնդրին, վերջինիս պաշտոնով ժխտական կառուցվածք ունեցող 

նախադասություններում հանդես են գալիս ոչինչ, ոչ ոք, ոչ մի թան 

ժխտական դերանունները, բայը դարձյալ դրվում է ժխտական 

ձևով։ Դրան համանիշ հարցական նախադասության մեջ ուղիղ 

խնդրի պաշտոն են կատարում ի՞նչ կամ Ո՞ւմ հարցական դերա­

նունները, իսկ բայր դրվում է դրական ձևով։ Օրինակներ'

^Ւ^ չի կարող անել: Ի՞նչ կարող է անել, բեր­

քը &Ււ ստաՑվ^5> աշխօրին 
էլ 2ատ ւՒ հաԱնում (ԱՍեկ^, 

573)։

Նա այնտեղ ոչ ոքի չի 

հանդիպել:

րող անել, մարդն ուզում է 

աշխատել։

չինչ չես կա-

Նա այնտեղ ո՞ւմ է հան­

դիպել որ...

№այց Ւ՞^ կարող ես 

անել, մարդն ուզում է աշ­

խատել (ԵԵ)։

Նա ոչ մի բան չի տեսել, 

դրա համար ոչինչ չի իմա- 

ՏԽ'

իմանար:
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Թրլչոլնն այս դեպքում Էլ անելու թան շէր մնում:

բույնն է շտապում։ Իսկ ես

քանի որ իմ բնում էի, էլ 

ի՞նչ էր մնում, որ ինչ անեի 

(ՊԱ, ՄԱՄ, 12)։

11շինշ չունեն այդ խեղ- 

հերթ, դրա համար չեն կա֊ 

րող շուկա բանար

Ե*նշ ունեն այդ խեղճե­

րը, որ ինչ շուկա բանան 

(ԲՀ, ԱՋ, 43)։

ո№ չէր կարող անեի 

դրա համար էլ ոչխարը 

ծա խեց։

™1 
կարող 

ծախեց 

հետո)։

պիտի աներ (ի՞նչ 

էր անել): Ոչխարը 

(ԱԽ, Անձրևից

Երբ Ժխտում պարունակող հարցական նախադասությունը 

հանդես է դալիս որպես երկրորդական նախադասություն, կոր~ 

ցընում է իր հարցական հնչերանգը։ Այս դեպքում հարցական 

հնչերանգ է ունենում միայն գլխավոր նախադասությունը (տե՛ս 

օրինակները )։

գ) Երբ Ժխտումը վերաբերում է գործողության, իրողության 

որևէ վայրում կամ որևէ ժամանակամիջոցում կատարվելուն, ժըխ- 

տական կաոուցվածք ունեցող նախադասության մեջ որպես տեղի, 

Ժամանակի պարագաներ հանգես են գալիս երթեք մակբայը, ոշ 

մի տեղ և ոշ մի ժամանակ Ժխտական կապակցությունները։ Բայ֊ 

ստորոգյալը դարձյալ դրվում է ժխտական ձևով։ Նրան համապա­

տասխան հարցական նախադասության մեջ տեղի կամ ժամանակի 

պարագայի պաշտոն են կատարում որտե՞ղ, ե՞րթ հարցական դե֊ 

րանուններր; Օրինակներ.

^^ՅՍ բանվորը երթեք շի 

լոել աշխարհում...

Բայց ե՞րթ է րանվորր 

լււել աշխարհում, նա խուլ

պայքարում էր, անդուլ 

պայքարում (ԵՉ, ԸԵ, 9)։
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Այդ գետը երթեք չի տե- Այդ գետը ե՜րթ է արդյոք 

սէեսել, որ մի մարդկային 

մոգական ձեռք Ւր վեհ ըն֊ 

թացքը կասեցընե (ԵՉէ ԸԵ, 

423)։

Նա ոչ մի տեղ չի հան­

դիպել այսպիսի համար֊ 

ձակ մարդկանց։

Իսկ

դԽԿ
որտե՜ղ է 

այսպիսի

ձակ մարդկանց։

նա հան-

Հարցական նախադասության մեջ հարցական֊ժխտական 

բնույթը շեշտելոլ համար կարող է գործածվել նաև արդյոք եղա֊ 

նակավորող բառը (տե՛ս նախավերջին օրինակը)։

Այսպիսով' համապատասխան հարցական և ժխտական դե­

րանունների գործածությամբ ստեղծվում են հարցական և ժխտա֊ 

կան֊ պատմողական համանիշ նախադասություններ որոնցում 

կարող է ժխտվել նախադասության յուրաքանչյուր անդամ։ Տե'ս 

նաև հետևյալ օրինակները.

Ո՜ւմ է պետք անտաղանդ

ու անտարբեր քարոզչի

սառը քարոզն ու հորդորը

(V*)՛

Ոչ ոքի պետք չէ անտա֊ 

ղանդ ոլ անտարբեր քարոզ­

չի սառը քարոզն ու հոր֊

Դ"ԻԸ*

Իսկ նա №Ի՞ց է 4 ախե Նա ոչնչիղ չի վաիւենում:

նում որ:

դ) Երբ ժխտվում է ոբեէ գործողության կատարման հնարա֊ 

վորությոլնը, գործածվում են հնարավոր չէ, չի կարող Ժխտական 

կառուցվածքները բայի անորոշ դերբայի հետ, և կամ տվյալ բայի 

դրական ձևի հետ գործածվում է ինչպե՜ս հարցական դերանունը 

(հարցական բնույթի նախադասություն)։ Օրինակներ.
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Հնարավոր չէ բաժանվել 

հարազատ զավակներից, 

քանի որ...

Չեմ կարող գնալ, քանի 

որ հիվանդ եմ։

Հնարավոր չէ այդ գործը 

կատարել, քանի որ ոչ մի 

գործեր ւեա։

Ըայը ինչպե՞ս բաժանվել 

հարազատ զավակներից, 

քանի որ ամեհի գազանն 

անգամ դեն չի շպրտում իր 

գավակներին (՛Շ, 4, 34)։

Ինչպե՞ս գնամ, երբ հի֊ 

վանգ եմ։

Ինչպե՞ս այդ գործը կա­

տարել, երբ ոչ մի գործիք 

էկա։

Ինչպես երևում է օրինակներից, այս դեպքում հաճախ փոխ֊ 

վում է նաև գլխավոր և երկրորդական նախադասությունների կա­

պակցության միջոցը (քանի որ-երբ):

Այդ նույն իմաստն արտահայտելու համար հարցական նախա­

դասության մեջ կարող է գործածվել նաև մի՞թե հարցական եղա­

նակավորող բառը, օրինակ' Մի՞թե դրանից ավելի թշվառ, ավելի 

ողորմելի մարդ կա աշխարհիս երեսին (ՆԴ, 1, 465) -> Դրանից 

ավելի թշվառ, ավելի ողորմելի մարդ չկա աշխարհիս երեսին; 

Ինչո՞ւ հեոու գնանք; Մի՞թե ժամանակին ազգային էին համարվում 

$երւ անը և Ջարենցը (ԴԹ) ~* Պետք չէ հեոու գնալ; ժամանա­

կին ազգային չէին համարվում Տերյանը և Չարենցը։

ե) Երբ ժխտվում է որևԷ գործողության կատարման անհրա­

ժեշտությունը կամ նպատակահարմարությունը, ժխտական կա֊ 

ռուցվածք ունեցող նախադասության մեջ գործածվում են պետք֊ 

չէ, հարկավոր չէ, կարիք չկա ժխտական միադիմի եղանակավորող 

կապակցությունները բայի անորոշ դերբայի դրական ձևի հետ, 

իսկ նրան համանիշ հարցական նախադասության մեջ նույն բայը 

Դրվում է ինչո՞ւ հարցական դերանվան հետ. ըստ որում բայը 

կարող է դրվել և' անորոշ դերբայի ձևով՝ կազմավորելով միա­

կազմ նախադասություն, և' խոնարհված ձևով՝ կազմավորելով 

երկկազմ նախադասություն։ Օրինակներ՝
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Միայն իրենց աեղր 

կմ ատն են և ուրիշ ոչինչ։ Էէ 

ինչո՞ւ կրակել (ԲՀ, Ս$, 

50)։

Ինչո՞ւ հեոու գնանք...

(ԳԹ)։

Ինչո՞ւ գնանք, այնտեղ 

ոչ ^Ւ հետաքրքիր բան

... Պետք չէ (Տարկաւ[որ 

չէ) կրակել;

Պեաք չէ (կարիք չկա) 

նեոու գնալ:

Կարիք չկա գնալ (պետք 

յէ գ^ւ)’ այնտեղ ոչ մի 

հետաքրքիր բան չկա։

(Այս մասին տե ս նաև «Միակազմ և երկկազմ համանիշ նա֊ 

խադասություններ)) գլխում)։

զ) Երբեմն խոսողի նպատակն է լինում պարզապես ընդգծելով 

ժխտել որևէ երևույթ, գործողություն։ Այս դեպքում սովորական ժրխ- 

տական կառուցվածք ունեցող նախադասությանը համանիշ հաճախ 

գործածվում է հարցական բնույթի դրական կառուցվածք ունեցող 

նախադասություն, որի ստորոգյալից, կամ ժխտվող անդամից 

առաջ կարող է դրվել ի՞նչ հարցական դերանունը։ Դրանով ժըխ֊ 

տումը ավելի է ընդգծվում և միաժամանակ շեշտվում է, ըստ խո֊ 

սորւՒ> տվյալ երևույթի, գործողության երևան գալու անհնարինու֊ 

թյունը։ Օրինակներ,

Դե աշնան օրն ի՞նչ 

կյանք ունի որ. առավոտ֊ 

յան հացի ես նստում, 

միեչև կշտանալդ օրը մըթ- 

նում է (ՎԱ, Ա, 45)։

Ես գրել եմ ինձ համար, 

ի՞նչ իրավունք ունեմ իմ 

սեփական զգացմունքները 

"^ՒւՒ 4.1^ փաթաթել (Շ, 
4, 339)։

Դե աշնան օրը երկար 

կյանք չունի...

... Իրավունք չունեմ իմ 

սեփական զգացմունքները 

ոլբՒ1Ւ 4գՒ^ փաթաթել։
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Դե մենք գիշեր-ցերեկ 

■հողի ու քարի հետ կոխ 

բռնած հոտաղ-ռամիկ տը- 

գերք էինք, ժամանակ 

եղե՞լ էր, որ պահեինք նրա 

աղավնիները (ՍԽ, ԿՇ, 6)։

Ւ*նշ ղժվար թան է նիմա 

Լա4 հագնվելն ու սնվելը 

(№)’

Մեկ էլ առանց որսի 

գյուղ Վերադաոնա՞լ կլի­

նի... է, Օողարթ անխե՞լք 

է, որ նման առաջարկի դեմ 

լինի (ՎԱ, ԷՀ, 24)։

... Օրը տարի էր կերա- 

կըրում. ճուկ որսալու ժա- 

մանա կ էր (ՎԱ, ԷՀ,, 27)։

... ժամանակ շէր եղել, 

որ պահեինք նրա աղավնի­

ները։

Դժվաո թան շէ ճիմա լավ 

հագնվելն ու սնվելը։

Մեկ էէ առանց որսի 

գյուղ վերադաոնալ շի լի­

. նի... է, Բողարը անխելք 

շէ, որ նման առաջարկի 

դեմ լինի։

... Ջոլկ որսալու Ժամա­

բակ շէր:

2. Հարցական և պատմողական բնույթի նախադասություն­

ների միջև հակառակ հարաբերություն է լինում, երբ ժխտական 

կառուցվածք է ունենում հարցական նախադասությունը։ Այս դեպ­

քում հարցական նախադասությունը ունենում է հաստատական 

նշանակություն, այսինքն' ժխտական կառուցվածքի և հարցական 

հնչերանգի օգնությամբ հաստատվում, արձանագրվում է տվյալ 

գործողության, իրողության կատարումը։ Այս դեպքում ևս դրա­

կան և ժխտական կառուցվածք ունեցող նախադասությունները 

կարող են հանդես գալ որպես համանիշներ, սակայն հակառակ 

հարաբերությամբ' պատմողական նախադասությունը ունենում է 

հաստատական կառուցվածք իր բուն նշանակությամբ, իսկ հար­

ցական նախադասությունը ունենում է ժխտական կառուցվածք, 

որը հարցական հնչերանգի, իսկ հաճախ նաև հարցական դերան- 

վան շնորհիվ ձեռք է բերում հաստատող նշանակություն, ցույց
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տալիս տվյալ գործողության, իրողության կատարումը։ Այս նա֊ 

իրադասությունները ևս, նախորդների նման, գործածվում են հիմ֊ 

նականում պատճառահետևանքային հարաբերություններով կապ֊ 

ված բարդ նախադասություններում և ունեն կիրառության նույն 

դեպքերը, միայն այն տարբերությամբ, որ հարցական դերանուն֊ 

ներին պատմողական նախադասության մեջ համապատասխանում 

են ոչ թե Ժխտական դերանուններ, այլ որոշյալ։ Այսպես'

այ Պատմողական և հարցական համանիշ նախադասության 

^Ւ1ո9ՈէԼ հաստատվում է <որևէ գործողության կատարումը բոլորի 

կողմից կամ ամեն ինչի նկատմամբ, օրինակի

եվ ^*^ ^ մոոացվում 

աշխարհում... Որքան թըշ- 

վառ կլինեինք մենք, եթե 

մոռանալու ունակությունը 

չունենայինք (Մ, 2, 318)։

Ամեն ինչ մոռացվում է 

աշխարհում...

Ո՞վ & ®^սհ’ երբ իջ­

նում է թանձր գիշեր» Շի­

րիմներից դուրս են թռչում 

ոսկի լույսեր (ԵՉ, ՈԵ, 15)։

Բոլորը տեսել են...

^*4 ^ր Տա նաշում կալ­

վածատեր և հանքատեր 

Մարկոս Ալիմյանին (Շ,

Բոլորը ճանաչում էին

կալվածատեր և հանքատեր 

Մարկոս Ալիմ յանին։

Ւ՞նշ կար զարմանալու։ 

^*4 ^ 1սհ Տ ո\ չի խո­
սում այդ մասին:

Ոչինչ չկար զարմանալու։ 

Բոլորը լսել Լ. բոլորը խո­

սում են այդ մասին:

Շատ հաճախ հարցական նախադասության վերջում ավելա­

նում է որ շաղկապը, որով ավելի է ընդգծվում նախադասության 

հարցական բնույթը, իսկ հարցական հնչերանգը որոշ չափով թու­

լանում է. այսպես' Ո՞վ չի լսել այդ մասին որ, Իսկ ո՞վ չի տե­

սել ՛որ:
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. Ծանոթությու ն,— Որ շաղկապը այս կառուցվածքներում հավանաբար 
առաջացել է երկրորդական նախադասությունների զեղչումից։ նախօրոք եղել է' 

Ո՞վ չի տեսել, որ ես տեսած չլինեմ, Ո՞վ չգիտի, որ ես չիմանամ և այլն։ Իհարկե, 
այժմ կան նաև ա՛յս կառուցվածքի բարդ նախադասություններ, բայց սրանց զու֊ 

դահեռ և նույն բովանդակությամբ տարածված են նաև սրանց կրճատված ձևերը' 

Ո՞վ չի տեսել որ, Ո՞վ չգիտի որ և այլն։ Վերջին ձևերը հատկապես շատ են տա­
րածված ժողովրդական֊խոսակցական լեզվում և գեղարվեստական գրականության 

երկախոսությունների մեջ։

բ) Ցույց է տրվում որևէ խնդրի նկատմամբ տեղի ունեցող 

գործողություն, դարձյալ ամբողջական ընդգրկումով։ Այս դեպքում 

ի՛՛նչ կամ ո՛ւմ հարցական դերանվան մոտ հաճախ ավելանում է 

ասես եղանակավորող բառը որ շաղկապի հետ։ Դրա հետ կապված' 

հա րցական հնչերանգը թուլանում է' մոտենալով բացականչակա­

նին։ Հարցական դերանունները ասես, որ-ի հետ կազմում են եղա­

նակավորող բառակապակցություններ ^ի' նչ ասես, որ, Ո Վ ասեսր 

որ, Ւ^** ասես, որ և այլն)։ Օրինակներ,

Ւնչե՜ր ասես, որ չեմ տե­

սել այնտեղ։

Ւսկ նա ո՛ւմ չի պատմել 

այդ մասին։

Ո՛՜ւմ ասես, որ չդիտի 

նա:

ւ^Ւ ՜ աԱեԱ» որ նա ըն­

դունակ չէ:

Ամեն ինչ (շատ թան) 

տեսել եմ այնտեղ;

Նա բոլորին պատմել է 

այդ մասին։

Նա բոլորին դիաի:

Նա ամեն ինփ ընդու­

նակ է;

Հաճախ ինչ կամ ով դերանունները դրվում են որևէ գոյական 

խնդրի վրա' ցույց տալով տվյալ խնդրի ընդգրկման չափը (բայ- 

ստորոգյալը դարձյալ դրվում է ժխտական ձևով)։ Այս դեպքում 

ասես, որ եղանակավորող կապակցությունը դրվում է այդ գոյա­

կանից անմիջապես հետո, ըստ որում գոյականը կարող է հանդես 

գալ ոչ միայն խնդրի, այլ նաև ենթակայի պաշտոնով։ Այստեղ ևս 

ասես, որ եղանակավորող կապակցության մոտ հարցական-հա-
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րաբերական դերանվան հարցական հնչերանգը հաճախ փոխվում 

է բացականչականի։ Այս կառուցվածքի նախադասություններին 

համանիշ դրական կառուցվածք ոլնեցոգ նախադասությունների 

մեջ հարցական դերանուններին համապատասխանում են ամեն 

կամ բոլոր դերանունները։ Բերենք օրինակներ։

Ի՞՜նչ մարդու ասես, որ 

չես հանդիպի այնտեղ:

Ի՜նչ դեղ ասես, որ չէին 

դործադրել հեքիմները (ՎԱ, 

1Հ 25)։

^^ ԳՒ1^ ^ա այնտեղ։

Ուզածդ գիրքը կգտնես։

Ի՞նչ միրգ, ասես, որ չկա 

շուկայում ։

Իսկ ո՞ր աշակերտը չգի-

տե այդ:

Ամեն մարդու կհանդի­

պես այնտեղ։

Ամեն դեղ գործադրել էին 

հեքիմները։

Ամեն գիրք կա այնտեղ։

Ամեն (տեսակի | միրգ 

կա շուկ այո լմ ։

Բոլոր աշակերտները գի­

տեն այդ»

գ^ Հաճախ Ժխտական կառուցվածք ունեցող հարցական նա­

խադասությամբ և նրան համանիշ հաստատական նախադասու­

թյամբ հաստատվում) արձանագրվում է գործողության' որոշակի 

ժամանակամիջոցում կամ տեղում կատարվելը, ըստ որում տեղը 

և ժամանակը դարձյալ վերցվում են ընդհանրական նշանակու­

թյամբ։ Հարցական նախադասության մեջ գործածվում են ե՞րր, 

Որտե՞ղ հարցական դերանունները րայի ժխտական ձևի հետ, 

գլխավոր նախադասության մեջ վերջիններիս համապատասխա­

նում են միշտ, ամենուրեք, ամեն տեղ տեղի և ժամանակի մակ­

բայները։ Այստեղ ևս հարցական նախադասության մեջ կարող է 

գործածվել ասես եղանակավորող բառը։ Հատկանշական է, որ 

հարցական նախադասության սկզբում, հատկապես երբ բացակա­

յում է ասես որ եղանակավորող բառակապակցությունը, դրվում
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է Ւ“կ շաղկապը, որով ընդգծվում է տվյալ գործողության ժխտման 

անհնարինությունը։ Այս նախադասություններում փաստորեն հար֊ 

ցի միջոցով ժխտվում է բայով դրսևորված ժխտումը։ Իերենք օրի֊ 

նակներ։

Իսկ ե՞րր շի հարցրել այգ 

մասինդ որ այսօր չհարցնի։

Որտե՞ղ ասես շի եղել 

նա։

Իսկ որտե՞ղ շեն խոսում 

այդ մասին։

Միշտ հարցրել է այդ 

մասին, այսօր էլ հար֊ 

ցընում է։

Ամեն տեղ եղել է նա։

Ամենուրեք խոսում են 

այդ մասին։ .

դ) Երբ հարցական նախադասության մեջ ժխտական բայի մոսր 

գործածվում է ինշպե՞ս հարցական դերանունը, նախադասությունը 

ցույց Է տալիս այնպիսի իրողություն, գործողություն, որը, րԱԱ^ 

խոսողի, անհրաժեշտս։բար պիտի կատարվի, անհնար է չկատա­

րել։ Այս նախադասությունները ունենում են երկու տիպի պատ­

մողական համանիշ նախադասություն' 1) կրկնակի ժխտում պա֊ 
րունակող նախադասություն, երբ տվյալ գործողությունը ^Ոլյբ 

տվող Բա1Ւ ՛անորոշ դերբայի ժխտական ձևի հետ գործածվում են 
կամ հնարավոր շէ, շի կարելի միադիմի ժխտական եղանակավո­

րող կապակցությունները' ստեղծելով միակազմ նախադասություն 

և կամ շեմ (լես, շի) կարող ժխտական ձևը' կազմելով երկկազմ 

նախադասություն, 2) հաստատական նախադասությունդ երբ 

դրական բայ-ստորոգյալի կողքին շեշտված հնչերանգով դրվում է 

պետք է (որ) եղանակավորող կապակցությունը։ Օրինակներ.

Ես ինշսյե՞ս Ջ.եղ շսիրեմ- Ես շեմ կարող Ձեզ շսի- 

Դուք արվեստ եք ու հոգի րել:

(Ե$, 154)։ Ես պե'տք է որ Զեզ սի­

րեմ:
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Ես ինչպե՞ս աչդ հարցի

մասին չխոսեմ, երբ գա

ինձ շատ է հուզում։

Ես չեմ կարող այդ հար­

ցի մասին չխոսել, քանի 

.որ դա ինձ ջատ է հուզում։

Ես պե տք է որ այդ հար­

ցի մասին խոսեմ:

. Ինչպե՞ս չգնալ, չէ՞ որ 

այդ հարցը խիստ կարե֊ 

վոր է*

հնարավոր շէ !?Կ, լէ* 

որ ա 1Դ ^աԲՑՇ խիստ 

կարևոր է։

Պետք է գնալ...

Ինչպե՜՞ս չխոսե մի մայր, 

քանի որ նրա սիրեց յալ 

զավակի վրա կարող է 

ծանրանալ հայրական ա֊ 

նեծքը (Շ, 4, 36)։

Մայրը 2Ւ կարող չխոսել, 
քանի որ.,.

Մայրը պետք է խոսի, 

քանի որ...

Ինչպես երևում է նաև վերոբերյալ նախադասություններից, 

հարցական նախադասության մեջ այս դեպքում ասես (որ) եղա­

նակավորող բառը չի կարող գործածվել։ Սրանց մյուս առանձնա­

հատկությունն այն է, որ նրանցում գործածվում են միայն բայի 

ըղձական եղանակի ձևերը և կամ անորոշ դերբայը' ժխտական 

ձևով (վերջին դեպքում հարցական նախադասությունը լինում է 

միակազմ)։

Երբ հարցական նախադասությամբ դրսևորված ժխտումը 

ունենում է ընդհանրական նշանակություն (լինում է միակազմ), 

նրան համանիշ պատմողական նախադասության ստորոգյալը 

.կարող է Հրվել նաև ենթադրական եղանակի ապառնի ժամանակի 

II դեմքի ժխտական բայաձևով, որը նույնպես ունենում է ընդ­

հանրական նշանակություն (նախադասությունը դարձյալ միա­

կազմ է) և հաճախ արտասանվում է բացականչական հնչերանգով, 

օրինակ' —Եվ տեսնո ւմ եք, պատասխան կրակ չի զգացվում... 

Կնշանակի մեր թափած հրե հեղեղը անմիջապես խեղդեց նրանց 

իրենց բներում։ Չե՞ս ղիմանա այսպիսի թաՓՒ> ւէ'> լե' ս դիմանա
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(ՀՀ, ՄՏԶ, 2, 197) — Հնարավոր չէ դիմանալ այսպիսի թա~

փի—► Ինչպե՞ս դիմանալ այսպիսի թափի։

ե) Երբ այս նախադասություններում ի^^^ ս հարցական 

դերանվան հեա գործածվում է բայի աեցյաչ կատարյալ ժամանա­

կի ժխտական ձևը, նախադասությունը արտահայտում է ափսո­

սանք տվյալ գործողության չկա տարման վերաբերյալ։ Այս դեպ­

քում ինչպե՞ս դերանվան փոխարեն կարող է գործածւԼել նաև 

ինչո\ դերանունը։ Սրան համանիշ պատմողական նախադասու­

թյունը կարող է ունենալ երկու տեսակի կաոուցվածք, 1) ժխտա­
կան կաոուցվածք, երբ բայի անցյալ կատարյալ ժամանակի 

ժխտական ձևի կողքին գործածվում է ափսոս եղանակավորող 

բառը և 2) դրական կառուցվածք, երբ գործածվում են նույն բայի 

ըղձական կամ հարկադրական եղանակների անցյալ ժամանակ­

ները, իսկ նախադասությունը արտասանվում է ափսոսանք արտա­

հայտող հատուկ հնչերանգով։ Ըղձական եղանակի անցյալ ժամա­

նակի հետ հաՀախ գործածվում է երանի եղանակավորող բառը։ 

Օրինակ' Ինչպե՞ս չգնայի ֊> Ափսոս չգնայի —* Պիտի գնա-

յի: Դու ինչպե՞ս մեզ հետ չեկար — Ափսոս մեզ հետ չեկար —► 

Մեզ հետ պիտի գայիր (պիտի եկած լինեիր): Ինչո՞ւ (ինչպե՞ս

երեկ չեկար —* Ափսոս երեկ չեկար —> Երանի երեկ գայիր —» Երեկ

պիտի գայիր:

զ) Երբ ժխտական կառուցվածք ունեցող հարցական նախա­

դասության մեջ գործածվում է ինչո՞ւ դերանունը' բ^յի անորոշ 

դերբայի կամ ըղձական եղանակի ժխտական ձևերի հետ, ցոպց է 

տալիս խոսողի կարծիքը տվյալ գործողության կատարման հնա­

րավորության վերաբերյալ (խոսողը հնարավոր, նույնիսկ անհրա­

ժեշտ է համարում տվյալ գործողության կատարումը)։ Սրան հա­

մանիշ պատմողական նախադասությունը կա'մ լինում է միա­

կազմ՝ կազմված նարկավոր է, կարելի է, պետք է եղանակավորող 

կապակցություններից ու անորոշ դերբայի դրական ձևից և կամ 

չինում է երկկազմ' կազմված բայի հարկադրական եղանակի 

ձևերով։ Այս դեպքում ևս հարցական նախադասության սկզբում 

հաՀախ ավելանում է իսկ շաղկապը։ Օրինակներ,

2«6 ֊7
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Իսկ ինչո՜ւ չգնամ:

(Իսկ) Ինչո՞ւ չգնալէս^ 

մասին ուղղակի իրեն չա- 

սել:

Պիտի գնամ՝.

Ինչո՜ւ չգտնել ավելի 

նպատակահարմար միջոց֊ 

ներ։

Կարելի է (հնարավոր է, 

պետք է) գնալ և այդ մա֊ 

սին ուղղակի իրեն ասեր

Կարելի է (պետք է, հնա­

րավոր է, հարկավոր է) 

գտնել ավելի նպատակէս֊ 

հարմար միջոցներ։

Ժխտական ու դրական կառուցվածք ունեցող վերը նկարադրր֊ 

ված հարցական ու պատմողական նախադասությունները, լինելով 

համանիշ, միաժամանակ ունեն ոճական, արտահայտչական ու կի­

րառական տարբերություններ։ Պատմողական նախադասությունները 

ավելի պակաս են դրսևորում խոսողի սուբյեկտիվ վերաբերմունքը 

հաղորդվածի վերաբերմամբ (հատկապես երբ չկան եղանակավո­

րող բառեր), այնինչ, ի հակադրություն դրանց, հարցական նախա֊ 

դասությունները շատ ուժեղ դրսե.որում են խոսողի սուբյեկտիվ 

վերաբերմունքը հաղորդածի նկատմամբ, ավելի արտահայտիչ, 

կենդանի ու պատկերավոր են դարձնում խոսքը։ նրանք շատ են 

գործածվում ժողովրդական-խոսակցական լեզվում և գեղարվես­

տական գրականության երկախոսությունների, հատկապես հարց 

ոլ պատասխան պարունակող խոսքի մեջ, որպես պատասխան 

նախօրոք տրված հարցի։ Օրինակ' —Դո\ էլ չես սիրում էֆենդուն, 

Ստեփանիկ։— Նրան ո՞վ է սիրում, որ ես սիրեմ (Բ, 3, 158)։ Եթե 
այստեղ պատասխանի մեջ գործածվեր «նրան ոչ ոք չի սիրում, ես 

էլ չեմ սիրում» համանիշ ձևը, խոսքը կկորցներ իր արտահայտչա­

կանությունը։

Որևէ երևույթ հաստատելու կամ ժխտելու համար հարցական 

նախադասություն շատ է գործածվում նաև հրապարակախոսու­

թյան լեզվում' խոսքը պատկերավոր ու կենդանի դարձնելու հա­

մար։ Այդ պատճառով այն կոչվում է նաև ճարտասանական հարց։

3. Բացի վերը նշված դեպքերից, համապատասխանաբար 

դրական ու ժխտական կառուցվածք ունեցող հարցական ու պատ-
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մողական նախադասությունները կարող են հանդես գալ որպես 

համանիշներ նաև հետևյալ դեպքերում։

ա) Երբ Որևէ գործողության կատարվել է, և խոսողը իր բա­

ցասական վերաբերմունքն է հայտնում այդ գործողության' տվյալ 

անձի կողմից, տվյալ վայրում, տվյալ ժամանակ, տվյալ ձևով և 

այլն կատարվելու վերաբերյալ։ Հարցական նախադասության մեջ 

ժխտվող անդամը արտասանվում է հարցական հնչերանգով և ար­

տահայտվում է անձնական կամ ցուցական դերանուններով (ցույց 

են տալիս կոնտեքստից հայտնի առարկաներ, հատկանիշներ), 

ինչպես նաև այլ խոսքի մասերով։

Բայ֊ստորոգյաչը գործածվում է հարկադրական եղանակի 

անցյալ ժամանակի դրական ձևով, իսկ նախադասության սկզբում 

հ-աճախ դրվում է Տէէց եղանակավորող բառը։ Սրան համանիշ 

պատմողական նախադասությունը ունենում է ժխտական կառուց­

վածք, որտեղ բայ-ստորոգյաչը դրված է լինում նույն ցայի հար­

կադրական եղանակի ժխտական ձևով, իսկ ժխտվող անդամը 

շեշտվում է։ Պատմողական նախադասոլթան մեջ կարող է գործած­

վել նաև ըղձական եղանակի անցյալ ժամանակը պետք ^էր, Որ 

եղանակավորող կապակցությամբ։ Վերջին ձևը իմաստով ավելի 

մոտ է հարցական նախադասությանը։ Օրինակներ.

Վատ եղավ։ Հենդ դո՞ւ 

պիտի գնայիր:

Ւ նչ վատ զուգադիպու­

թյուն։ 2եէյ այստե՞ղ պիտի 
կատարվեր այդ։

Հենց այսօ՞ր պիտի նրան 

հանդիպեր:

Վատ եղավ։ Դո'լ չպիտի 

գնայիր; Պետք չէր, որ ղու 

գնայիր:

Ւ նչ Վատ զուգադիպոլ^ 

թյուն։ Այստե'ղ չպիտի կա­

տարվեր այդ։ Պետք չէր, 

որ այստեղ կատարվեր

Այսօր նրան չպիտի 

հանդիպեր; Պետք չէր, որ 

այսօր նրան հանդիպեր:
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Հենց 

սկսեր իր

քեզանի՞ց պիտի

հարցուփորձը։

Պետք չէր, որ քեզանից 

սկսեր հարցուփորձը։ Քե­

զանից չպե'տք է սկսեր 

հարցուփորձը։

Այս նախադասություններում հարկադրական եղանակի ձևերի 

փոխարեն կարող են գործածվել նաև կարելի էր-չէր կարելի ձևերը 

անորոշ դերբայի դրական ձևի հետ։ Այս դեպքում հարցական 

հնչերանգով արտասանվում ( ոչ թե բացառվող անդամը, այլ 

կարելի էր կապակցությունը, օրինակի նրա հետ այդպես կարելի 

էր խոսել —* նրա հետ այդպես չէ'ր կարելի խոսել; Ա՜յ, ա՜յ, 

ա՜յ։ Մի՞թե այդսւեղով կարելի էր գնալ ՞> Այդտեդով չէ'ր կա­

րելի գնալ;

Վերջին զուգահեռ. օրինակի հարցական նախադասել֊ 

թյան սկզբում ավելացել է մի թե հարցական եղանակավորող 

բառը, որին և անցել է հարցական հնչերանգը։

Ժողովրդական֊խոսակցական լեզվում շատ տարածված է pш 
եղանակավորող բառի գործածությունը մի՞թե ֊^ փոխարեն, օրի֊ 

նակ' ?ա կարելի* էր այդ դասախոսությոլնր բաց քո։1^1 —* 
Այդ դասախոսությոլնր րաց թողնել չէր կարելի:

բ) Երբ խոսողը դրսևորում է իր բացասական վերաբերմունքը 

որևէ ձևով կատարված գործողության նկատմամբ' ժխտելով 

տՎ1աԼ գործողության ա՛յդ ձևուէ կատարումը ընդհանրապես, հար­

ցական նախադասության մեջ գործածվում է այդպես ցուցական 

դերանունը հարցական հնչերանգովդ բայը դրվում է սահմանական 

եղանակի ներկա կամ ենթադրական եղանակի ապառնի ժամա­

նակներով։ նրան համապատասխան պատմողական նախադասու­

թյան մեջ գործածվում են նույն ժամանակների ժխտական ձևերը։ 

Օրինակ'

Բա լավությանն այդպե՞ս էավոլթյանն այդպես չեն

կպատասխանեն (ԵԵ)։ պատասխանի:
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ճաշ ուտելիս գդալն այդ- ճաշ ուտելիս գդալն 

պե’ս են քոնում: այդպես չեն թոնում:

Այստեղ հարցական նախադասությունը իր մեջ ներառնում է 

նաև Հաթցի ժխտական պատասխանը։

Հարցական նախադասությունները վերը թվարկած իմաստ-֊ 

ներն ստանում են համապատասխան կոնտեքստում' պայմանա­

վորված ամբողջ խոսքի կառուցվածքով և իմաստով։ Այլ խոսքա­

յին միջավայրում այդ նույն նախադասությունը երբեմն կարող է 

գործածվել բուն հարցի նշանակությամբ, արտահայտել հարցում 

որևէ երևույթ, իրողություն պարզաբանելու համարէ Այսպես' «Դոլ 

ինչպե՞ս գնացիր այնտեղ, չէ որ գիտեիր, որ քեզ լավ չէին ընդու- 

նիտ բարդ նախադասության մեջ Ղու ինչպե՞ս գնացիր այնտեղ 

հատվածը թեև բնույթով հարցական է, բայց բուն հարցում չի 

պարունակում և համանիշ է «Դու չպետք է գնայիր այնտեղ)) ժըխ- 

տական կառուցվածք ունեցող նախադասությանը, իսկ հետևյալ 

հատվածում' «ֆարի գալուստ, ե՞րբ ես եկել։ Դե պատմիր տեսնենք. 

ինչպե' ս ես գնացել այնտեղ», այդ նույն նախադասությունը գոր­

ծածված է բուն հարցական նշանակությամբ, պարունակում է 

Հաբցոլմ խոսողի համար անհայտ իրողությունը պարզելոլ նպա­

տակով։ Այսւոեղ արդեն առկա է համանիշությանը հակադիր երե- 

վոլյթ> շարահյուսական բազմիմաստություն, երբ բառական նույն 

միավորներից բաղկացած շարահյուսական կառուցվածքը, տվյալ 

դեպքում նախադասությունը, գործածվում է տարբեր նպատա­

կով, տարբեր միտք արտահայտելու համար։

Ծանոթությու ն.— Բազմիմաստությունը, որպես լեզվական երևույթ, 

ինչպես ասվել է։ հատուկ է ոչ միայն բառական միավորներին, այլև քերականա­

կան ձևերին, հատկապես ձևույթներին։ Բազմիմաստությունը հատուկ է նաև շա­

րահյուսական միավորներին' բառակապակցություններին, մասամբ նաև նախա­

դասություններին։ Այդպիսին են վերևում նկարագրված նախադասությունների մի 

մասը, հատկապես նրանք, որոնք չունեն եղանակավորող բառեր ու բառակապակ- 

խթՐ ւններ։

4. Վերևում խոսվեց հարցական և պատմողական համանիշ 

նախադասությունների միջոցով ժխտում, բացասական վերաբեր-
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մունք դրսևորելու դեպքերի մասին։ Սակայն երբեմն ժխտում, 

բա դասում է արտահայտվում նաև հրամայական բայաձևերի դրա­

կան ձևերի օգնությամբ։ Այսպես, երբ խոսողը նպատակ ( ունե­

նում ժխտել որևէ գործողության կատարման հնարավորությունը, 

օգտագործում է կա'մ հնարավոր չէ, անհնար է Ժխտական ձևերը 

գործողություն ցույց տվող բայի անորոշ դերբայի դրական ձևի 

հետ (հնարավոր չէ գտնել, անհնար է լււել) և կամ այդ բայի հրա­

մայական եղանակի եզակի թվի գրական ձևը գնա Ու, արի ու 

(եկ ու) անհնարինություն ցույց տվող եղանակավորող կապակցու­

թյունների հետ (գնա ու գտիր, արի ու լոիր): Մի դեպքում առկա է 

Ժխտական կառուցվածք ունեցող պատմողական նախադասություն, 

մյուս դեպքում՝ դրական կառուցվածք ունեցող, սակայն դարձյալ 

ժխտական իմաստ ունեցող հրամայական նախադասություն, 

որոնք հանդես են գալիս որպես համանիշներ։ Երկու նախադասու­

թյունն էլ միակազմ են, սակայն տարբերվում են իրարից և բնույ­

թով (պատմողական, հրամայական), և կառուցվածքով (ժխտա­

կան, դրական), մասամբ նաև բառային կազմով։ Ինչպես ասվեց, 

առաջին դեպքում ժխտվող գործողությունը ցույց տվող Բայր 

դրվում է անորոշ ձևով, որը հնարավոր չէ, անհնար է ձևերի հետ 

կազմում է բաղադրյալ ստորոգյալ։ Երկրորդ դեպքում այդ նույն 

բայը հանդես է գալիս որպես անկախ ստորոգյալ, դրվելով հրա­

մայական եղանակի եզակի թվի ձևով։ Վերջինս, սակայն, այս 

կիրառությունում զրկվել է բուն հրամայական նշանակությունից՝ 

ձեռք բերելով ընդհանոլր-անորոշ նշանակություն։ Երկրորդ դեմքը 

ևս կորցրել է իր բուն նշանակությունը։ Գործողությունը վերագըր- 

վում է ոչ թե կոնկրետ երկրորդ դեմքին, այլ շատերին, բոլորին։ 

Այդ է պատճառը, որ այս կառուցվածքի նախադասությունը ևս 

միակազմ է համարվում։ Երկու նախադասությունների բառական 

տարբերությունը գնա ու, արի Ու, եկ ՈԼ ձևերի գործածումն է հնա­

րավոր չէ, անհնար է ձևերի փոխարեն։ քերենք այս համանիշների 

զուգահեռ օրինակներ։
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Դեհ, հիմա գնա ու գտիր 

նրան իր հա յրէն ի անծայր 

անտառներում (Ես., Եղ֊ 

ն№ը)։

Արի ոն սրանից թան

հասկացիր:

Դե արի ու էս տեսակ 

մարդկանց հետ բրիգադում 

համերաշխություն հաստա­

տիր (ՆԶ2):

Այլևս հնարավոր չէ 

նրան գտնել իր հայրենի

անծայր անտառներում։

Սրանից հնարավոր չէ 

(անհնար է) թան հասկա­

նալ:

Էս տեսակ մարդկանց 

հետ բրիգադում համերաշ­

խություն հաստատել հնա­

րավոր շէ:

ինչպես երևում է օրինակներից, գնա ու, արի ու ձևերի կողքին 

հաճախ հանդես է գալիս գեհ (դե) ձայնարկությունը, որով րնդգրծ- 

վում է այդ ձևերի եղանակավորողնշանակոլթյոլնը։ Առաջին օրինա~ 

կում հիմա մակբայը գործածվելով գնա ու ձևի և ւխ^֊ի հետ, ուժե­

ղացնում է գործողության կատարման անհնարինության գաղափա­

րը, այդ պատճառով նրան համանիշ Ժխտական կառուցվածք ունե­

ցող նախադասության մեջ այդ իմաստը լրիվ արտահայտելու հա­

մար պիտի գործածել այլևս ժխտական բովանդակությամբ մակ֊ 

բայը (այլևս հնարավոր լէ...):

Այս կառուցվածքի հրամայական նախադասությունները հա­

ճախ ցույց են տալիս ոչ թե գործողության կատարման անհնարին 

համարվելը, այլ նաև անհրաժեշտ չհամարվելը, ավելորդ համար֊ 

վելը։ ^Աա խոսողի'' գործողությունը կարելի է, սակայն պետք չէ 

կատարել։ Դա դրսևորվում է որպես եզրակացություն' արված գոր­

ծողության կատարվելուց առաջացած ոչ ցանկալի հետևանքից, օրի- 

նակ' «Դե արի ու այդպիսի մարդկանց լավություն արա» նախադա­

սությունը համանիշ է «Պետք չէ այդպիսի մարդկանց լավություն 

անել» նախադասությանը։ Երկու նախադասություններն էլ ցոպ& են 

տալիս եզրակացություն, հետևություն' արված տվյալ գործողու­

թյան կատարումից առաջացած ոչ ցանկալի հետևանքից։ Այստեղ
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ա֊դրսևորվում ( նաև խոսողի դժգոհոլթյունը։ Այս զուգահեռ նախ 

դասություններն ունեն նույն կառուցվածքային առանձնահատկոլ֊ 

թյունները, ինչ ռր նախորդները, միայն այն տարբերությամբ, որ 

այստեղ հնարավոր չէ կապակցության փոխարեն գործածվում է 

պետք չէ ձևը (դրանով էլ պայմանավորվում է նրանց իմաստային 

տարբերությունը ի

Այս կառուցվածքի հրամայական նախադասության մեջ բայի 

հրամայական եղանակի ժխտական ձևի գործածման դեպքում նա֊ 

խադասոլթյոլնը ձեռք է բերում հաստատական նշանակություն, 

այսինքն' դրսևորում է խոսողի կարծիքը, եզրակացությունը տվյալ 

գործողության կատարման անհրաժեշտության, անխուսափելիու֊ 

թյան վերաբերյալ։ Օրինակ' «Դե գնա ու այդքանից հետո մի հուզ­

վիր»: Արան համանիշ պատմողական նախադասությունը ունենում 

է կրկնակի ժխտական ձև, այսինքն' ժխտվում է գործողությունը 

չկատարվելու հնարավորությունը, այսպես' «Այդքանից հետո հնա­

րավոր չէ (անհնար է, չի կարելի) չհուզվել»: Այս տիպի նախադա֊ 

ռությանը համանիշ կարող է լինել նաև հարցական բնույթի նախա­

դասություն' «Այդքանից հետո մի՜թե կարելի է (հնարա4.որ է) 

չհուզվել»: Ընդհանրապես պետք է նշել, որ վերը նկարագրված 

հրամայական նախադասությունները կարող են Ունենալ ոչ միայն

։յլ նաև հարցական բնույթի համանիշ 

պիսով' այստեղ առկա է համանիշ նա֊նախադասություններ

պատմողական բնույթի, ս

* Այս

իրադասությունների երեք շարք' հարցական — հրամայական — պատ­

մողական։ թերենք օրինակներ։

Սբանից հեաո գե Մի՞՛թե սրանից Արանից հետո նրան 

գնա ու հավատա հետո կարելի է հա- հավատալ չի կարելի 

նրան։ վաւոալ նրան։ (հնարավոր չէ, պետք

Դե եկ •"յգպիսի Ա{Դպիսի մար- Այդպիսի մարդուց

մարդուց վրեժ մի դուց կարելի՞ է վրեժ չի կարելի վրեժ չհա- 

հանիր քո ընկերոջ չհանել.’ նել:

համար (ՎԱք ԷՀ, 

55 )։
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Այնքան գործ կա։ Այնքան գործ կա։ Հնարավոր ^ե (չէ 

Արի ու մի' շտա- Կարեւի՞ է չշտա- կարելի) չշտապեյ; 

պիր: պել:

5. Վերևում խոսվեր այն դեպքերի մասին, երբ հարցական նա֊ 
իրադասությունը' հանդես դալով որպես պատմողական նախա գա֊ 

սություններին համանիշ, արտահայտում է ժխտում (երբ ունի 

հաստատական կառուցվածք) կամ հաստատում (երբ ունի ժխտա֊ 

կան կառուցվածք)։ Սակայն դրանով չեն սպառվում հարցական ու 

պատմողական նախադասությունների համանիշության դեպքերը։ 

Հաճախ, հատկապես Ժողովրդական~խոսակցական լեզվում, հար­

ցական բնույթ (հնչերանգ) ունեցող նախադասությունը, հանդես 

Գ^Լով անշաղկապ բարդ նախադասությունների կազմում, արտա­

հայտում է պայման, ստորադասվելով որևէ պատմողական կամ 

հրամայական բնույթի գլխավոր նախադասության։ Այս ժամանակ 

ևս, այն թեև ունենում է հարցական հնչերանգ, սակայն, նախորդ 

դեպքերի նման, չի արտահայտում հարցում և համանիշ է շաղկապով 

միացած պատմողական բնույթ ունեցող պայմանի երկրորդական 

նախադասություններին։ Օրինակների

—• Կկատարվի խնդիրս — 

չավ, ^Ւ՛ կավարվի—խոմ 

ինձանից մի բան չի պա֊ 

կասիլ (Շ, 1, 33)։

^ \^Գ իրենց փոխա - 

րեն կտան հարուստ կոլ­

տնտեսությունները (ԱՍԵՍ,, 

398)։

Օպո ւմ ես' բռնեմ հոգիդ 

այսօրվա,.. ու նետեմ... 

դեպի կյանքը գալիք (ԵՉ, 

43)։

Կա՞ հնարավորություն, 

օգտվիր (Ալ., ՀԱ, 150)։

Եթե չկատարվի, խոմ 

ինձանից մի բան չի պա­

կասիր

^?^ £1Ւ^Ւ’ Ւ?ենց փո­

խարեն կտան հարուստ 

կոլտնտեսությունները։

Եթե ոպում ես, բռնեմ

^Ոգիդ այսօրվա...

Եթե կա հնարավորու­

թյուն, օգտվիր։
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Այս երկու շարքի պայմանի նախադասությունների տարբերու­

թյունը կապակցության եղանակի ու հնչերանգի մեջ էէ Առաջին 

չարքում պայմանի երկրորդական նախադասությունները ունեն 

հարցական հնչերանգ, որի միջոցով և հիմնականում իրականանում 

է նրանց կապը գլխավոր նախադասությունների հետ։ Երկրորդ շար­

քում պայմանի նախադասությունները ունեն սովորական պատմո­

ղական հնչերանգ, որի հետևանքով պահանջվում է հատուկ կապակ­

ցության միջոց։ Որպես այդպիսին հանդես է գալիս եթե շաղկապը։ 

Այս երկու կառուցվածքի նախադասությունների տարբերությունը 

նաև ոճական է ու կիրառական։ Առաջին շարքի նախադասություն­

ները, ինչպես ասվեց, ավելի հատուկ են ժոզովրդական֊խոսակցա- 

կան լեզվին (բանավոր խոսքին), որտեղից հաճախ մուտք են գոր­

ծում նաև գեղարվեստական գրականության մեջ։ Սրանք, միաժա­

մանակ, հատուկ հնչերանգ ունենալու հետևանքով, ավելի պատկե­

րավոր ու արտահայտիչ են դարձնում խոսքը։ Երկրորդ շարքի նա­

խադասությունները հավասարապես գործածվում են բանավոր ոլ 

գրավոր խոսքում, ունեն սովորական շարադրանք և զուրկ են նա­

խորդի արտահայտչականությունից (հմմտ. «Ետ՞ հնարավորություն^ 

օգտագործիր)) և «Եթե կա հնարավորություն, օգտագործիր)))։

ՀԱՐՑԱԿԱՆ ԵՎ ՀՐԱՄԱՅԱԿԱՆ ԲՆՈՒՅԹԻ ՀԱՄԱՆԻՇ ՆԱԽԱԴԱՍՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

Երբեմն խոսողը խոսակցին ուղղած խնդրանքը, հորդորը մեղ­

մելու համար հրամայական նախադասության փոխարեն գործածում 

է հարցական հնչերանգով նախադասություն։ Դրանով ստեղծվում 

են հրամայական և հարցական բնույթի համանիշ նախադասու­

թյուններ։ Հարցական բնույթի խնդրանք, հրաման պարոլնակողնա 

խադասոլթյուններն ունեն հետևյալ կառուցվածքային առանձնա­

հատկությունները, նախադասության բայ-ստորոգյալը դրվում է 

ենթադրական եղանակի անցյալ ժամանակի ժխտական ձևերով' ար­

տասանվելով հարցական հնչերանգով և կամ չէի՞ք կարող, չէի՞ր 

կարող Ժխտական ձևերը գործողություն ցույց տվող բայի անորոշ 

դերբայի հետ կազմում են բաղադրյալ ստորոգյալ դարձյալ արտա­

սանվելով հարցական հնչերանգով։ Սրանց համանիշ հրամայական
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նախադասություններում բայ֊ստորոգյալը դրվում է հրամայական 

եղանակով, բնականաբար փոխվում է նաև նախադասության 

հնչերանգը։ Օրինակներ'

Վուզը չէի ք կարող ^աի 

այսօր խիստ զբաղված եմ

(ԲՎ, ԻԳԵ, 306),

Աշոտ, ձէՒՈ Ղ^ա նրան 

կանչելու։

Նեղություն ^էի՞ք կրի 

այդ գիրքը տալ ինձ։

Եկե'ք Վաղը, այսօր խիստ 

զբաղված եմ։

Աշոտ, դնա' նրան կան­

չելու,

Նեղության կրեցեք այդ 

գիրքը տալ ինձ։

Հատկանշական է այն երևույթը, որ երբ հարցական նախադա­

սություններում անցյալ ժամանակի փոխարեն գործածվում են 

ապառնի կամ ներկա ձևեր, նախադասությունը ստանում է բուն 

հարցումի նշանակություն, այսպես' Եթե «վաղը չէի ք կարող գալ» 

ձևը նշանակում է «Եկեք վաղր», ապա «Վաղը չե՞ք կարող գալ» ձևը 

արտահայտում է բուն հարցում' «Վաղը կարո՞ղ եք գալ» նշանակոլ- 

թյամբէ

Հբամանր խնդրանքը մեղմելու համար հաճախ վերը նկա­

րագրված հարցական նախադասության փոխարեն գործածվում է 

հրամայական նախադասություն, որտեղ հրամայական եղանակով 

դրված բայից առաջ, կամ հենց նախադասության սկզբում դրվում է 

մ^ մասնիկը։ Վերջինս շեշտ չի կրում և այդ պատճառով բային չի տա­

լիս ժխտական իմաստ, օրինակ' «Այդ գիրքը չէի՞1* տա ինձ -—-► 

Մի այդ գիրքը տուր ինձ»։ Այս դեպքում հրամայական հնչերանգը 

որոշ չափո1Լ թուլանում է' մոտենալով պատմողականին։

ՀՐԱՄԱՅԱԿԱՆ ԵՎ ՊԱՏՄՈՂԱԿԱՆ ՀԱՄԱՆԻՇ ՆԱԽԱԴԱՍՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

ա) Հայտնի է, որ հրաման, հորդոր, կոշ, խնյյրանք և այլն 

արտահայտելու համար գործածվում են հատուկ բնու№ նախագա-
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սությոլններ, որոնք կոչվում են հրամայական^ ։ Հրամայական նա֊ 

խադասությունները Ունեն հատուկ հնչերանգ, որի միջոցով հենց 

հաճախ արտահայտվում է խոսողի կամքը, հրամանը, խնդրանքը' 

ուղղված մեկին կամ շատերին։ Եացի հնչերանգից, այդ իմաստր 

դրսևորելու համար կարևորություն ունի բայ֊ստորոգյալի ձևը։ Եվ 

դա բնական է։ Այս նախադասություններով խոսողը հրամայում, 

հորդորում, խնդրում, կոչ է անում, թելադրում է որևէ մեկին կա­

տարելու որևէ գործողություն, մի բան, որ կարող է արտահայտվել 

հիմնականում բայի միջոցով։ Հրաման դրսևորելու համար լեզուն 

Հւնի բայի հատուկ ձևեր' հրամայական եղանակի բայաձևերը, որոն­

ցով և հիմնականում ձևավորվում են հրամայական նախադասու­

թյունները. օրինակ' էհե յ, լսեցեք վեհ հայրենիքի կտրիճ զավակ֊ 

ներ, ծողովուրդնե՛ր քաջ, Ելե՜ք, զարթնեցե՜ք, կանգնեցե ք արթուն... 

(Ես., 1, 305)։ Կամ' Եվ որոտա՜, Զա՜նց, և արթնացրո՜ւ դարևոր 

նի^րիք} Մա^իսն ոլ Կազբեկ, թա՜փ աՈւր թևերդ, արծի’վ լեոներոլ, 

Քնա ծ առյուծներ, բաշերդ թոթվե՜ք (Ես., 1, 124)։
Մյուս' հրամայական նախադասությունների համար բնորոշ 

ձևը միակազմ անդեմ նախադասություններն են' ձևավորված բայի 

անորոշ դերբայով և հրամայական հնչերանգով, օրինակ' — Աե՜[,^ 

հրամայեց մայորը։ Պահպանե՜լ լռություն։ Վոնդե՜լ այդ անկոչ 

ՀյուըՒ^» ։}ո 1Բս նետել նրան իմ հողից, իմ տերությունից (ՎՓ)։

Եթե հրամայական եղանակի բայաձևերով հնարավոր է ար­

տահայտել շատ իմաստներ' սկսած հրամանից մինչև խնդրանքը, 

աղաչանքը, ապա անորոշ դերբայով դրսևորվում է միայն հրաման, 

հոհ կարգադրություն (տես վերևի օրինակները), այսինքն' անո­

րոշ դերբայով և հատուկ հնչերանգով ձևավորվում են բուն հրա­

մայական նախադասություններ։ Այս տեսակետից նրանք համա~ 

եիջ են հրամայական եղանակի բայաձևերով ձևավորված և հրա­

ման, կոչ, կարգադրություն դրսևորող հրամայական նախադա­

սություններին։ Այս երկու ձևերի միջև կա այն տարբերությունր,

1 Տե ս Վ. Աոաքելյան, Հայերենի շարահյուսություն, հատոր 1, 1958, էջ 21 — 
25, Ս. Ա|!րահամյա€, Ժամանակակից հայերենի շարահյուսության մի քանի հար­
ցեր, 1962, էչ 86—97։
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Որ առաջինը (անորոշ դերբայի ձևը) հրամանը, կոշը, կարգադրոլ֊ 

քսուկը դրսևորում է ավելի ընդհանրական ձևով, այն հաճախ 

Ուղղված չի լինում որևէ կոնկրետ անձնավորության։ Այդպիսին են 

հատկապես կոշերը, որևէ բան անելու, կամ չանելու վերաբերյալ 

եղած\հայտարարությունները, ինչպես' Պա£պանէ'լ լռություն, 

Չծ|սերլ1 Չաղմկե լ և այլն։ Ւհարկե, հատուկ կոնտեքստի մեջ այս 

ձևերը ևս կարող են ստանալ կոնկրետ ուղղվածության նշանակու­

թյուն, ինչպես' «— Չաղմկե լ,— դիմեր նրանը ուսոլցիշը »։ Երկ­

րորդ' հրամայական եղանակի ձևերը որոշակի դեմք ունենալու

հետևանքով հիմնականում դրսևորում են հրամանը, կոչը և այլն' 

ուղղված որևէ կոնկրետ անձի կամ անձերի։ Այդ է պատճառը, որ 

սրանք ունեն կիրառության ավելի Լայն ոլորտ և դրսևորում են 

ավելի շատ իմաստներ: Ւհարկե, բացառված չէ, որ այս ձևերը ևս 

գործածվեն ընդհանրական իմաստով և ցույց տան հրաման, կոչ, 

առաջադրանք' ուղղված ոչ կոնկրետ անձնավորության (օրինակ' 

Պահպանեցե՚ք լռություն)։ Ոերենք հրամայական եղանակի բայա­

ձևերով և անորոշ դերբայով ձևավորված համանիշ հրամայական 

նախադասությունների զուգահեռ օրինակներ։

Աքակե լ,— հրամայեց մա֊

Պա£ս|ա(ւէկ լռություն։

Ոչ մի ձայն ^անե'լ, 

քս|յւ1'ւ անաղմուկ ր— կար­

գադրեց խմբի ղեկավարը։

Արտաղրե'լ 

։տմածո։

հետևյալ

— Կրակեցէ'ք,— հրա­

մայեց մայորը։

Կա£պա£եցե,ք լռություն։

Ոչ մի ձայն չհանեք, 

քայւ1յհ՚ք անաղմոլկ,—

կարգադրեց խմբի ղեկա­

վարը։

Արտաղրեցե'ք հետևյալ 

հատվածը։

Հաճախ հրամանը, կարգադրությունը, մի որևէ բան անելու 

հանձնարարությունը դրսևորվում է ոչ թե հրամայական եղանակի, 

այլ ենթադրական եղանակի երկրորդ դեմքի բայաձևերի միջոցով։ 

Այս դեպքում նախադասության հնչերանգը դադարում է հրամայա-
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կան լինելուց և ավելի մոտենոմ է պատմողականին (գրավում է 

միջին տեղ հրամայական և պատմողական հնչերանգների միջև.)։ 

Այդ է պատճառը, որ պրոֆ. Վ, Առաքելյանը այո նախադասու­

թյունները չի համարում հրամայական1։ Այս նախադասություններ 

րոլմ զգալիորեն թույլ է նաև հրամանի նշանակությունը։ Այն 

ավելի շատ հանձնարարություն, կարգադրություն, հրահանգ է 

որևէ մեկին կամ շատերին' որևէ գործողություն կատարելու։ Օրի­

նակ' Ւսկ հիմա կփակվես ախոռապետ Վարաժի տանը և այնտեղ 

կհավաքես հետախույզ մարդկանց (ԴՎ)։ —Այո,,. Կդնպս այն 

կողմը... կհարցնես... Հովհաննես Ոեհյային և կտաս նրան այս 

Ւլղթը (ՀՓ)* Էգոլց տավարը Սիմոնին պահ կտաս, կգաս բակա­

տեղ, համ հետդ հաց կբերես, համ մեզ կօգնես (ՎԱ, ԷՍ, 33)։
Այս օրինակների ենթադրական եղանակի բայաձևերը կարելի 

է փոխակերպել հրամայական եղանակի ձևերի' ստեղծելով առա­

ջիններին համանիշ նախադասություններ։ Այսպես' Ւսկ հիմա 

փակվեր ախոռապետ Վարածի տանը և այնտեղ հավաքեր հե­

տախույզ մարդկանց։ Գնա' այն կողմը... ՏարցրոՀ Հովհաննես 

Ոեհյային և տո ւր նրան այս թուղթը։ Էգոլց տավարը Սիմոնին 

պահ տուր, արի բակատեղ, համ հետդ հաց կբերես, համ մեզ 

կօգնես։ Ւնչպես երևում է այս համանիշ նախադասությունների 

համեմատությունից, երկրորդ դեպքում (հրամայական բաքաձևերի

օգտագործման դեպքում) հանձնարարությունը, կարգադրությունը 

ավելի որոշակի, կոնկրետ է դրսևորվում, քան առաջին դեպքում։

Համեմատի ր նաև հետևյալ նախադասությունները. Որտեղից 

լացի ձայն լսես, ներս մտիր' (ԱՈ, 308) —* Որտեղից լացի ձայն 

լսես, ներս կմտնես; Հենց որ տեսնես, շուտ կրակի'ր (ՀՈ, ՄՏթ, 

6^)—>Հենց որ տեսնես, շուտ կկրակես;
Երբ խոսողը կարգադրում, հրամայում, հանձնարարում է խո­

սակցին (կամ խոսակիցներին թորևէ գործողություն կատարել֊ավար- 

աել որոշակի ժամանակամիջոցում, գործածվում է հրամայական 

եղանակի երկրորդական բաղադրյալ հարակատար ժամանակը, ավե-

։ Տե ս Վ, Աոաքելյաէ, Հայերենի շարահյուսություն, հատոր 1, 
1958, էջ 24,

Երևան
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սյ-լի հաճախ' ըղձական եղանակի երկրորդական բաղադրյալ հար 

կատար ապառնի ժամանակ, որոնք այս կիրառությունում հանդես են 

գալիս' որպես համանիշներ, օրինակ' «Տես հա է վաղը մինչև ժամը 

հինգը ւա^արաած լինես աշխատանքը —* Վաղը մինչև ժամը հինգը 

ավարտած եղիր աշխատանքը» ։ Այս ձևերի գործածության դեպ­

քում հրամանը, կարգադրությունը, հանձնարարությունը ստանում 

են նաև\առարկություն չվերցնող, կատեգորիկ բնույթ, իմաստային 

երանգ, Օր թուլանում է հրամայական եղանակի պարզ ձևերը գոր- 

ծածեչիսՀ Համեմատիր վերևի նախադասությունները հետևյալի 

հետ' «Վէբղը մինչև ժամը հինգը ավարտին աշխատանքը»։ Հա֊ 
ճախ կարգադրության, հանձնարարության, հրամանի անառարկելի

լինելը ընդգծելու համար գործածվում են ներգործական կառուց- 

Վտեք ունեցող հրամայական նախադասություններին համանիշ 

կրավորական կառուցվածք ունեցող նախադասություններ, որտեղ 

կիրառվում են համապատասխան ներգործական սեռի բայի կրա­

վորականի ըղձական եղանակի երկրորդական բաղադրյալ հարա֊ 

կատար ապառնի, երբեմն նաև պարզ ապառնի ժամանակները։ 

Ահա այդ համանիշների շարքը։ Ցտեսություն... լեյտենանտ, մինչև 

առավոտ քողարկված լինեն հրանոթները (ՀՔ, ՄՏՋ, 270)
Մինչև առավոտ քողարկվեն հրանոթները —* Մինչև առավոտ 

քողարկած լինեք հրանոթները —* Մկնչև առավոտ քողարկե- 

ցե'ք հրանոթները։

Երբ խոսողը հրամայում, կարգադրում, հանձնարարում է որևէ 

մեկին կամ շատերին որևէ գործողություն չկատարել, այսինքն' 

երբ հրամանը ունի արգելման բնույթ, հրամայական եղանակի բա­

յաձևերի փոխարեն հաճախ գործածվում են ըղձական եղանակի 

ապառնի ժամանակի երկրորդ դեմքի ժխտական ձևերը, որոնցով 

կազմված հրամայական նախադասությունները համանիշ են առա­

ջիններին։ Օերենք օրինակներ։ Դո լրս իմ տանից սևերես, Ետ շնա- 

|ե ս դեպի մեզ, Ետ ^դնէ ս էլ տունս, Մրոտեցիր անունս (ՀԹ)։ 

Իշխաննե ր, շծաիւե'ք մեր հոգիները,— գոչեց համարյա հրամայա­

կան ձայնով մռայլ զինվորը։— Չանե'ք ձեզ անպատիվ (ԴՎ, 951 )։ 
Չշարժվես,— խոստորեն պատվիրեց նա (ԱՀՍ, 378)։ Գլխավորը'
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չշփոթւէես, հարցերին պատասխանիր հանգիստ ու վստահ (ՎԱ, ԷՀ, 

100)։ ;
Այս նախադասությունները համանիշ են հրամայական • եղա­

նակի արգելական բայաձևերով կազմված հետևյալ նախադասու­

թյուններին՝ «... Ետ մի' նայիր դեպի մեզ, ոտ մի' գծիր էլ 

տունս...», «Իշխաններ, մի՛ ծախ եք մեր հոգիները.», «Մ^ շար֊ 

^ըձԽէ — Խստորեն պատվիրեց նա»։ Ինչպես երևում է օրինակների 

համադրումից, ըղձական եղանակի Ժխտական ձևերը յ երբեմն 

ավելի վճռական են դրսևորում հրամանը, քան բուն հրամայական 

եղանակի ձևերը։ ;

Երբ արգելման հրամանը ուղղված է ոչ թե մեկին, այլ շատե­

րին և Ունի որոշ ընդհանրական իմաստ, անորոշ դերբայի ժխտա­

կան ձևերի և արգելական հրամայականի փոխարեն դարձյալ կա­

րող են գործածվել ըղձական եղանակի հոգնակի երկրորդ դեմքի 

ժխտական բայաձևերը' ստեղծելով համանիշ նախադասություննե­

րի եռանդամ շարք։ Ըստ որում վերը նշված իմաստն արտահայտե­

լու համար արգելական հրամայականի ձևերը համեմատաբար 

քիչ են գործածվում, այսպես' ՉշԱ1րժ^ե'ի— հրամայեց քադղե֊ 

<№֊* ^’ շարժւէեք, հրամայեց քաղղեկը—* Չշարժվեք,— հրա­

մայեց քաղղեկը։ Չաւլմկե'լ -֊» Մի' աղմկեք —> Չաղմկեք; Չվազեի, 

քայլել հանգիստ —* ^Г|1, ւ|աղեք, քայլեցեք հանգիստ —Չ^ադե'?, 

քայլեցեք հանգիստ։

Ծանոթությու ն.— Ըղձական եղանակի ժխտական ձևերի այս կիրա­

ռությունն է հավանաբար օժանդակել այն երևույթին, որ ժամանակակից հայերե­

նում ե խոնարհման բայերի հրամայական եղանակի հոգնակի ձևերի փոխարեն 

հաճախ գործածվում են րղձական եղանակի հոգնակի երկրորդ դեմքի ձևերը 

(գԲեմե՚ք—ԳՐ^ք)>

Ըղձական եղանակի ապառնի ժամանակի երկրորդ դեմքի 

գրական ձևերը ևս երբեմն կարող են գործածվել հրաման դրսևո­

րելու համար, սակայն այս դեպքում հրամանի ուժը թուլանում է 

և կրում է ավելի հանձնարարության բնույթ։ Համեմատի'ր հետև­

յալ համանիշ նախադասությունները. Ապա՛, երիտասա՛րդ,... դու 

վարվել գիտես երեխաների հետ. տե՛ս, լավ հիշատակ թողնես այս

տանը (ԸԷՍԳ, 314) Տե՛ս, լավ հիշատակ թոդ այս տանը։
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Բեռներս շատ է, հետներս հաց չենք տանում հա , էնպես որ էգուց

ճաշին (ւաց Տասցնես (ՎԱ, ԷՀ, 43) ~> .,.էնպես որ էգուց 

նավ հասցրու: Տես, հա՜, վաղը անպայման բերես —> 

հաք վաղը անպայման բեր: Վաղը մամը հինգին բսլորդ

ճաշին 

Տե ս, 

(իՏեք

այնտեղՎաղր ժամը հինգին բոլորդ եղեք այնտեղ։

Երբեմն հատուկ հնչերանգի օգնությամբ հրաման, հանձնա­

րարություն են արտահայտում նաև բայի սահմանական եղա­

նակի ներկա ժամանակի երկրորդ դեմքի բայաձևերը։ Այս ձևերով 

կազմավորված նախադասությունները համանիշ են հրամայական 

բայաձևերով և ենթադրական եղանակի երկրորդ դեմքի ձևերով 

կազմված նախադասություններին, այսպես' ո'ւ մՒ ա ոարկ ո լթ յ ո ւն ։ 

Վաղը մեկնում ես —* Ո՛չ մի առարկություն։ Վաղը կմեկ­

նես —» Ոչ մի առարկություն։ Վաղը մեկնիԳ: Այսպես ուրեմն, 

գոլ հենց հիմա գնում ես նրա մոտ և ներողություն խնդրում —* 

Ղու հենց հիմա կգնաս նրա մոտ և ներողություն կիւնղրես —* 

Դու հենց հիմա գնա նրա մոտ և ներողություն իւնդրիր:

Այս համանիշ ձևերր ունեն կիրառական և իմաստային որոշա­

կի տարբերություն։ ներկա ժամանակի ձևերը գործածվում են ւսյն 

ժամանակ, երբ խոսողը իր հրամանը, կարգադրությունը, հանձնա­

րարությունը համարում է անառարկելի, դիտում է որպես արդեն 

կատարման ընթացքի մեջ եղող։ Երկրորդ դեպքում այն ունի ավելի 

հանձնարարության, առաջադրանքի բնույթ, իսկ երրորդ դեպքում 

ուղղակի հրաման, կարգադրություն է։

Երբեմն հրամանը, կարդա դրությունը մեղմելու, դրան խըն- 

դրանքի ձև տալու համար խոսողը հրամայական եղանակի ձևերի 

փոխարեն գործածում է ըղձական եղանակի անցյալ ժամանակի 

երկրորդ դեմքի ձևերը, օրինակի Եթե ձեզ այդ նեղություն չէր լինի, 

ինձ համար մի բան նվաղեիք (ՆԴ ,1, 216)։ Գնայիր գիրքը բերեիր» 
արդեն կարդացած-վերջացրած կլինի։

Սրանց համանիշ նախադասություններում բայը դրսևորված է 

չինում կամ հրամայական եղանակի, կամ ըղձական եղանակի 

ապառնի ժամանակի բայաձևերով, այսպես' Ինձ համար մի բան

նվաղեիք Ինձ համար մի բան նվաղեք

բան նվագեցեք; Գնայիր, գիրքը բերեիր ^ա> գիրքը րէր
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Դսա՞Ա, գիրքը թերէս: Ըղձական եղանակի ապառնի ժամանակի 

եզակի երկրորդ դեմքի գործածման դեպքում նախադասության 

հնչերանգը մոտենում է հարցականին, նախադասության սկզբում 

կարող է դրվել նաև մի եղանակավորող բառը, որով ավելի է 

ընդգծվում հրամանի, խնդրանքի մեղմումը, օրինակ' Մի գնա՞ս 

զուր թերէս, կամ' Մի վազէ՞ս նրանց տուն։ Այս ձևերը գործածվում 

են որպես խիստ քաղաքավարական ձևեր։

Հրաման, կարգադրություն, որևէ գործողություն կատարելու 

թելադրանք կարող են դրսևորել նաև հարկադրական եդանակի 

ապառնի ժամանակի երկրորդ դեմքի ձևերը, սակայն սահմտնա­

կան եղանակի ներկա ժամանակի նման միայն հատուկ հնչերան ֊ 

գի օգնությամբ։ Այդ հնչերանգը մոտենում է հրամայականին, 

սակայն չի նույնանում նրա հետ. օրինակ' Այսօր ևեթ պիտի գնաս 

բժշկական քննության։ Ո չ մի առարկություն, անմիջապես պիտի 

հէոանաք այստեղից։

Այս նախադասություններում հրամանի իմաստը զուգակցվում 

է անհրաժեշտության գաղափարի հետ։ Խոսողը ոչ միայն հրամա­

յում, հորդորում է կատարել վերոհիշյալ գործողությունները, այլև 

դրանց կատարումը համարում է անհրաժեշտ, պարտադիր։ Դրա­

ծով էլ հենց սրանք տարբերվում են համապատասխան համանիշ 

նախադասություններից։

Այսպիսով' հրաման, հանձնարարություն, կարգադրություն 

արտահայտող համանիշ նախադասոլթքունների շարքը հասնում է 

վեցի* Ղրանք են'

1) Հրամայական եղանակով ձևավորված նախադասություն 

(Այսօր ևեթ գնա'^*

2) Անորոշ դերբայուէ միակազմ նախադասություն (Այսօր ևեթ 
զնա^յ,

3) ներկա ժամանակի երկրորդ դեմքի բայաձևերով և հատուկ 

հնչերանգով կազմավորված նախադասություն (Այսօր ևեթ գնում 

էս )։

4) Ըղձական եղանակի երկրորդ դեմքի ձևերով կազմավորված 

նախադասություն (Այսօր ևեթ գնաս]»

5) Ենթադրական եղանակի ապառնի ժամանակի երկրորդ
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դեմքի բայաձևերով կազմավորված նախադասություն (Այսօր ևեթ 

կգևէսս):

6) Հարկադրական եղանակի ք ապառնի Ժամանակի երկրորդ 

դեմ քիլ բայաձևերով կազմավորված նախադասություն (Այսօր ևեթ 

պիտի գնաս)։

Ինչպես երևում է թվարկված շարքից և ինչպես ասվել է դրան֊ 

ցից յուրաքանչյուրի առանձին նկարագրության ժամանակ, այս 

համանիշ ձևերից յուրաքանչյուրն ունի իր իմաստային և ոճական 

նուրբ առանձնահատկությունները, մի բան, որի հետևանքով միշտ- 

չէ, որ հնարավոր է սրանցից մեկը փոխարինել մյուսով։ հոսողը 

ընտրում է այս ձևերից մեկը ըստ հաղորդման նպատակի և կիրա֊ 

ռութ յան տեղի։

Եթե հրաման, հանձնարարություն, կարգադրություն և աղն 

արտահայտելը հրամայական եղանակի բայաձևերի հիմնական 

իմաստն է, ապա բայի մյուս եղանակները այդ իմաստն արտա­

հայտում են միայն երկրորդական կիրառություններում, հա աուկ 

հնչերանգի օգնությամբ և որոշակի կոնտեքստում։ Այդ է պատճա­

ռը, որ այս ձևերի համանիշությունը դրսևորվում է միայն նրանց 

որոշ կիրառություններում, նախադասությունների մեջ։ Այստեղ 

համանիշ են ոչ թե գնա', կգնաս, գնաս, պիտի գնաս բայաձևերը, 

այլ ամբողջ նախադասությունները (տե ս վերևի օրինակները)։

բ) Մենք տեսանք, թե ինչպիսի համանիշներ կարող է ունենալ 

հրամայական եղանակի բայաձևերով կազմավորված հրամա քա- 

կան բնույթի նախադասությունը։ Սակայն այն կարող է արտահայ­

տել ոչ միայն հրաման, այլ նաև պայման և այս դեպքոլմ հանդես գալ 

որպես պայման դրսևորող պատմողական նախադասության հա­

մանիշ։ Այդպիսի գործածություն հրամայական նախադասություն­

ները ունեն պայմանի հարաբերություններ դրսևորող անշաղկապ 

ԲարԴ նախադասություններում։ Այս կիրառությունում հրամայա­

կան եղանակի բայաձևերը կորցրել են իրենց եղանակային, ինչ­

պես նաև դիմային կոնկրետ իմաստները և գործածվում են ընդ­

հանրական նշանակությամբ։ Բերենք օրինակներ։ Անցի՛ր դու աչ 

ու ձախ կողմերում գտնվող գյուղերը և շատ բան կտեսնես (ԳՍՒ, 

2, 397)։ Գնա' մինչև հին Բաբելոն, ելամների աշխարհը, մինչև
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.աղի լի^Ը*“) ամեն տեղ կտեսնես այդ բիբլիական կավը (ԱՍ, 238)։ 
Հիմա, նոյեմբերին թքի'ր գյուղր՝ ոչ մի կարասի չես հանդիպի 

(ՎԱ, ՀԳ)։ Այս անշաղկապ նախադասություններում հրամայական 

բնույթի երկրորդական նախադասությունները արտահայտում են 

պայման և համանիշ են շաղկապով միացող պատմողական բնույ­

թի պայմանի երկրորզական նախադասություններին, որտեղ ստո­

րոգյալը դրսևորված է լինում ըղձական եղանակի բայաձևերով։ 

Բերված նախադասությունների համանիշները կլինեն հետևյալ-

ները. Եթե անցնես դու աջ ու ձախ կողմերում գտնվող 
շատ բան կտեսնես։ Եթե գնաս մինչև հին Բաբելոն»»»,

գյո^ղեբբ> 

ամեն տեղ

կտեսնես այս բիբլիական կավը։ Հիմա, նոյեմբերին, եթե շրջես 

■ՀյՈլՂԸ> ՈԼ ^1' կարասի չես հանդիպի։ Ինչպես երևում է համեմա­
տությունից, այս համանիշ նախադասությունների տարբերությու­

նը ոճական է։ Աոաջինները' հրամայական բնույթի նախադասու­

թյունները է խոսքը դարձնում են ավելի արտահայտիչ, պատկերա­

վոր, կենդանի և այդ պատճառով հատուկ են հատկապես գեղար­

վեստական դրականության լեզվին ու բանավոր խոսքին։ Վերջին 

շրջանում այս կառուցվածքի նախադասություններ հանդիպում են 

նաև հրապարակախոսության լեզվում» օրինակ' Շրջ|ւ ր թոլոր ընտ­

րական տեղամասերը, |սոսի'ր բոլոր ընտրողների հետ, ամենուր 

նույն խանդավառությունն է (ԵԵ)։ Սրանց համանիշ պատմողական 

բնույթի շաղկապավոր նախադասությունները ունեն սովորական 

շարադրանքի բնույթ և տարածված են ինչպես գրավոր, այնպես էլ 

բանավոր լեզվում։

գ) Հրամայական նախադասություններն ունեն մի երկրորդա­

կան կիրառություն ևս, որտեղ դարձյալ հանդես են գալիս ընդհան­

րական նշանակությամբ, ցույց են տալիս սովորաբար կրկնվող 

գործողություններ, միաժամանակ դրսևորելով խոսողի դժգոհու- 

թյունը տվյալ գործողությունների կատարման առթիվ։ Այս դեպ­

քում հրամայական բայաձևի հետ հաճախ հանդես են գալիս գնալ 

կամ գալ բայերի հրամայական բայաձևերը, որոնք այս կիրառու­

թյունում կորցրել են իրենց նյութական իմաստը' վերածվելով 

եղանակավորող բառերի։ Օրինակ' Պ արապմոլնքները վերջանալուց 

հետո մինչև բարձրանում էինք լեռան լանջին ծվարած մեր գյուղը»
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ձմռան կարճ օրը վերջանում կրէ ^ե անասունների համար չուր 

թեր, զոմը մաքրիր, ձեռքերիդ փչելով դեզիդ խոտ տեղափոխիր ու 

դիր ախոռներում (ՎԱ, ԷՀ, 83)։ Մանր երեխան ց տեր, աղջկակոխ 

եղած, հիմի արի սրանք շորերը կարի, կարկատիր, լվա, թափ 

տուր, հագցրու, տունը սրքիր (ՂԱ, Երկու քույր)։ Կարծում ես իմ 

գործը հե՞շտ Է։ Ութ ժամ աշխատելուց հետո գնա սենյակ մաքրիր, 

աման լվա, Հաշ եփիր, խիստ հոգնել եմ։

Այս նախադասությունները համանիշ են ընդհանրական նշա­

նակություն ունեցող հետևյալ սլատմողական նախադասություննե~ 

րին' ...Անասունների համար չուր էի քերում, գոմը մաքրում, 

ձեռքներիս փչելով դեզից խոտ տեղափոխում ու դնում ախոռնե­

րում։ ...Պետք էր սրանց շորերը կարել, կարկատել, լվալ, թափ 

տալ, հագցնել, տունը սրթել: Ութ ժամ աշխատելուց հետո սենյակ 

եմ մաքրում, աման լվանում, հաշ եփում, խիստ հոգնել եմ։ Ինչ­

պես ակնհայտ երևում է, վերջին օրինակներում հուղաարտահայտ- 

շականոլթյունը նվազել է, զգալի թուլացել է նաև խոսողի վերա­

բերմունքի' դժգոհության դրսևորումը նկարագրված գործողու­

թյունների կատարման նկատմամբ։

Ծանոթություն.— Գնա և արի եղանակավորող բառերով ձևավորված 

հրամայական նախադասությունների գործողության ժխտման, կատարման 

անհնարինությունը, դժվարությունը շեշտելու իմաստով կիրառության և համա­

պատասխան համանիշների մասին խոսվել է նախորդ ենթադասում (հմմտ. նաև 

հետևյալ նախադասությունները. Դե զնա' ու այդքան հոգնելու ց հետո դաս սովո- 

ր|ւր ■ - Այդքան հոգնելուց հետո հնարավոր յէ (դժ|[ար է) ղաս սովորել —> 

Այդքան հոգնելուց հետո հնարավո՛ր է (կարելի՛ է) գաս սովորել:



ՆԱԽԱԴԱՍՈՒԹՅԱՆ ԱՆԴԱՄՆԵՐԻ ՔԵՐԱԿԱՆԱԿԱՆ 
ԱՐՏԱՀԱՅՏՈՒԹՅԱՆ ՀԱՄԱՆԻՇ ՋԵՎԵՐԸ

1. ՍՏՈՐՈԳՅԱԼԻ ԱՐՏԱՀԱՅՏՈՒԹՅԱՆ ՀԵՏ ԿԱՊՎԱԾ 
ՇԱՐԱՀՅՈՒՍԱԿԱՆ ՀԱՄԱՆԻՇՆԵՐ

Հայտնի է, որ ստորոգյալը նախադասության կազմավորման՛ 

հիմնական գործոնն է։ Այդ է պատճառը, որ ստորոգյալի արտս։֊ 

հայտության ձևի փոփոխությունը հաճախ առաջացնում է նախա­

դասության կառուցվածքի լրիվ կամ մասնակի փոփոխություն։ Եսկ 

երբ այդ փոփոխությունից առաջացած տարբեր կառուցվածքի նա­

խադասությունները արտահայտոլմ են միևնույն միտքը, դրսևո­

րում ռեալ իրականության նույն հարաբերությունները, տարբերվե- 

էով ՒՅաթՒց իմաստային ու ոճական նրբերանգներով, դրանք 

հանդես են գալիս որպես շարահյուսական համանիշներ։

ՆԵՐԳՈՐԾԱԿԱՆ ԵՎ ԿՐԱՎՈՐԱԿԱՆ ԿԱՌՈՒՑՎԱԾՔԻ ՀԱՄԱՆԻՇ 

ՆԱԽԱԴԱՍՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

ապ-Ստորոգյալի արտահայտության տարբեր ձևերի հետ են կ

ված ներգործական և կրավորական կառուցվածքի նախադասու­

թյունները, որոնք հանդես են գալիս որպես շարահյուսական հա­

մանիշներ։

Այս նախադասությունները գործածվում են այն ժամանակ, 

երբ հազոբդվոլմ են սուբյեկտի և օբյեկտի հարաբեբոլթյուններ 

ցույց տվող գործողություններ, այսինքն' այնպիսի իրողություն­

ներ, երբ մի ոբևէ առարկա կամ անձ իր վրա է կրում որևէ գոր֊

118



թողություն։ Այս երկու տիպի նախադասությունները իմաստային 

տեսակետից նույնն են, սակայն տարբերվում են խոսողի տարբեր 

վերաբերմունքով հաղորդված գործողության նկատմամբ։ Երբ խո­

սողի նպատակն է լինում հաղորդել պարզապես գործողության 

կատարման մասին' մասամբ ընդգծելով գործողություն կատա֊ 

•Բ^ՂԲք գործածվում են ներգործական կաոուցվածքի նախադասու­

թյուններ, իսկ երբ հաղորդման նպատակն է լինում ընդգծել գոր~ 

թողությունը իր վրա կրող առարկան, գործողության օբյեկտը և 

նրա հետ կատարված փոփոխությունը, գործածվում են կրավորա­

կան կաոուցվածքի նախադասություններ։ Իրենց արտահայտած 

իմաստով նույնը լինելով' այս նախադասությունները ունեն իրար 

Լ^Ւ*!. հակադիր քերականական կառուցվածք, մի բան, որ պայմա­

նավորված է ստորոգյալի արտահայտության ձևով։ Երբ ստորոգ­

յալը ներգործական սեռի բայ է, նախադասությունը ունենում է 

ներգործական կառուցվածք, իսկ երբ բայը կրավորական սեռի 1, 
նախադասությունը ունենում է կրավորական կառուցվածք։ Ալս 

երկու տիպի նախադասությունները ունեն հետևյալ կառուցված­

քային տարբերությունները,

1, ներգործական կառուցվածքի դեպքում գործողություն կա­
տարողը' սուբյեկտը դրսևորվում է ենթակայի միջոցով, ստորոգ­

յալը, ինչպես ասվեց, լինում է ներգործական սեռի բայ, իսկ գոր­

ծողությունը իր վրա կրող առարկան' գործողության օբյեկտը 

արտահայտվում է Ոլղիղ Ւ^դբի միջոցով* ներենք օրինակներ։ 

Կյանքի վերջին շողր լուսավորեց Մարկոս Ալիմյանի հողագույն 

դեմքը.., և մի անցողիկ ուրախություն պարզեց հոնեղ 6ակատը 
(Շ, 4, 13)։ Մի անհուն դառնություն և կսկիծ ավերեց նրա չքնաղ 

օրը (ԱԻ, 234)։ Շատ հուզեց ինձ ժողովրդի երգչի այս խանդավառ 
երցը (ՒԱ՝ք 2։ 294)։ վերջին խոսքերը բավական քաջալերեցին 

Ռուսաամին (Ր, 7, 216)։

2. Կրավորական կառուցվածքի դեպքում նախադասության 

ստորոգյալը լինում է կրավորական սեռի բայ, գործողության օբ­

յեկտը հանդես է գալիս որպես նախադասության ենթակա, իսկ 

գործողություն կատարողը դրսևորվում է նախադասության խնդրի 

միջոցովք որը կոչվում է ներգործող խնդիր։ Վերջինս կարող է ար֊
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տահայտվել քերականական տարբեր միջոցներով։ Դրանք են'

ա) Գոյականի բացասական հոլովով, օրինակ' նրա նաիւորղը 

յուր հանդգնության համար սպանվեցավ Մերոլժանի հայր նա֊ 

վասպ Արծրունուց (0, 7, 425)։ Նա շատ սիրված ու գնահատված 
էր քաղաքի արհեստավորներից (Ւս,է 3, 377)։ Վասակը սպանված 
էր պարսից Շապուհ թագավորից (Ո, 7, 50)։ Իբրև մարդ հարգված 
էր հասարակությունից և յուր արհեստակիցներից (Շ, 4, 467ի

Ի) Գոյականի գործիական հոլովով։ Երբ այս հոլովով դրսևոր­

վում են իր ցույց տվող սուբյեկտներ, ներգործող խնդիրը ունենում 

է միջոցի խնդրի իմաստային երանգ։ Օրինակ' Բիչ հետո շրջա­

պատվեցի հասակավոր որբ-որբռւհիներով, կառավարչուհիներով 

և քոշկով (ԳՄ, ԵՍ, 122)։ Բանվորների բազմությամբ լցվեց այս 

փ^Տէ1

գ) Գոյականի սեռական հոլովի և ձեոքով, միջոցով կապերի 

օգնությամբ, ըստ որում ձեոքով կապը միշտ գործածվում է անձ 

ցույց տվող գոյականի հետ, իոկ ^ի^Ոցով-բ' և անձ ցույց տվող, 

և' իր ցույց տվող գոյականների հետ. օրինակ՝ Ւմ որդին սպանվեց 

մեր կառավարության զինվորների ձեոքով (Ես., 3, 188)։ Մայրա­
քաղաքը վերջ ի վերջո գրավվեցավ հայոց քաջերի ձեոքով (ՄԳՄ, 

460)։ Ու Թամարի ձեոքով վաոած Լույսը հանգցրին մի գիշեր (ՀԹ, 

1, 276)։
Այսպիսով' այս տեսակի շարահյուսական համանիշ հանդիսա֊

ցող շարքերը հետևյալներն են. 

Այս սրտագին ընդունե­

լությունը ինձ շատ հուզել

Սիրտս ճնշում է մի ան֊ 

ծանոթ ծանրություն (ՍԶ, 

ԵԺ, 3, 197)։

Նրան շատ էին սիրում և 

գնահատում քաղաքի ար­

հեստավորները:

Ես շատ հուզվել էի այս 

սրտագին ընդունելությու­

նից (Իս,է 3, 214)։

Սիրտս ննջվում է մի 

անծանոթ ծանրությունից:

Նա շատ սիրված և գնա­

հատված էր քաղաքի ար­

հեստավորներից (արհես­

տավորների կողմից) (Իս.,
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Մ եր կառավար ութ չան

զինվորները սպանեցին իմ

որդուն:

Ելան տներից, եկան 

մյուս փողոցներից, և բան­

վորների բազմությունը 

ւցրե9 այԱ փողոցը (ԱԲ> 

219)։

...Որոնց դեմքերից կար­

ծես մի չար ձեռք քնչել էր 

բնորոշ շարժումը, աշխու­

ժությանը (Շ, 4, 150)։

Իմ որդին սպանվեց մեր 

կառավարության 4Ւ&4 որ- 
ների ձեռքով (զինվորների 

Կողմից) (իս՝> 3> 188 )։

„.Բանվորների րազմու- 

թյամ₽ ւցփց աւս փողոցը;

...Որոնց դեմքերից կար­

ծես մի չար ձեռքով ջնջվել 

էր բնորոշ շարժումը, աշ­

խուժությունը (... Մի չար 

ձեռքի միջոցով):

Անանց կարոտն է իմ 

սիրտը տանջում (Վ6, 60)։

Անանց կարոտից 

սիրտն է տանջվում:
Ւմ

Ինչպես երևում է բերված համանիշ զուգահեռ ձևերից, նախա­

դասության անդամների միջև եղած քերականական հարաբերու­

թյուն՛ների փոփոխությունը երբեմն առաջ է բերում նաև շարադա­

սության փոփոխություն։

Ներգործական ու կրավորական կառուցվածքի համանիշ նա­

խադասությունների ստորոգյալները իրենց ժամանակներով սովո­

րաբար համընկնում են։ Միայն երբեմն, երբ կրավորական կառուց­

վածքի նախադասություններում նկարագրվում են բայի սահ­

մանական եղանակի հարակատար և անցյալի հարակատար 

ժամանակներով արտահայտված դրություն, երևույթ, վիճակ, 

նրանց համապատասխան ներգործական կառուցվածքի նա­

խադասություններում դրանց փոխարեն գործածվում են տևական 

գործողություն ցույց տվող այլ ժամանակներ, հատկապես վաղա­

կատար, անցյալի վաղակատար, մասամբ նաև անցյալի անկատար 

ժամանակները, մի բան, որ պայմանավորված է Ժամանակակից
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հայերենում ներգործական սեռի բայերի' հարակատար և անցյալի 

հարակատար ժամանակներ չունենալով։ Այսպես' Նա շատ Այրված 

ու գնահատված էր քաղաքի արհեստավորներից (^ո., 3, 377) 
Նրան շատ էին սիրում ու գնահատում քաղաքի արհեստավորները։ 

Վասակը սպանված է։* պարսից Շապուհ թագավորից (0} 7, 
50}—* Վասակին սպանել էր պարսից Շապուհ թագավորը։

Զգացականէ ինչպես նաև իմացական բայ֊ստորոգյալ ունեցող 

ներգործական կառուցվածքի որոջ նախադասությունների համանիշ 

են լինում ոչ թե համապատասխան կրավորական սեռի բայով 

կազմավորված կրավորական կաոուցվածքի նախադասություններ, 

այլ տՎ_յա1 բայարմատից ֊էփ 4ամ —ալի ածանցով կերտված 

ածականի և. Էական կամ լինել բայի հարադրությամբ առաջացած 

բաղադրյալ ստորոգյալ ունեցող պասիվ կառուցվածքի նախադա­

սություններ։ Այս դեպքում գործողության' անձ ցույց տվող սուր֊ 

յեկտը դրսևորվում է տրական հոլովով դրված ներգործող խնդրով, 

իսկ օբյեկտը' դարձյալ ենթակայով։ Ներգործող խնդիրը երբեմն 

արտահայտվում է նաև համար կամ կողմից կապերով։ Ահա այդ 

համանիշների զուգահեռ օրինակներ։

Այդ հասկանում են բո­

լորը:

Այդ տեսակետը կընդու­

նեն շատերը:

Նա սիրում է ազնիվ 

մարդկանց։

Հիմա ես հասկանում 

եմ, թե...

Ես ցանկանում եմ տես­

նել այդ բոլորը։

Այդ հասկանալի է բոլո­

րին (բոլորի համար):

Այդ տեսակետը ընղու- 

^1Ւ կփնի շատերի համար 
(շատերի կողմից):

Ազնիվ մարդիկ սիրելի 

են նրան (նրա համար):

Հիմա ինձ համար հաս­

կանալի է, թե ինչու էր 

ստեպ֊ստեպ կանգ առնում 

և ետ նայումս. (ՎԱէ էՀ)։

Ցանկալի է ինձ տեսնել 

այդ քուոԴ:
Ինձ համար ցանկալի է...
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Զո լոր մարդկանց էլ ա­

տում էր նա՝.

Զավակը կորցնելուց հե­

տո բոլոր մարդիկ էլ ատե­

լի էին նրան (ՎԱ, ԼՀ, 256)։

* * *

Ւրենց կառուցվածքով ներգործական և կրավորական համա֊ 

նՒւ նախադասություններին նման են չեզոք սեռի ու նրան համա֊ 

պատասխան պատճառական սեռի բայ֊ստորոգյալ ունեցող, ինչ­

պես նան ներգործական սեռի ու դարձյալ նրան համապատասխան 

պատճառական սեռի բա յ֊ստորոգյալ ունեցող նախադասություն­

ները, որոնք ես հանդես են գալիս որպես շարահյուսական համա­

նիշներ։ Այս նախադասությունները ունեն իմաստային այն 

առանձնահատկությունը, որ մատնանշում են գործողության կա­

տարման պատճառ հանդիսացող երևույթը, առարկան կամ այն 

^Ւ2ՈՑԲ> ոՐՈէ[ կւոաաթէԼում է գործողությունը։ Զերենք այս համա֊ 

նիշ շարքերը և ցույց տանք նրանց կառուցվածքային առանձնա-

հ ա տ կ ո ւ թյ ո ւնն եըր

1. Չեզոք սեռի բայով և համապատասխան պատհաոական 

սեոի բայով արտահայտված ստորոգյալ ունեցող համանիշ նախա­

դասություններ—Ակտիվ և պասիվ կառուցվածք ունեցող համա-

նիշ նախադասություններից տարածված են հատկապես նրանք, 

որոնք ունեն չեզոք սեռի բայով և համապատասխան պատճառա­

կան սեռի բայով արտահայտված ստորոգյալներ։ Սրանք ունեն 

հետևյալ կառուցվածքային տարբերությունները.

ա) Պասիվ կառուցվածքի դեպքում նախադասության ստորոգ­

յալը չեզոք սեռի բայ է, նախադասությունն ունենում է նաև միջո­

ցի խնդիր (երբեմն' պատճառի զգալի երանգով), որով ցույց է 

տրվում ենթակայի գործողության կատարման կամ որևէ երևույթի 

երևան գալու պատճառը կամ միջոցը հանդիսացող առարկան, 

օրինակ' Զայց հարստությունից չգոոոգացավ Սայիդը (ՀԹ, 2, 415)։ 
Հագեցել է օդը փշատենիների բույրով (ԳՄ, ԵՍ, 100)։ Անտառը 

դրմբում է նրա ձայնից (ԱՋ, Եժ, 161 )։
բ) Ակտիվ կառոլցւԼածքի դեպքում նախադասության ստորոգ֊
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յալը տվյալ չեզոք բայից կազմված պատճառական սեռի բայ է։ 

Գործողության կատարման միջոցը կամ սկզբնապատճառը հան­

դես են գալիս որպես ենթակա, իսկ այն առարկան, որի հետ կա­

տարվում է գործողությունը և որը առաջին դեպքում հանդիսա­

նում էր նախադասության ենթական, այստեղ դրսևորվում է ուղիղ 

խնդրի միջոցով, օրինակի ...Մինչև առավոտ գուսանների հերոսս,֊ 

կան տաղերդը և պարողների տրոփյունը թնդացնում էին ընդարձակ 

սրահները (P, 7, 405)։ Ահա հենց այդ բանն էր ինձ վախեցնում 

(Շ, 1, 369), Անշարժությունը, հաղորդակցության դժվարությու­
նը... ավելի ևս զարգացնում էին նրանց մեջ տեղական հատկանիշ 

աոանձնահատկությունները (P, 7, 173)։
Ուրեմն' այս տիպի համանիշ նախադասությունների ջաըքը 

կունենա հետևյալ պատկերը.

Ահա հենց այդ բանն էր 

ինձ վախեցնում (Շ.է 4, 

369),

Փշատենիների բույրը 

հագեցրել է օդը:

Ահա հենց ա!Ղ բանից 

էի ես վախենում:

Նրա ձայնը դրմբացնում 

է անտաոը:

Ոայց հարստությունը 

չգոոողացրեց Սայիդին:

^ա<^5^լ է °Դ13 փշաւոե֊ 

նիների բույրով (ԳՄ, ԵՍ, 

100),

Անտաոը դրմբում է նրա 

ձայնից (ՍԶ, Եժ, 161 )t

Բայց հարստությունից 

չգոոոզացավ Սայիդը (ՀԹ,

Մինչև առավոտ գուսան­

ների հերոսական տաղերգը 

և պարողների տրոփյունը 

թնդացնում էին ընդարձակ

Մինչև առավոտ գուսան­

ների հերոսական աաղեր- 

դիդ և պարողների տր)ոփ-

սրահները (Ո, 7, 405)։ ձակ սրահները:

Ծանոթությու ն.— Երբեմն չեզոք սեռի բային համապատասխանում է 

ոչ թե պատճառական սեռի բայ, այլ նրան զուգահեռ ներգործական սեռի րայ>
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օրինակ' րնկէել—գյէլ: Այսպես' Տիգրանի սւյս խոսքերն ինձ րռրջ մտածմունքների 

մեյ են զցում (Ա$> Եժ, 3 289) ->֊ Տիգրանի այս խոսքերից ես լուրջ մտած­

մունքների մեջ եմ ընկնում:

Շարահյուսական համանիշ են նաև. «Գրեթե ամեն երեկո ար­

ժանանում էի .հայրիկի տեսակցությանը» և «Գրեթե ամեն երեկո 

^^իկն արժանացնում էր ինծ իր տեսակցությանը» (Ւս-, 3, 

373) զուգահեռ ձևերը, որոնց առանձնահատկությունը նախորդ­

ներից այն է$ որ երկրորդ նախադասության ենթական աոաջին 

նախադասության հանգման խնդրի հատկացուցիչն է (հայրիկը — 

հա1ՐՒհՒ)։

2. Ավելի սակավ են հանդիպում ներգործական սեռի ու նրան 
զուգահեռ պատճառական սեռի բայերով կազմված համանիշ նա­

խադասություններ։ Սրանք ունեն հետևյալ առանձնահատկություն֊

ները.

ա) Նախադասության ստորոգյալը արտահայտված է լինում 

ներգործական սեռի բայով, բնականաբար առկա է լինում նաև 

ՈլգՒգ Ւ^ԴՒՐ։ նախադասությունը ունենում է նաև բացառական 

հոլովով արտահայտված պատճառի պարագա, որով դրսևորվում 

է գործողության կատարման համար պատճառ հանդիսացող երե֊ 

Հույթշ՝ այսպես' Անակնկալ հանդիպումից ես մոռանում եմ

ամեն ինչէ

բ) Այս նույն իմաստային հարաբերությունն արտահայտելու 

համար կարող է գործածվել տվյալ ներգործական սեռի բային 

համապատասխան պատճառական սեռի բայ։ Պատճառ հանդիսա­

ցող երևույթը քերականորեն դրսևորվում է որպես նախադասու­

թյան ենթակա, իսկ գործողության սուբյեկտը և օբյեկտը արտա­

հայտվում են խնդիրների միջոցով (ուղիղ խնդիր և միջնորդական 

խնդիր), օրինակ' Անակնկալ հանդիպումդ ինձ մոռացնել է տափս 

ամեն ինչ (ՍԶ, Եժ, 3, 294)։
Այսպիսով' այս զուգահեռ համանիշ ձևերն են' Անակնկալ 

հանդիպումից ես մոռանում եմ ամեն ինչ —• Անակնկալ հանդի­

պումն ինձ մոռացնել է տալիս ամեն ինչ։

Ինչպես երևում է բերված օրինակներից, երկու դեպքում էլ 

գործողության օբյեկտը արտահայտվում է նախադասության ^ւդիղ

125



խնդրի միջոցով, իսկ գործողության սուբյեկտը' կատարողը մի 

դեպքում (առաջին դեպքում) հանդիսանում է ենթակա, մյուս 

դեպքում' միջնորդական խնդիր'։

ՍՏՈՐՈԳՅԱԼԻ ՄԻՋՈՑՈՎ ԴՐՍԵՎՈՐՎԱԾ ԺԱՄԱՆԱԿԻ ՀԱՄԱՆԻՇ ԼԵՎԵՐԸ

Ստորոգյալի արտահայտության ձևաբան ական ֊շարահյոլսա֊ 

կան հատկանիշների դրսևորման հետ է անմիջականորեն կապված 

նախադասության մեկ կարևոր հատկանիշը, այն է' ժամանակի 

կարգը։ Յուրաքանչյուր նախադասություն ունի երկու կարևոր 

.կողմ' 1) եղանակավորումը (^[ՕյԼճյւհււՕՇ՚ւե), այսինքն' խոսողի 

վերաբերմունքի դրսևորումը հաղորդվածի նկատմամբ, որոկ_ 

որոշվում է նախադասությունների բնույթը և 2) ժամանակը, կա-' 

թելի է ասել շարահյուսական ժամանակը։ Յուրաքանչյուր նախա~ 

դասությամբ հաղորդվում է որևէ միտք' կապված որոշակի Ժամա- 

.Լակի հետ։ Հատկանիշը վերագրվում է առարկային, ստորոգումը 

իրականանում է միմիայն ժամանակի հետ կապված։ Այդ է պատ­

ճառը, որ նախադասության կազմավորման հիմնական գործոն­

ներից մեկը ժամանակի կարգն է։ Այսպես' երբ ասում ենք Նա 

■գնաց տուն, գործողության վերագրումը կատարողին որոշ տարա- 

ծային հարաբերության մեջ կատարվում է անցյալ ժամանակամիջո­

ցի հարաբերակցությամբ, հաղորդվող միտքը վերագրվում է անց­

յալին։ Նսւ գնում է տուն նախադասությունը ունի շարահյուսական 

նույն կառուցվածքը, ինչ նախորդ նախադասությունը' ենթա- 

էա-յ-ստորոգյա| փ տեգի պարագա, սակայն այս նախադասությամբ 

արտահայտված իրողութ ;ունը վերագրվում է ոչ թե անցյալին, այլ 

ներկային։ Նախադասության ժամանակային այս ձևավորումը կա֊

' Ներգործական ու կրավորական համանիշ նախադասությունների մասին տե՛ս 

՛նաև «Միակազմ և երկկազմ նախադասություններ» գլուխը։



տարվում է հիմնականում բայի ժամանակային ձևերի միջոըովվ, 

որոնց ժամանակային իմաստը, սակայն, կոնկրետանում, որոշակի 

է դաոնում միայն նախադասության մեջ, հաճախ Ժամանակ ցույց 

տվող այլ բառերի օդնոլթյամբ։ Դրա լավագույն ապացույցն այն 

է, որ շատ հաճախ բայով արտահայտված միևնույն քերականա­

կան ժամանակային ձևը տարբեր նախադասությունների մեջ, 

տարբեր բառային միջավայրում դրսևորում է իրական տարբեր 

ժամանակներ։ Օրինակի ներկա ժամանակի քերականական ձևը 

((քնում եմ) գործածվում է հիմնականում իրողությունը, գործողու­

թյունը ներկա ժամանակամիջոցին, խոսելու պահին վերագրելու 

համար։ Սակայն շատ հաճախ այն գործածւԼոլմ է անցյալ Ժամա­

նակամիջոցում կատարված դեպքեր, իրադրություններ, երևույթներ 

նկարագրելու համար (օրինակ' «Լյւէում է, չի լինում, մի թագավոր 

է լինում, Այդ թագավորը ունենում Հ մի աղջիկ։ Մի օր թագավորը 

գնում է որսի...»,) և կամ խոսելու պահին հաջորդող ապառնի ժա­

մանակամիջոցում կատարվող գործողություն նկարագրելու համար 

(&Վաղը նրանք գնում են Մոսկվա»)։ Սա բայերի քերականական 

ժամանակային ձևերի բազմիմաստության երևույթի դրսևորումն 

է, մի երևույթ, որ կապված է գործողությունների, իրողություննե­

րի միջև եղած ժամանակային հարաբերությունները ավԿՒ 

ճշգրտությամբ արտահայտելու պահանջի հետ։

Յուրաքանչյուր բայական քերականական ժամանակ ունի 

գլխավոր կիրառություն և երկրորդական կիրառություն^։ ^Ըէ' 

խավոր կիրառությունը տվյալ ժամանակաձևի հիմնական իմաաոն 

է, ՈԱՇ ընկալվում, հասկացվում է կոնտեքստից, նախադասությու­

նից դուրս ևս և այդ պատճառով ձևաբանական մակարդակի երե­

վույթ է։ Սակայն երկրորդական կիրառությունները անմիջակա֊

1 ք^ացաոություն են կազմում բայական ու անվանական անդեմ նախադասու­

թյունները, որոնց որևէ կոնկրետ ժամանակահատվածի վերաբերելը հայտնի է 

դաոնում միայն կոնտեքստից։

։ Ժամանակակից հայերենի բայերի ժամանակային ձևերի իմաստային առանձ­

նահատկությունների մասին տե՛ս Մ. Աթեւյյան, Հայոց (եղվի տեսություն 1965, 
Հ, հարսեղյան, Արդի հայերենի բայի և խոնարհման տեսություն, 1953, Պ, Պորլոս- 
յան, 9այի եղանակային ձևերի ոճական կիրառությունները արդի հայերենում, ■ 

1959,
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նորեն կապված են նախադասության, կոնտեքստի հետ, երևան են 

գալիս միայն բաոական, խոսքային որոշակի միջավայրում, հա֊ 

րարերոլթյան մեջ մտնելով համապատասխան բառերի հետ։ Այգ 

պատճառով բայերի Ժամանակաձևերի երկրորդական կիրառու­

թյունները կարելի է բացահայտել և ուսումնասիրել միայն շարա­

հյուսական մակարդակում։ Այսպես' եթե գնում եմ ձևը կոնտեքս­

տից դուրս, անկախ վերցրած ընկալվում է որպես ներկա ժամա­

նակի ձև, այսինքն' այս բայաձևի հիմնական ժամանակային 

իմաստը խոսելու պահին, ներկա ժամանակամիջոցում կատարված 

գործողություն մատնանշելն է, ապա նրա' ապառնի Ժամանակի 

իմաստով կիրառությունը կս՚ոելի է բացահայտել միայն կոնտեքս­

տի մեջ, այլ բառերի հարաբերակցությամբ' «Վաղր ես գնում 

եմ»: Այստեղ գնում եմ բայաձևին ապառնի իմաստ թելադրել է 

միմիայն տվյալ նախադասությունը, վաղը Ժամանակ ցույց տվող 

մակբայի հետ ունեցած նրա հարաբերությունը։

Հաճախ թայի տարբեր ժամանակաձևեր իրենց կիրառություննե­

րով համընկնում են, այսինքն' տարբեր ժամանակաձևեր գործած­

վում են միևնույն ժամանակային հարաբերությունն արտահայտելու 

համար, ըստ որում կարող են համընկնել մի ժամանակաձևի գրլ~ 

խավոր կիրառությունը մյուսի երկրորդական կիրառության հետ, 

կամ երկու ժամանակաձևերի երկրորդական կիրառությունները։ 

Այսպիսով ստեղծվում են համանիշ ձևեր միևնույն ժամանակային 

հարաբերությունն արտահայտելու համար։ ներենք օրինակ' «Եթե 

զ^ցԻ, կասեմ» և (քԵթե գնամ, կասեմ» նախադասություններում 

առկա են միևնույն ժամանակային հարաբերությունները—ցույց են 

տալիս ապառնի ժամանակամիջոցում կատ՛արվելիք և պայմանա֊ 

յին հարաբերությամբ կապված գործողություններ։ Սակայն ժամա­

նակային այգ նույն իմաստը դրսևորված է տարբեր քերականական 

ձևերով' մի դեպքում գործածված է գնամ ապառնի ժամանակա­

ձևը, մյուս դեպքում' գնացի անցյալ ժամանակաձևը։ Այս ձևերը 

խոսքից դուրս, իրենց հիմնական իմաստով հակադրվում են իրար 

և համանիշ համարվել չեն կարող, սակայն տվյալ կիրառությու­

նում, տվյալ խոսքային միջավայրում նրանք հանդես են եկել 

որպես համանիշներ։ Այստեղ համանիշ են ո՛չ թե առանձին բա յա֊



ձևերը, այլ ամբողջ նախադասությունները, այսինքն' այստեղ 

գործ ունենք ոչ թե ձևաբանական համանիշների, այլ շարահյու­

սական համանիշների հետ (այս մասին տես նաև աշխատության 

ներածությունը )։

Այժմ տեսնենք, թե տարբեր ժամանակներ դրսևորելու համար 

ժամանակակից հայերենում ինչպիսի համանիշ ձևեր են գործած­

վում ։

Ներկա ժամանակի դրսևորումը համանիշ ձևերի օ

հոսելու պահին կատարվող գործողություններ, իրողություն­

ներ, դեպքեր, երևույթներ նկարագրելու համար նախադասության 

մեջ գործածվում են բայի սահմանական եղանակի ներկա ժամա­

նակի ձևերը։

Վերջիններս հանդես են գալիս կա'մ որպես պարզ ստորոգյալ 

և կամ կազմում են բաղադրյալ ստորոգյալի մասը՝ կատարում են 

ստորոգելիական հանգույցի դեր՝ ներկա ժամանակահատվածում 

ենթակային վերագրելով որևէ հատկանիշ։ Ոերենք մի քանի օրի­

նակ։ Ոնքուշ երգերից հյուսում եմ մանյակ, Որ պճնեմ սիրով պատ­

կերդ տրտում (ՎՏ, 74)։ Լռին իւոկում են երկինք, գետ ու արտ,,, 
(ն. տ,, 3)։ Եվ ես դժվար եմ հիմա հավատում, որ այսքան մոտ 

են աստղերն այս սուտակ (ՀՍ, 24)։
Ոայի ներկա ժամանակաձևերի գործածության դեպքում խո­

սողը միաժամանակ դրսևորում է իր օբյեկտիվ վերաբերմունքը 

հաղորդածի նկատմամբ՝ վերջինս դիտելով որպես խոսելու պահին 

ստույգ կատարվող, երևան եկող, ընթացքի մեջ գտնվող։

Խոսելու պահին ստույգ, հաստատապես կատարվող գործո- 

դությ^&ներ նկարագրելու համար ժամանակակից հայերենում 

Բայի ներկա ժամանակաձևերին համանիշ այլ քերականական 

ձևեր չկան։ Սակայն, երբ նախադասություններում նկարագրվում 

են ներկայում երևան եկող երևույթներ, վեր են հանվում խոսելու 

պահին առկա հատկանիշներ և այլն, կարող են գործածվել տար­

բեր կառուցվածքի բաղադրյալ ստորոգյալներ, որոնք հանդես են 

գալիս \որպես համանիշներ և ունեն կիրառական ու ոճական որո-
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շակի տարբերություններդ Այսպես' երբ նախադասության մեջ 

հաստատվում է որևէ իրողության, երևույթի առկայությունը ներա­

կա ժամանակահատվածում, նախադասության ստորոգյալը սովո­

րաբար լինում է բաղադրյալ, որի ստորոգելիական վերադիրը լինում 

է "7*? Ւրողքրւթ^ւնը, երևույթը ցույց տվող քառը, իսկ հանգույցը' 
էական բայը, օրինակ' Դա մի գեղեցիկ ամրոց է։ Դրանք հիանալի 

կեր են ձկների համար։ ■

Սակայն գրքային լեզվում հաճախ այդ իմաստն արտահայած֊ 

լու համար որպես ստորոգելիական հանգույց գործածում են իրե­

նից ներկայացնում է կապակցությունը, ըստ որում վերադիրը լի­

նում է դարձյալ նույն երևույթը, առարկան ցույբ տվող բառը, 

օրինակ' «Վերջինս իրենից ներկայացնում է ուրարտական շրջանի 

Ժայռափոր «սրբացան դուո» (ՍԱ, № 1, 1962 թ.)։ Օպերայի 

երաժշտությունը իրենից ներկայացնում է... մի կուււ համսւձուլ- 

։|ածք (ԵԵ)է Այս ոճը հայերենի մեջ մուտք է գործել ռուսերենի 

ազդեցությամբ, գրքային է և ոչ հանձնարարելի։ Հայերենում .ավե֊ 

լի գործածական և հանձնարարելի են դրան համանիշ «Վերջինս 

ուրարտական շրջանի ժայռափոր «սրբացան դուո է», «Մի կոա հա- 

մանուլ^ա^ք էծ տիպի կառուցվածք ունեցող նախադասությունները։

Գրավոր խոսքում, հատկապես գիտական գրականության լեզ­

վում, հաճախ որպես ստորոգելիական հանգույց գործածվում է 

հանդիսանում է բայը, օրինակ' «Բառի իմաստի փոփոխությունը 

և այդ նույն բառի խոսքի մասային պատկանելության փոփոխու­

թյունը.., հանդիսանում են միևնույն երևույթի տարբեր կողմերը» 

(Ս, Աբրահամյան), «Այստեղ սեղանը բառը հանդիսանում է նա­

խադասության ենթական»; Բաղադրյալ ստորոգյալի այն ձևը գոր­

ծածվում է երբեմն միօրինակությունից խուսափելու, նաև խոսքին 

որոշ հանդիսավորություն տալու համար։ Այս դեպքում ևս ավելի 

տարածված և հայերենին հարազատ ձևը է հանգույցով բաղադըր֊ 

յալ ստորոգյալի ձևն է. ինչպես' «Սեղանը բառը նախադասության 

ենթական է»։

Որևէ իրողություն, փաստ, երևույթ հաստատելու համար 

երբեմն կարող են գործածվել պարզ ստորոգյալով և բաղադրյալ
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ստորոգյալով կազմված իրար համանիշ նախադասություններ։ 

Հօրինակ' երբ խոսողը արձանագրում, հաստատում է առարկաների 

միջև եղած պատկանելության հարաբերությունները, նախադասու­

թյունը կարող է ունենալ հետևյալ համանիշ կառուցվածքները, 

1) Ենթական այն առարկան է, որը պատկանելության հարաբերու­
թյամբ կապված է մեկ այլ առարկայի հետ, ստորոգյալը պարզ է 

և դրսևորված ( պաւոկանել Pш 1^ ներկա ժամանակի բայաձևերով, 
նախադասությունը ունի հանգման խնդիր։ Վերջինս ցույց է տալիս 

այն առարկան, որին պատկանում է ենթակայով դրսևորված 

առարկան, օրինակ' Դիրքը պատկանում է Աշոտին: 2) Նախադա֊ 
սոլթյունը ունենում է անվանական կառուցվածք, այսինքն' ստո­

րոգյալը լինում է բաղադրյալ, որի ստորոգելիական վերադիրը 

փոխանուն սեռական է և ցույց է տալիս այն առարկան, որին 

պա ականում է ենթակայով դրսևորված իրք» առարկան։ Այսպես' 

Դիրքը Աշոաինն է: ներենք այլ օրինակ' Վերջին խոսքը պատկա- 

էւււմ է նրանց —* Վերջին խոսքը նրանին է:

Այս համանիշ նախադասությունները ունեն հետևյալ կառուց­

վածքը' ենթակա փպարզ ստորոցյալփնանգման խնդիր —> են­

թակա-ք-բաղադրյալ ստորոգյալ: Սրանք բացի կառուցվածքային 

տարբերությունից ունեն նաև ոճական և կիրառական տարբերու­

թյուններ։ Պարզ ստորոգյալով նախադասությունը գրքային է' խո- 

ս^կցական լեզվում քիչ գործածական, իսկ անվանական ստորոգ­

յալով նախադասությունները ավելի սովորական են և հավասա­

րապես գործածվում են գրավոր ու բանավոր խոսքում։ Առաջին 

կառուցվածքի նախադասությունները գործածվում են պատկանե- 

չոլթյան հարաբերությունները ավելի ընդգծելու համար։

Երբ վերը նկարագրված հարաբերությունները վերագրվում են 

.անցյալին, ապա դարձյալ կարող են գործածվել համանիշ նախա­

դասություններ, միայն այն տարբերությամբ, որ վերոհիշյալ բա­

յերը դրվում են սահմանական եղանակի անցյալի անկատար Ժա­

մանակով։ Անցյալ Ժամանակով է դրվում նաև բաղադրյալ ստո­

րոգյալի ստորոգելիական հանգույցը։ Օրինակներ.
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Այգ ձորերը, այգ հո­

վիտները, ա1Դ դաշտերը 

ներկայացնում էին մի-մի 

զաւէուո, որ բաժանված էին 

բնական սահմաններով (0, 
7, 169),

Սենյակը, .որտեղ նստած 

էր նա, ներկայացնում էր 

նրա ընդունարանդ (0, 7, 
25)։

& այնը պատկանում էր 

ԳԼՒՒ1* մոտ արձանացած 

պատկերին (Շ, 4, 280)։

Ւսկ այս երկու բոցաշ- 

տարակների մեջտեղը ներ- 

կա]ացնում էր կատարյալ 

իրական դժոխք (Շ, 4, 11 )։

Այգ ձորերը, այգ հովիտ­

ները, այգ դաշտերը մի-մի 

դավաո էին...

Սենյակը, որտեղ նստած 

էր նա, նրա ընդունարանն 

էր:

Ձայնը գլխիս մոտ ար­

ձանացած պատկերինն էր:

Ւսկ այս երկու բոցաշ- 

տարակների մեջտեղը կա­

տարյալ իրական դժոխք 

էր:

Ինչպես երեում է զուգահեռ շարքերի համեմատությունից, 

ժամանակակից հայերենի համար ավելի հարազատ և հանձնարա­

րելի են երկրորդ շարքի կառուցվածքն ունեցող նախադասություն-

ները։

Երբեմն բաղադրյալ ստորոգյալների է ստորոգելիական ճհան~ 

Դոլ1ցՒ^ համանիշ գործածվում են կազմել և կայանալ բայերը, 

որոնք ևս հնացած, գրքային բնույթ ունեն և այժմ սակավ են գոր­

ծածվում, օրինա կ' Աղա ^ոլլամյանցների վաճառականության գըլ- 

խավոր տարրը կազմում էր գինու առևտուրը (Շ, 4, 39)։ —* 
Աղա Կսլլամյանցների վաճառականության գլխավոր տարրը գինու 

առևտուրն էր: հնչո՞ւմն էր կայանում նրա հմայքը (ԳՄ, ԵՍ, 

347) —> ինչո՞ւմն էր (որն էր) նրա հմայքը. Այգ դրության մեջ 

նմանվում է նա մի բանտարկված հրեշտակի, որի հանցանքը 

հենց յուր անմեղության մեշն էր կայանում (0, 7, 290) —♦
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՛ծրի Հանցանքը հենց յուր անմեղության մեջն էր (անմեղու­

թյանն էր):

Ներկ՛ա Ժամանակահատվածում կատարվող իրողություններ, 

վիճակներ նկարագրելիս իւ,ոսողը երբեմն բայի ներկա ժամանա­

կաձևերի փոխարեն գործածում է ենթադրական եղանակի անց֊ 

յալի ձևերը։ Վերջիններս հանդիպում են առավելապես երկախո­

սությունների Ժամանակ, հատկապես խոսողի ցանկությունը, իղձը 

՛ մեղմ ձևով դրսևորելու համար։ Այս կիրառություններում ենթա­

՛դրակա՛ն եղանակի անցյալ ժամանակաձևերը հանդես են գալիս 

Որպես սահմանական եղանակի ներկա ժամանակի համանիշներ, 

օրինակ' Ես կցանկանայի, որ դուք իմանայիք իմ տխուր կյանքի 

պատմությունը։ Խոսքեր չեմ գտնում գրելու (ՀԷՍԳ, 403)։ —*
Ես ցանկանում եմ, որ դուք իման՛աք իմ տխուր կյանքի պատմու­

թյունը: Կխնդրեի, ՛որ անպայման գաս (ՍԶ, 3, 51) —» Խնդրում 

եմ, որ անպայման գաս։ Առաջին հերթին կխնդրեինք պատմել 

Միսաք Մանոլշյանի մասին («Հայրենիքի ձայնյ>) —> Առաջին 

հերթին խնդրում ենք պատմել Միսաք Մանոլշյանի մասին։ Շատ 

կուզենայիր գնալ, բայց տոմս հնարավոր չէ ձեռք բերել —*

Շատ ես ուղում գնալ, բայց տոմս հնարավոր չէ ձեռք բերել։

Այս համանիշ ձևերը ևս ունեն ոճական ու իմաստային նուրբ 

տարբերություն։ Ներկա ժամանակի բայաձևերով պարզապես 

դրսևորվում է խոսողի' ներկա ժամանակահատվածում ունեցած 

իղձը, ցանկությունը, իսկ ենթադրական եղանակի անցյալ ժամա­

նակի բայաձևերի գործածության դեպքում խոսողը դրսևորում է 

նաև իր սուբյեկտիվ վերաբերմունքը այդ ցանկության, իղձի վերա­

բերյալ' դրանց իրագործումը դիտելով որպես ոչ այնքան հնարա­

վոր («Շատ կուզենայիր գնալ»), և կամ դրանք գործածվում են

որպես քաղաքավարական ձևեր' խոսակցին այդ . ցանկությունը, 

իղձը հաղորդելիս («(Կխնդրեինք առաջին հերթին պատմել», 

«Կցանկանայինք լսել Զեր կարծիքը» և այլն)։

■ Երբեմն խոսողը ոչ թե պարզապես հաղորդում է խոսելու պա­

հին' ներկա ժամանակահատվածում կատարվող գործողություն­

ների, իրողությունների մասին, այլ դրսևորում է իր կարծիքը, են­

թադրությունը խոսելու պահին մեկ այլ վայրում կատարվող.
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Ընթա9@Ւ մեջ եղող գործողությունների, երևան եկող երևույթների 

մասին և այլն։ Այս իմաստը արտահայտող նախադասությունները 

կարող են ունենալ հետևյալ համանիշ կառուցվածքները.

1) Նախադասությունն ունենում է ներկա ժամանակի բայաձև 
(կամ որպես պարզ ստորոգյալ, կամ որպես բաղադրյ՛ալ ստոբոդ֊ 

յալի ստորոգելիական հագույց), որի կողքին գործածվում է են֊ 

եզանաթաղքություն, հավանականություն ցոԿց տվող կավորող

բառ' հավանաբար, րստ երևույթին, երևի և այլն. օրինակ' Նա 

հիմա հավանաբար նստած գրում է: Աշոտը ևս հավանաբար հիմա 

մտածում է այդ մասին։ Ըստ երևույթին նա արդեն տանն է: Նա 

ևս երևի շատ ուրախ է այդ առթիվ։

2) Նախադասության ստորոգյալը դրսևորված է լինում բայի 

ենթադրական եղանակի ապառնի ժամանակով, որի մոտ արդեն 

եղանակավորող բառի առկայությունը պարտադիր չէ։ Օրինակ' 

Ով աշնանը եղել է Դիլիջանի անտառներում, նա կիմանա, թե 

ինչպիսի հմայքներով է մարդուս գայթակղեցնում ու իր ծոցը քա֊ 

ջում այդ երկրի բնությունը (ՎԱ, ԷՀ, 238)։ —Արդեն տանբ կվ- 
նի,—■ կարծես չլսելով շտապեց ասել Սոլսաննան որդու մասին 

(ՎԽ)։ Բոլորն էլ տաք հագուստի կարիք կունենան (ՍԶ, ԵԺ)։

Երբ նախադասության ստորոգյալը բաղադրյալ է, ենթադրու­

թյուն ցսւյց տալու համար է հ^նգՈլյցի փոխարեն հաճախ գսր֊ 

ծածվում է լինել թայի ենթադրական եղանակի ապառնի Ժամա­

նակը. օրինակ' Նա քսան տարեկան կլինի: Նա հիմս։ աշխատանքի 

վայրում կլինի: Ներկա ժամանակամիջոցում ենթադրվող դրու­

թյուն, վիճակ ցույց տալու համար կարող են գործածվել նաև են­

թադրական եղանակի երկրորդական բաղադրյալ ապառնիի հարա֊ 

կատար Ժամանակաձևերը, օրինակ' Նա հիմա քնած կլինի: Նա 

գեոևս հուզված կլինի: .

3) Նախադասության ստորոգյալը դրված է լինում ենթադրա­
կան եղանակի երկրորդական բաղադրյալ ապառնիի անկատար 

ժամանակով, որի մոտ գործածվում են եղանակավորող բառեր, 

ինչպես նաև ներկա ժամանակամիջոց նշող պարագաներ (այժմ, 

հիմա և ա1լե)։ Օրինակ' Նա հիմա գրելիս կլինի: Հավանաբար 

արգեն աշխատելիս կլինի: Նա հիմա հանգստանալիս կլինի: Եղա֊
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նակավորող բառերի առկայությունը այս դեպքում ևս պարտադիր 

չէէ որովհետև բայաձևը ինքնին այդ իմաստը դրսևորում է։

4) Ստորոգյալը դրվում է ԲաւՒ հարկադրական եղանակի 

երկրորդական բաղադրյալ ապառնիի անկատար ժամանակով։ Այս 

դեպքում ընդգծվում է խոսողի համոզմունքը, ենթադրությունը 

խոսելու պահին տվյալ գործողության կատարման վերաբերյալ։ 

Հարկագրական եղանակով կարող է դրվել նաև որպես բաղադրյալ 

ստորոգյալի հանգույց հանդես եկող փն^լ բայը, որով ընդգծվում

է խոսողի ենթադրությունը, համոզմունքը տվյալ երևույթի' խոսե~ 

լու պահին անհրաժեշտաբար առկա լինելու վերաբերյալ, օրինակ' 

նա հիմա տանը պիտի լինի: Աշխենը հիմա աշխատելիս պիտի 

լինի: Կարծում եմ, որ նա հիմա քնած պիտի լինի: Այս դեպքում 

եղանակավորող բառեր սովորաբար չեն գործածվում, որովհետև 

հենց հարկադրական եղանակի բայաձևերի օգնությամբ ընդգծվում 

է խոսողի համոզմունքը տվյալ գործողության, երևույթի' ներկա 

ժամանակահատվածում երևան գալու, կատարվելու վերաբերյալ։ 

Երբեմն պիտի կամ պետք է եղանակիչների փոխարեն գործածվում 

է պետք է, որ եղանակավորող կապակցությունը, որով ավելի է 

ընդգծվում խոսողի համոզմունքը գործողության կատարման 

վերաբերյալ, ինչպես' Նա պետք է, որ հիմա աշխատելիս լինի:

Պատկերը ավելի պարզ դարձնելու համար տանք այս համա­

նիշներից երեք շարք. Նա հիմա £աւ|ա£արար (լրում է —* Նա 

հիմա (հավանաբար) գրելիս կլինի —* Նա հիմա (հավանաբար) 

գրելիս պիտի լինի —> Նա հիմա պետք է, որ գրելիս լինի: Նա 

երևի քնած է —> Նա հիմա քնած կլինի —> Նա հիմա քնած 

պՒտՒ ւԻնԻ —> Նա հիմա պետք է, որ քնած լինի: Նա հիմա 

երևի տանն է —> Նա հիմա տանը կլինի Նա հիմա տանը պիտի 

ւԻԴ —*Նա հիմա պետք է, որ տանը լինի:

Այս համանիշ նախադասությունների սխեման կլինի հետև-

Ենթակա-\-եղանակավորող բառ-\-ժամանակի պարագա-\-բայի 

ներկա Ժամանակով դրված ստորոգյալ —> Ենթակա-{-(եղան, 

բառ) ֊1֊ ժամանակի պ արա գազբայի ենթադրական եղանակի բա- 

հ^ԴԲ^Լ Ժամանակով դրված ստորոգյալ —> Ենթակա՚ՆՀևղ. ք.)փ
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ժամանակի պարագա -}- բա չի հարկադրական եղանակի բաղադրյալ 

ժամանակով դրված ստորոգյալ։

Ենթակա ֊\֊ եղ. բ.-{-ժամանակի պ արա գավ՜ներկա ժամանա­

կով դրված հանգույց ունեցող բաղադրյալ ստորոգյալ ► 

Ենթակա ֊ՀՀ եղ. բ.)-\֊ Ժամանակի պարագա^ ենթադրական եդանա֊ 

կով ԴՐ*Լա^ հանգույց ունեցող բաղադրյալ ստորոգյալ —* 

Ենթակա Ժամանակի պարագա -\-հարկադրական եղանակով դրբ­

ված հանգույց ունեցող կամ պետք է որ կապակցությամբ բաղա- 

ԳԸՐյալ ստորոգյալ։

Տեղ քիչ զբաղեցնելուէ ինչպես նաև պատկերր ավելի պարզ 

դարձնելու համար սխեմայում նախադասության անդամները կա­

րելի է նշանակել մեծատառ սկզբնատառերովս տարբեր քերակա­

նական կառուցվածք ունեցող անդամների կողքին մանր տառերով 

նշելով նրանց տարբերությունները, այսպես' _

Եհ-եղ.բ. -|- ԺՊ փ Ծպ. բ. ներկ. Ժաժ. —> Ե յ֊քեդ. բ ) ~\ր ԺՊ 4՜ 
Ծ պ, ենթ. եղ. բաղ. ժաժ, —* Ե-\-{եդ. բ^-\-ԺՊ 4՜ Սպ. հարկ, եղ, րաղ. 
ժաժ.

Ե-էեդ. բ.-{- ԺՊ -{-11 բաղ, նսհ —> ե^^եղ. բ.} ֊{~ ԺՊ ԺրՍբաղ. եեհ —* 

Ե + (եղ* բ.)-\-ԺՊ-\-Ս րաղ, հեհ

Ախեմայում էւսհ' նշանակում է ներկա ժամանակով դրված 

ստորոգելիական հանգույց, եեհ' ենթադրական եղանակով դրված 

ստորոգելիական հանգույց, հեհ' հարկադրական եղանակով գրված 

հանգույց։

Հայտնի է, որ ներկա Ժամանակահատվածում առկա գրու­

թյուն, վիճակ են ցույց տալիս նաև հարակատար դերբայով և էա­

կան բայի ներկա ժամանակով կազմված բաղադրյալ ստորոգյալ­

ները, ինչպես' Ջառ Մանթաշի ծաղկոտ լանջին Պստիկ քողտիկդ 

է կանգնած (Ւս., 2, 18)։ Կախարդված է աշխարհը, և բոլոր իրերը 
հմայված են մի անտեսանելի վհուկի գավազանով, և հեքիաթա­

սած է ամեն բան (Ւս., 3, 81 )։

Այս նույն իմաստը ժամանակակից հայերենում երբեմն 

դրսևորվում է նաև դրություն, վիճակ ցույց տվող բայերի սահմա֊
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Հական եղանակի վաղակատար ժամանակի միջոցով' ստեղծելով 

ձախորդներին համանիշ ձևեր։ Բերենք այս համանիշների զուգա­

հեռ օրինակներ։

Տէառ Մանթաշի ծաղկոտ 

լանջին։ Պստիկ քողտիկդ է 

կանդնած (Ւս.)։

...Պստիկ քողտիկդ է 

կանգնել:

Եվ ահա ես 'Ուրախ 

նստած եմ մեր սենյակում։

Եվ ահա ես ուրախ նրս- 

տել եմ մեր սենյակում։

Կախարդված է աշխար­

հք, և բոլոր իրերը նմայ- 

Ւծ են մի անտեսանելի 

վհուկի դյութական գավա­

զանով (Բս.)։

Կախարդվել է աշխարհը, '

և բոլոր իրերը նմայվել են 

մի անտեսանելի վհուկի 

դյութական գավազանով։

Այս համանիշ ձևերը շատ են գործածվում հատկապես բնոլ-

թյան երևույթներ, վիճակ, դրություն նկարագրելիս։

Երբ նկարագրվում են բնության մեջ կայուն վիճակում 

ւգտնվող աշխարհագրական երևույթներ, իրադրություններ, վայրեր և 

այլն, սահմանական եղանակի ներկա ժամանակին համանիշ կարող 

•են գործածվել նաև վաղակատար ժամանակի ձևերը, ինչպես նաև 

երբեմն հարակատար դերբայով ու էական բայի ներկա ժամանա­

կով բաղադրված բաղադրյալ ստորոգյալ, օրինակ' Լեռնաշղթայի 

ճյուղերից մեկը ջոկվում է մայր լեռնաշղթայից, սեպի պես խբր- 

վում է Արարատյան դաշտի սիրտը և դեմ է աոնում Արաքսին (ՀԱ, 

ՀՀ)։ Ահա գյուղերում այստեղ և այնտեղ բարձրանում են ամրոց­

ներ, որոնք իրենց հպարտ աշտարակներով և ատամնավոր պա­

րիսպներով իշխում են ջրջակայքի վրա (Ր)։

Այս նույն նկարագրությունները կարելի է կատարել նաև վա­

ղակատար ժամանակով, ինչպես' Լեռնաշղթայի ճյուղերից մեկը 

ք”№ւ է մայթ Լեռնաշղթայից, սեպի պես խրվել է Արարատյան 

դաշտի սիրտը և դեմ է աոել Արաքսին։ Ահա գյուղերում այստեղ և 

այնտեղ բարձրացել են ամրոցներ։

137



Այս նախադասություններում ներկա ժամանակաձևերի գործա֊ 

ծությունը խոսքը դարձնում է ավելի առարկայական, կենդանի, 

պատկերավոր։

Հարակատար դերբայով բաղադրյալ ստորոգյալի ձևերը նկա֊ 

րագրությունների ժամանակ \ավելի համապատասխանում են վա­

ղակատար Ժամանակի ձևերին, օրինակ' Քնած է արդեն հովտի մեջ 

հ-է^ՂԸ։ Ս*թնած ու լուո է գյուղացու հյուղը (Հթ)։ Այս նախադասու­

թյունը կարելի է փոխարինել «Քնել է արդեն հովտի մեջ գյուղը, 

մթնել ու լուռ է գյուղացու հյուղը» նախադասությամբ, որովհետև 

երկու դեպքում էլ ստորոգյալները ցույց են տալիս դրություն, վի­

ճակ։ Ներկա ժամանակի ձևերը այս նախադասություններում չի 

կարելի գործածել, որովհետև կփոխվեն վերջինիս ցույց տված ժա­

մանակային սլ վիճակային հարաբերությունները։ Քնում է, մթնում 

է ձևերը ցույց են տալիս ոչ թե վիճակ, դրություն, այլ գործողու­

թյունը ընթացքի մեջ։

Ներկա ժամանակի դրսևորման արժեք է ձեռք բերել որոշ 

բայերի անորոշ դերբայի տրական հոլովով և գալ բայի սահմանա­

կան եղանակի ներկա ժամանակի բայաձևերով բաղադրված բա֊ 

ղադր յա լ ստորոգյալը։ Այս կապակցությունը ձեռք է բերել որոշ 

դարձվածային արժեք և համանիշ է այգ նույն բայի ներկա ժա­

մանակաձևին. այսպես' գալիս է ապացուցելու ֊* ապացուցում 

է, գալիս է հաստատելու—* հաստատում է, գալիս է ժխտելու —* 

Ժխտում է: Այս համանիշ ձևերի տարբերությունը այն Է, որ առա­

ջինները ունեն հատուկ ոճական երանգավորում, խոսքին տալիս 

են որոշ հանդիսավորություն և այդ պատճառով գործածվում են 

հիմնականում հրապարակախոսության լեզվում, հռետորական 

խոսքի մեջ։ Առօրյա, սովորական խոսքում գործածվում են նրանց 

համանիշ պարզ ստորոգյալով նախադասությունները։ Բերենք 

օրինակներ։ Բայց շուտով մի ուրիշ լուր գալիս է մեզ տխրեցնելու

(ՍԶ, Եժ, 157) ^Հէս13 ջուաով մի ուրիշ ւ^բ

մ եզէ Այդ փաստը գափս է ապացուցելու, որ...

տխ^էԱնոլ<ք է 

Այդ փաստը

^^^^մ է» որ...։ Այդ երևույթը գափս է մեկ անդամ ևս հի-

շեգնելու, որ մենք դեռևս անելիքներ շատ ունենք 

վույթը մեկ անգամ ևս ^^եցնում է, որ..,։

Այդ երե-
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ներված նախադասություններից առաջիններում գալ|1Ա է 

բայաձևը կորցրել է իր նյութական իմաստը և գործածվում է որ­

պես ոճական միջոց' անորոշ դերբայի տրական հոլովով դրված 

բայի ցույց տված գործողությունը ընդգծելու համար։ Միաժամա­

նակ այն դիմային, թվային և ժամանակային իմաստ է հաղորդում 

տնսՂ բոյթ*

Որևէ գործողության ընթացրի մեջ լինելը ցույց տալու համար, 

բաՅՒ սահմանական եղանակի ներկա կամ անց յայի անկատար 

ժամանակներից, երբեմն կարող են գործածվել նաև բաղադրյալ 

ստորոգյալներ' բաղկացած բայարմատից կազմված գոյականի 

ներգոյական հոլովով և էական բայի ներկա կամ անցյալ Ժամա­

նակով. օրինակ' նա այսօր ամբողջ օրը կա[|1 մեջ է —» նա այսօր ամ­

բողջ °ՐԸ կ^ւմ է: Հուրդ գյուղացու մեկը վաղ առավոտվանից աշ­

խատանքի մեջ էր —* Հուրդ գյուղացու մեկը վաղ առավոտից աշխա­

տում էր: Այստեղ բաղադրյալ ստորոգյալի միջոցով ընդգծվում է 

գործողության տևականությունը, երկար Ժամանակ ընթացրի մեջ 

լինելը, մի բան, որ պարզ ստորոգյալին հաղորդվում է միայն 

օժանդակ միջոցներով ^աոաւէոտից երեկո, ամրողջ օրր և այլն)։ 

^ա9Ւ ա!Դ> բաղադրյալ ստորոգյալ գործածելիս խոսքը դառնում է 

ավելի պատկերավոր, արտահայտիչ։

Ւրենց մեջ ներկա ժամանակահատվածն են ընդգրկում նաև 

ընդհանրական նշանակություն ունեցող նախադասությունները, 

այսինքն' այն նախադասությունները, որոնք գործածվում են ընդ­

հանրապես, որպես սովորություն տեղի ունեցող գործողություն­

ներ, երևույթներ նկարագրելու, հանրահայտ ճշմարտություններ, 

ժողովրդական իմաստություններ հաղորդելու համարք Այս դեպ­

քում ևս նախադասությունների մեջ սովորաբար գործածվում է 

սահմանական եղանակի ներկա ժամանակը. օրինակ' Երկիրը 

Այտայում է արեգակի շուրջը։ Մարմիններր տաքությունից լայնա­

նում են: Ամռանը նախորդում է գարունը։ Ուրիշի աշխատածը քա­

մին է տանում; Գիշերը լուսնի երկչոտ շողերը Հենց որ մտնում են 

էն խավար ձորը... Ոգի է այլնում ամեն բան էնաեղ, Շնչում է, 

ապրում, և մութն է ահեղ (ՀԹ)։ Երևակայեցեք մութ, խավար գի­

շերներ, այն էլ նորանվաճ մի գյուղում, երբ ամեն տեղ լէտանգ
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կարող են

ես տեսնում և ամեն րոպե սպասում ես վտանգի, ու այդ րոպեին 

ահա բարձրանում է աղեկտուր մի ոռնոց (ԱԶ, ԵՄ, 2, 409)։
Բացի ներկա ժամանակից, այս նշանակությամբ 

գործածվել'

ա) Սահմանական եղանակի անցյալ կատարյալ 

Անցյալ կատարյալ ժամանակի այս կիրառությանը

ժամանակը։ 

հանդիպում

ենք գերազանցապես ժողովրդական առածների, ասացվածքների 

մեջ» օրինակ' Սուտ ասողի տունբ կրակ ընկավ, չհավատացին: 

Մինչև թուրը Լկավ, լեզուն գլուխը կտրեց: Գելի գլխին ավետարան 

կարդացին, ասաց շուտ արեք, նախիրը գնաց; Գիժը գնաց հարսըն- 

քատուն, ասաց' ըստեղ լավ ա, քանց մեր տուն ի «Հայկական առա­

ծանի» )։

Անցյալ կատարյալ ժամանակը այս նշանակությամբ կիրառ­

վում է նաև բարդ ստորադասական նախադասություններում' ներ­

կա ժամանակի հարաբերակցությամբ, օրինակ' Իմ սիրտն ինչ որ 

վկայեց, կատարվում է (№, ՄՏԶ, 439)։ Նա մի բան որ որոշեի 

վերջնական է: Այս նախադասությունները համանիշ են «Ւմ սիրտն 

ինչ որ վկայում է, կատարվում է» և «Նա մի բան որ որոջում է, 

վերջնական է» նախադասություններին։ Բերենք այլ օրինակներ։ 

Ձմեռները մեզանում շատ վտանգավոր է մենակ ճանապարհոր­

դելը, մանավանդ եթե մոլթն էլ վրա հասավ (ՀԲ*, 1, 391)։ —> 
Մանավանդ եթե մութն էլ վրա է հասնում; Զին գիլի հոտն աոավ 

թե չէ, ականջները սրում է, փըոոացնում (ՀԹ, 1 > 389) Ձին 

գիլի ®ո®^ աոնում է թե չէ, ականջները սրում է...:

բ) Սահմանական եղանակի երկրորդական բաղադրյալ ներկա 

ժամանակը։ վերջինս այս իմաստով սովորաբար գործածվում է 

*ղաԲգ ներկա Ժամանակի հարաբերակցությամբ' խոսելու պահը իր 

մեջ ներառնող մի երկարատև ժամանակահատվածում սովորաբար։ 

կրկնվող գործողություններ, եղելություններ նկարագրելու համար, 

օրինակ' Ինչքան գնում եմ, նա աշխատելիս է լինում: Երբ երկրոր­

դական բաղադրյալ ժամանակի փոխարեն գործածում ենք սովո­

րական ներկա ժամանակաձև' ստեղծելով վերը բերված նախադա­

սությանը համանիշ նախադասություն, գործողության կատարման
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երկարատևության իմաստը զգալիորեն թուլանում է։ Համեմատի ր 

վերևի նախադասությունը հետևյալի հետ' Ինչքան գնում եմ, նա 

աշխատում է:
\ գ) Ըղձական եղանակի ապառնի ժամանակը, օրինակ' Խեղճ 

աղքատի հոգին դուրս գա, քարից, հողից հաց քամե, Բեռով հացը 

հարուստին տա, հարուստն իշխե, Վայելե; Խեղճ աղքատը դառը 

դատի, դատարկ նստի... ի յ աշխարհէ էլ ինչո՞ւ ես քարը թողնում 

քարի վրա, քա ր աշխարհ (Իս.)։ Չէ', այսպես չի լինի... Վարենք 

մենք, հնձե Հասան բեկը։ ժողվենք մենք, չարչարվենք մենք, «կո­

ռի բեգյարի» դիմանանք մենք, Հասան բեկը հանգիստ՝ մեջքը 

թարմին տա, ,ու մեր քրտինքը ուտե, մեր կանանց քաշե ու ելնե 

մեր ամեն բանը ծաղրե (ՎՓ, ճգնավոր Եզո)։ Այս եղանակի գոր­

ծածության դեպքում ոչ միայն սոսկ հաղորդվում են ընդհանրա­

պես կրկնվող գործողություններ, եղելություններ, այլ նաև դրսևոր­

վում է խոսողի դժդոհությոլնը, զայրույթը այդ գործողությունների 

կատարման վերաբերյալ։ Այդ վերաբերմունքը խոսքային համա­

պատասխան միջավայրում և հատուկ հնչերանգով կարող է դրսևոր­

վել նաև համանիշ ներկա ժամանակաձևերի գործածության դեպ­

քում, սակայն ավելի թույլ։ Համեմատի'ր վերևի նախադասություն­

ները հետևյալների հետ՝ Խեղճ աղքատի հոգին գարս է գալիս, Բա­

րից հողից հաց է քամում, բեռով հագը հարուստին է տալիս, 

հարուստն իշխում է վայելում: Խեղճ աղքատը դառը դատում է, 

դատարկ նստում... է յ աշխարհ։ Չէ', այսպես չի լինի... վարՈլմ 

ենք մենք, հնձում է Հասան բեկը։ Ժողովում ենք մենք, չարչարվում 

մենք... Հասան բեկը հանգիստ մեջքը բարձին է տալիս, Ու մեր 

քրտինքը ուտում, մեր կանանց քաշում ու ելնում մեր ամեն բանը 

ծաղրում:

դ) Ժողովրդական֊խոսակցական լեզվում ընդհանրական ներ- 

հաւհ նշանակությամբ շատ ավելի հաճախ է հանդիպում ենթա-

դրական եղանակի ապառնի ժամանակը։ Այսինքն' հաճախ սովո­

րաբար կրկնվող գործողություններ, եղելություններ նկարագրելիս 

ներկա ժամանակաձևերի փոխարեն գործածվում են ենթադրական 

եղանակի ապառնու ձևերը։ Օրինակներ' Բայց նույնն է Թամարան, 

ուղիղ կնայի երեսիդ, մտածածը չի թաքցնի և առանց կեղծիքի
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ն1ոլ1էՒ կասՒ (^)* էավ ընկեր չունեցող մարդը մենակ ոլ թույլ/ 

կզգա իրեն (ՀՀք ՄՏ^, 1, 296)։ Արյունը արյունով շեն լվանա; Ջոլկր 
պոչից ^ն քոնի, գլխից կքոնեէ (ՎԱ> ԼՀ, 23)։ Գյուղում նրան 

կռվարար մարդ կին համարում և գիտեին, որ կսյոոթկա, կալեկդծ— 

Վ|ւ ու մեկ էլ տեսար հանդարտվեց (ՀՔ, ՄՏ$)։ Ասենք' այն գլխից 

ես չեմ հավանել նրան, ժամանակ-ժամանակ ներս կընկնի, չաչա­

նակի պես կխոսի, լիրբ^լիրբ կծիծաղի,,, ոչ մեծ կհարցնի, ոչ 

պստիկ (ՆԴ, 3, 15)։ Այս նախադասությունները համանիշ են 

հետևյալներին'... Ուղիղ նայում է երեսիդ, մտածածը չի թաքցնում 

և առանց կեղծիքի նշույլի ասում է: Լավ ընկեր չունեցող մարդը 

մենակ ու թույլ է ցցում իրեն; Արյունը արյունով չեն լվանում; 

•^ու֊կ[է պոչից չեն թոնում, գլխից են թոնում: „.Գիտեին, որ պոոթ- 

կում է, ալեկոծվում, ու մեկ էլ տեսնում ես' հանդարտվում է: 

„.Ժամանակ֊մամանակ ներս է ընկնում, չաչանակի պես խոսում, 

ԼիԸԲ~[իԸԲ ծիծաղում, ոչ մեծ է հարցնում, ոչ պստիկ։

Ինչպես երևում է նախադասությունների համեմատությունից, 

ենթադրական եղանակի Ժամանակաձևերը այս կիրառությամբ 

խոսքը դարձնում են ավելի դինամիկ, պատկերավոր։ Դրանով էլ 

բացատրվում է նրանց կիրառությունը խոսակցական լեզվում։

Երբեմն ներկա ժամանակի Ժխտական ձևը ցույց է տալիս 

ԱյւԼձսՂ գործողության, եղելության հատուկ չլինելը որևէ առար- 

հաչի։ անձի։ Այս դեպքում ևս պարզ ստորոգյալի մոտ կարող են 

գործածվել ընդհանրապես, առհասարակ բառերը, որոնց օգնու-

թլա^Բ ավելի է ճշտվում, կոնկրետանում ստորոգյալի արտահայ­

տած իմաստը, օրինակ' նա (ընդհանրապես) չի հոցնում, Սուրենը 

առհասարակ չի մրսում և այլն։ Ժողովրդական֊խոսակցական 

լնզվում այդ իմաստային հարաբերություններն արտահայտելու 

համար կարող են գործածվել բոլորովին այլ կառուցվածքի նախա­

դասություններ. նախադասության ստորոգյալը լինում է կա բայի 

ժխտական ձևը' չկա, ենթական' տվյալ գործողությունը ցույց 

տվող բայի անորոշ դերբայը, իսկ այն առարկան, որին վերագրր֊ 

վում է տվյալ գործողությունը և որը նախորդ տիպի նախադասու­

թյունների մեջ ենթակայով էր դրսևորվում ,այստեղ արտահայտվում 

է հանգման խնդրով. օրինակ' Նրան հոցնել չկա, Սարենին մրսել
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չկա և այլն։ Այս կառուցվածքի նախադասությունները ժողովրդա­

կան֊ խոսակցական լեզվից հաճախ թափանցում են գեղարվեստա­

կան դրականության լեզվի մեջ։

\ Անցյալում որևէ մեկին կամ որևէ առարկայի ընդհանրապես 

որևէ գործողություն որպես հատկանիշ հատուկ չլինելը ցույց տա- 

Լոձ համար համապատասխանաբար գործածվում են տվյալ բայի 

սահմանական եղանակի անցյալի անկատար և կա բայի ժխտա­

կան ձևի ՛անցյալի անկատար ձևերը, օրինակ' Նկարում էր ամեն 

ինչ. նրան հոգնել չկար (ԹԴՀ, 347) —> նկարում էր ամեն ինչ. 

Տա (աււհասարակ, երթեք) չէր հոգնում:

Անցյալ Ժամանակի դրսևորումը համանիշ ձևերի

Անցյալ ժամանակահատվածում, այսինքն' խոսելու պահից 

առաջ կատարված գործողություններ, եղելություններ, երևան եկած 

երևույթներ, իրողություններ նկարագրելու համար ժամանակակից 

հայերենում գործածվում են հիմնականում բայի անցյալ ժամա­

նակի ձևերը։ Եթե ներկա Ժամանակ դրսևորելու համար ժամանա­

կակից հայերենը ունի մեկ հիմնական բայաձև սահմանական 

եղանակի ներկա ժամանակի ձևերը, ապա անցյալ ժամանակ ցույց 

տալու համար ունի շատ ժամանակս Հևեր, դրանք են' սահմանա­

կան եղանակի անցյալի անկատար, վաղակատար, անցյալի վա­

ղակատար, անցյալի ապառնի, անցյալ կատարյալ Ժամանակները, 

ըղձական, ենթադրական ու հարկադրական եղանակների անցյալ 

ժամանակները։ Անցյալ ժամանակաձևերի այսպիսի հարստությու­

նը բխում է անցյալ Ժամանակահատվածում կատարվող գործողու­

թյունների ժամանակային բազմազանությունից։ Գործողությունը 

կարոդ է անցյալում կատ արվել֊ ավարտվել, անցյալում ընթացքի 

մեջ եղած լինել, նախորդել անցյալում կատարված մեկ ա լլ գոր­

ծողության և այլն։ Ժամանակային այս բոլոր իմաստները դրսե- 

վորվոլմ են բայի անցյալ ժամանակների օգնությամբ, որոնցից 

յուրաքանչյուրն ունի կիրառության հատուկ ոլորտ, այսպես' սահ­

մանական եղանակի անցյալի անկատար Ժամանակը ցույց է տա-
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լիս անցյալում սկսված և ընթացքի մեջ եղած գործողություն, անց- 

յալ կատարյսւլ ժամանակը' անցյալում կատարված ավարտված 

գործողություն և այլն։ է

Բայի անցյալ ժամանակաձևերը թեև ցույց են տալիս անց յա- 

լում կատարված գործողություններ, սակայն իրենց հիմնական 

կիրառություններով համանիշ չեն, իրար փոխարինել չեն կա­

րող, որովհետև դրսանցից յուրաքանչյուրը ունի իր ժամանա- 

կաիմաստային որոշակի առանձնահատկությունը։ Ւհարկե, իրենց 

երկրորդական կիրառություններով այս Ժամանակաձևերը կարող 

են հանդես գալ նաև որպես համանիշներ։

Խոսքը պատկերավոր, արտահայտիչ դարձնելու, անցյալում 

կատարված գործողությունների ժամանակային հարաբերությունը 

ավելի ճշգրտորեն տալու նպատակով երբեմն գործածվում են ոչ 

միայն բայի անցյալի ժամանակաձևերը, այլ նաև ներկա և ապառ­

նի ժամանակաձևերը (իհարկե երկրորդական կիրառություններով)' 

հաճախ ստեղծելով անցյալում կատարված և նույն ընթացքն 

ունեցած գործողությունների նկարագրության համանիշ ձևեր, 

որոնցից յուրաքանչյուրը իր նրբերանգը, կիրառական ու ոճական 

առանձնահատկություններն ունի։ Այժմ տեսնենք, թե անցյալում 

կատարված գործողությունների, իրողությունների նկարագրու­

թյան համար Ժամանակակից հայերենում ինչպիսի համանիշ ձևեր

ա) Անցյալում սկսված և մեկ անցյալ ժամանակտկետի համէ֊ 

մատությամբ ընթացքի մեջ գտնվող գործողություններ, իրողու­

թյուններ նկարագրելու համար ժամանակակից հայերենում գոր­

ծածվում է հիմնականում բայի սահմանական եղանակի անցյալի 

անկատար ժամանակը, օրինակ' Արև մի կեսօր Կաքավաբերդի քա­

րափով բարձրանում է|1ն երեք ձիավոր։ Ոչ միայն զգեստից, այլև 
ձի նստելուց երևում էր, որ աոաջին երկու ձիավորը քաղաքի 

մարդիկ են, երկրորդ ձիավորը նրանց Ուղեկցում էր (ԱԲ)։ Տղանե­

րը կուզեկուզ և զգուշությամբ հետևում էին նրան։ Նրանցից ոչ հե­

ռու, ժայռի ստորոտում մի երկար պոչ էր ուժգին խփվում զեան ին, 

որից ^^ղԽԼ նկատելի փոշի էր բարձրանում (ՎԱ, Սևանի ափին)։
Սակայն հաճախ խոսողը, անցյալում կատարված դործողոլ-
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փյունները ավելի շոշափելի, պատկերավոր ներկայացնելու հա­

մառ, նկարագրությունը տանում է ոչ թե անցյալ անկատար ժամա­

նակով, այլ ներկա ժամանակով։ Ղրանով կարծես խոսողը իրեն 

մտովի տեղափոխում է այն անցյալ ժամանակահատվածը, երբ 

կատպրվում էին տվյալ գործողությունները, վերջիններիս մասին 

պատմելով որպես ականատես։ Այդպիսի ներկան քերականագի­

տության մեջ կոչվում՜ է պատմական ներկա։ ՚

Այսպիսով' վերևի նկարագրությունը կարելի է կատարել նաև 

Բայի ներկա ժամանակի ձևերով' ստեղծելով առաջիններին հա­

մանիշ նախադասություններ։ Այսպես' «Արև մի կեսօր Եաքավաբեր- 

դի քարափով բարձրանում են երեք ձիավոր։ Ոչ միայն զգեստից, 

այլև ձի նստելուց երևում է, որ առաջին երկու ձիավորը քաղաքի 

մարդիկ են։ Տղաները կուզեկուզ և զգուշությամբ հետևում են 

նրան»։ ...Այս կիրառությամբ ներկա ժամանակը հատկապես շատ

է օգտագործվում հեքիաթների մեջ' վերջիններիս ավելի հավաս­

տի, իրական տեսք տալու համար։

Անցյալում կատարված տևական, ընթացքի մեջ եղող գործո­

ղություններ նկարագրելու համար գործածվում է նաև սահմանա­

կան եղանակի երկրորդական բաղադրյալ ներկա ժամանակը, որը 

սովորաբար հարաբերակցում է ներկա ժամանակով դրսևորված 

անցյալին, օրինակ' Հերը անչափ սիրելիս է լինում աղջկան (ՀԹ)։ 

Երբ նա տուն է <|երադաոնում, աղջիկը դեռ աշխատելիս է լինում: 

Այս նախադասությունները համանիշ են «Հերը անչափ սիրում էր 

աղջկան», «Երբ նա տուն վերադարձավ, աղջիկը դեռ աշխատում 

էր» նախադասություններին։

Ներկա ժամանակը իր երկրորդական կիրառություններում 

հանդես է գալիս ոչ միայն որպես անցյալի անկատարի, այլ նաև 

անցյալ կատարյալի համանիշ' ցույց տալով անցյալ ժամանակա­

միջոցում կատարված֊ավարտված գործողություն։ Այս դեպքում ևւր 

ներկա Ժամանակի գործածությունը խոսքը դարձնում է ավելի կեն֊ 

դանի, արտահայտիչ, գործողության նկարագրությունը' ավելի 

շոշափելի։ Համեմատի՛ր հետևյալ համանիշ նախադասություն­

ները. Երեկ գնացի և գիտե՞ս ինչ տեսա -> Երեկ գնում եմ և 

գիտե' ս ինչ եմ տեսնում։ Թագավորն ու թագուհին էնպես ուրա-
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խանում են, էնպես ւււրախանում են, որ աշխարհքովը մին են լի­

նում։ Աչքալուս են գրում, նամակը տալիս են սուրնանդակին, 

ուղարկում են (ՀԹ) ՜* Թագավորն ու թագուհին էնպես Ուրա­

խացան, էնպես ուրախացան, որ աշխարհքովը մին եղան: Աչքա­

լույս գրեցին, նամակը տվեցին սուրհանդակին, ուղարկեցին: վեր­

ջին անգամ տեսնում եմ նրանց Վանը թողնելիս (ԳՄ, ԵՍ, 37) 
Վերջին անգամ տեսա նրանց Վանը թողնելիս։

Անցյալում կատարված գործողություններ, դեպքեր նկարա­

գրելիս հաճախ, խոսքը դինամիկ ու պատկերավոր դարձնելու հա­

մար, սահմանական եղանակի ներկա կամ անցյալ կատարյալ Ժա­

մանակների հետ գործածվում է նաև ըղձականի ապառնի մամա֊ 

նակը, որը այԱ կիրառություններում համանիշ է առաջինին, օրի­

նակ' Սկսում է աղի֊ աղի լաց լինել, էս լացի Ժամանակ հանկարծ 

մինը ձեն է ւոալիս... Մտիկ տա աղջիկը, ինչ տեսնի (ՀԹ, 2, 

441) ֊► ^Ւկ է տալիս աղջիկը> ինչ տեսնում: Մոտենում ենք, 

ինչ տեսնենք' տները ոսկի, ծառերը ոսկի (ՀԹ, 2, 341) —► Մո­

տենում ենք, ինչ տեսնում —> Մոտեցանք, ինչ տեսանք: Հատ­

կապես շատ է հանդիպում տեսնել, նայել բայերի ըղձականի այս 

կիրառությունը։

Ս ահմանսլկան եղան ակի անցյալի անկատար ժամանակով 

նկարագրվում են նաև մի անցյալ Ժամանակամիջոցում սովորա­

բար տեղի ՛ունեցած, որպես սովորություն մշտապես կրկնված 

գործողություններ, եղելություններ, օրինակ' Երեկոները մենակ 

նստում էր իրենց պատշգամբում, որի 2ուբ%Ը քցցվում էր 

պարտեզը հովասուն ծառերով և կարկաչուն շատրվաններով 

(Ւս.)։ Էմման քիչ էր ուտում, քիչ էր քնում, համարյա ոչ մի գործ 

չէր կատարում, ամեն բանից ղզվում, ձանձրանում էր, ամեն մի 

չնչին բանի հէսմար րարկանում էր (ՆԴ)։

Այս նույն ժամանակային իմաստը արտահայտելու համար 

Ժողովրդական֊խոսակցական լեզվում անցյալի անկատար ժամա­

նակի փոխարեն հաճախ գործածվում է ենթադրական եղանակի 

անցյալ ժամանակը, որը այս կիրառություններում կորցնում է իր 

եղանակային արժեքը և հանդես է գալիս որպես սահմանական
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ձգանակի անցյալի անկատար ժամանակի համանիշ։ Օրինակ' 

Հող շուներ, բայց հարուստին չէր մոտենա, առանց հրավերի օգ— 

նոէթյան կգնար հողագործին (ԳԹ)։ Օաժին էաա]|1ն, Վասիլիսան 

ամենալավ պատառը կսլաներ իր տիկնիկի համար։ Ւրիկոլնը, երբ 

ամենքը կպառկեին քնելու, նա իր նկուղում կփակվեր ու տիկնիկի 

հետ կխոսեր (Հթ)։ Այս նախադասությունները համանիշ են հետև­

յալներին' Հող չուներ, բայց հարուստին չէր մոտենում, առանց 

հրավերի օգնության էր գնում հողագործին։ քամին էին տալիս, 

Վասիլիսան ամենալավ պատառը պահում էր իր տիկնիկի հա֊ 

մար։ Ւրիկոլնը, երբ ամենքը պառկում էին քնելու, նա իր նկուղում 

Փակ4.Ու^ էՐ ՈԼ տիկնիկի հետ խոսում: Գրական լեզվում գործածա­
կան ու հանձնարարելի են վերջին կառուցվածքի նախադասու֊ 

թյոլններր։

Անցյալում սովոբաբար կրկնված, կատարված գործողություն֊ 

ներ նկարագրելիս երբեմն, անցյալի անկատար ժամանակաձևին 

զուգահեռ և նրան համանիշ, գործածվում է հարկադրական եղա­

նակի անցյալ ժամանակը, որով ժամանակային հարաբերությունդ 

ձեռք է բերում անհրաժեշտության, պարտադրականության իմաս­

տային երանգ։ Օրինակ' Դեռ աքլորականչին հայրս արթնանում 

էր, վառում էր բուխարին.,, ու ‘ճամփա ընկնում դեպի Դիլիջան' 

քար տաշելու և տներ կառուցելու։ Անասուններին ես պիտի կեր 

տայի, տակները մաքրեի, ջրեի: Մինչև վերջացնում էի այդ բոլո­

րը, մեր գյուղի գիմացի լեռան ձյունապատ բարձունքները ոսկե­

զօծվում էին արևի անդրանիկ շողերից (ՎԱ, ԷՀ, 83)։ Այստեղ հար­
կադրական եղանակի անցյալ Ժամանակը գործածվել է անցյալի 

անկատար ժամանակի իմաստով' լրացուցիչ' գործողության պար­

տադրականության նրբերանգով։

երբ խոսողը նկարագրում է անցյալում Լկամ ներկայում) 

պարբերաբար կատարված գործողություններ, միաժամանակ 

դրսևորելով իր դժգոհությունը դրանց կատարման առթիվ, գոր­

ծածվում է նաև հրամայական եղանակի եզակի թիվը* օրինակ' 

Պարապմոլնքները վերջանալուց հետո մինչև բարձրանում էինք 

լեռան լանջին ծվարած մեր գյուղը, ձմռան կարճ օրը վերջանում 

էր։ Դե արի անասունների համար ջուր բեր, գոմը մաքրիր,... դե-
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.զից ի*ոտ ք^ր (*№։ №։ 53^ (Այս մասին տե'ս «Պատմողական և 

հրամայական համանիշ նախադասություններ)) գլուխը)։

Խոսակցական լեզվում, ինչպես նաև գեղարվեստական գրա­

կանության երկախոսությունների մեջ, անցյալի անկատար մամա֊ 

նակր երբեմն գործածվում է անցյալի ապառնի ժամանակի

նշանակությամբ, այսինքն ցոլյց 

ված, մի անցյալ ժամանակի 

կայն ներկա ժամանակակետի 

ծոդություն. օրինակ' թլորվեցին,

Է տալիս 

համար 

համար

օրեր, և նա դեռ գնում էր Մարությանների 

եք պախրա խլում,՜— որոտացի ես ու էն

անցյալում սպաս֊ 

կատարվելիք, սա- 

չկատարված ԳՈՐ~ 

դարձյալ մի քանի 

տուն (Մ)։ Ումնի ց 

է' ոտը քաշում էի,

Շաքար ամին թևիցս բռնեց (ՎԱ, ԼՀ, 42)։ Եթե մի քիչ ուշանայիր, 

գնում էինք; Եթե Արամբ չլիներ, տանում էի; Սրանք համանիշ են 

«... Ոտը քաշելՈլ էի...», «...Նա գեռ գնալու Էր Մ արությունների 

տուն)), «Եթե մի քիչ ուշանայիր, գնալու էինք», «Եթե Արամբ չլի­

ներ, տանելու էի» նախադասություններին։ Այս նախադասություն­

ների միջև կա իմաստային այն նուրբ տարբերությունը, որ անց­

յալի անկատար Ժամանակի գործածության դեպքում շեշտվում. է 

գործողության՝ անցյալում կատարված լինելու հնարավորությունը։

գ) Ինչպես հայտնի է, որոշակի անցյալում կատարված֊ 

ավարտված գործողություն ցույց տալու համար ժամանակակից 

հայերենում գործածվում է հիմնականում անցյալ կատարյալ ժա­

մանակք, օրինակ՝ Լևոնր գլխավոր փողոցից ձուլեց դեպի ձախ։ 

Անկյունում նրա ականջին ընկավ երգը, տեսավ լուռ լսողների 

խումբը։ Նա գլուխը վեր ըարձրացրեց ու զարմացավ (ԱՍ)։

Սակայն երբեմն, հատկապես ժողովրդական-խոսակցական 

լեզվում, երբ խոսողը ոչ միայն հաղորդում է որոշակի անցյալում 

կատարված֊ավարտված գործողության մասին, այլ նաև դրսևո­

րում իր սուբյեկտիվ վերաբերմունքը դրա նկատմամբ, հատկապես 

դժգոհոլթյունը տվյալ գործողության որևէ ժամանակամիջոցում 

կամ որևէ անձնավորության կողմից կատարվելու կապակցու֊ 

՜ $յա^բ, անցյալ կատարյալ ժամանակի փոխարեն գործածվում են 

սահմանական եղանակի անցյալի անկատար, անց (ալի ապառնի 

և կամ հարկադրական եղանակի անցյալ Ժամանակները, օրինակ'
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Ասես էլ մարդ չկար, քեզ էին ընտրում,— նկատեց Արուգը, որին 

րնավ դուր չեկավ այդ պատմությունը (ՆԶՀ, 162) ՜* Ասես էլ մարդ 
չկար, քեզ էին ընտրելու —► Ասես էլ մարդ չկար, քեզ պիտի 

ընտրեին —* Ասես էլ մարդ չկար, քեզ ընտրեցին;

Սահմանական եղանակի անցյալի ապաւէնի և հարկադրական 

եղանակի անցյալ ժամանակի գործածության դեպքում նախադա­

սությունը հաճախ ունենում է հարցական հնչերանգ, իսկ հարգա­

կան հնչերանգով արտասանվող Ժամանակի պարագայի կամ 

ենթակայի մոտ գրվում Հնենց եղանակավորող բառը։ Այս միջոցնե-

րով ավելի է ընդգծվում խոսողի դժգոհությունը գործողության'

տվյալ ժամանակամիջոցում կամ տվյալ անձնավորության կողմից 

կատարվելու կապակցությամբ, օրինակի Այդ մասին հենց դո՞ւ 

էիր ասելու Հպիտի ասեիր): Զարմանալի մարդ է։ Հենց երե՞կ էր 

պնալոլ Հպիտի գնար); Սրանց համանիշ անցյալ կատարյալով 

Դրված ստորոգյալ ունեցող նախադասությունները դարձյալ ունե֊

նում են հարցական հնչերանգ, սակայն ավելանում է ինչո՞ւ հար­

ցովան դերանունը, իսկ ճենց եղանակավորող բառը կարող է նաև 

չլինել, այսպես' Այդ մասին ինչո՞ւ Հնենց) դու ասացիր; ^արմա­

նալի մարդ է. ինչո՞ւ Հճենց) երեկ ցնաց;

Մինչև շաղկապով միացող ժամանակի պարագա երկրորդա­

կան նախադասություններում անցյալ կատարյալի փոխարեն

երբեմն գործածվում է ենթադրական եղանակի անցյալ ժամանա­

կը։ Վերջինս այս կիրառություններում ցույց է տալիս անցյալում 

կատարված֊ավարտված գործողություն, որի կատարման ընթաց­

քում կամ որից անմիջապես հետո կատարվել է մեկ այլ գործողու­

թյուն ևս. օրինակ1 Մինչև վիրավորներին կիջեցնեին մեքենայից, 

նա վերադարձավ ու հրամայեց (Հ^, ՄՏԶ)* Մինչև որ դռները 

կքա9^Ւ^’ մինչև որ աղմուկ և շարժում կաոաջանար, Խոսրևը փո­

ղոց էր մտել (ՎՓ, 530)։ Մինչև պառավ տանտիրուհին հանգամա­
նորեն կպատմեր, թե գործերը Հաննիբալում, ոչիևչ, վատ չեն 

գնում..., ավելի մթնեց (ԻԻ, ԵՊ, ՄԱ, 189)։ Այս նախադասություն­
ները համանիշ են «Մինչև վիրավորներին իք^ցրին մեքենայից...», 

«Մինչև որ դռները ըացէէեցին, մինչև որ աղմուկ և շարժում այլա_ 

ջացավ,..), «Մինչև պառավ տանտիրուհին հանգամանորեն 

պատմեց...» նախադասություններին։
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Անցյալ կատարյալ ժամանակի դրական ձևերով նկարագրվում' 

են անցյալում կատարված֊ավարտված գործողություններ, եղելու֊ 

թյումեր, իսկ ժխտական ձևերով' անցյալում չկատարված գործո­

ղություններ, եղելություններ։ Սա ընդհանուր օրինաչափություն է։ 

Սակայն երբեմն ժամ՛անակային հաջորդականության հարաբերոլ֊ 

թյուն դրսևորող և մինշէւ շաղկապով միացած բարդ ստորադասա­

կան նախադասություններում անցյալ կատարյալ ժամանակի ժըխ- 

տական ձևերը գործածվում են կատարված գործողություն ցույց 

տալու համար, օրինակ' «Մինչև ^նայյւ, չհանգստացա», «Մինչև 

չտեսա, չհամոզվեցի» նախադասություններում ընդգծված ժխտա­

կան բայաձևերը ցույց են տալիս անցյալում կա տարվա ծ-ավարտ­

ված գործողություն և համանիշ են նույն բայերի դրական ձևերին։ 

Այս նախադասություններին համանիշ դրական բայաձևերով կազ­

մավորված նախադասությունները կլինեն' «Գնացի ե հանգստա­

ցա», «Տեսա և համոզվեցի», կամ' «հանգստացա գնալուց հետո», 

«Համոզվեցի տեսնելուց հետո»: Ինչպես երևում է բերված օրինակ֊ 

ներից> Ըայի սահմանական եղանակի անցյալ կատարյալ Ժամա֊ 

կի դրական ձևերը գործածելիս' փոխվում է ամբողջ նախադասու­

թյան կաոուցվածքը, բարդ ստորադասական նախադասությունը 

վերածվում է Բաըգ համադասականի և կամ դերբայական դարձ­

վածով պարզ նախադասության։ Այգ նույն իմաստը կարելի է ար­

տահայտել նաև նույն հարաբերություննները դրսևորող և բայի 

դրական ձևերով կազմավորված բարդ ստորադասական նախադա- 

սությ^մբ, միայն այս դեպքում փոխվում է բաղադրիչների շարա­

դասությունը և կապակցության միջոցը, այսպես' Հանգստացա 

այն բանից հետո, երբ գնացի: Համոզվեցի միայն այն Ժամանակ, 

երբ տեսա;
Ինչպես ասվել է «Դրական և ժխտական կաոուցվածքի համա­

նիշ նախադասություններ» գլխում, բայի անցյալ կատարյալ ժա­

մանակի Ժխտական ձևերը ժողովրդական ֊խոսակցական լեզվում, 

բացականչականին մոտեցող հատուկ հնչերանգի օգնությամբ, ցույց 

են տալիս կատարված գործողություն նաև ՈՐ շաղկապով միացած 

և ժամանակային անմիջական հաջորդականության հարաբերու­

թյուն արտահայտող ժամանակի պարագա երկրորդական նախադա֊
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էության մեջ։ Այս նախադասությունները համանիշ են հենց որ, 

երթ, նաև որ շաղկապներով միացած և անցյալ կատարյալի դրա­

կան ձևերով ստորոգյալ ունեցող երկրորդական նախադասություն­

ներին, որոնք ունեն սովորական պատմողական հնչերանգ և զուրկ 

են ՛առաջինների հուզաարտահայտչական երանգավորումից։ Համե­

մատի'ր հետևյալ համանիշ նախադասությունները. Որ 5®1|9 
չտվեցի՜, բոլորը հիացմունքից քարացան —* Հենց որ (երթ, որ) 

9ույց «^ՉԽ ԲՈԼ"ՐԸ հիացմունքից քարացան։
Բարդ ստորադասական նախադասություններում, հատկապես 

պայմանի հարաբերության առկայության դեպքում, անցյալում 

կատարված֊ ավար տված գործողություն կարող է դրսևորվել ըղձա֊ 

կան և ենթադրական եղանակների անցյալ ժամանակների բայա­

ձևերով, որոնք այս կիրառություններում համանիշ են սահմանա­

կան եղանակի անցյալ կատարյալ ժամանակի դրական ձևերին։ 

Ղրանց համապատասխան' նույն բայերի դրական ձևերը ցույց են 

տալիս անցյալում չկատարված գործողություն և համանիշ են սահ­

մանական եղանակի անցյալ կատարյալ ժամանակի ժխտական 

ձևերին։ ներենք օրինակներ. Եթե չգնայի, չէի իմանա; Եթե չտես­
նեիր, ^էիր հավատա; Եթե գնայի, կիմանայի: Եթե տեսնեիր, 

կհավատայիր: Այս նախադասություններից ժխտականները ցույց 

են տալիս անցյալում կատարված գործողություններ, իսկ դրա­

կանները' անցյալում չկատարված գործողություններ։ Սրանք հա­

մանիշ են սահմանակ՛՛ան եղանակի անցյալ կատարյալ Ժամանա­

կով ձևավորված հետևյալ նախադասություններին' Ւմացա, որով- 

հետե, գնացի; Հավատացի, որովհետև տեսա; Չիմացա, որովհետև 

չգնացի; Չհավատացի, որովհետև չտեսա: Բայի եզանակի և ժամա­

նակի փոփոխությունը նախադասության մեջ առաջացնում է 

հետևյալ կառուցվածքային փոփոխությունը, առաջին շարքի բայե­

րի ժխտական ձևերին երկրորդ շարքում համապատասխանում են 

դրական ձևեր, իսկ դրական ձևերին երկրորդ շարքում համապա֊ 

տասխանում են ժխտական ձևեր (չգնայի-գնացի, չէի իմանա֊իմա֊

տա> չէիր հավատա֊հավատացիր, գնայի-

չգնացի, կիմանայի-չիմացա, տեսնեիր֊ չտեսար, կհավատայիր֊ 

չհավատացիր^ թարգ նախադասության բաղադրիչների միջև եղած
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միևնույն պատճառահետևանքային հարաբերությունները առաջին 

դեպքում քերականորեն արտահայտվել են պայմանի կապակցու­

թյամբ, շեշտվել է մի գործողության' մյուսի կատարման համար 

պայման հանդիսանալը (երկրորդական նախադասությունը պայ­

մանի է), երկրորդ դեպքում արտահայտվել են պատճառաչին կա­

պակցությամբ (երկրորդական նախադասությունը պատճառի պա­

րագա է), շեշտվել է մի գործողության' մյուսի կատարման համար

պատճառ հանդիսանալը։

Հաղորդման նպատակից և ընդհանուր կոնտեքստից ելնելով' 

ըղձական և ենթադրական եղանակների անցյալ ժամանակի ձևերը 

կարող են համապատասխանել նաև սահմւսնական եղանակի վա­

ղակատար ժամանակի ձևերին։ Այս դեպքում նրանք ցույց են 

տալիս ոչ թե անցյալի որևէ որոշակի կոնկրետ ժամանակում կա­

տարված կամ չկատարված գործողություններ, այլ ընդհանրապես 

անցյալում կատարված կամ չկատարված գործողություններ,. օրի­

նակ' Եթե գնայի, կիմանայի —► Ջեմ իմացել, որովհետև չեմ 

գնացել; Եթե չտեսնեի, չէի հա Հա տա ֊֊* հավատացել եմ, որով­

հետև տեսել եմ:

Սակայն վաղակատար ժամանակաձևերին ավելի համապա­

տասխանում են ըղձական և ենթադրական եղանակների երկրոր­

դական բաղադրյալ անցյալի հարակատար Ժամանակաձևերը' 

դարձյալ դրական ձև-Ժխտական ձև զուգադրությամբ։ Դա բացա­

տը րվում է նրանով, որ վաղակատար ժամանակը ևս, երկրորդա­

կան բաղադրյալ ժամանակների նման, ունի որոշակի տևականու­

թյան նշանակության, մի բան, որ բացակայում է անցյալ կատար­

յալ ժամանակաձևերի մեջ* օրինակ' «Եթե դասդ սովորած լինեիր* 

լավ կպատասխանեիր», «Եթե նրան տեսած չլինեի, չէի ասի» նա­

խադասությունները համապատասխանում են «Հավ չպատասխա­

նեցիր, որովհետև դասդ չես սովորել (չէիր սովորել»), «Ասել եմ, 

որովհետև տեսել եմ նրան))։ Այստեղ չես սովորել և տեսել եմ ձևե­

րի փոխարեն չի կարելի գործածել չսովորեցիր և չտեսա անցյալ 

կատարյալի ձևերը, որովհետև դրանով կփոխվի ժամանակային 

հարաբերությունների բնույթը։ նույն ձևով' «Եթե տեսնեիր, ասած
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կլինեիր» նախադասությանը համապատասխանում է «Չես ասել, 

որովհետև չես տեսել»; ■

Ժողովրգական֊խոսակցական լեզվում, ինչպես նաև գեղար­

վեստական գրականության մեջ, սահմանական եղանակի վաղա­

կատար} ինչպես նաև անցյալի վաղակատար մաման ակներով ար­

տահայտված ստորոգյալներին համանիշ հաճախ գործածվում են 

նաև բաղադրյալ ստորոգյալներ' կազմված համապատասխան 

րայի հարակատար դերբայից և կա բայի ներկա կամ անցյալ ժա­
մանակաձևերից։ Համանիշների այս շարքը երևան է դալիս հատ­

կապես ժխտական և հարցական կառուցվածքի նախադասություն­

ներում. օրինակ' Դու այդպիսի հետաքրքիր բան երբևէ լսե՞լ 

ես Դու այդպիսի հետաքրքիր բան երբևէ լսած կա՞ս; էս

ա յգ^^Ւ բան կյանքումս չէի տեսել —>■ Ես այդպիսի բան կյան­

քումս տեսած չկայ^ նա դեռևս ինձնից բան չի խնդրել —* Նա 

դեռևս ինձնից բան իւնգրած չկա: Այս երկու համանիշ ձևերի նրբե֊ 

րանգային տարբերությունն այն է, որ բաղադրյալ ստորոգյալի 

գործածության դեպքում ընդգծվում է գործողության' անցյալի որևէ 

կոնկրետ ժամանակին չվերաբերելը, ինչպես նաև գործողության 

որոշ տևականությունը։

Վաղակատար ժամանակով դրսևորված ստորոգյալին համա­

նիշ երբեմն գործածվում է նաև համապատասխան բայի հարակա­

տար դերբայով և Ունենալ բայի ներկա ժամանակաձևերով բաղա- 

Դըըվաձ բա,Լադրյալ ստորոգյալ։ Այս դեպքում ընդգծվում է գոր­

ծողության կամ գործողության հետևանքի հարատևումը մինչև 

ներկա ժամանակակետը, օրինակ' Ես այդ մասին գքել ելք —* 

Ես այդ մասին գրած ունեմ: Նա այդ գիրքը պանել է —» Նա այդ 

գՒըԸ!1 պանած Ունի:
Երբ անցյալում կատարված գործողություններ, եղելություն­

ներ նկարագրելու համար որպես ստորոգյալներ գործածվում են 

սահմանական եղանակի բայաձևերը, ապա, եթե նախադասության 

մեջ չկան հատուկ եղանակավորող բառեր, դրանք ներկայացվում 

են օբյեկտիվորեն, առանց խոսողի սուբյեկտիվ վերաբերմունքի 

•դրսևորման։ Ս՛ահմանական եղանակի անցյալի տարբեր ժամանա-

153



կա ձևերի գործածությունը այս դեպքում կապված է գործողության 

ընթացքի կերպային տարբեր վիճակների արտահայտման հետ և 

հիմնականում համանիշ կիրառություն չի առաջացնում։ Այլ է

պատկերը ըղձական, ենթադրական և հարկադրական եղանակների 

անցյալ ժամանակների կիրառության դեպքում։ Սրանք միաժա­

մանակ դրսևորում են և' խոսողի սուբյեկտիվ վերաբերմունքը հա­

ղորդված գործողության կամ եղելության վերաբերյալ և' գործո­

ղության կատարման անցյալ ժամանակը։ Այդ պատճառով այս 

ձևերը համապատասխան խոսքային միջավայրում, քերականա­

կան, մասամբ նաև բառային այլ միջոցների օգնությամբ կարող 

են հանգես գալ որպես սահմանական եղանակի անցյալ Ժամանա­

կաձևերի, ինչպես նաև իրար համանիշներ։ Այսպես'

1 * Ըղձական եղանակի անցյալ ժամանակի դրական ձևերը 

հիմնականում ցույց են տալիս անցյալում չկատարված, բայց 

խոսողի համար ցանկալի գործողություն, իսկ ժխտական ձևերը' 

■ա&ցչյ-աչ&Հյմ Հ՚֊ս՚ձրւ՚պփփաժ, ^^Հմ ^^^^ծ^ <րչ ց^^խ^ղ 1̂ գ^րրժ^֊ 

ղությռւն, այսինքն՝ ցույց են տալիս նաև խոսողի սուբյեկտիվ 

վերաբերմունքը՝ ափսոսանքը գործողության կատարման կամ չկա֊ 

տարման համար։ Այդ իմաստի դրսևորմանը հաճախ օժանդակում 

է երանի եղանակավորող բառի առկայությունը, օրինակ՝ Ջոլր 

դաոնայիր մորդ փորում, Հասո, երանի չմւոնեիր այն աշխարհը, 

որ 1.Ւ % աղաներով։ Երանի չտեսնեիր արևի փայլը, որ քեզ այրեց.
խորովեց։

. Այս նախադասությունները կարող են ունենալ սահմանական 

եղանակի անցյալ կատարյալ կամ վաղակատար ժամանակների 

բայաձևերով ստորոգյալ ունեցող համանիշներ, որոնց միջև կան 

հետևյալ տարբերությունները, ըղձական եղանակի դրական բայա­

ձևերին համապատասխանում են սահմանական եղանակի ժխտա­

կան բայաձևերը և հակառակը' ժխտական բայաձևերին համապա­

տասխանում են սահմանականի դրական բայաձևերը։ Մյուս տար­

բերությունն այն է, որ այստեղ գործածվում են ոչ թե իղձ, ցան­

կություն ցույց տվող եղանակավորող բառեըք այլ ափսոսանք ցույց 

ավող եղանակավորող բառ, որի առկայությունը պարտադիր է խո­

սողի սուբյեկտիվ վերաբերմունքը դրսևորելու համար (առաջին
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դեպքում միայն բայաձևը բավական է այդ վերաբերմունքի արտա­

հայտման համար)։ Այսպես' Ջուր դաոնայիր մորդ փ,որում 

Հասո... —> Ափսոս (իզուր) ջուր չդարձար մորդ փորում...։ Երանի 

չասեի —♦ Ափսոս որ^ս^Ւ ^Ափ^ս (հոււ։) 1“ատՒ: Երանի
ասացի:

Սահմանական եղանակի վաղակատար Ժամանակին ավելի

համապատասխանում են ըղձական եղանակի երկրորդական բա-

ղաղր1աԼ անցյալի հարս։ կատար ժամանակի ձևերը. ինչպես' 

Երանի գնացած լինեի —► Ափսոս շեմ գնացել: Երանի նա էլ 

եկած լիներ —* Ափսոս որ նա էլ շի եկել; Երանի տեսած շլի- 

նԵի —* Ափսոս տեսնել եմ: Ւնշպես երևում է բերված համանիշ

նախադասությունների համեմատությունից, ըղձական եղանակի

անցյալի ձևերի գործածության դեպքում խոսողի սուբյեկտիվ 

վերաբերմունքը ավելի է ընդգծվում։ Սրանք ավելի սովորական և 

տարածված են այդ իմաստը դրսևորելու համար, քան սահմանա­

կան եղանակի համապատասխան ձևերը եղանակավորող բառերի

հետ։

Խոսողի սուբյեկտիվ վերաբերմունքը զգալի թուլանում է, սա­

կայն որոշ չափով առկա է նաև այս բայաձևերի' պայմանի երկ­

րորդական նախադասություններում գործածվելու դե պքում (օրի­

նակ' «Եթե շասեիր, դլխի չէր ընկնի»)։

Պայմանի երկրորդական նախադասություններում երբեմն 

գործածվում է սահմանական եղանակի անցյալի վաղակատար ժա­

մանակը, որով ընդգծվում է տվյալ չկատարված պայմանի իրա­

գործման դեպքում անցյալում տեղի ունենալիք մի այլ գործողու­

թյան, իրողության անխուսափելիությունը։ Այս պայմանի երկրոր-

դական նախադասությունները համանիշ են ըղձականի անցյալով 

կազմված նախադասություններին։ Օրինակ' նայեք, է ։ Մի քայլ այս 

կողմ էր ընկել, վերջ (ՍՀ, ՍՉ, 59) —» Մի քայլ այս կողմ ընկ­

ներ, վերջ։ Ես մինչև այժմ վաղուց արդեն մեռած կլինեի, եթե քո 

սերը, քեզ կրկին տեսնելու հույսս քաջություն ^է|։է ներշնշել ինձ 

(նԴ, 1, 361) -> Քաջություն շներշնշեին ինձ։ Որ ըոնել էի..., 

էս բոլոր ջարդված տնկիները նրա գլխի պիտի ջարդեի (ՆԶ 

Հ^ —* Որ ըոնեի...
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Անցյալի վաղակատար ժամանակի այս կիրառությունը հա֊ 

տուկ է հատկապես ժողովրգական֊խոսակցական լեզվին։

Սահմանական եղանակի անցյալի վաղակատար ժամանակը 

խոսքային համապատասխան միջավայրում (մեծ մասամբ բացա­

կանչական նախադասություններում) կարող է դրսևորել նաև խո­

սողի ափսոսանքը ցանկալի, բայց չկատարված գործողության 

վերաբերյալ։ ԱյՍ դեպքում ևս այն համանիշ է լինում ըղձական 

եղանակի անցյալ ժամանակին, օրինակ' —Ա՜յ թե մի թվանք էր 

եղել, հա",..,— /Ափսոսանքով ասաց քեռի Հարութը (ԱՇ, ԱՍԱ, 

93) Ա՜յ թե մի թվանք լիներ, հա՜։ Անցյալի վաղակատարի 

այս կիրառությունը ևս հատուկ է ժոզովրդական֊խոսակցական 

լեզվին*

Երբեմն ըղձականի անցյալը հենց, հերիք է, բավական է շաղ­

կապական բառերով միացած երկրորդական նախադասություններ֊ 

րոլմ, սահմանական եղանակի անցյալի անկատար ժամանակի 

հարաբերակցությամբ, ցույց է տալիս նաև անցյալում կրկնվող 

գործողություններ։ Այո դեպքում այն կորցնում է սուբյեկտիվ 

վերաբերմունք դրսևորելու հատկությունը և լրիվ հավասարարժեք 

է դառնում սահմանական եղանակի անցյալի անկատար Ժամա­

նակին։ Այս կիրառությունը հատուկ է հատկապես ժողովրդական- 

խոսակցական լեզվին, օրինակ' Բաց, դուրան տեղ էր. Հերիք էր 

գլուխներս բարձրացնեինք' իրար տեսնում էինք (ՍԶ> 2, 514)։ 
Գործից հետո, ամեն իրիկուն ես սովորություն ունեի շվու ածել։ 

Հենց որ Ակոբ աղան գնար քներ, ես կսկսեի1 իմ շվուն (ՍԶ, 1, 

152)։ նավական է1* հակառակորդը մի փոքր սխալ թույլ տար, նա 

անմիջապես կարողանում էր օգտվել դրանից։ Բերված նախադա­

սությունները համանիշ են հետևյալներին' «Հենց որ գլուխներս 

բարձրացնում էինք, իրար տեսնում էինք», «Հենց որ Ակոբ աղան 

գնում, քնում էր, ես սկսում էի իմ շվուն», «Հենց որ հակառակորդը 

մի փոքր սխալ էր թույլ տալիս, նա անմիջապես կարողանում էր 

օգտվել դրանից»։ Սահմանական եղանակի անցյալի անկատարի

1 Այստեղ կսկսհ|* ձևը ոչ թե ենթադրական եղանակի անցյալի ձև է, այլ 

սահմանական եղանակի ^ևցյալի անկատարի բարբառային ձև (սկսում էի)է
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մոտ հնարավոր չէ որպես կապակցության միջոց գործածել քա- 

վական է, հերիք է շաղկապական կապակցությունները, այդ պատ-

ճառով դրանց փոխարեն (կամ դրանց համապատասխան) 

խածվում է ճենց (որ) շաղկապը (տե ս օրինակները)։

Ըղձական եղանակի անցյալը կրկնվող գործողություն

Գ"Ր~

9ՈԼ19
տվող սահմանականի անցյալի անկատարի իմաստով և վերջինիս 

համանիշ է գործածվում նաև հետևյալ կառուցվածքի ժխտական 

նախադասություններում* «Օր չէր լինի, որ չգար», ((Գիշեր չէր 

չինում, որ տագնապ չլիներ», «Գիրք չկար, որ չկարդար» և այլն։ 

Այս նախադասությունները, չնայած ժխտական կառուցվածքին, 

ունեն հաստատական բնույթ և համանիշ են դրական կառուցվածք 

ունեցող հետևյալ նախադասություններին' «Ամեն օր գալիս էր», 

«Ամեն գիշեր տագնապ էր լինում», «Բոլոր գրքերը կարդում էր» 

և այլն։ Կրկնակի ժխտում պարոլնակող նախադասություններում 

ավելի է ընդգծվում որևէ տեղի, ժամանակի, օբյեկտի և այլնի հետ 

կապված գործողության պարբերական կատէսրումր և վերջիններիս 

ամբողջական ընդգրկումը։

Երբ նույն կառուցվածքի ժխտական նախադասության մեջ 

ըղձականի անցյալի ժխտական ձևի ւիոխարեն գործածվում են 

երկրորդական բաղադրյալ անցյալի հարսլկատարի ժխտական 

ձևերը, նախադասությունը դադարում է անցյալում կրկնվող 

գործողություն ցույց տալուց և պարզապես մատնանշում է 

անցյալում կատարված և դարձյալ ամբողջական ընդգրկում

ունեցող գործողություն։ Այս դեպքում ա ատաս-

խան՛ում է սահմանական եղանակի անցյալի վաղակատար Ժամա֊ 

նակի դրական ձևերին* օրինակ' «Գիրք չկար, որ կարդացած չլի­

ներ», «Տեղ չկար, որ գնացած չլիներ», «Բաղաք չկար, որ աէսած 

չլիներ»։ Այս նախադասությունները համանիշ են դրական կառուց­

վածք ունեցող հետևյալ նախադասություններին և դրանդ նման 

ունեն հաստատական բնույթ. «Բոլոր գրքերը կարդացել էր», 

«Ամեն տեղ գնացել էր», «Բոլոր քաղաքները տեսել էր»/

2. Ենթադրական եղանակի անցյալ ժամանակի ձևերը, ըղձա­
կանի նույն ժամանակի ձևերի նման, հիմնականում ցույց են տա֊ 

լիս անցյալում կատարված (եթե ժխտական են), կամ չկատարված
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Հեթե դրական են) գործողություններ։ Սակայն, ի տարբերություն 

ըղձական եղանակի ձևերի, սրանք արտահայտում են ոչ թե խոսո­

ղի ցանկությունը, իղձը, ափսոսանքը գործողության կատարման 

կամ չկա տարմ ան վերաբերյալ, այլ ենթադրությունը' համապա­

տասխան պայմանի առկայության պայմաններում անցյալ ժամա­

նակում գործողության կատարման կամ չկաւոարման հնարավո­

րության վերաբերյալ։ Օրինակ' Ես մի հարվածով կջախջախեի 

այն ձեռքը, որ կմոտենար իմ տոհմական անարատ անունը արա­

տավորելու։ Ես այդ կարող էի անել (ՄԳՄ )։ Կլինեի հարգի մի 

մարդ, նույնիսկ եթե գլուխս այն Ժամ դատարկ լիներ հազար ան­

գամ (ՀԹ)։ Չէիր ձանձրանա գոլ գիտությունից, ^է|1Ր ձանձրանա 
սիրուց ու կյանքից, թե ունենայիր թշնամիներ մեծ (Ե§)։ Գործո­

ղությունների կատարման կամ չկաւոարման համար անհրաժեշտ 

պայմանը տրվում է կամ հենց նույն նախադասության մեջ (պայ­

մանի երկրորդական նախադասությամբ) և կամ կոնտեքստում' 

'նախորդող նախադասություններով։ Այս բայաձևերից դրականները 

կարող են համապատասխանել սահմանական եղանակի վաղա­

կատար ժամանակի ժխտական ձևերին, ժխտականները' վաղա­

կատարի դրական ձևերին (կջախջախեի— չեմ ջախջախել, չէի գնա- 

(քնացել եմ և այլն)։ Վերը բերված նախադասությունների' սահմա­

նական եղանակի բայաձևերով կազմված համանիշները կլինեն. 

«Ես մի հարվածով չեմ ջախջախել այն ձեռքը, որ մոտեցել է իմ 

տոհմական անարատ անունը արատավորելու», «Հարգի մարդ 

չեմ եղել...», «Դու ձանձրացել ես գիտությունից, ձանձրացել ես 

սիրուց ու կյանքից, որովհետև չունես (չես ունեցել) մեծ թշնա­

միներ»։ Այո նախադասությունների միջև կա կառուցվածքային 

այն տարբերությունը, որ պայմանի երկրորդական նախադասու­

թյունը, եթե այդպիսին կա, վեր է ածվում պատճառի կամ հի- 

-մանքի երկրորդական նախադասության, այսինքն' հիմնավորվում 

է տՎյաԼ գործողության' անցյալում կատարվելը կամ չկատարվելը։

Որոշ կիրառություններում ենթադրական եղանակի անցյալ 

ժամանակը կորցնում է իր եղանակային արժեքը և վերածվում է 

անցյալում կատարված-ավարտված գործողություններ նկարագրե­

լու միջոցի (առանց սուբյեկտիվ վերաբերմունք դրսևորելու)' հա֊
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մանիշ լինելով կա՛մ պարբերաբար կրկնվող գործողություն ցույց 

տվող անցյալի անկատար Ժամանակին և կամ ժամանակային հա֊ 

ջորդավանություն ցույց տվող անցյալ կատարյալ ժամանա№ 

(այս մասին տե՛ս էջ ISO և 152)։
ftացականջական հատուկ հնչերանգ ունեցող մի շարք նախա~ 

դասություններում ենթադրական եղանակի անցյալ Ժամանակի 

ժխտական ձևերը հանդես են գալիս որպես համանիշ դրա֊ 

կան ձևերին' ցույց տալով անցյալում ենթադրվող, հա­

վանական, բայց չկատարված գործողությունն օրինսք4' Եթե 

Մարգարիտի դուրս վազելուց հետո գրիչը կարողանար տեսնել նրա 

հայացքը, կամ թեկուզ լսել նրա հեռացող ոտնաձայնը, ինչպիսի՜ 

հուզմունքներ շէր կարդա աղջկա այրվող դեմքին (ԱԳԱ, 547խ Այս 
նախադասությունը համանիշ է «...Ինչպիսի՜ հուզմունքներ կկար­

դար աղջկա այրվող դեմքին» դրական կառուցվածք ունեցող նա֊ 

խադասոլթյանըլ Այս համանիշ նախադասությունները ոլնեն նրբե֊ 

րանգային այն տարբերությունը, որ ժխտական կառոլցվաԿձ 

դեպքում հաղորդվածի հուզաարտահայտչական երանգավորումը

աէՍ*լի ուժեղ է։

Ենթադրական եղանակի երկրորդական բաղադրյալ հարակա֊ 

տար ժամանակը (գնացած կլ}1^) երբեմն ցույց է տալիս խոսողի 

ենթադրությունը, կարծիքը որևէ գործողության, եղելության' անց֊ 

յալ ժամանակամիջոցում կատարված֊ավարտված լինելու վերա֊ 

բերյալ. օրինակ' Ռշտունյաց նախարարը լրտեսներ ուղարկած 

կլինի (ԴԴՎ)։ Պատերազմը քուշանների դեմ կատաղեցրած կւինի 

նրան (ն. տ.)։ Նա արդեն գնացած կլինի: Այս ձևերին կարող են 

համապատասխանել սահմանական եղանակի վաղակատար ժա­

մանակի ձևերը' ենթադրություն, հավանականություն ցույց տՎող 

որևէ եղանակավորող բառի հետ (հավանաբար, բսւո երևույթին, 

երևի և այլն)։

Վերևի նախադասություններին համանիշ կարող են էինել 

հետևյալները. Ռշտունյաց նախարարը հավանաբար լրտեսներ է 

Ուղարկել: Պատերազմը քուշանների դեմ ամենայն հավանակու- 

թյամբ (հավանաբար) կատաղեցրել է նրան։ Նա երևի արդեն գնա­

ցել է: Ինչպես երևում է բերված օրինակներից, այն, ինչ առաջին
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նախադասության մեջ հնարավոր է եղել արտահայտել միայն բա­

յաձևով' ենթադրական եղանակի երկրորդական բաղադրյալ ժա­

մանակով, երկրորդ դեպքում տրվել է նկարագրության միջոցով, 

որտեղ սահմանական եղանակի վաղակատար ժամանակով ար­

տահայտվել է անցյալում կատարված գործողության գաղափարր, 

իսկ եղանակավորող բառի օգնությամբ' խոսողի սուբյեկտիվ 

վերաբերմունքը այդ գործողության նկատմամբ։ իհարկե, եղա­

նակավորող բառեր երբեմն գործածվում են նաև ենթադրական 

եղանակի բայաձևերի առկայության դեպքոլմ, սակայն նրանք այս 

դեպքում միայն ընդգծում, ավելի են շեշտում բայաձևով արտա­

հայտված վերաբերմունքը (հմմտ. նա արդեն գնացած կփ^|։—^ա 

երեի արդեն գնացած ^Ւքփ): Եղանակավորող բառի հետ այգ նույն 

իմաստը կարող է արտահայտել նաև ըղձական եղանակի երկրոր­

դական բաղադրյալ հարակատար ժամանակը, սակայն այս դեպ­

քում ավելի ընդգծվում է գործողության թեականությունը, հա­

վաստի չլինելը, օրինակ' Հևա երևի ՛արդեն գնացած լինի»; Այս 

նույն բայաձևերի հետ գուցե եղանակավորող բառով և հատուկ 

հնչերանգի օգնությամբ ենթադրության հետ մեկտեղ ընդգծվում 

է նաև խոսողի կողմից' գործողության կատարված լինելը ցանկալի 

համարվելը, օրինակ' Նա այդ մասին գուցե իժացել է —» Նա 

•այդ մասին գուցե իմացած լինի Նա այդ մասին գուցե իմացած 

կլինի (վերջին դեպքում, իհարկե, ավելի ընդգծվում է ենթադրու­

թյանը)։ .

Պայմանի բարդ ստորացա սա կան նախադասություններում 

հաճախ գործածվում են նաև ենթադրական եղանակի երկրորդա­

կան բաղադրյալ անցյալի հարակատար ժամանակի ձևերը, որոնք 

ևս ցույց են տալիս խոսողի համոզմունքը որևէ չկատարված գոր­

ծողության' համապատասխան պայմանի առկայության դեպքում 

■անցյալ ժամանակում կատարվելու հնարավորության վերաբերյալ, 

օրինակ' Եթե չհիվանդանայի, այդ աշխատանքը վաղուց ավարտած 
՛կլինեի: Եթե ամեն կրակոցից մարդ սպանվեր, հիմա աշխարհում 

մարդիկ մնացած չէին լինի: Այս իմաստով ժողովրդական-խոսակ- 

ցական լեզվում երբեմն գործածվում է նաև սահմանական եղանա­

կի անցյալի վաղակատար ժամանակը, որի դրական ձևերը ևս այս
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դեպքում ցույց են տալիս չկատարված, իսկ Ժխտական ձևերը' 

կատարված գործողություն. այսպես Եթե չհիվանդանայի, այս 

աշխատանքը վաղուց աւ|աոոել էի: Եթե ամեն կրակոցից մարդ 

սպանվեր, հիմա աշխարհում մարդիկ չէին մնացել (ՀՀ, ՄՏ^,

2, 43)։ Անցյալի վաղակատար ժամանակի գործածության դեպքում 
ավելի է ընդգծվում գործողության կատարման կամ շկատարման 

հավանական, հնարավոր լինելը (այն դիտվում է որպես կարծես 

արդեն կատարված կամ չկատարված)։ Աոաջին օրինակում պայ­

մանի երկրորդական նախադասության մեջ գործածված ըղձական 

եղանակի անցյալ ժամանակի ժխտական բայաձևը (^ի^անւյանա- 

յՒ) 8ՈԼ1Ց է տալիս անցյալում կատարված մի գործողություն, որը 
պատճառ է հանդիսացել գլխավոր նախադասության գործողությ՛ան 

չկա տ՛արման համար (բարդ նախադասությամբ ընդգծվում է 

այն միտքը, որ այդ գործողության շկատարման դեպքում կկա­

տարվեր գլխավոր նախադասության գործողությունը)։ Երկրորդ 

օրինակում պայմանի երկրորդական նախ՛ադասության ըղձական 

եղանակի անցյալ ժամանակի դրական բայաձևը (սպանվեր) ցույց 

է տալիս անցյալում չկատարված գործողություն, որի հետևանքով 

առկա է, տեղի է ունեցել գլխավոր նախադասության գործողու­

թյանը։ Վերոբերյալ նախադասությունները համանիշ են սահմա­

նական եղանակի բայաձևերով կազմավորված պատճաոային հա­

րաբերություններ դրսևորող հետևյալ բարդ ստորադասական 

նախադասություններին' ((Այս աշխատանքը չեմ ավարտել, որով­

հետև հյւ^ան^այել էի*, «Հիմա աշխարհում մարդիկ մնացել են, 

որովհետև ամեն կրակոցից մարդ չի Ապսւ£ւ[եթ, որտեղ նախորդ 

գլխավոր նախադասությունների ենթադրական եղանակի երկրոր­

դական բաղադրյալ անցյալի հարակատար և սահմանական եղա-

նակի անցյալի վաղակատար դրական ժամանակաձևերին համա­

պատասխանում են սահմանական եղանակի վաղակատար ժամա­

նակի ժխտական ձևերը (ցոԱց է տրվում չկատարված գործողու­

թյուն), իսկ ժխտական ձևերին' վաղակատար Ժամանակի դրական 

ձևերը։ Պ՛այմանի երկրորդական նախադասությունները վեր են 

ածվել պատճառի երկրորդական նախադասությունների, որտեղ 

ըղձական եղանակի անցյալ Ժամանակի Ժխտական ձևին համա-
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պատասխանում է սահմանական եղանակի անցյալի վաղակատար 

ժամանակը, իսկ գրական ձևին' վաղակատար ժամանակի ժխտա­

կան ձևը։

Ինչպես երևաց, այս նախադասություններով ևս նկարագրվում 

են ՛անցյալ ժամանակահատվածում կատարված կամ չկատարված 

գործողություններ։

3. Հարկադրական եղանակի անցյալ ժամանակի ձևերը ևս հիմ­

նականում ցույց են տալիս անցյալում կատարված (եթե ժխտա­

կան են), կամ չկատարված (եթե դրական են) գործողություններ, 

միաժամանակ դրսևորելով խոսողի վերաբերմունքը դրանց նկատ­

մամբ։ Այգ վերաբերմունքը այս դեպքում այն է, որ խոսողը տվյալ 

գործողությունների կատարումը կամ չկա տարումը անցյալում հա­

մարում էր անհրաժեշտություն, որոշ չափով պարտադիր* նախա­

տեսված, որը տեղի չի ունեցել միայն որոշ հանգամանքների բե­

րումով։ Հարկադրական եղանակի ՛այս իմաստով գործածությանը 

հանդիպում ենք հատկապես պայմանի բարդ ստորադասական 

նախադասություններում և հակադրական հարաբերությամբ կա­

պակցված բարդ համադասական նախադասություններում։ Վերջին 

դեպքում հակադրական հարաբերությամբ կապված երկրորդ նա­

խագահության ստորոգյալը գրվում է սահմանական եղանակի- 

անցյաԼ կատարյալ ժամանակով։ Օրինակներ' ծս պիտի գնայի, 

եթե աոմս ճարեի: Ես պիտի գնայի, բայց տոմս չճարեցի; ճիշտ է 

ասում, չպիտի հայտնեիր:

Այս Ժամանակային ձևերը շատ կիրառություններում հանգես 

են գալիս որպես սահմանական եղանակի ՛անցյալի ապառնու հա­

մանիշներ' արտահայտելով հիմնականում նույն ժամանակային 

հարաբերությունը' եղանակային շատ թույլ արտահայտված տար­

բերությամբ։ Ըստ որում դրական ձևերը համապատասխանում են 

գրական ձևերին, ժխտական ձևերը' ժխտականներին։ Այսպես, 

վերոբերյալ նախադասությունները համանիշ են նույն կառուց­

վածքն ունեցող և միայն բայ-ստորոգյալի եղանակային ձևով 

տարբերվող հետևյալ նախադասություններին. Ես գնալու էի, եթե 

տոմս ճարեի։ Ես գնալու էի, բայց տոմս չճարեցի։ ճիշտ է ա֊սում, 

^էխ հայտնելու: Ժամանակային այս նույն հարաբերությունը կա-
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րելի է դրսևորել նաև սահմանական եղանակի .անցյալ կատարյալ 

(երբեմն նաև վաղակատարի ժամանակի միջոցով, սակայն այս 

դեպքում փոխվում է և' ամբողջ նախադասության կառուցվածքը, 

և' բայի ձևը՝ հարկադրականի անցյալի դրական ձևին համապա­

տասխանում է սահմանականի անցյալ կատարյալի ժխտական 

ձևը, իսկ ժխտական ձևին՝ դրականը։ Եթե նախադասությունը դրսե֊ 

վորում է պայմանային հարաբերություններ, վերջիններս փոխվում 

են պատճառայինի։ Պայմանի երկրորդական նախադասության 

բայ- ստորոգյալի՝ ըղձականի անցյալ ժամանակը ևս փոխվում է 

սահմանական եղանակի անցյալ կատարյալի։ իսկ եթե նախադասու­

թյունը բարդ համադասական է' ներհակական հարաբերությամբ, 

այն վեր է ածվում պատճառային հարաբերությամբ բարդ ստորա­

դասական նախադասության, օրինակ' Ես Ա||ւա|1 գնայի, եթե տոմս 
ճարեի —* Ես ^աՅՒ’ որովհետև տոմս հարեցի; Ես պիտի գնայի, 

լ*այց տոմս չհարեցի -+Ես չգնացի, որովհետև տոմս չհարեցի: ինչ­

պես երևում է բերված օրինակներից, տարբեր քերականական կա­

ռուցվածք ունեցող այս նախադասություններով դրսևորվել են 

առարկաների միջև գոյություն ունեցող պատճառա֊Ժամանակային 

միևնույն հարաբերությունները։ Տարբեր են միայն խոսողի վերա­

բերմունքի դրսևորման աստիճանները հաղորդածի նկատմամբ, 

որով և պայմանավորված են հիշյալ նախադասությունների կա­

ոուցվածքս/յին֊ քերականական տարբերությունները ։

Հարկադրական եղանակի անցյալի ձևերը երբեմն հատուկ 

•հնչերանգի օգնությամբ և խոսքային համապատասխան միջավայ­

րում դրսևորում են խոսողի դժգոհությոլնը տրված գործողության' 

անցյալ որոշակի ժամանակահատվածում կատարման (եթե բայր 

ժխտական է) կամ չկատարման (եթե դրական է) վերաբերյալ, 

օրինակ' «ճիշտ է ասում, չպիտի վերցնեիր», «ինչքան էլ ստիպեր, 

չպիտի զնար», «Որ այդքան ստիպել է, պիտի զնար», «է՛հ, չպիտի 

՛ասեի»: Այս նախադասությունները կարող են համանիշ լինել սահ­

մանական եղանակի վաղակատար (նաև անցյալ կատարյալ) ժա­

մանակով կազմված նախադասությունների, որոնց մեջ բայի մոտ 

անպայման գործածվում է իզուր եղանակավորող բառը։ Վերջինիս 

•միջոցով էլ հենց դրսևորվում է խոսողի վերաբերմունքը հաղորդ֊
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վսրծի նկատմամբ, այսպես' «ճիշտ է ասում, իզուր ես վերցրել», 

«Ինչքան էլ ստիպել է, իզուր ես գնացել, «Որ այդքան ստիպել է, 

իզուր ^ ^Ա]9հ>’ «ԷՀ’ Ւ^^ ասացի (իզուր եմ ասել)»; Այս 
նույն իմաստը կարելի է արտահայտել նաև միադիմի միակազմ 

նախադասությամբ, որը ձևավորվում է պետք էր կամ պետք չէր 

եղանակավորող կապակցությամբ և համապատասխան բայի անո­

րոշ դերբայով։ Սակայն այս դեպքում նախադասությունը ձեռք է 

բերում ընդհանուր֊անորոշ նշանակություն, մթագնում է դիմային 

որոշակիությունը (վերջինս հայտնի է դառնում միայն կոնտեքս­

տից)։ Այսպես' «ճիշտ է ասում, պետք չէր վերցնել», «Ինչքան էլ 

ստիպեր, պետք չէր գնալ», «Որ այդքան ստիպել է, պետք էր 

գնալ», «է'հ, պետք չէր ասել»»

Երբ խ^ոողը արտահայտում է իր կարծիքը անցյալում որևէ 

գործողության կատարման կամ չկա տարման վերաբերյալ, 

այսինքն* երբ նկարագրվում է այնպիսի գործողություն, որի 

կատարման մասին թեև. հավաստի տեղեկություններ չկան, 

սակայն, ըստ խոսողի կարծիքի, այն պետք է անհրաժեշտաբար 

կատարված լինի, գործածվում է հարկադրական եղանակի երկրոր­

դական բաղադրյալ հարակատար ժամանակը, օրինակ՝ նա արդեն 

պիտի գնացած լիէի: ժամը 10-ն է. Աշոտր արդեն պիտի քնած 
լինի; Գործողության կատարման անցյալին վերաբերելը այս 

դեպքում տրվում է հատուկ ժամանակի մակբայի միջոցով։ Այլապես 

այն կարող է վերաբերել և' անցյալին, և' ապառնիին («Վաղը նա 

պիտի գնացած լինի»)։ Այս նույն իմաստն արտահայտելու համար 

կարող է գործածվել նաև ըղձական եղանակի երկրորդական բա­

ղադրյալ հարակատար ժամանակը պետք է որ եղանակավորող 

կապակցության հետ (վերջինս համարժեք է պիտի եղան՛ակիչին), 
օրինակ՝ «Նա պետք է որ գնացած լինի»: «Պետք է որ արդեն 

քնած լինի»; Այս ձևով գործողության կատարված լինելու հավա­

նականությունը ավելի է ընդգծվում։ Նույն իմաստը կարելի է ար­

տահայտել նաև սահմանական եղանակի վաղակատար Ժամանա­

կով* միայն համապատասխան եղանակավորող բառի գործած֊ 

մամբ, օրինակ՝ «Նա անշուշտ արդեն գնացել է»: Հաճախ այս 

երկու կառուցվածքի նախադասությունները գործածվում են միա-
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սին' ավելի ընդգծելու համար գործողության կատարված լինելու 

հավաստիությունը (ըստ խոսող]։), այսպես' «նա անշուշտ արգեը 

գնացե1 է, արդեն գնացած պիտի լինի»:
Երբ խոսողը նկարագրում է մի այնպիսի գործողություն, որը, 

ըստ հր 4տրեիքի։ մի անցյալ ժամանակամիջոցում արդեն կատար֊ 
ված֊ավարտված պիտի լիներ, սակայն դեռևս չի կատարվել և 

կամ խոսողին հայտնի չէ դրա կատարման մասին, գործածվում է 

հարկադրական եղանակի երկրորդական բաղադրյալ անցյալի հա- 

րակատար ժամանակը։ Առաջին դեպքում (երբ գործողությունը չի 

կատարվել) այգ նույն իմաստը հատուկ շեշտող հնչերանգի օգնու­

թյամբ կարելի է արտահայտել նաև սահմանական եղանակի վա­

ղակատար ժամանակով։ Օրինակ' Նա պիտի արդեն գնացած 

լիներ ֊ >Նա գեո չի' գնացել: Նա այս Ժամին պիտի քնած լի- 

նե|1 —> Նա գեո. չի' քնել: Երկրորդ դեպքում ընդգծվում է նաև 

խոսողի դժգոհությունը, զարմանքը գործողության կատարված 

չլինելու առթիվ։

Անցյալ Ժամանակահատվածին վերաբերող հատկանիշ, դրու­

թյուն, վիճակ նկարագրելու համար գործածվում են բաղադրյալ 

ստորոգյալներ' անցյալ ժամանակով դրված ստորոգելիական հան­

գույցով. օրինակ' Արդար և իմաստուն յ|Ա1աաւ[որ էր Ուշինարան։ 

Մաքուր էին նրա բոլոր խորհոլրդները (Ես.)։ Այս կառուցվածքի 

նախադասություններ են գործածվում այն դեպքում, երբ խոսողը 

տէԼ1աէ Հատկանիշները, երևույթները դիտում է որպես օբյեկտիվ 

ռեալություն։ Ս՛ակայն հաճախ խոսողը հաղորդում է այնպիսի 

իրողություններ ու հատկանիշներ, որոնց մասին հավաստի տեղե­

կություն չունի, խոսում է միայն ենթադրաբար, հայտնում է իր 

կտրծիքը դրանց առկայության մասին։ Այդ դեպքում գործածվում 

են տարբեր կառուցվածքի նախադասություններ։ Այսպես, երբ 

հաղորդվում է որևէ առարկայի, իրի մոտավոր թվական արժեքի 

մասին, կարող է գործածվել էր հանգույցով ու թվական ստորոգե­
լիական վերադրով բաղադրյալ ստորոգյալ, որի մոտ գործածվում 

են մոտ, մոտավորապես, հավանաբար եղանակավորող բառերը և 

կամ որպես ստորոգելիական հանգույց գործածվում է փ^էլ բայի 

ենթադրական եղանակի անցյալ Ժամանակը։ Եղանակավորող բա-
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ս դեպքում։ Օրինակ' Հարսըոեր կարող են գործածվել նաև այ 

կւթեր մոտ քսան-քսաներկու տարեկան (ՆԴ, Յէ 7) -* Հարսը 

մոտ քսան-քսաներկու տարեկան էր ֊֊> Հարսը կլիներ քսան-քսան- 

երկու տարեկան: Այնտեղ հավաքվածները երևի հինգ~ւ|եց հոգի 

եին —* Այնտեղ հավաքվածները հինգ-վեց հոգի կլինեին:

Երբ նկարագրվում են ԱԼ հավաստի, բայց ըստ խոսողի անց֊ 

յալում անհրաժեշտս*բար, հավանաբար երևան եկած հատկանիշ֊ 

ներ, երևույթներ, որպես հանգույց գործածվում է կամ էական 

բայի անցյալ ժամանակը' համապատասխան եղանակավորող 

բառերի հետ, կամ լինել (երբեմն նաև ունենալ) բայի հարկադրա­

կան եղանակի անցյալ ժամանակը, ինչպես նաև երկրորդական 

բաղադրյալ հարակատար ժամանակը։ Այս դեպքում ևս պիտի 

եղանակիչի փոխարեն հաճախ գործածվում է պետք է Որ եղանա­

կավորող կապակցությունը։ Օրինակ' Այնտեղ ամենայն հաւյանա- 

կանությամը (հավանաըար, անշուշտ) շատ շոգ էր — Այնտեղ 

շատ շոգ պիտի (պետք է որ) լիներ -* Այնտեղ շատ շոգ պիտի 

եղած լիներ; Աշուն պիտի եղած լիներ և օրամուտ։ Մենք նստել 

^^ բուլվարում (ԳՄ, ԵՍ, 355) —» Կարծեմ աշուն էր և օրա- 

մոտ։ Պետք է որ (պիտի) շատ անհաջող արտաքին ունենայի (ՎԱ, 

ԷՀ, 5^յ —* ՀաՎանարար շատ անհաջող արտաքին ունեի:

Ապաոնի ժամանակի դրսևորումը համանիշ ձևերի օգնությամթ

Խոսելու պահին հաջորդելիք, մի ապառնի Ժամանակամիջո­

ցում կատարվելիք, տեղի ունենալիք գործողություն, եղելություն, 

իրողություն նկարագրելու համար ժամանակակից հայերենն ունի 

բայի հատուկ ժամանակաձևեր։ Դրանք են'սահմանական եղանա­

կի ապառնի, ըղձական, ենթադրական, հարկադրական եղանակ­

ների ապառնի ժամանակաձևերը, ինչպես նաև հրամայական եղա­

նակի բայաձևերը, որոնք հանգես են գալիս որպես պարզ ստորոգ­

յալներ (գրելու եմ, գրեմ, կգրեմ, պիտի գրեմ, գրիր): Երբ նկա­

րագրվում են ապաոնի ժամանակահատվածում երևան գալիք»
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սպասվող հատկանիշներ, գրություններ, վիճակներ, որպես բա- 

Ղա,ՍԱաԼ ստորոգյալի ստորոգելիական հանգույց էական բայի փո­

խարեն գործածվում են փճել բայի ապաոնի ժամանակաձևերը? 

Որպես հանգույց հանգես եկող մյուս վերացական բայերը ևս գոր­

ծածվում են ապառնի ժամանակով։

Հերը թվարկված եղանակների ապառնի ժամանակաձևերը

իրենց արտահայտած ժամանակային հարաբերությունների բնույ­

թով նույնն են, այսինքն' դրսևորում են խոսելու պահից հետո 

սպասվող, ապաոնի ժամանակամիջոցում կատարվելիք գործողու­

թյուն կամ եղելություն։ Նրանց միջև եղած իմաստային տւսրբերու- 

թյոլնը եղանակային էէ յուրաքանչյուրը դրսևորում է խոսողի տար­

բեր վերաբերմունքը հաղորգված գործողության նկատմամբ։ Մի 

դեպքում այգ գործողությունը ներկայացվում է որպես հաստատ 

կատարվելիք, մի դեպքում դրսևորվում է խոսողի համոզմունքը, 

ենթադրությունը գործողության կատարման վերաբերյալ, մի այլ 

դեպքում' ցանկությունը այդ գործողությունը կատարված տեսցնելու, 

հրամանը' գործողությունը կատարելու և այլն։ Հաղորդակցման 

պրոցեսում իրենց բազմազան կիրառություններում այս ժամանա­

կաձևերը հաճախ գրվելով նման խոսքային իրադրության մեջ' 

հանդես են գալիս որպես համանիշներ' նույն ժամանակի (ապառնի 

ժամանակի) հետ միասին դրսևորելով նաև խոսողի նույն կամ 

նման վերաբերմունքը հաղորդվածի նկատմամբ։

Ապաոնի ժամանակահատվածում ևս, անցյալի նման, գործողու­

թյունները, իրողությունները երևույթները գտնվում են բազմազան 

ժամանակային հարաբերությունների միջև, որոնց նկատմամբ 

խոսողը կարող է դրսևորել խիստ տարբեր վերաբերմունքներ։ Այդ 

?ՈԼՈԲԲ արտահայտելու համար միայն հիշյալ ժամանակաձևերը

հաճախ չեն բավարարում։ Այդ պատճառով երբեմն ապառնի Ժա­

մանակի իմաստ դրսևորելու համար գործածվում են նաև ներկա 

ու անցյալ ժամանակաձևերը իրենց երկրորդական կիրառություն­

ներով, ինչպես նաև քերականական Ու բառական այլ միջոցներ, 

որոնք հատուկ իմաստային և ոճական նրբերանգ են մտցնում հա- 

գոբգվ^ծի մեջ։ Սրանք ևս հաճախ կարող են հանգես գալ որպես
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Համանիշներ։ Զննենք ապառնի ժամանակ ցո։յց տվող համանիշ 

շարք երր։

1. Ապառնի ժամանակն ունի այն առանձնահատկությունը, որ 

ցույց տալով դեռևս չկատարված, սպասվող գործողություն կամ 

եղելություն} ավելի շատ է կապված խոսողի սուբյեկտիվ վերա- 

բերմունքի հետ, քան մյուս ժամանակները։ Այդ է պատճառը, որ 

սահմանական եղանակի ապառնի ժամանակի բայաձևերը քիչ 

կիրառություն ունեն։ Վերջիններս գործածվում են այն դեպքում, 

երբ հաղորդվող գործողությունը, եղելությունը դիտվում են իբրև 

ստույգ կատարվելիք, օբյեկտիվ ռեալություն։ Օրինակ' Ես բոլորի 

հետ հուզված եմ ու երջանիկ, որ մեր ազգային ուրախությունը 

կիսելու են երգիչներ, որոնք վաղուց արժանացել են... («Հայրենիքի 

ձայն»}։ Շուտով սկսվելու են ամառային ֊արձակուրդները։

Շատ հաճախ այս նույն իմաստն արտահայտելու համար 

գործածվում են ենթադրական ու հարկադրական եղանակների 

ապառնի ժամանակները, որոնք այս կիրառություններում գրեթե 

կորցրել են իրենց եղանակային հատկանիշները, այսպես' Շուտով 

սկսվելու են (պիտի սկսվեն-կսկսւվեն) ամառային արձակուրդները։ 

Գարնան և ամռան ամիսներին հատուկ միջոցառումներ կմշակվեն 

(մշակվելու են, պիտի մշակվեն) բնակչության սպասարկման գոր­

ծը ավելի բարձրացնելու համար (Մամուլ)։ Այս տարի ավտոտնտե­

սությունները կհամալրվեն (համալրվելու են, պիտի համալրվեն) 

նոր, հարմարավետ մեքենաներով (Մամուլ)։ Իհարկե հիշյալ 

բայաձևերից յուրաքանչյուրը հաղորդվածին տալիս է որոշ նրր- 

բերանգ։ Հենց այդ պատճառով էլ այս ձևերը գործածվում են։ Եթե 

այս երեք ժամանակաձևերն էլ արտահայտեին լրիվ նույն իմաս., 

աը, Լեզուն տվյալ կիրառությունում կպահեր դրանցից միայն մեկը։ 

Համեմատաբար իրար մոտ են սահմանական եղանակի և հար­

կադրականի ապառնիները, որոնք երկուսն են ցույց են տալիս 

ապագայում կատարվելիք և ստույգ համարվող, որպես օբյեկտիվ 

ռեալություն ներկայացվող գործողություններ, իսկ ենթադրական 

ապառնին գործածելիս որոշ չափով ընդգծվում է խոսողի համոզ­

մունքը (սուբյեկտիվ վերաբերմունք) գործողության կատարման 

վերաբերյալ։
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2. Երբ խոսողը հաղորդում է իր կարծիքով հաստատապես 

կատարվելիք գործողություն, սահմանական եղանակի ապառնի 

ժամանակի փոխարեն կարող են գործածվել նաև ներկա ժամանա­

կի ձևերը, որոնց միջոցով ավելի է ընդգծվում գործողության հաս­

տատորեն կատարվելու միտքը։ Խոսողը կարծեք գործողությունը 

համարում է արդեն ընթացքի մեջ։ Ներկա ժամանակի այս կիրա­

ռությամբ հանդես են գալիս հատկապես շարժում ցույց տվող 

բայերը։ ներենք օրինակներ։ —Մոսկվա եմ գնում, մայրի'կ,— 

բացատրեց նա հրճվանքով։— Մի շաբաթ հետո մեկնում եմ 

(ՆԶՀ, 266)։ —Տղանե'ր,— ասում է մայորը/— գնում ենք հարձակ­

ման (№Հ/ ԱՉ, 179)։ —Ւ՞նչ կա, Վոլոդյա։—՚ Գնում ենք:— Ո ւր։~~֊ 

Առաջավոր գիծ(ն. տ., 176)։ Գիտե՛՛ս, որ աշնանը Դիլիջանում գիմ­

նազիա է բացվում,— հարցրեց նա (ՎԱ, ԷՀ/ 96)։ Այս կառուցված­
քի նախադասությունները գործածվում են հատկապես ժողովրգա- 

կան-խոսակցական լեզվում ու գեղարվեստական գրականության 

երկախոսությունների մեջ և ավելի պատկերավոր, արտահայտիչ 

են ^ա^ձնոմ խոռքը* Ս^ան^ Համանիշ են ^^®եյալ նա|»ա1յա14«Ն֊ 
թյուններին՝ Մոսկվա եմ գնալու (պիտի գնում)”-: Մի շաբաթ հետո 

մեկնելու եմ (պիտի մեկնեմ):— Տղանե'րհ— ասում է մայորը,— 

գնալու ենք (պիտի գնանք) հարձակման։— Ի՞նչ կա, Վոլոդյա} — 

Գնալու ենք (պիտի գնանք): ...Գիմնազիա է քացխելու:

Երբ խոսողը ապագայում կատարվելիք գործողությունը ներ­

կայացնում է .որպես որոշում, անառարկելի, սահմանական և հար­

կադրական եղանակների ապառնի Ժամանակների փոխարեն ոճա­

կան նկատառումներով երբեմն գործածվում է նաև ներկա Ժամա­

նակը է Այս դեպքում ևս շեշտվում է գործողության կատարման 

հաստատ, անխուսափելի լինելը։ Օրինակ՝ Մ այրս նորից է բարկա­

նում, նորից է լալիս... Միևնույն է, վերջացած բան է. ես ռուսաց 

դպրոց չեմ գնում (ՍԶ, Եժ, 3, 92)։ Մենք մի ժողով արինք ու որո­

շեցինք, թե՝ լոռեցիներս չենք կովում մեր հարևան թուրքերի հետ 

(Հ^*, 1, 371)։ Այս նախադասությունները համանիշ են հետևյալ­

ներին՝ Ես ռուսաց դպրոց չեմ գնալու (չպի^Ւ ^ամ): Լոռեցիներո 

չենք կււվելու (չպիտի կրւվենք) մեր հարևան թուրքերի հետ։

3. ներկային անմիջապես հաջորդող ապառնի ժամանակ ցույց

169



տալու համար լեզվում գործածվում են զանազան միջոցներ։ Այո* 

պես, ալդ իմաստով խոսակցական լեզվում և երկախոսությունների 

մեջ գործածվում են սահմանական եղանակի ներկա կամ անցյալ 

կատարյալ ժամանակները։ Աոաջին դեպքում խոսողը խոսելու 

պահից անմիջապես հետո սկսվելիք գործողությունը դիտում է 

որպես արդեն ընթացքի մեջ եղող, իսկ երկրորդ դեպքում' որպես 

արդեն կատարված-ավաբտված։ Օրինակ'—Շո՛ւտ արեք, ■ գնում 

հնք,— կանչեց Աշոտը։— Գնացինք; Քայլում ենք դեպի դուռը 

(<ԲՀ, 0$, 170)։~ Շուտ արեք, ութացանք, գնացին:
Այս իմաստը սահմանական եղանակի ապառնի, ենթադրակա­

նի կամ հարկադրականի ապառնի ժամանակների միջոցով դրսևո­

րելու համար անհրաժեշտ Է լինոլմ գործածել համապատասխան 

ժամանակի պարագաներ* ինչպես'—Շո՛ւտ արեք, արդեն (շուաո^) 

գնալու ենք (պիտի գնանք):— Շո՛ւտ արեք, կուշանանք, կգնան: 

Սակայն այս դեպքում, ինչպես երևում է նաև օրինակից, խոսքը 

զրկվում է դինամիկությունից, արտահայտչականությունից։

Սահմանական եղանակի անցյալ կատարյալ ժամանակի հոգ­

նակի աոաջին դեմքը այս կիրառությամբ ունի հորդորի նշանակու­

թյուն' համատեղ որևէ գործողություն կատարելու վերաբերյալ։

Ժամանակակից հայերենում խոսքի պահին անմիջապես հա­

ջորդելիք գործողություն, եղելություն նկարագրելու համար գոր­

ծածվում են ոչ միայն բայի ժամանակային ձևերը, այլ նաև տվյալ

բայի անորոշ դերբայի սեռական հոլովի և վրա կապի միջոցով

կազմված հատուկ բաղադրյալ ստորոգյալներ, որոնց հանգույցը 

էական բայի ներկա ժամանակի ձևերն են (վերջացնելու վրա եմ, 

սկ՛սելու Վրսւ են և այլն)* օրինակ' Վտանգը հասնելու Վրա է (Բ, 7, 
123)։ Զուբր եււալու վրա է: Գործը վերջացնելու Վրա ենք; Այո

իմաստն արտահայտող համանիշների շարքը կլինի' Վտանգը հաս-
նելոլ վրա է —* Վտանգը շատով կհասնի Վտանգը հաս­

նում է (հասավ); Գործը վերջացնելու վրա ենք Գործը շոլ-

աով կվերջացնենք —> Գ/դրձ^ վերջացնում ենք (վերջացրինք):

Երբ այս բաղադրյալ ստորոգյալներում որպես հանգույց գոր­

ծածվում են էական բայի անցյալ ժամանակաձևերը, ցույց է տըր~ 

վում անցյալում մեկ այլ գործողության, եղելության համեմատոլ-
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լինու

թ\մԲ անմիջապես կատարվելիք գործողություն, օրինակ' Անձրևն 

այժմ մաղում էր միայն և, ըստ երևույթին, կտրվելու վրա էր քն% 

3, 1^5)։ Այս կազմության բաղադրյալ ստորոգյալը համանիշ է

^ 9աւՒ հարկադրական եղանակի անցյալ ժամանակինէ կամ 

սահմանական եղանակի անցյալի ապառնի ժամանակին, այսպես* 
 

Անձրևի այժմ մաղում էր միայն և, ըստ երևույթինէ շՈւտով պիտի 
 

կտրվեի—* շուտով կտրվելու էր:

4. Ըղձական եղանակի ապառնի ժամանակի միջոցով տրվում 
է խոսողի իղձը, ցանկությունը ապագայում կատարվելիք գործողու­

թյան վերաբերյալ։ Ւնչպես' նորից գարուն է, արտերը ելնեմ, Եղ~ 

նիկների հետ հովի պես սուրամ, Արծիվների Հծտ երգով սավաո- 

ճեմ. Սիրտս երկնքի սրտի հետ թանամ (ՀՇ)։ Ապրելու կեսն էլ 

պատվով մեռնելն է։ Ա ի։, երանի թե ես այնպես մեոնեմ, որՀ դու 

ինձ սգաս (ՊՍ)։

Երբեմն այդ իմաստը դրսևորվում է նաև նկարագրական եղա­

նակով* բայական բաղադրյալ ստորոգյալի միջոցով։ Վերջինս 

կազմված է լինում ուզենալ, ցանկանալ եղանակավորող բայերի 

սահմանական եղանակի ներկա ժամանակով և տվյալ բայի անո­

րոշ դերբայով։ Այսպիսով' վերը բերված նախադասությունների 

համանիշ ձևերը կլինեն' Նորից գարուն է։ Ուզում եմ արտերը ելնել. 

Եղնիկների հետ հովի պես սուրալ, Արծիվների հետ երգով սավաււ- 

նել, Սիրտս երկնքի սրտի հետ թանալ: ...Ես ուզում եմ այնպես 

մեոնել, որ դու ինձ սգաս։

Այս համանիշ նախադասությունները ունեն կիրառության 

տարբեր ոլորտներ։ Առաջինները (ըղձական եղանակի բայաձևերով 

կազմվածները) ավելի հուզա-արտահայտչական բնույթ ունեն, այդ 

պատճառով շատ են գործածվում բանաստեղծական լեզվում։ Երկ­

րորդները ավելի առօրյա, սովորական ոճին են պատկանում։

Երբեմն ապագայում կատարվելիք գործողության վերաբերյալ 

իղձ, ցանկություն են արտահայտում նաև ըղձական եղանակի 

անցյալ ժամանակի ձևերը, որոնք այս կիրառություններում հա­

մանիշ են ապառնի ժամանակի ձևերին, տարբերվում են նրանցից 

միայն ցանկության, իղձի դրսևորման ուժգնությամբ և մեկ լրա- 

ՏՈւ9Ււ նրբերանգով' խոսողը այս ձևերով արտահայտում է նաև
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իր կարծիքը տվյալ խիստ լյանկալի կժի^ողոՓ^եւԵների կատուր* 

ման դժվար իրագործելի լինելու, համեւիյա անհնարինության 

վերաբերյալ։ Օրինակ' Ես հովիկ լինեին դու նազուկ ցարասի. 

^4^Ւ կարոտով վարսերդ սնդուսի (Իս.)։ Լինեի չծբան սարերում 
հեռու, Գայիր, անցնեիր վրանիս մոտով (ՎՏ)։ Այս իմաստը [նկա­

րագրական եղանակով արտահայտելիս ուզել, ցանկանալ բայերը 

դրվում են ոչ թե ներկա, այլ ենթադրական եղանակի փնցյալ 

ժամանակով, օրինակ' Ես կուզեի հովիկ փնել, դու նազուկ ցարա­

սի. Կուզեի զզվել կարոտով վարսերդ սնդուսի։ Կուզեի լինել չո­

րան սարերում...։ I
Ըղձական եղանակի ապառնի կամ անցյալի ապառնի ժամա­

նակաձևերով կազմված պարզ ստորոգյալները համա պատասխան 

բաղադրյալ ստորոգյալով համանիշ կարող են ունենալ միայն 

առաջին դեմքով գործածվելու դեպքում (տե՛ ս օրինակները)։ Երբ 

ըղձական եղանակի բայաձևով դրսևորվում է խոսողի իղձը, ցան* 

կությունը ՛որևէ մեկի կողմից մի գործողության կատարվելու 

վերաբերյալ' դրան համանիշ կարող են հանդես գալ Ուզել բայի 

աոաջին դեմքով կազմված գլխավոր նախադասություն և նրան 

լրացնող ուղիղ խնդիր երկրորդական նախադասություն պարունա֊ 

կող բարդ ստորադասական նախադասություններ, օրինակ' Երանի 

այսօր զա—Ուզում եմ, որ այսօր զա: Երանի չզնար—Շատ կուզեի, 

որ չզնար:

5. Հաճախ ըղձական եղանակի ապառնի ժամանակաձևը, կի­
րառվելով պայմանի (երբեմն նաև ժամանակի) երկրորդական նա­

խադասություններում, ցույց է տալիս ենթադրվող մի այնպիսի 

գործողություն, որով պայմանավորված է մեկ այլ գործողության 

կատարումը։ Այս կիրառությունում տվյալ բայաձևի' իղձ, ցանկու­

թյուն դրսևորելու եղանակային իմաստը որոջ չափով մթագնում 

է, ավելի ընդգծվում է գործողության կատարման հավանական, 

թեական լինելը, մեկ այլ գործողության համար պայման հանդի­

սանալը։ Գլխավոր նախադասության մեջ վերջինիս համապատաս­

խանում է հիմնականում ենթադրական եղանակի ապառնի Ժամա­

նակը, երբեմն նույն նշանակությամբ նաև սահմանականի և հար­

կադրականի ապառնի ժամանակները, կամ հրամայական եղանա-
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\Լի բայաձևերը, եթե հորդորվում է համապատասխան պայմանի 

իրագործումից հետո որևէ գործողություն կատարել., օրինակ' Թե 

սփրես, մեծ շահ, դու նրա ււրտին, Թաթուլն էլ անզոր կընկնի ոտ­

քիդ տակ (ՀԹ)։ Եթե նրան ճանղիպես, իմ կողմից բարևներ նա- 

ւլոր^ր; Եթե տեսնեմ, անպայման պիտի ասեմ (ասելու եմ)։

\ Սակայն ոճական նկատառումներով և հաղորդման նպատակից 

ելնաով' խոսքի պահից հետո կատարվելիք և պայման հանդիսա­

ցող Հդ^թծողոլթյուն նկարագրելու համար հաճախ գործածվում են 

սահվանակ Լան եղանակի որոշ անցյալ բայաձևեր։ Վերջիններս այս 
կիրառություններում կորցնում են իրենց եղանակային և Ժամա­

նակային հիմնական արժեքները և համանիշ դաոնում ըղձականի 

ապաձնուն։ Այսպես, հաճախ պայմանի երկրորդական նախադասող 

թյուններում գործածվում է սահմանական եղանակի անցյալ կա­

տարյալ ժամանակը, որով պայման հանդիսացող նախադասությունը 

խոսողի կողմից գիտվում է որպես անպայման, հաստատ կատար֊ 

^լՒԲ’ օրինակ' Եթե ստացա քո համաձայնությունը, անմիջապես 
կմեկնեմ (նԴ, 3, 360)։ Մի էքսկավատոր թե ճարեցինք, զործ- 

ներս աջ կգնա (ԱՍեկ., ԳԶՏ, 190)։ Իսկ եթե կարոզացա*վ,— տա­

րակուսանքով հարցրեց Վասակը (ն. տ., 315)։ Բավական է, որ նա
մի անգամ իր ձեռքերի մեջ աոավ կոլխոզը։ նա այլևս նրան բաց 

չի թողնի (նԶՀ, 293)է Որ քեզ ճանաչեցին, կբանտարկեն (ԳՍԹ, 

2, 409)։ Իսկ եթե տեղից վեր կացավ հանկարծ, գլուխը մեխած մա­

հակը ձեռքն' Աեն արավ, կանչեց զալում շներին... էնժամ կիմանաս, 

թե րնչի համար... (ՀԹ, 2 ,15)։ Այս նախադասությունները համա­
նիշ են հետևյալներին' Եթե ստանամ քո համաձայնությունը..., Մի 

էքսկավատոր թե ճարենք..., Իսկ եթե կարողանա*..., Բավական է, 

որ մի անգամ իր ձեռքերի մեջ աոնի..., Որ քեզ ճանաչեն..., Եթե 

տևղից վեր կենա հիմա..., ճեն անի, կանչի զալում շներին...։

Անցյալ կատարյալ ժամանակի այս կիրառությունը հատկա-

պես շատ տարածված է պայմանի երկրորդական նախադասդ֊ 

թյունների անշաղկապ կապակցության ժամանակ, ինչպես' Մի լավ 

բան ընկավ ձեռքը, ծոցում կթաքցնի (ՆԶ, ՊՊն, 41) -֊-> Մի լավ 

բան ընկնի ձեռքը..., Նա ուզեց' կլինի, չուզեց' չէ (ԳՌշ., Մ, 

265) —> նա Ուզի' կլինի, չուզի' չէ։ Աշխարհը գութանի վրա է
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հիմնված* ողջ մնացինք, գութանը մեզ հարկավոր է ու հարկավոր 

մեռանք' ով որ տանի, կարելի է աշխատանքի սեր զարթնի մեջ

3, 22) Եթե ողջ մնանք, գութանը մեզ հարկավոր է

հարկավոր, եթե մեռնենք...: Մշուշը ցրվեց, հնարավոր չի լինի գլո 

բարձրացնել (ՈՀ, ՍՉ, 219) ~* Հենց որ մշուշը ցրվի, հնարա ր

չի լինի գլուխ բարձրացնել։

Պայման հանդիսացող գործողություններ նկարագրելու հա^ար 
 

մ ողովրգական ֊խոսակցական լեզվում հաճախ ըղձական եղանակի 

ապառնի ժամանակի փոխարեն գործածվում է նաև սահմանական 

եղանակի վաղակատար ժամանակը։ Վերջինս ևս այս կիրփռու֊ 

թյուններում կորցնում է իր եղանակա֊ժամանակային հիմնխկան 

իմաստը և ձեռք բերում ապառնի ժամանակի իմաստ' ցույց փալով 

խոսքի պահից հետո սպասվող և մեկ այլ գործողության կատար֊ 

ման համար պայման հանդիսացող գործողություն։ Այս ժամանա­

կի գործածմամբ խոսողը ավելի է ընդգծում պայման հանդիսացող 

գործողության կատարման դեպքում մեկ այլ գործողության իրա֊ 

գործման անխուսափելիությունը, այդ պատճառով վերջինս մեծ 

մասամբ դրսևորվում է սահմանական եղանակի ապառնի ժամա­

նակով։ Օրինակ' Որ ձեռքս է ընկել, դիակը փռելու եմ (ԱՍեկ., 

ԳԶ$> 4)։ ^այց լավ իմանաս, լեռների արքա, որ օրը որ քեզ ժա֊ 

ռանգ է տվել, էն օր կմեռնեք' քու կինն էլ, դու էլ (ՀԹ, 2, 98)։ Որ 
տեսել եմ, ի'նչ է, սևը տալու եմ:

Այս նախադասությունները գործածվում են հատկապես սպառ֊ 

նալիք դրսևորելու համար։ Սրանց համանիշ ըղձական եղանակով 

արտահայտված պայմանի նախադասություններում վերջին իմաս­

տը զգալի թուլանում է (վերևի նախադասությունները համեմատի'ր 

հետևյալների հետ՝ «Որ ձեռքս ընկնի, դիակը կփռեմ», «Որ տես­

նեմ, սևը կտամ»)։

Երբ արվում է ընդհանուր դատողություն ապագայում կատար֊ 

Վելիք մի գործողությունից հետո մեկ այլ գործողության կատար­

ման հնարավորության մասին, պայմանի երկրորդական նախադա­

սության մեջ ըղձական եղանակի ապառնի ժամանակի փոխարեն 

կարող են գործածվել հրամայական եղանակի բայաձևերը։ Օրի- 

նակ' Գնա մինչև հին Ոաբելոն, ելամների աշխարհը..., ամեն տեղ
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կտեսնես այս բիբլիական կավը (ԱՕ, 238 յ։ Ամառն ինչքան կարաս 
կճ Այգհձորում.,, իսկ հիմա' նոյեմբերին շր^ի'ր գյուղը' ոչ մի 

կարասի չես հանդիպի (ՎԱէ Հ^)։ Հրամայական եղանակի այս 

կիրառությանը հանդիպում ենք միայն պայմանի նախադասու­

թյունների անշաղկապ կապակցության ժամանակ։ Այս նախադասու֊ 

թյունները համանիշ են շաղկապով միացած և ըղձական եղանակի 

ապադնի ժամանակով դրված ստորոգյալ ունեցող հետևյալ նա­

խադասություններին' ((Եթէ գնաս մինչև հին իաբելոն...», տՒսկ 

հիմ ա'\ն ոյեմբերին, եթե շք^ես գյուղը... >.•

Եպաես սահմանական եղանակի անցյալ կատարյալ և վաղա­

կատարի Ժամանակների, այնպես էլ հրամայական եղանակի բա­

յաձևերի այս կիրառությունը հատուկ է հատկապես Ժողովրդական- 

խոսակցական և գեղարվեստական գրականության լեզվին։ Այն 

խոսքին տալիս է դինամիկություն, արտահայտչականություն։ Այդ

է պատճառը, որ վերջին ժամանակներս այս կառուցվածքի նախա­

դասություններ սկսել են գործածվել նաև հրապարակախոսության

շեղվում։

Պայմանի երկրորդական նախա դասություններում համանիշ 

կիրառությամբ հանդես են գալիս նաև ըղձական եղանակի ապառնի 

և երկրորդական բաղադրյալ ապառնի Ժամանակները, որոնցից 

երկրորդի գործածությամբ ընդգծվում է պայման հանդիսացող 

գործողության, իրողության հավանականությունը։ է Օրինակ' Եթե 

փորձելու լինենք ասիական դործներին ԱՄՆ-ի միջամտությունը դի- 

տել իրավաբանական տեսակետից, իսկ"պն պարզ կդառնա.,. 

(ԵԵ) —> Եթե փորձենք: Եթե դատելու լինենք... —* Եթե դա­

տենք...:

6. Հայտնի է, որ ենթադրական եղանակի ապառնի Ժամանա֊ 

հհ րաւաձևերր հիմնականում դրսևորում են խոսողի հաստատ հա­

մոզմունքը, ենթադրությունը, ինչպես նաև վճիռը, հաստատ նպա­

տակադրումը խոսքի պահից հետո կատարվելիք գործողության 

վերաբերյալ, ինչպես' Հեզ կօգնեն, և կնասկանաս: Հավատա' կօգնեն 

(ՊՍ)։ Այս րոպեիս կերթամ, ուր որ լինի' կգտնեմ ու կբերեմ (ՎՓ, 

59)։ Իզուր ես սպասում, նա այսօր չի գա, կգա վաղը։ Եղանակային 

այս իմաստը հատկապես ,ուժեղ է դրսևորվում բայի Ժխտական ձևե-
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րում, որոնք 9Ոլ19 են սազիս խոսողի հաստատ համոզմունքը, վ^իղբ 

տվյալ գործողության' խոսքի պահից հետո, մի .ապառնի ժամանա­

կամիջոցում չիրագործվելու վերաբերյալ։ Օրինակ' Ես գիտեմ, դու 

չես գնա և չես ասի; Կխորտակեմ կամարները երկնայինէ Ես կեմ 

թողնի, Ես չեմ թողնի գոլ մեոնիս (Ես.)։

Որևէ գործողության չկատարվելու վերաբերյալ խոսողի հաս­

տատ համոզմունքը արտահայտելու համար ժամանակակից հայե­

րենում, բացի ենթադրական եղանակի ապառնի ժամանակի ժխտա­

կան ձևերից, գործածվում են նաև բաղադրյալ ստորոգյալներ' 

կազմված տվյալ բայի ենթակայական դերբայի որոշյալ առումով և 

էական բայի ներկայի ժխտական ժամանակաձևերով, օրինակ' նա 

ավազի վրա հիմք գնողը չէ (ՈԹՀ, 56)։ Նա իր ձեռքով աքլոր մոր- 
թոգը չի,— ասաց Սիժոնը (ՎԱ, ԷՀ, 55)։ Գործարանի կոլեկտիվը 
խոսքը գետին ^ցողր չէ (ԵԵ)։ Ես գիտեմ' դու նամակ գրողը չես: 

Նրանք այսօր եկողը չեն: Այս նախադասությունները համանիշ են 

հետևյալներին, նա ավազի վրա հիմք չի գնի: նա իր ձեռքով աքլոր 

չի մորթի: Կոլեկտիվը խոսքը գետին չի գցի: Ես գիտեմ' դու նամակ 

չես գրի: Նրանք այսօր չեն գա:

ինչպես երևում է բերված համանիշ նախադասությունների հա­

մեմատությունից, բաղադրյալ ստորոգյալի գործածության դեպքում 

մի կողմից ավելի է ընդգծվում խոսողի սուբյեկտիվ վերաբերմուն­

քը' հաստատ համոզմունքը գործողության չկա տարման վերաբեր­

յալ, մյուս կողմից տվյալ գործողությունը չկատարելը դիտվում է 

որպես սուբյեկտի հատկանիշը։

Ենթադրական եղանակի .ապառնի ժամանակը ցույց է տալիս 

նաև մի ապառնի ժամանակամիջոցում կատարվելիք այնպիսի գոր­

ծողություն կամ եղելություն, որի իրագործումը, ըստ խոսողի, 

կախված է մեկ այլ գործողության կատարումից, պայմանավորված 

է վերջինով, օրինակ' Թե տիրես, մեծ շահ, դու նրա սրտին, Թա­

թողն էլ անզոր կընկնի ոտքիդ տակ (ՀԹ)։ Այս իմաստն արտահայ­

տելու համար ժամանակակից հայերենում կարող են գործածվել 

նաև սահմանական և հարկադրական եղանակների ապառնի Ժա­

մանակները, որոնցից յուրաքանչյուրը նախադասությանը տալիս է 

որոշ իմաստային նրբերանգ։ Սահմանականի ապառնու գործածու-
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թյփն դեպքում գործողության կամարումը դիտվում է որպես օբ- 

յեկփիվ ռեալություն, հարկադրական ապառնու գործածության 

դեպքում' իբրև անհրաժեշտություն, օրինակ' Ես կգնամ, եթե միայն 

տոմզ ճարեմ —> Ես գնալու եմ, եթե միայն տոմս ճարեմ —» 

Ես պոա|ւ գնամ, եթե միայն տոմս ճարեմ։ Անհրաժեշտ պայմանի 

իրագործումից հետո տվյալ գործողության կատարման հավաս֊ 

տիոլթլուեր ընդգծելու համար երբեմն ենթադրական եղանակի 

ապառնի ժամանակի փոխարեն գործածվում է հարակա տար դեր֊ 

բայով գւ էական բուլի ներկա ժամանակով կազմված բաղադրյալ 
ստորոգեալ։ Օրինակ' Եթե նրա ասածները ճիշտ լինեն, կորած ես: 

Հարկավոր է թեմի մի գյուղում եկեղեցի կառուցանել, եթե ոչ, գյու­

ղական համայնքը կորած է ՀՇ, 4, 98)։ Եթե ամեն ինչ ժամանակին 
չհասցնենք, իմացիր գործը տանուլ է տրված: Այս նախադասոլ֊ 

թյուններր համանիշ են «Եթե նրա ասածները ճիշտ լինեն, կկոր~ 

չես», «...Գյուղական համայնքը կկորչի» և «...Գործը տանուլ 

կտրվի» նախադասություններին։ .

Երբեմն գործողության կատարման հավանականությունը, հնա֊ 

րավոր լինելը ընդգծելու համար ենթադրական ապաւիի ժամանակի 

փոխարեն գործածվում է բաղադրյալ բայական ստորոգյալ' կազ֊ 

մրված կարող է բայով և տվյալ բայի .անորոշ դերբայով, այսպես' 

Եթե չգնամ, կնեղանա —* Եթե չգնամ, կարող է նեղանալ; Հար 

վերցնեն խփեն, տիկին Օերսաբեն կարող է վիրավորվել, շների վրա 

ուշադրություն չդարձնեն, կարող են պաաոել մեկն ու մեկի շալվա֊ 

րը (նԶ, ՊՊՆ, 79) —> Տիկին Բերսաբեն կվիրավորվի..., կպւսա- 

ոեն մեկն ու մեկի շալվարը։ Ենթադրական եղանակն օգտագործելու 

դեպքում այդ իմաստն ընդգծելու համար կարող են գործա ծվեւ 

հավանաբար կամ երևի եղանակավորող բառերը (Հավանաբար 

(երևի) կվիրավորվի, հավանաբար կպատոենի

7. Ապառնի ժամանակ են ցույց տալիս նաև հրամայական 

եղանակի բայաձևերը, որոնց հիմնական կիրառությունը որևէ գոր֊ 

ծողություն կատարելու վերաբերյալ հրաման, հորդոր, պահանջ, 

առաջարկ, խնդիրք դրսևորելն է։ Այս իմաստն արտահայտող մյուս 

քերականական միջոցների մասին տե՛ս «Հրամայական և պատմո­

ղական համանիշ նախադասություններ» գլուխը։
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8. Ապառնի ժամանակամիջոցում անհրաժեշտաբար կատարվի֊ 
ղիք գործողություն ցույց տալու համար սովորաբար գործածվում են 

հարկադրական եղանակի ապառնի ժամանակի բայաձևերը, ինչ֊ 

.պես' Նրանք, որ պիտի գան, որ պիտի շրշեն լճերի ափին, 

այգիներում պերճ, որ պիտի ապրեն գա [իք օրերում և ապրեն շքեղ, 

.որ պիտի շնշեն միայն վար՛մերի բույրը թովչական (Ակ)։

Սակայն այս իմաստն արտահայտելու համար ժամանակակից 

հայերենը չի սահմանափակվում միայն հարկադրականի ապառնու 

.ձևերով։ Երբ արվում է ընղհանուր դատողություն որևէ գործողու­

թյան կատարման անհրաժեշտության մասին' առանց ընդգծելու 

գործողություն կատարող անձը, գործածվում է հիմնականում բա­

յական բաղադրյալ ստորոգյալ' կազմված պետք է, անհրաժեշտ է 

եղանակավորող կապակցություններից և անորոշ դերբայից։ 

Այս դեպքում գործողություն կատարողը հայտնի է դառնում կամ 

կոնտեքստից և կամ ընդհանուր֊անորոշ է։ Երբ գործողություն կա­

տարողը կոնտեքստից հայտնի է,, ապա այս բաղադրյալ ստորոգ­

յալը հանդես է դալիս որպես համանիշ հարկադրականի ապառնի 

ժամանակով դրսևորված պարզ ստորոգյալին, ինչպես' ի նչ եք 

կարծում, չգնա՞նք։— Եմ կարծիքով պետք է գնալ (անհրաժեշտ է 

գնալ): Այստեղ պետք է գնալ ստորոգյալը կարելի է փոխարինել 

պիտի գնանք ստորոգյալով։ Այս երկու ձևերի միջև կա այն տար­

բերությունը, որ աոաջին դեպքում անհրաժեշտության գաղափարը 

ավելի է ընդգծվում, իսկ գործողություն կատարողը հասկացվում է 

նախորդ նախադասությունից։ Երկրորդ դեպքում երկու իմաստն էլ 

արվում են բայաձևի միջոցով։

Ընդհանուր֊ անորոշ նշանակությամբ գործողության կատար­

ման անհրաժեշտությունը կարող է դրսևորվել նաև հրամայական 

եղանակի բայաձևերով, որոնք այս կիրառություններում կորցնում 

են իրենց եղանակային և դիմային իմաստները և ցույց տալիս 

ապառնի ժամանակամիջոցում կատարվելիք հնարավոր և անհրա­

ժեշտ համարվող գործողություն' առանց այն վերագրելու որևէ 

կոնկրետ անձնավորության։ Օրինակ'— Ւնչպե՞ս թե որտեղից։ Մեր 

սարերում ի՞նչն է շատ' խոտը։ Սայլդ լծիր, քշիր, բարձիր ու 

բեր,— ասում է կոլտնտեսականը, ապա ավելացնում,— շնորհքով
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մաիռոլ տեղ է, կարո՛*ղ ես' արա (ՍՀ)։ Այստեղ ընդգծված նախա­

դասությունը համանիշ կ «Միայն պետք է սայլը լծել, քշել, ըարձել 

հւ ըերել» նախադասությանը (երկուսն էլ միակազմ են)։

Մույն իմաստով երբեմն գործածվում է նաև ըղձական եղանա­

կի ապառնի ժամանակի եզակի երկրորդ դեմքը, որը նույնպես այս 

կիրառությունում կորցրել է իր դիմային, մասամբ նաև եղանակա­

յին իմձստը և ցույց է տալիս անհրաժեշտ, նպատակահարմար 
համարող գործողություն, օրինակ' Նա ի՛նչ ռանչպար է եղել 

որ,— խռնչաց Գրիգորը,— նրան ուղարկես սար' ոչխարի գոմերր

մաքրի (Ն$Հ, 24)։ Այս նախադասությունը համանիշ է հետևյալին ՚

«...Նրան միայն պետք է Ուղարկել սար' ոչխարի գոմերը մաքրի»

կամ' «Նրան կարելի է միայն ուղարկել սար' ոչխարի գոմերը

մաքրի»։

Հարկադրական եղանակի ապառնի ժամանակը հաճախ ցույց է 

տալիս ոչ միայն անհրաժեշտաբար, հարկադրաբար կատարվելիք 

գործողություն, այլ նաև խոսողի կամ գործողության սուբյեկտի՜ 

վճիռը, որոշումը, մտադրությունը որևէ գործողություն խոսքի պա­

հից հետո անպայման, հաստատ կատարելու վերաբերյալ։ Այս 

դեպքում .այն հանդես է գալիս որպես համանիշ ենթադրական եղա­

նակի ապառնի ժամանակի, սահմանական եղանակի ներկա և ապառ­

նի Ժամանակների նույն իմաստով կիրառություններին. օրինակ' 

Վճռված է. Վաղր պիտի գնամ—* Վաղը գնալու եմ ֊+վաղը գնում՜ 

եմ —* վաղը կգնամ: Ինչպես երևում է բերված օրինակներից, 

իմաստով իրար ավելի մոտ են հարկադրական ու սահմանական 

եղանակների բայաձևերը։ Ենթադրական եղանակի բայաձևում եղա­

նակային իմաստը ավելի ուժեղ է ընդգծվում, քան նախորդների- 

մոտ։

Սրանք են ապառնի ժամանակի դրսևորման հիմնական համա­

նիշ. 2արքերր ժամանակակից հայերենում։

Ստորոգյալի դրսևորման հետ կապված համանիշության մասին- 

խոսելիս անհրաժեշտ է կանգ առնել նաև հետևյալ կառուցվածքների 

վրա։
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ա) Հաճախ տեղային հարաբերությունն ընդգծելու, որևէ իթի> 

անձնավորության որևէ վայրում գտնվելը նկարագրելու համար 

գործածվում են կա՛մ պարզ ստորոգյալ ներգոյական, ինչպես նաև 

արական հոլովներով դրված տեղի պարագաների հետ (որպեվ ստո­

րոգյալ հանդես է գալիս գտնվել բայը) և կամ բաղադրյալ ստորոգ­

յալ, որի ստորոգելիական վերադիրը այդ նույն տեղի պարագան 

է, իսկ հանգույցը' էական բայը, օրինակ' Դպրոցը գյուղի ծայրին

էր, քլրակի վրա (ԱԲ, 119) ^պրոՏՏ գտնվում էր գյուղի Խյ-

քին, թլրակի վրա: Արամը այժմ գտնվում է Մոսկվայոլմ —* սա 

Հ/յժմ Մոսկվայամ է: Անցնում եմ մի չորս-հինգ սյուն' նորից մեր 

տան աոաջ եմ (Ս^, ԵԺ, 3, 9)—* Անցնում եմ մի չորս-հինգ տուն' 

ԽըՒց գտնվում եմ մեր տան աոաթ Այդ թղթերի թվում գտնվում 

էր և այն նամակը, որ Որմիզգուխտը հանձնեց Սամվելին (Բ, 7, 

142) —* նյդ թղթերի թվում էր և այն նամակը...։ Մյուս օրը 

Սղական ամրոցը գտնվում էր արտակարգ ուրախության մել (Բ, 7, 

87)—* Մյուս օրԸ Ո զա կան ամրոցը արտակարգ ուրախության

Այս ձևերից պարզ ստորոգյալով կազմվածները ավելի գրքա­

յին են, մողովըգական֊խոսակցական լեզվում համեմատաբար քիչ 

են գործածվում, իսկ երկրորդները տարածված են և' խոսակցական 

լեզվում, և' գեղարվեստական ոլ գիտական գրականության մեջ. 

դա բխում է վերջինիս հակիրճությունՒտ։

բ) Սուբյեկտի' որևէ հոգեկան հատկությամբ օժտված լինելը, 

մտադրություն, կարծիք ունենալը նկարագրելու համար ևս կարող 

են գործածվել համանիշ նախադասություններ։ Մի դեպքում նախա­

դասության ստորոգյալը լինում է պարզ' արտահայտված Ունենալ 

թայով։ վերջինս ունենում է ուղիղ խնդիր, որով դրսևորվում է այն 

հատկությունը, կարծիքը և այլն, որով օժտված է, որն ունի ենթա­

կան։ Մյուս դեպքում ստորոգյալը բաղադրյալ է, որի վերադիրը 

հենց այդ հատկությունը, կարծիքը և այլն ցույց տվող բառն է' 

դրված տրական հոլովով (երբեմն նաև բացառական), հանգույցը 

դարձյալ էական բայն է։ Երբ նկարագրվում է սուբյեկտի' որևէ 

հատկանիշով օժտված լինելը, ստորոգելիական վերադիրը կարող
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Է^ինել ա^դ հատկանիշը ցույց տվող բառը սեռական հոլովով' տեր՛ 

‘կապական բառի հետ։ Բերենք այդ համանիշների շարքը։

Մատիտը կարմիր ^^ւյ- 

Դ է:

Մատիտը կազմիր <լույ& 

ունի:

նա լս1վ բնավորության 

Սէր է:

նա յավ բնավորություն 

ունի:

Մի ժամանակ նա այն 
մտայնությանն էր, թե 

ինքը հավանաբար կարող 

է իր ամուսնության մասին

*չինչ չասել (ԹԴՀ, 298)է

Մի Ժամանակ ն& այն 

մտայնությունն ածեր՛; թե 

ինքը...

Ես այն կարծիքին էի, 

ւթե ոչ մի արտաքին հան֊ 

գա մանք այնպես շուտ չի

Ես այն կարծիքն Ունեի..

■գրավիչ կնոջ բարեկամու֊

թյունն ու մտերմությունը 

'(Մ, 2., 358)։

Նա այն կարծիքին է, որ 

Կարասը չպետք է հակա֊ 

ռակեր չարին (ՍՋ> ԵԺ, 3, 

370)4

Նա այն կարծիքն ունի...

նա իշխանակ՛ան ծագու­

մից չէր, բայց թագավորա֊ 

կան տան բազմամյա և 

հավատարիմ ծառայողնե֊ 

րից մինն էր (Մ, 3)։

Նա ի շիւ ան ական ծագում

Ռրևէ գործողության կատարման անհրաժեշտությունդ նպա֊ 

տակահարմարությոլնը և կամ խոսողի կողմից ղրա կատարման 

անիրագո՛րծելիէ ոչ նպատ՛ակահարմար համարելը ընդգծելու հա֊
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մար կարող են գործածվել հետևյալ համանիշ ստորոգյալները. 

ա) պետք է, հարկավոր է կամ պետք չէ, անհնար է, հնարավոր չէ. 

եղանակավորող կապակցություններով և տվյալ գործողությունը 

ցույց տվող բայի անորոշ դերբայով կազմված բաղադրյալ ստո­

րոգյալ. օրինակ' Այդ բոլորը հնարավոր չէ պատմել, պետք է ան֊ 

ձամբ տեսնել: բ) Նույն բայի ապառնի դերբայով և օժանդակ 

բայի դրական կամ ժխտական ձևերով կազմված ստորոգյալ։ Աչս 

ստորոգյալի դրական ձևերը շատ տարածված են արևմտահայերե­

նում, արևելահայերենում գրեթե շեն հանդիպում, սակայն ժըխ֊ 

տական ձևերը երբեմն գործածվում են նաև արևելահայերենում, 

օրինակ' Այդ բոլորը պատմելու չէ, պետք է անձամբ տեսնել։ Չլսեց 

էլ և պատասխան չտվեց... Հիմա լսելու չէ, տանել-տանելու է... Եվ 

թուրքը շարունակեց վազել (ՈՎ)։ գ) Հաճախ այդ իմաստն արտա­

հայտելու համար որպես բաղադրյալ ստորոգյալի վերագիր գոր­

ծածվում է տվյալ բայի անորոշ դերբայի սեռական հոլովը բան 

գոյականի հետ. ինչպես' Տեսնելու բան էր, թե նրանք ինչպես էին 

վաղում։ Այսպիսով' այս համանիշների շարքը կլինի' Պետք էր 

տեսնել —> տեսնելու էր —> տեսնելու բան էր, Հնարավոր չէ պատ­

մել—> պատմելու չէ —> պատմելու բան չէ:

ՍՏՈՐՈԳՅԱԼԻ *ՎԻ ՀԵՏ ԿԱՊՎԱԾ ՀԱՄԱՆԻՇՈՒԹՅՈՒՆԸ

Ինչպես հայտնի է, երկկազմ նախադասություններում ստորոգ­

յալին հատուկ է նաև թվի կարգը։ Իրացնելով ստորոգումը, հատ­

կանիշը վերագրելով առարկային, ստորոգյալը միաժամանակ իր 

ձևով ցույց է տալիս գործողություն կատարողի, որևէ դրության 

մեջ եղողի թիվը, այսինքն' այն իր թվով համաձայնում է ենթա­

կային։ Այսպես' «Աբու֊Լալա Մահարին... տասնյակ տարիներ 

աս1ր^9 խալիֆաների հոյակապ քաղաքում» նախադասության մեջ 
ստորոգյալը (ապրեց) դրված է եզակի թվով, որովհետև գործո­

ղություն կատարողը' ենթական մեկն է, ունի եզակի թիվ։ Կամ' 

«Ուսանողները շաբաթօրյակի Ժամանակ տնկեցին հազար ծառ» 

նախադասության ստորոգյալը (տնկեցին) դրված է հոգնակի
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թվով, որովհետև գործողություն կատարողը մեկից ավելի է, 

այսինքն' ենթական ունի հոգնակի թիվ։ Սա ընդհանուր կանոն է 

ժամանակակից հայերենի համար։ Սակայն բայ-ստորոգյալի 

հոգնակի ձևերը որոշ կիրառություններում արտահայտում են եզա­

կի թվՒ իմաստ' դաոնալով համանիշ եզակի ձևերին։ Այսպես'

1, Ժամանակակից հայերենում (և ոչ միայն ժամանակակից 
հայերենում) բայ-ստորոգյալի երկրորդ դեմքի հոգնակի թվի 

ձևերը հաճախ գործածվում են որպես խոսակցին դիմելու քաղա­

քավարական ձևեր։ Այս դեպքում նրանք արտահայտում են եզա­

կի թվՒ իմաստ և համանիշ են դառնում նույն բայերի երկրորդ 

դեմքի եզակի թվի բայաձևերին։ Սերենք օրինակներ։ —^ա֊ 

էեցե'ք վերարկուն, բժիշկ,— ասաց բարեկամս (^^խ —Գուք 

ինչո՞ւ մնացիք, մայրիկ (ՍՀ, ՍՉ, 159)։ Ես լուռ քայլում եմ Դեսէի 
գուռը։— Մի բաժակ կաթ խմեիք,— կարծես ստիպված ասում է 

կինը (ն, տ., 157)։
Սերված օրինակներում ընդգծված հոգնակի բայաձևերը գոր­

ծածված են եզակի թվի իմաստով և համանիշ են նանիր, մնացիր, 

խմեիր ձևերին։ Թեև այս ձևերը տվյալ կիրառություններում լրիվ

նույն իմաստն են արտա յն մենք դրանք նույնանիշ

չենք համարում, որովհետև ունեն ոճական և կիրառական տարբե- 

{էություններ» Հոգնակի ձևերի գործածությունը ընդգծում է խո­

սողի և խոսակցի պաշտոնական հարաբերությունները, խոս­

քին տալիս է պաշտոնականություն։ Սրանք գործածվում են նաև 

որպես քաղաքավարական ձևեր մեծահասակներին է ոչ մտերիմ 

մարդկանց դիմելու համար։ Այնինչ եզակի թվի բայաձևերը ավելի 

հատուկ են մտերմական ոճին^ խոսքը գրկում են պաշտոնականու­

թյունից քհմմտ. Մի բաժակ կաթ խմեիք— Մի բաժակ կաթ 

խմեիր); Այս կիրառություններում հոգնակի բայաձևերի մոտ 

հաճախ դրվում է եզակի կոչական, որով ընդգծվում է վերջիննե­

րիս եզակի իմաստը։ Այս նախադասությունների մյուս առանձնա­

հատկությունն այն է, որ հաճախ ունենում են անձնական գերան֊ 

վան երկրորդ դեմքի հոգնակի թվով արտահայտված ենթակա, որը 

ևս գործածվում է եզակի թվի իմաստով, օրինակ'—Շնորհակա֊ 

{"•֊թյւէւն, ք^խշկ, դոժ փրկեցիք իմ տղայի կյանքը։ Դուք փրկեցիք
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ձևը այստեղ համանիշ է դու փրկեցիր ձևին և նրանից տարբեր֊ 

վում է միայն ոճական ու կիրառական առումով։

2. Գիտական֊հրապարակա խոսական լեզվում, հեղինակային 

խոսքում երբեմն եզակի թվի իմաստ են ունենում նաև հոգնակի 

առաջին դեմքով դրված բայ-ստորոգյալները, որոնք այս կիրա­

ռություններում համանիշ են եզակի առաջին դեմքի բայաձևերին, 

օրինակի (րՄենք աշխատել ենք շարադրել կառուցվածքային լեզ­

վաբանության հիմնական դրույթները» (է. Աղա յան), կամ' (րՄենք 

խոսեցինք ստորոգման ձևավորման տարբեր միջոցների մասին» 

(Ս. Աբրահամյան)։ Ինչպես երևում է օրինակներից, այստեղ ևս 

հաճախ ստորոգյալի մոտ դրվում է հոգնակի առաջին դեմքի անձ­

նական դերանվամբ ենթակա, որը սակայն նույնպես ունի եզակի 

առաջին դեմքի նշանակություն։ Վերոբերյալ ձևերը համանիշ են 

Ես աշխատել եմ, Ես խոսեցի ձևերին։ Այս ձևերի տարբերությունը 

ևս միայն ոճական է։

3. Հոգնակի և եզակի թվերը կարող են գործածվել նաև ընդ­
հանրական նշանակությամբ' ընդհանուր դատողություններ, եզրա­

կացություններ անելիս և կամ բոլորի կողմից ընդունված ճշմար­

տություններ հաղորդելիս։ Այս կիրառություններում ստորոգյալ­

ները որոշակի թիվ ցույց չեն տալիս և գործածվում են հիմնակա­

նում հավաքական֊ընդհանրական նշանակությամբ ենթակաների 

հետ։ Եզակի և հոգնակի թվի համանիշությունը այս դեպքում ևս 

դրսևորվում է ոչ միայն ստորոգյալի, այլ նաև ենթակայի մեջ։ Մք։ 

դեպքում ենթական և ստորոգյալը դրվում են եզակի թվով, մյուս 

դեպքում երկուսն էլ գործածվում են հոգնակի թվով։ ^յս երկու 

ձևերի տարբերությունն այն է, որ եզակի թվի գործածման դեպ­

քում հավաքականությունը ավելի է ընդգծվում։ Օրինակ' Մարդը

մահկանացու է Մարդիկ մահկանացու են: Մետաղը պինդ

մարմին է —* Մետաղները պինդ մարմիններ են: Շունը մարդու 

հավատարիմ բարեկամն է Շները մարդկանց հավատարիմ 

բարեկամներն են: Ոաենին ահում է ՀԸ^ըի ափին —• Ուոենի- 

ները ահում են ջրերի ափին։ Սաոնամանիքը շարունակվեց մինչև

մարտ Սաոնամանիքները շարունակվեցին մինչև մարտ։
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Սկսվեց ամառային արձակուրդը —> Սկսվեցին ամառային ար­

ձակուրդները:

4. Հայտնի է, որ ժամանակակից հայերենում ենթական և 

ստորոգյալը թվով Համաձայնվում են։ Սակայն երբեմն նկատվում 

են շեղումներ այս ընդհանուր կանոնից, որի ժամանակ ես առա­

ջանում են ստորոգյալի եզակի և հոգնակի թվերի համանիշ կիրա­

ռության դեպքեր։ Թվենք դրանցից ամեն ատ արարվածն երբ։

այ Հավաքական գոյականներով արտահայտված ենթակաների 

մոտ երբեմն ստորոգյալը գործածվում է ոչ թե եզակի թվով, որն 

օրինաչափական է, այլ հոգնակի թվով' համաձայնելով ենթակա­

յին ըստ բովանդակության։ Այս երևույթը կոչվում է բակառոլ- 

թյուն1։ Օրինակներ. Pնшկիշնեrի մեծ մասը թաղկացած էին հայե­
րից Մ)։ ^[^“ւմ էին կծիկն իժերի ^u.J։ Համաձայնության 

այս ձեր հատուկ է ավելի ժողովրդական-խոսակցական լեզվին և 

հանձնարարելի չէ։ Գրական [եղվի համար ճիշտ և օրինաչափական 

է համարվում քերականական եզակի թիվ ունեցող հավաքական 

գոյականների հետ ևս ստորոգյալի եզակի թվի գործածությունը։ 

Այսպես' Բնակիչների մեծ մասը թաղկացած էր հայերից. Գալար­

վում էր կծիկն իժերի։

pj Երբեմն եզակի թվով դրված ենթական ունենում է այն­
պիսի որոշիչներ և հատկացուցիչներ, որոնք նրան իմաստով հոգ­

նակի են դարձնում։ Այդպիսին են հատկապես թվական nPnzbt 
ունեցող ենթակաները։ Վերջիններիս մոտ ստորոգյալը կարող է 

դրվել և՛ եզակի, և' հոգնակի թվով՝ ստեղծելով համանիշ ձևեր, 

օրինակ' Ուր դրված էր երկու երկաթե մաննակալ ՀՈԷՍԳ, 

9օ4) —» Ուր դրված էին երկու երկաթե մահճակալ։ Մրրիկի 

հետևանքով սպանվել է երեսունհինգ և վիրավորվել յոթ հարյուր 

մարդ (ԱՀ)։—* Սպանվել են երեսունհինգ և վիրավորվել ]Ոթ հար­

յուր մարդ: Շրջանում գործում է հինգ իւմթակ (ՍՀ) — Շրջանում 

գործում են հինգ իւմթակ:

նկատելի է, որ եզակի ստորոգյալի գործածության դեպքում

' Տե՛ս Մ. Աբեղյսւն, Հայոց լեզվի տեսություն, Երևան, 1365, էջ 497, Վ. Աււա- 
քելյաէ, Հայերենի շարահյուսություն, հատոր 1, 1958, էջ 189—190։
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ենթական իր Լրացումների հետ գիտվում^ է որպես մեկ ամբոդջոլ- 

թյուն, նրա' իմաստով հոգնակի լինելը մղվում է երկրորդ պլան* 

Ւսկ երբ ստորոգյալը դրվում է հոգնակի թվով, ընդգծվում £ են֊ 

թակալի' իմաստով հոգնակի լինելը։

Հոգնակիությունը շեշտելու համար հաճախ թվական որոշիչ 

ունեցող ենթական դրվում է ոչ թե եզակի թվով, այլ հոգնակի։ 

Այսպիսով' թվական նույնպիսի հարաբերություններ արտ ահ ու­

տելու համար գործածվում են երեք տիպի համանիշ նախադասու­

թյուններ' Ուր դրՎած էր երեք մա£6ակալ —* Ուր դրված էին 

երեք մա££ակալ —>Ուր դրված էին երեք մահճակալներ:

Լեզվական փաստերի ուսումնասիրությունը ցույց է տալիս, որ 

թվային այսպիսի համանիշություն կարող է երևան գալ հիմնակա­

նում կրավորական սեռի բայերի, դրություն, վիճակ ցույց տվող 

չեզոք սեռի բայերի մոտ և հատկապես այն դեպքում, երբ ենթա­

կան իր ցույց տվող գոյական է կամ վերցված է իրի առումով։ Երբ 

թվական որոշիչ ունեցող ենթական ցույց է տալիս անձ, իսկ ստո~ 

րոգյալը ներգործական սեռի բայ է, կամ շարժում ցույց տվող չե­

զոք սեռի բայ, ապա վերջիններս միշտ դրվում են հոգնակի թվով, 

իսկ ենթական կարող է Լինել և' եզակի, և' հոգնակի։ Այս դեպքում

ստորոգյալի եզակի թվով գործածությունը բացառված է. օրինակ՝ 

Երեք ուսանողուհի դնում էին ինստիտուտ (ԳԱՒ, 1, 39*)։ —* 
Երեք ուսանողուհիներ դնում էին ինստիտուտ։ Հինդ աշակերտ 

ստացան «լավ» գնահատական —> Հինդ աշակերտներ ստացաք, 

«լավ» գնահատական։

գ) Երբ նախադասության ենթական արտահայտված է լինում 

փոխանվանաբար գործածված քանակական թվականով (երկուսից 

բարձր), նրա մոտ ևս ստորոգյալը ունենում է դրսևորման երկու 

ձև' գործածվում է և' եզակի, և' հոգնակի թվով։ Վերջիններս հան­

դես են գալիս որպես համանիշներ և ունեն հետևյալ նուրբ տար- 

բերոլթյոլնը. ստորոգյալի' եզակի թվով գործածվելու դեպքում 

ենթական դիտվում է իրրն հավաքական մի ամբողջություն, իսկ 

հոգնակի ստորոգյալի առկայության դեպքում շեշտվում է ենթա­

կայի' իմաստով հոգնակի Լինելը, աղանձին միավորներից 

կազմված Լինելը։ իերենք օրինակներ' Աշակերտներից վեցը սւոսւ-
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֊ցավ «հինգ» գնահատական —» Վեցը ստացան հինգ գնահատա­

կան։ Գրանցից հինգը կարմիր գույնի Էր: —* ^Ւ^Ս կարմիր 

զույսի էին:

Այս դեպքում ես եզակի թվի գործածությանը հանդիպում ենք 

հիմնականում այն ժամանակ, երբ ստորոգյալը վիճակ, դրություն 

ցույց տվող չեզոք բայ է, կամ բաղադրյալ։ Ավելի հաճախ գոյա­

կանաբար գործածված թվական ենթակայի մոտ ստորոգյալը գըր֊ 

վում է հոգնակի թվով։

դ) Երբ նախադասության ենթական դրված է լինում հոգնակի 

$4.Ո,Ն սակայն ցույց է տալիս մեկ ամբողջություն (հատկապես 

մարմնի մասերի), նրա մոտ ստորոգյալը կարող է դրվել նաև 

եզակի թվով, որը համանիշ է դաոնում հոգնակի թվով դրված 

ստորոգյաւին։ Օրինակ՝ Ոտքներս կդինշանա սար ու քոլ չափելուց 

(ԱԲ, 9)։ Աչքերս ցավեց: Ոտքերս հոգնեց շատ քայլելուց։ Սակայն 
եզակի թվի այս կիրառությունը հատուկ է առավելապես ժողո- 

վըրդական ֊խոսակցական լեզվին։ Գրական լեզվում օրինաչափա­

կան և հանձնարարելի է այս դեպքերում ստորոգյալի հոգնակի 

թվով գործածությունը (Աչքերս ցավեցին: Ոտքերս հոգնեցինք:

ե) Երբեմն ստորոգյալի եզակի և հոգնակի թվերի համանիշոլ- 

ում նաև բաթյան ենք հանդիպ զմակի ենթակա ունեցող նախադա-

սություններում։ Սովորաբար բազմակի ենթակա ունեցող նախա­

դասություններում ստորոգյալը դրվում է հոգնակի թվով։ Սակայն 

խոսակցական լեզվում, երբեմն նաև գեղարվեստական գրականու­

թյան. մեջ հանդիպում են նաև եզակի թվով ստորոգյալի գործա­

ծության դեպքեր՛։ Այսպես՝ երբ բազմակի ենթակաները բաժանված 

են լինում իրարից անջատող շաղկապներով (ո^... ոչ, կամ... կամ, 

և ... V), իսկ ստորոգյալը ունենում է առաջադաս շարադասու­

թյուն, այն կարոդ է գրվել ե1 եզակի, և' հոգնակի թվով։ Առաջին 

գեպքում շեշտվում է ստորոգյալի՝ ենթականերից յուրաքանչյուրին 

աոանձին վերաբերելը, երկրորդ դեպքում ենթակաները ■ վերցվում 

են իրենց ամբողջության մեջ։ Օրինակ' Բախտավոր չի եղել ո՞չ 

իմ մանկությունը և ոչ էլ պատանեկությունը (Շ, 8, 13)
Բախտավոր չեն եղել ո՛չ իմ մանկությունը և ոչ էլ պատանեկոլ-
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թքունը։ Հաճելի է թե' նվագը, թե' երգը (ԸԷՍԳ, 997) -> Հաճե­

լի են թե' նվագը, թե՛ երգը։
Առաջադաս ստորոգյալը կարող է դրվել եզակի թվով նաև այն 

դեպքում, երբ նրան հաջորդող բազմակի ենթակաները սոսկ 

թվարկում են. օրինակ՝ Շուրջս լի էր կապույտ համասփյուռ, երի­

ցուկ, շահոքրամ (ՎՓ, 401) —> Շուրջս լի էին կապույտ հա- 

մասփյոա, երիցուկ, շահոքրամ: Վասակի ականջներին չէր հաս­

նում ծղրիդների գիշերերգը, հովի շվշվոցը և մի ուրիշ գալիքի 

ձայն (ԴԴՎ, 417) —> Վասակի ականջներին չէին հասնում 

ծղրիդների գիշերերգը, հովի շվշվոցդ և մի ուրիշ գալիքի ձայն: 

Սրանք են ստորոգյալի թվի, ինչպես նաև ստորոգյալի ,ու ենթա­

կայի թվային համաձայնության հետ կապված համանիշության 

հիմնական դեպքերը։

2. ԵՆԹԱԿԱՅԻ ԱՐՏԱՀԱՅՏՈՒԹՅԱՆ ՀԱՄԱՆԻՇ ՋԵՎԵՐՀ 
ԺԱՄԱՆԱԿԱԿԻՑ ՀԱՅԵՐԵՆՈՒՄ

Հայտնի է, որ ժամանակակից հայերենում քերականական 

ենթական ունի դրսևորման մեկ հիմնական ձև, այն է' ուղղական 

հոլովը, օրինակ' ₽ամին հալածում է մառախուղի թանձր քուլա֊ 

ները։ Նրանք խրտնած ոչխարի պես փախչում են ձորերով։ Մա~ 

ռախուղի փեշերից ցցվում են պղնձագույն ժայռերի կոնուսները... 

(ԱՐ, 1, 175)։
Ենթակային առնչվող շարահյուսական համանիշներ երևան 

են գալիս կապված նախադասության շարադասության և տրամա֊ 

բանական շեշտի փոփոխության հետ։ Ժամանակակից հայերենի 

շարադասության կանոններին համապատասխան' ենթական սո­

վորաբար դրվում է ստորոգյալից առաջ։ Սակայն շատ հաճախ, 

ինչպես գեղարվեստական գրականության, այնպես էլ ժողովրդա֊ 

կան ֊խ ոսակց ա կան լեզվում ենթական, հաղորդման նպատակնե­

րիդ եղելով, փոխում է իր տեղը' դրվելով ստորոգյալից և նրա 

[թացումներից հետո։ Այսպիսի շարադասությունը մի կո ԳմՒց 

խոսքին տալիս է գեղարվեստական շունչ, մյուս կողմից ավելի
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շեշտում է ստորոգյալն իր լրացումների հետ։ Օրինակի «Լուսանում 

է։ Է եռան ետևից ելնում է արևը, մամուռից պոկվում են անձրևի 

կաթիլները... Տերրասաձև բարձրանում են ժայոԼրր' մեկը մյուսից 

խոժոռ և ահռելի (ԱԲ, 1, 175)։ Բերված օրինակում ընդգծված 

ենթակաները ունեն ետադաս' շրջուն շարադասություն։ Այս նա­

խադասությունները համանիշ են սովորական շարադասությամբ 

ենթակա ունեցող հետևյալ նախադասություններին. ((Լուսանում է. 

արևը ելնում £ լեռան ետևից, անձրևի կաթիլները մամուռից պոկ­

վում են,.. Ժայոերը' մեկը մյուսից խոժոռ և ահռելի, տերրասաձև 

բարձրանում են»}։

Երբ անհրաժեշտ է լինում առանձնապես շեշտել ենթական, 

փոխվում է նախադասության հնչերանգը, տրամաբանական շեշտը 

Դթ^Ոլ^ է ենթակայի վրա։ Դրանով ստեղծվում է սովորական 

հնչերանգ ունեցող նախադասությանը համանիշ նախադասություն։ 

Այս դեպքում, երբ նախադասության ստորոգյալը կազմությամբ 

բաղադրյալ է և ունի օժանդակ բայ կամ ստորոգելիական հան֊ 

Գու15ք վերջիններս փոխում են իրենց աեղը և դրվում ենթակայից 
անմիջապես հետո։ Ենթակայից անմիջապես հետո է դրվում նաև 

պարզ ստորոգյալը։ Բերենք օրինակներ։ Մե՞նք ենք կառուցում 

Երևանը, մե՞նք ենք նրա աննախընթաց հաջողությունների հեղի­

նակները։ Մե՞նք ենք կերտում նրա գեղեցիկ վաղը (ԵԵ)։ Աշո'տը 

լուծեց այդ խնդիրը։ Այս նախադասությունները համանիշ են 

սովորական հնչերանգ ունեցող հետևյալ նախադասություններին. 

Մենք կաոուցում ենք Երևանը, մենք նրա աննախընթաց հաջողու­

թյունների հեղինակներն ենք; Մենք կերտում ենք նրա գեղեցիկ 

վաղր։ Մշոտը լուծեց այդ խնդիրը։ ՜

Այստեղ կարելի է խոսել նաև զեղչված ենթակայով նախադա­

սությունների մասին, որոնք հանդես են գալիս որպես լրիվ նա­

խադասությունների համանիշ։ Ենթական, ինչպես ասվել կ, 

Ղեղչվոէ֊մ է երկու դեպքում, ա) Երբ ստորոգյալը առաջին կամ

։ Այս նախադասությունները համանիշ են և ոչ նույնանիշ, որովհետև շարա­

դասության փոփոխության հետ փոխվում է նաև նախադասության տրամաբանա­

կան շեշտը։
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երկրորդ դեմքի բայ է, և գործողություն կատարողը կամ մի բան 

եղողը առանց ենթակայի, միայն ստորոգյալի ձևով հասկացվում 

է։ Այսպես' Օտար երկնքի կամարների տակ երազիս աեսա մի 

չքնաղ աղջիկ (ՎՏ, 39)։ Այստեղ գործողություն կատարողը (ես) 

Հասկացվում է հենց ստորոգյալի (տեսա) ձևից։ բ) Երբ գործողու֊ 

թյուն կատարողը կամ մի բան եղողը թեև երրորդ դեմքի է, սա֊ 

կայն նախորդ նախադասություններից հայտնի է, հասկացվում է, 

օրինակ' Դիլան գային վեր կացավ, ետ քաշեց հնձանի դուռը, եր­

կաթե փակն ամրացրեց մինչև մյուս գարուն։ Ապա . կռացավ, 

1}մ1[արությամր շալակեց չորացած ոստերի և ցողունների կապը և 
հոգնած ոտքերը ծերունոլ հուշիկ քայլերով փոխեց դեպի այգու 

գառը (ԱԲ, 1, 291)։ Բերված նախադասություններից երկրորդում 
ենթական զեղչված է, սակայն հասկացվում է նախորդ նախադա­

սությունից (Դիլան ^Ղփ^)' Եթե մենք վերականգնենք զեղչված 

ենթակաները, կստանանք բերված նախադասություններին համա­

նիշ 1?իվ կազմով նախադասություններ։ ■

Ժամանակակից հայերենում ենթական երբեմն դրսևորվում է 

նաև մասնական բացառական հոլովով։ Վերջինս ցույց է տալիս 

առարկայի մասնակի ընդգրկումը և գործածվում է մեծ մասամբ 

կրավորաձև չեզոք բայերի կամ դրություն ցույց տվող մի շարք 

չեզոք բայերով արտահայտված ստորոգյալի հետ։ Օրինակ' Այդ 

գրքից ւ|անառւ[ում է կենտրոնական գրախանութում։ Այդ կտորից 

շատ կա։ նրա ստեղծագործություններից հանդիպում են գրական 

հանդեսներում։ Սրանց համանիշ ուղղական հոլովով դրված են­

թակաները չունեն այդ մասնաևանոլթյան իմաստը և ցույց են 

տալիս տվյալ տեսակի առարկաները ամբողջությամբ վերցված 

(օրինակ' Աչդ գիրքք վաճառվում է կենտրոնական գրախանութում, 

Նրա ստեղծագործությունները հանդիպում են գրական հանդեսնե֊ 

րում )։

Հետաքրքրական է այն երևույթը, որ ենթական դրվում է մաս­

նական բացառականով միայն այն դեպքում, երբ ունի որոշիչ կամ 

հատկացուցիչ, ցույց է տալիս կոնտեքստից հայտնի առարկա և 

ունենում է հավաքական նշանակություն' անկախ այն բանից,
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եզակի թե հոգնակի թվով է գոր՛ծ՛ածված (տե՛ս վերևի օրինակդ 

ները)։

Ծ ա ն ոթո ւթյո ւն— Կա (կան) բայի մոտ դրված մասնական բացառա­

կանով գրված ենթական հնարավոր չէ փոխարինել ուղղական հոլովով, երբ ալն 

(րա1ր) ունի չափի֊բանակի պարագա, այսպես' «Այդ գրքից շատ կա» նախա֊ 
դասությունը չի կարելի փոխակերպել «Ալդ դիրքը շատ կա» նախադասության։ 

Կամ' <Այգ անունից քիչ կա» չի կարելի փոխակերպել <Այդ անունը քիչ կա» նա­
խ ադաս ութ լանւ

Պրոֆ. 0. Աբրահամյանը առաջինը հայ քերականագիտության 
մեջ գիտեչով ենթակայի' նաև բացառական հոլովով գրվելու երե- 

վռւյթը' այդպիսի ենթական կոչել է մասնական ենթակա*։

Ժոգովրդական֊խոսակցական լեզվում տարածված է նաև 

Ունենալ բայի մոտ դրված տրական հոլովով ենթակայի գործածու­

թյունը*, որը բանավոր խոսքից երբեմն մուտք է գործում նաև

գեղարվեստական գրականության, հատկապես երկախոսություն­

ների մեջ։ Օրինակ' Զենով Օճանին ուներ մի չար կին (ՀԹ, 2, 100)։ 
Զչով չու-նեմ աղա, քյասիբ մարդուն բարեկամ, ազգական կունե­

նա* (ՀԷՍԳ, 149)։ Հովհաննես, քեզ նամակ ունես (Հ^, 5, 167)։ 
Մեկին մեր գյուղում մի թիզ հող ունի (ՀԹ,2)։

Գրական լեզվի համար հանձնարարելի և ավելի ճիշտ են 

համարվում ուղղական հոլովով դրված ենթակաները, ինչպես'

Զենով Օճանը Ուներ մի չար կին։ 'Զյասիբ մարդը բարեկամ, ազ~ 

գա կան կունենա*; Հովհաննես, դու նամակ Ունես: Մեկը մեր գյու­

ղում մի թիզ հող ունի։ Տրական հոլովով դրված ենթական ունի 

այն առանձնահատկությունը, որ իր մեջ համատեղում է ենթակայի 

և մասամբ հանգման խնդրի հարաբերություն, մի բան, որ չկա 

ուղղականով դրված ենթակայի մեջ։ Այսպես' Ինձ ունեմ—նշանա­

կում է' Ես ինձ նամար ունեմ, Նրան ունի—Նա իր ճամար ունի և

աԱն։

Մեծ հայագետ ՄԱբեղյանը նկատելով այս կառուցվածքի

I Տե՛ս 9. ԱբրաՏամյան, Ժամանակակից հայերենի շարահյուսության մի 

քանի հարցեր, 1962, էշ 16։
2 Տրական հոլովով ենթակայի գործածությունը հատուկ էր նաև գրաբարին։
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նախադասությունները, գտնում է, որ «Ժողովրդական չեղվի մեջ 

ունի մ բայի ենթական հաճախ դրվում է իբրև ստացական տրական 

խնդիրի է Պրոֆ. Վ, Առաքելյանր Աս իր «Հայերենի շարահյուսու֊ 

թյ”^)) արժեքավոր աշխատության մեջ այս կաոուցվածքների 

տրական հոլովով անգամը համարում է ստացման անուղղակի 

խնդիր2։ Մեր կարծիքով այստեղ տրական հոլովով գրված է ոչ թե 

խնդիրը, այլ ենթական։ Դրա լավագույն ապացույցն այն է, որ 

վերջինս թվով և դեմքով համաձայնում է ստորոգյալին (իէձ 

ունեմ, նրան ունի, մեզ ունենք և այլն), մյուս ապացույցն այն է, 

որ տրական հոլովը այստեղ հեշտությամբ կարելի է 

ուղղական հոլովով (Ես ունեմ, Ղու ունես, Նա ունի), 

հնարավոր չէ կատարել տրական հոլովով գրված 

նկատմամբ' առանց իմաստային և կառուցվածքային 

թյունների։

1 Մ. Աթեզյան, Հարոց խզվի տեսություն, 1965, Երևան, էջ 436ւ

2 Վ. Առաքելյան, Հայերենի շարահյուսություն, հատոր 1, 1958, Երևան, 

էջ 301*

փոխարինել 

մի բան, որ 

խնդիրների 

փոփոխու֊

Հետաքրքրական է այն երևույթը, որ հաճախ ԲաԺ հար֊ 

կաղրական եղանակի ձևերով դրսևորված ստորոգյալին համանիշ 

գործածվում է պետք է եղանակավորող կապակցությամբ և անորոշ 

դերբայով ձևավորված բաղադրյալ ստորոգյալ, որի մոտ ենթական 

դրվում է ոչ թե ուղղական, այլ տրական հոլովով։ Վերջինս համա֊ 

նիշ է նախորդ կառուցվածքի ուղղականով դրված ենթակային։ 

Օրինակ' Բայց ինծ պետք է նախ իմ հյուրի հանգստության մասին 

հոգալ (0, 7, 326) — Բայց ես պետք է նախ իմ հյուրի հան֊

դըստության մասին հոգամ: Նրան պետք է անմիջապես հեռա­

նալ —* Նա պետք է (պիտի) անմիջապես հեռանա: Բերված 

համանիշները ունեն իմաստային այն նուրբ տարբերությունը, որ 

առաջին դեպքում ավելի է ընդգծվում գործողության' ենթակայի 

կողմից կատարման անհրաժեշտությունը։

Այստեղ անհրաժեշտ է խոսել նաև կողմնակի ենթակայի և 

նրա դրսևորման քերականական միջոցների մասին։ Նախագւսսու֊ 

թյան մեջ հաճախ հաղորդվում է ոչ միայն մեկ գործողության
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մասին, այլ մի շարք գործողությունների մասին, որոնք իրաԲ 

նկատմամբ ունենում են բազմազան հարաբերություններ։ Երբ այդ 

գործողությունների հարաբերությունը ներկայացվում է Բարդ նա­

խադասության ձևով, ապա նրանցից յուրաքանչյուրը ունենում է 

պարզ նախադասությանը հատուկ կառուցվածք' իր ենթակայով, 

լրացումներով և այլն (օրինակ' Ես իմացա, որ նա այսօր գալիս 

է); Սակայն հաճախ հիմնական գործողությանը հարակից գործո­

ղությունները նախադասության մեջ հանդես են գալիս դերբայական 

դարձվածի ձևով, այսինքն' հարակից գործողությունը չի տրվում 

դիմավոր բայի միջոցով, այլ բայի անդեմ ձևով, որը իր հետ բե­

րում է նախադասության կառուցվածքային յուրահատուկ առանձ­

նահատկություններ։ Այդ առանձնահատկություններից ամենաակ­

նառուն հարակից, լրացում հանդիսացող գործողություն կատարո­

ղի, մի բան լինողի, այսինքն' ենթակայի քերականական դրսևոր­

ման ձևն է։ Ւնչպես հայտնի է, դերբայական դարձվածի ենթական

քերականագիտության մեջ կոչվում է կողմնակի ենթակա, որով­

հետև ցույց է տալիս ոչ թե նախադասության բուն, հիմնական 

գործողություն կատարողը, այլ հարակից գործողություն կատա­

րողը։ Եթե նախադասության բուն ենթական ժամանակակից 

հայերենում դրսևորվում է ուղղական հոլովով, ապա այդպես չէ 

կողմնակի ենթական։ Այն ունի արտահայտության մի շարք ձևեր, 

որոնք հաճախ հանգես են գալիս միանման կազմություններում' 

ստեղծելով կողմնակի ենթակայի արտահայտության համանիշ 

ձևեր։ Այս դեպքում ավելի ճիշտ կլինի խոսել նույնանիշության 

մասին, որովհետև կողմնակի ենթակայի արտահայտության հա­

մար տարբեր քերականական միջոցների գործածումը նրբերանգա- 

յին և ոճական որևէ տարբերություն չի առաջացնում։

Երբ դերբայական դարձվածի ենթական անձ է ցույց տալիս, 

ույդ դեպքում ընդունված է այն դնել սեռական հոլովով։ Սակայն 

հաճախ են հանդիպում դեպքեր, երբ նախադասության բուն ենթա­

կայի նմանակությամբ ուղղական հոլովով է դրվում նաև կողմնակի 

ենթական, սակայն այդ կառուցվածքները անհարթ են և ոչ հանձնա֊ 

րարելի։ Անձ ցույց տվող կողմնակի ենթակաների ուղղական հո- 

Լո,Լր“[ կիրառությունների ավելի հաճախ հանդիպում ենք XIX դարի

266—13
193



'Լերջերի և ^^ դար^ սկզրնեբի գրականության մեջ։ Օրինակ' Կա֊ 

տերինա Կար լուէն ան մյուս սենյակ անցնելուց հետո, Պյոտր Ստե­

փան ի չի դեմքն ավելի փոխվեց (Շ, 4, 100)։ Էս հարևանը հարելու 
ժամանակ խոփը մի տեղ դեմ է ցնկնում, դուրս է գաէՒ ^Ւ կարաս, 

մեջր լիքը ոսկի (Հֆ, 1, 447)։ Որդին աքսորվելուց հետո նա միառ­

ժամանակ աստծուց երես էր դարձրել (Շ, 4, 231 )։ Այս նախադա­
սություններին նույնանիշ և այժմ հանձնարարելի ձևերն են' Կա- 

ւոերինա հաոլով&ափ մյուս սենյակ անցնելուց հետո Պյոտր Ստե- 

փանիչի դեմքն ավելի փոխվեց։ Էս հարևանի վարելու ժամանակ 

խոփը մի տեղ դեմ է ընկնում..,։ Որդու աքսորվելուց հետո նա 

միառժամանակ աստծր ւց երես էր դարձրել։

Սակայն երը դերբայը կրավորական սեռի է, կամ վիճակ, 

դրություն 3Ոէ1ց տվող չեզոք սեռի բայ, իսկ կողմնակի ենթական 
ցույց է տայիս իր, վերջինս հավասարապես կարող է գործածվել 

ուղղական և սեռական հոլովներով, որոնք այս կիրառություննե­

րում նույնպես նույնանիշ են. օրինակ' Կամենում էր գիտենալ, 

թե որքան ժամանակ էր մնացել մինչև լույսի քաց^լր (Ի, 7, 
18) —> մինչև լույսԸ քաց։[ելր.՛ Անձրևը գալուց հետո օդը մա- 

բբօՀեց —* Անձրևի ^ալույ հետո օդը մաքրվեց։ Գա բոլորովին 

կապ չունի ա՛պակին ջարդվելու հետ —* Դա բոլորովին կապ 

չունի ապակու ջարդվելու հետ: Իհարկե, ոչ բոլոր դեպքերում է, որ 

հնարավոր է կողմնակի ենթական արտահայտել սեռական կամ 

ուղղական նույնանիշ ձևերով։ Ավելի հաճախ ժամանակակից 

հայերենում կո Ղմնակի ենթական արտահայտվում է սեռական հո­

լովով։ Այստեղ չի խոսվում այն երևույթի մասին, որ դերբայական 

դարձվածին համանիշ համապատասխան երկրորդական նախադա­

սության մեջ կողմնակի ենթակային համապատասխանում է ուղղա­

կան հոլովով գրված բուն ենթական (Նրա գնալու մասին մենք 

իմացանք ուշ —* Որ նա գնացել է, մենք իմացանք ուշ)։

* Զուգրնթայյակււմւ ենք կոչում սւնկատար ղերրայի II ձեր' դրեյֆս, կարդալ}։։։, 
խոսելիս և այլեւ

Երբ կողմնակի ենթական վերաբերում է զուգընթացա կան} 

դերբայի կամ ժամանակի պարագայի պաշտոն կատարող այլ
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դերբայի և բույր է տալիս նախադասության հիմնական գործողու­

թյանը զուգընթաց տեղի ունեցող այլ գործողության կատարողը, 

այն ունենում է երկակի դեր. մի կողմից հանդիսանում է զուգըն­

թաց կատարվող գործողության ենթական, մյուս կողմից' գլխավոր 

գործողության համար որևէ լրացում (հիմնականում խնդիր)։ Այս 

դեպքում այն դրվում է ոչ թե սեռական հոլովով, այլ գլխավոր 

գործողության պահանջած հոլովով, օրինակ' Ես տեսա նրան ||ա- 

զելիս; Ես մոտեցա նրան աշխատելու ժամանակ; Բերված օրի­

նակներից առաջինում զուգընթաց տեղի ունեցող գործողության 

ենթական գլխավոր նախադասության համար ^դիդ Ւ^դիր է, 

երկրորդ նախադասության մեջ' հանգման խնդիր։ Այդ է պատ հա֊ 

որ, որ այո դերբայները իրենց համանիշ երկրորդական նախադա­

սությամբ փոխարինելիս այդ լրացումները մնում են գլխավոր 

նախադասության մեջ, իսկ երկրորդական նախադասության ենթա­

կան, որր փաստորեն դրսևորված է այգ նույն անդամով, զեղչվում 

է։ Այսպես' Ես տեսա նրան, երբ կագում էր: Ես մոտեցա նրան, 

երլ» աշխատում էր: Դա հետևանք է այն բանի, որ նրան վազելու 

Ժամանակ կամ նրան աշխատելիս ձևերը հանդես չեն գալիս որպես 

մեկ բառակապակցություն' դերբայական դարձված։ ճիշտ է, 

նրան ձևով արտահայտվում է նաև դերբայով տրված գործողու­

թյան կատարողը, բայց այն դերբայի անմիջական լրացումը չէ։ 

Հատ Լանջական է 11,յն երևույթր, որ ւլոլգընթացական դերբայը 

սեռական հոլովով կողմնակի ենթակա չի ընդունում. հնարավոր 

չէ ասել նրա վազելիս, նրա գրելիս և այլն։

Սեռականով կողմնակի ենթակա հնարավոր չէ գործածել նաև 

ենթակայական դերբայի մոտ։ Հետաքրքրական է այն երևույթը, 

որ ենթակայական դերբայով տրված գործողության կատարողը 

հենց վերջինիս լրացյալն է, այսինքն' այն անդամը, որին ալն 

լրացնում է, այսպես' սովորող աղա, գրող աշակերտ, խաղաղող 

երեխա ձևերը համանիշ են Տղա, որ սովորում է, Աշակերտ, որ 

գրում է, Երեխա, որ խաղում է ձևերին։ Այստեղ ևս այդ լրացյալը 

նախադասության մեջ կատարում է երկակի դեր' հանդիսանում է 

հիմնական նախադասության որևէ անդամը, միաժամանակ ցույց 

է տալիս դերբայի գործողություն կատարողը, օրինակ' Ես մոտեցա
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սովորող տղային: Խաղացող երեխայից գնդակը վերցրին։ Այստեղ 

ևս այդ 'անդամը դրվում է նախադասության մեջ կատարած պաշ-

աոնի պահանջած հոլովով։

Առանձնահատուկ է հարակա տար դերբայով տրված գործողու­

թյան կատարողի դրսևորումը նախադասության մեջ։ Երբ բտյը 

ներգործական է, վերջինս կարող է Լինել ինչպես կողմնակի ենթա­

կա' սեռական հոլովով, այնպես էլ նախադասության այլ անդամ, 

որը հանդիսանում է տվյալ դերբայի 1րա91ա1Ը* այսպես Նրա 

գրած նամակլւ ստացա —* Ստացա նամ ակը, որ գրել էր նա: Նամակը 

գրած տղան այստեղ էր -> Այստեղ էր տղան, որ գրել էր նամակը: 

Երբ հարակատար դերբայը կրավորական սեռի է, սեռականով 

կողմնակի ենթակա չի կարող ընդուներ նրա կողմնակի ենթական 

ես հենց իր Լրացյա{ն է, որը նախադասության մեջ դրվում է իր 

հիմնական պաշտոնի պահանջած հոլովով. օրինակ' Ստացված 

նամակի բովանդակությունը հայտնի դարձավ բոլորին։ Ստացված 

նամակը հուզեց բոլորին։ Ստացված նամակից իմացանք։ Բերված 

նախադաօություններր համանիշ են հետևյալներին Հայտնի դար­

ձավ բոլորին այն նամակի բովանդակությունը, որ ստացվեց: Նա֊ 

^ա^խ որ ստացվեց, հուզեց բոլորին։ ՆաԱակից, որ ստացվէց, 

իմացանք։

Ենթակալի դրսևորման համանիշ ձևեր են նաև դերբայական

դարձվածով և երկրորդական նախադասությամբ 

ենթակաները, ինչպես' Սմացոգը եկավ ՜՜* նա, 

եկավ։ Կհաղթի արագ վազոգը ^Կհաղթի նա, ով 

զում։ Ամաոանոց գնացածները վերադարձան 

ամաոանոց էին գնացել, վերադարձան։

աբաահայտված 

ով իմացավ, 

արագ ( վա- 

Նրանք, որոնք

Հայտնի է, որ գործողություն կատարողը քերականորեն կա­

րող է վերացարկվել և’ որպես նախադասության ենթակա' ներզոր֊ 

ծա կան կառուցվածքի նախադասություններում, և՛ որպես ներգոր­

ծող ի^դիր' կրավորական կառուցվածքի նախադասություններում։ 

Հետևաբար' ներգործական կառուցվածքի նախադասության ենթա­

կան համանիշ է համապատասխան կրավորական կառուցվածքի 

նախադասության ներգործող խնդրին։ նույն ձևութ կրավորական 

կառուցվածքի նախադասության ենթական, որը ցույց է տալիս
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գործողության օբյեկտը, համանիշ է համապատասխան ներգոր­

ծական նախադասության ուղիղ խնդրին (այս մասին տե՛ս «Ներ­

գործական և կրավորական կաոուցվածքի համանիշ նախադասու­

թյուններ» ԳԼ^խը)*

3. ԳՈՅԱԿԱՆԱԿԱՆ ԱՆԴԱՄԻ ԼԻԱՑՈՒՄՆԵՐԻ ԱՐՏԱՀԱՅՏՈՒԹՅԱՆ 
ՀԵՏ ԿԱՊՎԱԾ ՀԱՄԱՆԻՇՆԵՐ

ՈՐՈՇԻՍ-ՈՐՈՇՅԱԼԻ ՀԱՐ ԱՄՐՈՒԹՅԱՆ ԴՐՍեՎՈՐԱԱՆ 

2Ա11'11ն1Հ ՌեՎԽՐ1;

Հայտնի է, որ որոշիչը ցույց է տալիս նախադասության' գո­

յականով արտահայտված որևէ անդամի որակական, քանակական, 

հարաբերական և այլ հատկանիշներ։ Որոշիչն ունի դրևսորման 

բազմազան ձևեր, որոնցից յուրաքանչյուրը որոշիչ-որոշյալի հա­

րաբերությանը տալիս է ուրույն իմաստ* այսպեսէ որակական 

ածականը որոշչի պաշտոնով ցույց է տալիս որոշյալի որակական 

հատկանիշը, թվականը' թվային հատկանիշը, դերբայը' գործո­

ղության հետ կապված հատկանիշ և այլն։ Որոշիչը կարող է լինել 

պարզ' կազմված մեկ բառից, կարող է լինել որևէ բառակապակ­

ցություն, դերբայական դարձված և այլն։

Շատ հաճախ որոշիչ — որոշյալի նույնիմաստ հարաբերությունը 

դրսևորելու համար ևս ժամանակակից հայերենում գործածվում են 

տարբեր քերականական միջոցներ, որոնք ստեղծում են որոշիչ­

ների համանիշ շարքեր։ Թեքենք ժամանակակից հայերենում դրան- 

ցից ամե նա տարա ծվածները։

1. Երբ որոշիչր բնորոշում է առարկան նրա ինչից պատ­

րաստված լինելը ցույց տալու միջոցով, այն դրսևորվում է հիմ­

նականում հետևյալ համանիշ ձևերով*

ա) հարաբերական ածականով, օրինակ' արծաթե (արծաթյա) 

գդալ, երկաթե (երկաթյա) կողպեք, փայտե (փայտյա) սեղան, 

քաթանե շոր և այչն։

բ) Այն գոյականի բացառական հոլովով, որից բաղադրված է 

հարաբերական ածականը. օրինակ' Արծաթից գդալ, երկաթից
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կողպեք, փայտից սեղան, քաթանից շոր և այլն։ Բացառական հո­

լովի հետ հաճախ հանդես են դալիս կամ հասկացվում են շինած, 

պատրաստած և աչքն դերբայներ, ինչպես' արծաթից պատրաստած 

գդալ, քաթանից կարած շոր, քարից շինած (կառուցած) տուն և 

ա1^։
Այս երկու ձևերը հանդես են գալիս որպես համանիշներ և 

ունեն իմաստային, ոճական այն նուրբ տարբերությունը, որ աոա­

ջին դեպքում (հարաբերական աճականի) ա էլա ր կ աԺ Ւնւ Կ^ԸՒյ 
պատրաստված, կազմված լինելը դիտվում է որպես նրա անբաժան, 

մշտական, բնորոշ հատկանիշը, իսկ երկրորդ դեպքում խոսողի 

նպատակն է լինում ընդգծել այն, թե ինչ նյութից, ինչից կ պատ­

րաստված, կազմված տվյալ առարկան չդիտելով այն իբրև մշտա­

կան, բնորոշ հատկանիշ։

գ) Երբեմն այդ նույն հարաբերությունն արտահայտելու հա­

մար գործածվում է նաև համապատասխան գոյականի սեռական 

հոլովը, որի ժամանակ, սակայն, որևէ նյութից պատրաստված 

լինելու իմաստը զգալիորեն թուլանում է։ Մի բան, որ բխում է 

սեռական հոլովի իմաստից (նրանում շատ ուժեղ կ և գերիշխում կ 

վերաբերության իմաստը)։ Այսպես' արծաթի գդալ, փայտի սեղան 

և ա՛յլն։

Ծ անոթություն----Սեռական հո յովի որոշչային կիրառության հետևան­

քով կատարվեք Լ գոյականի սեռական հոլովէ ած ական խոսրի մաււային անցումը։ 

Այժմ արծաթի ձևը այս կիրառություններում համարվում կ ոչ թե գոյականի սե­

ռական հորով, այլ ածականէ Միաժամանակ պետք Լ նշել, որ որոշչի այս իմաստն 

արտահայտելու ամենատարածված ձևերը ժամանակակից հտյերևնում հարաբերա­

կան ածականի յա կամ ե ածանցով կազմված ձևերն են ։ Արծաթի և նման կազմու­

թյունները այս իմաստով հանդիպում են սակավ։

Այսպիսով' ^թ^շիչ-որոշյալի վերը տրված հարաբերության 

դրսևորման համանիշ ձևերը կլինեն' արծաթե զղալ —> արծաթից 

(պատրաստած) ցղալ —>ւսրծաթի գդա|՚.

Համանիշների այս շարքն ունի հետևյալ կաոուցվածքը' նա- 

րաքերական ածականփցոյական —* ցոյականի բացառական հո- 

լու|4՜ցոյական դ ցոյականի սեռական նոթւվփցոյական: Եթե 

խոսքի մասերը նշանակենք մեծատառ սկզբնատառերով' կողքին
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մանր տառերով գրելով նրանց քերականական առանձնահատկու­

թյունները, կստանանք որոշիչ—որոշյալի տվյալ հարաբերությունն 

արտահայտող համանիշ շարքի հետևյալ սխեման'

Ահար^ Գ ԴաՏ- Գ„ես. հ.^Գ

2. Երբ որոշիչը ցույց է տալիս որոշյալի' մի որևէ հատկանիշ 
կսւմ որևէ բաղկացուցիչ մաս որոշակի չափով ունենալը, ապա այն 

կարող է արտահայտվել'

ա) ^ՎւաԼ հատկանիշի կամ բաղկացուցիչ մառի անունը 

հանդիսացող գոյականի գործիական հոլովով և նրան Լրացնող, 

այդ հատկանիշը կամ մասը բնորոշող որոշիչութ դրսևորված ածա­

կանով կամ այլ խոսքի մասով» օրինակ' րաքճք որակով աշ|մա- 

տանք, մեծ (խոնսւր£ածյ <1ւէսոՎ երեխա, սԼ աչքերով արլ£իկ և 

այլն։ ներենք բնագրային օրինակներ։ Վերջապես եկավ քահա~ 

նան» նոր-նոր աղվամազը դուրս եկած մի նորընծա, մեջքին խիստ 

հուպ տված փայլուն փարաջայով և փափուկ կաստորի նոր գլխար­

կով (ՆՂ, Յէ 19)։ Արսենը ցույց էր տալիս նրան բամբակի արտերը 
ըԱ1ց-մանուշԱ1կագույն ծաղիկներով (ՀՀ, ՄՏԶ, 1, 19)։ Այդ մար­
դը մոտ երեսուն-երեսուներկէոլ տարեկան մի զինվորական էր, 

մարմնեղ, ամուր ուսերով, հստակ, լուսավոր դեմքով, կապույտ 

աչքերով (ն. տ., 2, 21 )։ Սա վաթսունն անց մի մարդ էր, բարձրա­
հասակ, բայց նիհար մարմնով, նեղ ու երկար դեմքով, խոր ընկած 

աչքերով, դուրս ցցված այտոսկրերով (Մ, 5, 77)։

ր) ^,ևա1 գոյականի ուղղական հոլովով և նրան լրացնող, 

ածականով կամ այլ խոսքի մասով դրսևորված որոշիչով, որը այս 

դեպքում դրվում է գոյականից հետո, օրինակ' Մարմինը նիհար, 

դեմքը նեղ ու երկար, աչքերը խոր ընկած մարդ, աչքերը մեծ 

"ՊրՒհ, որակը ըարձր աշխատանք: Մենք մի աչքաբաց ու համար­

ձակ ընկեր ունեինք' անունը ՂԼորդ (ՎԱ, ԷՀ, 85)։
դ) Այդ գոյականի սեռական հոլովով և դարձյալ նրան լրաց­

նող ածականով, օրինակ' ըարծր որակի աշխատանք, կարմիր դույ- 

^ գլխարկ և այլն։ Ինչպես երևում է բերված օրինակներից, այս 

իմաստային հարաբերությունն արտահայտելու համար սեռական
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տանք —> բարձր որակի աշխատանքդ բարձր որակ ունեց

հոլովաձևով դրվում են միայն հատկանիշի անուն հանդիսացող 

գոյականները։ Իսկ եթե առարկան բնորոշող բառը նրա բաղկացու­

ցիչ մասի կամ նրան վերաբերող մեկ այլ առարկայի անուն էէ որի 

որևէ հատկանիշը ընդգծելով բնորոշվում է տվյալ առարկան (մեծ 

ԳԼխ^Լ երեխա, նիհար մարմնով տղա, սև աչքերով աղջիկ և այլն), 

ապա սեռական հոլովաձևը չի գործածվում։ Հնարավոր չէ ասել 

մեծ գլխի, եր՛կար՝ դեմքի մարդ կամ սև աչքերի աղջիկ: Դա հետե֊ 

վանք է այն բանի, որ այս դեպքում լրացման և լրացյալի հարա­

բերությունը վեր է ածվում, ըմբռնվում է որպես հատկացուցիչ֊ 

հատկացյալի հարաբերություն։

դ) Ունեցող դերբայով կազմված դերբայական դարձվածով, 

որտեղ այդ գոյականը հանդես է դալիս որպես կողմնակի ուղիղ 

խնդիր, այսպես' րարճր որակ ունեցող աշխատանք, լավ համ 

ունեցող ճաշ, մեծ գլուխ ունեցող երեխա, սև աչքեր ունեցող աղ~ 

ջՒԿ և այլն։

և) թաղադրյալ ածականների միջոցով, որոնց բաղադրիչների 

միջև առկա է վերը նշված հարաբերությունը, այսպես' բարձրորակ 
աշխատանք, բարեսիրտ մարդ, մեծագլուխ երեխա, սևաչյա աղջիկ, 

քաղցրահամ ջուր և այլն։

Վերջին երկու դեպքում որոշիչ֊որոշյաչի միջև եղած այդ հա­

րաբերությունն արտահայտելու համար օգտագործվել են ոչ միայն 

քերականական միջոցներ, ինչպես առաջին երկու դեպքում է, այլ 

նաև բառական միջոցներ, մի դեպքում ավելացել է ունեցող բառը, 

որի մոտ փոխվել է նաև որոշիչ գոյականի քերականական դերը 

(այն վեր է ածվել կողմնակի ուղիղ խնդրի), մյուս դեպքում կա֊ 

տարվել է բառաբարդում, ըստ որում բարդ բառի բաղադրիչների 

միջև եղած շարահյուսական հարաբերությունը դարձյալ որոշիչ֊ 

ո1էրք2յաԼՒ Հարաբերության է, ինչպես վերևի դեպքերում։ Այսպի֊ 

սով, այս համանիշ շարքը կլինի' բարձր որակով աշխա֊ 

ող աշ­
խատանք —»բարձրորակ աշխատանք։ Եթե փորձենք համանիշների 

այս շարքը արտահայտել սխեմայով, կստանանք.

(Ա ԼԳ^յ + Գ ֊> (ԳՈլդ7.^ Ա)^Գ -> (Ա±Դսեո, ) + * ^ (Ափ 

+ ’^'•'"^,4-ունեցող) -[֊Գ —> Արագ.-\-Գ
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ու֊Փակագծերը սխեմայում ցույց են տալիս, որ այդ կապակց 

թյունները հանդես են դայիս որպես նախադասության մեկ անդամ։

Բերված համանիշները տարբերվում են քթացից ոճական 

առումով, կիրառության ծավալով և նախադասության մեջ ունեցած 

իրենց դիրքով' շարադասությամբ։ Այսպես' գործիականով ձևերը 

սովորաբար ունենում են ետադաս շարադասություն, այսինքն' 

դրվում են որոշյալից հետո (տե ս համապատասխան օրինակնե֊ 

րը), սեռականով ձևերը ունեն կիրառության ավելի նեղ ոլորտ և 

լինում են սովորաբար առաջադաս, դերբայական դարձվածի ձևերը 

ունեն գրքային բնույթ, գեղարվեստական գրականության և հատ֊ 

կապես մողովրդական֊խոսակցական լեզվում քիչ են գործածվում, 

ունենում են բացառապես առաջադաս շարադասություն (գրվում 

են որոշյալից առաջյէ Բաղադրյալ ածականի ձևերը ևս ավելի 

հատուկ են գրավոր խոսքին, սակայն, ի տարբերություն նախորդի, 

մեծ կիրառություն ունեն նաև գեղարվեստական գրականության 

լեզվում։ Սրանք ևս լինում են գերազանցապես առաջադաս։

Երբ nPnll,ulP անձ է ցՈւ1Ա տալիս, իսկ որոշիչը' նրա որևէ 

հոգեկան հատկանիշով օժտված լինելը, վերջինս արտահայտվում 

է՛ 1) ունեցող դերբայով կազմավորված դերբայական դարձվածով։ 
Հատկանիշ ցույց տվող բառը լինում է վերջինիս ուղիղ խնդիրը։ 

2) Տեր գերադաս անդամն ունեցող բառակապակցությամբ։ Հատ֊ 
կանիշ ցույց տվող բառը այստեղ դրվում է սեռական հոլովով' 

տեր բառի պահանջով։ 3) Հատկանիշ ցույց տվող բառի գործիա֊ 
կան հոլովով։ Օրինակ' Pmrir ճաշակ ունեցող մարդ—* րարձր 

ճաշակի տեր մարդ ~- բարձր ճաշս։կով մարդ: Բնագրային 

օրինակ' Սամվելի մայրը այնքան նուրբ զգացմունքներ ունեցող 

k№ չէր (Բ, 7, 94)—> Նուրբ զգացմունքների տեր կին չէր —Նուրբ 

զգացմունքներով կին չէր։

3. Երբ առարկան որոշվում է ոչ թե իրեն բնորոշ որևէ հատ­
կանիշ նկարագրելու միջողով, այլ իր և մեկ այլ առարկայի միջև 

եղած տարածական հարաբերության նկարագրությամբ, այսինքն' 

երբ ընդգծվում, ցույց է տրվում այն տեղը, որտեղ գտնվում է 

տվյալ առարկան' դրանով որոշելով, սահմանազատելով վերջինս 

այլ առարկաներից, որոշիչ-որոշյալի միջև եղած քերականական
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հարաբերությունը արտահայտվում է հետևյալ համանիշ միջոցդ

ներով։
ա) ^"շՒԼԸ արտահայտվում է այդ աեղր ցույց տվող բառով 

և դրություն, վիճակ ցույց տվող որևէ PшlՒ ենթակայական կամ 
հարակատար դերբայներով կազմվ^^ բառակապակցությամբ' 

դերբայական դարձվածով, որտեղ տեղ ցույց տվող բառր հանդես 

է գալիս կողմնակի տեղի պարագայի պաշտոնով, օրինակ' սեղանի 

վրա գտնվող ^յւրք, աովի ափին եղած նստարան, Գուրգենի մոտ 

եղած (գտնվող) գիրք» ծաոի տակ կանգնած մարդ և այլն։ Տեղ 

3*^9 ավող գոյականը իր հերթին կաիող է ունենալ լրացումներ, 
սակայն դա չի ազդում տվյալ ՈՐՈ22^ բնույթի վրա. օրինակ' 

փոքր սեղանի վրա գտնվող գիրք, մեծ ւսովի ափին եղած նստարան 

և այլն։

բ) Տեղ ցույց տվող գոյականը դրվու^ է սեռական հոլովով, 

ըստ որում այն ունենում է որևէ հա ւոկա 9 Ո1ՅՒ2> ինչպես' առվի 

ափի նստարանը: Հաճախ սեռական հոէովով են դրվում տարածս։֊ 

կաՖ հ^րաբերովթյոձ։ ցույց ւովուչ ^ դխր-բ՚սյաժդան -դաւրՆկաձկր 'ե^ 

կապական բառի պաշտոն կատարող գոյականները' վրա, մեջ, 

տակ, մոտ և այլն։ Տեղ ցույց տվող բա որ հանդիսանում է վերջին֊ 

ներիս հատկացուցիչը, իսկ երկուսը միասին կատարում են որոշչի 

պաշտոն, օրինակ' սեղանի վրայի գիրթԸ’ Դարգենի մոտի մատի­

տը, ծառի տակի խոտը և այլն։ Ահա ընագըային օրինակ' Գետի 

այն կողմը, նեղ հովտի վրայի փոքրիկ քաղաքում վառվում են 

լույսերը (ՍԽ, ԿՇ, 33)։
դ) Ւնչպես հայտնի է, ժամանակակից հայրենում կապերը 

հիմնականում գործածվում են խնդրայՒն հ պարագայական հա­

րաբերություններ դրսևորելու համար։ Սակայն վերջերս լեզվում 

սկսել է տարածվել նաև ետադաս որոշչի կապակցությունը որոշ­

յալի հետ տարածական հարաբերություններ արտահայտող կա­

պերով կամ տրական ու ներգոյական հոլովներով (վերջիններս 

նույնպես հիմնականում կիրառվում են բ՛այերի հետ). օրինակ 

տունը ճանապարհի վրա. մարգը ^nl|u1փj,^ երկրաշարժ Իրանում 
և այլն։ Այս տիսլի բառակապակցությունները հատկապես շատ են 

հանդիպում վերնագրերոլմ, ինչպես ն&և թարգմանական զրակա֊
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նոլթյան մեջ։ Այս ետադաս որոշիչները իրենց արտահայտած 

իմաստով մոտենում են որոշիչ երկրորդական նախադասություննե­

րին և որոշչի պաշտոն կատարող դերբայական դարձվածներին։ 

Այսպես' Տունը, որ գտնվում է ճանապարհի վրա —» £անապար- 

հի վրա գտնվող տունը —* ճանապարհի փայի տունը ՜* 

տունը ճանապարհի վրա, Մարդը որ կանգնած է ծովափին -> 

ծովափին կանգնած մարդը —* ծովափի մարդը —> մարդը 

ծովափին;

Այս բառակապակցություններում թեև բացակայում է բայով 

արտահայտված անդամը, սակայն այն մտքով հասկացվում է, և 

ետադաս որոշիչները ոչ թե անմիջաբար լրացնում են որոշյալին, 

այլ փաստորեն այդ բացակա, բայց մտքով հասկացվող բային։ 

ներենք բնագրային օրինակներ' Հիշվում էին բնակավայրեր’ հյու­

սիսում, արևմուտքում, հարավում, որոնց կարծես երբեք չպիտի 

մոտենային թշնամոլ հրոսակները (ՀՀ, ՄՏԶ> 1, 5)։ Լսվում էին 

հատուկենտ կրակոցներ և մեկ-մեկ էլ ավտոմատների հերթազար֊ 

կեր ու անիվների շխկշխկոցը' խճապատ ճանապարհների վրա 

(ն. տ., 469)։ Սրանց համանիշ ձևերը կլինեն' Հյուսիսում, հարա­
վում, արևմուտքում գտնվող բնավայրեր-* Հյուսիսի, հարավի, 

արևմուտքի բնակավայրեր—* Բնակավայրեր, որ գտնվում են հյու­

սիսում, հարավում, արևմուտքում: Խճապատ ճանապարհների 

վրայի անիվների շխ^խ^ոցր —+ Խճապատ ճանապարհների վրայով 

անգնոգ անիվների շիւկշիւկոցբ —> Շխկշխկոցը անիվների, որ անց­

նում էին խճապատ ճանապարհների ւ|րայով:

Վերոհիշյալ հարաբերություններն արտահա լտող համանիշ 

բաււակապակցությունների սխեման կարելի է ներկայացնել 

հետևյալ ձևով)

Լ^ւոր, < .-)֊ /■) }• 9* —» ( ^սեո, հ,~^-կսւպ^- Դ յփ?1 —> (^ սեռ , 4, ՜ի
Ս*տ. սեո հ^^^Ս* —* ^'Հ ^տր, ներդ, 4 —> ^ԼՍ* էէեո Ն՜՜\~կապ)

Ւ֊ն սխեմալում նշանակում է դերբայ, ^ա, ւ,եո. ^.'Ը տա­

րածական հարաբերության ցույց տվող գոյականի սեռական հո­

լով (ՎՐ,սյՒ» ^Ոտխ տակի, միջի և այլն)։ Փակագծերը դարձյալ
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ցույց են տալիս, որ տվյալ բառակապակցությունները հանդես են 

գալիս որպես նախադասության մեկ անդամ։

4. Երբեմն որոշիչ֊ որո շչա լի հարաբերությամբ բնորոշվոլւէ է 

առարկան' նրա որևէ հատկանիշ չունենալը, որևէ բանից զուրկ 

լինելը նկարագրելու միջոցով։ Այս դեպքում ևս որոշիչը կարող է 

դրսևորվել երեք համանիշ ձևերով։ Դրանք են'

ա) Տվյալ հատկանիշը, առարկան անվանող գոյականի սեռա­

կան հոլովով' աոանց կապի հետ, օրինակ' աոանց գլխարկի տղա, 

աոանց ծալքերի կտոր, աոանց տանիքի տուն, աոանց կրակի 

օջախ և այլն։ Ահա բնագրային օրինակ' Կանաչ ծառի տակ նստած 

մնաց գուսանը' կրծքին գրկած սաղը' աոանց լարի (Ես., Աէ, 38)։

բ) Ունենալ բայի ենթակայական դերբայի Ժխտական ձևով, 

որի համար տվյալ գոյակւսնը հանդիսանում է ուղիղ խնդիր. այս* 

պես' գլխարկ չունեցող տղա, ծալքեր չունեցող կտոր, տանիք չու­

նեցող տուն, կրակ չունեցող օջախ և այլն։

դ) նույն գոյականով և ան- ժխտական նախածանցով բաղա- 

դըրվաՅ ածականով, այսպես' անգլխարկ տղա, անծալք կտոր, ան- 

տանիք տուն, անկրակ օջախ, անընկեր մարդ, անգլուխ ձիավոր և 

այլն։ Այս համանիշ շարքի սխեման կլինի'

(առանց ^֊Գսեռ հ)^Գ —/ (Դհս/քց, հ ֊ չտնեցող)~ Գ ~* Արագ, փ^

Այս ձևերից յուրաքանչյուրն ունի կիրառության հատուկ 

ոլորսէ։ Առաջին ձեր (կապով ձեր) գրքային է, բանավոր լեզվում 

հանդիպում է սակավ, այն էլ հաճախ աոանց կապի հետ դրվում է 

ոչ թե գոյականի սեռական հոլովը, այլ հայցականը (աոանց գըլ-' 

խարկ, աոանց տանիք և այլն), մի բան, որ գրական լեզվում 

հանձնարարելի չէ։ Ժոզովրդական֊խոսակցական լեզվում ավելի 

տարածված է երրորդ ձևը։

5. Երբ գոյականը որոշվում է նրան վերագրելով մեկ այլ գո­
յականի հատուկ որևէ հատկանիշ, որպես համանիշ կարող են 

հանդես զալ կամ տվրսլ գոյականի սեռական Հոլովը և կամ նուքն 

Հայականից -ային (-ականյ ածանցով բաղադրված ածական։ Այդ 

երկու ձևերը տվյալ կիրառություններում համանիշ են։ Օրինակ'
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դաշա|ւ ծաղիկ ֊-♦ դաշտային ծաղիկ, ամառվա շող —^ ամառային 

շոգ, սենյակի բույս —» սենյակային բույս և այլն։

Բերենք օրինակ նախադասության մեջ' նրա սուլոցը խուլ

Ելևէջներով տարածվեց գիշերվա լռության մեջ (ՍՍՇ, 6)։ —* Նրա 
սուլոցը խուլ ելևէջնեբով տարածվեց գիշերային լռության մեջ; 

Սկսվեցին գարնան հորդ անձրևները ֊> Սկսվեցին գարնանային 

հորդ անձրևները;

Այս նույն հարաբերությունը կարելի է արտահայտել նաև 

նկարագրական եղանակով, ինչպես' ամռանը հատուկ շոգ, գիշեր­

վան հատուկ լռություն, սենյակում անող թայս, գարնանը հատուկ 

անձրև և այլնւ Ահա այս համանիշների սխեման'

Գսեո հ. ^Գ Ա^Դ ~» (Գար հ ^ հատուկ) ն-Գ

Այս կառուցվածքներում համանիշ են գոյականի սեռական 

հոլովն ու ածականը, միաժամանակ նաև բառակապակցություն­

ները, այսինքն' այս դեպքում գործ ունենք և' ձևաբանական, և' 

շարահյուսական համանիշների հետ։

Երբեմն որպես համանիշ որոշիչներ հանդես են գալիս գոյա­

կանի ուղղական և սեռական հոլովները, հազվադեպ նաև ուղղա­

կան հոլովը և նրանից —ական ածանցով բաղադրված ածականը, 

օրինակ՝ Սգի կամ տոնական օրերին ինչ-որ օտար մարդիկ գալիս 

են և կողովներով վարդեր ու ծաղիկներ տանում (ԴԱ՛, 525) —* 
Սուգ կան' տոն սրերին ինչ-որ օտար մարդիկ գալիս են...։

Շարահյուսական համանիշներ են ստեղծվում նաև որոշիչ֊ 

ոթ՚ոշյալՒ շարադասության շրջումով։ Ժամանակակից հայերենում 

ՈՐՈ2/ՂԲ> որպես կանոն, ունենում է առաջադաս շարադասություն, 

այսինքն' գրվում է որոշյալից առաջ։ Դա վերաբերում է հատկա­

պես պարզ որոշիչներին։ Սակայն հաճախ հաղորդման նպատակից 

ելնելով, ոճական նկատառումներով կամ պարզապես ամբողջ նա­

խադասության կառուցվածքի թելւսղրանքով որոշիչը փոխում է իր 

սովորական տեղը, դրվում է որոշյալից հետո' ստեղծելով սովորա­

կան շարադասություն ունեցող որոշչին համանիշ։

Երբ որոշյալն ունի միայն մեկ որոշիչ, ապա շրջուն շարադա­

սության դեպքում փոխվում է հիմնականում նախադասության

205



տրամաբանական շեշտը, խոսողը նպատակադրվում է 2^2տ^1 
առարկայի' տվյալ հատկանիշն ունենալը և կամ խոսքին բանաս­

տեղծականություն հաղորդեր Այդ իսկ պատճառով շրջուն շարա­

դասությամբ ետադւսս պարդ որոշիչները հատկապես շատ են 

կիրառվում չափածո ստեղծագործությունների մեջ։ Բերենք օրի­

նակներ։ Թեկուզ բնության գույները ըոլոր հրաշքով առնես քո 

ծով կտավին) Նորից չես հասնի բնությանը խոր ( ՀՇ, 238 )։ Որս­
կանը ժայռին զարկեց մի եղնիկ, Ձորը գերվեց իմ եղնիկը խեղն 

(ն, տ., 237)։ Եվ արցունքներ դաոնաղի ահա ընկնում են մեկ֊մեկ 
Քո ձեռքերի վրա ծեր, մա'յր իմ անուշ ու անգին... (ԵՉ, ԸԵ, 32)։ 
Օրինակներում ընդգծված բառակապակցությունները^ համանիշ են 

հետևյալներին' բոլոր գույները, խոր բնությանը, խեղն եղնիկը, 

դառնաղի արցունքներ, ծեր ձեռքերի վրա, իմ անուշ ու անգին 

մայր, որոնք ունեն սովորական շարադասություն։

Ւնչպես ցույց է տալիս ուսումնասիրությունը, շրջուն շարա­

դասությամբ շատ են գործածվում հատկապես նկարագրական 

ոթոշՒհնեբր» երբ որոշչի պաշտոնով հանդես են գալիս ամբոդջա- 

կան բառակապակցություններ ^դերբայական դարձված, բացառա­

կան, գործիական հոլովներու) բառակապակցություններ), որոն­

ցից Րա,յՒ ոԲո21տ1Ը ունի նաև այլ պարզ որոշիչներ կամ հատկա­
ցուցիչ լրացում։ Ւհարկե, հիշյալ բառակապակցությունները կարող 

են գործածւԼել նաև առաջադաս շարադասությամբ, սակւսյն ալդ 

դեպքոլ։? խոսքը դառնում է երկարաշունչ և պակաս արտահայտիչ։ 

Բերենք այդ համանիշների զուգահեռ օրինակներ։

Մյուսը վաղաժամ ծերա­

ցած մի երիտասարդ էր' 

աշխարհի հանույ քներից 

հոգնած դեմքով (6, 4, 
79)։

Պատի տակ դրված է 

երկարավուն սեղան' իրա­

րից հեռու, մաշված տախ­

տակներով (ԲՀ, ՍՉ, 1Տ1)։

Մյուսը վաղաժամ ծերա­

ցած, աշխարհի հաճույք-

ներից հոգնած դեմքով մի

երիտասարդ էր:

Պատի տակ դրված է

երկարավուն, 

ոռւ, մաշված 

րով սեղան:

իրարից նե- 

տախ ւոակնե-
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Վերջապես եկավ բահա֊ 

նան — նոր֊նոր աղվամա֊ 

գը դուրս եկած մի նորթն- 

ծա, մեղքին խիստ հուպ 

տված փայլուն փարաջա­

յով և փափուկ կաստորի 

նոր գլխարկով (ՆԴ, 3, 19 ի

Վերջապես եկավ րահա֊ 

նան — նոր֊նոր աղվամազը 

դուրս եկած, մեջքին խիստ 

հուպ տված փայյուն փա­

րաջայով ե փափուկ կաս­

տորի նոր գլխարկով մի 

նորընծա:

երե֊

սուն֊երեսուն երկու տարե֊ 

կան մի գինվորական էր, 

մարմնեղ, ամուր ուսերով, 

հստակ լուսավոր դեմքով, 

կապույտ աչքերով (№> 
ՄՏՀ, Հ 21),

&յԳ մարդր մոտ երե֊ 

սոլն֊ երե սուն երկու տարե֊ 

կան, մարմնեղ, ամուր 

ուսերով, հստակ, լուսավոր 

դեմքով*  կապույտ աչքերով 

մի զինվորական էր:

* Տրոհվող որոշիչների մասին մանրամասն տե՛ս Վ. Աոաքելյաքւ, Հայերենի 

շարահյուսություն, հատոր 1, 1959, Երևան, Էջ 413։

թոլոր անցյալ աարինե֊ 

է1!*'  է!1 փոեր Ու մեծ դեպքե­

րով, դալիս անցնում էին 

նրա հիշողության միջով 

(ՀՀ, ՄՏԶ, 1, 8)։

Փոքր ու մեծ դեպքերով 

|ի ըոլոր անգյալ տարինե­

րը դալիս անցնում էին 

նրա հիշողության միջովք

Ծավալուն որոշիչները ավելի հահաիլ ետադաս են գործած֊ 

վոււ! հատուկ շեշտելու, տրոհ ելու համար, 111 յղ պատճառով ան֊ 

ջատվում են որոշյալից և նախադասության մյուս անդամներից 

բութով կամ ստորակետովս է Ետադաս գործածվելու դեպրում որո֊ 

շիչր երբեմն շփոթվում է ձևի պարագայի հետ. հատկապես այն 

ժամանակ, երբ արտահայտված է լինում որակական ածականով 

կամ հաբակատար դերբայով (մեծ մասամբ դերբայական դարձ֊ 

ւԼածով), և նրան անմիջապես հաջորդում է ստորոգյալը։ Ետադաս 

ո1,ո1լի և ձևի սլարագայի տարբերակման համար որոշիչ նշանա֊ 
կոլթյուն ունի արտասանական դադսյրըլ Եսւադաս որոշիչը բաժան֊ 

ւԼում է ստորոգյալից, ինչպես նաև որոշյալից հատուկ դադարով,
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Որը Հրա փոր արտահայտվում է ստորակետի կամ բութի միջոցով 

Հետադաս որոշիչր անջատվում է նախադասության մյուս անդամն 

ներից ստորակետներով, որոշյալից' նաև բութով)։ Իսկ ձևի պա֊ 

րադայի և ստորոգյալի միջև այդպիսի դադար չկա. օրինակ' 

^ԴքիկԸ՛ ձեռքին ծաղիկ բոնած, մոտեցավ դռանը։ Տղան, հպարտ 

և ուրախ, վազեց դեպի դուռը։ Կամուրջների եզրերին կանգնած զին֊ 

վոր աղջիկները, ձեոքներին փոքրիկ դրոշակներ, ուղղություն էին 

տալիս շարժմանը (№, ՄՏԱ, 1, 410)։ Այստեղ ընդգծված բաոա֊ 
կապակցությունները ետադաս որոշիչներ են և անջատված են 

նախադասության մյուս անդամներից ստորակետներով (արտա֊ 

սանական հատուկ դադարով)։ Եթե վերացնենք այղ դադարը, կփոխվի 

նախադասության անդամների միջև եղած շարահյուսական հարա֊ 

բերությունների բնոլյթր, և վերոբերյալ բառակապակցությունները 

կընկալվեն որպես ձևի պարազաներ։ Համեմատի'ր վերևի նախա֊ 

դասությունները հետևյալների հետ՝ Աղջիկը ձեոքին ծաղիկ բոնած 

մոտեցավ դռանը։ Տղան հպարտ ու ուրախ վազեց դեպի դուռը։

Բազմակի որոշիչները կարող են ունենալ համանիշների մեկ 

այլ 2տՐ^ ևս՝ կապված նրանց կապակցության եղանակի հետ։ 

Հայտնի է, Որ բազմակի որոշիչները կապվում են իրար հետ կա'մ 

առանց շաղկապի, կա մ շաղկապի միջոցով։ Տարբեր համադասս։֊ 

կան շաղկապների կիր՛առությունդ որպես րազմակի որոշիչների 

կապակցության միջոց, կախված է վերջիններիս՝ իրար նկատմամբ 

ունեցած հարաբերության բնույթից' ։ Ավելի հաճախ, երբ բազմակի 

^ԻոշՒշևերր երկուսից ավելի են, առաջինները հաջորդում են իրար 

առանց կապակցական բառի, անջատվելով ստորակետներու[, իսկ 

վերջինը միանում է նրանց որևէ շաղկապով (մեծ մասամբ և կամ 

ntj, n!r,,lL միաժամանակ ամփոփվում է որոշիչների շարքը, օրի֊ 

նակ' «Մեզ մոտեցավ բարձրահասակ, թիկնեղ և սևաչյա մի երի֊ 

տասարդ»։ Սակայն երբեմն խոսողը նպատակադրվում է առանձ֊ 

նա պես ընդգծել ույդ որոշիչներից յուրտքւսնչյուրր։ Այդ դեպքում 

վերջիններս կարող են տրոհվել' դրվելով որոշյալից հետո և միտ֊ 

նալ տրոհող շաղկապներով' ևՀ.. և/, թեՀ.. թեՀ երբեմն նաև Ու...

1 Տե՛ս նույն տեղում, էջ 421 — 427։
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Ու; Օրանք հանդես են գալիս և' որպես իրար համանիշ, և համա­

նիշ սովորական ձևով կապակցված որոշիչների։ Այսպես' «Ես սի­

րեցի փողոցներիդ հեռան թե լուրջ, թե գրաւ[|1թ (ԵԶ, ԸԵ, 216) 
նախադասությունը, համանիշ է հետևյալներին' Ես սիրեցի փողոց­

ներիդ հեոուն և՛ լուրջ, և' գրավիչ —> Ես սիրեցի փողոցներիդ 

հեոուն լուրջ և ^աՎւ1^ ~* Ես սիրեցի փողոցներիդ լուրջ, գրա­

վիչ հեոուն ֊֊֊> Ես սիրեցի փողոցներիդ հեոուն լուրջ, գրավիչ:

Երրեմն ծավալուն որոշիլր ցույց է տալիս որոշյալի որևէ քա­

նակական կամ որակական հատկությունը' համեմատելով մեկ 

այլ առարկայի նույն հատկության հետ։ Այս դեպքում այն արտա­

հայտվում է նմանություն, դագա դրություն ցույց տվող կապով և 

նրա խնդիրը հանդիսացող համեմատվող գոյականով, որը կամ 

անմիջապես լրացնում Հ որոշյալին, կամ որոշյալի հատկանիշը 

րույց տվող ած ական ի' վերջինիս հետ կա գմելով բաղադրյալ 

"ր՚՚ւԽ- օրինակ' Չինարի նման հասակ, սաթի նման սև աչքեր, 

Աստղիկի նման աղքիկ, նրա նման ուժեղ մարդ և այլն։ Ահա 

բնագրային օրինակ' Մոտ երեսուն տարեկան մի երիտասարդ էր 

նա, բարձրահասակ' անտառում բուսած եղևնու նման և եղևնու 

նման նկուն (Ես., Աէ, 53)։ Այս դեպքում համանիշ որոշիչներ 

ստեղծվում են համանիշ կապերի գործածությամբ, նաև շարադա­

սության փոփոխությամբ, օրինակ' սաթի նման սև աչքեր —* սաթի 

պես ։;և աչքեր —֊ Ինչպես սաթ սև աչքեր —» աչքերլւ սև' սաթի 

նման, կամ' բարձրահասակ' անտաոում բուսւսծ եղևնու նման —> 

բարձրահասակ' անտառում բուսւսծ եղևնու պես -բարձրահասակ' 

ինչպես անտաոում թուսած եղևնի ֊* անտառում բուսւսծ եղևնու 

նման բարձրահասակ և այլն։

Ահա բնագրային օրինակ' Եաքավաբերդի բարձունքի միակ 

ծաղիկը ալպիական մանուշակն է, դողունը կաքավի Ոտքի պես 

’կարսբր, ծաղիկը ծիրանի գույն (ԱԵ, 189)։ —> Ցողունը կարմիր, 

իՏչպնս կաքաւչի ոտ1լւ - հաքավի ոտքի նման կարմիր; Այս 

օրինակում «Ծաղիկը ծիրանի գույն» բառակապակցության ծիրանի 

փսմ»ձտադաս որոշչին համանիշ կարոդ է գործածվել այժմ ավելի 

տարածված ծիրանի գույնի ձևր։

, Երբ որոշյալը հոգնակի է, իսկ որոշիչը ցույց է տալիս նրա
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տարբեր ձևերով հանդես գալը, բազմազանությունը և այլն, այն 

կարոդ է ունենալ մի քանի համանիշ ձևեր։ Դրանցից են' ա ) գոյա-ր 

կանի կրկնությամբ կազմված որոշիչներ, օրինակ' տեսակ-աեսակ 

գրքեր, փունջ-փունջ ծաղիկներ, շարք-շարք աշակերտներ, խումբ- 

իումր մարդիկ: Այս որոշիչներին համանիշ հանդես են գալիս նայք։ 

գոյականների հոգնակի գործիականի ձևերը, ինչպես' խմբերով 

մարդիկ, շարքերով աշակերտներ, փնջերով ծաղիկներ: երբ 

ձԲռնվող գոյականը հատկանիշի անվանում է, նրան համանիշ կա­

րող է լինել նաև տարբեր ածականը տվյալ գոյականի եզակի կամ 

հոգնակի սեռականի հետ, Ւնչպես' տարրեր տեսակի գրքեր, տար­

բեր տեսակների մրգեր և այլն։ Այս ձևով ավելի է ընդգծվում հոգ­

նակի որոշյալի միավորների տարբեր հատկանիշներ ունենալը։ 

Համեմատի՛ր նաև' գույն-գորյն ծաղիկներ-տարբեր գույնի (գույնե­

րի) ծաղիկներ:

երբ ոԲո1ԸլԲ դրսևորված է լինում քանակական թվականով և 

ցույց է- տալիս որոշյալի քանակական հատկանիշը, որոշյալը երկու 

և բարձր թվականների մոտ կարող է ԴԲ^Լ ^ եզակի, և հոգնակի 

^վո4^ ստեղծելով համանիշ ձևեր, օրինակ' հինգ աշակերտ—հինգ 

աշակերտներ, երկու որբ—երկու որբեր և այ£ն։ Ընդհանրապես 

քանակական թվականի որոշյալի եզակի կամ հոգնակի թվով 

գործածելը կախված է մի շարք հանգամանքներից' գոյական որոշ­

յալի Բնույթից, հոլովից, հաղորդման նպատակից և այլն։ Այսպես' 

չափ, գին, քանակ ցույց տվող որոշյալները թվականների մոտ 

միշտ գրվում են եզակի թվով, օրինակ' հարյուր տարի, եինգ օր, 

Վե9 կիւոգրամ, իր ցույց տվող գոյական֊ որոշյալն երր ևս հիմնա­

կանում դրվում են եզակի թվով, երբ գործածվում են ուղիղ ձևով 

(4^9 ^թՈՈ, հինգ սեղան), բայց երբ գործածվում են թեք հոլով­
ներով, կարող են գրվել և եզակի, և՛ հոգնակի, ինչպես' վեգ 

աթոոից-է|եց աբրաներից, երեք բաժակից-երեք բաժակներից և 

այլն։ Անձ !)ՈւԼՅ տվող որոշյալները թվականների մոտ կարոդ են 

հավասարապես գործածվել եզակի և հոգնակի թվերով։ Եզակի և 

հոգնակի թվերի համանիշ գործածությունը թվական որոշիչների 

մոտ ունի այն նուրբ տարբերությունը միայն, որ աոաջին դեպ­

քում տվյալ առարկաները վերցվում են իբրև մեկ ամբողջություն,
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հավաքական արժեք ունեն (երկու աշակերտ, ^ց մատիտի, իսկ 

երկրորդ դեպքում ընդգծվում է տվյալ առարկայի հոգնակիությունը 

(երկու աշակերտներ, վեց մատիտներից):

Որոշիչ-սրոշյալի հարաբերության արտահայտման համանիշ 

քերականական ձևերի մասին խոսելիս անհրաժեշտ է կանգ առնել 

նաև այն դեպքերի վրա, երբ համանիշության մի եզրում շարա­

հյուսական միավոր է' բառակապակցություն, մյուս եզրում ձևա֊ 

բանական միավոր է' բառաձև։ Հաճախ կրկնությունից խուսափելու 

համար, երբ որոշվող բառը նախորդ նախադասության կամ տվյալ 

նախադասության առաջին մասում գործածված է, նրա որևէ հատ֊ 

կանիշը ցույց տալու համար որոշիչ-որոշյալի կապակցության 

փոխարեն գործածվում է միայն տվյալ հատկանիշը ցույց ավող 

բառը' փոխանվանական կիրառությամբ, որը հնարավորություն է 

տալիս միայն բառաձևով արտահայտել րւ[ւոշիչ֊ որոշյալի այդ 

նույն հարաբերությունը։ Այսպես' Արամը ունի շատ մատիտներ; 

նրանցից կարմիրը կորավ։ Ներս մտան մի խումբ աշակերտներ, 

որոնցից աոաջինը աղջիկ էր։ Այգ դրքերից սեղանին դրվածը իմն 

էւ Բերված օրինակներում կարմիրը, աոաջինը, դրվածը ձևերը 

համանիշ են կարմիր մատիտը, աոաջին աշակերտը, դրված դիրքը 

բ առակապ ակցությունների ն ։

Համանիշների նույնպիսի շարքի ենք հանդիպում նաև այս, 

սույն դերանուններով արտահայտված որսշչի ն Ա ցուցական հոդի 

կիրաքւոլթյան ժամանակ, ինչպես' օրերս —> այս օրերին, ամ- 

սույս —> այս (սույն) ամսի և այլն։

Այսպիսի համանիշները կարգէի է կո1&լ շարահյուսական— 

Աաքանական համանիշներ-.

2ԱՏԿԱ8ՈԻՑԻՋ-ՀԱՏԿԱՑՅԱԼԻ 2ԱՐԱԲԵՐ ՈԻԹՅ ԱՆ ԴՐ11ԵՎՈՐՄ1ԼՆ
2ԱՄԱՆԻՇ ԶԵՎԵՐՈ

Ժամանակակից հայերենում հատկացուցիչը ունի իր քերակա­

նական ձևավորման միակ և կայուն ձևը, այն է' գոյականի, գերան֊ 

վան կամ գոյականաբար գործածված այլ բառի սեռական հոլովը։
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Հատկացուցիչ—հատկացյալ հարաբերության համանիշ ձևեր երևան 

են գալիս միայն կապված նրանց շարադասության փոփոխության 

հետ։ Հատկացուցիչը ևս, որոշչի նման, որպես կանոն դրվում է 

հատկացյալից առաջ, իսկ եթե հատկացյալը ունի որոշիչ լրացում­

ներ, նրանցից էլ առաջ։ ինչպես' %ք[։ ժ|ւ քանի էջերը պոկւ[ա^ Լն: 

Աշոտի (յիրքբ սեղանի վրա է։ Ահա բահերի կույտը, հիմնվող 

գյուղի տնակները, խաղաղության մեջ ծաղկող սալորենիները... 

(«Գրական թերթ») և այլն։ Սակայն այս դեպքում ևս հաճախ, հա­

ղորդման նպատակից ելնելով, ինչպես նան նախադասության 

կառուցվածքի թելադրանքով, հատկացուցիչը փոխում է իր տեղը' 

ԴԸ^ելով ^ատկաՁձս,ւՒՑ հետո և ստեղծելով սուԼորական շարադա­

սությանը համանիշ ձևեր։ Հատկացուցիչի շրջուն շարադասության 

շատ է հանդիպում գեղարվեստական դրականության մեջ, հատկա­

պես բանաստեղծական լեզվում, օրինակ' 0 , դիտեցիր, իմ հոդին 

էլ ^Ձ^ԳՒ Անմխիթար ւ1ոո!ո1ոււ1|1(| քո դաւէի (ՎՏ, 32թ Լեռնե ր... 
բարձր ու կանաչ լեռնե ր, դուք հայրենիք և ու գանը զուէ գեփյուո- 

ների, անուշաբույր ծաղիկների, սուրբ յալ^ր|ւ ու շաղերի (ՀԹ, 1, 

297)։ նրանք աշխատում էին ժամանակի ընթացքում ստեղծել 

տարրական հնարավորություններ' նույնպես գյուղիդ հեոանալՈլ 

(ՄԱՎ, 11 )։ Դուրեկան էր ջերմությունը գարնան արևի (ԱՍ, 39)։
Սերված նախադասությունները համանիշ են հակացոլցիչ֊ 

հատկացյալի սովորական շարադառությսւն ունեցող հետևյալ 

նախադասություններին' 0 , դիտեցիր իմ հոդին էլ կցավի քո (|Ա1- 
ւ|ի անմխիթար մորմոքումիդ: Լեռներ... գաք գով գեփյաոների, 

անուշաբույր ծաղիկների, սարը դոդերի ու շաղերի հայրենիքն ու 

գանը; ...Գյուղիդ նեղանալու տարրական հնարավորություններ: 

Դուրեկան էր գարնան արեի ջերմությանը: Ւնչպես երևում է օրի­

նակների համեմատությունից, սովորական շարադասության դե Ալ­

քում խոսքբ որոշ չափով ղրկվում է բանաստեղծականությունից, 

ւդակառում է արտահայտչականությունը։

Հետաքրքրական է այն երևույթը, որ երբեմն առարկայի և 

նրա հատկանիշի միջև եղած միևնույն հարաբերությունը քերա­

կանորեն դրսևորւԼում է և' որոշիչ—որոշյալի հարաբերությամբ, և' 

հատկացուցիչ—հատկացյալի հարաբերությամբ, միայն այն տար-
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բհրոլթյամբ, որ փոխվում է լրացում—լրացյալի տեղը։ Առաջին 

կապակցության սրոշիչր երկրորդ կապակցության մեջ վեր Է ած֊ 

վում հատկացյալի (իհարկե, գործածվելով գոյականաբար), իսկ 

որոշյալը դառնում է նրա հատկացուցիչը' գրվելով սեռական հո֊ 

լովով։ Այս երկու ձևերը հանդես են դալիս որպես շարահյուսական 

համանիշներ, որովհետև դրսևորում են առարկայի և հատկանիշի 

միջև եղած Ափվ նույն հարաբերությունները։ օրինակ' լսւ| կւս- 

նաչի-կանաչու լւսւ[բ, մԱ իւնձոր-խնձորի մեծը, մի մարղ-մարղու 

մեկը և այլն։ Այս համանիշներից երկրորդը գործածվում է առար֊ 

կայի' տվյալ հատկանիշն ունենալր շեջտելոլ համար և հատուկ 

Է հատկապես մողովրգսւկան^խոսակցակտն [փղվին։ 0երենք ընա֊ 
գրային օրինակ' Հարդ գյուղացու մեկը վաղ աոավոտից տշխա^ 

տանջի մեջ Էր (ևս. 3, 349)։ Այս նախադասության համանիշդ։ 

Կււ^Ւ' <ք^]* քարդ գյուղացի ^Գ առավոտից աշխատանքի մեջ Էր»։

Հետաքրքրական է այն երևույթը, որ երբ հատկացուցիչ—հատ֊

կացյալի միջև առկա կ լինում մասի-—ամբողջի հարաբերություն, 

երբեմն սեռական հոլովով դրված հատկացուցչի փոխարեն գոր~ 

ծածվօլմ է բացառական հոլով, որով վերջինս վեր է ածվում ան֊ 

ջատման խնդրի' արտահայտելով, սակայն, դարձյալ նույն' մասի — 

ամբողջի հարաբերությանը։ Այս երկու ձևերի միջև կա իմաստա­

յին այն նուրբ տարբերությանը, որ առաջին դեպքում ընդգծվում 

է մասի և ամբողջի միջև եղած պատկանելության, վերաբերության 

հարաբերոլթյունր, երկրորդ դեւգքամ' ամ բողջից մասի անջատման 

հարաբերությունը։ Ահա ալս համանիշ կաոուցվածքների զուգա­

հեռ օրինակներ.

Ահմեդր ուշքի եկավ, 

նայեց տեսավ ուղտերի մե­

կը չկա (Ւս., 3, 346)։

ՀյՈւրերի յ ո ։ ր ա քա ն չ յ արի 

հետևում կանգնած կր մի֊ 

մի ծաղկապսակ պատանի 

(ք, 7, 110),

Ահմեդր ուշքի եկավ, 

նայեց տեսավ ուղտերից 

մեկը ]>կա:

Հյուրերից յուրաքանչյու­

րի հետևում կանգնած Էր 

մի֊մի ծաղկապսակ պա­

տանի։



Հիշելով Ւս կյանքի ^իԺյով զվարթ >|ր։|ա(|- 

զՎարթ դրվագները, ուրախ ներ իր կյանքից, ուրախ 

ծիծաղում էր է ծիծաղում էր (Ւս,, 3,
373),

Ւմաստային աբլ հարաբերությունն արտահայտելու համար 

այժմ ավելի տարածված ե ռովորւոկուն է բացառական հոլովի 

գործածությունը։ Սեռական հոլովի այ,, կիրառությանը հանդիպում 

ենք առավելապես Ճ1Ճ դարի վերջերի և .Լ1 դարի սկզբների դրա֊ 
կանության մեջ, նաև ժողովրդական-խոսակցական լեզվում։

Հատկացուցիչ—հատկացյալի հարաբերություն են արտահայ­

տում նաև ստացական հոդ ունեցող գոյականները և փոխանուն 

սեռականները, Որոնք հանդիսանում են համապատասխան բառս։֊ 

կապակցությունների համանիշներ։ Այս դեպքում ևս, ինչպես որո­

շիչ—ոէ,ո21աւՒ հարաբերության' փոխանունների միջոցով դրսևոր֊

վելու դեպքում էր, համանիշության մի եզրում ունենք ձևաբանս։֊

կան միավոր' բառաձև, մյուս եզրում' շարահյուսական միավոր'

բառակապակցություն. այսպես'

գրիչդ ֊> քո գրիչը, գիրքը > 

Աշոտի գիրքը, գրիչը, գլխարկը և 

տետրը, գրածը, մատիտը և աղն,

մատիտս -—> իմ մւ 

նրա գիրքը, Աշոտինը 

ասն, Արա մհ նո —»

իմը —» իմ ծաղիկը, անունը
և այլն։ Հատկացուցիչ-—հատկացյալի հարաբերություն արտահայ֊

տող բառակապակցության փոխարեն փոխանուն սեռականներ են 

գործածվում այն դեպքում, երբ հատկացյալը խոսքից հայտնի է. 

Ավելորդ կրկնությունը այս դեպքում ևս խոսքը դարձնում է եըկարա֊ 

շունչ, ոչ գեղեցիկ։ Հմմտ. հետևյալ նախադասությունները. նա- 

րադրություններիգ ամենահաճոդ շարադրությունը Աշոտի շարա­

դրությունն էր —* Շարադրություններից ամենանաշողը Աշոտինն 

էր: Այս գրքերից մեկը իմ գիրքն է, մյուսը Աշխենի գիրքն է Այ” 

գրքերից մեկը իմն է, մյուսը' Աշխենինը:

ՐԱՑԱՀԱՅՏՐԶ-ՐԱՅԱՀԱՅՏՅԱԼԻ ՀԱՐԱԴՐՈՒԹՅԱՆ ԴՐԴՎՕՐՄԱՆ
ՔԵՐԱԿԱՆԱԿԱՆ- ՀԱՄԱՆԻՇ ՋԻՎեՐՐ

Նախադասության' գոյականով կամ 

ված այլ խոսքի մասով արտահայտված ա

գոյականաբար զործ ած֊
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[ինչպես հայտնի է, բացահայտիչն էէ Ի տարբերություն որոշչի և 

չհատկացացչի ք բացահայտիչը միշտ դրվում է բացահայտյալից 

\հետո և թվով, հոլովով) հոդառությամբ համաձայնում է վերջինին' 

հատուկ արտաբերությամբ անջատվելով նրանից։ Գրավոր լեզվում 

բացահայտիչը անջատվում է բացահայտյալից բութով։ Սա բա­

ցահայտիչ— բացահայտյալի հարաբերության քերականական դրսե֊ 

վարման ընդհանուր օրինաչափություն է, որից շեղումներ սովորա­

բար չեն լինում։ հոսքը այստեղ չի վերաբերում մասնական բացա֊ 

հայտիչին) որն ունի քերականական դրսևորման այլ առանձնա­

հատկություններ։ Այսպիսով, բուն բացահայտիչի շարադասության 

և քերականական համաձայնության հետ կապված շարահյուսական 

համանիշ ձևեր ժամանակակից հայերենում չեն նկատվում։

քանի որ դո լականը կարող է հանդես գաԼ նախադասության 

տարբեր (գրեթե բոլոր) անդամների պաշտոնով, հետևաբար բա­

ցահայտիչը ևս կարող է լինել նախադասության տարբեր անդամ­

ների լրացում, համապատասխանաբար ցրվելով տարբեր հոլով­

ներով, նաև հոլովական կապակցություններով (կապերով)։ Այն 

իր հերթին կարող է ունենալ (հաճախ ունենում է) նաև լրացում­

ներ, որոնց հետ միասին հանդես է գալիս որպես նախադասության 

մեկ անդամ։ Օրինակ' Ամենից առաջ եկավ հաշվապահը' րսւրձրա- 

հասակ, կուրծքը ներս ընկած, քիչ կուզլիկ, քառասունի մոտ մի 

տղամարդ (նԶՀ, 23)։ ճարտարապետությունը' աշխարհիս հնա_ 

զոլյն մասնազիտություններից մեկը, զարգանում ոլ փոփոխվում է 

ժամանակի հետ (ՍԱ)։

Այսպիսի լայն կիրառության ընթացքում հանդիպում են դեպ­

քեր, երբ ոճական նկատառումներով, բարեհնչունության պահան­

ջով նկատվում են զեղչման հետ կապված համանիշ ձևեր նաև 

բացահայտիչ—բացահայտյալի հարաբերության արտահայտման 

համար։ Այսպես, երբ բացահայտյալը կապով արտահայտված 

անդամ է, բնականաբար կապ պիտի ունենա նաև բացահայտի­

չը* Այս Դեպքում, հաճախ, կրկնությունից խուսափելու համար 

բացահայտյալի մոտ դրված կապը զեղչվում է' ստեղծելով համա­

նիշ հաս{ՈէԼ արտահայտված ձևի համար։ Օրինաvat կարելի կանգ 
չառնել բոլոր ճարտարապետներին հուզող մի հարցի' չինարարա-
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կտն աշխատած քների ու շինանյութերի որակի հարցի վրա (ՍԱ)։ 

...Ւնչ որ պատահեց իր աղջիկներից մեկի' Սոնայի հետ (Բ, 2, 
257 )։ Նա այսօր գնացել էր իր դպրոցական դասընկերուհու’ Անա­

հիտի մոտ: Սրանց լրիվ ձևերր կլինեն' ...ճարտարապետներին 

հուզող մի հարցի վրա' ...որակի հարցի վրա; ...Իր աղջիկներից 

մեկի հետ' Սոնայի հետ; ...!’ր դպրոցական դասընկերուհու մոտ' 

Անահիտի մոտ: Ւնչպես երեամ է նա[լ օրինակներից, կապի 

կրկնությամբ ձևերր Ժամանակակից հա փրենի համար սովորական 

չեն և գործածվում են միայն բացահայաիչ—րտցահայա յալից յու­

րաքանչյուրը հատկապես շեշտելոլ համար։

Երբ կապը առաջադիր է, այն սովորաբար դրվում է միայն 

բացահայտ յայից առաջ։ Օրինակ' Արանց իր եղթւր' Աշոտի, Արամբ 

ոչ մի տեղ չէր դնում։ Մենը ուղղություն վերցրինք ւ|եպյ։ Երևան' 

մեր գեղեցիկ մայրաքաղաքդ: Վերջին դեպքում ո ով սրական է նաև 

կապի կրկնությունը բացահայտիչից առաջ (...Ղեպի երևան' 

դեպի մեր գեղեցիկ մայրաքաղաքը):

Երբեմն բացահայտիչը նույն բացահայտյալն է' բազմակի 

ռրոշիչներուխ ինչպես նաև հատկացուցիչներով, որոնց օդնոլթյամբ 

հենց բացահայտվոլմ է տվյալ առարկան, երևույթը և այլն։ Այս 

դեպքում ոճական նկատառումներով, կրկնությունից խուսափելու 

համար, բացահայտիչը հաճախ զեղչվում է, և նրա դերը կատա­

րում են միայն վերջինիս որոշիչները կամ հատկացուցիչները։ Օրի­

նակ' Գետի մյոլս ափին, բավական հեռվում ավերակներ էին' 

պարիսպների, պալատների, վանքերի (ՍԳ)։ Լուսամուտի ապակու 

մեջ դարձյալ լույսեր էին' փողոցի, մեր սենյակի, աստղերի (ՍԳ)։ 

0 հ, ի նչ սիրուն են այս մանր քարերը, ի նչ սիրուն գույներ ունեն' 

կարմիր, կապույտ, կանաչ, ոսկե (Իս., 3, 228)։ Պատահում են 

նաև ծաղիկներ' դեղին, բաց կապույտ (ՍԳ)։ Բերված օրինակնե­

րում բոլն բացահայտիչները' ավերակներ, յոլյսեր, գույներ, ծա­

ղիկներ, զեղչված են։ Սրանց համանիշ և էթիվ ձևերն են' ...Ավե­

րակներ էին' պարիսպների, պալատների, վանքերի ավերակներ: 

...Լույսեր էին' փողոցի, մեր սենյակի, աստղերի լույսեր: ...Ի'նչ 

սիրուն գույներ ունեն' կարմիր, կապույտ, կանաչ, ոսկե գույներ: 

Պատահում են նաև ծաղիկներ' դեղին, րաց կապույտ ծաղիկներ;
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Ինչպես երևում է նաև բերված օրինակների համ եմ ատոլ֊ 

թյունիդ, Ա՚ի՚Լ ձևերը անհարթ են և այդ պատճառով ավելի քիչ 

գործածական։ Դրանք հանդիպում են հատկապես այն դեպքերում,

երբ անհրաժեշտ է չինում ընդգծել, չճշտել բացահայտյալը։

երբ բացահայտիչը նայն բացահայտյալն է' լրացումներով, 

երբեմն նրա փոխարեն հանգես են դալիս նրա գոյականաբար դոր֊ 

ծագված որոշիչը կամ հատկացսլցիշը ստեղծելով դարձյալ համա֊ 

նիշ ձևեր լրիվ բացահայտիչի համար։ Օրինակ' Ես հա վանեց ի 

iff hid նկարը' Աշոտինը ֊ * Աշուոի նկարը: Տուր ինձ այն մա­
տիտը' կարմիրը " կարմիր մատիտը: ...Ավելի զորավոր սեր' 

հայրականը (?Հ Լ 41) —'հայրական սերը:
Հաճախ որպես բացահայտիչ հանդես են դալիս ամբողջական 

բաոուկuiպակցոլթյուններ, կապերով արտահայտություններ։ Այս

դեպքում նրանդ կապը ըացահայա յալի հետ իրացվում է նաև այն 

Լ, այսինքն մեկնական բառերով, որով ավելի ( ընդգծվում չբէսք֊

ման բացահայտոդ բնույթը։ Երբեմն այս կապակցական բառերով 

են միանում նաև պարդ բացահայտիչները։ Կապակցության այս 

եղանակը ավելի հատուկ է դիտական լեզվին։ թեքենք օրինակներ։ 

Պարզ ճարտարապետական ձևերը պահանջում են շինանյութերի ու 

շինարարական աշխատանքների հատկապես բարձր որակ, այն Լ' 

հստակ անկյուններ, իդեալական ողորկ մակերեսներ, խնամքով 

մշակված ճակատներ (ՍԱ)։ Իզուր կվատնեք ձեր թանկագին 

հարստությունը, այն է' երիտասարդական հասակի աննման 

եոանդն ՈՂ կորովը (Մ, 2, 63)։ Վերմակի վրա կիսաբաց ընկած Լ 

նրա օրագիրը, նրա' այսինքն' Աստղիկի (ՍԴ)։ Շարքային ընթեր­

ցողները, այսինքն' ոլ մասնագետները, չեն նկատի այգէ Ես սիրով 

ընդունեցի բարեկամիս աոաշարկը, այն է' ուսուցիչ լիէեյ այդ հե~

ոսւ գյուղում:

Բերված օրինակների համանիշները կլինեն' ...2ատկապես 
ըարօր որակ' հւււոակ անկյուններ, իդեալական ողորկ մակերեսներ, 

խնամքով մշակված ճակատներ: ...Սեր թանկագին հարստությունը' 

երիտասարդսւկսւն հասակի աննման եոանդն ու կորու|ը: ...Նրա' 

Աստղիկի; Շարքային ընթերցողները' ոչ մասնագետները...: Ես
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սիրով ընդունեցի ընկերոջս առաջարկը' ուսուցիչ |ինել այդ հեռու 

գյուղում (ԱԲ, 118)։
Երբեմն որպես կապակցության օժանդակ միջոց հանդես են 

գալիս այդ, այս ցուցական դերանունները, որոնք ընդգծում, շեշ­

տում են բացահայտիչի բովանդակությունը, օրինակ' Ես չէի մե­

ղադրում նրան' այդ հանգիստ, տաք ձեռքերով մարդուն (ՍԴ)։ Թող 

չքանա կյանքը' այդ անագորույն կսիվը կլան է ի համար (Ւս., 3, 
214)։ Սրանք համանիշ են «Ես չէի մեղադրում նրան' հանգիստ, 
տաք ծերքերով մարդուն» \ւ «Թող չքանա կյանքը' անագորույն 

^Ւ՚ւՕ կյանքի համար» նախադասություններին։

Բերված բոլոր դեպքերում բացահայտիչը լրացնում, բացա֊ 

հայտում է բացահայտ րսլի ամբողջ բովանդակությունը, ունի բա­

ցահայտյալի բովանդակության Լրիվ ընդգրկում ։ Սակայն կան

դեպքեր, երբ բացահայտիչը լրացնում, բացահայտում է լրացյալը

միայն մեկ կողմով, մասնակի կերպով։ Այդպիսի բացահայտիչը

հայ քերականագիտության մեջ կոչվում է մասնական բացա֊

հայտիր

Մասնական բացահայտիչները միանում են բացահայտյալին 

որպես, ինչպես, իբրև կապերով II ունեն համեմատաբար ագատ
շարադասություն, այսինքն' կարող են դրվել բացահայտյալից և' 

աոաջ, և' հետո՝ ստեղծելով բացահայտիչ—բացահայտյալի կա­

պակցության համանիշ ձևեր։ Համանիշ են նաԱ ինչպես, որպես, 

իբրև կապերով միացած բացահայտիչները։ թստ որում իե^պես-չր.

որպես բացահայտ չի կապակցության միջոց, լեզվի ներկա շրջանում 

հնացած է։ Բերենք օրինակներ։ Աշուոը, որպես իւմբի ղեկավարը և 

գյուղում սրտոտ տղայի համըավ հանած պատանի, պարտավոր 

էը... (ՎԱ, ՀԳ, 282) —» Որպես (իբրև) յսմրի ղեկավարը Լ գյու­

ղում սրտոտ տղայի համբավ հանած պատանի, Աշոտը պարտավոր 

էր...։ Որպես ուսուցիչ, նա հարգված է բոլորի կողմից —>նա, 

որպես (իբրև) ուսուցիչ, հարգված է բոլորի կողմից —*■ Ւբրև

Ուսուցիչ նա հարգված է բոլորի կողմից։ Նրանից, որպես լավ 

մասնագետից, պահանջվում է ավելի շատ—* Նրանից, իըրև 

յավ մասնագետից, պահանջվում է ավելի շատ —+ Ւբրև (որպես) 

լավ մասնագետ, նրանից պահանջվում է ավելի շատ։
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Առաջադաս գործածվելու դեպքում մասնական բացահայտիչը 

երբեմն հոլովով չի համաձայնում բացահայտյալի հետ, այլ դրբ­

վում է ուդիդ ձևով (տե ս վերջին օրինակը)։ Իհարկե, օրինաչափէս- 

կանր և ճիշտը այն է, որ նախադաս գործածվելու դեպքում ևս 

մասնական բա ՅաՀա 1տիԱ! հոլովով համաձայնի բացահայտ֊ 

յալին*

մ. ՆԱԽԱԴԱՍՈՒԹՅԱՆ ԲԱՅԱԿԱՆ ԱՆԴԱՄԻ ՎԱՅՈՒՄՆԵՐԻ 

ԱՐՏԱՀԱՅՏՈՒԹՅԱՆ ՀԱՄԱՆԻՇ ՁԵՎԵՐՀ

Յոլրաքանչ լուր գործողություն, իրողության կատարվում, 

երևան է գալիս որոշ առարկաների հարաբերությամբ, որոշակի 

հանգամանքների առկայության պայմաններում։ Գործողության 

հետ կապված առարկաներն ոլ հանգամանքները քերականորեն 

դրսևորվում են բա լական լրացումների' խնդիրների ոլ պարագա֊ 

ների միջողով։

Խնդիրները ցույց են տալիս գործոդութլան և նրան առնչվող 

առարկաների հարաբերությունը։ Նրանք դրվում են կա՛մ բայի 

սեռի պահանջով (ուղիղ խնդիր, ներգործող խնդիր և միջնորդա­

կան խնդիր), կա մ բայիմաստի պահանջով (հանդման, մատուց­

ման, անջատման, վերաբերության, միջողի, սահմանափակման, 

բացառման խնդիրներ)։

Պարագաները ցույց են տալիս գործողության և նրա հետ 

կապված տարրեր հանգամանքների հարաբերությունը, այն է' 

տեգր, մամանակը, ձևը, պատճաոը, հիմունքը, նպատակը, պայ­

մանը և այլն։

Խնդիրների կապը բայի հետ քերականորեն իրացվում է գոյա­

կանների կամ իբրև այդպիսին վերցված այլ խոսքի մասերի թեք 

հոլովների և կապական արտահայտությունների միջոցով։

Պարագաները ունեն դրսևորման ավելի լայն ընդգրկում։ 

նրանք արտահայտվում են ինչպես մակբայների, մակբայաբար

գործածված ածականների, այնպես էլ գոյականների, գ նանա֊
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բար դոր&ածված այլ խոսքի մասերի թեք հոլովների ու կապերի 

միջոցով։

իրենց բագմադան կիրառություններում քերականական միև- 

նոլլն ձևը' կապակցությունը հաճախ գործածվում է խնդրային և 

պարագայական տարրեր հարաբերություններ արտահայտելու հա­

մար' ստեղծելով համանուն ձևեր։ Այսպես' plllj-|֊(|Hj։>։||(iili|) (iut |~ 
ցակա^ նւ^լով կապակցությամբ կարելի է դրսևորել ուղիղ խնդրա­

յին, տարածական, ժամանակային հարաբերություններ ^։|նր(|նԼլ 

q]irf|t, գնալ տուն5 զնա| դիշերլ։), քայփգւէյակաէփ p ափսոսս կան 

հոլու| կապակցությամբ կարելի I; դրսևորել անջատման խնդրի, 

ներգործող խնդրի, պատճառի, տեղի և ժամանակի պարագաների 

հարաբերություններ (վեր$|էւ1»| Ղւփդորխյ, li|il|lllfii|Ul('itil| մւ’սե|Ո|(|, 

ննոանւս] քադաքխյ, աշ|սաա1ւ| երեկվանից և այլն), բայ փ գոյսւ- 

կ։*։ն|1 (|11ր^|ւակաքւ hilpu| կապակցությամբ կարելի կ արաահայաել 

միջոգի խնդրի, ձևի, տեղի, ժամանակի հարաբերություններ 

(կար1ւլ դանակով, p^L| մն քԼնայու], qui| ւ|ադ|վա|, անդնել քաղա­
քով, դնա| ղյւշ1>րո։| և այլն)։ իհարկե, այս կապակցություններից 

յուրաքանչյուրը բառական կոնկրետ միջավայրում դրսևորում է 

մեկ հիմնական իմաստ (այլապես կառաջանար խառնաշփոթու­

թյուն). օրինակ' հայցական հոլովը ներգործական սեռի բայերի 

մոտ անպայման աոաջին հերթի՛ն արաահա րոում է ո,ղՒղ խնդրա­
յին հարաբերություն (ջ,սրդևւ մատիտր, կարդալ գիրթը» ուտել 

^^Ձը)» շարժում դՈ։յղ տվող բալերի մուռ' տեղ կամ ժաւէանակ 

(գնալ տուն, մեկնել Մոսկվա, գալ գիշերը և տյթւ), չեզոք սեռի 

Ըայ^Ըի մոտ հայցական հոջովով խնդիր (ոչ պարագա) չի կարող 

դրվել և այլն։

Լեզվում նկատվում է հակառակ երևույթը ևս։ Հաճախ խնդր՛ա­

յին կամ պարագայական միևնույն հարաբերությունն արտահսլ լ- 

mb չու համար գործածվում են տարբեր քերականական միջողներ, 
սրանցից յուրաքանչյուրը իր ոճական, կիրառական կամ իմսւստա- 

յին նրբերանգն է հա ղորդում կապակցությանը։ Սրանք հենց 

խնդրային ու պարագայական հարաբերությունների դրսևորման
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չար ահ յուսա կան համանիշ ձևերն են։ Քննենք գրանցիր յուրաքան֊ 

չյոLPԸ առան ձին ֊ առանձին1 ։

1 Խնդիրների ե պարտիաների իմաստային աոաԼձն ա Հաա կուիյունների մահին 

մանրամասն տե՛ u ՍՀ 11.|>1պ|էէւ1’ւ, Հարս} ւեդհի mi.imiflJIU},t Երեան, 1ՒԵ5, Վ. Այսս • 

ք|.|յււ>ն, Հայերենի շար ահ յա uni.fl յան ։ Երեան, IH58։
2 Միջնորդական խնդրի մասին տե՛ս Ա. Սփր1ւ։հէԱ1^ոյ|Հ Րայր ժամանակակից 

հայերենում, Գիրք 1, Երևան, HM2, կջ 555— 553։

ԽՆԴԻՐՆԵՐ

ԲԱՏԻ ՍԵՌԻ ՀԵՏ ԿԱՊՎԱԾ ԽՆԴՐԱՌՈՒԹՅՈՒՆԸ ԷՎ նԸԱ ԱՐՏԱՀԱՅՏՄԱՆ 

ՀԱՄԱնՒՇ ՀԵՂԵՐԸ

Քայի սեռի հետ կապված են երեք տիպի խնդիրներ' ուղիղ 

խնդիրը, ներգործող խնդիրը և միջնորդական խնդիրը։ Վերջինս 

դրվում է պատճառական սեռի պահանջով է ունի արտահայտման

միայն մեկ քերականական ձև' տրական հոլովը։ Այդ պատճառով 

այն դուրս է մեր ուսումնասիրության ՈԼորտիցչէ

Օսլիղ {սնւյիր

Ուղիղ խնդիրը դրվում ( անցողական բայերի մոտ և ցույց է

տալիս այն առարկան, որր հանդիսանում է գործողության անմի֊ 

ջական օբյեկտը։ Հայտնի է, որ ուղիղ խնդիրք ունի դրսևորման

հատուկ և կայուն ձև, այն 

կանաբար գործածված այլ 

անձ ցույց տալու դեպքում

Լ' գոյականի, դերանվան, կամ դո յա֊ 

խոսքի Ղասի հայցական հոԼովը, ՈԸԸ 

նման է արականին, իսկ իը ցույց

տալու դեպքում' ուղղականինւ Քերականական դրսևորման այլ 

ձև ուղիղ խնդիրը չունի։ Բացառություն են կազմում Աո-

ղովրդական֊խոսակցական /եղվում տարածված և այնտեղից

գեղարվեստական լեզվին անցԱէծ մասնական բա֊

ցառականով դրված ուղիղ խնդրի ձևերը, որոնք ցույց են տալիս

նյութի, օբյեկտի մասնակի ընդգրկումէ օրինակ' Այդ հացից կերա,
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շրից խմել եմ, Այդ գրք՛ից վաճառում են, Այդ կտորից գնեցի և 

աԱն*

Երբեմն այս կիրառություններում բացառական հոլովը ^ՈԸ9՜ 
նում է իր մասնականության իմաստը և հանդես գալիս որպես 

հայցական հոլովի համանիշ, վերջինից տարբերվելով միայն որոշ 

անջատականության նրբերանգով։ Օրինակ' Ափսո ս, որ պա^^Ւ 

քո ճակատից (ՀԹ, 1, 311) —> Ափսո՜ս, որ պա^ցի քո նակատը: 

Նա գտ՛ավ, որ մենբ Ա|ետք է պարապենք գլխավորաբար մաթեմա­

տիկայից (ԳՄ, ԵՍ, 315) —> Մենք պետք է պարապենք գլխա­

վորաբար մաթեմատիկա: Ես պատիվ եմ տալիս ուզում եմ զեկու­

ցել, իսկ նա բոնում է իմ ձեոքից (@Հ, Ս$, 165)֊+ Իսկ նա րրո- 
նում է իմ ձեոքը: Գիշերները երբեմն նա վեր էր կենում իր անկյու­

նից և բերանով բոնում, քաշում Գալուստի կնոջ լ|երմակից իՎԱ, 

ԷՀ, 266) ...բոնում, քաշում Գալուստի կնոջ վերմակը; 

Միմյանց ձեոքից բոնելով կազմում են բոլորակ շզթա (Ի, 9, 

79) ֊, Միմյանց ձեոքբ բոնելով...; Բացառական հոլովի այս 

կիրառությունը (ոչ մասնական իմաստով) հատուկ է բարբառնե­

րին ու ժողովրդական-խոսակցական լեզվին և գրական լեզվի հա­

մար հանձնարարելի չէ։

Ուղիղ խնդրի առկայության դեպքում համանիշներ առաջա­

նում են հիմնականում այն ժամանակ, երբ անձ ցույց տվող գոյա­

կանը վերցվում է իրի առումով, կամ հակառակը' իր ցույց տվող 

գոյականը վերցվում է անձի առումով։ Առաջին դեպքում ուղիղ 

խնդիրը տրականի փոխարեն դրվում է ուղղականի ձևով, իսկ երկ­

րորդ դեպքում նույն ուղիղ խնդիրը ուղղականի փոխարեն դրվում 

է տրականի ձևով։

Անձ ցույց տվող գոյականը կարող է դրվել ուղիղ ձևով, 

այսինքն' գործածվել իրի առումով գերազանցապես այն դեպքե­

րում, երբ անորոշ է, իսկ իր ցույց տվող գոյականները գործած­

վում են անձի առումով մեծ մասամբ բանաստեղծական խոսքում, 

երբ ոճական նկատառումներով կատարվում է բնության երևույթ­

ների, իրերի անձնավորում։

Սերենք ուղիղ խնդրի այս կիրառությունների բնագրային օրի­

նակներ։ ճամփոլ տակի աղբյուրի մոտ տեսավ մի սպիտակ չու֊
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խավոր մարդ (ՀՄ, 1, 281 ) —* Տեսաւ[ մի մարդու: Մի պահ ան­

ցած րերին մի ծերունի մարդ, որ բնակվում էր գերեզմանոցի 

ծայրին (Ես», 3, 323) —* ^երին մի ծերունի մարդու: Այստեղ 

կապիտանը, անցորդներ և լուսամուտներից նայող քաղաքացիներ 

տեսնելով... (ԵԶ, Եժ, 3, 511) ֊-* Անցորդների ս լուսամուտնե­

րից նայող քաղաքացիների տեսնելով...։ Հասոն քարերին էր գո­

ղացնում... գեփյուոին ողբացնում (ՎՓ, թե, 225)։ Ես քեզ սիրում 
եմ, այնքան եմ սիրում, որքան շի սիրում թիթեռը նրադին, սոխա­

կը վարդին, աշխարհն արևին և բույսը' ճողին (ն. տ., 226)։
ներգործական կառուցվածքի նախադասությունների ուղիղ

խնդրին համանիշ է համապատասխան կրավորական կառուցվածք 

ունեցող նախադասությունների ենթական, որը նույնպես ցույց է 

տալիս այն առարկան, որին անցնում, որը կրում է գործողու­

թյունը (այս մասին մանրամասն տե ս ((Ներգործական ու կրավո­

րական նախադասություններ» գլուխը)։ Համեմատի'ր ես եմ գրել 

նամակը Նամակը դրվել է իմ կողմից: Կամ՝ Այս դրքից վա- 

նաոում են կենտրոնական գրախանութում —» Այս գրքից վա- 

նաովում է կենտրոնական գրախանութում;

ՌալՒղ խնդրի դրսևորման նույնանիշ ձևերի ենք հանդիպում 
դերբայական դարձվածի մեջ։ Երբ ուղիղ խնղիրը անձ ցույց տվող 

գոյական է, այն բոլոր դեպքերում ցրվում է հայցական հոլովով 

(և դերբայի, և՛ բայի խոնարհված ձևի լրացնելիս), սակայն երբ 

է*!' 9Ոլ19 տփքՂ ցոյական է և լրացնում է դերբայի, այսինքն' նա­

խադասության մեջ հանդես է գալիս որսլես կողմնակի ուղիղ խրն- 

գիր, այն կարող է դրվել ն(սև սեռական հոլովով։ Հմմտ. ...Ւնձ 

շատ խրատներ տվեցին իմ ապագա կթսնքի խելոքությամբ և խո­

հեմությամբ վարելՈլ մասին (Շ, 4, 22) —» ...Եմ ապագա 

կյանքը խելոքությամբ վարվելու մասին։ Այդ գիրքը կարդալը 

տևեց մեկ շաբաթ —> Այդ դրքի կարդալը տևեց մեկ շաբաթ։ Տունը 

կաոուցելը ձգձգվում է —> Տան կառուցե|ը ձգձգվում է։ Երր այդ 

լրացումը դրվում է ներգործական սեռի բայերից կազմված գոյա­

կանների մոտ, այն վեր է ածվում հատկացուցչխ ինչպես' տան 

կաոուցումը, դրքի ընթերցումը և այլն։

Այստեղ անհրաժեշտ է խոսել բայի սեռի հետ կապված
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խնդրառու}}յան մեջ նկատվող մի երևույթի մասին։ Դա այն է, որ 

որոշ թ4.Ով չեզոք սեռի բայեր նույնպես պահանջում են կր^զ 

առարկա, որը սակայն նրանց մոտ սովորաբար դրվում է ոչ թե 

հայցականք այլ տրական հոլովով։ Աչդ Բայերի գործողության 

բնույթը հիմք է հանդիսացել, որ քերականական նմանակությամբ 

նրանց մի մասն ընդունի ոչ միայն տրական հոլովով խնդիր, այլև 

դրան զուգահեռ' հայցական հոլովով խնդիր, որոնք այս դեպքում 

ևս հանդես են գալիս որպես նույնանիշներ։ Եվ քանի որ լեզուն

լրիվ նույն իմաստն արտահայտելու համար զուգահեռ ձևեր չի

սիրում, նրանցից մեկը (տվյալ դեպքում հայցական հոլովը) աս­

տիճանաբար դուրս է մղում մյուսին, որն ի վերջո հանգեցնում է 

նաև ^({ոք սեռ ^> ներգործական սեռ անցման։ Այդպիսին են 

^ս^ե կարոտել, գրոհել, ունկնդրել, սպասարկել, ծափահարել, 

տիրապեւոել և այլ բայեր*! Օրինակներ' Հսկե| Լմ արթուն ես Ջեր 

գործերին' (ՀԹ), սակայն' հսկել այդին (Ս^), երթն էր հսկում (եՉ), 

Հսկում էր շրջակայքը (ՀԱ)» կամ' Կարոտում էի իմ հայրենի ծու-

իփն, մեր սրբազան ցորեն հացին (Ես.), բայց' Այնքան կարոտել 

էի մեր հայրենի լեռները, դաշտերն ու ջրերը (ՎՓ)։ Մուրացանը 

տիրապետում էր գրաբարին (Ես., 3, 370), բայց' Տիրապեւոում է 

մայրենի լեզուն (Ր), աիրապետել իր մասնագիտությունը, տիրա­

պեւոել ւ|արպետների ծրագիրը (մամուլ), Սպասել մի քան —» 

սպասել մի բանի և այլն։ Նույն ձևով XIX դարի վերջերի և 

XX դարի սկզբների գրականության մեջ տրականով խնդիր 

ենք հանդիպում նաև ներել, շանթել, դրժել բայերի մոտ, 

որոնք այժմ պահանջում են բացառապես հայցականով խնդիր.

օրինակ' «Ջեմ կարոդ ներել քՈ ամբաստանություններին (Ե, 7, 

85)։ Այդ խոսքերը կայծակի նման շանթում էին Իշխանի 

սրտին (Ի, 7, 203)։ Գ՛ուցե տեղական հանգամանքներն ստիպեն.

հակառակ յուր կամքին, դրժել յուր Ուիւս։ին ( Ս', 5, 00)։ Այժմ այս 
նախադասությունների կա^ուցվածքր կլինի' Ջեմ կարող ներել քո 

ամբաստանությունները: Այգ խոսքերը կայծակի նման շանթոււ/ 

Ս։ն Խխանի սիրտը: ...Ղրժել յար ուիւսւը:

1 Այս մասին մանրամասն ան՛ս Ա. Աչ>րա1ւաւքյւսն, եայը մամ ան ակ ակից Հայե­

րենում, գիրք 1, 1962, էջ 681 — Հ02է
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Ներգործող խնդիր

Բայի սեռի հետ է կապված նաև ներգործող խնդիրը։ Վերջինս 

դրվում է հիմնականում կրավորական սեռի պահանջով և ցույց է 

տաքիս այն առարկան, որը կատարում է գործողությունը, որի գոր­

ծողությունն անցնում է քերականական ենթակային։ Այլ կերպ 

ասած' ներգործող} խնդրի միջոցով կրավորական կառուցվածք 

ունեցող նախադասություններում արտահայտվում է գործողության 

տրամաբանական սուբյեկտը։ Այսպես' Եվ զորքը հանձնեցիր 

ստրկահաճ քո Զոպպերին, որ ջախջախվի Արա Ուրարաացույ 

(Նթ^ԱԳ, 52)։ ..յ1րոնք ՀւսււպվհՀեն մեր աթժանա/Հօդ նախարարնե­

րից և որոնք ս1ՒտՒ թարգվեն նրանց հետնորդներից (Ծ, 4, 193)։
Ներգործող խնդիր կարող է դրվ^Լ նաև մի շարք չեզոք բայերի 

մոտ' ցույց տալով այն երևույթը, իրողությունը, որը պատճառ է 

հանդիսացել գլխավոր նախադասության գործողության կատար­

ման համարլ Այս բնույթի ներգործող խնդիրները հայ քերականս։-

գիտության մեջ կոչվում են պաոիվ ներգործության անուղղակի 

խնդիր', օրինակ' Ես թուլացա հիվանդությունից. Քո քաջությամբ 

Ուրախսւցան բոլորը։ Այն, որ հիշյալ նախադասություններում գործ 

ունենք ներգործող խնդրի հետ, հեշտությամբ կաբելի է 9Ո11Ց տտլ 

նրանով, որ պասիվ կառուցվածք ունեցող այս նախադասություն­

ները կարելի է վերածել համանիշ ներգործական կառուցվածք 

ունեցող նախադասությունների, որտեղ այդ խնդիրները դառնում 

են ենթակա' դրված պատճառական սեռի բայի մոտ, իսկ ենթական 

№ £ ածվում ուղիղ խնդրի։ Այսպես' Հիվանդությունդ թուլացրեց 

ինձ, Քո քաջությունդ ուրախացրեց դոլորին (Այս մասին մանրա֊ 

մասն տե ս «ներգործական և կրավորական կառուցվածքի համա­

նիշ նախադասություններ» գլուխը)։

Ներգործող խնդիրն ունի քերականական դրսևորման մի շարք 

միջոցներ, որոնք հանդես են գալիս որպես համանիշ ձևեր, քանի 

որ, ինչպես ասվեց, արտահայտում են նույն հարաբերությունը,

1 Տե՛ս Վ, Աոաքելյաք, Հայերենի շարահյուսություն, Երևան, 1959, էջ 314։

48—15
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այն ^ ցույց են տալիս գործողության տրամաբանական սուբյեկ­

տը։ Գրանք են'

1, Գոյականի կամ գոյականաբար գործածված բաոի բացա֊ 
ռական հոլովը, օրինակ' վասակը սպանված £թ, Պարսից Տապու|յ 

թաղավորից ^, ?> 50)։ Նա շատ սիրված ու գնահատված էր քա­
ղաքի արհեստավորներից (Իս., 3, 379)։

Այս հոլովով են գրվում նան. պասիվ ներգործության խնդիր­

ները, որոնք ունենում են պատճառի պարագա չի իմաստային 

երանգ, ' օրինակ' Անտառը դրմբում է նրա ձայնից (ՍԶ, Եժ, 161)։ 
Սայց հարստությունից չգոռոզացավ Սայիդը՛ (ՀՕ՝, 2, 415), Մինչև 
առավոտ գուսանների հերոսական տաղերից և պարողների տրոփ­

յունից թնդում էին ընդարձակ սրահները։

2. Գոյականի գործիական հոլովով։ Երբ այս հոլովով արտա­
հայտվում են իր ցույց տվող առարկաներ, ներգործող խնդիրն 

ունենում է միջոցի խնդրի իմաստային երանգ։ Օրինակ՝ £իչ հետո 

ես շրջապատվեցի հասակավոր որբ—որբուհիներով, կառավարչու­

հիներով ձ բժշկով ^^ ԵՍ, 122)։ Բանվորների բազմությամբ 

լցվեց այս փողոցը։ Նրանց դեմքերից կարծես մի 1ար ձեոքոկ 

ջնջվել էր բնորոշ շարժումը, աշխուժությունը։

3, Հազվադեպ' նաև տրական հոլովով. օրինակ' հովված, 

կախարդված, տարված էն երցին' վերացավ թռավ իմ վշտոտ հո­

գին (ՀԹ, 2, 81)։ Ւնչպես իզուր խաբվել ես դու Սուտ իւոսքերին չար 

աղվեսի (Հֆ, 1, 310)։ Մինչև այսոր բյուր մեզ նմանները զոհվել 

են թշնամոլ սրին (Մ, 3, 326),
՚ Տրական հոլովի գործածությունը այս իմաստով անհարթ է և 

հատուկ չէ գրական լեզվին։ Այստեղ խնդրի' տրամաբանական 

սուբյեկտ լինելու իմաստը զգալի թուլանում է, Որոջ չափով իրեն 

զգացնել է տալիս հանգման գաղափարը (դա տրական հոլովի 

առանձնահատկությունն է)։ Այդ պատճառով ներգործող խնդիրը 

ավելի հաճախ արտահայտվում է բացառական (մեծ մասամբ) և 

գործիական հոլովներով։

4. Գոյականի սեռական հոլովի և ձեռքով (ձեռքից), միջոցով 

կապերի օգնությամբ, ըստ որում ձեռքով կապը միշտ գործածվում 

է անձ ցոպց ավող գոյականների հետ, իսկ միշոցով-չյ' և՛ անձ
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ցույց տվող, և իր ցույց ավող գոյականների հետ, օրինակ' Իմ 

Որդին սպանվեց մեր կառավարության զինվորների ձեոքով 

(Իս., 188)։
֊■ Ահա ներգործող խնդրի դրսևորման շարահյուսական համա­

նիշների սխեման'

■ է* ՜^-^Իբէսց. —* թ֊^Պպործ, —* Ի -^(^էէեո, Հ.~^՜կապ ^ձեռքով, միջո­

ցով), հազվադեպ նաև' ք^-^-^տրակ, 4,

Այս բոլոր կապակցությունները դրսևորելով միևնույն հարա֊ 

գերությունը' կրավորական սեոի կամ պասիվ գործողության չեզոք 

սեռի բայի ու գործողության սուբյեկտի հարաբերություն, ունեն 

կիրառության հատուկ ոլորտներ, և միշտ չէ, որ հնարավոր է 

նրանցից մեկը փոխարինել մյուսով։ Այսպես' տրական հոլովով 

ներգործող խնդիրը գրեթե միշտ հնարավոր է փոխարինել համա֊ 

նիշ բացառական հոլովի կամ գործիական հոլովի ՝ ձևով' առա­

ջացնելով միայն իմաստային նուրբ տարբերություն' կապված այդ 

հոլովների հիմնական իմաստների հետ. օրինակ' ...Իզուր խաբվել 

ես դու սուս։ խոսքերին չար աղվեսի —* սուտ խոսքերից չար 

աղվեսի —» սուտ խոսքերով չար աղվեսի։ հովված, կախարդ­

ված, տարված էն երգին —♦ էն երգից —> էն երգով: Այնինչ բացա­

ռական հոլովը ոչ բոլոր դեպքում է հնարավոր փոխարինել գոթ~ 

ծիաԼան հոլովով, առավել ևս' տրական հոլովով։ Այդպիսին են 

հատկապես զգացում, հույզ, հո դեկան վիճակ' գործողություն ար­

տահայտող կրավորական բայերի մոտ դրված ներգործող խնդիր­

ները, օրինակ' սիրվել մեկից, մեկի կողմից, բայց ոչ երբեք մեկով, 

‘խաթվել մեկից, մեկի կողմից, բայց ոչ մեկով, նարգվել մեկից, 

^^Ւ կողմից, Րա19 'Ո1 մեկով և այլն։
նույն ձևով' գործիական հոլովով դրված ներգործող խնդիրը 

ոչ միշտ է հնարավոր փոխակերպել բացառական հոլովի, այսպես' 

խրախուսվել մի թանով, մեկով հնարավոր £ փոխակերպել խրա­

խուսվել մի թանից, մեկից կապակցության, բայց տարվել մեկով, 

մի թ^նով կապակցության փոխարեն հնարավոր չէ գործածել 

տարվել մեկից, մի թանից (այսպիսի փոխակերպության ժամանակ 

փոխվում է և բայիմաստը, և’ նախադասության անդամների հա֊
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րաբեբոլթյան բնույթը)։ նույն ձևով) երբ բացառական հոլովով 

դրված ներգործող խնդիրը անձ է ցոԱց տալիս, այն կարելի է փո­

խակերպել նույն գոյականի և ճեսք[։ց (ձեոքու|) կամ կողմհ 4ա- 
պեբի կապակցության, օրինակ' սպանվել մեկից —* մեկի կող­

մից—* մեկի ձեռքով, խարվել մեկից -* մեկի կողմից; ^այց 

երբ ներգործող խնդիրը իր ցույց տվող գոյական է, չի կարող 

փոխակերպվել կապական արտահայտության։ Վնասվել հարվածից 

կապակցությունը հնարավոր շի փոխակերպել վնասվել հարվածի 

կողմԻց 4ամ հարվածի ձեռքով արտահայտությունների։

ԲԱՅԻՄԱՍՏԻ ՀԵՏ ԿԱՊՎԱԾ ԽՆԴՐԱՄՈԻԲՅՈԻՆԸ ԵՎ ՆՐԱ ԱՐՏԱՀԱՅՏՄԱՆ 

ՀԱՄԱՆԻՇ ԴԵՐԱՍԱՆԱԿԱՆ ՁԵՎԵՐՀ

Հ փ տարբերություն բ^յի սեռի պահանջով դրվող խնդիրների, 

բայիմաստի պահանջով խնդիրներ կարող են դրվել Ր"1ՈՐ Րա{երի 
մոտ' անկախ նրանց սեռից։ եհաըկե, կան բայեր, որոնց իմաստի 

պահանջով կարող են դրվել մի կարգի խնդիրներ, իսկ այլ բայերի 

խումբ, դարձյալ ըստ բայիմաստի առանձնահատկությունների, 

կարող է ընդունել այլ կարգի խնդիրներ։ Ասենք' հեռանալ, ան­

ջատվել բայերը չեն կարող ունենալ հանգման խնդիր, այլ րնգու- 

նում են անջատման խնդիր, կամ' նայել, հանձնել բայերը կարող 

են ունենալ հանգման խնդիր (բայց ոչ անջատման) և այլն։

■ իրենց արտահայտած իմաստային հարաբերությունների 

Բնույթով բայիմաստի պահանջով գրված խնդիրները խիստ բազ­

մազան են. նրանք կարող են ցույց տալ հանգում, մատուցում, 

անջատում, միջոց, բաղկացություն, սահմանափակում, վերաբե­

րում և այլն։ Չափազանցություն չի լինի ասել, որ յուրաքանչյուր 

բայի մոտ դրված խնդիրը' կապված բայիմաստի հետ' ունի իր 

յուրահատուկ իմաստը, ցույց է տալիս յուրահատուկ հարաբերու­

թյուն։ Այդ բոլոր խնդիրները ըստ իրենց ընդհանուր իմաստի և 

դրսևորման հիմնական քերականական միջոցների խմբւսվոբվում 

են հետևյալ տեսակների մեջ' հանգման, մատուցման, վերաբերու­

թյան, անջատման, միջոցի, սահմանափակման, փոխադարձ գոր­

ծողության։ Այստեղ ևս շատ հաճախ միևնույն խնդրային հարա-
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բերոլթյոլնը արտահայտելու համար գործածվում են տարբեր քե­

րականական միջոցներ, որոնցից յուրաքանչյուրը որոշ նրբերանգ, 

ոճական առանձնահատկություն է մտցնում հարաբերության մեջ, 

այսինքն' այստեղ ևս հանդիպում ենք շարահյուսական համանիշ­

ների։ Զննենք յուրաքանչյուր տեսակի իւն գրային հարաբերության 

ոլորտում երևան եկող համանիշությունը առան ձին-առան ձին։

Հանդման խնդրի արտահայտության համանիշ ձևերը

Ւմաստային փոխհարաբերությունների բաղմաւչանությամբ 

հատկապես աչքի է ընկնում հանգման խնդիրը, որը իր հիմնական 

իմաստի' հանգման հետ դրսևորում է բազմաթիվ իմաստային 

երանգներ, ըստ այդմ բաժանվելով տարբեր ենթատեսակների։ 

Հանգման հարաբերության դրսևորման հիմնական ձևը տրական 

հոլովն է, սակայն այդ հարաբերության արտահայտման համար 

գործտծւԼում են նաև այլ քերականական միջոցներ, որոնք հաճախ 

հանդես են գալիս որպես համանիշներ։

1. երբ հանգման խնդիրը ցույց է տալիս այն առարկան, որին 

ուղղվում-հանգում է գործողությունը, այն բացի տրական հոլո­

վից կարող է արտահայտվել նաև սեռական հոլովով' վրա կապի 

հետ։ Այս ձևը, սակայն, ավելի տարածված է խոսակցական (բա­

նավոր) լեզվում։ Գրավոր լեզվում այն հանդիպում է մեծ մասամբ 

երկախոսությունների մեջ և հանդես է գալիս որպես տրական հոլո­

վով արտահայտված հանգման խնդրի համանիշ։ Սերենք օրի­

նակներ։

■ Առավոտյան ես և Սիլին 

նստում ենք բարձր Ր1Րին 
և նայում ենք ամառանոցի 

վրա (ԳՄ, ԵՍ, 108),

Առավոտյան ես և քսիչին 

նստում ենք բարձր բլրին և 

նայում ենք ամառանոցին:

երիտասարդի վրա և հիա­

նում էր (0, 7, 472)։

Նայում ՚ էր 

երիտասարդին և 

էՐ»

շնորհալի

հիանում ■
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հորթ մերն ոլ իր աղջիկ­

ները նախանձում են նրա 

^ղեցկոլթյան վրա (Հ^։ 2, 
381),

Յուրաքանչյուր նախա­

րար հսկում էր այն սահ­

մանների վրա, որ մոտ Հր 

յուր իշխանության երկրին 

(^ 7, 173)'

Խորթ մերն ու իր աղջիկ­

ները նախանձում են նրա 

գեղեցկությանը:

Յուրաքանչյուր նախա­

րար հսկում էր այն սահ­

մաններին, որ մոտ էր յուր 

իշխանության երկրին'

Ո ստանիկն ընկերոջ ան­

կեղծության վրա չէր կաս­

կածում'

Անցնում Հր հարուստ

խանութների, վաճաոա-

տունների առաջով, կողմ­

նակի ակնարկ նետելով 

հսկա ապակիների հետև 

ցուցադրված ապրանքների

վրա (Ւս., 3, 231)'

Ո ստանիկն ընկերոջ ան­

կեղծությանը չէր կասկա­

ծում (ԳՍ&, 2, 393),

Անցնում էր-** կողմնակի 

ակնարկ նետելով հսկա 

ապակիների հետև ցուցա­

դրված ապրանքներին:

Սամվելր ուշադրություն

չէր դարձնում մոր արտա­

սուքի վրա (Ր, 7, 100)'

Սամվելը ուշադրություն 

չէր դարձնում մոր արտա­

սուքին:

Ւնչպես երևում է օրինակների համեմատությունից, հանգման 

խնդրի այս զուգահեռ ձևերր ավելի ճիշտ կլինի համարել նոլյնա- 

նիշներ, որովհետև սրանք իմաստալին կամ ոճական նրբերանգէս֊ 

յին տարբերություններ չունեն'

է? անոթություն.— Ւնչպես ասվել է, Տո||էլ Բայի մոտ այժմ հաճախ 

խնդիրը գրվում է նաև հաչըական հոլովով, այնպես որ 6ս1|ե[ սահմանների ^րա, 
Տս^լ սահմաններին ձևերի կողքին գործածվում է նաև հսկել սահմանները ձևը։



նույնանիշն երի նույնպիսի շարքի ենք հանդիպում նաև ազդել, 

ներգործել և նման իմաստ ունեցող մի շարք բայերի մոտ, որոնց 

հետ, սակայն, ավելի սովորական է վրա կապով հանցման խըն~ 

դՒրԸ* Վերջինս իր խնդրային հարաբերության բնույթով խիստ 

մոտենում է ուղիղ խնգրին։ Դա է հավանաբար պատճառը, որ այն 

երբեմն, հատկապես անձ ցույց տալու դեպքում, դրվում է նաև 

տրական հոլովով, օրինակ' Եվ այդ վիշտն այնպես է ազդում 

մեզ, որ միառժամանակ ոչինչ չենք գտնում ասելու (ԱՋ, ԵԺ, 3, 
164)։ Այս նախադասության համանիշ և ավելի սովորական ձեր 

կԺնի' Եվ այդ վիշտն այնպես է ազդում մեզ վրա...

Սիրահարվել, կասկածել բայերի մոտ ևս հւսնգման խնդիրը 

•էբՎում է երկու նույնանիշ ձևերով' տրական հոլովով և սեռական 

հոլովով' վրա կապի հետ։ Վերջին ձևը ավելի տարածված է մողո~ 

վըրդակէբն-խոսակցական լեզվում, իսկ առաջինը գրքային է. օրի­

նակ' Մոսեսը սիրահարված էր մի աղջկա վրա (Ես., 3, 225) —* 

Մոսեսը սիրահարված էր մի աղջկա: Կասկածել մեկի վրա —> կաս­

կածել մեկին և այլն։ Երբեմն կասկածել բայի մոտ որպես նույնա֊ 

նիշներ կարոդ են գործածվել նաև վրա և մեջ կապերով ձևավորված 

հանգման խնդիրներ, երբ վերջիններս ցույց են տալիս իր. այսպես' 

Եր հաջողության մեջ նա համարյա չէր կասկածում (ԴԱԹ, ՚ 2, 
135) —> Եր հաջոզաթյան վրա նա համարյա չէր կասկածում։

2. Հանգման խնդրի և բայ-ստորոգյալի միջև կարող է առկա 
էՒնել նակ որոշ տեղային հարաբերության իմաստային երանդ, երբ 

ցույց £ տրվում այն տեղը, որին հանգում է գործողությունը։ Տե- 

դային հարաբերությունը ընդգծելու դեպքում, որպես տրական 

հոլովով արտահայտված հանգման խնդրի համանիշ, կարող է 

գործածվել դեպի կապով հայցական հոլուԼը։ Այսպես'

Ակնոցով վարժուհին 

ուղղվում է տեղում, ուղ­

ղում է պենսնեն և դաո­

նում ինձ (ԱՋ, ԵԺ, 3, 86)։

Ակնոցով վարմ ուհին 

ուղղվում է տեղում, ուղ­

ղում է պենսնեն և դաո­

նում դեպի ինձ;
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Ւսկ Անժիկը ձեռքը մեկ­

նել էր մոռի կանաչ տերև­

ներին, որոնք փարթամո­

րեն փռվել էին մատուռի 

կտուրի վրա (ԱՈ, 65)։

Եվ մեծ որդին հանեց 

գրպանից մի բուռ հացա­

հատիկ և պարզելով հորը' 

ասաց...

Նայում էր յուր շուրջը 

տիրող մռայլին, որ լուսա֊ 

վորված էր լուսնի աղոտ 

լույսով։

...Որոնք անթարթ ոլղըղ- 

ված էին լուսնին (Մ, 3, 

312)։

...Որոնց մի կողմի 

պաշգամբները ծովին էին 

նայում (ԳՍԹ, 2, 394)։

Երբ շեջում էինք գյուղե­

րում, բոլոր գյուղացիք ճա­

նաչում էին Օհանեսին և 

խորին հարգանքով վերա- 

ըերվում նրան:

Ւսկ Անմիկր ձեռքը մեկ-

նել էր դեպի մոռի 

տերևները...

կանաչ

Եվ մեծ որդին հանեց 

գրպանից մի բուռ հացա­

հատիկ և պարզելով զեպի 

հայրը' ասաց... (Ւս., 3, 

345)։

Նայում էր դէպի յուր 

2ՈլրջԸ տիրող մռայլը, որ 

լուսավորված էր լուսնի 

աղոտ լույսով։

...Որոնք անթարթ ոլղըղ- 

ված էին զեպի լուսինը:

... Որոնց մի կսղմի 

պատշգամբները դեպի 

ծովն էին նայում:

Երբ 2ըջոլ^ ԷՒ^ք գյուղե­
րում, բոլոր գյուղացիք ճա­

նաչում էին Օհաննեսին և 

խորին հարգանքով վերա­

բերվում դեպի նա (Ւս., 3, 

367)։

...Զեր ամեն մի փորած ...Զեր ամեն մի փորած

նավթահորը մի քայլ է 

ցանկալի կյանքին (ԵԶ, ԸԵ, 

113),

նավթահորը մի բա 1Լ է

1Կ1՛ Կյանքթ:
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Ինչպես երևում է բերված օրինակներից, այս երկու համանիշ 

ձևերը ունեն իմաստային այն նուրբ տարբերությունը, որ առաջին 

դեպքում (տրական հոլովով արտահայտված խնդրի առկայու֊

թյան դեպքում) գործողությունը անմիջապես հանգում է տվյալ 

առարկային (նայել մի րանի, աչքերը հառել մէ!|[ւն է այլն), իսկ

երկրորդ դեպքում (՜դեպի կասչի գործածության դեպքում) հանդ֊

ման գաղափարը որոշ չափով թուլանում է, ավելի զգալի է դառ­

նում գործողության' դեպի որևէ առարկա ուղղված լինելու գաղա­

փարը, որի հանդմամբ վերջանալը չի ընդգծվում (տե ս վերևի 

օրինակները )։

Հանգման խնդրային հարաբերության դրսևորման վերոբեր֊

յալ համանիշ քերականական ձևերի սխեման կարելի է տալ հետև­

յալ ձևով'

Բ-Հ-Գտր, հ. —> թ ֊\-(Գսեռ. հ.^~ վրա}

Ս~\՜ ^տր, հ, —> P -{- [դեպի յ֊հ* հայց .հ.)

3, Տրական հոլովով դրված հանգման խնդրին երբեմն որպես 
համանիշ հանդես է գալիս սեռական հոլովը նետ կապի հետ։ 

Սրանք նախորդների համեմատությամբ ունեն այն առանձնահատ­

կությունը, որ եթե վերը նկարագրված հանգման խնդիրները կապ֊ 

ված են շարժում, ուղղվածություն ցոԱց տվող բայերի հետ խնա­

յել, մոտենալ, հասնել և այլն), ապա այս խնդիրները կապված են 

վիճակ, դրություն ցույց տվող բայ֊ ստորոգյալների հետ։ Սերենք 

օրինակներ։

Նա ծանոթ էր ալդ ան­

տառէս սլա սւ լԼււներ|ւն, գի­

տեր նրանց դժվարին անց­

քերն ու շավիղները։

Թանձր ու սև ծուխը 

դուրս դալով, ոլոր-մոլոր 

պտույտներով միանում էր 

բ՚՚ձՒ ւա 
րակին:

յնաշրջան աշտա-

նա ծանոթ էր այգ ան­

տ առա պատ լեււների նեսւ, 

դիտեր նրանց դժվարին 

անցքերն ու շավիղները (Ս, 

?, 19)։
Թանձր ու սև ծուխը 

դուրս գալով, ոլոր-մոլոր 

պտույտներով մգանում էր 

բոցի լայնաշրջան աշտա­

րակի նետ (Շ, 4, 11)։
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Բայց մեր ուղևորը ծա­

նոթ էր նրա ծանծաղուտ­

ներին-.

Նա գիտեր բոլոր նժույգ֊ 

ների անունները, ծագումը, 

տաՐՒ^Բ և ծանոթ էր յու­

րաքանչյուրի րնա^որու- 

թյան1։:

Բայց մեր ուղևորը ծա­

նոթ էր նրա ծանծաղուտ­

ների եևտ (Ր, 7, 1Տ)։

Նա գիտեր բոյոր նժույգ­

ների անունները, ծագումը, 

տարիքը և ծանոթ էր յու­

րաքանչյուրի բնա^որոլ- 

թյան հետ ԷՐ, 7, 66)։

Նույնպիսի համանիշ հանգման խնդիրներ են հանդիպում նաև 

համեմատության, զուգադրության իմաստ ունեցող մի չարք բայե­

րի մոտ, ինչպես' Մարդը այնտեղից հանեց վրան հասցեագրած մի 

թերթիկ, նայեց, համեմատեց պատի վրա եղած հասցեի հետ 

(ՄԱՎ) Համեմատեց պատի վրա եղած հասցեին:

Ահա աչս համանիշների սխեման'

Բ \ Գ,„ր. 4. —* Բ^ԷԳոեռ հ^հետ)

Սակայն հետ կապով խնդիրը սովորաբար ցույց է տալիս 

փոխադարձ գործողություն։ Այդ պատճառով նրա այս կիրառու­

թյունը հանձնարարելի չէ, և ինչպես երևում է նաև բերված օրի­

նակներից, տարածված էր ավելի XIX դարի վերջերի և XX դարի 
սկզբների գրականության լեզվում։ Այն մասամբ. գործածվում է 

նաև այժմ ժոդովրդական-խոսակցական լեզվում։ Բացառություն 

է կազմում պատահել (տեղի ունենալ) բայը, որի մոտ հանգման 

խնդիրը կարող է հավասարապես գործածվել և տրական հոլովով, 

և' հետ կապով, օրինակ' Ես ուզում եմ միայն հիշել, թե ինչ պա­

տահեց ինձ հետ սրանից մի քանի տարի առաջ (ԳՄ, ԵՍ, 522) —» 
*.*Բ*հ ինչ պատահեց ինձ սրանից մի քանի տարի առաջ։

4. Հոգեկան մերձեցում, հանգում ցույց տվող մի շարք բայերի 

մոտ (կաոշել, կպչել և այլն) հանգման խնդիրը կարոդ է հավասա­

րապես դրվել իրար հակադիր տրական ե բացասական հոլովնե­

րով' դրսևորելով, սակայն, նույն հարաբերությունը, օրինակ' կաս- 
չել մեկին-մեկից, կաոչել այդ մտքին-այդ մտքից, կպչել մեկին- 

^^1 ^կից և այլն։ Այսինքն' հանգման հարաբերություն արտա-

234



հայտելու համար գործածվում են հետևյալ քերականական կառուց­

վածքները' Բ-^Գ,Որ. հ. —> Բ ֊\-Գբաց,։

Հետաքրքրական է այն երևույթը, որ երբ այս նույն բայերը 

ցույց են տալիս ֆիզիկական հանդում, մերձեցում, հանգման հա֊ 

րաբերոլթյունը վերածվում է տեղի պարագայական հարաբերու­

թյան. օրինակ' Կպչել աթոռին աթոռից, կաոչել սեղանին —» 

սեղանից:

Հանցման խնդիրը այղ նույն համանիշ ձևերը ունի նաև 

կարոտ լինել, կարոտ մնալ բայերի մոտ. ինչպես' կարոտ լինել 

մեկին —» մեկից, կարոտ մնալ մի քանի —*մի րանից: Բնագրային 

օրինակ' Խեղճ եղնիկ... կարոտ' իր սիրած գուրդուրող անտառ­

ներից և զանգակ ադքյուրդերից... Հիմա տանջվում տառապում է 

մեզ մոտ (Ես., 3, 159)։ Այստեղ բացառական հոլովը կարելի է 

փոխարինել տրականով' առանց փոփոխություն մտցնելու հանգ­

ման հարաբերության ընդհանուր բնույթի մեջ։ Այսպես' ...Սարոտ 

անտաոներին, աղքյուրներին: Ւհարկե է վերջին դեպքում հանգման 

գաղափարը ավելի ընդգծվում է, Ւսկ աոաջին դեպքում հանգման 

հարաբերությունը ունենում է անջատականության որոշ իմաստա­

յին երանգ' կապված բացառական հոլովի իմաստային առանձնա­

հատկության հետւ

Հարցնել, խնդրել բայերի մոտ ևս հանգման խնդիրը երբեմն/ 

հատկապես բանավոր խոսքում, տրական հոլովին զուգահեռ 

դրվում Է նաև բացառական հոլովով։ Վերջին դեպքում հանգման 

խնդիրը դարձյալ ձեռք է բերում անջատման իմաստային երանգ.

այսպես' հարցնել 

խնդրել նրանից;

մեկին —> հարցնել մեկից, խնդրել նրան —*

5. Երբ հանգման խնդիրը ցույց է տալիս այն առարկան, որի 

օգտին կամ վնասին կատարվում է որևէ գործողությունէ այն սո­

վորաբար դրվում է տրական հոլովով (շահի տրական). օրինակ' 

Ելնում է մեկին իր երաղն ու սեր (ՀԹ, 2, 53)։ Բայց քնքշությունդ 
երբեք քեղ աոաչնորդ լկարգես (ԵՉ, թԵ, 180)։ Անչափ հանելի էր 
դա Արգամ Վարդուհուն (ՀԲ, ՄՏ%, 1, 43)։ Երբ դրսից մեկը մի բան
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Էր ստանում' ծխախոտ, շաքար, միրգ' իսկույն սիրով բաժին էր 

հանում ուրիշներին (Իս., 3, 189)։
Սակայն հաճախ այդ իմաստային հարաբերությունն արտա­

հայտելու համար գործածվում է նաև համար կապը սեռական 

հոլովի հետ' ստեղծելով հանգման խնդրի այս իմաստային հարա­

բերությունն արտահայտելու' տրական հոլովին համանիշ ձև. օրի­

նակ' բերել մեկին-» բերել մէկի համար, կյանքը զոհել մեկին -* 

մեկի համար, գիրք ւլնէլ մեկին մեկի համար, ինչպես նաև' Ել­

նում է մեկի համար..., Սաչգ քնքշությունդ երբեք քեզ համար 

առաջնորդ չկարգես։ Անչափ հաճելի էր դա Արզամ Վարդուհու 

համար: Մի անգամ իմ բարեկամ մի որսորդ մեր հանդի անտառոտ 
սարերից մի եղնիկ նվեր բերեց երեխաներիս համար (Իս., 3, 275)։ 

Տասներկուերորդ ամսին է. բու^Ը նոր տարվա տոների համար են 

պատրաստվում (Իս., 3, 328)։ Ինչպես երևում է բերված համանիշ­
ների համեմատությունից, համար կապի գործածության դեպքում 

հանգման հարաբերությունը ձեռք է բերում նպատակի իմաստա­

յին երանգ (այդ երանգը թույլ արտահայտված կա նաև տրական 

^սԱ՚վի այս կիրառության մեջ)։

Այս կառուցվածքի համանիշ հանգման խնդիրներ են դրվում 

նաև մի շարք բաղադրյալ ստորոգյալների, ինչպես նաև որոշ բա­

յանունների մոտ ^հատուկ լինել, բնորոշ |ինել, հասկանալի լինել, 
օգտակարություն, հասկանալիություն, վնասակարություն և այլն), 

օրինակ' Նա վաղ»ւց կորցրել էր երիտասարդության... այն մթնո­

լորտը, որը այնքան բնորոշ է տասնութից քսաներկու տարեկան 

“«Ս՚ւ։^^}։ համար (ԹԴՀ, 234) —” .*.Ի1րը այնքան բնորոշ է աղջիկ­
ներին; Թշվառացած արարածների ողբալի դրությունը կարող է 

հասկանալի լինել ամենի համար (է, 4, 195)֊+ ...Կարող է 

հասկանայի լինել ամենին: նա հպարտանում էր, գդալով յուր 

օգտակարությունը թե մարդուն հ /74 կենդանիներին քճ, 4, 192) 
...օգտակարությունը թե մարդու և թե կենդանիների համար:

Ահա այո համանիշների սխեման'

^ ) Գար. Հ ~> ԲՀՎԳսեո.. հ. [ համար)
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6. Հանդման խնդիրը սահմանափակ թվով բայերի մոտ ^ււ"ս֊ 
րյիպԽլ, ծանոթանալ, բարեկամանալ և այլն) կարող է ունենալ փո­

խադարձ գործողության և փոխադարձ կապի իմաստ։ Այս դեպքում 

այն ունենում է քերականական դրսևորման երկու համանիշ ձև' 

գոյականի տրական հոլովը և սեռական հոլովը հետ կապի հետ. 

օրինակ' հանդիպել մեկին —» հանդիպել մեկի հետ, ծանոթանալ 
մեկին ֊> ծանոթանալ մեկի հետ, բարեկամանայ մեկին—* բարե­

կամանալ մեկի հետ և այլն։ Այս դեպքում խնդիրը, ինչպես նաև 

ենթական, անձ ցույց տվող գոյականներ են, որով և պայմանա֊ 

վոըված է փոխալչարձ գործողության գաղալիարը։ Այս խնդրային 

հարաբերության համանիշ ձևերի սխեման կլինի'

№֊\~Գս,ր' հ, —* Ո ^ (Գսեո. հ,-\-հետ)

Հետաքրքրական է այն երևա յթր, որ փոխադարձ գործողու­

թյան ՅոլեՏ ավող բայերի մոտ ենթական և փոխադարձ դործողու- 

թյան հանդման խնդիրը կարող են փոխել իրենց տեղերը' ստեղ­

ծելով համանիշ նախադասություններ, որոնք տարբերվոէմ են 

իրարից կառուցվածքով և տրամաբանական շեշտով։ Օրինակ'

Ես թերթը վերցնում եմ 

ու վաղում տոլն' Տիղրանին 

ցույց տալու... Պատշդամ- 

բում ինձ պատահում է 
Անահիտը (ՍԶ> եժ, 3, 
407),

Ես բարեկամացա նրա 

հետ (նրան):
ճանապարհին Աջոտր 

հանդիպեց իր ընկերներին 

(ընկերների հետ),

...Պատշգամբում ես պա­
տահում եմ Անահիտին:

Նա բարեկամացավ ինձ 

հետ (ինձ);

ճանապարհին Աշոտին 

հանդիպեցին իր ընկեր­
ներս:

իերված համանիշ նախադասությունների առաջին շարքի 

ենթակաները երկրորդ շարքի նախադասությունների մեջ վեր են 

ածվել հանդման խնդիրների, իսկ հանդման խնդիրները' ենթա-
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կաների։ Դրա հետ կապված համապատասխանաբար փոխվել են 

նաև բայ-ստորոգյալների դեմքերը և թվերը (տե ս օրինակները)։

7. Լանգմ՚ան խնդիր պետք է համարել նաև մաքառել, պայքա­

րել, 1{։^ել և ալէ բալերի բալիմսւստի պահանջով դրված դեմ կա֊ 
պով խնդիրները, ինչպես' պատերազմել մեկի դեմ, մաքառել 

թշնամիների դեմ և այլն։ Խնդրային այս հարաբերության դրսևոր- 

ման համար երբեմն դեմ կապի փոխարեն գործածվում է նրան 

հականիշ նետ կապը' ստեղծելով հտնգման խնդրի համանիշ ձևերի 

մի ջարք ես։ Այսպես' Ընդհակառակը, նրանք խիստ անխնա կեր* 

պով էին մաքառում քեզ հետ (0, 7, 494)։ նա յուր ամբողջ կլանքը 
անցկացրեց պատերազմելով թշնամիների նետ (0, 7, 54)։ Այս 

նախադասությունների համանիշ և ավելի սովորական ձևերը կէի- 

նեն' ...Նրանք խիստ անխնա կերպով էին մաքառում քո դեմ: 

նա յուր ամբողջ կյանքը անցկացրեց պատերազմելով թշնամիների 

դեմ; Այս համանիշ կառուցվածքները ունեն իմաստային այն նուրր 

տարբերությունը, որ հետ կապի գործածության մամանակ խնդիրը 

ձեռք է բերում փոխադարձ գործողության իմաստային երանգ, որը 

բացակայում է դեմ կապով ձևավորված խնդրի դեպքում կհամե­

մատի՛ ր կռվել մեկի դեմ և կռվել մեկի նետ ձևերը)։

Վերաըերության իւնդրի արտահայտության համանիշ ձևերը

Ասացական, մտածական, իմացական բայերը ունեն այն 

առանձնահատկությունը, որ պահանջում են մի խնդիր, որով 

դրսևորվում է այն առարկան, նյութը, երևույթը, որի մասին մի բան 

ասվում, պատմվում, հաղորդվում է։ 4^ երականս։ դիտոլթլան մեջ 

այդ խնդիրը համարվում է վերաբերության անուղղակի խնդիր։ 

Վերջինս դրսևորվում է քերականական տարբեր միջոցներով։ 

Դրանք են'

1. Սեռական հոլովի և մասին կապի օգնությամբ. օրինակ' 

Խումբը տաքացած խոսում էր ու վիճաբանում նան քերի, գործա­

րանների, նավթի և ուրիշ այսպիսի հետաքրքրական նյութերի 

մասին (Շ, 4, 90)։ Հարցրեց Թիֆլիսի գրական, հասարակական 

կյանքի մասին, նորությունների մասին (ևս., 3, 356)։ Նրա աք-
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սորման մասին հակասական պատմություններ կաi^ (Աք>, 133), 

Զրուցում էին ինստիտուտի սովորական գործերի մասին (ԳՍԹ, 1, 

36)։ Վահանը հաճախ գրում էր ինձ Մոսկվայից։ Հայտնում էր իր 
ծրագրերի, իր գրածների և գրելիքների մասին (Ւս., 3, 392)։

Սա վերաբերության խնդրի ամենատարածված ձևն է։

2. Բացառական հոլովով։ Այս դեպքում ընդգծվում է այն 

հանգամանքը, որ ասվում, պատմվում է ոչ թե ամբողջ երևույթի 

մասին, օբյեկտ հանդիսացող իրողությունը, երևույթը ընդգրկվում 

է ոչ թե ամբողջությամբ, այլ միայն մասամբ, օրինակ' Եվ ապա 

սկսվում էին ավելի համեղ զրույցն եր — մեր նանապարնորգություն- 

ներից, մանկությունից սիրուց, արկածներից (Ւս., 3, 189)։ Լուրջ, 

փորձված մարդ էր, բավական աշխարհ տեսած, պատմում էր 

Իրանից ու հուրանից, Թավրիզից ու Ամրղանղից (Ւս., 3, 250)։ 

խոսում էին մանկության քաղցր օրերից (Ւս., 3, 269)։ Փայտերը 

մեկ֊մեկ գցում էր կրակի մեջ և պատմություններ անում շահի 

Ժամանակից, անցած, գնացած օրերից, որսից և աեւոաոից (ԱՍ, 

119)։ Երբ պատմում էր այգ Ժամանակներից, շատերը վերհիշում 

էին պատվերներ... (ԱՍ, 243)։ Նրանք պատմում էին իրենց գա_ 
սերից, ընկերներից, ուսուցիչներից, ես' իմ կարգացած գրքերից 

և տպարանի անցուդարձից (ՍԶ, ԵԺ, 3, 347)։ Ու երբ քա^ությոլ- 
։Խ խնԴՅ. հանգարից մոտը խոսք են գցում, ծիծաղում է... 

(ՀԹ, 2, 505)։

3, Գիտական և հրապարակախոսական գրականության մեջ 

այս նույն իմաստով ավելի հաճախ կիրառվում է սեռական հոլովը' 

Վերաթերյալ կամ շուրջը կապական բառերի հետ. օրինակ' Այդ 

®ա^5|։ ւէերաըերյալ խոսեցին երեք հոգի։ Թեմայի շուրջը եղավ 

մտքերի աշխույժ փոխանակություն։

4. Ժոգովրդական֊խոսակցական լեզվում և բարբառներում 

հաճախ այդ իմաստն արտահայտելու համար գործածվում է Վրա 

կապը սեռական հոլովի հետ, որը երբեմն անցնում է նաև գեղար֊ 

. վեստա կան գրականության մեջ, սակայն հանձնարարելի չէ։ Այս֊ 

պես' Ւսկ գի|ի սրատեսության ւ[րա էսպես մի զրույց կա Ժողովրդի 

մեջ (ՀՈ՛, 1, 395)։ Նա աշխատում էր խոսել ավելի հեռավոր աոէԱր- 

կաների Վրա (P, 7, 100)։ Մտածում էր իրեն տան Վրա, էն օրերի
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Վրաք երբ ազատ խազում էր հանդերում (Հ^լ 1, 324)։ Անցյալ 

օրը ՔոլյՐ Աննայից հեռանալով' բավական մտածում էի իմ տեսած 

ու լսածների վրա (Մ, 2, 355)։
Վերը նկարագրված ձևերը արտահայտում են նույն քերակա­

նական' վերաբերական հարաբերությունները ե. այդ պատճառով 

համանիշ են իրար, սակայն դրա^ցից յուրաքանչյուրը ունի ոճա­

կան և կիրառական իր առանձնահատկությունները, այդ պատճա­

ռով միշտ չէ, որ հնարավոր է դրան ցից մեկը փոխարինել մյուսով։ 

Այսպես, եթե բացառական հոլովով դրված վերաբերության խնդի­

րը գրեթե միշտ կարելի է փոխարինել մասին կապի խնդրով, 

ապա նույնը չի կարելի ասել վեր արեր յ1Ա| կապական բառով խնդրի 
մասին, օրինակ' Պատմում են իրենց դասերից, ուսուցիչներից —* 

Պատմում են իրենց դասերի, ընկերների, ուսուցիչների մասին, 

ր"ԿՁ "Լ Պտտմում են դասերի, ընկերների, ուսուցիչների վերա- 

ըերյալ; Նույն ձևով) Մտքերի փոխանակություն նարցերի շարշը, 

հարցերի վերաբերյալ, րայց ոչ հարցերից և այլն։

Ասացական թեյեցի մոտ դրված վերաբերության խնդիրը չի 

կարելի համանիշ համարել նույն բայերի մոտ դրված ո*ղՒղ 
խնդրին, թեև սրանք իմաստով մոտ են։ Եթե վերաբերության 

խնդրի միջոցով որևէ բանի մասին պատմվում, ասվում, հաղորդ֊ 

վում է մասնակիորեն՜, ապա ուղիղ խնդրի դեպքում այն նույն 

երևույթը, իրողությունը դիտվում է որպես գործողության անմի­

ջական օբյեկտ և վերցվում է ամբողջությամբ։ Այսինքն' այս 

դեպքում մենք գործ ունենք ստորոգյալի և լրացման տարբեր 

որակի հարաբերությունների հետ։ Այսպես' Մեկ֊մեկ պատմել 

^ա1ԵՒ^Ւ իմաստուն զրույցները, սրամիտ խոսքերն ու կատակները 

և հուշերը' մեծ գրության նյութ է (Ես., 3, 375)։ Ամրոցում արդեն 

դիտեին սպարապետի վերադարձը Տիդբոնից (Ե, 7, 61)։ ճաշից 

հետո, երբ Տիգրանին պատմում են կարասի փախուստը, նա հիա­

նում է նրա խիզախության վրա (ՍԶ, Եծ, 3, 451 )։ Նա գնաց գրա­
սենյակ, հեռախոսով կապվեց շրջանային մ իլիցիայի պետի հետ և 

դեպքը հայտնելով' պահանջեց (ՍԽ, ԿՇ, 119)։ Ես պիտի պատմեմ 

իմ հովվական օրերից մի օր, մի գիշերվա կյանք (Ես., 3, 223)։
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...Ընդհատեց ԱրտԱէշը, որ ոգևորված պատմում Էր իրենց կրած 

դժվարությունները (ԱԲ, 187)։
Բերված նախադասություններում ստորոգյալի և ընդգծված 

լրացումների միջև առկա են ուղիղ խնդրային' օբյեկտային հա­

րաբերություններ, այսինքն' այստեղ մենք գործ ունենք ստորոգյալի 

և լրացման միջև եղած քերականորեն բոլորովին այլ որակի հարա­

բերության հետ, քան նախորդ դեպքերում, երբ մասնակի օբյեկտ

հանդիսացող երևույթի և գործողության հարաբերությունը քերա­

կանորեն դրսևորվում էր բացառական հոլովով և կամ մասին, 

վերաբերյալ շուրջը, կապակցությամբ, առթիվ կապերով։

Եթե ասացական բայը նշանակենք 9 տառով, իսկ նրա հետ 

վերաբերական հարաբերությամբ կապված գոյականը կամ գոյա­

կանաբար գործածված բառր % տառով, ապա վերաբերության 

խնդրի դրսևորման համանիշ քերականական ձևերը կաՐ^լի է 

պատկերել հետևյալ սխեմայի միջոցով.

Բ ՜^^ր^ց* 5.—* ^փ {^'սեռ, հ ,)մառինյ —> ^-|- {^սեո,. հ. ~("վերա­

բերյալ) Բ - ^ևէւեռ. հ. \- չռւբշր), խոսակցական էնզվի համար 

նաև' Բ ֊\֊ (^„եո^ հ.՝Էվրա)

Այս սխեմայի մեջ կարելի է տեղացրել ասացական Բ^բՒ 
մեծ մասը համապատասխան գոյականի հետ' ստանալով վերա­

բերության հարաբերությամբ կապված շարահյուսական համանիշ­

ների շարք, ըստ որում բայը կարող է գործածվել և' խոնարհված 

ձևով' կազմելով նախադասություն, և անդեմ ձևով' կազմելով բա­

ռակապակցություն։ Այսպես'

խոսել (խոսեց) գրքից

խոսել գրքի մասին 

խոսել գրքի վերաբերյալ

պատմել (պատմեց )

դ^Ւց
պատմել դեպքի մասին

պատմել դեպքի վերա֊

Բ^յԱ՚ւ

խոսել գրքի շուրջը 

խոսել գրքի վրա

(Խ^ցԿ-)

ա—16
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ինչպես երևում 4 օրինակներից, համանիշ 2արքի աոաջին 

երեք քերականական ձևերը ընդհանրական են։ Այսպիսի խնդրա­

ռություն կարող է ունենալ ասացական բայերի մեծ մասը, իսկ 

Վերջին երկու ձևերը ավելի նեղ կիրառություն ունեն։ Շուրջ կապբ 

կարող է գործածվել այն ասացական բայերի մոտ, որոնք ցույց 

են տալիս փոխադարձ կատարվող գործողություն (երբ գործողու- 

թ1ոլնը աեղի 4 ունենում մի քանիսի կողմից)> ինչպես'' խոսել, 
զրուցել, մտքեր փոխանակել, արտաՏսւյւո^ել և այլն։ Իսկ փա 

կ՛ապի այս կիրառությունը, ինչպես ասվեց, խոսակցական է և 

գրական լեզվում չի հանձնարարվում։

Դան գա տփել, բողոքել բայերի մոտ վերաբերության խնդիրը 

դրսևորվում է հիմնականում երկու համանիշ ձևերով' գոյականի 

բացառական հոլովով և սեռական հոլովով' վրա կամ դեմ կապերի 

հետ. օրինակ' Հայրն անդադար գանգատվում էր աղքատության 

վրա (Շ, 4, /5^ ֊+ գանգատվում էր աղքատությունից: Գիմնա­

զիստը գանգատվում էր յուր ընկերների վրա (ՀԹ, 337) ֊^ Գսւն- 
գատվում էր յուր ընկերներից: նա չէր բողոքում բռնության դեմ 

(Ի, 4, 337) —* Նա չէր բողոքում բոնոլթյոլնից; ՆաՀ չէր բողոքում 

այդ քաեի դեմ —> Նա չէր բողոքում այդ բանից:

Երբեմն վերաբերության խնդիրը ձևավորվում է վերաբերյալ, 

կապակցությամբ կապերին համանիշ աոթիվ կապով։ Այս ձևը ևս

հիմնականում գրքային է և հանդիպում է առավելապես մամուլի, 

հրապարակախոսության լեզվում։ Օրինակ' Քննարկված նարգի 

^քՒւք^ վերաբերյալ) ակտիվի մոգովը ընդունեց ծավալուն 

որոշում (ԱՀ)* Վերջերս իմ ծննդյան հիսնամյակի աոթիվ ( —> կա­

պակցությամբ) եզած շնորհավորանքների ժամանակ ես համոզ֊ 

Վեցի։ ոՐ ԳոՐ^ն արդեն շատ է հասունացած (Հխ, 4, 417)։ քաղաք 
գալու աոթիվ (^ կապակցությամբ) նա հագել էր տոնական իր 

միակ զգեստը (ԱԻ, 663)։
Վերաբերության խնդիր են դրվում նաև մի շարք հոգեկան, 

զգացական գործունեություն նշանակող բայերի մոտ (վերաբերել, 

հոգալ, անաչառ լինել, զիջող լինել, սեր տածել և այլն)։ Այդ 

խնդիրների հարաբերությունը բայի հետ իրացվում է դեպի,
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նկատմամբ (վերաբերմամբ) կապերի օգնությամբ, որոնցից 

առաջինը պահանջում է հայցական հոլովով խնդիր, իսկ երկրորդը' 

սեռական հոլովով։ Կապ՛ակցության այս երկու ձևերը հանդես են 

գալիս որպես համանիշներ։ Բերենք օրինակներ։ Միշտ անաչառ է 

եղել այդ սուրը թե' դեպի օտարները և թե դեպի յուր հարազատ­

ները (Բ, 7, 148)։ Ամենքը դեպի ինձ սիրով ու հարգանքով էին 

վերաբերվում (Շ, 4է 20)։ Երջանիկ ես դու, հայր Ջիովաննի, որ 

Գարիբալդիի բազեներից ես և պարտքդ կատարել ես դեպի հայրե­

նիքդ (Ւս., 3, 187)։
Բերված նախադասությունները համանիշ են հետևյալներին' 

Միշտ անաչառ է եղել այդ սուրը թե օտարների նկատմամբ (վերա­

բերմամբ) և թե յուր հարազատների նկատմամբ (վերաբերմամբ): 

Ամենքը իմ նկատմամբ (վերաբերմամբ) սիրով ու հարգանքով էին 

վերաբերվում։ Պարտքդ կատարել ես հայրենիքիդ նկատմամբ 

(վերաբերմամբ):

Վերաբերվել բայի մոտ խնդիրը կարող է դրվել նաև հետ 

կապով (Լավ վերաբերվել մեկի հետդեպի մեկը—> մեկի նկատ­

մամբ) :

Գրավոր խոսքում այդ հարաբերությունը կարող է դրսևորւէել 

նաև աո. գրաբարյան կապի օգնությամբ, ինչպես' ...Այն զգաց֊ 

մունքր, որ աո. քեզ եմ տածում (Մ, 4, 194) Դեպի քեզ տածած 

զգացմունքը —* քո նկատմամբ տածած զդացմունքը։

Այս համանիշների սխեման կլինի'

Բ ֊փ- (դեպի 4 Գհայց.) Բ վ (^սեո. -ի նկատմամբ (վերաբեր֊ 

մամբ) —> ^փ (աո-^-Գհա^ց,)

Երբեմն այդ նույն իմաստն արտահայտելու համար գործածվում 

է նաև հանդեպ կապը հայցական հոլովի (եթե առաջադիր է) կամ 

սեռական հոլովի (եթե վերջադիր է) հետ. օրինակ' Նա... կամաց֊ 

կամաց սկսեց ճշտել իր դիրքը հանդեպ նուշոյի բերած բարիքները 

(ԳՄ> ԵՍ, 99) —> Կուշոյի բերած բարիքների հանդեպ—> բարիքների 

նկատմամբ—> դեպի բարիքները: Կապակցության այս ձևը նույն֊ 

պես գործածվում է հիմնականում գրավոր խոսքում։
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^Ւ^ցՒ խնդրի արտահայտության համանիշ ձևերը

Միջոցի խնդիրը Ժամանակակից հայերենում արտահայտվում 

է հիմնականում գոյականի, գոյականաբար գործածված բառի կամ 

դերանվան գործիական հոլովով։ Միայն երբեմն, տվյալ առար֊ 

կայի, երևույթի' գործողության կատարման համար միջոց ծա֊ 

ոսկելը ընդգծելու նպատակով կարող է գործածվել նաև սեռական 

Հոլովը' միջոցով կապի հետ, որը համանիշ է առաջին ձևին։ Օրինակ' 

Ամեն անգամ երկար պարանների միջոցով նավի ներքնահարկից 

հակերը դուրս քաշելու ժամանակ նրանց հաստ բրդյա շալով 

գոտևորված մեջքերը թեքվում են (Շ, 4, 80յէ ~* Երկար պարան­

ներով նաւէի ներքնահարկից հակերը դուրս քաշելու ժամանակ,.,։ 

Գիտելիքները կարելի է ամրապնդել կրկնելու միջոցով—* կրկնե­

լով: Բարեխիղճ աշխատանքի մխոցով կարելի է մեծ արդյունք­

ների հասնել —* հարեխիղն աշխատանքով կարելի է մեծ արդյունք­

ների հասնել։

միջոցի խնդիրը կարող է արտահայտվել նկարագրված հա­

մանիշ ձևերով միայն իր ցույց տալու դեպքում (տե ս ւէերևի 

օրինակները)։ Անձ ցույց տվող միջոցի խնդիրը դրվում է միայն 

սեռական հոլովով' միջոցով կապի հետ, ինչւգես' Այդ դիրքը ես 

ձեռք եմ բերել նրա միջոցով: Միայն երբեմն, հատկապես առաք­

ման նշանակություն ունեցող բայերի մոտ, անձ ցույց տվող մի­

ջոցի խնդիրը կարող է ձևավորվել ձեռքով, երբեմն նաև հետ կա­

պերով, որոնք սւյս կիրառություններում համանիշ են միջոցով 

կապին։ Այսպես' Մյուս օրը առավոտյան լքի անծանոթ կնոջ ձեո- 

քով ստանում եմ մի նամակ (Բք 1} 330) —> Մի անծանոթ կնոջ մի­

ջոցով: նախարարը յուր հալ աւոար ւմի ձեռքով գաղտնի ինձ հայտ­

նեց (Մ, 5, 194) ֊> յուր հավատար ւմի միջոցով: նա գիրքը ուղար­

կել է Արամի միջոցով -> Արամի հետ:

Ալսպիսով' միջոցի խնդրի արտահայտության համանիշ ձևերի 

սխեման կլինի'

Եր 9ՈԼ19 տալու դեպքում' Բ-\-Գդ„րձ, 4. -* Բ \ (Գսեռ,հ, + մՒ 

ր՚ցով)’
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Անձ ցույց տալու դեպքում' Բ ֊\-(Գ սհէւ.հ .-\-միջոցով)—*^4՜ 
(ԳսեււՀ,-^-- ձեռքով) —> է' ֊է֊ ^Գ սեռ.հ. -Հր հետ յէ

Վերջինս, ինչպեւ։ ասվեց, ունի սահմանափակ կիրառություն։

Սահմանափակման խնդրի արտահայտության համանիշ ձէերը

Հայտնի էէ որ սահմանափակման խնդիրը սահմանափակում, 

մասնավորում է բայ֊ստորոգյալի ցույց տված գործողությունը 

տւԼՏսՂ առարկայի սահմաններում և կամ որևէ հատկանիշի դրսևո­

րումը դարձյալ տվյալ առարկայի սահմաններում։ Ժամանակակից 

հայերենում սահմանափակման խնդիրը ունի արտահայտության 

հետևյալ համանիշ ձևերը,

1. Գոյականի կամ գոյականաբար գործածված բառի բացա­
ռական հոլովը և նույն բառի ներգոյական հոլովը։ Ավելի հաճախ 

ներգոյական հոլովի փոխարեն գործածվում է սեռական հոլովը' 

մեջ կապի հետ. օրինակ' Աշոտր ուժեղ է թվարանաթյունից —> Ուժեղ 

է թփարանության մեշ; Այգ մրցումներում նա փաղԴտ առաջին 

տեղը գրավեց֊» վազքի մեջ առաջին տեղը գրավեց: Վազելում 

(վազելու մեշ) նա իր մրցակիցը չունի —> Վազելուց նա իր մրցա- 

հՒ9Բ չո*-նի։ Բացառական հոլովի գործածության դեպքում սահմա­
նափակման խնդիրը ունենում է անջատման որոշ իմաստային

երանգ։

Խոսակցական լեզվում այս ձևերին համանիշ կարող է գոր­

ծածվել նաև սեռական հոլովը կողմից կապական բառի հետ. 

ինչպես' Նա կարդալու մեջ (կարդալում) լավ է —* կարդալուց չավ 

է > կարդալու կողմից լավ է: Իսկ գրավոր լեզվում այդ նույն 

իմաստով երբեմն գործածվում է տեսակետից կապական բառը 

սեռական հոլովի հետ. օրինակ' Նա կարդալու տեսակետից լավ է։ 

Համանիշների այս շարքի սխեման կլինի'

Բ -Հ֊-Գրտց, հ. —> ԲփԳնեը, Լ ֊> Բ^ (Գսես.հ,-[-մեջ)—> Բ -\-(Գ սնոՏ՝ 

-[-կողմից) -> Բ (Գսե„ Լ ֊! տեսակետից)



2, Գոյականի կամ գոյականաբար գործածված բառի սեռա­

կան հոլովը ուղղությամբ և գծով կապական բառերի հետ։ Այս 

ձևերը ավելի տարածված են մամուլի և հրապարակախոսության 

լեզվում։ Օրինակներ' Կոմերիտմիության կոմիտեները զգալի աշ­

խատանք են տանում կոմերիտականների և երիտասարդության 

կրթության ուղղությամբ (ԵԵ)~> կրթության գծով: Տնտեսությունը 

շատ անելիքներ ունի անասունների գլխաքանակի պահպանման 

գծով (ԵԵ)—* պահպանման ուղղությամբ; Այստեղ սահմանափակ­

ման խնդրի համանիշ ձևեր առաջացել են համանիշ կապական 

բառերի գործածման հետևանքով։ Ահա այս համանիշների սխե֊ 

ման'

թ֊ւ֊ՀԳսեռ, հ , Լ1Լ ղղութլամբ) —> թ \-(Գսհո, Հ.-^ գծով)

Անջատման և բացառման խնդիրներ

բառի կամ դերանվան բացառական հոլովով։ Անջատման ք կա֊

Անջատման խնդիրը ժամանակակից հայերենում արտահայտ­

վում է մեկ ձևով, այն է' գոյականի, գոյականաբար դործածվէսծ 

երա 

նական հարաբերության դրսևորման համանիշ ձևեր Ժամանակա­

կից հայերենում չկան։ Այստեղ անհրաժեշտ է խոսել միայն հետև­

յալ դեպքերի մասին.

1. ճիշտ այնպես, ինչպես կախել, կապել բայերի մոտ հանց­
ման խնդիրը երբեմն դրվում է բացառական հոլովով, ստեղծելով 

տրականով դրված հանդման խնդրին համանիշ ձև, ՛այդ նույն ձևով 

օտարանալ բայի պահանջով դրված անջատման խնդիրը հաճախ 

բացառական հոլովին զուգահեռ դրվում է տրական հոլովով' ստեղ­

ծելով անջատման խնդրի համանիշ ձևեր, օրինակ' Ւր բացակայու­

թյան հինգ-վեց ամիսների ընթացքում նա բավական օտարացել 

էր ֊քեզանից (ՎԱ, Ա, 75) -֊► օտարացել էր մեգ: Ես չէի ուզում 

օտարանալ այդքան գրավիչ և այդքան հաճելի ապկանիյ (Վ. Վա- 

րԼաբ21ա^) ~* օտարանալ...աղջկան: Նա կորցրել էր միակ որդուն, 

օտարացել ֆրանսուհի կնոջը (ԳՒ)—* օտարացել ֆրանսուհի կնո- 

?հ:

%’ Եթթ անջատման խնդիրը դրված է լինում անորոշ դերբայի
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բացառական հոլովով, ապա երբեմն նրան համանիշ գործածվում 

է անորոշ դերբայի ուղիղ ձևը' ստեղծելով առաջինին համանիշ ձև։ 

Այս դեպքում անջատման իմաստը զգալիորեն թուլանում է, և անո֊ 

րոշ Դ^Րթայը թայՒ դիմավոր ձևի հետ միասին փաստորեն կատա- 

բում է նախադասության մեկ անդամի' բաղադրյալ ստորոգյալի 

պաշտոն' իհարկե դրսևորելով նույն իմաստային հարաբերություն֊ 

ները։ Ահա այս համանիշների զուգահեռ օրինակներ. Խուսափում 

էր ամուսնու կողքին կանգնելուց (ՎԱ, ԼՀ, 62)—* Խուսափում էր 

ամուսնու կողքին կանգնել: Նա հրաժարվեց կարգալուց —*Նա 

հրաժարվեց կարդալ: Արանք դադարել են անկախ ձևեր գիտակցվե­

լուց—* Դադարել են անկախ ձևեր գիտակցվել:

Ւմաստով անջատման խնդրին է մոտենում նաև բացառման 

խնդիրը, որը ձևավորվում է բացի կապով' բացառական կամ հայ­

ցական հոլովների հետ։ Խոսակցական լեզվում քացի կապի փո­

խարեն երբեմն գործածվում է գատ կապը' ստեղծելով բացառման 

խնդրի համանիշ ձև։ Օրինակներ' Բացի նյութապես նպաստելը' նա 

օգնում էր ժողովրդին նաև բարոյապես (Մ, 5, 204)—* նյութապես 
նպաստելուց թացի ֊* նյութապես նպաստելուց գատ: Նրանից քացի 

բոլորին ճանաչում եմ—> Նրանից գաւո ըոլորին ճանաչում եմ։ 

Չքնաղ lb^lni9 գատ, ուներ մի ինչ֊որ գերբնական գրավչություն 
(Մ, 4, 328) —+Չքնաղ լինելուց քացի —«֊բացի չքնաղ լինելը:

Երբեմն բացառման հարաբերություն է արտահայտում նաև 

չհաշված (չնայվելով) կապական բառը, որը այս կիրառու­

թյուններում համանիշ է բացի կապին։ Այսպես' Արամին չհաշված' 

բոլորը ներկա էին —> թացի Արամից բոլորը ներկա էին —* Արամից 

զատ բոլորը ներկա էին։ Ահա վրա հասան այն ժամերը, երբ փո­

ղոցում, չհաշված նրանց, որոնք շտապում են տուն, մնացել են 

նրա հավատարիմ երկրպագուները (ԱՕ, 224)—* p111^ նրանցից; 

Նրանց թխ[ր անցնում էր 10000-ից, չհաշվելով Ղազախի և նամ֊ 
շադինի թուրքերին (P, 10, 352) -♦ թացի Ղազախիի և նամշադինի 
թուրքերից:

Այս համանիշների սխեման կլինի'

(բ^ցի^րուց. հ.)^^ ֊* (Գրոց. հ.^-գատ)\Ա —*

(չփչված )-Գհայց. հ.)^/9
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ՊԱՐԱԳԱՆԵՐ

ժամանակային հարադրությունների դրսեվորումհ
ՀԱՄԱՆԻՇ ՋծՎծԲՒ ՄԻ^Տ/քՎ

Ինչպես հայտնի է, ժամանակի պարագան ցույց է տալիս այն 

ժամանակամիջոցը) որի ընթացքում կատարվում, սկսվում կամ 

ավարտվում է գործողությունը։ Ժամանակային տարրեր հարաբե֊ 

րությունները արտահայտվում են քերականական տարբեր միջոց­

ներով։ Սակայն շատ հաճախ ժամանակային նույն հարաբերու­

թյունն արտահայտելու համար Աս կարող են օգտագործվել տար­

բեր քերականական միջոցներ, որոնք հիմնականում արտահայտե­

լով Ժամանակային նույն հարաբերությունները, որոշ ոճական 

կամ իմաստային նրբերանգ են մտցնում և դրանով էլ հենց վե­

րածվում համանիշ ձևերի։ Անհրաժեշտ է նշել, որ ինչպես բոլոր 

պարագաները, այնպես էլ Ժամանակի պարագան, համանիշ ձևե­

րով կարող է դրսևորվել միայն այն դեպքում, երբ արտահայտված 

է գոյականով կամ դերբայով։ Մակբայներով արտահայտված պա­

րագաները շարահյուսորեն համանիշ ձևեր չեն ունենում, քանի որ 

նրանք միանում են ստորոգյալին, կամ բայով արտահայտված այլ 

1ՐԿ/ցյաւՒ ոլղՒղ ձևով, առանց թեքվելու'։

Գոյականները ժամանակի պարագա կարող են դառնալ կա մ 

որոշ հոլովների, կա'մ կապերի միջոցով։ Այստեղ է, որ հնարավո- 

Րություն է ստեղծվում, ելնելով հաղորդման նպատակից և ոճական 

նկատառումներով, ժամանակային նոլյն հարաբերություններն ար­

տահայտել տարբեր հոլովների կամ կապերի օգնությամբ. այ­

սինքն՝ հանդես են գալիս շարահյուսական համանիշ հանդիսացող 

կապակցությունն եր։ Համանիշ ձևեր կարող են ունենալ նաև դեր- 

բայով արտահայտված ժամանակի պարագաները։

Այժմ տեսնենք, թե ինչ համանիշ ձևերով կարող են դրսևորվել 

ժամանակային տարբեր հարաբերությունները։

। Այստեղ նկատի չեն առնվում բաոա֊ձևսյբանական համանիշների գորԻածու֊ 

$ յան դեպքերը, ինչպես՝ արաւ|որ1ն-արազութ]ամք, մեղմորեն-՚մեղմ-մեղմւււթյամր 

և Աւյլն։
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1. Երբ ժամ^նակի պարագան ցույց է տալիս ույն ժամանա֊ 

կամիջոցը, որի ընթացքում կատարվում է նախադասության մեջ 

նկարագրված գործողությունը կամ եղելությունը, այն դրվում է'

ա) Ժամանակ ցույց տվող գոյականի ներգոյական հոլովով1։ 

Օրինակներ' Այդպիսի դժվարին րոպեներում նրան օգնության էր 

հասնում յուր սովորական թերահավատությունը (Ո, 7, 48)։ Նա 

այդ օրերում մի քանի լավ ծառայություններ արեց ինձ (0, 7, 

164)։ Եր կյանքի վերջին օրերում մի բանավեճով էր բռնված (Ես*, 
3, 358)։ Ես էլ ծերության օրերում իր ջրերն ընկած կապրեմ, ոտ­
քերս կդին ջանա սար ու քոլ չափելուց (ԱՈ, 9)։ Նրան ակոսում է մի 
փոքրիկ գետակ, որը սակայն ահարկու և անանցանելի է դառնում 

գարնան վերջերում (Մ, 2, 328)։

1 /ամանակ ցույց տվող բառերը որպես ժամանակի պարաղա հանդես են 

գալիս որևէ ոցոշիԺ հետ. բացառություն են կազմում միայն տարվա ամիսներն ու 

եղանակները ցույց տվող բառերը։ Տես բերված ծրինակներր։

ր) Նույն բառերի տրական հոլովով։ Օրինակ' Նույն ակթն-' 

թարթին հողը նրա ոտքի տակ փլվում է (ե/Հ, ՈՒՄ, 327)։ Ւսկ ես 
ամեն քայլափոխի մտածում եմ շարունակ (ՍԶ, ԵԺ, 3, 440)։ 
Մթնաձորի ծերունի անտառապահը մի գարունքի տեսել է վարազի 

կմախքը (ԱՈ, 4)։ Մենք տեղ հասանք կեսգիշերին:
Անհրաժեշտ է նշել, որ ներգոյական հոլովի կիրառությունը 

այս նշանակությամբ տարածված էր ավելի XIX դարի վերջերի և 
XX դուրի սկզբների դրականության մեջ։ Վերջին շրջանում այս 

նշանակությամբ ավելի հաճախ գործածվոււք է տրական հոլովը։ 

Այս ձևերը իմաստային և ոճական տարբերություն չունեն, այդ 

պատճառով ավելի ճիշտ կլինի համարել նույնանիշ ձևեր։ Հենց այդ 

հանգամանքն է պատճառը, որ այդ ձևերից առաջինը' ներգոյական 

հոլովը աստիճանաբար դուրս է գալիս գործածությունից։

Այժմ ավելի ընդունելի և հանձնարարելի պետք է համարել, 

այդպիսի դժվարին րոպեներին, այդ օրերին, իր կյանքի վերջին, 

գարնան վերջերին և այլ ձևերը։

Երբեմն տրական հոլովի փոխարեն կիրառվում է նաև ժամա­

նակ ցույց տվող գոյականի հայցական հոլովը։ Օրինակ' Նրա հայրն
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ու մայրը Հւմեողւ մեռել են սովից (ՍԽ, ԿՇ, 33)։ Աղջիկները թեև այդ 

սուդի օրերը հոր տունն կին եկել, բայց կարճ ժամանակից հետո 

պիտի վերադառնային իրենց տները (Ես., 3, 265)։ Ւմ նոր եկած 
տարիները ես այստեղ յոթ օր շարունակ հարսանիք եմ տեսել 

(Ս"է 2, 443)։ Ամաոը լեռներում գեղեցիկ օրեր անցկացնելուց հետո 
շոգ քաղաք վերադառնալը տխուր էր (ՌԴՀ, 232)։

գյ ժամանակային այ>յ հարաբերությունն արտահայտելու 

համար հաճախ գործածվում է գոյականի սեռական հոլովը ընթաց­

քում կամ ընթացքին կապական բառերի հետ, ըստ որում ընթաց­

քին ձևը այս ԿՒր առությամբ արդեն հնացել է։ Այժմ ավելի գործա­

ծական և ճիշտ է համարվում ընթացքում ձևը։ Բերենք օրինակներ' 

Թափաոումներիս ընթացքին հյուր եղա Վահանենց ընտանիքի մոտ 

(Ես,, 3, 390)։ Մի վայրկյան նկատեցի, որ ընթերցման ընթացքին 

նա քանի գնում, ավելի և ավելի մռայլվում էր (Ես., 3, 215)։ 
Ռեակցիան դառնացրեց նրա սիրտը, բայց եկոարեց հավատը լա֊ 

վագույն ապագայի հանդեպ' սնուցած իր ողջ կյանքի ընթացքին 

(Ես.)։ Ապրած հիսունհինգ տարիներում նա այնքան շի հոգնել, 

որքան ահա այս մի տարվա ընթացքում (ԳՄ, ԵՍ, 530)։ Եմ թա­

փառ կյանքի ընթացքին, իմ հասուն տարիներին շատ քաղաքներ 

րում եմ եղել ես (ՀԷՍԳ, 405)։
Հա՛ճախ այս նէէլյն նշանակությունն արտահայտելու համար 

գործածվում են միջոցին կամ ժամանակ կապական բառերը, օրի- 

նա4' Այդ մԻճո9Ին (այդ Ժամանակի ներս մտավ սենեկապանի 

սպասուհին (ՄԳՄ, 15)։ ճաշի միջոցին (նաշի Ժամանակ), ինչպես 

և հետո, նա մի վայրկյան հանգիստ 1ԷԵ մնում (Շ, 4, 326)։ Նրանց 
դրոլյդՒ միջոցին (զրույցի ժամանակ), ներս է մտնում Օրերը (Ս%, 

ԵԺ, 3, 195)։
Եհարկե, այս կապերից (ժամանակ, ընթացքում, միջոցին) 

յուրաքանչյուրը ժամանակային հարաբերություն արտահայտող 

կապակցությանը տալիս է իմաստային նրբերանգ։ Առաջին դեպ­

քում (Ժամանակ կապական բառի գործածության դեպքում) խոս­

վում է ընդհարապես գործողության կատարման ժամանակի մա­

սին, մյուս դեպքերում ընդգծվում է գործողության' տվյալ Ժամա֊

նակամիջոցում կատարվելը։ Անհրաժեշտ ա-
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պա կան թառի գործածությունը այս իմաստով արդեն հնացել է, 

այժմ սակավ է հանդիպում և գրական [եղվի համար հանձնարա֊ 

ԸեԺ 2^
Երբ այս իմաստային հարաբերությունն արտահայտող ժամա~ 

նակի պարագան ժամանակ ցույց տվող գոյական չէ, այն միանում 

է ստորոգյալին մեծ մասամբ վերոհիշյալ կապական բառերով։ 

Տրական հոէովի կիրառությունը այս դեպքում արհեստական է և 

քիչ է հանդիպում։ Այսպես' Դաշտում նրա բացակայությանը' 

մարդիկ շինել էին իրենց բնակարանները (Հթք 2ք 331)։ Պատե­

րազմին, քո հայրենասեր բուրժուա անգլիացիները, ֆրանսիացի 

դաշնակիցները զենք չէին ձախում իրենց թշնամի Գերմանիայի 

վյ։ա (Ի-, 3, 245), Ա,„ տարվա արձակուրդներին ես՝., հորս օդ֊ 

նում եմ դաշտային աշխատանքների մեջ (ԱՋ, ԵԺ, 3, 16)։ Հետա­
գա հանդիպումներին սիրտ արեցի, հայտնեցի (Իս*, 3, 362)։ Այժմ 
սՎելի գործածական են բացակայության ժամանակ (ընթացքում), 

պատերազմի ժամանակ (ընթացքում), հանդիպումների ժամանակ 

(ընթացքում) և այլն։

Ժամանակային վերոհիշյալ հարաբեր ոլթյՈ1նը դրսևորող քե­

րականական համանիշ կապակցությունները կարելի է ներկա֊ 

յացնել հետևյալ սխեմայով.

թ Գներդ. Հ . —* № )՜Գ'տրակ. հ. > /* փ Գհա^^ հ՛—> թպ քԴսեռ. հ.-խ 

^~ ընթացքում (ընթացքին) ֊ > Ւ ^ (Գ սեռ հ՝ ^ ԺամանաԽ - ^+ 

(Գսեռ.հ. 4՜ միջոց թե)

2. Երբ գործողության կատարման ժամանակը որոշվում է 

նրա հետ զուգընթացաբար կատարվող մի այլ գործողություն 

մատնանշելու օգնությամբ, ժամանակի պարագան արտահայտ֊ 

վում է'

ա) Դերբայական դարձվածով, որի հիմնական անդամը' դեր֊ 

բայը կարող է դրվել դուգընթացական դերբայով (ցրելիս, կարդա­

լիս) կամ անորոշ դերբայի սեռական հոլովով' ժամանակ, ընթաց- 

քոււք կապական բառերի հետ' գրելու, կարդալու ժամանակ (ըն­

թացքում): Օրինակներ'
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Վարելու ժամանակ խո­

փը մՒ աեղ դեմ է ընկնում 

(ՀՕ, 1, 447),

Վերջին խոսքերն արտա­

սանելու ժամանակ (ըն­

թացքում)...

Եղբայրը նրան Հայաս­

տան նանապարն դնելու 

ժամանակ' դրեց նրա հետ 

իբրև օժիտ... (0, 7, 91)։

Տարսնով անցնելու մի­

ջոցէն (Ժամանակ) նրանք

մեր ամրոցում հյոլր ձԼի­

Վարելիս խոփը մի տեղ

դեմ է ընկնում։

1№րջին խոսքերն արտա­

սանելիս ծերունու ձայնը 

աստիճանաբար փոխվում 

էր (&։ 4, 14)՛

ԵՂԲայՐէ! նրան Հայաս­

տան նանապարհ դնելիս' 

դրեց նրա հետ ի թրև

օժիտ...

Տարոնով անցնելիս նը֊ 

րանք մեր ամրոցում հյուր 

կլինեն։

նեն (Բ, 7, 92)։

բ) Բայանունով' դարձյալ ժամանակ, ընթացքում, միջոցին 

կապական բառերի հետ. օրինակ' Գիշերային հարձակման իւոո- 

։1ՈւթյւԱէ ^Ւ^ՅՒ^ (ընթացքում, ժամանակ) տիկինը կորավ (Բ, 7, 
2հ4)։ Բննարկման ժամանակ (ընթացքում) շատ թերություններ 

նշվեցին ։

գ) Ժամանակի պարագա երկրորդական նախադասություննե­

րով, որոնք թեև հանդիսանում են առաջին երկու ձևերի շարահյու­

սական համանիշները, սակայն այստեղ չեն ուսումնասիրվում, 

քանի որ դուրս են պարզ նախադասության սահմաններից։

^արդ նախադասության սահմաններում այս ժամանակային 

հարաբերության դրսևորման քերականական համանիշ ձևերի սխե­

ման կլինի'

Բ-\- ^պոււյըե. —» Բ -^-( Ւանոը. սեռ, հ՚~)-ժամանակ (միջ ոց ով) — >

Բ \ (Գսեռ. Ժամանակ (միջոցին))

Դերբայով դրսևորված ժամանակի պարագան սովորաբար 

ունենում է լրացումներ, սակայն դա չի ազգում սխեմայի կառուց-
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վածքի վրա, որովհետև ս'11 լրացումները չեն փոխում ժամանա­
կային հարաբերությունների բնույթը (տե ս վերևի օրինակները)։

3. Երբ Ժամանակի պարագան ցույց է տալիս այն ժամանա­
կամիջոցը, որի հետո կատարվում է ենթակայի գործողությունը, 

տեղի է ունենում որևէ եղելություն, կամ հանդես է գալիս որևէ 

երևույթ, այն կարող է դրսևորվել հետևյալ համանիշ ձևերով' ա) 

ժամանակ ցույց տվող գոյականի բացառական հոլովով, բ) նույն 

հոլովով կամ հայցական հոլովովդ հետո կապի հետ։ Վերջին դեպ­

քում ավելի է ընդգծվում գործողության' ժամանակի պարագայի 

ցույց տված ժամանակամիջոցից հետո կատարվելը։ ներենք օրի­

նակներ'

Քսան րոպեից հփնվորը

վերադարձավ և բերեց

Քսան րոպեից (րոպե) 

հետո զինվորը վերադար­

սարքված շրջանակը ՀԸԷՍԳ, ձավ,..

319)։

Մի տասը րոպեից կառքը 

կանգ առավ Ոադամ յանի 

բնակարանի առաջ (ՆԴ, 3, 
183)։

Մի Ժամից երկու ընկեր­

ները բարձրանում էին Մա- 

րությանների տան սան- 

^ուղքով (նԴ, 3, 388)։

Ընդամենը 

ինսւոիտուտը

կես ժամից 

շրջապատ֊

Մ ոտ քսան րոպեից Ոս­

տանիկը եկավ այւլտեղ։

Մի տասը րոպեից (րո­

պե) նետ Ո կառքը կանգ 

առավ,,,

Մի ժամից (ժամ) հետո 

երկու ընկերները բարձրա­

նում էին...

Ընդամենը կես ժամից 

(կես Ժամ) հետո ինստի­

տուտը շրջապատվեց ւլին֊ 

ված ոստիկաններով ^ԳՍԹ, 

1. 10),

Մոտ քսան րոպե (րո­

պեից) հետո Ոստանիկը 

եկավ տյդտեղ (ԳՍԹ, 2, 
388)։
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Այս ձևերը ունեն այն նրբերանգեին տարբերությունը, որ 

առաջին դեպ բում (բացառական հոլովի կիրառության ժամանակ) 

ժամանակի պարագան ունենում է որոշ սահմանափակման, ինչ­

պես նաև չափի իմաստային երանգ, ցույց է տալիս այն ժամանա- 

կի քանակը, որից հետո կատարվում է գործողրւթյունը լ Ւսկ 

ե^Ր^Դ դեպքում հետո կապի միջոցով ընդգծվում է գործողու­

թյան' տվյալ ժամանակամիջոցին հաջորդելու հանգամանքը։ Այդ 

իմաստ\ն ավելի է ընդգծվում, երբ գործածվում է անցնել թայՒ 

հարակատար դերբայը (անցած) կամ հետո կապով անորոշը' ժա~ 

մանիակ ցույց տվող գոյականի ուղղական հոլովի հձտ։ վերջինս 

հանդես է գալիս որպես դերբայական դարձվածի կողմնակի են­

թակա, օրինակ' Առաջին նամակն ստացավ միայն իոն ամիս ան­

ցած (անցնելուց հետո) (Շ, 4, 228)։ Մի շաթաթ անցած (անցնելուց 
հետո) Սանթուրյանը եկավ ինձ մոտ և խնդրեց նրա խաչեղբայրը 

լինել (Շ, 4, 363)։
Այս ձևերը տարբերվում են նաև իրենց կիրառության ծա վա­

չով։ Եթե բացառական հոլովով ժամանակի պարագա կարող են 

լինել միայն ժամանակ ցույց տվող գոյականները (հինգ ժամից, 

երկու օրից, մեկ տարուց և այլն), ապա հետո կապով (կամ ան­

ցած, անցնելուց հետո ձևերով) ժամանակի պարագա կարող են 

ժնեւ ոչ միայն ժամանակ ցույց տվող բառերը, այլ նաև այլ 

գոյականներ (մեծ մասամբ որևէ երևույթ կամ գործողություն 

ցույց տվող) և անորոշ դերբայը, այսպես' հանդեսից հետո գնա- 

ՏՒ«, ^Պհ հետո հանգստացա, նրա գնալուց հետո այղ մասին 

չխոսեցինք և այլն։

Ժամանակային այս հարաբերությունը կարելի է տալ հետևյալ 

սխեմաներով'

է' -\~Ս'րէԱց. հ. —> Ս -^(^'բաց, հ,֊\֊հետո) —» I' -Հ- ((եհայց ? -յ- հետո) —> 

1'-^ (^'ուղդ, հ.-(- անցած) —> ^-^-(^ուդդ, հէ-(՜ անցնելուց հետոյ

5. Երբ գործողության կատարման ժամանակը ցույց է տրր֊ 

վում նրան անմիջապես նախորդած գործողության կամ եղելության 

միջոցով) ժամանակի պարագան դրվում է կամ տվյալ բայի անո~ 

րոշ դերբայի տրական հոլովով' պես կապի հետ, կամ նույն դեր֊
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թայի բացառականով' հետո կապի և հենց, անմիջապես, իսկույն 

մակբայների հետ, ըստ որում հենց֊ր դրվում է դերբայից առաջ, 

իսկ անմիջապես^ և իսկույն-p' դերբայից հետո։ Բերենք օրինակ­

ներ. Բայց մթնելուն պես մելամաղձությունը տիրեց ինձ (Շ, 4, 156)։ 
•Բեռի Ոստանիկի անունը լսելուն պես Այծեմիկի աչքերում արցունք 

շողաց (^^t 2> 371 )։ Ծերոլնի Սրբակը հենց նաշը վերստնալուց 
հետո իսկույն աննկատելի կերպով հեռացավ (P, 7, 114)։

Երբեմն, հատկապես խոսակցական լեզվում, այդ իմաստա­

յին հարաբերությունն արտահայտելու համար գործածվում է հետ 

կապը, որի ցույց տված ժամանակային հաջորդականության հա­

րաբերությունը ընդհուպ մոտենում է միաժամանակությանը։ 

Օրինակ' Դարնան ըացվելուն հետ երևացին առաջին ծիծեռնակ­

ները —* Գարնան ըացվելուն պես _> Դարնան ըացվելուց Անմիջա­

պես հետո: Ւնչպես երևում է նաև բերված օրինակից, պես, ինչ֊ 

պես նաև հետ կապերի գործածության ժամանակ խոսքը ավելի 

կենդանի է, արտահայտիչ, իսկ հետո կապը' մակբայների հետ 

խոսքին տալիս է գրքայնություն։

Երբ ժամանակի պարագան ցույց է տալիս նախադասության 

գործողությանը անմիջապես նախորդած որևէ երևույթ կամ իրո­

ղություն, այն կարող է արտահայտվել հետևյալ համանիշ ձևերով, 

1) այդ երևույթը, իրողությունը ցույց տվող բառի (գոյականի ) տրա­

կան հոլովով, 2) նույն բառի բացառական հոլովովս հետո կապի հետ 

և 3) սեռական հոլովով' ւ[րա կապի հետ։ Վերջին դեպքում Ժա֊

մանակային անմիջական հաջորդականության նշանակությունը 

ավելի է ընդգծվում։ Օրինակներ' Երրորդ թխկոցին, վերջապես, 

դռան ետև ոտնաձայն է լսվում (ՍԳԱ, 105)—* Երրորդ թխկոցից 
հետո երրորդ թխկոցի վրա; Բոլորը պարտավոր էին աշխատան­

քի տեղում լինել ժամացույցի աոաջին զարկին (ԹԴՀ, 515) —» 
Աոաջին զարկի վրա - աոաջին զարկից անմիջապես հետո: Թեյ 

է պատրաստում, որ պիտի խմեն ընթրիքի վրա (ՍԳԱ, 70) ֊* 
ընթրիքից հետո:

Այս ժամանակային հարաբերության արտահայտության հա­

մանիշ ձևերի սխեման հետևյալն է.



Բա9՝

I ահ. տր. 

տր . {, ՜ք՜ ԲաՏ'

Այս ձևերում կարող են գործածվել միայն իրողություն , եղե­

լություն ցույց տվող կամ գործողության անուն հանդիսացող 

գոյականները (տե ս վերևի օրինակները)։

6. Երբ նախադասության մեջ նկարագրված գործողության 

կամ եղելության ժամանակը ցույց է տրվում նրանից հետո կա֊ 

այրված որևէ գործողության միջո ցով} ժամանակի պարագան 

կարող է դրսևորվել հետևյալ համանիշ ձևերով, ա) այդ գործո­

ղությունը ցույց տվող բայի անորոշ դերբայի բացառական հոլո­

վով' աոաջ կապի հետ, բ) այդ նույն անորոշ դերբայի հայցական 

հոլովով' նախքան կապի հետ։ Այս երկու ձևերի տարբերությունը 

միայն ոճական է։ Առաջինը ավելի լայն կիրառության ոլորտ ունի, 

խիստ տարածված է նաև խոսակցական լեզվում, իսկ երկրորդը 

ավելի գրքային է։ Ահա օրինակներ'

ա֊

Նա չհանգստացավ։ Նախ. Նա չհանգստացավ։ Եւո

քան ետ դաոնալը' երկու դաոնալուց առաջ երկու

ափերը խողովակաձև ղրԿ ափերը խողովակաձև գրԿ

բերանին ու գոռաց ԴեսԺ բերանին։

&որը (ԱԱեկ., 252)։

Ըայց նախքան պ ատե- Ը1սյց պս,տերադմ սկսե-

լայ աո.ա^ 

վոր էր մի

որաս Տարգա֊ 

ամուր նեցուկէ

է

Պարսիկ զորքերը օրհա֊ 

սական տագնապի մեջ 

մարտնչում էին... որ նախ­

քան մեկնելը գոնե մի քա­

նիսին իրենց հետ տանեին։

Պարսիկ 

սական

զորքերը օրհա֊ 

տագնապի մեջ

մարտնչում էին... որ մեկ­

նելուց աոաչ գոնե մի քա­

նիսին իրենց հետ տանեին
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Երբ հավաքվում էին 

նախքան 

կանգնում 

րնդարձակ

աշակերտները, 

ղասերն սկսելը

ԷՒԿ

Երբ հավաքվում էին 

աշակերտները, դասերն 

սկսելուց առաջ կանգնում 

էինք դպրոցի ընդարձակ

բակում (ԳՄ, ԵՍ, 102)։ քակում ։

Այս նույն իմաստն արտահայտելու համար հաճախ գործած֊ 

վում է մինչև կապը, որով ընդգծվում է ժամանակի պարագայի' 

սահմանափակման իմաստային երանգ ունենալը ք այսինքն' 

տրվում է այն ժամանակամիջոցը, մինչև որը կատարվում է գոր­

ծողությունը։ Այսպես' Մինչև ետ դաոնալը1 երկու ափերը խողո­

վակաձև դրեց բերանին։ Մինչև պատերազմ սկսելը նրան հարկա­

վոր է/1 մի ամուր նեցուկ։ Մինչև մեռնելը գոնե մի քանիսին իրենց 

հետ տանեին։ Մինչև դասերն սկսելը կանգնում էինք դպրոցի րն­

դարձակ բակում։

Ահա այս համանիշների սխեման'

Հնախրան\Գան. ^այյ. հ^^-Ս ~^ ^ան, րաց՝ հ՝-Հ-արւաջ) + Բ

(մինչև ^ Գան. ^յց՝ ^ յ 5 ^
Ծանռթռւթյռւ ն.— Բերված սխեմաներում գերադաս անդամը Բ 

(բայ) տառով նշանակելը համապատասխանում է բառակապակցություններին, 

որովհետև այդ դեպքում գերադաս անդամը միշտ արտահայտված է չինում բա­

յով։ Սակայն նախադասությունների մեջ, երբ վերադաս անդամը ստորոգյալ է, 

վերջինս կարող է լինել և' պարդ՝ արտահայտված բայի խոնարհված ձևերով, և 

բաղադրյալ։ Այդ իսկ պատճառով գերադաս անդամը Բ տառով նշանակելը պետք 

է հասկանալ լայն առումով և բայ, և ստորոգյալ (պարզ կամ բաղադրյալ)։

7. Երբ ժամանակի պարագան ցույց է տալիս այն ժամանակը, 

մինչև որը կատարվում է գործողությունը կամ երևան է գալիս 

տվյալ երևույթը, այն ունենում է սահմանափակման իմաստային 

երանգ և ձևավորվում է ժամանակ ցույց տվող բառի հայցական 

հոլովով՝ մինչև կապի հետ։ Պաշտոնական գրությունների, արձա­

նագրությունների [եղվում մինչև կապի փոխարեն հաճախ գոր­

ծածվում է գրաբարյան աո նախդիրը՛ ստեղծելով առաջինին հա­

մանիշ ժամանակի պարագա, մի ձև, որը մի կողմից օժանդակում 

է խոսքին պաշտոնականություն տալուն, մյուս կողմից ավելի

Ա7
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որոշակի է նշում ժամանակը։ Ահա ալս համանիշների զուգահեռ 

օրինակներ,. Աո մեկը հունիսի պլանները կատարվել են ՁՕ տոկո­

սով —> Մինչև հունիսի մեկը պլանները կատարվել են ՁՕ տոկոսովդ 

Աո. մեկը հունվարի գործարանը թողարկել է 50 դաշնամուր (ԵԵ) ՜* 
Մինչև հունվարի մեկը գործարանը թողարկել է 50 դաշնամուր։

8, Հաճախ խոսողի նպատակն է լինում ընդգծել այն կոնկրետ 
ժամանակամիջոցը, որի ընթացքում կատարվել, կատարվում կամ 

պիտի կատարվի գործողությունը։ ժամանակի պարագան այս 

դեպքում ևս ունենում է սահմանափակման իմաստային երանգ և 

արտահայտվում է հետևյալ համանիշ ձևերով, այ ժամանակ ցույց 

ավող բառի ներգոյական, երբեմն նաև բացառական հոլովով, բյ 

նույն բառի սեռական հոլովով' ընթացքում (երբեմն նաև մեջ) 

կապի հետ։ Օրինակ'

Ւր աշխատանքը նա ա- 

հինգ օրում

շարադրությունը 

Ժամում (ժա-

վարտեց 

(«էտե
Արա մր 

հրեց մեկ 

մՒտ):

Կարն ժամանակում (ժա­

մանակից^ մենք այնպես 

նրա հետ մտերմացանք.,.

Ւր աշխատանքը նա ա­

վարտեց հինգ օրվա ըն­

թացքում (մեջ);

Արամը շարադրությունը 

գրեց մեկ ժամվա ընթաց­

քում (մեջ);

Կարն ժամանակի մեջ 

(ընթացքում) մենք այն­

պես նրա հետ մտերմա­

ցանք,.. (Իս. 3, 214)։ ՚

Չէ, երկու տարում ահա֊ 

գին փոփոխություն է եղել 

իմ հայրենի քաղաքում։

(ընթացքում) ահագին փո­

փոխություն է եղել իմ հայ­

րենի քաղաքում (ՍԶ, Եժ, 

3, 430)։

Այս ժամանակի պարագաները ունեն չափի պարագայի իմաս­

տային երանգ (ընդգծում են գործողության կատարման ժամանակի 

չափը' տևողությունը)։
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ժամանակային այս հարաբերության դրսևորման համանիշ 

ձևերի սխեման հետևյալն է*

Բ-\-Գներդ. հ. ~* Բ-էքԳսեո.' հ.-{-ընթացքում) —> 

ft-^^fyukn* հ .-է մեջ) —r ft-^-^putg. հ,

էհ Երբեմն ժամանակի պարագան ցույց է տալիս այն ժամա­

նակամիջոցը, որից սկսվում և շարունակվումf Ընթացքի մեջ է 

գտնվում գործողությունը։ Այս դեպքում այն կարող է արտահայտ­

վել երեք համանիշ ձևերով' ա) ժամանակ ցույց տվող գոյականի 

բացասական հոլովով, բ) նույն հոլովով' ի Վեր՛ կապի հետ և 

գ) նույն հոլովով' սկսած դերբայի հետ, որը այս կիրառություն­

ներում ձեռք է բերել կապական արժեք։ Օրինակ' Հք&& Ժամանակ- 

ներյւց ի Վեր* Դսեղը պարծեցել է JniP քաջերով (ՀՕ՛, 1, 301) 
հին ժամանակներից սկսած ՜* հին ժամանակներից: Անհիշելի ժա­

մանակներից մարդիկ ապրում են Հյումրաթի ձորում (Աք*, 250) —* 
անհիշելի ժամանակներից ի վեր անհիշելի ժամանակներից 

սկսած: Այո, այդ օրից Ւ Վեր ես անհամբեր եմ դարձել (ՍԳՄ, 

107 )~> այգ օրից —* այղ օրից սկսած: Այս համանիշների սխեման

^բաց, 4»-{-ft ~> (^բաց. հ-{-ի վե՜ր) -{-ft —> (^puiff. հ,-{~ սկսած)-{-ft

Երբեմն ի վեր կապով ձևավորված Ժամանակի պարագան 

ցույց Է տալիս այն ժամանակամիջոցը, որի ընթացքում կատարվել 

կամ կատարվում է գործողությունը։ Այս դեպքում նրան համանիշ 

կարող է գործածվել ժամանակ ցույց տվող գոյականի հայցական 

հոլովը' շարունակ կապի հետ։ Հատկանշական է, որ այս կիրառու­

թյուններում գոյականը միշտ դրվում է հոգնակի թվով, . որով 

ընդգծվում է գործողության կատարման ժամանակի երկարատևոլ- 

$1Ոլնր։ Օրինակ' Սիմոնը տարիներից ի վեր ծառայում էր նրանց 

մոտ (Ես*, 3, 258) -^Սիմոնը տարիներ շարունակ ծառայում էր 

նրանց մոտ։ Ղարեր շարունակ, ժողովո՛ ւրդ դու իմ, տեսել ես 

միայն փորձանք ոլ աղետ (ԵՁ, ԷԵ, 192)։
՚ Այս համանիշների սխեման կլինի'

(Գրաց. Կ-Հ-ի վեր)-\-Բ -+ (Գհայց. հ.Ժրչարուն ակ) ժր ft
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" Աս} նոթությու ն.— Սխեմայում 0 տառի տակ դարձյալ պետք է հասկա­
նալ ոչ միայն բայ, այլ նաև բաղադրյալ ստորոդլաԼէ

ՏԱՐԱԾԱԿԱՆ (ՏԵՂԻ ՊԱՐԱԳԱՅԱԿԱՆ) ՀԱՐԱԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ 

ԱՐՏԱՀԱՅՏՈՒԹՅՈՒՆԸ ՇԱՐԱՀՅՈՒՍԱԿԱՆ 

ՀԱՄԱՆԻՇՆԵՐԻ ՄԻՋՈՑՈՎ

Հայտնի է, որ գործողության կատարման հետ կապված տա­

րածական հարաբերությունները արտահայտվում են նախադասու­

թյան տեղի պարագայի միջոցով։ Այդ հարաբերությունները միա­

տեսակ լեն։ Մի դեպքում տեղի պարագայի միջոցով ցույց է 

արվում այն տեղը, որտեղ կամ որի մեջ կատարվում է գործողու­

թյունը, մի այլ դեպքում ցույց է տրվում այն տեղը, որտեղից 

սկսվում Է գործողությունը, կամ այն տեղը, դեպի ուր ուղղված է գոր­

ծողությունը և այլն։ Տեղի պարագայի միջոցով տրվող տարածա­

կան հարաբերությունները կարելի է բաժանել հիմնականում չորս 

խմբի' ա) այն տեղը, որտեղից սկսվում է գործողությունը, բ) այն 

տեղը, որի մեջ, որտեղ կատարվում է գործողությունը, գ) այն 

տեղը, որի միջով կատարվում է գործողությունը և դ) այն տեղը, 

դեպի որը ուղղված է գործողությունը։ Այս հարաբերություննե­

րից յուրաքանչյուրը լեզվում դրսևորվում է տարբեր քերականական 

միջոցներով, որոնք հաճախ հանդես են գալիս որպես համա­

նիշներ։

Հատկապես տարածված են հոլովական վերջավորությունների 

և կապերի միջոցով տարածական նույն հարաբերություններն ար­

տահայտող զուգահեռ ձևերը։ Ւնչպես հայտնի է, կապերը, դրվելով 

հոլովների վրա, կա մ մատնանշում են բառերի միջև եդած բոլո­

րովին նոր հարաբերություն (օրինակ' ա^անց քեզ, քո շնորհիվ), 

կամ ճշտում, ավելի որոշակի են դարձնում հոլովի միջոցով արտա­

հայտած հարաբերությունը։ Վերջին դեպքում է, որ մենք գործ 

ունենք նույն հարաբերությունն արտահայտող շարահյուսական 

համանիշների հետ։

Տարածական նույնատիպ հարաբերություններ արտահայտող 

համանիշ շարքերը կարելի է խմբավորել հետևյալ կերպ.
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1* Երբ տեղի պարագայի միջողով տրվում է իրի) առարկայի 
որևէ տեղում։ Որևէ իրի մակերեսին գտնվելը կամ որևէ գործողու­

թյան' տվյալ վայրում կատարվելը; տեղ ցույց տվող բառը ղըր~ 

վոլմ է'

ա) Տրական հոլովով, օրինակ' Անսվաղ պատերին ուրիշ. ՈԼ 

մի զարդ չկար (ԱՍ, 119)։ Լուսինը բարձրացել էր. նրա շոյող լույ֊ 
սր ցոլում էր սառցի հղկված, փայլուն մակերեսին (ԹԴՀ, 1, 24)։ 

Սիմոնը նստել էր դարբասի քարին և. բարի նման հոգսը ծանրացել 

էր նրա սրտին (ԱՍ, 201)։ Պառկել եմ փափուկ ծովախոտին. (ՍԼ, 
ՍՉ, 94)։ Ահա նստած եմ տան դեմ ու կանաչած թթենին ՂԼԺքիղ 

ստվեր է գցել, մա յր իմ անուշ ու անգին (ԵՉ, թԵ, 32)։
բ) Սեռական հոլովով և վրա կապով։ Վրա կապի օգնությամբ 

աւԼեԼի ճշտվում, որոշակի է դարձվում տարածական այս հարա­

բերությունը։ Այդ է պատճառը, որ լեզվում կապակցության այս 

ձևը ավելի է տարածված։ Օրինակներ' նա նստեց կրակի դեմը, 

թախտի վրա (ՀԹ, 1, 373)։ Այնտեղ, դեպի Սեյրութ տանող նա-1 

ճապարճի վրա, շատ տարիներ առաջ... Ե. Պոլսից եկած մի ան­

ցորդ թուրք աստիճանավոր տեսել էր նրան (ՎՓ, ԵԺ, 2, 542)։ 
նա լիրո^Ը բերնին թիկն է տվել յավւնջա վրա և... երազուն ալքե­

րով նայում է տավարին (ՍԶ, ԵԺ, 3, 96)։ Դիլան դալին նստեց 

քարի վրա (ԱՍ, 234)։ Եվ հազարավոր նարնջագույն տերևներ տե­
ղացին կայտառ աղջկա ուսերի վրա (ԱՍ, 219)։ 'Սարակուռ քար- 

ձունքի վրա կանգնել էր մի կրակոտ երիտասարդ' ձախ ձեռքին 

բարձր բռնած կարմիր դրոշակը (Ես., 3, 183)։ Այժմյանից քո 

ճակատի վրա փայլում է ապագա հերոսի աստղը (Ս, 7, 497 )։ 
Կանթեղի աղոտ լույսը ընկավ հիշատակարանի մանր տառերով 

գրված տողերի վրա (Շ, 4, 189)։
Այսպիսութ տարածական այս հարաբերությունն արտ ահա (տող 

համանիշ ձևերի պատկերը հետևյալն է.

Անսվաղ պատերին ուրիշ Անսվաղ պատերի վրա 

ո\չ Ժի զարդ չկար (ԱՍ, ուրիշ ոչ մի զարդ չկար։ 

119), . .
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Պառկել եմ փափուկ ծո- 

փսխոտին (ՍՀ, ՍՉ, 94)։

Պառկել եմ փափուկ 

ծովախոտի վրա;

Եվ հազարավոր նարնջա­

գույն տերևներ տեղացին 

կայտառ աղջկա ուսերին:

Եվ հազարավոր նարնջ՛ա­

գույն տերևներ տեղացին 

կայտառ աղջկա ուսերի 

վրա (ԱՍ, 219)։

Այժմյանից քո ■ £ակա_ 

տին փայլում է ապագա 

հերոսի աստղը։

Այժմյանից քո նակատի 

վրա փայլում է ապագա 

հերոսի աստղը (Ս, 7, 497)։

Ահա տարածական այս հարաբերությունն արտահայտող շա­

րահյուսական համանիշ կառուցվածքների սխեման'

Ս ժքԳտր. Ն —» Ս~\~(Գսե։ւ, հ^ վրա)

Ծ անոթություն. —■ Այււտեղ ևս P տառի տակ պետք է հասկանալ և 

քաւ, և քաղադր յալ ստորոգյալ։

Տարածական նույն հարաբերություններն արտահայտող այս 

ձևերը թեև ընդհուպ մոտենում են նոլյնանիշներին, սակայն նույ֊ 

նանիշ չեն, այլ համանիշ, որովհետև Վրա կապի գործածության 

Ժամանակ հատկապես շեշտվում, ընդգծվում է գործողության' 

տվյալ ՛առարկայի մակերեսին կատարվելու իմաստային հարա­

բերությունը։

2, Երբեմն վրա կապով տեղի պարագան ցույց է տալիս գոր­
ծողության կամ եղելության կատարման տեղը ընդհանրապես' հա­

մանիշ հանդիսանալով ներգոյական հոլովով դրված տեղի պարա­

գային։ Ահա այս համանիշների զուգահեռ օրինակներ^

Մուգ֊,կապույտ երկնքի 

վրա ամպի ոչ մի կտոր 

(ԳՄ, ԵՍ, 261),

Ես կանգնել եմ սլատրշ- 

զամթի վրա և նայում եմ 

հեռու (ԳՄ, ԵՍ, 183)։

Մոլգ-կապույտ երկնքում 

ամպի ոչ մի կտոր։

Ես կանգնել եմ պատրշ- 

գամբում և նայում եմ 

հեռու։
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Pшuենի բարձրավանդակ 
բլուրների վրա գարնանա­

յին եղանակ էր (ՎՓ, Եժ, 

2, 537)։

Ծառուղու վրա երևում է 

Արուս Ոսկանյանը^., նույն­

քան գրավիչ ու գեղեցիկ, 

որքան բեմի վրա (ԳՄ, ԵՍ, 

301)։

Փասենի բարձրավանդակ 

բլուրներում գարնանային 

եղանակ էր։

Ծառուղու վրա երևում է 

Արուս Ո սկան յան բա նույն­

քան գրավիչ ՈԼ գեղեցիկ, 

որքան բեմում:

Ւնչպես երևում է բերված օրինակներից, վրա կապով տեղի

պարագան համանիշ է լինում ներգոյական հոլովով տեղի պարագա֊

յին հիմնականում այն դեպքերում, երբ մատնանշում է որևէ երե­

վույթի, հատկանիշի երևան գալու տեղը։

Ահա այս համանիշների սխեման'

^~\՜ Լ^սեո. հ.)-վրա} —> (' ^եներգ, հ.

3. Երբ տեղի պարագան ցույց է տալիս այն վայրը, առարկան, 

որտեղ, որի մեջ կատարվում է գործողությունը, գրվում է այգ 

աեղը, առարկան ցույց տվող բառի ներգոյական հոլովով, կամ 

սեռական հոլովուէ մեջ կապի հետ։ Սակայն այգ իմաստն արտա­

հայտելու համար հաճախ, հատկապես XIX դարի վերջերի և XX 
գարի սկզբների գրականության մեջ հանդիպում ենք նաև հայցա­

կան հոլովի կիրառությանը։ Ղա, մեր կարծիքով, հետևանք է այն 

բանի, որ հին հայերենում այդ իմաստն արտահայտելու համար 

գործածվել է նաև հայցական հոլովը ի նախդրի հետ։ Հետագայում 

նախդիրը ընկել է, և որոշ դեպքերում հայցական հոլովը առանց 

նախդրի ևս կատարել է (երբեմն այժմ էլ կատարում է) այդ պաշ­

տոնը։ Տեղի պարագայի արտահայտության այս ձևը ժամանակա­

կից հայերենի արդի էտապում գրեթե շի գործածվում, հնացած է։ 

Այժմ այդ իմաստով հիմնականում գործածվում է ներգոյական 

հոլովը կամ սեռական հոլովը մեջ կապի հետ։ Ահա զուգահեռ 

օրինակներ'
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Այգ երկրի մի կողմը 

ծփում էր Ախթամարա ծո֊ 

վակը, Ւսհ մյուս կողմում 

պատնեշ էին դրել Մոկաց 

անմատչելի լեռն երր (Ո, 7, 

259)։

Տարածվել էր մի նուրբ 

ոլ թափանցիկ մշուշ. Մայր 

էր մտնում հեոոլն արեգա֊ 

կը բոսոր (ԵՉ, ԸԵ, 25)։

...Ուզում էի դուրս գալ 

և թափառել դաշտերը, 

ԳյՈԼղՒ9 հեռո լ, հեռո լ 

(Իս., 3, 255)։

Խենթացած թափառում 

էր Ադամ, առանց դադարի, 

դրախտի մեկուսի վայրերը 

(Իս., 3, 319)։

Ալդ երկրի մի կողմում 

ծփում էր Ախթամարա ծո֊ 

^կը^*

...Մայր էր մտնում Տեո- 

4^ւմ արեգակը բոսոր։

...Ուզում էի դուրս դալ 

և թափառել դաշտերում, 

Գյուղից հեռո ւ, հեռո լ։

Խենթացած թափառում 

էր Ադամ, առանց դադարի, 

դրախտի մեկուսի վայրե­

րում:

Անդոն կրակ է 

դուրսը մուտքի մոտ 

160)։

արել 

(ԱՈ,

Անդոն կրակ է

դրսում մուտքի մոտ։

արել

Ամպերի նախիրն 

տացավ սարերի 

(ՆԶՀ, 215)։

անհե֊ 

հետևը

Ամպերի նախիրն անհե~ 

աւսցսյվ սարերի հետևում:

Տարածական այս հարաբերությունն արտահայտող բերված 

ձևերը նույնանիշ են, չունեն իմաստողին է ոճական նրբերանգս։֊ 

լին տարբերություններ։ Հավանաբար հենց այդ էլ պատճառ է 

հանդիսացել, որ հայցական ձևերը դուրս են մղվել' իրենց տեղը 

ղՒ1^Լով ներգոյական հոլովով կամ սեռականով ու մեշ կապով 

դրսևորված տեղի պարագային։
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Ծանոթություն.֊- Հայցական հոլովի կիրառությանը ներգոյականի 

փոխարեն հատկապես շատ ենք հանդիպում Ավ. Ւսահակյանի ստեղծագործու­

թյուններում ։

Ներգոյական հոլովը և սեռականը' մեջ կապի հետ նույնպես 

այս կիրառություններում նույնանիշներ են, սակայն ունեն կիրա֊ 

ռական որոջ տարբերություններ, այն է' երբ տեղ ցույց տվող 

տվյալ բառի ներգոյականը ժամանակակից հայերենում չի գոր~ 

խածվում կամ հազվադեպ է հանդիպում, նրա փոխարեն գործած֊ 

վում է սեռականը' մե^ կապի հետ։ Ւհարկե, երբեմն այս երկու 

ձևերը հավասարապես գործածվում են, և մեկը կարելի է փոխա֊ 

րինել մյուսով, այսպես' ճանապարհը... վեր է ձգվում անվերջ' 

խորհրդավոր ու մութ, Ոլ կորչում է հեռու երկնքի մեջ կապույտ 

(ԵՉ, ԸԵ, 24)—> ...Ու կորչում է հեռու երկնքում կապույտ։ Մեր 

սիրելի Մարին մի որդի ուներ, որ սպանվեց այս դիվական պա­

տերազմի մեջ (Իս., 3, 208) —> ...Որ սպանվեց այս դիվական 

պատերազմում: ճարտարապետը աշխատում էր Անիի մեջ և շրջա­

կայքում (Ւս., 3, 377)—> ...Աշխատում էր Անիում: /'եչպձս երևում 
է նաև բերված օրինակներից, եթե տվյալ բառի ներգոյական հո­

լովաձևը գործածական է, ապա այս կառուցվածքներում ավելի 

օրինաչափական ոլ հանձնարարելի է վերջինիս կիրառությունը։ 

Վերոբերյալ նոլյնանիշների սխեման հետևյալն է.

Ո--միներդ. հ, —* Ո -^-(^Ւսեո., հ.~\~ մեջ) —> Ո՜ի Ւհայց, ^• ^հնացած  )

Ծանոթությու ն.— ներգոյական և հայցական հոլովների այսպիսի հա֊ 

մանիշ կիրառության հանդիպում ենք նան այն մամ տնակ, երբ բաղադրյալ ստո­

րոգյալի ստորոգելիական վերադիրը ցույց է տալիս ենթակայի գտնվելու տեգը, 

օրինակ' Երբ Փարիզ էի, մի քանի ընկերներից հրավեր ստացա... (Ւս., 31 264) —> 
Երբ Փարիզում էի...: ճիշտ է, սարերն իրենց տեղն էին, բայց նրանց անտառները 

1^ա1ի^ (ձթ> 3, 354) —> ճիշտ է, սարերն իրենց տեղում էին...: Մեծ աղջիկը' 

Պերճանուշը, կարծեմ ^աքու էր (Ւս., 31 287) —» ...կարծեմ ԲաքՎոււք էր: Այս 

կառուցվածքներում ևս հայցական հոլովի կիրառությունը արդեն հնացած է և ժա­

մանակակից գրականության մեջ գրեթե չի հանդիպում։

Երբ տեղի պարագան ցույց է տալիս այն տեղը, որտեղ, որի 

մեջ կատարվում է։ գործողությունը, այն, ինչպես ասվեց, հիմնա­

կանում դրվում է տեղ 9ու4ց ավող բառի ներգոյական հոլովով
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կամ սեռական,ով' մեջ կապի հետ։ Սակայն երբեմն այգ նույն 

իմաստով գործածվում է տրական հոլովը, այսպես'

Սահակ 

տան մեջ 

87)։

Պարթևը այդ 

օտար չէ (P, 7,

Սահակ Պարթևը այգ

տանը օսէար չէ։

էսում էինք, որ նա «նոր 

գար»-ի խմբագրատան մեջ 

սրբագրիչ է (Ւս.ք 3, 385)։

Օտար երկնքի կամար֊

ների տակ երազիս մեջ

չքնաղ աղջիկ։

տեսա

Ահմեդը ուղտերը քաշեց

ա Ղ91ու0Ւ գուռերի վրա... 

հետո երկար ու մեկ փռվեց 

ստվերի հովում:

Հիմա նրա և ^յոռօղչու 

կերպարները նույնացան 

իմ աչքում:

Pլrի ստորոտում մի 

տուն կա, մի հարկանի, 

սպիտակացրած պատե­

րով...

Երեք տարուց հետո նոլյն 

քաղաքում վաի։ ճա՛նվեցավ 

Սանդուխտը, որի մարմինը 

ձ^եՐԸ՝ Վարդանը ։ քերեց 

Հայաստան և թաղեց Թիլ 

ավանի հայրապետական 

տան տոհմային գերեզմա­

նատան մեջ (Ս, 7, 88)։

էսում էինք, որ նա «Նոր 

դար»֊ի խմբագրատանը 

“րբաԴրՒւ

Օտար երկնքի կամարնե­

րի տակ Երազիս տեսա մի 

չքնաղ աղջիկ (ՎՏ, 39)։

Ահմեդը ուղտերը քաշեց 

աՂԲ1ո^Ւ գուռերի վրա... 

հետո երկար ու մեկ փըռ- 

վեց ստվերի նովին (Ես*) 

347)։
Հիմա նրա և Թյոռօղլոլ 

կերպարները նույնացան 

իմ աչքի> (Ւս., 357)։

Բլրի ստորոտին մի տուն 

կա, մի հարկանի, սպիտա­

կացրած պատերով և կա­

նաչաթիթեղ տանիքով (ԳՄ, 

ԵՍ, 108)։
...Բերեց Հայաստան և 

թաղեց Թիէ ավանի հայրա­

պետական տան տոհմային 

գերեզմանատանը:
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Տրական հոլովը ևս այս իմաստով գործածվում է հիմնակա­

նում այն դեպքերում, երբ տեղ ցույց տվող բառը ներգոյական հոլո­

վաձև չունի կամ այգ ձևը հազվադեպ է հանդիպում (տե ս օրինակ­

ները)։

Այս տարածական հարաբերությունն արտահայտող համանիշ 

բառակապակցությունների կամ նախադասությունների սխեման է'

Բ) (ԳսհՈ. հ.-± մեջ) Բ-ԷԳներգ. հ. Բ + Գսէր, 4.
Հաճախ ներգոյական հոլովին համանիշ հանդես է գալիս տակ 

կապըէ որով ավելի ճշգրտվում է տարածական հարաբերությունը։ 

Համեմատի ր Ես ապրեցի երկար Ժամանակ իմ հայրենի օ^ա|ս|ւ 

տակ (Ես., 3> ) ~* Ես ապրեցի երկար Ժամանակ իմ հայրենի 

Օթախում;

4. Երբ տեղի պարագան ցույց է տալիս այն տեղը, որին հաս­
նում, մինչև որը ձգվում է նկարագրված երևույթը կամ գործողու­

թյունը, այն դրվում է կա մ այդ տեԳԸ 9ոլ19 ավոդ բառի տրական 
հոլովով (ինչպես հայտնի է, տրական հոլովի հիմնական նշանա­

կությունը հանգումն է), կամ հայցական հոլովով' մինչև կապի 

հետ։ Առաջին դեպքում ընդգծվում է հանգման գաղափարը, երկ­

րորդ դեպքում' տեղի գաղափարը սահմանափակման երանգով։ 

Բերենք օրինակներ.

Բայց Ւորտակվել էր 

այն կրապատը, որ առաջ 

հասնում էր մինչև լերկ 

Ժայռի կեսը (ԱԽ, ԿՇ, 10)։
Ծաղիկների լայն ժապա­

վենը, հասնելով մինչև 

հյուրանոց, պտույտ էր գա­

լիս նրա շուրջը, ապա լայ­

նանում...

^ա19 խորտակվել էր այն 
կրապատը, որ առաջ հաս­

նում էր լերկ ժայոի կեսին;

Նրա թեթև, սպիտակ 

ամառային մետաքսյա կա­

պայի վւեշերր հասնում են 

^1*^ կանաչագույն պարս­

կական քոշերի կրունկները 

(Շ,4, 87).

Ծաղիկների լայն ժապա­

վենը, հասնելով հյուրանո­

ցին, պտույտ էր գալիս նրա 

2ՈԼՐ2Ր> ապա լայնանում... 

(ԳՍԹ, 2, 394)։
Նրա... մետաքսյա կա֊ 

ս1ա11է փեշերը հասնում են 

կանաչագոլյն պարս կական 

քոշերի կրունկներին:
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Ահա այդ հարաբերության համանիշ ձևերի կառուցվածքային 

պատկերը.

Բ+քմինչև^Գհայց. հ.) ֊^ Բ ^տր. հ.

Ծանոթութ չու ն.—՚ Երբեմն մինչև, կապի հետ դնում են ոչ թե հայցա­

կան հոլով, այլ տրական, այսպես' Վիթխարի ծառերը հասնում էին մինչև բարձր 

ժայռերի կատարին (Ես., 3, 382). վի բան, որ առաջացել է այս երկու համանիշ 

ձևերի փոխազդեցությունից և հանձնարարելի չէ։

5. Երբ տեղի պարագայի միջոցով նշվում է այն տեղը, որին 

հանգում է շարժում ցույց տվող բայով արտահայտված գործո­

ղությունը, այն գրվում է' ա) տրական հոլովով, օրինակ' Բայւ^ թե 

^ԳէՒէ կուզես չքնաղք անպարտելի փահլևան, Արի գնանք Կաւ 

պույտ բերդի թագաւ[որ|ւ աղջկան (ՀԹ, 2, 131)։ բ) Տեղ ցույց 

տվող բառի սեռական հոլովով' մոտ կապի հետ. օրինակ' Նրանք 

հասան Արտաշատ քաղաքի կիսափոլլ պարիսպների մոտ (Բ, 7, 

439)։ Այս դեպքում ընդգծվում է որևէ առարկայի մոտ լինելու գա­
ղափարը։

Ահա այս համանիշ շարքի պատկերը։

Երբ հասան վրաններին, 

առաջին ձիավորը շարու­

նակեց ճանապարհը (ԱԲ, 

190)։

Երբ հասան վրանների 

մոտ, առաջին ձիավորը 

շարունակեց ճանապարհը։

նրանք հասան Արտա­

շատ քաղաքի կիսափոլլ 

պարիսպներին:

Էջմիածնոլմ հյուր էի

^ոմիտասին;

Նրանք հասան Արտա֊ 

շաս։ քաղաքի կիսափոլլ 

պարիսպների մոտ (Բ, 7, 
439)։

Էջմիածնոլմ հյուր էի 

Կոմիտասի մոտ (Ես., 3, 

371)։

Տրական հոլովի փոխարեն կարող են գործածվել Նաև հայցա­

կան հոլովը' ղեպի կապի հետ և սեռական հոլովը' կողմը կապական
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թառի հետ։ Այս դեպքում ցույց է տրվում այն տեղը, դեպի որը 

ուղղված է գործողությունը, օրինակ' Երբ զարմացած հարցմունք 

արի ծանոթ գեղականից, նախ չուզեց ասի, ապա մատը 1||ւմաց{ւ 
տունն ուղղեց և ասաց... —» Մատը դեսյի դիմացի տունն ուղղեց —> 

Մ ատը դիմացի տանն ուղղեց ֊> Մ ատը դիմացի տան կողմն ուղղեց։

Ինչպես երևում է բերված օրինակներից, հայցական հոլովի 

կիրառությունը այս տեղային հարաբերությունը ցույց տալու հա­

մար հանձնարարելի չէ, իսկ մնացած ձևերը հավասարապես գոր­

ծածվում են։ Հատկապես շատ են հանդիպում ցեպի և կողմը կա - 

պերով պարագաները։ Բերենք ևս մեկ-երկու օրինակ' ^իչ հետս 

նա նորից շրջվեց ցեպի Զարին և դժդոհ նայեց նրան (ԳԵԹ, 1, 28) 
—* ^Ւլ հետո նա նորից շրջվեց Զարու կողմը; Տիգրանը լայն ճա­

կատը սրբեց ու երազկոտ նայեց ծովի կողմը (ԴԱՒ, 2, 389) —* 

՛նայեց դեպի ճո|ր —» նայեց ծուլին:... Երեսը շուռ տալով պատին 

(Շ, 4, 199) —+ Երեսը շուռ տալով դեպի պաւոր —> Երեսը շուռ տալով 

պատի կողմը; Բոլորի աչքերն ուղղված էին սեղանի շուրջ նստած 

չինովնիկների կողմը (ԱԲ, 208) Բոլորի աչքերն ուղղված էին 

դեպի... չինովնիկները —* ուղղված էին չինովնիկներին:

Ահա այս համանիշ շարքերի պատկերը'

Բ-^-Դար. հ. —» /'փ (Դսեռ. հ. -{- մոտ)

Բ -{-Դսւր. 4. —> Բ-)~ (Դսեօ-. հ, -4- կողմը)~>Բ -^(գեպի ֊\-Դհայց, 4.)

6. Երբ պարագան ցույց է տալիս այն տեղը, դեպի որը ուղ֊ 

ղավում է ենթակայի' շարժում ցույց տվող գործողությունը, այն 

սովորաբար դրվում է տեղ ցույց տվող գոյականի հայցական հո­

լովով։ Երբեմն ուղևորման իմաստային հարաբերությունն ավելի 

ընդգծելու համար հայցական հոլովի հետ գործածվում է նաև ցեպի 

կապը։ Այս երկու ձևերը հանդես են գալիս որպես շարահյուսա­

կան համանիշներ այն դեպքում, երբ նախադասության բայ֊ստո֊ 

րոգյալը ցույց է տալիս սկսված, բայց չավարտված գործողություն։ 

Օրինակ' Ես դնում եմ տուն —*Ես դնում եմ ցեպի տուն: Ուղևորվում 

եմ Մոսկվա —> Ուղևորվում եմ դեպի Մոսկվա և այլն։

Դեպի որևէ վայր ուղևորվելու գաղափարը ավելի ևս ընդգծվում
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Է, երբ տեղ ցույց տվող բառը դրվում է սեռական հոլովով ՈԼղղՈւ֊ 

թյամբ կապական բառի հետ («Ես գնում եմ տան ուղղությամբ)))։ 

Ղեպի և ուղղությամբ կապերը որպես համանիշ կարող են հանդես 

գալ շարժում ցույց տվող բոլոր բայերի մոտ։ Այդպես չէ, սակայն, 

հայցական հոլովը, քանի որ կատարված֊ավարտված գործողուս 

թյուն ցույց տվող բայերի մոտ հայցական Հոլովը արտահայտում 

է հանգման իմաստ կենացի Մոսկվաի Այնինչ վերոհիշյալ կապե­

րով արտահայտված տեղի պարագաները բոլոր դեպքերում ցույց 

են տալիս միայն գործողության կատարման ուղղությունը։ Այո 

դեպքում տվյալ տեղին հասնելու֊հանգելու գաղափարը բացակա­

յում է (համեմատի'ր Ես գնացի դեպի Մոսկվա, Մոսկվայի ուղղու- 

թյամ₽): •

Գրականության մեջ (հատկապես XIX գարի վերջերի և XX 
դարի սկզբների) ուղևորման հայցականի փոխարեն հանդիպում 

ենք նաև ներգոյական հոլովի կիրառությանդ մի ձև, որ անհարթ է 

և այժմ ոչ հանձնարարելի։ Օրինակ' Այս առավոտ գեռ լույսը չծա­

գած, երկու անձինք մուտք գործեցին Ո զական ամրոցում (0, 7, 25)։ 
Ցած թողեց թարթիչները, հեռացավ սենյակի մի անկյունում և այն­

տեղ պառկեց (ն. տ., 31 )։ .„Քրիստոնեությունը մուտք գործեց 

Հայաստանում (Ք, 7, 176)։ Այս նախադասությունների համանիշ և 
ճիշտ ձևերն են' ... Երկու անձինք մուտք գործեցին Ողական ամրոց: 

..Հեոացավ սենյակի մի անկյունը: .„Քրիստոնեությունը մուտք 

գործեց Հայաստան:

Երբեմն ուղևորման հայցականի փոխարեն կարող են գոբ~ 

ծածվել նաև վրա, մեջ կապերով տեղի պարագաներ' կապված գոր­

ծողություն ցույց տվող բայի բայիմաստի հետ։ Օրինակ' բարձրա­

նալ սարը, երկինք, բայց նաև' բարձրանալ ծաո —> ծաոի վրա, 

բարձրանալ նավը —* նավի վրա: Մտնել տուն, դպրոց, լսարան, 

սակայն նաև' մտնել ինքնաթիոը —> ինքնաթիռի մեջ:

Ահա այս համանիշների սխեման

^ ՜է՜ (՛էհ պի-է-Գ հայց. հ.)—> Ք \-(Գսե,ւ հ-|- ուղղությամբ) —> Ք կ- 
Գ հայց՛ Հ —> Ք ՜^Գներգ. հ, (հանձնարարելի չէ)> երբեմն նաև' Ք վ-

(Գսեռ. հ, կ- վրա (մեշ)
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7. Գործողության' որևէ բանի միջոցով, որևէ տեղով կատար- 
վհլու տեղային հարաբերությունը դրսևորվում է բացառական կամ 

գործիական հոլովներով դրված տեղի պարագայով, երբեմն' նաև 

սեռական հոլովի և համապատասխանաբար ՀԽ,\աա^ մոտ կապա­

կան բառերի բացառական կամ գործիական։ հոլովներով ձևավոր­

ված պարագայով։ Ահա այդ համանիշների պատկերը։

Սամվելի ասպախումբը 

մեծ դժվարությամբ կարո­

ղանում էր անցնել ա{դ 

տեղերից (Ս, 7, 260),

Գնում էին երկու եղբայր֊ 

■ ները ուռենիների ստվերի 

տակից (ԳՄք ԵՍ, 414)։

Մի անցորդ անցավ քա- 

*ւաքՒտր այս Ու գնաց ու չե­

կավ նա ետ (ԵՉ, ՀԵ, 63)։

Ժայռը երկու մասի էր 

բաժանված, մեջտեղից մի 

նեղ կածան էր գնում։

Սամվելի ասպախումբը 

մեծ դժվարությամբ կարո­

ղանում էր անցնել այդ

տեղերով:

Գնում էին երկու եղ­

բայրները ուռենիների ըստ- 

վերի տակով: .

Մի անցորդ անցավ քա­

ղաքով այս,..

Երբեմն անցնում №
նրանց մոտից ծառի կոճ­

ղեր, գերանի կտորներ։

ինչո՞ւ, մի՞թե պատճառը 

^ՒհայՒ աչքերն էին, որ 

ծառերի ճյուղերի արան­

քից նայում էին ինձ վրա։

Ժայռը երկու մասի էր 

բաժանված, մեջտեղով մի 

նեղ կածան էր դնում 

(ՀԱ, ԷՀ, 51)։

Երբեմն անցնում էին 

նրանց մոտով ծառի կոճ­

ղեր, գերանի կտորներ (ի, 

7, 18)։

ինչո՞ւ, մի թե պատճառը 

էի^ւՒ աչքերն էին, որ 

ծառերի նյոպերի արանքով 

նայում էին ինձ վրա (Շ, 

4, 155)։
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ինչպես երևում է բերված օրինակներից, առաջին դեպքում

(բացառական հոլով) ընդգծվում է անջատման գաղափարը, երկ֊ 

րորդ դեպքում' որևէ տեղի միջով կատարվելու գաղափարը։

Սեռական հոլովով և միջով կապական բառով արտահայտ֊ 

ված տեղի պարագան հանդես է գալիս միայն որպես գործիական 

Հոլովի համանիշ։ Այս դեպքում գործողության' որևէ տեղի միջով 

կատարվելու գաղափարը ավելի է ընդգծվում։ Օրինակ'

կական

անցնում ենք հայ֊ 

ավերված (յյուղե-

րով (ԳՄ, ԵՍ, 479)։

Ծանոթ սարսուռը անց֊

նում է մարմնովս:

ճամփան այդ թացատով

անցնում էր ու նորից մըտ֊

նում անտառ։

Շուկայով անցնելիս' 

տեսնում ենք, որ մարդիկ 

խանութները փակում են 

(ՍԶ, ԵԺ, 3, 151)։

Անիից էի վերադառնում 

և անցնում էի հայկական 

մՒ <Սո։ր1ո4;

Մենք անցնում ենք հայ­

կական ավերված գյուղերի 

միքով:

Ծանոթ սարսուռը անց­

նում է մարմնիս միջով 

(ԲՀ, ՍՉ, 78)։

ճամփան այդ րացաաի 

միջով անցնում էր ու նո­

րից մտնում անտառ (ՎԱէ 

Ա, 44)'

Շուկայի միջով անցնե­

լիս' տեսնում ենք..,

Անիից էի վերադառնում 

և անցնոււք էի հայկական 

մի ԴՊպՒ միջով (ՎՓ, ԵԺ, 
2, 524)։

Գործիական հոլովին համանիշ հանդես է դալիս նաև վրայով

կապական բառով ձևավորված տեղի պարագա, որով ընդգծվում է
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գործողության' որևէ տեղի մակերեսի վրայով կատարվելու հան­

գամանքը։ Այսպես'

...Մեղմ հովը թեռում էր 

իր թևերի վրայով ուրա­

խության ձայներ (Ւս., 3, 
189)։

Նրանք անցնում էին խո֊ 

?Ւն> քարեղեն նատակի 

վրայով (Ր, 7, 170)։

Մեղմ հովը թերում էր իր 

թևերով ուրախության ձայ­

ներ։

Նրանք անցնում էին խո­

րին, քարեղեն նասւակսվ

Անցնել թայի մոտ տեղ ցույց տվող գոյականը հաճախ դրվում 

է հայցական հոլովով' քերականորեն վերացարկվելով որպես ուղիղ 

Ւ^դՒր և Ընկալվելով որպես գործողության անմիջական օբյեկտ, 
օրինակ' Անցնում ենք ինչ-որ անտառաշերտ, անցնում ենք ինչ-որ 

հնձած արտ, մտնում հերկը (ԸՀ, ԱՉ> 213)։ Նույն ձևով' անցնել 
գետը, անցնել ւիողոցթ, նանապարնթ /ւ այչե։ Այդ նույն հարաբերու­

թյունը արտահայտվում է նաև բացառական հոլովով, սակայն այս 

դեպքում այն կորցնում է գործողության անմիջական օբյեկտ 

դիտվելու իր հատկությունը և վեր է ածվում զուտ տեղային հարա­

բերության. այսպես' Անցնում ենք ինշ-որ անտառաշերտից, ննճած 

արտից, անցնել գետից, փողոցից և այլն։ Հայցական հոլովի փո­

խարեն կարող է գործածվել նաև գործիական հոլովը, որով ևս 

ընդգծվում է զուտ տեղային հարաբերությունը։ Օրինակ' Ս յուս օրր, 

երբ Համբոն անցնում էր լեոները' հեռվում երևաց իրենց գյուղը 

(ՀՄք 1, 329) —> Մյուս օրը, երբ Համբեն անցնում էր լեոներով...:
Երբեմն գործողության կատարման հետ կապված տեղային 

նույնատիպ հարաբերություն է ցույց տրվում նաև տրական և բա֊ 

ցաււական հոլովների միջոցով, որոնց միջև լինում է միայն ույն 

նուրբ տարբերությունը, որ առաջին դեպքում ընդգծվում է հանգ- 

ման գաղափարը, երկրորդ դեպքում' անջատման։

Հ66—16
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Առանձնասենյակի պա­

տերից կախված էին ընտիր 

խաղողների Գեղեցիկ և 

հյութալի ողկույզների գոլ- 

նավառ նկարներ (ՈԹՀ, 

46)։

Ու երգն է զնգում սարերի 

լանջից, Զորերի գրկից... 

(ՎԴԹ, 4)։

Առանձնասենյակի պա­

տերին կախված էին ...գոլ֊ 

նավառ նկարներ։

Ու երգն է զնգում սարե­

րի լանջին, Զորերի գրկին...

վերջին դեպքում որպես համանիշ կարող է հանգես գալ նաև 

ներգոյական հոլովը (սարերի լանջում, ձորերի գրկում...):

Եվ վերջապես' հազվադեպ տարածական նույնատեսակ հա­

րաբերություն են արտահայտում նաև հայցական և տրական հո­

լովները) Այսպես'

Եկեղեցու խաշը,,, հան­

կարծ ընկավ ընկուզենու 

վրա և խրվեց գետին (ԱՈ, 

164)։
Հավաքում էր խիճերը, 

քարի կտորները, լցնում էր 

քթոք1Ւ ^ք տանում թա­
փում արտի եզերքը (Ես,, 

3, 349)։
Նա երբեմն դնում էր շու­

կա և թևի տակ մի բան 

դրած վերադառնում տուն։

...Խրվեց գետնին—/ գետ- 

նի մեջ:

• ••Եվ տանում թափում 

արտի եզերքին:

,է.Մ որն ու աղջկան հրա- 

4ԽեՅ ՒՐհ^9 սայ1Ս նե­

տելու։

Նա երբեմն գնում էր շու­

կա և թևի տակին մի բան 

դրած վերադառնում տուն 

(Ես., 3, 185),
Միտյան,,. մորն ու 

աղջկան հրավիրեց իրենց 

սայփն նստելու (ՀՀ, ՄՏԶ։ 

1, 459)։



երբ ցույց է տրվում այն տեղը, որտեղից սկսվում է մի որևէ 

գործողություն, կամ սկիզբ է առնում որևէ երևույթ, տեղի պա֊ 

րագան սովորաբար դրվում է բացառական հոլովով։ Միայն որոշ 

դեպքերում, երբ խոսողը անհրաժեշտություն է զգում ընդգծել որևէ 

երանգ, օգտագործում է այլ համանիշ ձևեր։ Այսպես'' երբ անհրա֊ 

ժեշտ է լինում ընդգծել գործողության' որևէ բանի մակերեսից 

սկսվելու գաղափարը, բացառական հոլովի փոխարեն կարող է 

գործածվել սեռականը Վրա բառի դարձյալ բացառական հ"Լովի 

հետ. օրինակ' ...^արե սեղանից ուտելիքն անհետացավ (ԱՍեկ., 

ԳԶՏ, 249) ■֊֊> Քարե սեղանի Վրայից ուտելիքն անհետացավ։ ՛Բա֊ 

մալյանը վեր թռավ աթոռից և սեղանից վերցնելով մի ծխախոտ, 

վառեց (Շ, 4, 188) -> Սեղանի Վրայից վերցնելով մի ծխախոտ.

վառեց։

Իսկ երբ անհրաժեշտ է լինում ընդգծել որևէ բանի միջից 

սկսելու, սկիզբ առնելու գաղափարը, կարող է գործածվել տեղ 

9Ու1Ձ տվող բառի սեռականը' մնջ֊ի բացառական հոլովի հետ։ 

՛Օրինակ' Ես չէի կարողանում |սաՎարի միյ>ից մի ելք գտնել (Շ, 4, 

269) Ես չէի կարողանում իւաՎարից մի ելք գտնել։

Երբ տեղի պարագան ցույց է տալիս այն տեղը, որի տակ կա֊ 

տարվում է գործողությունը, դրվում է տեղ ցույց տվող բառի սե֊ 

ււական հոլովով' տակ կապի հետ։ Այո ձևը տարածված է և դրա֊ 

վոր, և' բանավոր խոսքում։ Սակայն երբեմն, խոսքին հանդիսա֊ 

արավորոլթյուն տալու համար, հատկապես հրապ կախոսոլթյան

մեջ, տակ կապի փոխարեն գործածվում է նրան համանիշ ներքո 

կապը' ստեղծելով վերը նկարագրած տեղի պարագային համանիշ 

ձև, որը տարբերվում է առաջինից ոճական և կիրառական ընդ֊ 

գըրկմամբ։ Օրինակ' Սյունազարդ դահլիճի կամարների ներքո 

հնչեց կոմիտասյան հոգեպարար մեղեդին (ԵԵ)։ Մթնոլորտի մշու֊ 

շապատ շղարշի ներքո, երկրակեղևի քարակուռ պատյանի ներքո 

հարատևում է... մի հակոտնյա, վիթխարի պայքար («Գիտություն և 

տեխնիկա» )։

Շարժում, տարածում ցույց տվող մի շարք բայերի մոտ գոր­

ծողության կատարման ամբողջական ընդգրկում ցույց տվող տեղի 

պարագաները կարող են արտահայտվել երկու համանիշ ձևերով'
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ա) տեղ ցույց տվող բառի գործիական հոլովով' մեկ բառի հետ (վեր֊ 

ջինս այստեղ ունի կապական արժեք և ցույց է տալիս տվյալ տե~ 

ղիt առարկայի ամբողջական ընդգրկում), բ) նույն բառի ներգո­

յական հոլովով' ամբողջ գեր ան վան հետ։ Օրինակ' Լուրը արագորեն 

տարածվեց երկրով մեկ —> Լուրը արագորեն տարածվեց ամբողջ 

երկրռւմ: նրա ձայնը հնչեց դպրոցով մեկ —> Նրա ձայնը հնչեց 

ամբողջ դպրոցում:

Տարածական նույնատիպ հարաբերություն են արտահայտում 

և համանիշ են հետևյալ կառուցվածքն ունեցող տեղի պարագանե­

րը' Դուռս բացվում էր դեպ|ւ նեղ և երկայնաձևդ միջանցքք (Բս,, 3, 

189) —> Դուռս բացվում էր նեղ k երկայնաձևդ մևջանցքև վրա:
Համանիշ կիրառություն ունեն նաև դեմ և աոաջ (առջև) կա­

պերով ձևավորված տեղի պարագաները, ինչպես ևմ առաջ կանգ­

նած էր մի հսկա մարդ —♦ M դեմ կանգնած էր մի հսկա մարդ֊ 

Սարև դեմ փռված էր մի գեղեցիկ հարթավայր —> Սարև աոաջ փըռ֊ 

ված էր մի գեղեցիկ հարթավայր։

Ահա այս զույգ համանիշ կառուցվածքների պատկերը,

^-է-Դբաց. 4, —* Բ ՜^Դգործ, հ., Ւ -Է՜Դ գործ, հ, —> Բ -է-(Դսեռ 4. ՜}՜
միջով), Բ ֊|֊ Դդործ. հ. ~~> Բ ֊\֊ (Դսեռ. 4. 4՜ 11սա1ո,1)> Բ փ Դրադ. հ.

Դբաց, հ, —* Բ —1~ ԼԴսեո. հ, 4՜ վ^ա1իՅ)’ Բ ՜ք՜ ^՝Րա9- ^՚ —* ^ ՜է֊իԴոեո.. հ, 
4՜ միջից)» Բ-է-(Դդործ, հ, -է՜ մեկ) —> /* -|— է ամբողջ 4֊ Դներգ, հ.), Բ-է- 

(գեպի-\-Դհայց, հ^ —* Բ -է-էԳ^ռ՛ հ. \- վրա), (Դսհւ> հ )-աոաջ)-է Բ—> 

(Գոեո. հ.±դեմ]+Բ

ԶնՎԻ ՊԱՐԱԳԱՅԻ ԴՐՍեՎՈՐՈՒՄՕ ՀԱՄԱՆԻՇ ԶԵՎԵՐԻ ՕԳնՈԻթՅԱՄԲ

Հայտնի է, որ ձևի պարագան ցույց է տալիս գործողության 

կատարման ձևը, որակը, գործողության հատկանիշը և այլն։ Վեր­

ջիններս բնութագրվում են տարբեր միջոցներով։ Մի դեպքում ձևի 

պարագայի միջոցով տրվում է այն վիճակը, որի մեջ գտնվում է 

ենթական գործողությունը կատարելիս, մի այլ դեպքում գործո- 

զության կատարման կամ եղելության դրսևորման ձևը ցույց է
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տցվում համեմատության միջոցով և այլն։ Դրա հետ կապված 

բազմազան են նաև ձևի պարագայի դրսևորման քերականական մի­

ջոցները։ Օրինակ' Լորիների տակ մտորում եմ ԼՈԼՈ, Հեռուն մի ջու֊ 

թակ հեծում է տխուր (Իս.է 1, 233)։ Գյուղացիք զարմացած նայե­

ցին քարտեզին (Ա^է 695)։ Օերված օրինակներից առաջինում ձևի 
պարագաների միջոցով տրվել է գործողության հատկանիշը, որակը։ 

Դրանք արտահայտվել են մակբայների միջոցով ([Ուո, տխուր): 

ԵթկցոթԴ օրինակում գործողության ձևը տրվել է ենթակայի վիճակը 

տվյալ գործողությունը կատարելիս նկարագրելու միջոցով. մի 

բան, որ արտահայտվել է հարակատար դերբայով (զարմացած): 

Երբեմն տարբեր միջոցներ են գործածվում նաև գործողության կա­

տարման միևնույն ձևը դրսևորելու համար։ Այս դեպքում յուրաքա՛ն­

չյուր քերականական միջոցը միայն որոշ իմաստային կամ ոճական 

նրբերանգ է տալիս ձևի պարագային։ Թվարկենք տարբեր իմաս­

տային հարաբերություններ ցույց տվող ձևի պարագաների արտա­

հայտման համանիշ քերականական ձևերը առանձին ֊առանձին ։

է. Երբ գոյականով արտւսհայտված ձևի պարագայի միջոցով 

ցույց է տրվում այն գրությունը, վիճակը, որի մեջ գտնվում է են­

թական գործողությունը կատարելիս, այն դրվում է' 1) գործիական 
հոլովով, 2) մեջ կապի հետ սեռական հոլովով, 3) ներգոյական
հոլովով։ Այսպես'

Այդ °ԸԸ ևԱ անցկացրի 

հոգու ուրախ տրամադրու­

թյան մեջ (Շ, 4, 155)։

Երկար Ժամանակ նա ան­

շարժ դրության մեջ նայում 

էր քրտնած ապակիների 

միջով (Շ, 4, 195)։

Սմբատը լուռ, անշարժ 

կանգնած էր միևնույն դիր­

քում, միշտ ծրարը ձեռքում 

բռնած (Շ, 4, 18)։

Այդ օրը ես անցկացրի 

հոգու ուրախ տրամադրու- 

քյամ₽:

Երկար ժամանակ նա աշ- 

շարժ դրությամբ նայում էր 

քրտնած ապակիների մի֊ 

ջո11։

Սմբատը լուռ, անշարժ 

կանգնած էր միևնույն դիր- 

քուէ, միշտ ծրարր ձեռքում 

բռնած։
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նվագարանները հնչում էին, հարճերը պտրամ էին... և ամբողջ 

գիշերներ լուսանում էին ուրախ, անհոգ,, աղմկալի խրախության 

մեջ (Ր, 7, 495)։ ֊> ...Ամբողջ գիշերներ լուսանում էին ուրախ, 

անհոգ, աղմկալի խրախությամբ: Եվ երբ հեռվից ետ նայեցի, տե֊ 

սա թշվառ ծերանան միշտ նույն դիրքի մեջ, նստած իր ավերված 

արտի կողքին, գվուխը ձեռքերին և ալեզարդ մաւլերր տեղացող 

անձրևի տակ (ՎՓ, ԵԺ, 2, 52) ֊ ՚ Եվ երբ հեռվից ետ նայեցի, տե­
սա թշվառ ծերունսւն միշտ նույն դիրքով, նստած իր ավերված 

արտի կողքին...։

ներգոյական հոլովի, ինչպես նաև մեջ կապով սեռականի գոր֊ 

ծածման դեպքում ենթակայի տվյալ դրության մեջ լինելր հատկա­

պես շեշտվում է։ Բերենք մեկ օրինակ ևս։

^ղեցՒկ ^ կախարդա­

կան կղհին' յուր Վայրենի 

չքնաղության մեջ (0, 7, 
495)։ '

Գեղեցիկ էր կախարդա­

կան կղզին յուր վայցենի 

չքնաղությամբ:

Այստեղ արդեն գործիական հոլով գործածելիս ձևի պարագան 

ստանում է միջոցի խնդրի իմաստային երանգ, այսինքն այս ձևե­

րը դադարում են համանիշ լինելուց։

Երբ ձևի պարագան ցույց է տալիս այն դրությունը, հանգա­

մանքը, որի մեջ կատարվում է գործողությունը, կարող է արտա­

հայտվել գոյականի գործիական Հոլովով կամ տակ բառի հես։ սե­

ռական հոլովով։ Այսպես' Լուցկու լույսոՎ երկու գիշատիչները' Ա- 

վագյանն ու կատուն, նայեցին իրար իՆթՀ, 18) —- Լուցկոլ լույսի 

տակ երկու գիշատիչները' Ավագլանն Ու կատուն, նայեցին իրար։

Գործիական հոլովով դրվելու դեպքում ձևի պարագան ունենում 

է միջոցի խնդրի իմաստային երանգ, այսինքն' ցույց է տալիս, որ 

տւ[յաԼ իրավիճակը միաժամանակ միջոց է հանդիսացել գործողու­

թյան կատարման համար։

Երբ ձևի պարագան ցույց է տալիս այն դրությունը, իրավիճա­

կը, ’'ԵՒ մնջ, որի առկայության պայմաններում կատարվում է



գործողությանը, այն, ինչպես ասվեր, կարող է ԴԱ^լ նաև սեռա ­

կան հոլովով' ւոակ կապական բառի հետ։ Սակայն երբեմն, հատ֊ 

կապես հրապարակախոսության լեզվում, խոսքին հանդիսավորու­

թյուն տալու նպատակով, 1ՈԱ1կ֊^ փոխարեն գործածվում է ներքո 
կապը1 ստեղծելով աոաջինին համանիշ կառուցվածք՛ օրինակ' 

Քայլերգի հնչյունների տակ շարասյունները քայլեցին դեպի հրա­

պարակ —> կքայլերգի հնչյունների ներքո շարասյունները չթրմվեցին 

դեպի հրապարակ։ Ես երկար ժամանակ գտնվում էի ներկայաց­

ման ազդեցության տակ —♦ Գտնվում էի ներկայացման ազդեցու­

թյան ներքո:

Մ անոթ ու թյու ն.— Հետաքրքրական Է այն երևույթը, որ տակ և ներքո 

կապերով ձևավորված պարագան, նայած կապվող բառերի իմաստային առանձ­

նահատկություններին, կարող է կատարել ձևի պարագայի, տեղի պարագայի և կամ 

պատճառի պարագայի պաշտոն: Այսպես, «Մենք ապրում ենք ազատ երկնքի 

տակ —> երկնքի ներքո»: Այստեղ երկնքի տակ, երկնքի ներքո տեղի պարա­

գաներ են: «Նա այղ կատարեց րոպեի ազդեցության ւոակ —> րոպեի ազդեցու- 

|յյան ներքո»: Այստեղ նույն կաոուցվածքն ունեցող պարագաները ցույց են տալիս 

գործողության կատարման պատճառը, հետևաբար պատճառի պարագաներ են։ իսկ 

վերևում բերված նախադասություններում ենշյՈւնների տակ —> ճնշանների 

ներքո, ազդեցության տակ —֊> ազդեցության ներքո ձեի պարագաներ են։

Հաճախ գործողության կատարման, որևէ եղելության դրսևոր­

ման ձևը որոշվում է նրան հարակից այլ գործողություն նկարագրե­

լու միջոցով։ Այս դեպքում ձևի պարագան կարող է լինել կամ 

երկրորդական նախադասություն և կամ նրան համանիշ դերբայա­

կան դարձված։

Դերբայական դարձվածով արտահայտված ձևի պարագան

կարող է ունենալ իրար համանիշ տարբեր քերականական կառուց­

վածքներ։ Շատ է տարածված հատկապես անորոշ դերբայի գոր­

ծիական հոլովով ձևավորված ձևի պարագա դերբայական դարձ-

վածր, որին որպես համանիշ երբեմն համապատասխանում է 

հարակատաը դերբայով կազմված դերբայական դարձված։ Դերբա­

յական դարձվածի մյուս անդամները կառուցվածքային փոփոխոլ֊
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թյան չեն ենթարկվում։ Օրինակ' Որսկանի ձեոքից փախած' նա 

վայր է ընկել Բրնուտում (ՀԹ, 1, 330) > Որսկանի ձեււքից փախ­

չելով' նա վայր է ընկել Բրնուտում։ Աչքերը Հասոյին ուղղած' բարձ­

րանում էին (ՎՓ, Եծ, 2, 342)—* Աչքերը թասովն ուղղելով' բարձ­

րանում էին։

Հարակատար դերբայով արտահայտված ձևի պարագաե ցույց 

է տալիս հիմնականում այն վիճակը, դրությունը, որի մեջ գտնվում 

է ենթական գործողությունը կատարելիս։ Հարակատար դերբայով 

արտահայտված անդամի ձևի պարագա լինելը շեշտելու նպատակով 

երբեմն նրա հետ գործածվում է կերպով կապը։ Մի ձև, որն ունի 

գրքային բնույթ և ավելի գործածվում է գրավոր խոսքում, օրինակ

նա շփոթված կերպով վեր Նա շփոթված վեր թռավ, 

թռավ, առաջ վազեր, աղա֊ առաջ վազեց...

ղակելով... (Բ, 7, 245)։

Երբ ձևի պարագան ցույց է տալիս մի հարակից գործողու­

թյուն, եղելություն, որի չկատարվելու պայմաններում կատարվում 

է ենթակայի գործողությունը, այն դրվում է կա'մ անորոշ դերբա­

յի գործիական հոլովի ժխտական ձևով (շ ժխտական մասնիկով), 

կամ նույն դերբայի սեռական հոլովով' աոանց կապի հետ։ Օրի­

նակ'

Լիզան, աոանց նակաոա- 

կեԼու նստեց դաշնամուրի 

մ ոտ (Շ, 4, 157 )։

Մ անեն վազում էր ա- 

ոանց ետ նայելու (ՆԴ, 3, 

140),

Լիզան, չհակաոակելով, 

նստեց դաշնամուրի մոտ։

Մ անեն վազում էր ետ 

շնայե1ով:

Երբ ձևի պարագան ցույց է տալիս որևէ գործողության կա­

տարման կամ որևէ երևույթի, եղելության դրսևորման ձևը մեկ այլ 

նման գործողության, երևույթի, եղելության հետ համեմատելու
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է?Ւջր,&ո,Լ> նրա դրսևորման համար կարող են գործածվել |յնչսյես 

(երբեմն նաև որպես), նման և պես կապերր' համապատասխան 

կապի խնդրի հետ միասին։ Օրինակ.

Երկնքից հրաշեկ արևր 

կրակ էր մաղումդ և առա­

վոտը կիզող էր, ինչպես 

միջօրեին: (Ւս., 3, 197)։

Ազատությա՛ն Զանգ, գոլ 

վեհ զողան ջ ե Կովկասյան 

վսեմ, վես բարձունքներից, 

Ինչպես մրրիկ շաչե', շա֊ 

ռաչե՛, Մինչև սիգապանծ 

ազատն Մասիս (Ւս., 1, 
41 )։

Գհտբք ինշպհո մի ահար­

կու վիշապ, գոռում էր, գո֊ 

չում էր։

Հակոբ աղան գունատվել 

էր, ինչպես իր ձեռքի կտա-

Հրա’շք ազջի^, անհայտ 

երկրի մանուշակ, ...Ղու իջ­

նում ես կարող, որպես մսւ- 

հու խայթ, քնքուշ, որպես 

անդարձ բախտի հիշատակ 

(ՎՏ, 37),

... Առավոտը կիզող էր 

միջօրեի նման, միջօրեի 

պես:

Որպես մրրիկ շաչե, շա֊ 

ռաչե —՝> ... Մրրիկի նման 

շաչե, շաււաչե —► Մրրիկի 

պես շաչե, շառաչե։

Գետը, մի ահարկու վի­

շապի նման, գոռում էր, 

գոչում էր (0, 7, 18) —^ Մ ի 

ահարկու վիշապի պես;

Հակոբ աղան գունատվել 

էր իր ձեռքի կտավի պես 

(ԳՄ, ԵՍ, 48) ֊> Իր ձեռքի 

կտավի նման;

• •՛Գոլ իջնում ես կարոդ, 

Ինչպես մանու խայթ, քրն- 

քուշ, ինչպես անդարձ բախ­

տի հիշատակ —» Գոլ իջնում 

ես մանու խտյթի նման կա­

րող և անդարձ բախտի նբ- 

ման քնքուշ -• խայթի պես 

կարող, հիշատակի պես

2Տ1



Այս երկու ձևերի տարբերությունը միայն ոճական է։ Առաջին 

դեպքում (ինչպես, որպես կապերի գործածության ժամանակ) խոս> 

քը ավելի վերամբարձ, բանաստեղծական, որոշ չափով նաև գրքա֊ 

յին է դառնում, երկրորդ և երբորդ դեպքերում (նման ծ պես կապերի 

գործածության ժամանակ) խոսքը առօրյա, խոսակցական, հասա֊ 

բակ է դաոնում։ Այս ձևերը տարբեր են նաև համեմատության ար- 

տահայտման չափո։խ առաջինների գործածության դեպքում հա՞ 

մեմատոլթյան գաղափարը առավել է շեշտվում։

Զևի պարագան կարող է միանալ լրացվող բառին նաև նամն" 

մատ կապով։ Այս դեպքում այն ունենում է հիմունքի որոշ 

իմաստային երանգ։ Կապակցության այս ձևը ևս հանդիպում 4 

հիմնականում XIX ԴաՐՒ վերջի և XX դարի սկզբների գրականու֊ 
թյան մեջ։ Այժմ դրա փոխարեն գործածվում են առավելապես 

նման և պես կապերը, օրինակ' Գլխավոր գործակատար Գրիգորը, 

սովորականին համեմատ, եկել էր մագազինի բանալիները աղա 

Մակարից վերցնելու (Շ, 4, 42) —> սովորականի նման ֊> սովորա­

կանի պես:

Երբեմն համեմատություն ցույց տվող ձևի պարագան միանում 

է բայ֊ստորոգյալին իբրև կապի միջոցով, օրինակ' Խաղում էր 

մոր ոտքերի տակ իթրև մանուկ, մոր աչքերի տակ դասերը սերտում 

իբրև աշակերտ և արհեստը բանում իբրև պատանի (Ւս,, 208)։ Այս 
դեպքում այն մոտենում է մասնական բացահայտիչին և համանիշ 

է ւԻնեւ«Վ 4ւսմ հանդիսանալով դերբայական ձևերով ու համապա­

տասխան գոյականով ձևավորված ձևի պարագային, այսպես' Լի-' 

նելով մանուկ» խաղում էր մոր ոտքերի տակ, լինելով աշակերտ* 

մոր աչքերի տակ դասեր էր սերտում և լինելով պատանի՝ արհեստը 

բանում։ Մյուս կողմից այն համս^նիշ է նման կապով ձևավորված 

ձևի պարագային, օրինակ' Խաղում էր մոր ոտքերի տակ մանկան 

նման, մոր աչքերի տակ դասերը սերտում աշակերտի նման և ար­

հեստը բանում պատանու նման:

Գեղարվեստական գրականության մեջ խոսքին որոշակի ոճա՜ 

վոըում, բազմազանություն տալու համար երբեմն (հազվադեպ) 

գործածվում են նաև զերդ, և նանդ հնացած կապերը, որոնք 

ևս համանիշ են որպես, նման, պես կապերին և, վերջինն երիս նը-
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ման, ձևավորս; մ են համեմատության իմաստային հարաբեր։։։֊ 

թյուն արտահայտող ձևի պարագաներ, օրինակի Մին մանկան ս֊լէ 11 
լաց I լինում, Մին ոռնում է զերդ գազան (Հֆ)։ Զերգ գազան ձևի 
պարագան համանիշ է գազանի նման, գազանի պես, որպես գազան 

ավելի սովորական ու տարածված ձևերին։

Հաճախ ներգործական սեռի բայով արտահայտված ստորոգ֊ 

յալի մոտ ձևի պարագան ցոլլց է տալիս ոչ թե գործողության կա­

տարման ձևը կամ ենթակայի գործողությունը կատարելիս որևէ 

գրության, վիճակի մեջ ւինելը, այլ գործողության օբյեկտի' որևէ 

գրության, վիճակի մեջ լինելը։ Այսպես Ամեն անգամ, երբ մտքիս 

մեջ իրականացնում եմ նրան, միշտ տեսնում եմ այդ թաթին ա’“ 

խաւոանքի ւիա, բահը' ձեռին և քրտինքը' ճակատից ծորուն (Ւս., 3, 

250)։ Այստեղ աշխատանքի վրա ձևի պարագան ցոպց է տալիս 

գործողության օբյեկտի (թաթին) ինչ դրության մեջ լինելը։ Աշխա­

տանքի վրա ձևի պարագային կարող է փոխարինել աշխատելիս 

ձևը, որը հանդիսանում է առաջինի շարահյուսական համանիշը։ 

Այս համանիշները տարբերվում են սովորական շարահյուսական 

համանիշներից նրանով, որ սահմանազատվում են իրարից նաև 

խոսքի մասային պատկանելությամբ, առաջին դեպքում գործ ու՜ 

նենք գոյականի հետ, երկրորդ դեպքում զոլգընթացական դերբայի 

հետ։ Այս առումով սրանք որոշ չափով մոտենում են բառային- 

ձևարան ական համանիշներին։

Բառային֊ձևաբանական համանիշների հետ են առնչակցվում 

նաև այն համանիշ ձևի պարագաները, որոնք ցույց են տալիս գոր֊ 

ծուլության հատկանիշը, կատարման ձեր և դրսևորվում են որակա­

կան ածականով կամ մակբայով, այդ նույն ածականով' կերպով 

կապի հետ և նույն ածականից Որեն ածանցով բաղադրված մակ­

բայով. օրինակ' Ուզում եմ մեկին քնքշորեն սիրել, ուզում եմ 

անուշ փայփայել մեկին (ՎՏ> ^->քնքուշ սիրել —* քնքուշ կեր­

պով սիրել։ Ո ո պայծառ գահից մեղմորեն իջիր (ՎՏ, 49) —>մեղմ 
իջիր —* Ն^եղմ կերպով իջիր։ նա արագ հեռացավ —* արագորեն 

հեռացավ ֊֊* արագ կերպով հեռացավ։ ■

Նույն ձևով որպես համանիշներ կարող են հանդես գալ ածա­

կաններից —ՈԼթյուն ածանցով կերտված գոյականների գործիական

283



հոլովուէ, ածականով ու կերպով կապով և նույն ածականից —որե&

ածանցով կերտված մակբայով դրսևորված ձևի պարագաները, օրի՞ 

նակ' Մի չլավացած վերք կար ծերունու սրտի մեջ, որին ես սւէ^ 

զգուշությամբ դիպա իԵս., 3, 187) —* ...որին ես անզգուշորեն 

դիպա ֊> ...Որին ես անզգույշ կերպով դիպա։

Աքսաիսով' վերևում թվարկված համանիշների շարքը կարելի է 

ավելացնել մեկ անդամով ևս' քնքուշ սիրել —> քնքուշ կերպով սի­

րել _> քնքշությամբ սիրել, մեղմ իշնել —+ մեղմորեն իջնել- մեղ­

մությամբ իջնել —* մեղմորեն իքնել ֊>մեղմ կերպով իջնել և այէն։ 

Համանիշների այս շարքի սխեման կլինի.

ԱհՈ ֊> (Ահ կերպով) հ Բ — ԳգորՀ Հ. \ Բ —> Մ \֊ Բ

Երբեմն Որպես ձևի պարագաներ հանդես են գալիս մոտ և նե^ 

ոոլ տեղ ցույց տվող մակբայները' հաճախ կերպով կապական 

բառի հետ, ցՈԱՅ տալով տվյալ գործողության դրսևորման աստի՞ 

ճանը։ Սակայն այս ձևերը անհարթ են և ոչ հանձնարարելի։ Գրա՞ 

կան լեզվում որպես ձևի պարագա հանձնարարելի և ավելի գոր՞ 

ծածական են նույն բառերի բացառական հոլովաձևերը։ Այսպես' 

Եվ ահա մենք մի օր առանձին գտնվելով' ավելի մոտ կերպով ծա՞ 

նոթացանք միմյանց հետ (ՎՓ, ԵԺ, 1, 303) Ավելի մոտ ծանոթա՞­

ցանք միմյանց հետ—» Ավելի մոտից ծանոթացանք միմյանց հեսո 

Ես նրան նեոու կերպով գիտեմ ' հեովիգ գիտեմ։

Ժողովրդական֊խոսակցական լեզվում, երբեմն, գործողությու' 

նը կատարվելիս սուբյեկտի կամ օբյեկտի ինչ վիճակում լինելը 

ցույց տալու համար գործածվում են Ըայի անորոշ դերբայով ար՞ 

տաՀայտված ^ի պաբագանեբ։ Այս պաշտոնով Հանգես են գալիս 

գերազանցապես ան— ժխտական նախածանցը կամ կիսա- բա՞ 

ղտդրիչը ունեցող դերբայներ, ինչպես' կիսահագնվել դուրս թռա 

տնից (ՎԱ։ №> 236)։ Հագուստը թողեց կիսակարել: Դաշտերը 

մնացին անջրել:

Նշված ձևերից ան— ժխտական նախածանցով կազմվածները 

(մասամբ նաև կիսա— բաղադրիչով կաղմվածն երբ) կորցրել են 

իրենց բայական հատկանիշները և ձեռք են բերել մակբա լական > 

մասամբ նաև ածականական արժեք իհմմտ. անգրել թուղթ, կտորը
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անչափն լ կտրել): Մի բան, որ կապված է ան— նախածանցի' 

ածական կամ մակբայ կերտելու հատկության հետ (հայտնի է, ււր 

բայերի ժխտական ձևերը կազմվում են շ ժխտական մասնՒԷՒ ‘Դ֊ 

ջ՚՚9ո,Լ)'

Գրական, ինչպես նաև ժողովրդական֊խոսակցական լեզվում, 

վերը նկարագրված ձևերին նույնանիշ գործածվում և ավելի տա­

րածված են համաւզատասխան հարակատար դերբայները, ըստ 

որում ան— նախածանցի փոխարեն հանդես է զալիս չ ժխտական 

մասնիկը և կամ գործածւէում է անորոշ դերբայի սեռական հոլովը' 

առանց կապի հետ։ Այսպես' Կիսահագնված դուրս թռա տնից։ Հա­

գուստը թողեց կիսակարած; Դաշտերը մնացին ^րած (աոանց ջրե­

լու): Կտորը առանց չափելու կտրեցի։

ՊԱՏՃԱՌՍ֊ՀԵՏԵՎԱՆՀԱՅԻՆ ՀԱՐԱԲԵՐՈՒՌՅՈՒՆնԵՐՒ ՔԵՐԱԿԱՆԱԿԱՆ 

ԴՐԾԵՎ^ՐՄԱՆ Հ&^ՃԵԲՇ ԼԵՎԵՐԸ

ինոլթյան երևույթների, առարկաների միջև եղած պատճառա֊ 

հետևանքային կապը նախադասության մեջ արտահայտվում է 

բ այի և մի շարք պարագաների հարաբերությամբ։ Դրանք են պատ­

ճառի, հիմունքի, նպատակի, պայմանի * զիջման պարագաները։ 

Պատճառահետևանքային հարաբերություններ են դրսևորում նաև 

մի շարք ժամանակի պարագաներ։ Վերոհիշյալ պարագաների այդ 

ընդհանրությունը հիմք ընդունելով Մ, Աբեղյանը սրանք միավորում 

է մեկ խմբի մեջ' անվանելով հիմունքի պարագաներ։ Ընդհանուր 

առմամբ դրսևորելով պատճաոա ֊հետևանքա/ին հարաբերություններ' 

^Ւսաէ պարագաները իրենց քերականական բնույթով որակապես 

տարբերվում են իրարից, ընդգծում են տվյալ հարաբերության որևէ 

^Ղ^Շ1 Այսպես' պատճառի պարագան ցույց է տալիս տվյալ գոր­

ծողության կամ երևույթի առաջացման պատճառը (ցրտից դ^ղալ), 

նպատակի պարագան ցույց է տալիս այն նպատակը, որի համար 

կատարվում է գործողությունը, պայմանի պարագան' այն պայ֊ 

մանը, որի առկայությամբ միայն կկատարվի գործողությունը և 

այլն։ Այս պարագաները ունեն այն առանձնահատկությունը, որ, ի
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տարբերություն մյուս պարագաների, չեն արտահայտվում մակ­

բայներով, դրսևորվում են միայն գոյականների կամ գոյականա­

բար գործածված այլ խոսքի մասերի, մեծ մասամբ անորոշ դեր֊ 

բայի տարբեր հոլովներով, ինչպես նաև հոլովական կապակցու­

թյուններով։ Վերջիններս կա՛մ բոլորովին նոր իմաստ են տալիս 

պարագայական հարաբերությանը և կամ ավելի ճշտում, որոշակի 

են դարձնում միայն հոլովների միջոցով դրսևորված հարաբերու­

թյունները' հանդիսանալով վերջիններիս համանիշները։

Բերենք այդ պարագաներից յուրաքանչյուրի քերականական 

դրսևորման համանիշ ձևերը' ցույց տալով նրանց ոճական ու կի­

րառական, որոշ չափով նաև իմաստային տարբերությունները։

Պատճառի պարա(լա

Ւնչպես ասվեց, պատճառի պարագան ցույց է տալիս գործո­

ղության կատարման, որևէ երևույթի կամ հատկանիշի առաջաց­

ման պատճառը։ Այգ պատճառով այն կարող է լրացնել ինչպես 

բայով արտահայտված պարզ ստորոգյալի, կամ այլ անդամի, այն­

պես էլ բաղադրյալ ստորոգյալի։ Պատճառի պարագան արտա­

հայտվում է հետևյալ քերականական միջոցներով,

այ Գոյականի կամ որպես այդպիսին վերցված այլ խոսքի 

մասի բացառական Հոլովով։ Սա պատճառի պարագայի ամենա­

տարածված ձևն է և հավասարապես հատուկ է ինչպես գրավոր, 

այնպես էլ ժողովրդական-խոսակցական շեղվին, օրինակ' եսկ 

շալվարը սևացել էր, ով գիտե, քանի տարի ջրի ու օ£աոի երես 

չտեսնելուց (ՍԽ, ԿՇ, 19)։ Արտասվում էր ավելի անզորությունից 

(ՍԶ, 2, 493)։ եսկ հարսս գործարանի ծանր աշլսաաասք ից թոքախ­

տով մեռավ (ես,, 3,188)։

Ծ անոթությոլ ն,— Ներքին հույզ, հոգեկան վիճակ, դրություն ցույց 

տվող մի շարք չեզոք սեռի բայերի մոտ պատճառի պարագաները, հատկապես 

բացառական հոլովով դրվածները, կարող են գիտվել որպես սեռի պահանջով գրված 

պասիվ ներգործության խնդիր; Դրա լավագույն ապացույցն այն է, որ երբ չեզոք 

սեռի բայ֊ստորոգյալը վեր ենք ածում պատճառական սեռի, այսինքն' պասիվ կա­

ռուցվածքի նախադասությունը վեր ենք ածում ակտիվ կաոուցվածքի, այդ պարա-
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գաները փոխակերպվում են ենթակաների այսպես' ^ւԳ (ւ1է1յէփ(յ նա ՎայսԱ 

ցավ—*. Այդ ձայնը նրան վախեցրեց: Նրա այցօրինակ վարմունքից բոլերս 

ւխոացաէք —* Նրա սւյդօրինակ վարմունքը բոլորիււ վշտացրեց:

բ) Պատճառական հարաբերությունները անխառն ներկայաց­

նելու և. ավելի ընգծելու համար հաճախ, հատկապես գրավոր խոս­

քում, բացառական հոլովին զուգահեռ գործածվում են պատճա­

ռով և հետևանքով կապական բառերը' սեռական հոլովով խնդրի 

հետ. այսպես' Ւսկ շալվարը սևացել էր՛** ջրի ու օճառի երես 

չտեսնելու պատնաոով —* չտեսնելու հետևանքով: Արտասվում էր 

ավելի անզորության պատնաոով —* անզորության հետևանքով:

Երբ պատճառի պարագայով տրվում է որևէ երևույթի, գործս֊ 

ղության առաջացման դրական պատճառը, այն ձևավորվում է 

շնորհիվ կապով, որին համանիշ կարող է գործածվել միայն պատ­

ճառով կապը, օրինակ' քո օգնության շնորհիվ ես հասա զհաւՒ 

հաջողությունների —'Քո օգնության պատնաոով...: Բացասական 

պատճառ ցույց տալու դեպքում պատնաոով, հետևանքով կապե֊ 

րին համանիշ գործածվում են նաև երեսից, ձեռքից կապական բա֊ 

ռերը. ինչպես' Բո անհոգության երեսից ես շատ տուժեցի -^Բո 

անհոգության պատճառով (հետևանքով) ես շատ տուժեցի —^'Բո 

անհոգության ձեռքից ես շատ տուժեցի։

Ինչպես երևում է նաև բերված օրինակների համեմատությու­

նից, երեսից, ձեռքից կապական բառերով ձևավորված պատճառի 

պարագաները գործածվում են առավելապես ժողովրդական ֊խո­

սակցական լեզվում և ունեն կիրառության \նեղ ոլորտ (ցույց են 

տալիս միայն բացասական պատճառ)։ Այնինչ շնորհիվ կապը 

ավելի գրավոր լեզվին է հատուկ և գործածվում է հիմնականում 

որևէ գործողության կամ երևույթի առաջացման դրական պատ­

ճառը ցույց տալու համար։ Այսպիսով' պատնաոով կապով ձևա­

վորված պատճառի պարագան կարող է փոխակերպվել մի կողմից 

երեսից, ձեռքից կապերով պատճառի պարագայի' ցույց տալով 

բացասական պատճառ, մյուս կողմից' շնորհիվ կապով պատճառի 

պարագայի' ցույց տալով դրական պատճառ։ Իհարկե, շնորհիվ 

կապը ևս խոսքային հատուկ միջավայրում և հատուկ հնչերանգով 

կարող է արտահայտել բացասական պատճառ, սակայն այս դեպ֊
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քում այն ձեռք է բերում հանդիմանության, արհամարհանքի, ծաղ­

րի դրսևորման երանգ՛ օրինակ' •Որ այդ Վարմունքի շնորնիՎ ես 

շատ դժվարությունների հանդիպեցի —» քո այդ Վարմունքի սլատ- 

նաոոՎ -* քո այդ Վարմունքի երեսիդ;

գ) Պատճառի պարագայի իմաստ են արտահայտում և կարող 

են բացառական հոլովով փոխարինվել մեջ և տակ կապերով ձևա­

վորված մի Հարք կապակցություններ, որոնք ունեն տեղի որոշակի 

իմաստային երանգ՛ ինչպես նրա գլուխը ճերմակել Հր կյանքի 

ծանր փորձությունների մեջ (ՀՈՎ, 4) —» նրա գլուխը ճերմակել էր 

կյանքի ծանր փորձություններից: Շամպայնի շշերը պայթյունով 

բացվեցին, և դահլիճը թնդաց ուոաների մեջ (Ես՛, 3, 264) »Դահ- 

Լիճը թ^Դա9 ուոաներից: Լեղապատառ փայտահատին մնում էր կամ 
փախչել, կամ օձի պես ծռմռատել Պանինի մտրակի նարՎածների 

տակ (Ար, 4) —» օձի պես ծռմռատել Պանինի հարՎածներից: 

Ծառերի ճյուղերը խոնարհվել էին ձյան ծանրությունից (ՎԱ, ԷՀ, 

31)—» Ծառերի ճյուղերր խոնարհվել էին ձյան ծանրության տակ: 
Հաճախ իմ հոգին թուլանում, ընկճվում էր դրանց ազդեցու­

թյունից (Մ, 2, 440) —» ընկճվում էր դրանց ազդեցության տակ: 
Վերջին օրինակում կապական պաստառի պարագան (ազդեցության 

տակ) չունի տեղի իմաստային երանգ։

Որպես բացառական հոլովով դրված պատճառի պարագայի 

համանիշ երբեմն կարող է գործածվել համար կապով պատճառի 

պարագան, օրինակ' Շատ շնորհակալ եմ քո բարեսրտության հա­

մար (Ո, 7, 21) ՜»Շատ շնորհակալ եմ քո բարեսրտությունից:
դ) Երբեմն պատճառի պարագան դրվում է նաև գործիական 

հոլովով։ Այս դեպքում այն համատեղում է նաև միջոցի խնդրի 

իմաստ, մի բան, որ պայմանավորված է գործիական հոլովի 

առանձնահատկությամբ։ Օրինակ' բավականին ընդարձակ սենյա­

կը, որ պատրաստած էր հյուրերի համար, փայլում էր մաքրու­

թյամբ (Մ, 1, 19)։ Ւսկ հարսս գործարանի ծանր աշխատանքից 

թոքաիւտոՎ մեոաՎ (Ես՛, 3, 188)։ Պատճառի պարագայի այս 

ձևերը կարելի է փոխարինել բացառական հոլովով (փայլում էր 

մաքրությունից, թոքախտից մեռավ), „րով ավելի է ընդգծվում 

պատճառի իմաստը։ Սակայն դրանք պաւոՏաոոՎ, նետևանքոՎ կա-
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պա կան բառերով ձևավորված պարագաներով փոխարինելու դեպ­

քում խոսքը դառնում է անհարթ, ոչ սահուն (համեմատի ր Փայ­

լում էր մաքրության պատճաոով, Մեռավ թոքախտ}։ հեաևանքււվ):

Երբեմն որպես պատճառի պարագայի համանիշ ձևեր հանդես 

են գալիս գործիական հոլովը և տակ կապական բառով կապակ­

ցությունը. օրինակ' Այգ մարգը այնքան զգայուն է, որ ով գիտե, 

ինչ կարող է անել րոպեի ազդեցությամբ (Շ, 4, 348) ֊* րոպեի 
ազդեցության տակ: Շատերն սկսեցին գինու ազդեցությամբ կա­

տակներ անել ու ծիծաղել (Շ, 4, 25 )—> գինու ազդեցության տակ 

կատակներ անել։

Անորոշ դերբայի գործիական հոլովով արտահայտված պատ­

ճառի պարագան հաճախ ունենում է ժամանակային հաջորդակա­

նության իմաստային երանգ, օրինակ' Լեգոյի զա լուէ տղաները 

վերստին համոզվեցին, թե նա ինչ էր իրենց համար (ԽՀ, ՈՒՄ, 

39)։ Ամեն շարժվելով ճղփում էր նրա տակ լճացած արյունը և 

կրկին սկսում էր ծորել գնդակատեղից (ՀԹ, 1, 331)։ Այս պատ­

ճառի պարագային համանիշ կարող է լինել հետո կապական բա­

ռով ձևավորված պարագան, որի դեպքում ժամանակային հարա­

բերությունը ավելի է ընդգծվում, մղվում է աոաջին պլան, այսպես' 

«Լեգոյի զալուց հետո տղաները վերստին համոզվեցին, թե նա ինչ 

էր իրենց համար»։ «Ամեն շարժվելուց հետո»...» Իսկ հետևանքով 

կապի կամ բացառական հոլովի գործածության դեպքում արդեն 

գերակշռում է պատճառի հարաբերությունը, այսպես' Բեգոյի դա­

լա հետևանքով տղաները վերստին համոզվեցին...։ Ամեն շարժվե­

լուց ճղփում էր նրա տակ լճացած արյունը։

Ծանոթություն .— Զուտ պատճառի նշանակություն ունեն աոֆթ, 

Ա|աւոնսւո, |1եւո1ւա1ւ[, շւսԲժսւււ|1^ և այլ պատճառի իմաստ ունեցող բառերի գոը- 

ձիականները, որոնք, սակայն, միշտ հանդես գաւով սեռական հոլովով դրված 

լրացման հետ' այս կիրառություններում աստիճանաբար կորցրել են իրենց նյու­

թական իմաստը' վերածվելով կապական բառերի։

դ) Ժամ անւսկի պարագայի որոշակի իմաստային երանգ ունեն 

վրա կապով ձևավորւէած մի շարք պատճառի պարագաներ, որոնց 

ևս, որպես համանիշ կարող է գործածվել բացառական հոլովը։
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Սակայն վերջին դեպքում պատճառի պարագան կորցնում է մսէ֊ 

մանակ դրսևորելու իմաստային երանգը։ ներենք այս համանիշներ, 

րի օրինակներ։ Այս մտքի վրա ուրախությունս տեղի էր տալիս 

ահավոր երկյուղի (ԱՀ, /5^֊+Ա]ւ։ մտքից ուրախությունս տեղի 

էր տալիս...։ Սայց մեր ծիծաղի վրա քույրս ներս է մտնում, կար­

ծելով' էլ չենք պարապում (ՍԶ> ԵԺ, 3, 18)—* Սայց մեր ծիծաղից 
քույրս ներս է մտնում։ Շների աղմուկից, նիզակը ձեռքին, մոտ 

վազեց մի հովիվ (Ո, 7, 326) ~* Շների աղմուկի վրա, նիզակը 

ձեռքին, մոտ վազեց մի հովիվ։ նեսոն սրա Վրա ուրախացավ (Հ&ւ 

1, 412)—* Նեսոն սրանից ուրախացավ։
Վրա կապով պարագան երբեմն պատճառի հետ միասին ունե­

նում է հիմունքի իմաստային երանգ։ Այս դեպքում նրան համանիշ 

է լինում ոչ թե բացառական հոլովը, ինչպես նախորդ դեպքերում 

էր, ա1Լ գործիական հոլովը, օրինակ' Իմ խնղիրքի Վրա ուղեկիցնե­
րիցս մեկը ռուսերեն լեզվով տվեց գուսանի երգի բովանդակու­

թյունը (Ես., 3, 294) —* Ւմ խնդիրքսՎ ուղեկիցներիցս մեկը ռուսե­

րեն լեզվով տվեց գուսանի երգի բովանդակությունը։ ժամանակի 

պարագային խիստ մոտենում է նաև երբեմն հանդիպող տրական 

Հոլովով պատճառի պարագան, որին համանիշ կարող են լինել 

դարձյալ բացառական հոլովը և Վրա կապով պարագան, օրինակ' 

ՕԴւան ձայնին Դիլանը գլուխը դուրս հանեց (ԱՍ, 229) —> Դոան 

ձայնի Վրա Գիլանը գլուխը դուրս հանեց —* Դոան ձայնից Դիլանը 

գլուխը դուրս հանեց։ Այս անդամ նրա կոչին շատերն եկան (Մ, 3, 
332) Այս անգամ նրա կոշի Վրա շատերն եկան։

Երբեմն տրական հոլովով է դրվում նաև հոգեկան վիճակ, 

ներքին հույզ արտահայտող ստորոգյալների լրացնող պատճառի 

պարագան, որին համանիշ գործածվում է սեռական հոլովը' հա- 

մար կապի հետ։ Վերջին դեպքում պատճառային հարաբերությունը 

ավելի է ընդգծվում, օրինակ' Նա ուրախ էր միսս Ուիլկինսոնի մո­

տից հեռանալուն (թարգմ.) ~*Նա ուրախ էր միսս Ուիլկինսոնի մո­

տից հեռանալու համար:

Այոպիսութ պատճառային հարաբերության դրսևորման համա­

նիշ ձևերի շարքը կլինի'

290



/*-|-^ւսյ, —> Բ -^-(^սեռ, -\֊ պատճառով) —* Բ -[-(Դսհռ, ^հետևան^ով)» 

Բ -^-Դբաց. —> ^^(^սեււ, ^֊պատճառով) —» Բ ֊^ (Դ „ևռ, (շնորհիվ), 

Բ^֊Դբաց, —* Բ^-(Գսեռ. -(-պատճառով) ֊> Բ-\-(Գսեո. (երեսից

( ձեռքից), 

Բ֊^^Դսեռ. -[- մեջ) —> Բ -(-Դբաց,, Բ \~ (ԴսԼո. -(-տակ) » ^-|- ^’"{է > 

Բ^Գգո^. - Բ(-Գբաց„ ԲՀԳգսրձ. ֊. Բ (-( Գսեռ. ^ տ ակ), 

Բ-\-(Գսեռ.^վրա) —* Բ-(~Գբաց., Բ (-(Գսեռ. (-վրա) —> Բ (-Գտրակ., 

Բ-(-(Գսեռ.. -(-վրա) —* Բ(-Գդործ., Բ(֊Գտր. —♦ Ւ-(-(Գսեռ.-(-համար)

հիմունքի պարագա

Պատճառի պարագային իմաստով խիստ մոտենում է հիմունքի 

պարագան, սակայն սրանք որակապես տարբերվում են իրաթից* 

Եթե պատճառի պարագան ցույց է տալիս այն իրական պատճառը, 

որը օբյեկտիվորեն գոյություն ունի և որի հետևանքով կատարվում 

է գործողությունը, ապա հիմունքի պարագայի միջոցով տրվում է 

այն առարկան, երևույթը, որը հիմք է հանդիսանում որևէ եգրա~ 

կացություն, դատողություն անելու և կամ ծառայում է որևէ գոր­

ծողության, իրողության, երևույթի գոյությունը խոսողի կողմից 

հիմնավորելու համար (համեմատի ր հետևյալ նախադասություն­

ները. «Շատ կանգնելուց հոգնեցի» և «Quin օւլերևույթարանական 
կայան]] տվյալների այսօր անձրև է գալում)։

Հիմունքի պարագան ևս ունի քերականական դրսևորման մի 

շարք ձևեր, որոնք հաճախ կարող են փոխարինել իրար' ստեղծելով 

համանիշ բառակապակցություններ։ Թվենք դրանք։

ա) ժողսվրդական-խոսակցական լեզվում և գեղարվեստական 

գրականության մեջ հիմունքի պարագայի դրսևորման ամենատա­

րածված ձևը գործիական հոլովն է։ Գործիական հոլովով հիմունքի 

պարագայի պաշտոնում հանդես են գալիս հիմնականում -ություն 

ածանցով գոյականները և անորոշ դերբայը։ Դա բացատրվում է 

հիմունքի պարագայի էությամբ, որևէ իրողություն, գործողություն, 

եզրակացություն կարելի է հիմնավորել կա'մ մեկ այլ գործողու­

թյուն, կամ որևէ երևույթ վկայակոչելով, օրինակ' Իսկ ինձ հասած
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տեղեկություններով անգլիացի Կրիպսը մի տեղ ասել է (ԳՍԹ, 1, 

134)։ ITnru պատմելով' ես ծնվել եմ գա ին ան մի առավոտ, վաղ 

արշալույսին (Ս%, ԵԺ, 3, 509)։ Կապիտանի կարծիքով մեծամիտ 

մարդիկ հիմա ենթարկվում են իրեն (ՍԶւ ԵԺ, 3, 509)։
բ) Հիմունքի պարագա հատկապես շատ է գործածվում գիտա­

կան h հրապարակախոսական գրականության մեջ։ Այդտեղ, և առ­
հասարակ գրավոր խոսքում, հիմունքր դրսևորվում է ավելի հաճախ 

ըստ և համաձայն կապերի օգնությամբ, որոնց կիրառության ոլոր֊ 

տր 44* րջին շրջանում խիստ րնդլայնվել է, ընդգրկելով նաև գեղար­
վեստական դրականությունը, մասամբ նաև բանավոր խոսքը։ 

Օրինակներ ^ոլյր Աննայի գուշակության համաձայն ես բոլորովին 

կազդուրվել Հի (Մ, 2, 445)։ ...Մարդիկ հիմա ենթարկվում են իրեն, 

լսում են իր կարգադրությունները,— վազում եե իր աոաջ, կռա­

նում, ձգվում, հրացանները բռնում իր թելադրության ու ցանկու­

թյան համաձայն (Եթ, ԵԺ, 3, 509)։ Rum այդ ցուցակի' նավի վրա 
ութ մարդ էր (ԱՕ, 256)։ Նրա հիմնած վանքերի թիվը, ըստ ժամա­

նակակից պատմագրի վկայության, հասնում էր 2040-ի (P, 7, 
185): Rum մեր նախնական պայմանի, ձկների փորը տվի իրեն, իսկ 
մարմինը խորովեցի (ՎԱ, ԷՀ, 24)։

Rum և համաձայն կապերի գործածության դեպքում հիմ Ունքի 

պարագան ունենում է համապատասխանության իմաստային 

երանգ, այսինքն'' որոշ չափով մոտենում է ձևի պարագային (տե՛ս 

վերևի օրինակները)։ Համապատասխանության իմաստային երանգը 

ա4^ԼՒ է սաստկա՛նում, երբ վերոհիշյալ կապերի փոխարեն գոր­

ծածվում են համապատասխան և համեմատ կապերը, այսպես' 

Rum տյդ որոշման աշխատանքն սկսվելու է մամը 5-ին —> Այդ 

որոշման համապատասխան աշխատանքն սկսվելու է ժամը 5-ին —* 

Այդ որոշման համաձայն աշխատանքն սկսվելու է ժամը 5-ին։ Ինչ­

պես երևում է համանիշ նախադասությունների համեմատությու­

նդ, հիմունքի նշանակությունը ամենացայտունը դրսևորված է 

ըստ կապի առկայության դեպքում։ Համեմատի ր նաև հետևյալ 

նախադասությունները. Աստղիկը' Արտիշատի գեղեցիկ դիցուհին, 

իր վաղեմի սոնորության համեմատ, լողանում էր Մուրադ գետի 

ալիքների մեջ (ՀԷՍԳ, 500) -♦Rum իր վաղեմի սովորության լողա-
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նում էր —* համաձայն իր վաղեմի սովորության _. Իր վաղեմի սո * 

վորությանը համապատասխան —» Իր վաղեմի սովորությամթ:

Հիմունքի պարագան ժամանակակից հայերենում կարող է ձևա­

վորվել նաև հիման վրա կապով, որն ունի կիրառություն ավելի 

նեղ ոլորտ, գործածվում է առավելապես գիտական, հրապարակա­

խոսական գրականության մեջ, ինչպես' «Այդ ծրագրի հիման վրա 

Ռուսաստանը բաժանվում էր վեց զոնայի»։

Ռյպիսով' հիմունքի պարագայական հարաբերության դրսևոր­

ման համանիշների շարքի պատկերը հետևյալն է*

Ւ + Գգպւծ. —> Բ+քԳ^. + համաձայ1Խ ?■ +ևստ փ Դսեռ. ) -> 

P^1եսեւլ հիմսւն վրա) —* Ռ -)- (Գսեռ, ֊\- համեմատ) —> Հ ^ (^‘սեո. 

-ի համապատասխան)

Նպատակի պարագա

Հայի գործողության հետ կապված նպատակային հարաբերու~ 

թյոլնները դրսևորվում են նպատակի պարագայի միջոցով։ Վերջինս 

նույնպես ժամանակակից հայերենում ունի արտահայտման մի քա­

նի եղանակներ, որոնք հաճախ փոխարինում են իրար' հանդիսա­

նալով համանիշ ձևեր։ Ահա դրանք։

ա) Նպատակի պարագայի դրսևորման ամենատարածված ձևը 

ժամանակակից հայերենում տրական հոլովն է։ Տրական հոլովով 

են դրվում' 1) մի շարք գոյականներ, որոնք ցույց են տալիս ա (ն 

առարկան, որին հասնելու, որը ձեռք բերելու նպատակով կատար­

վում է գործողությունը և կամ գործողության անուն հանդիսացող 

գոյականներ, օրինակ' գնալ ջրի, գնալ հացի, հրավիրել զրոսանքի, 

գնալ զորավարժի (Տ,որրր գնում էր Արագածի լանջերը ղորաշարժի 

(ՎԱ, էՀ, 279)։ 2) Ավելի հաճախ նպատակի պարագան դրսևոր­

վում է անորոշ դերբայի տրական հոլովով, ցույց տալով այն գոր­

ծողությունը, որի կատարմանն է ուղղված նախադասության բուն 

գործողությունը, օրինա՛է' երկու հոգու գնդի շտաբն էին կանչել հե­

տախուզության ուղարկելու (ՀՀ, ՄՏԶէ 1, 338)։ նա երբեմն կանգ 

էր առնում հակառակորդի դիրքերի կողմը նայելու (ն. տ., 2, 109)։
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նա քաղաք էր գնացել հատկապես իմանալու գները (ԱԲ, 483}։
Բ) Երբեմն գոյական նպատակի պարագան տրական հոլովի 

փոխարեն գրվում է հայցական հոլովով' ստեղծելու) առաջինին 

համանիշ ձև։ Այսպես' Երանի էր, որ ապրեի այդ ժամանակ և նր֊ 

րանց հետ կռիՎ գնայի (Ւս., 3, 257)։ Մի ժեռ քարի տակ աղբյուր 
կա զուլալ, Ու ջուրն են եկել Երկու աղջնակ (ՎԴԹ, 5)։

Սրանց համանիշ ձևերն են' կռվի գնայի, ջրի են եկել: Գոյա֊ 

կանի հայցական հոլովի կիրառությունը նպատակի պարագայի 

պաշտոնով հատուկ է ժողովրդական-խոսակցական լեզվին, որից էլ 

երբեմն թափանցում է գեղարվեստական գրականության մեջ։ Գրա­

կան լեզվի համար այս ձևերը հանձնարարելի շեն։ Բացառություն 

են կազմում մի քանի բառակապակցություններ, որոնք արդեն ձեռք 

են բերում դարձվածքային արժեք* ինչպես' ուիւտ գնալ, կոիՎ գնալ, 

տես գալ («Ու չեկավ նա տես») և այլն։

գ) Սահմանափակ թվով գոյականներ' նպատակ, գործ, 

մտադրություն, խնդիր, հարգ, նպատակի պարագա են դառնում 

գործիական հոլովով, օրինակի Գոնսալոն ստիպված էր կարևոր 

գործով թողնելու հավաքույթր (Ւս., 3, 263)։ նա եկել էր բոլորիս հու­
զող հարգով: Ես գնացի բոլորովին այլ նպատակով; Գործիականին 

համանիշ երբեմն կտրող է հանդես գալ նույն գոյականի սեռական 

հոլովը համար կապի հետ։ Այսպես' կարևոր գործի համար թողնել 

հավաքույթը, գալ բոլորիս հուզող հարգի համար, գնալ այլ նպա­

տակի համար և այլն։ Սակայն, ինչպես երևւււմ է նաև բերված օրի­

նակներից, հիշյալ գոյականների գործիական հոլովաձևերը ձեռք 

են բերում կապականն արժեք և շատ հաճախ գործածվում են նպա­

տակային հարաբերություններ դրսևորելու համար ոչ թե աոան­

ձին, այլ սեռական հոլովով դրված մի գոյականի կամ անորոշ 

դերբայի հետ։ Դա վերաբերում է հատկապես նպատակով ձևին, 

որը Հեր 4 ածվել համար կապի համանիշի։ Հմմտ. Նա եկել է հան- 

գըստանալու համար —* հանգստանալու նպատակով:

դ) Անորոշ դերբայի տրս/կան հոլովին համանիշ հաճախ գոր­

ծածվում է սեռականը' համար (երբեմն նաև նպատակով) կապի 

հետ։ Այսպես' Կանչել հետախուզության ուղարկելու ֊֊> ուղարկելու 

համար (նպատակով): Միջոցներ տրամադրել շենքը կառուցելու —*
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կառուցելու համար: Պետք է նկատել, որ այժյ ավելի տարածված ե 

հանձնարարելի է տրական հոլովի կիրա ռՈ։թ ^ունր, որովհետև 

վերջինս Լրիվ արտահայտում է նպատակային հարաբերություն֊ 

ներըւ Կապերը գործածվում են միայն այն դեպքերում, երբ անհրա­

ժեշտ է լինում հատկապես շեշտել այդ հարաբերությունները, ինչ֊ 

պես նաև ոճական տեսակետից խոսքը բազմազան դարձնելու, 

միօրինակությունից խուսափելու համար։

Գեղարվեստական դրականության մեզ երբեմն տրականով 

նպատակի պարադային համանիշ գործածվեմ է անորոշ դերբայի 

հայցական հսԼովթ։ հատկապես այն դեպքերումք երբ այն լրացնում 

է ոչ թե ստորոգյալին, այլ վերջինիս համար նպատակի պարագա 

հանդիսացող տրական հոլովով դրված անորոշ դերբայի, օրինակ' 

Ամեն միջոցի դիմեց համոզելու և հրապուրելու ինձ մնալ Թյուր֊ 

քիլոյում և նվ|։րվել թյուրք գեղարվեստական թատրոնի ստեղծմանը 

(ՎՓ, ՀՀ, 207)։ Այս պատճառով նա գործ դրեց յուր բոլոր ճարպ֊ 
կությունր համոզելու Ամալյային վևրաւլաոնկյլ Կովկաս (Մ, 2, Տ1), 
Թերված օրինակներում կողմնակի նպատակի պարագաները կարող 

են գործածվել նաև տրական հոլովով, սակայն այդ դեպքում ոճը 

կդառնա անհարթ (հմմտ. «Համոզելու ու հրապուրելու ինձ մնալու 

^ւևւրքիայում և նւ[|ւրւ|ելու...», «համոզելու Ամալյային Վերադառ. - 

նալու Կովկաս»):

Երբեմն հայցական հոլովով է դրվում նտև նախադասության 

բուն նպատակի պարագան, սակայն այդ կիրառությունը այժմ հնա­

ցած ի. օրինակ' թողնենք ուրեմն նրան զՎւսրնանալ առայժմ յու­

րայինների հետ (Մ, 5, 15)։

Ծ անո թութ հոլ ն. եք՛? պատրաստվել բայի մոտ նպատակի պարագան 

անորոշի տրական Հոլովաձևի փոխարեն գործածվում Լ Հայրական Հոլովով, մա- 

ոամր կորցնում է նպատակային հար տլ<ե բութ լուն դրսևորելու ար,/երր վերածվելով 

բաղադրյալ ստորոգյալի մասխ 2մմտ. Հասկացավ, ոլ, ավտնում պատրաստվում 

են շահին դիմավորելու (ԴՍԹ, 2, 402) —> Պատրաստվում’ էն ^աքփն դիմա- 

վորԼւ:

ե) Ժողովրդական֊խոսակցակաԽ լեզվում հաճախ որպես նպա­

տակի պարագա գործածվում են բայի ըղձական եղանակի ապառնի 

Ժամանակի ձևերը, որոնք այս կիրառություններում կորցրել են իրենց
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դիմային և եղանակային արժեքը' հանդես գալով անորոշ դերբայի 

տրական հոլովի համանիշ։ Օրինակ' Քնելու ժամանակը որ գալիս է 

ու աղջիկները ղնում են քնեն, մերն արջին ասում է (ՀՈ', 2, 418)։ 
Աստիճանների վրա նստած գյուղացիները նրան տեղ տվին անցնի 

(ԱՍ, 139)։ Գնացել էի մեր բաղի քանդված պատը նորոգեմ (ԱՍ, 

381)։
Այս ձևերը առաջացել են նպատակի պարագա երկրորդական 

նախադասությունների անշաղկապ կապակցություններից և ժամա­

նակակից գրական հայերենի համար հանձնարարելի չեն։ Վերջի֊ 

նում այս իմաստով գործածվում են կա'մ անորոշի տրական հոլովը,

կա՛մ շաղկապով միացած երկրորդական նախադասությունն այս֊ 

պես՝ Դնում են քնելու —* Գնում են, որ քնեն: Տեղ տվին անցնե­

լու—* Տեղ տՎին, որ անցնեն: Գնացել էի նորողելա —* Գնացել էի, 

որ նորոգեմ: ‘•Հ՞^Հ

զ) Երբեմն գոյականի տրական հոլովին համանիշ ևս 

կարող է գործածվել սեռական հոլովը՝ Տամար կապի հետ, օրթնակ' 

Խմում են կռվող քաջերի փառքին, Որ կովի դաշտում կյանք չեն 

խնայում. Եվ ընկածների սուրբ հիշատակին... (ՀԹ, 2, 141)։ Սա

հեքիաթային նվեր եղավ ճարտարապետի համար, որ անմիջապես 

գործադրեց պստիկ գոհարի պահպանման նպատակին (Սս,, 3, 

378)։ նա իրեն ապաստարան ընտրեց ծովափնյա ժայռը (ՀՈ', 2, 

331 )։ Ընդգծված նպատակի պարագաներին համանիշ կարող են 

լինել փաոքի համար, հիշատակի համար, պահպանման նպատակի 

համար, իր համար կապական արտահայտությունները։

Է) Հրապարակախոսության լեզվում, երբեմն նաև գեղարվես-

տակսձն գրականության մեջ, խոսքին հանդիսավորություն տալու 

համար նպատակային հարաբերությունները հաճախ արտահայտ­

վում են գրաբարյան ի նախդրի և հայցական հոլովի միջոցով։ 

Վերջինս (հայցական հ^Լովը) ևս այս կառուցվածքներում հաճախ

գործածվում է գրաբարյան ձևավորմամբ, որով ստեղծվում է 

նպատակային հարաբերություն արտահայտելու հատուկ ոճ, օրի֊ 

նակ' Սյունաց անապատի առաքյալները ապրում են միայն գոր­

ծելու համար և գործում են իրոք ի շահ ժողովրդի (Մ, 5, 232)։ 
հ նշանավորումն Հոկտեմբերյան սոցիալիստական մեծ հեղափո՝
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քսության 52-րդ տարեդարձի, հրամայում եմ... (ՍՀ)։ I1 փառս մեր 
մեծ հայրենիքի, |1 բարօրություն մեր ժողովրդի և այլնէ Սովորա­
կան, աոօրյա լեզվում այդ ձևերին համանիշ գործածվում է հա֊ 

մապատասխան բառի սեռական հոլովը' համար կապի հետ. այս­

պես' շահի համար, նջանավորելու համար, փառքի համար, բար­

օրութեան համար և այլն։

Հրապարակախոսության լեզվում նպատակի պարագան վարող 

Լ ձևավորվել նաև հանուն կապով' սեռական հոլովի հետ, որը ևս 

համանիշ է համար կապով նպատակի պարագային, օրինակ' հա­

նուն մեր ժողովրդի մեր ժողովրդի համար, հանուն ժողովուրդ- 

ների բարեկամության ժողովուրդների բարեկամության համար, 

հանուն մեր երջանիկ ապագայի —* մեր երջանիկ ապագայի համար 

և այլն*

Սրանք են նպատակի պարագայի դրսևորման հիմնական հա­

մանիշ ձևերը ժամանակակից հայերենում։ Համանիշների այս 

շարքը կարելի է պատկերել հետևյալ սխեմայով.

^ ՜^^տր. —* Ւ \ Չհայէք. —ք հ \ ^ևսեո -{-համար

Պայմանի պարագա

իմաստային հարաբերությունների բնույթով հիմունքի պարա­

գային խիստ մոտենամ է պայմանի պարագան, որը ցույց է տալիս 

այն պայմանը, հանգամանքը, որի առկայության դեպքում միայն 

հնարավոր է գործողության կատարումը և կամ որևէ եղելության, 

իրողության երևան գա1Ը* այսինքն' տվյալ պայմանը միաժամա­
նակ հիմք է հանդիսանում գործողության կատարման համար։ 

Պայմանի պարագան ձևավորվում է հիմնականում կապերի միջո­

ցով. Ըստ որում որպես կապի խնդիր հանդես են գալիս մեծ մա­

սամբ անորոշ դերբայը և գործողության անոձն հանդիսացող գոյա-
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կամններ, իսկ կապի դերով' գեպքում, պարագայում և պայմանով 

կապական րաոերր։ Սրանցից աւլածին երկուսը հանգես են գալիս 

որպես համանիշ, համատեղում են որոշ մամանակալին և հիմունքի 

իմաստ, կարող են փոխարինել իրար, սակայն տարբերվում են կի­

րառության ոլորտովէ Դեպքում կապական բառը շատ ավելի տա* 

րաձվաձ է. գործածվում է և բանավոր, և՛ գրավոր խոսքում, իսկ 

պարագայում գրքային ի, ունի խիստ սահմանափակ կիրառություն; 

Պայ մա նով բա որ դրսևորում է զատ պայմ տնային հա բաբերու֊ 

թյուն և այդ պատճառով չի կարող գործածվել նախորդների փոխա­

րեն։ Սերենք օրինակներ։

նա հարկավորված դեպքում չէ խնայում իր զենքը գործ դնել 

և իր նման մարգերի դեմ (Ս, 9, 412)—> Նա հարկավորված պարա­
գայում չէ խնայում իր զենքը։ Դժվարանալու դեպքում դիմիր 

նրան > դժվարանալու պարագայում դիմիր նրան։ Նեղության դեպ­

քում նա միշտ օգնության է գալիս —* Նեղության պարագայում նա 

միշտ օգնության է գալիս։

Պա ।մանո։] բաոր պայմանի պարագա (ի պաշտոնով հանգես է 

դալիս հիմնականում այս, այդ, այն ցուցական դերանունների 

հետ։ Առաջին երկու դեպքում անհրաժեշտ պայմանը տրված է լի­

նում նախորդ նախադասությունների մեջ, վերջին դեպքում երկ­

րորդական նախադասությամբ։ Պայման բառի գործիական հոլովի 

փոխարեն երբեմն կարող է գործածվել սեռական հոլովը դեպքում 

կապական բառի հետ։ Երկրորդ դեպքում պայմանի պարագան ձեռք 

է բերում հիմունքի իմաստային երանգ. Համեմատի ր հետևյալ նա֊ 

խադաււոէթյոլններր. Միտքն այն պայմանով է հնարավոր հասնել 

դրական արդյունքների ՜֊> Միայն այս պայմանի դեպքում է հնա­

րավոր հասնել դրական արդյունքների։

Ծանոթությու ն.— վ. Առաքեյյանր «Հայերենի շարահյուսություն» ար֊ 

Հերավոր աշխաւոության մեջ պայմանի պարաւյա է Համարում նաև էսսկաոսւկ 

'լ^11!^1"։ կապակրությունթ , որր սակայն արդեն մեր է ածվել Հակադրական նշա֊ 

հակա թյուն ունեցող շաղկապական կապակցության (կապակցության Հտկաղրա֊ 

կան նշանակության աներհայր րնղղձում Հ նաև Վ. Աոարելյանր ։

' Տե ս Վ. ԱււաքԼլյաՏ, Հայերենի շարահյուսություն, Հատոր 1, 1953, էջ 392։
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Հիմունքի պարագայի հետ պայմանի պարագայի իմաստ է 

համատեղում նաև անորոշ դերբայի գործիական Հոլովը, երբ լրաց­

նում է ապառնի մ ամանակով գործածված ստորոգյալի, օրինակ' 

ՉաշիւաւոԼլո։} ոչ մի արդյունքի չես հասնի: Դիրք կարդալու}, դու 

գրքերում շատ նորանոր բան կիժանաս: Պ այմանի իմաստը ավելի 

է ընդգծվում, երբ գործիական հոլովի փոխարեն գործածվում է 

սեռական հոլովը' դԼպքուԺ կապական բառի հետ. ինչպես' Չաշ- 

յսատելւււ դեպք ուժ ոչ մի արդյունքի չես հասնի։ Չ՛իրք կարդալու 

դեպքում դու գրքերում շատ նորանոր բան կիմանաս։

Այոպիսով, պայմանի պարագայի հարաբերության քերակա­

նական դրսևորման համանիշների պատկերը կլինի'

թ~^\Դ, Գսեռ. -(դեպքում) —* /’4՜քԴ։ Գ.սեռ, -փ պարագայում) 

ե^ ^ ( Ւսեռ, -[֊դեպքում) —► /*-ի՜ Ւգործ.

^՜\~(՛^ (դ)Աե,լ ^\՜պաւման ս4)- ւԼ^դՆ,^ -[-պայմանի դեպքում )

Սխեմայում Դ տառը նշանակում է անորոշ դերբայ, Դ, Գ-ն' 

անորոշ դերբայ կամ գոյական, իսկ Դ(դ)֊ն' անորոշ դերբայ կամ 

ցուցական դերանուն։

Պետք է նշել, որ ւգայմանի պարզ պարագան ժամանակակից 

հայերենում համեմատաբար քիչ կիրառություն ունի։ Պայմանային 

հարաբերություններ արտահայտելու համար ավելի հաճւսխ գոր* 

ծ ածվում են պայմանի երկրորդական նախադասությունները, որոնք 

համանիշ են առաջիններին և ավելի ճշգրտորեն են ներկայացնում 

պայմանային հարաբերությունները (դրանով էլ բացատրվում է 

նրանց տարածվածությունը լեզվում)։

Զիջման պար ադա

Պատճառա-հետևանքային հարաբերություններ են դրսևորվում 

նաև զիջման պարագաների միջոցով։ Զիջման պարագան Ց^լ13 ^ 
տալիս այն պատճառը, հիմունքը, նաև պայմանը, հակառակ որի 

կատարւէում է գործողությունը, երևան է գալիս որևէ իրողություն։

Մ. Աբեդյանը այս պարագան Անվանել է զիջման կամ հակա­

ռակ հիմունքի, ըստ որում, ինչպես ասվել է, հիմունք ասելով նա
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հասկանում էր պատճառըէ նպատակը, պայմանը։ Այս տեսակետից 

քւակաոակ հիմունքի անվանումը արդարացնում է իրեն, որովհետև 

այն հակադրվում էր և' պատճառի, և՛ պայմանի, և նպատակի 

պարագաներին։ Հետագայում հիմունքի սլարադա կ^վից միայն 

պատճառի պարագայի մի տարատեսակը, իսկ ավյալ պարագան 

^"Լ^Յ միայն Տակաոակ հիմունքի1, փաստորեն հակադրվելով 

միայն հիմունքի պարադային։ Այնինչ այս պարագան հակադրվում 

և առնչակցվում է ինչպես հիմունքի, այնպես էլ պատճառի ու 

պայմանի պարագաներին։ Այդ պատճառով, ավելի ճիշտ է տվյալ 

պարագայի համար զիջման սյարազա տերմինը։

1 Տե՛ս Գ. II Լակ, Հայոց /եղվի շարահյուսություն, Երևան, 1968, Վ. Աոսւքել- 
յաէ, Հայերենի շարահյուսություն, հատոր 1, Երևան, 1958։

2 Տե՛ս Ս, Աթրահսւմյան, ժամանակակից հայերենի քերականություն, 1969, 
էջ 319։

Պարագայի այս տեսակի համար զիջման տերմինն է ընդունել 

նաև Ս. Աբրահամյանը «Ժամանակակից հայերենի քերականու­

թյուն» արժեքավոր աշխատության մեջ2։

Զիջական հարաբերությունները ևս, պայմանի հարաբերու­

թյունների նման, դրսևորվում են մեծ մասամբ բարդ նախադասու­

թյուններում։ Պարզ նախադասության մեջ զիջման պարագան քե­

րականական ձևավորում է ստանում միայն կապերի օգնությամբ։ 

Այդ կապերն են' հակաոակ, չնայած, չնայելով, հանդերձ: վերջին­

ներս հանդես են գալիս որպես համանիշներ և հաճախ կարող են 

փոխարինել իրար։ Ւհարկե, սրանցից յուրաքանչյուրի գործածու­

թյունը ունի իր որոշակի կիրառական և ոճական առանձնահատկու­

թյունները։ Այսպես, հանդերձ կապը գրքային է, ունի կիրառու­

թյան նեղ ոլորտ, բանավոր խոսքում գրեթե չի հանդիպում։ Այս 

կապի կիրառությունը խոսքին տալիս է որոշ դրքտյնություն, հանդի­

սավորություն, միաժամանակ ընդգծում է տվյալ երևույթի առկա֊ 

յոլթյոլ^Ը։ հակաոակ և չնայած կապերը իմաստով և կիրառությամբ 

ավելի մոտ են, կարող են իրար փոխարինել, թեև հակաոակ֊^ր 

դեպքում հակադրությունը ավելի է ընդգծվում։ Չնայելով կապը 

աւԼ^1Ւ գործածական էր XIX դարի վերջերի և XX դարի սկզբների
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գրականության մեջ, ունի ավելի շաղկապական կիրառություն (որ 

շաղկապի հետ կազմում է չնայելով որ բարդ զիջական շաղկապը)ւ 

Ահա օրինակներ։ Մի օր, սովորությանս ճակաոակ, փոխանակ 

շուտով տուն վերադառնալու, գնացի այգի (Շ, 4, 155) —> Մ ի օր֊ 

չնայած սովորությանս, ...գնացի այգի։ Բժիշկը տեսավ, որ հակա- 

ոակ յուր սպասածին, լուսարարը չի ծռում լեզուն (Մ, 4, 149) —» 
Չնայած յուր սպասածին, լուսարարը չի ծռում լեզուն։ Չնայած ան­

տանելի շոգին Ու թեժ արևին, Բաղդադի փողոցները լիքն էին ժո­

ղովրդով (ՀԲ'> 3, 280) —+ Չնայելով անտանելի շոգին ու թեժ արևին, 

Բաղդադի փողոցները չիքն էին ժողովրդով։ Նա, չնայելով իր երի­

տասարդ հասակին, շատ փորձված էր (Բ, 3, 155) —*Նա, չնայած 
իր երիտասարդ հասակին, շատ փորձված էր։ Չնայելով հանաիւա- 

կի ատելություններին, նա վերջին օին էլ այնպես անծանոթ էր 

Ամալյային, ինչպես և առաջ (Մ, 1, 245,} —* Չնայած հաճախակի 
այգելություններին, նա վերջին օրն էլ այնպես անծանոթ էր 

Ամալյային, ինչպես առաջ։ Այդ բոլորով հանդերծ Սեղան ցըն֊ 

ծում էր այն մտքից, որ ուր որ է յուրայիններն օգնության կհաս­

նեին (ԱՍեկ., ՈՎՄ, 617) ֊> Չնայած այդ բոլորին, Սեղան ցնծում 
էր այն մտքից...

Ահա համանիշների այս շարքի սխեման'

Բ՜ծ՜ (հակաասկ-)-Գսեո ^.) —* Բ -\- (չնայած ^֊ Գտբ. հ՛) Բ ՜գ֊ 

(չնայել ով 7“ ետր. հ,) * Բ Ն ( Բզոր^ձ -ի հանդերձ)

ՄԻԱՍՆՈՒԹՅԱՆ ՊԱՐԱԳԱՅԻ ԴՐՍևՈՐՈՒՄԸ ՀԱՄԱՆԻՇ 

ՁևԵՐԻ ՄԻՋՈՅՈՎ

Դրսևորման համանիշ ձևեր ունի նաև միասնության պարա­

գան, որը ցույց է տալիս այն առարկան կամ առարկաների խում­

բը, որոնք հանդես գալով ենթակայով կամ օւղիղ խնդրով արտա­

հայտված առարկայի (առարկաների) հետ' համատեղ կատարում 

կամ իրենց վրա են կրում գործողությունը։ Միասնության պարա­

գան դրսևորվում է հետևյալ համանիշ ձևերով.

1. Գոյականի, դերանվան կամ գոյականաբար գործածված բա-
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ռի գործիական հոլովով։ Օրինակ' Վեր կացանք մի օր հինգ ու վեց 

հոգով, թրով֊թվանքով որսի գնացինք (ՀՈ', 1» 478)։ Քույրս իր 
քնաան]։քով տեղափոխվեց Երևան, ես էլ հետք (ՎԱ, ԼՀ, ե9 )։ Նա իր 
ամբողջ ունեցվածքը' տներււվ, այգիներով, արհեստանոցով կտա՜ 

կեց եղբոր որդուն։

2. Հետ կապով) գոյականի, դերանվան կամ գոյականաբար 

գործածված բառի սեռական հոլովի հետ։ Այս դեպքում միասնու­

թյան հարաբերությունը ավելի որոշակի է դրսևորվում։ Օրինակ' 

Ւր ըրիգադի անդամների հետ այդ մեքենայի մեջ տեղ գտավ և 

Արփիկր (ԱՍեկ., ՈՎՄ, 259)։ Նորերս «Տարազը» մի չորս ոտանա­
վոր տպեց իբրև նվեր իր բաժանորդներին, որ նամակիս հետ ու­

ղարկում եմ Զեզ (ՀԹ, 5, 144)։ •Բույրս իր ընտանիքի հետ տեղա­
փոխվեց Երևան։

Հաճախ, միասնության հարաբերությանն ավելի ընդգծելու 

համար, հետ կապին ավելանում է միասին բառը' ստեղծելով 

վերևի պարագաներին համանիշ ձև։ Օրինակ' Արփիկենց ընտանի­

քը պատրաստություն էր տեսնում իր հարկի տակ ընդունելու Սե֊ 

Դա1էն իր տղայի հետ միասին (ԱՍեկ., ՈՎՄ, 195)։ Այո, հեոագրի 

հետ միասին կստանայիր և նամակս (Հ^, 5, 75)։ Երբ մեքենան 
կանդ առավ, ըոլորի հետ միասին ընդառաջեց և Ստեփանյանր 

(ԱՍեկ., ՈՎՄ, 523)։ Իր ըրիգադի անդամների հետ միասին այդ 

մեքենայի մեջ տեղ գտավ և Արփիկր։

Միասնության հարաբերությունն ընդգծելու համար երբեմն 

ւ)իաս[ւհ բառը գրվում է նաև գործիական հոլովով արս։ահա ք աված 

միասնության պարագայի վրա, հատկապես երբ վերջինս գոյակա­

նաբար գործածված թվական է։ Այսպես' Նրանք երեքով միասին 

գնացել են հանգստյան տուն։ Այդ դործը մենք կատարեցինք վե­

ցով միասին:

3. Հանդերձ կապով' գոյականի, դերանվան կամ գոյականա­

բար գործածված բառի գործիական հոլովի հետ։ Օրինակ' Կյորեսի 

հարբած ուխտ ա։[որն երբ ծաղրում և ահագին գոռում գոչ քունով 

Կանաչ եկեղեցու ուխտից քշում էին Կիզակով Իսակին հանդերձ 

ընտանյոք (ԱՈ, 304)։ Օջախի կենացը խմեցինք հանդիսավոր ոտքն֊ 
կայւյլթյամբ և քահանաներով հանդերձ մաղթեցինք անսպառ ոլյմ

302



օջախի հարստությանը (ՀՈ՛, 5)։ Սրանից հետո որքան էլ Լսհռելի 

լինի Գերմանիան իր քառասուն տարվա պատրաստություններով' 

իր զինակիցներով հանդերն խորտակվելու է Երրյակ Համաձայնու­

թյան առջև (ՀԹ, 4, 306)։
Ւնչպես երևում է նաև օրինակներից, միասնության պարա­

գայի այս ձևը հնացած է, գրքային և հանդիպում է հազվադեպ 

(հանդերձ կապը այժմ գործածվում է գերազանցապես զիջման հա- 

րաբերությսւններ դրսևորելու համար)։

Այսպիսսվ միաս՛նության պարագայի արտահայտության հա­

մանիշ ձևերի սխեման կլինի

Գդործ^հհ Ւ ■—» ՀԳաԼո հ վ~ հես։} փ Բ —* (Գէէհո^հ X հևա միասին}
՜յ" ք* —> ԼԳդործ. >. ՞ք՜ հ ան դերձ } վ֊ /'



ՀԱՄԱՌՈՏԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

Աք՛— Ակսել Թականց, Երկեր, Երևան, 1355։
Ար, ՀԱ— Ալազան, Հյուսիսային աստղ, 1956։
ԱՀՍ— Անդրանիկ Հովսեփյան, Սիրտը, 1957։
Անթ.— Սովետական գրականության անթոլոգիա, 1950։
ԱՇ, ՍԱԱ— Ա, Շահինյան, Սուրի և Սամի արկածները, 196^, 
ԱՍԵՍ., ԳՈՏ— Անահիս։ Սեկսյան, Գարունը ձյան տակ, 1964, 
ԱՍեկ., ՈՎՄ— Անահիտ Սեկոյան, Ոսկե վազերի մեջ, 1958։
ԵՀ, Ս9՝— թաղիչ Հովսեփյան, Սերմնացանները չվերադարձան, 

1962։
ՈՎ։ ԵԳէ— Բո զգան Վերդյան, Ինչպես է գալիս երջանկությունը, 

1957։
ԳՄ, ԵՍ— Գուրզեն Մահարի, Երիտասարդության սեմին, 1956։
ԳԱՍ՛— Գարեգին Սևունց, Ւեհրան, 1953։
ԳՌշ., Մ.— Գագիկ Ռշտոլնի, Մագիլների մեջ, 1959։
ԳԴ— Գերենիկ Դեմիրճյան, Երկերի ժողովածու, 1956։
ԴԴՎ— Դերենիկ Դեմիրճյան, Վարդանանք, 1951։
ԵՉ, ԸԵ-- Եղիշե Ձարենց, Ընտիր երկեր, 1955։
ԵԵ— Երեկոյան Երևան, օրաթերթ։

ւԸծս 9 Ընտիր Էջեր սովետահայ գրականության, 1960։
ԹԴՀ— Թեոդոր Դրայզեր, Հանճարը, 1960։
Ես.— Ավետիք Ւսահակյան, Երկերի ժողովածու, 1950 —1951։
Ես., ԱԷ^ Ավետիք Իսահակյան, Արձակ Էջեր, 1954։
Իէր, ՓԱ- իլյա կրեն բուրգ, Փարիզի անկումը, 1944։
ԽՀ> ՈԻՄ-. Խաչիկ Հրաչյան, Ուրցի Մարան, 1961։
ՀՈ, ԾԱ-— Հայնրիխ Ոոյլ, Ծաղրածուի աչքերով, 1967։
ՀԹ— Հովհաննես ^ումանյան, Երկեր, 1958։
ՀՈ, ՄՏթ—. Հրաչյա Ոոչար, Մեծ տան զավակները, 1959։
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ՀՍ— Համո Սահյան։

ՀՇ— Հովհաննես Շիրազ, Քնար Հայաստանի, 1958։
Մ— Մուրացան, Երկերի ժողովածու, 1952 —1961։
Մ. Ման.— Միքայել Մանվելյան, Երկերի ժողովածու, 1959*
ՄԳՄ— Մուրացան, Գևորգ Մարզպետունի, 1951։
ՄԱՎ— Մկրտիչ Արմեն, Վարդավան, 1962։
ՆԴ— նար֊Ղոս, Երկերի ժողովածու, 1955։
ՆՔՀ— Նաիրի քարյան, Հացավան, i960։
ՆՔ, ՊՊՆ— Նաիրի քարյան, Պարոն Պետրոսն ու իր նախարարները, 

1958։
ՆԶ> ԱԳ— Նաիրի Քարյան, Արա Գեղեցիկ, 1947։
Շ— Շիրվանզադե, Երկերի ժողովածու, 1950։
ՊԱ— Պարույր Սևակ։

ՊՍ, ԱՔ— Պարույր Սևակ, Անլռելի զանգակատուն, 1959։
ՊՍ, ՄԱՄ— Պարույր Սևակ, Մարդը ափերի մեջ։

ՍՔ> ծժ— Ստեփան Ք^ր/տն, Երկերի ժողովածու, 1960 —1962։
ՍՔ։ ՊԹ— Ստեփան Քորյան, Պապ թագավոր, 1944։
ՍՔ> ՀՔ— Ստեփան Քոր1ան, Հայո9 րերղր։ 1059։
ՍԱ— Սովետական արվեստ, ամսագիր։

ՍԳ— Սովետական գրականություն, ամսագիր։

ԱԿ- Սիյվա Կապուտիկյան։

ՍՀ— Սովետական Հայաստան, օրաթերթ։

ՍԽ, ԿՇ— Սերո Խանզանդյան, Կարմիր շուշաններ, 1958։
ՍՍՇ— Ստաֆֆի, Ստեփան Շահումյան, 1960։
ՍԳԱ— Սովետական գրականության անթոլոգիա, 1950։
ՎՓ, ԵԺ— Վրթանես Փափաղյան, Երկերի ժողովածու, 1958։
ՎԱ, ԷԵ- Վախթանգ Անանյան, Լեռնային կածաններով, 1956։

ՎԱ, ԷՀ— Վախթանգ Անանյան, Լեռներ հայրենի, 1963։
ՎԱ, ՀԳ— Վախթանգ Անանյան, Հովազաձորի գերիները։

ՎԱ, ՍՊ— Վախթանգ Անանյան, Որսորդական պատմվածքներ, 

1953։
ՎՏ- Վահան Տերյան։

ՎԴԹ— Վահագն Դավթյան, ^ոնդրակեցիներ, 1961։
ՎՓ, ՀՀ— Վահրամ Փափազյան, Հետադարձ հայացք, 1956։

P— Pшֆֆի, Երկերի ժողովածու, 1955— 1956։
ՔՄՀ— Քրիստափոր Թափալցյան, Հայրենաշեն, 1963։
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0ԳՏԱԴ11ՐԾԱԾ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՈՎ Wl.mM'Wb ՑԱՆԿ

Աքևղյան 1Г., Հայոց լեզվի տեսություն, Երևան, 1965։
Աթրանաւքյան II.- Ա-, Բայը Ժամանակակից հայերենում, Երևան, 1962։
Աբրահամյան Ս. Գ., ժամանակակից հայերենի շարահյուսության մի քանի հարցեր։ 

Երևան, 1962։
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